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ПЯТЫЙ АКТЪ. 


(Разсказъ). 


Тьма, прорЪзанная огнями, лежитъ надъ городомъ чер- 
нымъ пологомъ; но благовЪсть уже всколыхнулъ ее и раз- 
будилъ тишину. 

Кой-гдЪ проснулись люди. На чердакахъ, въ подвалахъ 
замелькали свзтлыя точки, и фонарщикъ протащилъ по па- 
нели свою длинную лћстницу, которая никакъ не хочетъ 
улечься спокойно на утомленномъ плеч%. 

Мало-по-малу гаснутъ ряды тусклыхъ созвћадій газа, — 
электричество потухло все сразу, —фонарщикъ идетъ дальше, 
оставляя за собою нЪмые коридоры улицъ съ залегшей въ 
нихъ предразсвътной тьмою. 

ГдЪ-то далеко гудятъ гудки, раздается первый свистокъ 
парохода, возлЪ рынковъ загремЂли телъги, сонныя д%Ъти 
развозятъ молоко въ телЪжкахъ, телеграфистъ съ пустой 
сумкой идетъ въ свою контору. Пьяный валяется на углу 
панели, другой такой-же пьяный въ цилиндрЪ проносится 
на рысакЪ и резиновыхъ шинахъ. 

Едва розовЂетъ небо. Стекла въ окнахъ отливаютъ пер- 
ламутромъ; но туманъ еще прилипъ къ скольакимъ стЬнамъ, 
еще смотрятъ онЪ хмуро, ожидая солнца. 

Огни на чердакахъ и въ подвалахъ погасли, люди уже 
вышли оттуда. Не отдохнувшіе отъ вчерашняго труда, они 
уже отправились сегодня снова на работу. ВездВ мелькаютъ 
ихъ спЬшащія группы. 

У церквей —толпы нищихъ; посреди пустынныхъ улицъ — 
дворники, вышедшіе подметать мусоръ. Они бранятъ извоз- 
чиковъ, которые уснули возлЪ запертыхъ подъЪздовъ. 

Но вотъ дворники умолкаютъ, сторонятся къ панели: 
мимо быстро проъзжаетъ карета, за ней другая. Стекла въ 
объихъ подняты, лица, глядящія оттуда, строго блъдны, и 
розовая заря горитъ ярче на лезвіћ обнаженной шашки жан- 
дарма. 

Апр%ль. ОтдЪлъ 1. 1 
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Издали блеститъ полноводная рЪка, окованная гранитомъ. 
Борьба зари съ ночною тьмою во всей красотБ на ея ши- 
рокихъ даляхъ. Весь берегъ еще во власти тумана, и только 
сверкаетъ острый шпиль крфпости, какъ золоченый мечъ 
въ рукЪ невидимаго великана. 

Морской вЪтеръ встревожилъ рЪку. Сердито прыгая, не- 
сутся волны вспять, въ городъ, волнуя тихіе каналы, а не- 
высокіе острые гребни ихъ уже порозовъли отъ привЪтетв!я 
солнца. 

Подъ ръзкую пвенпю башенныхь курантовъ, кареты съ 
мягкаго торца въъзжлютъ на камни моста, и камни, вЪмые 
дотолв, начинаютъ кричать о чемъ-то, къ кому-то взы- 
ваютъ. . 

Люди съ саблями на-голо не понимаютъ того, о чемъ 
‚ кричатъ камни; но на широкой панели щеголеватаго моста 
есть кто-то. Тамъ стоить тонкая дЪвичья фигура, и каждый 
крикъ бездушнаго камня отзывается больнымъ ударомъ въ 
ея сердцЪ. 

Быстро пронеслись кареты; на мгновеніе скрестились взоры 
дЪвушки и сидящаго тамъ человЪка; но этого мгновенія 
было достаточно, чтобы измћнить навсегда все теченіе ея 
ЖИЗНИ. 

Стукъ колесъ уже едва доносится; замолчали камни, 
разорвался дымчатый пологъ тумана, полнеба горитъ въ 
снопахъ острыхъ лучей солнца, гудки со всЪхъ сторонъ 
поютъ свою призывную пВеню, а лоблвдпнЪвшая дЪвушка 
все стоитъ, безсильно прислонившись къ широкому фонар- 
ному цоколю: въ каретЪ она увидъла дялю Андрея, своего 
лучшаго друга. 

Въ полуобморокЪ, она едва держится на ногахъ отъ вол- 
ненія, въ то время, какъ ея бълая горностаевая муфта скольз- 
нула въ воду и плыветъ уже по рЪк%. 


Нельзя понять издали, что это такое? ББленькое, хвоста- 
тенькое, тихонько колышется оно на оранжевыхъ волнахъ 
и, подгоняемое быстрыми толчками морского вЪтра, движется 
впередъ. 

— Собака, что-ли? — думаетъ постовой городовой, стоящий 
у моста возлЬ крђЂпости. Защищая рукой глаза отъ яркаго 
свЪта, онъ внимательно смотритъ на сверкающія волны, а 
таинственный предметь уплываетъ все дальше. 

Городовой бвжитъ внизъ, къ казенной пристани, укры- 
той за послъднимъ пролетомъ моста, и скоро оттуда выплы- 
ваеть служебная лодка. Вотъ подъВхала лодка къ гагадоч- 
ной вещи, воть зацћпили ее багромъ. 


ПЯТЫЙ лктьъ. 8 


Ђдутъ обратно городовой съ гребцомъ и смВются: думали, 
что-нибудь живое, спасать собирались; а оказалось —просто 
муфта. 

На берегу встрБчаетъ ихъ уже цфлая толпа. Рабочіе, 
мастеровые, поденщики остановились по пути, чтобы немного 
развлечься передъ началомъ долгаго трудового дня. 

Лодка колышется гдв-то внизу у моста, съ берега ничего 
не видно. 

— Чего нашелъ, родимый? —спрашиваеть женщина, пы- 
таясь заглянуть подальше въ холодную глубину пролета. 

— Робенка,--см%ясь, отвъчаетъ лодочникъ. 

— Робенка? Робенка нашли... Слышь, утопъ, сердечный — 
раздается вокругъ. | 

— Можетъ, мать, подлая, утопила... 

— А большой робеночекъ-то? 

— ЦЪлыхъ два, —шутитъь мужикъ. 

— Двое? Нешто двоихъ утопила, окаянная? О Господи! 

— Расходись! —раздается снизу команда городового. 

Мужикъ, продолжая смЪяться, заворачиваеть муфту въ 
полу своего кафтана и вносить ее въ сторожку. 

Куранты на башнЪ повторяютъ свою привычную пЪеню 


и бьютъ часы. 


Въ сторожкЪ муфта подвергнута тщательному осмотру. 

Она, по модному, большая, бълая съ черными хвости- 
ками, обшита кружевами. Кружева сейтасъ, какъ тряпки; 
слипшійся мЪхъ похожъ на облфалаго котенка; внутри, за 
шелковой подкладкой, прощупывается что-то тлердое. Нашли 
маленькое отдЂленіе, закрытое мудреной застежкой, гдЪ еще 
почти сухо. Тамъ—портмонэ съ нфеколькими золотыми, пи- 
сьмо въ конверт съ адресомъ и свћжеотпечатанный листокъ, 
пахнущій краской, испещренный корректурными іерогли- 
фами. 
Приблизивши головы къ бумагЪ, городовой съ мужикомъ 
читаютъ листокъ: „Товарищи солдаты“... 

ПоелЪ первыхъ-же словъ обЪ головы отпрядываютъ одна 
отъ другой. Лицо представителя власти пріобрътаетъ оффн- 
ціальное выражене. Онъ глядитъ на изумленнаго мужика 
холодными, незрячими глазами, молча свертываеть листокъ, 
кладеть его въ свой карманъ, заворачиваеть муфту въ 
какую-то грязную тряпку и направляется къ двери. 

— Куда ты?—говорить съ сожалЪШемъ мужикъ, — дай 
почитать. 

— Нельзя, — лаконически отвЪчаетъь городовой и вы- 
хоДИТЪ. 


Группа любопытныхь въ нетерпьливомъ ожиданіи. 
]* 
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— Несетъ, несетъ...—раздается замирающий шепотъ. 

— Маленькое какое... господинъ городовой... 

— Разойдись! —бросаетъ посл%дній и уходить. 

Толпа мало-по-малу рВдћЪетъ. 

Она разбредется по большому городу, разсыпется по под- 
валамъ, по фабрикамъ, по заводамъ и мастерскимъ; она спря- 
чется куда-то до вечерней зари, а потомъ снова выйдетъ 
откуда-то, еще разъ обманутая жизнью. Но этотъ день все- 
таки не похожъ на вчерашній, онъ отмъченъ воспомина- 
ніемъ: сегодня будутъ говорить о ребенкъ, даже о двухъ 
ребятахъ, которыхъ злодфйка-мать утопила въ рЪк%. 

Солнце уже высоко. Оно высушило хмурыя стБны, ярко 
играетъ на золотВ церквей, всюду бросаетъ лучи и косыя 
твни. КрЪпчаетъ втеръ. 

Начинается столичный день. 

Приказчики, пожимаясь и позЪвывая, снимають желъзныя 
ставни съ зеркальныхъ оконъ, скрипять засовы, визжатъ 
ржавыя петли. Засновали трамваи, забЪгали конки. 

Около „казенокъ“ уже набрался хвостъ людей съ пу- 
стыми бутылками въ рукахъ. Соблюдается строгая очередь; 
‚ въ толпв тихо, выходящіе не мъшаютъ входящимъ. Пьютъ 
тутъ-же, гдъ-нибудь подъ воротами, выбивая пробку ла- 
донью, и снова становятся въ очередь, чтобы получить за 
бутылку деньги. 

ВозлЪ стоить городовой, наблюдая. 

Въ бельэтажахъ еще спятъ; но надъ ними, на верхахъ, 
уже шторы подняты, форточки открыты. Учителя, чиновБики 
уже готовы и торопливо читаютъ газеты, сидя за чаемъ. 

Окрашенный радугой, вьется дымъ ихъ трубъ; но, под- 
хваченный вфтромъ, мечется надъ крышами, пропадая между 
сырыми стЪнами высокихъ домовъ, гдЪ разносчики уже за- 
тянули свою нескончаемую пЗеню. 

Съ%стныя лавки полны прислугой; мальчики выходятъ 
оттуда съ громадными корзинами на голов, отъ которыхъ 
подгибаются ихъ дВтскія ноги. ПробЪжала худенькая швейка; 
по мостовой тяжело ступаетъ точильщикъ со станкомъ на 
спинЪф, его обгоняетъ высокій трубочистъ. Онъ строенъ, ле- 
гокъ и мрачному точильщику кажется, что онъ даже веселъ, 
благодаря своей легкости... 

Группа оборванцевъ, окруженная городовыми, направля- 
ется въ соотвзтетвующую часть. Это—жатва сегодняшней 
ночи. 

Ихъ согнали со всЪхъ концовъ столицы и, какъ бродягъ, 
отправятъ на родину по этапу, откуда они скоро вернутся 
обратно. 
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Между тъмъ, городовой отнесъ муфту въ участокъ. Облако 
таинственности, однако, еще окружаеть маленькую пристань; 
У моста и у дежурнаго судна все еще мЪняются группы. 

Мало-по-малу создается легенда. 

Уже другая волна людей выброшена въ этоть часъ па 
улицу, ихъ сердца также ищутъ чудеснаго и жадно впиты- 
ваютъ въ себя необычный разсказъ. 

Останавливается зеленолицый чиновникъ съ портфелемъ 
подмышкой, учитель, гимназистъ, богомольная старушка, 
для которой гудитъ колоколъ этой маленькой церкви съ по- 
золоченнымъ куполомъ. 

— Убили человЪка, завязали въ одфяло и бросили въ 
воду, —объясняетъ одинъ другому. 

Со сладкой жутью, съ сознаніемъ полной безопасности 
въ данное мгновеніе, стоить любопытная толпа, глядя внизъ, 
гдБ все такъ обыденно сейчасъ, гдЪ бъгаютъ юркіе фин- 
лянскіе пароходики, гдВ свистятъ, перекликаясь, неуклюже 
буксиры и тянутся барки съ лровами. 

Наглядъвшись, наслушавшись, расходятся... А въ канце- 
ляріяхъ, въ магазинахъ, въ гимназіяхъ заговорятъ сегодня 
о труп, изрЪзанномъ на куски, вплетуть фантазію въ обы- 
денное, и обыденное на мгновеніе засверкаетъ чмъ-то не- 
обычайнымъ и снова быстро потухнетъ. 

Фантазію разрушаетъ дъйствительность; изъ церкви вы: 
ходить похоронная процессія, и толпа жадно устремляется 
къ новому зрБлищу. Роскошный катафалкъ убранъ вънками, 
сверкаетъ кистями и электричествомъ; наверху пучки перь- 
евъ, которыя безпощадно рветъ вътеръ. Впереди — цфлая 
цроцессія священниковъ въ черныхъ ризахъ, надвтыхъ по- 
верхъ теплой рясы; хоръ поетъ такъ стройно, благоуханіе ла- 
дана такъ сладко наполетъ сырой воздухъ, что небольшая 
группа родныхъ какъ-то невольно пополняется толпой любо- 
пытныхъ, которую замыкаетъ хвость каретъ съ трауромъ на 
фонаряхъ. 

— Кто умеръ? 

Нищіе за каретами и ТВ, что ожидаютъ у воротъ клад- 
бища, знаютъ покойника. Это богатый купецъ; на поминкахъ 
будуть раздавать пироги съ горохомъ, съ капустой, и гдЪ-то 
далеко, совсЪмъ далеко отъ кладбища, блЪдныя подвальныя 
дЪти протянутъ жадныя ручонки за кусками, которые имъ 
принесутъ эти, идущіе за гробомъ. 

И вс событія дня схватываетъ на лету талантливый 
репортеръ большой газеты. 

Въ головЪ его уже готовь отчетъ о похоронахъ, разсказъ 
объ арестЬ на ПряжкЪ, о вооруженномъ сопротивленіи и 
лаже о муфтђ. Онъ ячаегъ и легенду о лвухъ лћтяхъ, бро- 
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шенныхъ въ воду злодЪйкой-матерью, о трупЪ, изр$занномъ 
на куски... Это вздоръ, конечно! Однако, таинственный фактъ 
остается необъяснимымъ: почему такая богатая муфта, оче- 
видно, принадлежащая особЪ высшаго круга, дала у себя 
пріютъ корректурнымъ листамъ нелегальной прокламаціи? 
И зачЪмъ опа была брошена въ воду? 


Эти же вопросы волнуютъ служащихъ въ полицейской 
части, но здЪсь волненіе въ значительной мЪрЪ усложни- 
лось: маленькое портмонэ (перламутръ съ серебромъ) за- 
ключало въ себ, кромЪ денегъ, еще и письмо въ конверт%, 
съ адресомъ: Лидіи Оскаровнъ Орденъ-Бахъ. 

Въ полицейской части зпаютъ эту фамилію: тотъ великій, 
кто носить ее, недосягаемъ для личностей полицейского упра · 
вленія. Въ дееницЪ своей держитъ онъ громы міра, а шуй- 
цей —низвергаеть въ преисподнюю. Это тотъ, чье имя про- 
игпосится лишь въ крайнихъ случаяхъ, тотъ, на кого никто 
не смъетъ поднять ослЪпленные взоры... Но возможно-ли, 
чтобы таинственная муфта упала вь участокъ съ такого 
Олимпа? 

Однако, въ городЪ только одна такая фамилія. Веъ члены 
ея живуть вмЪстВ въ большомъ казенномъ дом%, опоясанные 
радугой величія. 

Затрудненіе и трепетъ, котораго въ полиціи еще не пере- 
живали! 

_ Телефонъ трещитъ непрерывно, появляются все новыя и 
новыя лица, дверцы шкафа, въ которомъ прЪетъ горностаевая 
муфта, постоянно открыты—посЪтители пожираютъ ее гла- 
зами... Время идетъ, загадка, какъ бы проясняясь, затемняется 
еще больше, трепетъ все нарастаеть. Надо поскорЂе освобо- 
диться отъ опасной находки и препроводить ее въ надле- 
жащее мЂЪсто, въ собственныя руки Антона Ивановича Гно- 
тинскаго. Онъ все знаетъ!.. 

Муфта изъ участка переъзжаетъ на Мойку. и, дЪйстви- 
тельно, Антонъ Ивановичъ все внаетъ. 

Да! Да! Лидія Оскаровна Орденъ-Бахъ существуетъ. Это, 
дъйствительно, племянница самого барона. Это — дочь его 
брата, того, который уже вдовцомъ женился на милліонерш% 
Крашенниковой. Лидія Оскаровна ея едипственная дочь, 
теперь сирота и богачка... На ней баронъ хочетъ женить 
своего старшаго сына Ивана Августовича. 

Но тогда... какъ быть? 

Прокламація, очевидно, сейчасъ только набрана; на ней 
видны корректурныя помћтки, и хотя онъ испорчены водой, 
почеркъ можно разобрать отлично... Неужели она, его пле- 
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мянница, исправляла революціонное воззваніе къ солда- 
тамъ? 

Быть можетъ. Нынче всего м ›»жно ожидать... Надо достать 
ея почеркъ... И если это она... Такъ что-жъ? Теперь все такъ 
перем%шалось въ жизни, что ничему не приходиться уди- 
вляться... Да и некогда удивляться, потому что надо ковать 
желђао, пока горячо. Для умнаго человъка всякое событіе 
есть нить, изъ которой онъ долженъ прясть ткань собственл 
наго благополучія. 

Антонъ Ивановичъь Гнотинскій думаетъ, что онъ и есть 
тотъ умный человЪкъ. (Онъ рБшаетъ лержать крЪпко въ ру- 
кахъ эту нить... Сейчасъ онъ сидитъ въ кабинет, почти ослВп- 
ленный: вфдь какія открываются перспективы! Можно быть 
вознесеннымъ въ мигъ... да... но также возможно быть въ мигъ 
и низринутымъ. ` 

Вепомнилъ Антонъ Ивановичъ свою жену, которая по. 
стоянно въ немъ сомнЪвается... Теперь онъ даже пересталъ 
повзрять ей свои широкія мечты, потому что въ самые 
сладкіе моменты воспареній, точно ледяной водой, обливала 
его ея ‘кептическая улыбка. „Ты слишкомъ толстъ, Антоша, 
чтобы чего-нибудь дэбиться“—говорила она. И— что досаднЪе 
всего, —дъйствительно, всВ планы его оканчивались неуда- 
чами. Но теперь, теперь... 

Сердце жадно бьется и замираетъ, какъ всегда, когда 
затЪвается большая игра. Теперь пропадетъ у него сон», 
аппетитъ, нервы обострятся до послЪдней степени... Главлое, 
надо все обсудить и не торопиться. Сколько разъ провали- 
вались блестящія дЪла изъ-за опрометчивой поспЪшности... 
Нало успокоиться и все холодно обдумать. 

Прежде всего: достать ея почеркъ. Кто-то изъ агентовъ 
близокъ съ экономкой Орденъ-Баха? ДулЪба, кажется... Только 
онъ глупъ, напутаетъ, пожалуй... 

Антонъ Ивановичъ снова волнуется, но, силой воли сдер- 
живая волненіе, продолжаетъ „холодно обдумывать“. 

И въ результат къ одиннадцати часамъ утра у экономки, 
Амалій Карловны, въ гостяхъ солилный субъектъ при часахъ 
и съ перстнями на пальцахъ. 

Амал!я Карловна такъ рада! А 

Уютная комнатка въ казенномъ дом%, со стфнами, толстыми, 
какъ въ крЪпости, и окномъ, глубокимъ, какъ бойница; ноги 
прохожихъ мелькають передъ подоконникомъ; перегородка, 
выкрашенная въ сВрое и раздъляющая ее на дв половины, 
не доходить до сводчатаго потолка, и наверху, въ пустомъ 
пространствЪ, разносится гулкое эхо. 

Гость кушаетъ кофе съ горячимъ калачемъ, Амалія Кар- 
ловна спЪшитъ жаловаться на свою горькую участь. 
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— Я всегда у нея во всемъ виновата... Денег» жалћетъ... 
Скупые, какъ... какъ шкелеты, а всего требуютъ, всЪхъ корми 
на грошъ, а однихъ курьеровъ четверо... 

Гость громко дуетъ въ стаканъ; но свободной рукой 
указываетъ на перегородку, гдз пом фщается камеръ-фрау. 

— НЪту... загоняли! Да и она то же скажетъ, всегда го- 
лодная... „А сегодня у нихъ пр!емный день, файфъ-клокъ, 
такъ ужъ съ разевЪта гоняютъ. Денегъ нЪтЪ, жалованьемъ 
только живы, а все принимаютъ. 

— Племянница вЪдь богатая, — вставляетъ гость,—чай, 
пользуются. 

— Сейчасъ пользуются, пока опека, а скоро ей выйдетъ 
совершеннол те, и тогда —тю-тю! 

— Да вЪдь молодой-то оженится.. 

— Ну... это еще какъ будетъ. 

— РазвЪ? Чего ей фордыбачить-то? ВЪдь изъ себя не 
больно красива, худущая такая... 

— ИЪть, это наша Татьяна тоща, дочка барона, а та—ни- 
чего, полненькая, румяная. 

— Это, стало быть, та, что въ горностаяхъ ходитъ? На 
шеъ воротникъ, а въ рукахъ муфта, этакая большая съ кру- 
жевомъ да хвостами? 

— Она и есть племянница. 

— Всегда живетъ у васъ? 

— У насъ... Когда Ъадитъ къ дядВ своему фабриканту 
Крашенникову, материну брату... Только больше у насъ, тамъ 
купцы, какая ей компанія, а здВсь—самый пупъ... аристо- 
кратія! 

Молчан!е. 

Гость со свистомъ допиваетъ кофе, пореворачиваетъ ста- 
канъ донышкомъ кверху и вытираетъ лобъ, который весь 
покрытъ каплями пота —не столько отъ принятаго угощенія, 
сколько отъ предстоящаго выполненія дипломатической за- 
дачи. 

Субъектъ не знаетъ, какъ приступить къ ней, усиленно 
дышитъ, мнетъ плалокъ и, наконецъ, говорить: 

— Благодаримъ покорно... 

— Спасибо вамъ, что вспомнили, — отвЪчаетъ, вздыхая, 
Амалія Карловна, почаще жалуйте... Живемъ въ одиночеств%, 
въ скукЂ, людей не видимъ.. Томительная жизнь! 

Она намЪрена предаться сладости изліяній, но почти надъ 
самымъ ухомъ трещитъ электрическій звонокъ. 

Она слегка вздрагиваетъ, оглядывается на указатель, 
который выкинулъ бВленькій квадратикъ съ буквой „А“, и 
бросаетъ ему сухо: „Небось, подождешь“... 
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Но, все равно, настроеше разрушено. Гость поднимается 
съ мЪста и говорить уже безъ всякой политики: 

— У меня къ вамъ дЪльце есть, дорогая, такъ... пору- 
ченіе отъ начальства... Прошу оказать содЪйств!е. 

— Съ полнымъ удовольствіемъ, Антипъ Яковлевичъ. 

Звонокъ трещитъ еще; но теперь никто на него не огляды- 
вается, только разговоръ становится торопливЪй. 

— Необходимо намъ писаніе руки дъвицы вашей... Только 
взглянуть! 

— Которой? 

— Племянницы. Требуется для надобности... 

— Почеркъ, значить? 

— Именно, почеркъ. Это вамъ не затруднительно? 

— 0, нисколько! У ней пропасть написано... Вотъ сей- 
часъ, пойду узнаю, что отъ меня нужно, и принесу. 

Звонокъ начинаетъ трещать непрерывно. Амалія Карловна 
медлитъ уже изъ чувства собственнаго достоинетва; но, на- 
конецъ, не спВша, уходитъ. 

Черезъ минуты двЪ, гость ныряетъ изъ подворотни на 
улицу, пряча въ боковой карманъ листокъ бумаги, исписан- 
ный крупнымъ, твердымъ почеркомъ, которому позавидо- 
валъ бы любой писарь. 


На улицахъ уже людно; вЪтеръ, превратившійся почти 
въ ураганъ, гудить между домами, какъ среди каменныхъ 
ущелій. Солнце высушило ночную сырость и закуталось въ 
густой туманъ, откуда смотритъ на людей злымъ, кровавымъ 
окомъ. 

Въ скверахъ кружится ‘пыль; но тамъ играютъ румяныя 
дъЪти съ боннами, у которыхъ различ!е типовъ сглажено 
одинаковымъ выраженіемъ безвыходной, подавляющей скуки. 

По торцу проъзжаютъ упитанные, свЪже-выбритые гос- 
пода съ портфелями подъ мышкой, трещатъ звонки проле- 
тающихъ трамваевъ, гудять рожки автомобилей. На широкой 
панели уже начинается давка. Тутъ и группы студентовъ, 
и учениковъ консерваторіи, и музыканты съ футлярами 
своихъ инструментовъ. 

СЪрая толпа однообразна и не красить собою сърыхъ 
улицъ съ сВрыми домами. Не видно яркихъ пятенъ, не 
слышно громкаго см%ха... исЪрая масса, наполняющая сВрыя 
улицы подъ сВрымъ небомъ,—такъ ясно иллюстрируетъ сЪрое 
содержаніе ея сЪрой жизни. 

Молодежи въ различныхъ формахъ становится все больше. 
Она волнуется, обмЪнивается короткими фразами и спъшитъ 
на островъ. 
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— Сегодня сходка, во что бы то ни стало! 

— Ночью арестовали четверыхъ на Пряжк®. Было сопро- 
тивленіе. 

— Здравствуй, — говорить одному изъ студентовъ его 
братъ музыкантъ со скрипкой подъ мышкой, —что новенькаго? 

— Сходка... И ужъ на этотъ разъ...—отвЪчаетъ тотъ, по- 
жимая ему руку. 

— Сходка? — повторяетъ музыкантъ, идя рядомъ; но по- 
вторяетъ такъ равнодушно, что братъ сразу оскорбленъ и 
начинаетъ презирать. 

Но въдь у музыкантовъ есть свои заботы: скоро ко!- 
цертъ въ пользу оркестра, концертъ экстренный, небывалый, 
потому что самъ великій Камератъ пріђхалъ дирижировать. 
И вдругъ, скандалъ! Вчера, во время репетищи онъ потерялъ 
брилліантьъ изъ своего кольца. 

Музыкантъ злорадно смЪется. 

— Онъ всегда парадировалъ этимъ брилліантомъ! Сердца 
имъ зажигальъ... 

— Брилліантъ? — презрительно повторяетъ студентъ. 

У перекрестка братья разстаются. Студеять спЪшить 
вь университетъ, презирая мелкіе интересы брата, а музы- 
кантъ входитъ въ вестибюль театра, не откликнувшись серд- 
цемъ на волнене студента. 

Его первый вопросъ въ вестибюлЪ обращенъ къ швейцару: 

— Что, нашелся? 

Швейцаръ улыбается. 

— НБтъ, не нашелся, —отвчаетъ за него коллега, вторая 
скрипка, старикъ съ длинной сфдой бородой, которую онъ 
во время игры подкладываетъ виЪето платка подъ деку. 

Они идуть вмЪетЬ въ исполнительскую и емћются. Весь 
оркестръ доволенъ, что фатоватый Камератъ потерялъ авгу- 

стъйшій подарокъ и будетъ завтра „самоотвергаться“ безь 
` брилліанта. 

А швейцаръ выходить на улицу, глядитъ на кровавый 
глазъ солнца, прислушивается къ свисту урагана и взды- 
хаетъ. 

Городовой, стоящій у высокаго электрическаго фонаря, 
посматриваеть на каланчу, гдЪ развЪваются какіе-то флаги. 
Швейцаръ глядить тула-же. 

— Поднимается вода?— говорить онъ. 

— Поднимается... Гудитъ,—отв$чаеть городовой. 

— Быть бЪдђ... Зальеть гавань!—вздыхаеть швейцаръ и 
бросзется къ подъъзду, куда подкатила пролетка съ ди- 
ректоромъ. 

„ЗаЛЬеТЪ, КАКЪ ПИТЬ ДастТЪ“...— думаеть онъ, вБшая пальто 
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и снова вздыхаетъ: въ гавани, почти у самаго моря, въ 
маленькой избушкЪ, живетъ его семейство. 


Полдень. 

Изъ-за крћпостной стЗны вылетаетъ маленькій бълый 
клубочекъ дыма, который въ ту же секунду разорванъ в%т- 
ромъ; тяжелый ударъ катится вслЪдъ за клубочкомъ, уда- 
ряетъ въ стВны зданій за рБкой и съ глухимъ отзвукомъ 
несется по улицамъ города. 

Дрогнуло зеркальное окно на набережной, гд еще спу- 
щена блъдно-желтая штора съ затЪйливой вышивкой. Стекло 
звенитъ и будитъ молодую женшину, спящую за китайской 
ширмочкой подъ голубымъ атласнымъ олЪфяломъ. 

Некрасивая головка поднялась съ подушки, и узкая рука 
дотронулась до звонка. 

Въ дверь тотчасъ же заглядываетъ туго затянутая каме- 
ристка съ крахмальными мотыльками въ гофрированныхъ 
волосахъ. 

— Князь уъхалъ? 

— Только собираются. 

— Попросите его на минутку. 

Дама снова одна. 

Она глядится въ ручное зеркало чудесной филигранной 
работы, кружевомъ платка вытираетъ зубы и блъдныя десна, 
поправляетъ волосы. Они развились за ночь и падаютъ во- 
кругъ лица некрасивыми желтыми прядями. 

Слышны шаги. А 

Быстро ныряетъ зеркальце въ столикъ съ розовой до- 
ской, и дама, откинувшись на подушки, придаеть серьезное 
выраженіе своему безцвЂтному лицу. 

Князь входить румяный, свЪже-выбритыіі, выкупанный 
въ холодной водЪ, обтертый одеколономъ. Борода его рас- 
чесана волосокъ къ волоску, проборъ черезъ всю голову 
ровненько по серединъ. Онъ лышетъ здоровьемъ, ра- 
достью бытія и кажется безконечно великодушнымъ, когда, 
наклоняясь, прикладываетъ свои выпуклые красныя губы 
къ желтоватому лбу супруги. Его станъ немного полонъ, 
но строенъ, а генеральскій мундиръ пахнетъ острыми 
апглійскими духами. 

— "Ты опять опоздаешь, Томасъ,—говоритъ она, жадно 
вдыхая ароматъ духовъ и свђже-вымытаго тЬла, въ то 
время какъ взоръ ея полонъ покорности, — ты никакъ 
не можешь привыкнуть къ тому, что дядя любить акку- 
ратность. 

— Но, рее сВёте, я уже выходилъ, когда ты меня 
позвала... 
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Генералъ снисходителенъ къ супруг$. Молодецъ-молод- 
цомъ, онъ не унизится до препирательствъ съ дамой, ибо 
онъ желаетъ навсегда сохранить свое хорошее расположеніе 
духа. Онъ слЬдитъ за нравственнымъ здоровьемъ своимъ 
такъ же строго, какъ и за физическимъ. Оттого на лицВ его 
всегда спокойная улыбка, открытый, хотя и строгій взоръ. 

Князь—избранникъ судьбы: ему еще далеко до пятиде- 
сяти лЪтъ, а онъ уже камергеръ и губернаторъ. Онъ любить 
свою губернію. Онъ желаетъ добра своей родинЪ. 

Собственно, губернаторская философія князя сводится 
къ тому, чтобы въ его губерніи все было не хуже, чЪмъ 
въ другихъ; не хуже, но и не лучше... Тогда станутъ за- 
видовать, подкапываться; а это такъ хлопотливо! Столицы 
онъ не любитъ, но Ъздить сюда надо. Эти пофздки — точно постъ 
послЪ масленицы. Здћсь всегда превалируетъ его губерна- 
торша Джесси, племянница Орденъ-Баха. Здъсь много ея 
родни, и, благодаря ей, онъ—бЪдный сирота въ случаЪ. 

Да, князь старается ладить со всЪъми. Но и такое равно- 
вЂеіе, завоеванное иногда съ большими, часто невидимыми 
усиліями, не всегда бываетъ устойчиво... Вотъ хотя бы въ 
данное время... 

— Томасъ,— говорить Джесси, –послЪ пріема ты завлешь 
къ тетЪ Амаліи, взль сегодня ея пріемный день, а ты знаешь, 
дядя очень слфдитъ за этимъ... Да и тетя можетъ повре- 
дить... СлЪди, Томасъ, за собой! Въ такое время, какъ сейчасъ, 
даже дядя не все можетъ. 

— Хорошо, Вірі, хотя... какъ разъ сегодня несколько 
штукъ губернаторовъ рБшили собраться у Донона. 

— Но, милый, пусть всБ другіе губернаторы и соби- 
раются у Донона, а ты долженъ быть сегодня на пріем%ъ у 
тети Амалии... ВВдь, въ конц концовъ, я всего только пле- 
мянница. 

Князь смЪется, а Джесси удивлена: чему здЪсь смБяться? 
Но онъ доволенъ, когда однообразіе его душевныхъ пере- 
живаній изрфдка освЪжается струей юмора, и сейчасъ онъ 
констатируетъ, что это „только племянница“ достойно быть 
оттВненнымъ ярче всего прочаго. 

— Не понимаю, Томасъ,—начинаеть Джесси, но князь 
наклоняется, цъзлуетъ ее еще разъ въ лобъ и эластической 
походкой идетъ къ двери. 

— Да... пожалуйста, будь полюбезнЂе съ Ликой,—бросаетъ 
ему велёдъ супруга. 

— 0, конечно... 

Онъ снова тихонько смЪется себЪ въ усы и выходить. 

Просьба эта вполнф понятна: Лика, эта „особа купече- 
скаго происхожденя“,—единокровная сестра Джесси. Но у 
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Джесси, чистёйшей аристократки по отцу и по матери, 
нЪтъ денегъ. Когда она хочетъ получить кой-что отъ Лики, 
то не надћется достигнуть этого своею любезностью и поль- 
зуется его даромъ очаровывать. 

Князь называетъ такіе моменты „трагической коллиаіей“ 
и часто сердитъ Джесси излишнимъ подчеркиваніемъ не- 
удобнаго факта. 

Но князь все-таки смЪется... Улыбаясь. сходитъ онъ 
съ лвстницы, улыбаясь, подставляетъ высокія плечи лакею, 
который накидываетъ на нихъ шинель съ красной подклад- 
кой, въ то время какъ внизу швейцаръ съ перевязью и въ 
галунахъ уже распахиваетъ парадную дверь. 

Кучеръ усталъ сдерживать рысака. Онъ слегка отпускаетъ 
возжи, и узенькая эгоистка летитъ, едва касаясь мостовой 
резинами. Ураганъ свиститъ навстрћчу, рветъ фуражку, 
распахиваетъ отвороты шинели, —а на серлцв у князя такъ 
радостно! Радостно помимо воли, не взирая на то, что въ 
министерств предетоятъ непріятныя объясненія: у него въ 
губерній сбъжалъ политическій. Это можеть переполнить 
чашу терпънія здћеь, въ столицВ. Да разв за веЪмъ угля- 
диш? 

Князь желаетъ сосредоточиться, приготовить объясненіе; 
но не можетъ. Здоровье, жизнерадостность бьютъ ключемъ 
и освзщаютъ тВни житейскія розовымъ свВтом»ъ. 

Пролетка несется, ураганъ свиститъ, князь привътливо 
откозыриваетъ направо и налъво, раскланивается со знако- 
мыми и благосклонно крестится каждый разъ, какъ замЪ- 
титъ золотой куполъ церкви. 

Черезъ нЪеколько минутъ пролетка уже у желтаго дома, 
занимаемаго дядей Орденъ-Бахомъ. 

Губернаторъ привЪтливо здоровается со швейцаромъ; но 
швейцаръ докладываетъ, что ихъ высокопревосходительство 
уже отбыли въ министерство. 

Князь слегка посвистываетъ... 'Бхать самому „на съВде- 
ніе“, какъ опредъляетъ онъ свой визитъ, вовсе ужъ не 
такъ весело. 

Даже картина города начинаетъ будто мъняться къ худ- 
шему. Ураганъ пронизываетъ, скучная линія сърыхъ аданій 
съ грязнымъ потокомъ сћрой толпы на сврыхъ панеляхъ 
кажется однообразно-утомительной. Группа городовыхъ, ко- 
торыхъ нагоняетъ пролетка, также не способствуетъ укра- 
шенію однотоннаго пейзажа. Князь уже вяло откозыриваетъ, 
но за то усерднће крестится: небрежный взмахъ справа 
налъво замЪненъ настоящимъ православнымъ крестнымъ 
знаменіемъ. 


Дальше пролетка догоняетъ отрядъ солдатъ въ боевомъ 


т 
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вооруженіи. Опытный глазъ администратора замфчаетъ Аъ 
ихъ лицахъ напряжене, какого не бываетъ безъ причины. 
Пріоетановивъ бъгъ рысака, килзь на ходу бросаетъ вопросъ 
околоточпому. Да, чутье ке обмануло, солдаты идутъ къ 
университету, тамъ бунтуютъ студенты. 

Досала! 

Въ столиц, значить, неблагополучно... Впрочемъ, не- 
известно еще, быть можеть, сегодняшний бунтъ „самому“ на 
руку, тогда пронесеть! А если не на руку — бъда! Бу- 
детъ злитьея, цЦћдить сквозь зубы и, нарочно не дослушивая, 
переспрашивать, будто дразня, всякое слово и обжигать 
лицо мелькающимь, небрежнымъ взглядомъ. Отвратительная 
манера! 

И, какъ на зло, опоздалъ пофхать съ дядей! 

Теперь придется одному выносить этот» парочито не- 
терпЪливый и нарочито сдержанный видъ... Изволь приду- 
мывать краткія фразы, полныя содержания... Но если онъ 
не мастеръ чеканить слова?.. 

Князь съ каждой минутой становится озабочениве. Онъ 
уже не разглядываеть гуляющихъ дамь, тьмъ болЪе, что 
теперь и не встрћтятся знакомые, такъ какъ люди ихъ 
общества въ это время за завтракомъ. Энаменія креста ста- 
новятся все чаще и сотворяются все благоговъйнће. 

Но влругъ улица преграждена необычайнымъ препят- 
ствіемъ: быстрымъ галопомъ несется казпачейскій ящикъ, 
окруженный спереди, сзади, съ боковъ, казаками съ винтов- 
ками на перевЪсъ, конными городовыми, таинственными лич: 
ностями на велосипедахъ. Всеъ на улицЪ оглядываются, со- 
провождая этоть кортежъ насмЪшливыми улыбками. 

Суверенныя чувства администратора оскорблены: можно ли 
говорить объ успокоеніи, когда приходится охранять желЪз- 
ный ящикь съ деньгами такимъ эскортомъ? Если ему дове- 
дется когла-нибудь имЪть въ своихъ рукахъ должную пол- 
ноту власти... 

Но нить горделивыхъ размышленій сразу обрывается у 
министерекаго подъЪзда. | 

Воть угрюмыя сЪнн, ряды въшалокъ между десятками 
высокихъ колоннъ, лЪстница, ведущая въ пріемную, и эта 
большая пустая комната, которую даже забыли омеблиро- 
вать, гдз приходится проводить томительныя мгновенія. 

У ствнъ сидять люди въ мундирахъ и во фракахъ, въ 
звЪадахъ и безъ авЪздъ, дамы въ траурЪ и въ необычайно 
широкихъ яркихъ шлянахъ, ть назойливыя безтолковыя 
дамы, которыя составляютъ предметъ мученій и насиъшекъ 
секретарей да адъютантовъ, 

Но, слава Богу, нЪтъ знакомыхъ, 
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— Пожалуйте, просятъ,—черезъ четверть часа говоритъ 
курьеръ. 

Спасибо, хоть ждать не заставилъ,-—это ҳаетъ увЪренность 
и нъкоторое удовлетпореніе. 

Двойныя двери открыты и снова закрываются. 

Вотъ онъ, этотъ старикъ съ пробритымъ подбородкомъ 
и глазами, отливающими фосфорическимъ блескомъ. Взоръ 
его скользитъ, неуловимый; едва мелькнетъ, но обжигаетъ. 
Одна бровь у него выше другой. Всякому, кто сидитъ пе- 
редъ нимъ на кожаномъ креслз съ высокой рЪзной епин- 
кой, кажется, что эта поднятая бровь относитея именно къ 
нему, и каждый тревожно стремится угадать, чЪъмъ вызвано 
молчаливое неодобреніе сановника. 

Князь знаетъ, какъ чувствительна его жесткая рука съ 
ревматическими узлами на пальцахъ, и пожимаетъ ее, едва 
прикасаясь своей ладонью. х 

— Добрый день, ваше сіятельство,— говори1ъ хезяичъ, 
по не дожидается отвЪта: трескъ телефона заставллеть со- 
скользнуть мелькающій взоръ еъ физіономіи посеътителя. 
Телефонная трубка приложена къ пергаментному уху; лицо 
становится скучнымъ, ећдыя брови дергаютея на морщини- 
стомъ лбу. 

— Ну, конечно, если надо... Солдаты? Ну, безъ сомнфнія, 
что за вопросъ! Если нужно, берите солдатъ... Въдь я при- 
казалъ. 

Князь по выраженію скучающаго лица понимаетъ, что 
университетскія волненія сейчасъ вовсе не кстати, и душу 
его охватываетъ какая-то сЪрая мгла безнадежности. 

Но вотъ, трубка положена на мЪсто, и мелькающій, такой, 
повидимому, равнодушный взоръ обжигаетъ лицо гостя. 

— А вздь сегодня утромъ игловили того бъглеца... 
Знаете, котораго у васъ въ тюрьмЪ прозвали, — говорить 
хозяинъ ровнымъ голосомъ, хотя въ глазахь его играють 
едва уловимые огоньки. 

Князь приготовлен былъ совеВмъ къ иному... Онъ зналъ 
свои грЪхи и на нихъ имЪлъ отвЪты; но злой старикъ на- 
несъ ударъ совсЪмъ съ другой стороны... Гость, подавлен- 
ный, на мгновеніе теряетъ самообладаніе: онъ вздрагивает 
и внезапно всЪмъ корпусомъ откидывается на высокую 
рфзную спинку стула. 

Хозяинъ, довольный эффектомъ, глядитъ на свою жертву 
съ состраданіемъ, замаскированнымъ ровно на столько, чтобы 
можно было замЪтить и состраданіе это, и великодушное 
намЪреніе замаскировать его. 

— Я очень радъ,-- бормочеть князь, -я не сомнЪвался, 
что преступникъ... 
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— Да, да... Вашь дядюшка сейчасъ сообщилъ миЪ это 
извЪ сте... Сегодня на Пряжк%Ъ... Какой-то Крашенниковъ 
пряталъ его и взятъ вмЂЪеть послЪ вооруженнаго сопро- 
тивленія. 

Ужасное подозрЪніе пронизываетъ душу князя; но сей- 
часъ уже лицо его застыло и не выдаетъ волненія: ввдь 
этотъ Крашенниковъ—дядя Лики, братъ ея матери... Неужели 
и это уже извЪстно мучителю? 

— Радъ, что дћло окончилось безъ особенныхъ осложне- 
нй,—продолжаетъ старикъ,—мнЪ надоъли вЪчные доносы 
изъ вашей губернии... Надо, ваше сіятельство, чтобы было 
поменьше доносовъ. 

— Трудно достигнуть этого теперь... 

Старикъ дЪлаетъ останавливающій жестъ рукой, протя- 
гивая впередъ ладонь съ распухшими пальцами. 

— Я бросаю доносы подъ сукно, такъ какъ знаю, что 
доносчикъ пишеть ихъ не изъ платонической любви къ 
истинЂ. Но если доносы подтверждаются фактами... а у васъ, 
ваше сіятельство, руки слишкомъ деликатны... 

Подобіе улыбки еще боле смягчаетъ и безъ того мягкій 
упрекъ. 

— НапримЪръ, судъ... Процессы затягиваются, приговоры 
иногда изумительно-мягки... Наконецъ, даже когда пре- 
ступникъ приговоренъ... приговоръ задерживается исполне- 
ніемъ. 

— Но съ этимъ выходили затрудненія: не находилось 
желающаго... никто изъ арестантовъ... гм... не хотВлъ, ГМ... 

— Однако, дЪло администраціи заблаговременно озабо- 
титься. А затВмъ, — онъ засмВялся, — мн это такъ весело 
читать! Васъ, ваше сіятельетво, обвиняютъ въ юдофильствЪ. 

— 0, какъ это мнЪ надозло!—насильственная улыбка, 
все-таки, появилась на лицз князя въ отвЪтъ на смъхъ 
сановника, --сколько непріятностей съ этими жидами! Ихъ 
поощрили такъ недавно, а теперь опять... 

— Видите ли, князь, взян1я не имЪютъ устойчивости 
хеопсовыхъ пирамилљъ... ВЂянія—вЪютъ... и все, гм... летитъ 
по втру... 

Трескъ телефона согналъ съ пергаментнаго лица ковар: 
ную усм®шку. 

— Что такое? Опять университетъ? Но вЪдь я уже ска- 
залъ.. Ахъ, Богъ мой, ну, нагайки предпочтительнће, ко- 
нечно... Да, да, въ крайнемъ случаЪ! Не останавливайтесь, 
надо сдЪлать, что надо. 

Трубка съ сердцемъ отброшена. 

— Опять волненія,—замътилъ князь съ неопредЂленной 
интонаціей. 
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На улицахъ толпа поръд%ла, всЪ разсыпались по конди- 
терскимъ и ресторанамъ. 

ОпустЪли садики, трамваи умЪрили свой бЪгъ, телкотня 
возлЪ конокъ прекратилась. 

Жизнь на мгновеніе слегьа замедляетъ свой бЪгъ, что- 
бы затЪмъ, послЪ отдыха, завертътьея еще бысгрће. 

У Доминика голодная толпа осаждаетъ уставленный 
яствами прилавокъ. ВеВ торопятся проглотить рюмку водки, 
захватить кулебяку. 

ЗдЪсь сталкивается вездћсущій репортеръ съ молодымь 
драматургомъ. 

Едва разжевывая и торопясь проглотить, репортеръ раз- 
еказываетъ пріятелю объ ареств на ИражкЪ, о вооружен- 
номъ сопротивленш, о муфт, плывшей по ръкЂВ и обра- 
щенной въ трупы младенцевъ... А затЪмъ готово разразиться 
наводненіе, уже—елышите?—палять изъ пушекъ. Упиверси- 
теть окруженъ войскомъ, въ большой аудитори солдаты... 
Пахнетъ кровью! 

Молодой драматургъ разебянъ, мало %стъ и почти не 
слушаетъ. Собесфдникъ обидчиво умолкаетъ; но раз- 
съянность не пскидаетъ блЪднаго лица молодого драма- 
турга. 

— Да что съ вами, Рачинскій? 

Тотъ вздрагиваетъ, виновато улыбается, начинаеть симу- 
лировать преувеличенный апиетитъ; однако, видно, что ку- 
сокъ не илетъ ему въ горло. 

Тогда репортеръ, вспоминая что-то, со смЪхомъ откиды- 
вается на спинку стула. 

— Батюшки, да вЪдь сегодня идеть ваша пьеса! 

Авторъ старается кивнуть головой какъ можно хладно- 
кровнЪе, хотя отъ этихъ равнодушныхъ, слегка насмфшли-, 
выхЪ словъ, такъ нагло выдазшихъ тайну его тревогъ и 
безсонной ночи, сердце новичка замираетъ; но черезъ мги» - 
веніе онъ овладъваетъ собою, принимая личину поли иней 
индифферентности. 

— Да, сегодня,—вскользь бросаетъ онъ, едва справляясь 
съ кускомъ пирога, который пе хочетъ никакъ просколь- 
знуть черезъ горло. 

Но репортеру не интересно вникать въ переживанія 
приятеля, онъ полонъ всегда только собою. Онъ: торопится, 
жуетъ, глотаетъ и, едва окончивъ, готовъ бЪъжать: надо 
Ъхать въ Гавань, уже началось наводненіе, такъ какъ 
пушка стрфляетъ по два раза подъ рядъ. Надо въ универ- 
ситетъ... Хорошо бы оттуда телефонировать; но полиція, ко- 
нечно, телефонъ захватила... 

Попути снъ роняетъ чужой стулъ, элегантно извиняется; 
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что-то вепомнивъ, снова подходитъ къ Рачинскому, добро- 
желательно улыбается и, тихонько хлопая въ ладоши, шеп- 
четъ ему надъ головой: 

— Автора! Автора! 

ЗатЬмъ киваетъ нъсколько разъ и быстро уходитъ, ла- 
вируя въ толпъ у прилавка. 

Авторъ, наконепъ, одинъ. Онъ такъ радъ освободиться! 
Нарочно вышелъ онъ пораньше на улицу, чтобы на- 
единъ прослушать музыку чувотвъ, которыми полна его 
душа. 

Рачинскому уже далеко за тридцать. Онъ жилъ, ожи- 
дая жизни, но жизнь протекала мимо. Казалось иногда, 
что, наконецъ, онъ очутился въ самой глубинЪ ея потока, 
гдъ подхватить его широкая волна; но всегда выходило 
такъ, что потокъ тихонько приносилъ его въ безопасную 
пристань, такую удобную для наблюденій. Онъ не жилъ, а 
только перелистывалъ страницы чужихъ жизней. Силою 
вещей, онъ началъ воплощать переживан!я своихъ ближнихъ 
и этимъ путемъ подошелъ къ жизни, которая отъ него 
ускользала. 

Но теперь и онъ, наконецъ, живетъ! Съ изысканной ра- 
доетью эстета опъ наблюдаетъ бурю, поднявшуюся въ его 
душ. Сегодня предстоятъ интересныя эхощи, теперь-то ужъ 
не обманетъ его судьба! Эмощи будуть!.. Какого сорта— это 
другое дъло. Ждетъ ли его успвхъ? Пораженіе? Какъ отвћъ- 
титъ душа его на то и другое? 

Ему кажется, что онъ сумћетъ стать выше вульгарныхъ 
волненій... и онъ смћется надъ собой за то, что ему такъ 
кажется: вЪдь въ глубинђв души онъ жаждетъ рукоплеска- 
ній и заранће преклоняется предъ судомъ публики... этой 
невЪжественной, нелћпой, полной неожиданныхъ капризовъ 
толпы, которая будетъ судить его сегодня. 

Охъ, поскорће бы прошелъ этотъ вЪтряный багрогый 
день, съ его ураганомт, студенческими волненіями, наводне- 
ніемъ! 

А пушки стрЪляютъь все чаще! Это единственное 
средство, которымъ борются въ столиць противъ на- 
водненій. 

Рачинскій выходить отъ Доминика, слышитъ выстрЪлы 
и презрительно пожимаетъ плечами: по примфру дикарей, 
прогонявшихъ затменіе неистовымъ шумомъ, столичныя 
власти устрашаютъ море пальбою... И дЪйствительно, въ 
концв концовъ, устрашенное море всегда отступало...· 

Авторъ доволенъ, что мысли отвлеклись на время отъ 
пьесы; но вотъ взглядъ его падаетъ на цыферблат» высокой 

2+ 


20 ЮЛІЯ БЕЗРОДНАЯ. 


‚ думской колокольни... Боже мой, какъ рано! Сколько еще 
придется ходить и ждать до вечера! 
Еще только два часа! 


Маленькіе часы буль въ будуар баронессы Орденъ- 
Бахъ также отсчитываютъ тоненькимъ голосомъ: разъ! 
два! 

Сегодня файфъ-о-клокъ, и все уже готово къ пріему. 

Два курьера, одъЪтыхъ лакеями, съ перчатками, еще за- 
сунутыми за борта бЪлыхъ жилетовъ, уже приготовили 
открытый буфеть и наполняютъ жардиньерки свЪжими цвз- 
тами; изъ кондитерской принесли тортъ и кэки; горничная 
въ плоеномъ чепцЪ пульверизируетъ переднюю духами. Но 
обычное оживленіе омрачено тучей безпокойства, неожиданно 
нависшей надъ домомъ. 

“М3 Мегујапі, маленькая хромоногая шотландка, бъгаетъ 
со стклянками въ рукахъ изъ будуара баронессы въ бу- 
фетную, гдЪ находится аптечка. Баронесса не завтракала и 
лежитъ все время у себя на кушеткв. 

На колЪняхъ у нея записная книжка, гдз отмВчены 
торжественные дни родственниковъ и знакомыхъ, которые 
достойны этой чести. Ежедневно длинный списокъ просма- 
тривался, иногда пополнялся новымъ лицомъ; иногда надъ 
чьимъ-нибудь именемъ ставился крестъ, означавшій, что 
кто-то навсегда выбылъ изъ жизни и уже никогда не бу- 
детъ обрадованъ поздравительной телеграммой... 

Сегодня день серебряной свадьбы тетушки Эмили фонъ- 
Бранденбургъ, и баронессЪ было такъ весело составлять 
телеграмму, въ которой родственное чувство счастливо со- 
четалось съ разсчетливымъ немногословіемъ. 

Но въ эту минуту курьеръ подалъ ей на серебряномъ 
подносв нВчто завернутое въ бълую мокрую бумагу. 

Удивляясь, баронесса велЗла развернуть, взглянула на 
муфту и почему-то встревожилась; однако, запретила себЪ 
волноваться: надо кончить одно дћло и тогда уже заняться 
разслЪдованіемъ другого. Но телеграмма къ тетушкЪ фонъ- 
Бранденбургъ уже не удавалась. 

Пришла Таха, осмотрЪла муфту. прочла прокламацію, 
сразу поняла все. Баронесса окончательно разстроилась и 
начала плакать. 

Таха,—для чужихъ Татьяна Августовна,—одфваясь у 
мамочки къ пр!ему гостей, старалась ее утВшить. 

— Стоитъ волноваться изъ-за этой гадкой Лики! В%дь 
слезами не исправишь ее; а если мамочка будетъ пла- 
кать, замЪтятъ гости, и папочкины враги будутъ радо- 
ваться. 


пятый АКТЪ 21 


— Ты еще дитя, Таха, ты не понимаешь, —говоритъ по- 
нЪмецки баронесса, —вЪдь ея дядя —этотъ Крашенниковъ, и 
онъ скрывалъ преступника... Не даромъ я всегда была про- 
тивъ того, чтобы она по цфлымъ недълямъ гостила у этого 
купца! Но эти русскіе чуждаются порядочнаго общества, 
они льнутъ всегда къ себЪ подобнымъ... Воть, если папоч- 
кины враги узнаютъ про Крашенникова...а потомъ еще про 
эту ужасную муфту... 

Баронесса съ ненавистью взглядываетъ на муфту, кото- 
рая лежитъ на зеркальномъ столикВ туалета, грязная, исто- 
чающая влажный запахъ промокшаго мЪха, затуманивающая 
чистое стекло. 

Предательская корректура развернута... Конечно, почеркъ 
Лики! И подумать только, въ ихъ дом! Это возмутитель- 
ная неблагодарность, это настоящее предательство! Въдь 
воспитывали ее, какъ собственную дочь... РазвВ она не по- 
нимаетъ, что грозитъ папочк%, если все откроется... Но, впро- 
чемъ, чего ждать отъ русской! Эти дикари не имБють чув- 
ства чести, свойственной благороднымъ расамъ Европы... 

Такъ отзываться о русскихъ баронесса ръшается только 
при дътяхъ: баронъ запрещаетъ ей открыто выражать свое 
руссофобство, требуетъ, чтобы при постороннихъ въ дом% 
говорили по-русски и даже изъ педагогически поли- 
тическихъ видовъ единственную дочь свою окрестилъ 
Татьяной. 

— Вотъ, теперь пусть полюбуется! Многочисленно раз- 
вътвленіе баронскаго дома Орденъ-Бахъ, и никогда никто 
изъ членовъ его не произвелъ еще скандала; но стоило за- 
тесаться къ нимъ одной русской —и что вышло! 

— Она еще не вернулась? 

— НЪтъ. Я спрашивала послЪ завтрака. Заходила, но 
сейчасъ-же опять ушла. 

— Догадалась! Это ужасно... Должно быть, уже всЪ чи- 
новники знают»ъ... 

— А все-таки плакать не надо... 

Таха причесывается у зеркала. 

Она очень миленькая: узенькая, высокая, съ острыми 
локотками, тоненькими пальцами, съ острымъ носикомъ и 
подбородкомъ. РазрЪзъ глазъ ея неправиленъ, приподнятые 
виЪшніе углы ихъ и брови напоминаютъ китаянку, красныя 
губы великолъпно противорћъчатъ бзлизнЪ зубовъ. Таха по- 
хожа на яркую, жизнерадостную ящерицу, скользящую по 
горячимъ камнямъ на солнечномъ припекЪ. Она гордится 
этимъ. Иногда, въ припадкЪ шаловливаго кокетства, подни- 
маетъ 06$ руки съ растопыренными пальцами къ лицу, а 
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головку склоняетъ на бокъ, подражая изгибу ящерицы. Это 
къ ней идетъ, выходить граціозно и пойегпе. 

За Тахой неизмфнно слВдуетъ по пятамъ такса Тимъ. 
Таха откровенно прианается, что Тимъ ей дороже всего на 
свЪтЪ. Говорится это при всъхъ, только не при папочк%, 
такъ какъ папочка всегда серьезенъ и терпъть пе можетъ 
пустословія. 

Сегодня Таха, изъ сочувствія къ мамочк%, одЪвается у 
нея въ будуар. Она стоитъ сейчасъ передъ трехстворча- 
тымъ трюмо, застегивая аграфъ платья въ греческомъ 
стилЪ. Ея тоненькая шейка обнажена, острые локотки мель- 
каютъ изъ-подъ трехугольныхъ лоскутьевъ, замЪняющихъ 
рукава; а Тимъ въ это время тянетъ ее за воздушную юбку 
или трется о подолъ длинными ушами. 

Но мамочка находить, что ей мало сочувствуютъ: Ванно-– 
старшій сынъ-—уЪхалъь на автомобилЪ, а папочка въ де- 
партаментв; надо справляться самой съ такой бЪдой и въ 
то-же время готовиться къ пріему гостей. 

Баронесса—особа ярко выраженнаго германскаго типа, 
какая-то сЂрая блондинка съ зеленоватымъ отливомъ волос», 
еъ блфдными голубыми глазами; черты лица строго пра- 
вильны, хотя почему-то кажутся некрасивыми. Она вЪчно 
чЪмъ-то обижева, ей всегда кажется, что въ русской столиц» 
лифляндскихъ бароновъ отказываются признать истинными 
аристократами, и хотя она до глубины души презираетъ 
русскихъ, но не можетъ не обижаться... Ихъ затираютъ, 
обходять приглашеніями, визиты имъ дфлають послЪ 
всЪхъ; а ужъ на маленькіе пріемы едва добьешься разъ 
въ сезонъ! 

Теперь, когда узнаютъ про этотъ семейный скандалъ, 
ихъ многочисленные враги сумЪютъ имъ воспользоваться, и 
значене Орденъ-Баховъ въ свъЪтъ упадеть еще ниже. 

Таха привыкла къ этимъ ламентаціямъ и равнодушно 
поправляетъ у зеркала ленту, расшитую жемчугомъ, которая 
продернута въ ея пышныхъ волосахъ. 

— Князь Серпуховскій дђлаетъ визиты... Со мной онъ 
недавно сидълъ за обздомъ, а у насъ до сихъ поръ еще не 
былъ... Да, насъ не хотятъ знать. | 

— Ахъ, мамочка, вЪдь онъ только недБлю какъ пріћхалъ! 

Таха бросаетъ эти крохи утЪшенія, критически огляды- 
вая себя со всЪхъ сторонъ: остается довольна, дълаетъ сама 
себЪ въ зеркало „жесть ящерицы“, цфлуетъ мамочку и вы- 
пархиваетъ изъ будуара. 

— Узнай, можетъ быть, она вернулась, —говоритъ мамочка, 
присыпая пудрой покраенъвшія вЪки. 

НЪть, Лика до сихъ поръ не вернулась. 
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Если-бы баронесса Орденъ-Бахъ захотвла ипрозхаться 
сейчасъ по Университетской набережной, которая, несмотря 
на бушующій ураганъ, запружена народомъ, то посреди 
толпы она могла бы увидЪть знакомый силуэть Лики, хотя 
та и стояла тамъ подъ густой вуалью. 

Толпа сгруппировалась въ нЪеколькихъ пунктахъ: у ма- 
нежа, передъ угловымъ крыльцомъ и передъ воротами, — 
тамъ, гдЪ больше всего видно полицш. Но они очень осто- 
рожны, эти любопытные зЪваки. Группы ихъ переходятъ съ 
мЂЪета на мЪъсто, разсыпаясь по сторонамъ, какъ только обра- 
зуется большое скопленіе. Конные жандармы, гарцующіе 
передъ зданіемъ, поцстерегаютъ малзйшую оплошность аћ- 
вакъ и тотчасъ-же на нихъ насБдаютъ. Тогда раздаются 
крики, ругательства, люди разсыпаются по мостовой, чтобы 
черезъ минуту снова сгрудиться. 

За рБшеткой собраны солдаты. 

Въ окнахъ манежа видны головы, высовываются оттуда 
кулаки, мелькаютъ руки съ кусками бВлаго хлъба. Слышна 
брань, смЪхъ, обрывки революціонныхъ пЪсенъ. 

ИзрЪдка широкая пасть манежа открывается; оттуда вы- 
ходять группы молодежи, возбужденной, насмЪшливо- 
озлобленной, и шагають куда-то, окруженные городо- 
ВЫМИ. 

Иногда надъ головами толпы, на поднятыхъ рукахъ плы- 
вутъ корзины, наполненныя провизіей. У дверей крикъ и 
споры, которые стихаютъ, когда корзины, наконец, доста- 
вляются по назначенію. 

ВЪтеръ гудитъ съ удвоенной силой; волны, гонимыя съ 
моря, прихлынули къ высотЪ рЪшетки и грозятъ выступить 
изъ береговъ; но вой бури не смущаетъ любопытныхъ. Они 
все прибываютъ, жадно вбирая въ себя волнующее слухи. 
Въ аудиторіяхъ войска; студентовъ разгоняли нагайками; 
грозять стрълять... Сейчасъ перелисываютъ веЪхъ, которые 
сопротивлялись; иныхъ выпускаютъ, но больше арестуют». 
Раненые валяются безъ помощи... 

Изъ дверей университета группами выходятъ студенты. 
Толпа жадно устремляется къ нимъ; но подъ напоромъ 
лошадей и казаковъ, пускающихъ въ дћло нагайки, разсы- 
пается. 

Опять воздухъ наполненъ криками, проклятіями. Жен- 
щина плачетъ, разглядывая свое пальто, которое лопнуло 
отъ удара нагайки. Другая утЬшаетъ ее и грозить кула- 
комъ въ сторону казаковъ; но объ сифшатъ, какъ можно 
скорЪе, подальше къ мосту. Уже видны окровавленныя лица, 
пробитыя шляны. 

Наконець, изъ воротъ университета выходить длинная 
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сВрая колонна солдать и мърнымъ шагомъ направляется 
къ мосту. По бокамъ колонны шагаютъ офицеры, лица ко- 
торыхъ дышать усталостью и озлобленіемъ. За ними гарцу- 
ютъ казаки, разметывая по пути любопытныхъ. 

Очевидно, на сегодня ДЪло кончено. Толпа понемногу 
ръд%Ъетъ. 

Лика, одВтая нарядно, даже шикарно, съ лицомъ подъ 
густой вуалью, старается затеряться въ толпъ. Она съ без- 
покойствомъ разглядываетъ выходящихъ студентовъ, ей такъ 
нужно видЪть одного изъ нихъ... 

Въ перспектив» узкаго двора, стиснутаго двумя стВнами, 
появляется извозчикъ съ какими-то сЪдоками. Сторожъ 
открываетъ рзшетчатыя ворота, извозчикъ выъзжаетъ на 
улицу. Въ пролетк два студента. Окровавленная голова 
одного лежитъ безсильно на плеч товарища, руки кото- 
раго залиты кровью. 

Въ толиЪ волненіе. 

Маленькая группа отдБлилась отъ панели, побЪжала за 
извозчикомъ и кричала: 

— Шапки долой! Долой шапки! 

Раздаются свистки. 

Казаки заворачиваютъ обратно и выжидательно остана- 
вливаются у моста. 

Взводъ городовыхъ внезапно выстраивается изъ-подъ во- 
роть и окружаетъ извозчика вмъстЬ съ кричащими пъше- 
ходами. Одинъ изъ городовыхъ береть подъ уздцы лошадь и 
поворачиваетъ обратно. 

Раненый въ обморок; товарищи протестуютъ, поддержи- 
вая его рукой; въ толп снова крики, проклят!я; но все 
напрасно. Извозчика, сЪдоковъ, небольшую группу проте- 
стантовъ ведутъ въ участокъ. 

Толпа расходится. 

Жизнь въ городЪ идетъ своимъ порядкомъ. Экипажи съ 
нарядными женщинами катятся по набережной; ландо, ка- 
реты, автомобили спЪъшатъ на острова, окруженные бушующей 
водой; сады полны нянекъ, боннъ, кормилицъ съ разодћъ- 
тыми дътьми; магазины переполнены покупателями, мель- 
каютъ усталыя дћти съ ранцами за плечами. Они жадно 
вдыхають свЪжій воздухъ моря, который принесъ имъ 
издалека вЪтеръ, и отдаютъ ему свое отравленное дыханіе. 

Городъ кипить, живеть полной жизнью, равнодушный 
къ тому варварству, которое совершается въ его ндрахъ. 


Вдругъ Лика поспЪшно поворачиваетъ въ узкій пере- 
улокъ, гдЪ увидала знакомую фигуру. Это бродитъ Рачин- 
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скій, начинающій авторъ, пьеса котораго идеть сегодня въ 
первый разъ. 

Лика догнала его и окликнула: 

— Илья Адреичъ! 

— Лида! Это вы? Здравствуйте! Откуда? — воскликнулъ 
тотъ, разглядъвъ черезъ плотную вуаль знакомыя черты. 

— Идите дальше... надо поговорить, —бросаетъ Лика, не 
останавливаясь. к 

Повинуясь правиламъ конспираціи, онъ пропускаетъ ее 
впередъ съ едва замћтной улыбкой. 

А на углу въ переулкЪ появляется въ это время еще 
одинъ субъектъ самаго невиннаго образа: это только восьми- 
лЪтній мальчикъ. Онъ фланируетъ по противоположной сто- 
ронф улицы до того беззаботно, что не можетъ возбудить 
подозръній у самыхъ осторожныхъ людей. 

Быстро прошла Лика переулокъ и очутилась передъ ма- 
ленькимъ скверомъ. Онъ сдавленъ со всЪхъ сторонъ домами, 
вътеръ теряетъ здЪсь силу урагана; народу мало: нзеколько 
боннъ съ дътьми да какой-то пьяный на скамейк%. 

Рядомъ съ пьянымъ присълъ маленькій восьмил%тній 
мальчикъ со школьной сумочкой, повидимому, наполненной 
учебниками. 

— Сядемъ, — говорить Лика, — я рада, что нашла хоть 
васъ. 

Это „хоть“ заставляеть Рачинскаго улыбнуться. 

Когда-то, не очень давно, они были большіе пріятели. 
Онъ, пожалуй, даже переступилъ границу дружбы, мечтая 
о большемъ. Но подоспъли дни свободъ, грани были сняты, 
взаимоотношенія переплелись, спутались... Она отодвинулась 
влЪво, онъ отошелъ вправо. Въ пылу борьбы, она даже 
обозвала его „кадетомъ“... ПослЪ этого рБшила больше не 
встръчаться, ибо не могъ же онъ простить ей такое оскорб- 
леніе. 

Прошелъ цълый годъ. Рачинскій окончательно порвалъ 
съ партіей, Лика отдалась ей всецЪло. 

Сегодня они встрътились посл долгой разлуки. 

— Вышла такая нелЪпость, — торопливо говорила Лика, 
стремясь поскорЪе облегчить свое бремя,—не придумаю, что 
теперь дълать! Вы знаете, что Андрей бЪжалъ изъ тюрьмы, 
и что дядя его пряталъ? 

Да, Рачинскій слышалъ это. 

— Ночью его арестовали вмЪстВ съ дядей. Я не знала... 
И вотъ, бевсмысленная случайность... 

Она стиснула руки. 

— Я возвращалась изъ типографіи съ корректурой... 
вдругъ вижу —карета... тамъ дядя и Андрей... Это было не- 
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ожиданно... И дядя улыбнулся.. Онъ лобоялся кивнуть, онъ 
только улыбнулся... на прощанье.... Ихъ везли въ кръпость... 
Я не могла владъть собой, голова закружилась, я оперлась 
о перила... У меня была муфта... она упала въ воду. 

Ова ОЪшено тискаетъ свои руки. 

— Я не прошу себЪ этого никогда! Такой по-зоръ... сла- 
босль.. Впрочемъ, не объ этомъ рЪчь... Да я и не особенно 
безпокоилась. Конечно, я ушла... Но я забыла, что тамъ 
письмо съ моимъ адресомъ. | А 

Рачинскій смотритъ на ея круглое лицо съ матовой ко- 
жей, на больше сЪрые глаза съ рЪзко очерченными вЪками, 
`вапоминающими изваянія старинной итальянской скульптуры, 
и начинаетъ понимать, какъ серьезно ея двло. 

— Я вернулась въ типографію сдЪлать другую корректуру. 
Провозилась тамъ... Потомъ пр!Вхала ломой, а горничная 
говорить мнв, что принесли изъ полиши муфту... а потомъ, 
что тетенька чего-то плачетъ... Боже! Я влругъ вспомнила 
про письмо... Надо было сейчасъ же предупредить.. Бду къ 
Семену—вЪ окнЪ спгналъ, войти нельзя. Въ конспиративной 
всВ шторы спущены, значитъ, никого вътъ... Ъду къ Андре- 
еву; говорятъ—на сходкЪ... Пошла къ университету... Видђла, 
какъ отправили въ участокъ раненаго Андреева. 

Она остановилась, глубоко вздохнула и, точно очнувшись 
отъ кошмара, оглянулась. Сейчаеъ только ея возбужденные 
нервы начали успокаиваться, и явленія окружающей жизни 
приняли видъ реальной дЪйиствительности, а не какого-то 
фантастическаго миража. Только сейчасъ она вполнЪ сознала, 
что сидитъ въ сквер%, что вокругъ гуляють бочны съ дЪтьми; 
а тамъ, дальше, на скамьЪ валяется пьяный и рядомъ съ 
нимъ маленькій мальчикъ, который смотритъ на нее боль- 
шими любопытными глазами. 

— Слава Богу, мнЪ теперь легче... Такъ ужасно молчать... 
Ахъ, жалко дядю!.. Что теперь дълать? 

Рачинскій слушалъ ея разсказъ, какъ что-то далекое, 
когда-то близкое, а теперь такое чуждое... Онъ не заражался 
ея волненіемъ, и ему было жалко этой потерянной возмож- 
ности СИЛЬНЫХЪ эмоций. 

Все-таки онъ хотвлъ бы принять участіе, помочь, узЪ- 
шить; но ничего не могъ придумать, такъ какъ сердце его 
оставалось холоднымъ, и только сказалъ: 

— Не представляю себЪ, какъ это приняли у барона... 
Какая тамъ сейчасъ кутерьма! Отпереться нельзя! 

— НЪтъ никакой возможности. Моимъ почеркомъ испра- 
влена вся корректура. Да разв этого стараго волка можно 
надуть? Не знаю, какъ быть; возвращаться мнЪ, или исчез- 
нуть? 
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Рачинскій задумчивъ. 

Воть какъ кончается это сильное драматическое положе- 
не! Въ скрытомь видЪ оно тянется уже почти три года. 
Онъ помнить эту румяную двушку съ восьмнадцати лЪтЪъ, 
когда она только что была принята въ партію. Какую силу 
воли нужно было имфть, чтобы жить въ станЪ враговъ, въ 
самой львиной пещерЪ, притворяться днемъ и ночью, разыг- 
рывая легкомысленную свЪтекую дЪвицу. Какъ это уто- 
мляло ее иногда! Она тяготилась ужасно, но емотрЂла на 
это, какъ на миссію, потому что была необычайно полезна 
именно въ такомъ положеніи. Сколько арестовъ она преду- 
предила! Преданная дълу до дна души, она даже забывала, 
опасность, которой подвергалась, вся поглощенная интере- 
сами парти. Положеніе осложнялось ‘матримоніальными по- 
ползновеніями кузена Ванно. Какъ она комично разсказывала 
про его ухаживанія!. | 

И воть, наступаетъ пятый актъ драмы, та развязка, ко- 
торая ему всегда представлялась неизбЪжной. Что же, 
идти ей въ львиную пасть или бъжать? Это вопросъ всей 
ЖИЗНИ. 

— Если я убЪгу, тогда деньги пропадутъ?—спрашивала 
Лика въ раздумьи,—а деньги такъ нужны! ВЪдь черезъ 
полгода я совершеннолЪтняя и получу такую массу де- 
негъ... И вдругъ такая нелЪпость Еще полгода потериЪть, 
и я бы ушла, а теперь... А съ другой стороны, не знаю, по- 
лучу ли я что-нибудь, вернувшись? А вдругъ, тоже конфи- 
скуютъ, воспользовавшись случаемъ? ВЪдь бароны бЪдны, и 
мои купеческ!е капиталы ихъ очень приманиваютъ. Надо 
разсчитать, какъ выгоднЪе вести себя для парти? 

— Неужели вы отдадите все свое состояніе? — спро- 
силъ Рачинскій, любуясь цфльностью ея настроенія.—РазвћЪ 
не манитъ васъ власть, соединенная съ капиталомъ? 

— Такая власть не соблазняетъь меня, —отвЪчала Лика 
небрежно,—есть высшая власть, власть идей... Идейно вла- 
ствовать — это, дЪйствительно, цённо... Я буду горда, если 
заслужу такой скипетръ. - 

Онъ усм$хнулся. 

— 0 чемъ вы? — спросила ‘она. . 

— Н%тъ, ничего... То, что я полумалъ сейчасъ, такъ не- 
кстати... даже будетъ недзликатно, если я скажу... 

Она посмотрЪла на него и также улыбнулась. 

— Вы думаете? Но я не настолько слаба, чтобы бояться 
возраженій. Напротивъ, возраженіе, даже насмЪшка, застав - 
ляеть меня только еще сильнће сознать свою правоту. 

— Да мнЪ, просто, завидно стало свЪжести вашихъ 
чуветвъ... Впрочемъ, въ ваши года и я также съ благоговћ- 
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ніемъ произносилъ слова „партія“, „идея“... Это была са- 
мая благодатная пора моей жизни. 

— А теперь? Вы не вврите въ то, что мы служимъ ве- 
ликому длу? Что правда съ нами? 

— Правда? Какая правла? Правда парти? Но какой 
именно? Широко развернулась жизнь, открылись туманныя 
дали, и много правдъ засіяло вокругъ... Которой надо слу- 
жить, отгадай-ка! 

— Я знаю только одну и ей служу, — отвЪчала она 
сухо. 

— Которой служите?—спросилъ онъ съ доброй улыб- 
кой,—эсеровской? Эсдековской? Анархистской? 

— Это все пути къ правд?, а не сама правда. 

— Пусть такъ. Пути... Когда-то, въ дни моей молодости, 
лестно было идти этими путями! Туда шли только герои, 
имъ не мЪшала уличная толпа. Шли только избранники, и 
оттого тамъ все было священно... Сейчасъ-же... много могилъ, 
а живыхъ избранниковъ осталось мало... Тогда, дЪй- 
ствительно, царила власть идеи, которой служили мученики, 
герои... А теперь? Толпа наполнила священное мЪсто гомо- 
номъ рынка... въ лучшемъ случаЪ, пути загромождены ре- 
месленниками, а въ худшемъ... Раньше я зналъ, что вся- 
кій, кого я тамъ встрзчу— свой; а теперь? Я не знаю, кто 
они? Откуда? Что для нихъ свято? Есть-ли у нихъ своя 
вБра? Я вижу только, что толпа эта шумитъ, да толчется... 
Не знаю даже, способна ли она подчиниться сильной вол%, 
пойти за пророкомъ? 

Лика смотрЪла на него суровыми сЪрыми глазами. Верх- 
няя губа ея съ ръзкимъ изломомъ все плотнЪе нажимала 
нижнюю; зто портило ея круглое лицо съ густыми пепель- 
ными волосами, придавая ему выражене неумолимой же- 
стокости. 

— ЗачЪмъ ей пророкъ?—отвЪчала она, поднимая брошеп- 
ную перчатку,—и хорошо, что революціонное дЪло ушло изъ 
рукъ аристократовъ духа. Толпа груба, слфпа; но идетъ къ 
цфли инстинктомъ, безсознательно. Революція разольется по 
всей землЪ и оплодотворитъ ее. 

Она говорила догматично и ударила несколько разъ ла- 
донью по скамейк%. 

— Революція ушла изъ храмовъ, гдЪ совершали жертво- 
приношенія, на улицу, гдЪ прольется кровь. 

— Малая горсть спартанцевъ Леонида сум$ла съ боль- 
шей пользой пролить кровь, чВмъ скопище Пугачева. 

— Вы забываете, что эти скопища несутъ на себЪ все 
бремя жизни. 
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— Большей частью они стараются сбросить его на чу- 
яя плечи... Не ихъ вина, если имъ это рћдко удается. 

— Нзты Они только хотятъ распредћлить тяжесть 
ровв%е. 

Онъ засмЪялся. . 

— Демократизмъ въ васъ еще кипитъ, а у меня онъ уже 
давно испарился. И въ этой нашей переоцънкЪъ цзнностей 
я вижу зарю восходящаго аристократизма. ТЬмъ самымъ, 
что толпа нахлынула туда, гдъ раньше священнодЪйство- 
вали избранники, она заставила этихъ послЪзднихь отодви- 
нуться, самоопредълиться. Раньше, въ пылу битвы, это было 
невозможно. 

— Надо-же придумать какое-нибудь оправданіе отступ- 
ничеству!—сказала Лика, и ея глазз загорЪлись злобой. 

— Они не отступили... Они только начинаютъ слЗдую- 
щую страницу истори, а это не дћъло толпы съ ея шу- 
момъ. 

— Желаю имъ успъха! Я--простой чернорабочй. МнЪъ 
некогда думать о будущихъ страницахъ исторіи, когда моя 
кровь льется сейчасъ, вотъ на эти камни! Работа насъ го- 
нитъ и не даетъ оглянуться. 

Маленькій скромный мальчикъ съ ранцемъ за спиною 
услыхалъ слово „чернорабочій“ и съ изумленіемъ поглядЪлъ 
на барышню, которая была такъ хорошо од%та и въ то же 
время назвала себя чернорабочей. 

Пытаясь разр®шить свое недоум%Ъніе, мальчикъ оглянулся 
на выступъ дома за угломъ, гдъ стоялъ „дяденька“, руко- 
водившій его поведеніемъ. „Дяденька“ находился, по преж- 
нему, на своемъ м%ъстВ, и мальчикъ, вскочивъ со скамейки, 
торопливо подошелъ къ нему. 

— Іона Петровичъ, а что я вамъ скажу... -началъ онъ. 

— Дуракъ, цыцъ! —шепотомъ остановилъ его старшой,— 
чего орешь на всю улицу? Подойди потихоньку, коли что 
Надо... 

Мальчикъ сконфузился, сообразивъ свою оплошность. 

— Ну, чего тебЪ? Ступай, гляди... Какъ пойдутъ куда, 
не спускай глазу... все иди за ними. 

Мальчикъ солидно идеть обратно и снова занимаеть 
легкомысленно покинутое м%ето. 

Разговаривающіе не обращаютъ на него внимав!я, они 
увлечены бесВдой. 

— Если-бы не сегодняшняя история, я была бы въ театр 
и смотрВла вашу пьесу, говорить Лика,—но теперь... те- 
перь мав самой приходится играть. Сегодня мой первый 
настоящи! дебютъ... И мнв кажется, что я все таки обя- 
вана вернуться. 
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Лика задумывается. Брови ея образують прямую линию, 
глаза темнзють, верхняя губа острымъ клиномъ давить на 
нижнюю. Отъ нея въеть холодомъ стальной, несокрушимой 
рЪшимости.. 

Онъ чувствуетъ себя неловко, потому что не знаетъ та- 
кихъ словъ, которыя могли бы поддержать ее; но она и не 
ожидаетъ, не нуждается въ нихъ. Ей надо было поговорать 
съ кЪмъ- нибудь откровенно. Силъ чужихъ занимать ей ни 
у кого не нужно. Она чувствуетъ, какъ онъ прибываютъ, и 
увЪрена, что въ необходимую минуту у нея булетъ ихъ до- 
статочно. 

— Есть одинъ козырь, который все побьетъ,-—-говоритъ 
она, какъ бы продолжая нить своихъ размышленій,—это 
Ванно... Онъ пустой малый, но ему нужны деньги; а я са- 
мая богатая невЪета, какая только есть у него на примът%. 
Я поманю его, пусть женится на ми%. 

Рачинскій поднялъ на нее испуганные глаза. 

— Васъ это шокируетъ? 

— Ужасаетъ!—воекликнулъ онъ.—-Вы знаете, когда-то я 
любилъ васъ немнокко, потомъ это прошло... Но зародышъ 
чувства, которому не суждено было вырасти, оставилъ слъдъ. 
Меня оскорбили ваши слова... Впрочемъ, я имъ не вЪрю! 
Выйти замужъ за этого ишюта, за развратника... 

— А если это нужно для дъла? 

-- Все равно! Это невозможно! ДЪла, требующія подоб- 
ныхъ жертвъ, должны быть прокляты! И вы, вы сознательно 
„ради парти“ соедините свою судьбу съ какимъ-то выро- 
жденцемъ, будете имЪть отъ него идіотовъ-дЪтей... 

— Я? Дътей? — воскликнула Лика, вскакивая въ негодо- 
ваніи со скамейки, —да вы съ ума сошли! Онъ будетъ знать! 
Онъ получить отступное и оставить мена! МнЪ надо, во что 
бы ви стало, получить деньги, если ихъ нельзя получить 
иначе... 

Съ церковной колокольни загудълъ первый ударъ бла- 
говЪста къ вечернЪ. Богомольныя старушки потянулись къ 
церкви, на паперти столпилась группа нищихъ. 

— Неужели четыре часа!—воскликнула Лика. —Сейчасъ 
удобно вернуться, никто не увидитъ: разгаръ према... Въ 
гостиной — тетушка, окруженная дамами... За аркой, у сто- 
лика со сластями, Таха разливаеть шоколадъ. И, конечно, 
вс въ ужасЪ, веЪ говорять обо мн. 





Нъть, сейчасъ не говорили о ЛикЪ въ домЪ Орденъ-Бахъ. 
Напротивъ, отъ гостей тщательно скрывали поступокъ не- 
благодарной русской племянницы, и только возлЪ Тахи по- 
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зволяли еһбъ тихонько обсуждать этотъ интересный эпи- 
золъ. 

Таха, дЪйетвительпо, разливала шоколадъ, но только для 
молодежи. Старшихъ угощала Мопечка, дальняя родствен- 
ница изъ бЬдныхЪ, несшая на себЪ всВ тяготы прі- 
емовъ. 

Таха суетилась у зеркальнаго столика съ поднятыми 
двустворчатыми половинками, уставленнаго фруктами и сла- 
стями. На большомъ блюдЪ возлЪ нея стояла бБлая сахар- 
ная изба, гдъ продолговатые бисквиты изображали собою 
бревна, а узкія полоски жженыхъ леденцовъ—соломенную 
крышу. У входа въ сахарную дверь на розовой ленточкЪ 
была привязана маленькля фарфоровая такса, похожая на 
Тима. 

Настояойй Тимъ сидЪлъ адЪеь же на низенькомъ пуфъ 
и отчаянно лаялъ всякій разъ, когда кто-либо изъ гостей 
протягивалъ руку его хозяйкЪ. 

Гости получали у Тахи шеколадъ, а отъ курьеровъ, одъ- 
тыхъ лакеями, —чай или кофе; но всякій обязанъ былъ самъ 
доставать изъ дверей сахарной избы маренги съ битыми 
сливками. Неловкіе пачкали себя и скатерть, что сопрово- 
ждалось укоризнами и взрывами смъха. 

Впрочемъ, когда Таха среди чужихь, вокругъ нея всегда, 
смЪются. 

Ее окружають кавалеры, такъ какъ она не поклонница 
женскаго общества. Вагђе Горяинова --единственная подруга 
Тахи; да и она, въ сущности, содержится только ради кон- 
траста, какъ откровенно поясняетъ хозяйка. 

ВатЪе — полная, круглолицая, „русская Варвара“ съ гу- 
бами сердечкомъ и огромными брилліантами въ ушахъ. Она 
предана Тах®, благоговћетъ предъ ея умомъ и, при томъ, 
очень щедра; а это цънно, такъ какъ родители „русской 
Варвары“ милліонеры. 

Кром Вагре, вокругъ зеркальнаго столика собрались 
только кавалеры. 

ЗдЪсь „морганатическій принцъ“, какъ его называють, 
князь съ корованнымъ родетвомъ. Это—мечта честолюбивой 
Тахи, предълъ земныхъ желаний. 

Князь худъ и строенъ, мундиръ на немъ сидитъ съ 
изысканнымъ шикомъ. Онъ чувствуетъ себя слегка неловко, 
но старается держаться по-товарищески, что, благодаря вро- 
жденному изяществу манеръ, никого не оскорбляетъ. 

ЗдЪсь же красавецъ-скрипачь Иск я. За-глаза его на- 
зываютъ „Ицекъ“; но соглашаются принимать за итальянца, 
потому что онъ недавно игралъ при двор% и, дъйствительно, 
настоящій виртуозъ. 
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Тутъ-же неизмВнный другъ Тахи — секретарь посольства 
Тимофей Николаевичъ, которому она повЪряетъ свои тайны. 
Онъ знаетъ даже такой интимный секретъ, что не будь на 
сВЪТВ „морганатическаго принца“ и будь у него, Тимофея 
Николаевича, побольше денегъ,—Таха вышла бы за него 
замужъ. 

Затёмъ сидъли еще личности, которыя всегда только 
молчатъ да см$ются, когда слЪдуетъ; и еще такія, которыя 
только „дышатъ“... Но и этимъ Таха расточала улыбки, по- 
тому что они, при всей своей ничтожности, создаютъ обще- 
ственное мнЪніе. 

Бесфда шла оживленная, такъ какъ, по выдумкВ Тахи, 
всякій обязанъ былъ разсказать самый страшный моментъ 
своей жизни. 

Была очередь принца. 

Путаясь и сбиваясь, но сохраняя при этомъ обычное 
изящество манеръ, князь разсказалъ, какъ его недавно, по 
ошибк%, чуть не назначили присутствовать при казни двухъ 
политическихъ. 

Таха недовольна разсказомъ; находитъ, что принцъ недо- 
статочно демониченъ. То, что онъ разсказалъ, прћсно, какъ 
сухая булка, и пахнетъ старинной добродътелью. Настоящий 
человзкъ долженъ быть выше всякихъ предразсудковъ, какь 
въ ту, такъ и въ другую сторону. 

Очередь за нею. 

ПослЪ хорошенькой гримасы, долженствующей изобразить 
застВнчивое смущеніе, она начинаетъ. 

— Самая ужасная минута моей жизни была зимой на при- 
дворномъ балу. Я вошла съ папочкой и Ванно— и вдругъ!.. 
Ни одного знакомаго кавалера! Папочка, конечно, сейчасъ 
же заговорилъ съ къмъ-то, а я... О Боже мой, какой позоръ 
переживала я, проходя съ Ванно это безконечное количество 
гостиныхъ! И хоть бы одна душа знакомая!.. Већ забыли о 
своихъ обязанностяхъ относительно дамъ и ломились къ 
буфетам»... 

Всв смВялись, а „русская Варвара“ больше всЪхъ. Она 
даже не завидуетъ усиЪзху очаровательной подруги, такъ 
какъ дорости до полражанія ТахВ представляется ей неосу- 
ществимой мечтой. 

Таха довольна эффектомъ; но не показываетъ этого, тер- 
пзливо ожидая, пока вокругъ перестанутъ смЪяться. 

— И это вовсе не смЪшно, господа, — продолжаетъ она, 
сохраняя убЪжденную серьезность, — дфвица, гуляющая на 
балу со старшимъ братомъ, это—явленіе трагическое... Ея 
репутація падаетъ ниже, чЪмъ репутація потерянной жен- 
щины. 
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Нослъдняя фраза произносится пониженнымь тономъ, 
изъ опасенія, чтобы старшіе, тамъ въ углу, не услыхали 
того, что имъ не слЪдуеть слышать. 

— Что можеть быть позорнЪе гулять со старшимъ бра- 
томъ!—продолжаетъ Таха. 

— Гулять съ младшимъ, напримЪръ, съ кадетомъ!—вста- 
вляеть Ванно, который только что появился въ гостиной. 

— Какъ я ненавидъла мужчинъ въ это время!—продол- 
жаетъ Тахл, подавая брату чашку шоколала.—Этихъ отвра- 
тительныхъ обжоръ, которые набрасываются, какъ звзри, на 
даровую Ъду! Я была близка къ обмороку, я собиралась 
уВзжать, какь влругъ, — о, счастье! вижу Тимовея Нико- 
лаевича! 0, райское видЪнье! Я схватила руку Тимоөея Ни- 
колаевича. я была спасена! И посль этого, въ честь его, мой 
Люлю былъ переименованъ въ Тима. 

Веъ очепь довольны. 

Вапно, катавшійся на автомобил брата Вагъе — Андрея 
Ивановича ---здоровается съ гостями. Андрей Ивановичъ изъ 
числа гостей „дышащихъ“; Вагђе, которая и сама всегда 
только „дышитъ“, стЪеняется, видя неуклю:кую фигуру брата; 
но общество ему прощаетъ. У Андрея Ивановича два авто- 
мобиля, которые всегда предоставлены въ полное распоря- 
жене молодежи. 

— Чудный у него ашо! — восхищается Ванно, еще весь 
подъ впечатлЪніемъ горячаго спорта,—ахъ, какъ мы мчались! 
Впереди насъ летьлъ голубь, мы нагнали его и почти уда- 
рили нашимъ стекломъ.. Онъ бился крылышками, старался 
отлетЪть и не могъ. 

— А какъ испугались двое священниковъ! — сказать 
Андзей Ивановичъ, мужественно преодолъвая свое сму- 
щеніе. 

— Два толстыхъ пона Ъхали на извозчикЪ, — перебилъ 
его Ванно,—они страшно перетрусили! Видятъ: мчится на 
нихъ чудовище, кричатъ, машутъ руками, рукава рясы раз- 
вЪваются, а мы смЪфемся и не сворачиваемъ... Чуть не на 
ходу попы выскочили, подобрали полы и ругались на раз- 
ныхъ сторонахъ панели... У самаго ихъ носа мы повернули; 
они кричатъ городовому; а городовой дЪФлаетъ намъ подъ 
козырекъ. Они и замолчали... 

— Тише, религія уважаетея въ этомъ домЪ, —останозила 
брата Таха, гляля въ сторону, гдЪ разговаривали старшие; 
но молодежи тамъ никто не слушать. 

Баронесса, прямая, какъ доска, сидфла въ кресл%, не 
прикасаясь къ его спинкЪ, и говорила о своемъ разрушен- 
номъ замкЪ. Среди старшихъ это былъ любимый сюжетъ для 
разговоровъ на файвъ-о-клокЪ. Показывался небольшой 

Апр%ль. Отдлъ І. З 
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изящный альбомъ съ фотографіями замковъ, которые были 
разрушены въ Прибалтійскомъ кра%. 

— Отъ замка остались однЪ трубы, да стьвы,—говорила 
баронесса гостьВ, сидъвшей около нея на диванЪ, — но это 
не все... не весь ужасъ. 

Гостья, вдова убитаго сановника, вся въ траур%, пр!Ъхала 
хлозотать о пенсіи. Она находится подъ покровительствомъ 
барона и, на это время, составллетъ постоянную компанію 
баронесеБ, которая всегда рала имфть въ дом кшентовъ. 
Это даеть престижъ фамилии... 

Гостья сочувствуетъ по мЪрЂ силъ; но силы ея израсхо- 
дованы на собственный счетъ; она находить, что горе баро- 
нессы еще не очень большое горе; однако, выражаетъ на 
лицв своемъ сильнъйшее негодоваше. 

— Они срубили липу! Липу, которой нћеколько сотъ лътъ! 
Огромную липу, которую не могли обхватить три челов%ка... 
Отъ старости она раскололась, и ее сковали желфзными 
обручами... Въ дЪтствЪ я тамъ всегда учила свои уроки. 

Гостья совсъмъ разочарована, находя, что изъ-за какой-то 
липы и вовсе нельзя расхоловать своего сочувствія; но лицо 
ея выражаеть неподд®льную скорбь, и она крвпко жметь 
холодную руку хозяйки. 

— Мамочка очень часто фехтуетъ нашимъ разрушеннымъ 
замком. --тихонько сказала Таха своимъ друзьямъ,--а если 
сказать правду, прескверный былъ домишко, и я рада, что 
мы не должчы больше проводить лЪто въ этомъ курят- 
НИК. 

—- Не очень радуйся, —замЪтилъ Ванно, — благодаря энергіи 
кузины Лики, можетъ быть, придется жить и во флигелЪ 
управляющаго .. Кажется, мамочка проявляетъ скленность 
тамъ „укрыть свои опогоренныя сЪдины“. 

Отъ старшихъ гостей „трагедія съ муфтой“ была еще 
скрыта; но младшихъ Таха посвятила въ событіе дня подъ 
глубочайшимъ секретомъ. 

— Я все еще отказываюсь вћрить, — замЪтилъ принцъ, 
слегка краснъя, какъ всегда, когда онъ начиналъ гово- 
рить, быть можетъ, это недоразумћніе... Особа высшаго 
круга... 

— Отчего-же? — возразила Таха: —у всякаго свой павосъ въ 
жизни... Пусть она бросить бомбу, тогда станетъ еще выра- 
женн%е, я преклонюсь передъ нею. 

— Я брошу десять шимозъ, если это подниметъ мои 
шансы, —сказалъ Тимозей Николаевичъ, комически прикла- 
дывая руку къ сердцу. 

— Не надо столько героизма, — замътилъ Ванно, — по: 
лучи дядюшкино наслъдство и обойдешься безъ шимозы. 


пятый Акт. 35 


— 0, мнЪ мало богатства его дядюшки, — мечтательно 
отвЪчала Таха и втайнЪ порадовалась, замЪтивъ, какъ „за- 
вялъ Тимъ“ послЪ этого равнодушія. Сегодня она особенно 
самоувърена, такъ какъ греческій костюмъ съ открытой 
шеей и руками, весьма смЪлаго покроя, къ ней очень идетъ. 

— Маъ рагсказывали, —опять преодол вая свою робость, 
начинаетъ Андрей Ивановичъ, —что бомбы бываютъ въ пять 
рублей, въ двадцать пять и въ сто... Самые дешевые, это— 
еврейскія бомбы. Ихъ дЪлаютъ на заказъ въ ШкловЪ... 

Никто не смБется. 

Андрей Ивановичъ, краснфя, смотрить вверхъ, на ста- 
ринную хрустальную люстру, въ которой торчатъ электри- 
ческія свЪчи. 

КраснЂетъ за брата и „русская Варвара“... Ужъ хоть бы 
не выскакивалъ! Разскажи это же самое Ванно—вев по- 
легли бы отъ хохота; а съ этимъ Андрюшей выходитъ только 
срамъ... 

Но Таха великодушна. Она даритъ улыбкой смущеннаго 
разсказчика и говоритъ: 

— 0, конечно, Лика броситъ самую дорогую... Право, я 
уважаю ея героизмъ столько же, сколько и ея богатство. 
По мнЪ, всякій бъднякъ долженъ быть героемъ. Почему бы 
каждому нищему не придушить хоть одного богача? Тогда 
произошла бы желанная сощальная нивеллировка. 

— Глубокая идея!—восторгается Тимъ. 

На лицф Андрея Ивавовича появляется напряженная 
улыбка, Вагђе смотритъ на своего идола испуганными круг- 
лыми глазами. 

— А эти босоногіе мальчишки на улиц? Почему они не 
бьютъ стеколъ, не обливаютъ платья кислотой? Да мало ли 
что еще можно дћЪлать! Будь я мальчишкой —0-0!.. 

Пауза и вадохъ, а затЬмъ: 

— НЪтъ, люди еще вЪрятъ, что они—братья! 

Принцъ вдругъ захохоталъ рЪзко, визгливо, что такъ 
противоръчило всему изяществу его особы. Никогда не 
слыхалъ онъ ничего подобнаго! И еще отъ такой тоненькой, 
воздушной дъвушки... Его, пугая, притягивалъ демонизмъ 


Тахи. 
— А потомъ? —спросилъ онъ, также неожиданно преры- 


вая свой смЪхъ. 

— А потомъ? Я бы выросла и занялась экспропріаціями... 
Былъ бы чудный ужасъ въ моей жизни... 

— А потомъ?—©ъ неожиданнымъ упрямствомъ добивался 
принцъ. 

Таха сіяла. Ея глаза источали снопы лучей, красныя 


губы рд®ли на узенькомъ блЪдномъ лиц. 
3* 
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— Потомъ? Потомъ папочка бы меня повћсилъ, -- наивно 
поднимая брови, закончила Таха. 

Эпизодъ вышелъ художественный, всЂ остались довольны. 

Небрежно принимая комплименты, Таха замЗтила входя- 
щаго дядю Томаса и, въ качествЪ привътствія, сдълала ему 
свой „жестъ ящерицы“. 

Князя любили здЪсь и молодые, и старые, онъ со веЁми 
умЪль быть въ ладахъ, смъшилъ, разсказывалъ анекдоты, 
безъ лицепріятія цвловалъ ручки дамамъ. 

Даже Монечка, бЪдная родственница, руку которой гости 
цъловали послЪ нЪкотораго колебанія, даже эта тайно- 
озлобленная Монечка должна была констатировать въ глу- 
бинЪ своей уязвленной души, что губернаторъ съ нелице- 
мЪрной готовностью прикладывалея къ ея трудящейся 
десниц. 

Уже въ лверяхъ князь увидалъ возлЪ тетушки свою 
Джесси, завитую и подрумяненную, которая даже издали да- 
рила его кислой улыбкой укоряющаго всепрощенія. 

— Ты все-таки... отзавтракалъ?— сказала она, когда князь, 
поздоровавшись со веЪми, подсзлъ къ баронесе%. 

И она вздохнула, но такъ тихо, чтобы вздохъ этотъ по- 
разилъ раскаяемъ только одну преступную душу мужа. 

— Нельзя, сһегіе, дЪла... ВЪдь цЬлая компанія сидЪЗла, 
не я одинъ. 

— Еще бы,--пронеслось, какъ дуновеше. 

— Полдюжины однихъ губернаторовъ, три вица, да то- 
варищъ,—еъ шутливой важностью говорилъ Томасъ, и баро- 
несса, любившая его, сказала: 

— Оставь, Джесси, нельзя же пренебрегать связями. 

Наконецъ, и около тетушки начали смЪяться: это князь 
принялся разсказывать свъж/е анекдоты. 

Баронесса рада посмфяться; но въ то же время она слЪ- 
дить за молодежью, которая замолчала и прислушивается... 

Баронесса грозитъ Томасу. ПослЪдній умолкаетъ, пере- 
глядываясь съ Тахой. Таха смћЂется: она знаетъ, что већ 
анекдоты будуть разсказаны и ей. 

— Дядя Томъ, идите къ намъ громить домъ Тима, —по- 
звала она изъ-за арки князя, —у насъ есть тайна. 

И Томасъ съ одинаковой готовностью пилъ шоколад, 
ломая послЂднія бревна сахарнаго домика, плававшія въ 
наводненіи рыжихъ растаявшихъ сливокъ. 

Здъеь ему тихонько, вкратцъ, передали „исторію муфты“. 

— Папа еще не знаетъ, а кузина Лика сь утра исчезла, — 
прибавилъ Ванно. 

Ванно кажется, что онъ больше всЪхъ можеть поєтра- 
дать въ этомъ дВлз. 
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До сихъ поръ на пути его жизни не ветрћчалось ни- 
какихъ терній. Онъ благополучно покончилъ съ правовъ- 
дВніемъ, послв чего ему удалось пристроиться къ важному 
лицу и попасть съ нимъ во время войны въ дЪйствующую 
армію. Тамъ онъ чудеснымъ образомъ получилъ Георгія, 
безъ малЬйшаго вреда для своего здоровья. Родители нашли, 
что съ такимъ отличіемъ невыгодно переходить на штатскую 
службу, и теперь Ванно щеголяетъ въ н‹ венькомъ военномъ 
мундирЪ съ блестящими эполетами. 

При томъ Ванно неоспоримый красавецъ. У него правильно 
мертвенныя черты лица, точно посыпанная пепломъ класси- 
ческая маска, неподвижные темные глаза, черные, крЪпко 
напомаженные волосы, лежащіе на лбу симметричными, 
ръзкими зигзагами. На лицо его невольно хотЪлось посмот- 
р»ть еще разъ, точно оно хранило какую-то тайну, быть 
можетъ, даже какую-нибудь грязную тайну... Ванно считалъ 
себя неотразимымъ, онъ не сомнЪвался, что побъдитъ кузину 
Лику, богатство которой его окончательно устраивало, —и 
вдругъ! 

— Помимо всего остального, — продолжалъ онъ, думая о 
себз,—она ввдь опозорила весь нашъ домъ. 

— А Монечка и тіѕѕ Мегуал@ израсходавали на мамочку 
цвлый флаконъ соли, — прибавила Таха. 

Томасъ кивалъ головой одинаково любезно и племяннику, 
и племянницв, соображая, сколько соли ему придется из- 
расходовать на себя изъ-за этой истори: Джесси —сестра 
этой двушки! Впрочемъ, она-—Орденъ-Бахъ, тутъ ужь дя- 
дюшка самъ долженъ спасаться. Онъ-то придумаетъ, какъ 
вывернуться, старый волкъ. р 

Мрачныя мысли сд$лали лицо князя угрюмымъ, а пове- 
деніе по отзыву молодежи „не соціабельнымъ“. 

Скука уже начала рВять своими черными крылами надъ 
разрушеннымъ домикомъ Тима, когда въ дверяхъ появилась 
круглая фигурка старичка со звЪздой, нетвердо державшаяся 
на коротенькихъ ножкахъ. 

— Къ намъ? Къ намъ, Нифонтъ Ивановичъ!—кричала 
обрадованная молодежь изъ-за арки, не давая ему даже вре- 
мени поздороваться со старшими. 

Таха совала ему въ руку чашку съ шоколадомъ, Томъ 
подносилъ даже не остатки сахарного домика, а только 
одно бурое наводненіе отъ растаявшихъ сливокъ. 

— Совсъмъ какъ сейчасъ въ Галерной Гавани, —–сказалъ 
Ванно, и всЪ захохотали. 

— А что, Нифонтъ Ивановичъ, какъ вы думаете: сегод- 
няшнее наводненіе не есть-ли новый жидовскій подвохъ? 

— Пустяки! Мы, Нифонтъ Ивановичъ, ждали васъ, чтобы 
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спросить, правда ли, что со стороны Груз!и есть угрожающе 
признаки сепаратизма? ^ 

— А вы знаете, что корелы объявили себя республикой? 

— А новая коалиція, Нифонтъ Иванычъ, лаппы, чукчи, 
вотяки и вогулы? 

— Не шутите, господа, — перебиль Тимъ этотъ потокъ 
вопросовъ, —зачћмъ смущать напрасными страхами, когда 
надвигается дъйствительная опасность? 

Понизивъ голосъ, овъ продолжалъ: 

— Финлянд1я отложилась отъ Россіи... А между тъмъ, 
песмотря на это, у насъ есть въ сношеніяхъ съ финнами 
одно громадное упущеніе, которое можетъ привести къ серь- 
езнымъ осложненіямъ. 

Ве притихли, не понимая еще, шутитъ ли Тимовей Нико- 
лаевичъ, или говорить серьезно. 

— Мы вс забыли про финляндскіе пароходы, —продол- 
жалъ послъдній съ невозмутимой серьезностью, — а вВдь 
сколько ихъ! И если на каждый такой пароходъ, да поста- 
вять по пулемету... 

Взрывъ хохота покрылъ дальнъйшія соображенія начина - 
ющаго дипломата. Новый гость прихлебывалъ шоколадъ и 
загадочно улыбался. 

Добродушный старичокъ со звъздой —правая рука хозяина 
дома. „До глубины своихъ печенокъ“ ненавидВлъ онъ ино- 
родцевъ, отъ которыхъ погибаетъ самобытная Россія. И 
много слезъ проливалось во всЪхъ концахъ его любимой 
родины изъ-за этихъ искреннихъ убЪжденй, которыя такт 
весело высмЂивались здЪсь, на файвъ-о клок%. 

Старичокъ улыбался, поворачиваясь на всЪ голоса, и 
спокойное чувство свЪтилось въ его взорз. 

— Ничего, ничего, —сказалъ онъ, наконецъ, дождавшись 
паузы.—Вогулы? Мы и вогуловъ? Лаппы? Мы и на лапповъ 
наложимъ свою лапу... А ужъ Чухляндію... Мы ее вотъ такъ, — 
въ кулакъ! 

Молодежь хохотала. 

Но вдругъ все смолкло: въ дверяхъ появился хозяинъ 
дома, баронъ Орденъ-Бахъ, съ „папа принца“, какъ называла 
Таха отца своего высокаго гостя,—морганатическаго принца. 

Таха, при вид вошедшихъ, обратилась вся въ благо- 
правіе. Даже шейка ея куда-то спряталась и стала болће 
закрытой, а голые локотки вдругЪ исчезли подъ сЪнь трех- 
угольныхъ клиньевъ, раньше откинутыхъ за плечи. Лицо ея 
также измЂнилось, хотя глаза непріязненно блеснули: она 
съ дЪтства не терпъла „папа принца“ за то, что, ветрЪчаясь, 
опъ бралъ ее за подбородокъ и говорилъ всегда одну и 
ту же фразу: „Какъ поживаешь, костяшка?“ 
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Въ дЪтствЪ ТахЪ казались оскорбительными эти намеки 
на ея худобу; теперь она знала, что худые въ модЪ, что это 
шойегпе; но фраза эта, повторяемая при каждой ветрч%, 
раздражала ее по старому. 

— Воть, сейчасъ подойдетъ и скажетъ свое , прошептала 
она Тиму такъ тихо, чтобы не слышалъ принцъ. 

Д%ъйствительно, уже этотъ высокій согнутый старикъ съ 
розовыми бородавками на розовомъ лиц подходилъ къ ней 
отъ баронессы и, взявъ за подбородокъ холодными розовыми 
пальцами, произнесъ: 

— Какъ поживаешь, костяшка? 

Таха граціозно присЪла, улыбнулась, но лобъ ея покрас- 
нълъ, а скромно опущенные глаза спрятали за вЪками свой 
злой блескъ. 

Баронъ, сопровождая „папа принца“, здоровался съ го- 
стями. 

Баронъ носилъ бакенбарды, очень короткія, пробритыя 
на подбородкВ и у челюстей. Рыжія брови его слегка под- • 
няты вверхъ, какъ у Тахи, и нависли надъ стальными холод- 
ными глазами. Въ лицЪ нВтъ игры свЪтотЪней, оно всегда 
однообразно замкнуто. 

Хозяинъ не любить „фехтовать сожженнымъ замкомъ“ 
и, увидЪвъ альбомъ фотографій, по пути захватываетъ его 
съ собой, чтобы спрятать въ этажерку между книгами. 

Папочка обожаетъ свое семейство. Онъ надолго задержи- · 
вается у столика съ домомъ Тима, любуется скромностью 
Тахи, красотой Ванно и ласково шутитъ съ молчаливой Вагђе. 
„Русская Варвара“ въ восторг и краснћетъ, „какъ раска- 
ленная плита“, отъ этого лестного вниманія. 

„Папа принца“, посидъвъ минутъ пять, удаляется вмъстЪ 
съ сыномъ, провожаемый всВми членами семейства. 

Файвъ-о-клокъ конченъ. 

Уже пять часовъ, а гости знаютъ, что баронъ всегда от- 
дыхаетъ до шести. 

Курьеры уже сняли перчатки и фраки и, сдавъ ихъ 
Амали КарловнЪ на храненіе, накрывали въ столовой къ 
обЪду. 

Томасъ и Джесси остались обздать. Мамочка, проводивъ 
папочку въ спальную, вернулась въ гостиную, гдЪ князь 
уже усп$лъ освздомить супругу о поступкъ Лики. Теперь 
начинаютъ говорить по-французски. 

Съ Джесси чуть не приключился обморокъ отъ потря- 
сенія. 

— Но, тетя, вВдь этому нфтъ названія,-—-плакалась она, — 
въ какое положеніе ставитъ насъ эта дћъвушка! 

— Августъ еще ничего не знаетъ, —говорила баронесса, 
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съ руками, безсильно брошенными на колБни, —онъ, бЪдвый, - 
такъ устаеть' Въдь теперь такая масса дълъ. Это мученикъ! 
Пусть онъ имЪеть свой часъ отдыха. 

— И ея нътъ, тетя! До сихъ поръ нътъ! УбЪжала она, 
что-ли?—продолжаетъ волноваться Джесси, которой до за- 
рБзу нужны деньги. 

— Что еще предстоить намъ! — говоритъ баронесса 
мрачно:—вЪдь вы знаете, этотъ Крашенниковъ, у котораго 
нашли твоего преступника, Томасъ... 

— Неужели... дядя Лики?! —перебизаетъ Томасъ, который 
здћеь, въ тБсномъ семейномъ кругу разрзшаетъ себЪ на 
время снять маску сдержаннаго спокойствия. ) 

Баронесса, кивая головой, подносить платокъ къ глазамъ. 

Джесси пугаетъ волненіе мужа. 

— Что такое? Какой Крашенниковъ? —спрашиваетъ она; 
но никто не хочетъ ей ничего объяснить. 

— И это теперь, къ концу года, —продолжаетъ баронеса, — 
когда Августу исполняется 50 лЪтъ службы... ВЪдь юбилей 
и все такое... 

— Это низость! —восклицаетъ экспансивно Джесси.—За- 
вести такой ужасъ въ вашей семь%... 

Томасъ не тратить лишнихъ словъ; но оть этого еще 
яенЪе сознаеть затруднительность положення. Изъ деликат- 
пости, онъ не упоминаетъ о томъ, какой роковой поворот 
можеть придать прискорбный фактъ его карьерЪ, столь не- 
устойчивой въ данную минуту; но отъ сдержанности его 
тревога только обостряется. 

— Однако, —наконецъ, говоритъ онъ, и вдругъ въ этомъ 
мягкомъ голосБ зазвучали изумительно. жестюя нотки, — 
нельзя -же допустить, чтобы какая-то испорченная личность 
вліяла на судьбы семейства, стоящаго... гм... фамиліи, въ 
общественномъ мнЪніи, гм... недосягаемой... репутаціи... 

— Но что же дЪлать? Что дЪълать? —стонетъ Джесси, но, 
какъ всегда, на нее не обрашаютъ вниманія. 

— Не даромъ я была противъ женитьбы Оскара на этой 
купчих$,—вздыхаеть баронесса, вспоминая давно прошед- 
шее.—-Какая вышла польза отъ этого богатства? А можетъ 
выйти погибель цЪлой старинной фамилии. 

— Надо принять м%ры, — неожиданно догадывается 
Джесси. 

— Ахъ, другъ мой, это понятно само собой, — раздра- 
жается баронесса,—но нельзя же намъ прибЪгать къ обыч- 
нымъ м5рамъ... Это насъ же скомпрометируетъ... Мы — 
на виду, у Августа столько враговъ, которые будуть 
рады. 

— Ахь, еһеге фатце..—князь подноситъ руку баронессы 
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къ губамъ: —вЪдь есть мЪры и мЪры... Изъ всъхъ мъръ надо 
выбрать разумную... 

Голосъ его становится мягокъ и печаленъ. 

— Можно, напримЪръ, эту изступленную объявить сума- 
сшедшей. Засадить... И это будеть только справедливо! 

Дамы поражены. См$лый планъ застаеть ихъ вра- 
сплохъ. 

— Какъ р8шить Августъ,—-наконецъ, отвЂЪчаетъ баро- 
нёсса:—подождемъ до шести. Пусть онъ, бъдняжка, имВетъ 
свой часъ отдыха. 

НЪкоторое время всЪ трое сидятъ въ задумчивой угне- 
тенности. 

— № шої... Ле 4018 рауег 1е5 рдіѕ саѕѕёѕ...—– неожиданно 
восклицаетъ Джесси. 

Князь изумленно смотритъ на супругу и вдругъ начи- 
наетъ смВяться. 

Это она такъ разобижена, что сейчасъ нельзя раздобыть 
у сестрицы денегъ! 

Все приключеніе свела къ этому милая простушка. Съ 
обычнымъ умЗньемъ подмъчать юмористическое въ по- 
вседневномъ, онъ смЂется, причисляя и это наивное воскли 
цавіе къ своей смЪхотворной коллекціи. 

— Мужайся, не теряй надежды! —говоритъ онъ насмъш- 
ливо жен%. 

— Хоть бы она вернулась... — вздыхаеть Джесси, 
не подозрћвая, масколько это желаніе уже близко къ 
исполненію. 

Юлія Безродная. 


(Окенчинге слъдуеть). 


СТИХОТВОРЕНТЯ. 


ж 
р * ж 


ЦЪълый день въ кустахъ сирени и въ вітвяхъ зеленыхъ ивъ, 
Въ тростникахъ, толпою стройной замыкающихъ заливъ, 
Въ хмелВ, сползшемъ прихотливо черезъ каменный заборъ, 
Чутко спалъ тревожный вътеръ, прилетъвшій изъ-за горъ. 
Сердце ждало вихря, бури, истомившись отъ тоски, 
Но дремалъ мой садъ, и сонно розъ дрожали лепестки... 
Притаившись въ нЪжныхъ листьяхъ расцвъћтающихъ кустовъ, 
Опьяненный свЪтлымъ солнцемъ и дыханіемъ цвЪтовъ, 
Первыхъ ландышей улыбкой, первой лаской майскихъ дней, 
Чутко спалъ тревожный вЪтеръ средь узорзатыхъ вЪтвей. 
Онъ проснулся только ночью... Зашуршалъ въ моемъ саду, 
Отукнулъ ставнемъ торопливо, засмфявшись на лету, 
Отряхнулъ цвЪты чер'мухъ, въ листьяхъ клена зашумълъ 
И свободной, вольной птицей дальше къ морю полетвлъ. 
Съ шумомъ волнъ, встающихъ въ морЪ, и шуршащихъ 
|тростниковъ 
ВЪтеръ слился въ кличъ призывный, въ молодой и гордый 
[зовъ. 
И порывомъ сильнымъ, властнымъ и ко миЪ домчалея онъ 
И позвалъ на праздникъ бури, плескомъ моря заглушенъ. 
Шорохъ листьевъ, стукъ калитки, волнъ далекихъ стройный 
[хоръ... 
Это ты проснулея, вфтеръ, прилетъвшій изъ-за горъ! 
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П. 


ЕЯ З ж 

Сквозь раскрытыя окна упали ко мнъ золотые 

Заходящаго солнца лучи, —дня минувшаго нъжный привЪтъ. 

Озарили нежданною лаской твой милый и грустный портретъ, 

На стеклЪ засверкали стакана, гдЪ вяли цвъты полевые, 

И, скользнувъ, умерли... Иль ушли?.. Дня минувшаго нёжный 
[привЪтъ. 

Скоро мЂсяцъ взойдетъ... Голубые часы ожиданья 

Развернуть свои легмя крылья надъ грустной и тихой 
[душой... 

И вливается въ сердце ко мн%, вмЪстЪ съ свътомъ вечернимъ, 

[покой... 

Я забыла о дн промелькнувшемъ, о счастья безплодномъ 
[исканьи. 

Разв было все это? Не знаю... И снова ты здЪсь, ты со мной!.. 


Ш. 


* 
ж ж 


Какъ шумъ отдаленнаго моря, 
Гудятъ красноватыя сосны 
Подъ вътромъ, пахнувшимъ прохладой 
Осеннихъ задумчивыхъ дней; 

И четокъ на небЪ прозрачномъ 
Узоръ разноцвВтныхъ деревьевъ, 
Багряныхъ и розовыхъ листьевъ, 
Расцвъћченныхъ лаской лучей... 

И тамъ, между темною хвоей, 
Такъ чисто прозрачное небо 
Съ воздушной и легкой грядою 
Плывущихъ на югъ облаковъ, 
Плывущихъ, какъ б$лыя птицы, 
Все къ далямъ, манящимъ загадкой, 
Какъ тЪни ушедшаго счастья, 
Какъ крылья исчезнувшихъ снов! 


АДА ЧУМАЧЕНКО, 


ІУ. 


* 
ж * 


Горячий день окованъ тишиной. 
Пчела жужжитъ надъ сонной медуницей, 
И спятъ цвЪты. Воздушной вереницей 
Лишь облака проходятъ надо мной. 
ВездВ разлитъ горячій, яркій день. 
Въ сухой трав стрекочеть здБеь цикада, 
И перегнулись кисти винограда 
Черезъ повитый зеленью плетень. 
Онъ такъ хорошъ на синемъ фон горъ, 
Онъ весь покрытъ цвътами повилики, 
И кое-гдЪ неспЪлой ежевики 
На немъ лежитъ краснвющий узоръ. 
И все стоить въ дремотвомъ легкомъ св%. 
Пчела жужжить надъ сонными цвЗтами.. 
И знаю я: за синими горами, 
Тамъ, въ этотъ мигъ ты вспомнилъ обе мн! 


Ада Чумаченко. 





Выясненіе логической основы эволюціоннаго ученя имфетъ 
троякое значеніе: во-первыхъ, оно даетъ намъ возможвость понять, 
въ какой логической связи находятся между собою отдъльныя 
части этой обширной системы; во-вторыхъ, оно приводитъ насъ къ 
правильному пониманію истори обоснованія этого ученія; и, въ- 
третьихъ,— что самое важное, оно въ высшей степени облегчаетъ 
намъ популяризацію этого важнаго ученія въ широкихъ кругахъ 
образованнаго общества. 

Что касается перваго пункта, то уже въ интересахъ экономи 
умственнаго труда для всякато, кто знакомится со сложной систе- 
мой ученій, каковымъ является эволюціонизмъ, весьма полезно 
имть постоянно передъ глазами схему, по которой онъ могъ бы 
быстро опредФлить, куда относится тоть или иной фактъ, съ ко- 
торымъ ему приходится познакомиться: является ли этоть фактъ 
аргументомъ въ пользу освовной идеп, что виды развились; или 
онъ пытается освЪтить отдЪфльные этапы на пути этого процесса, 
т. в. указать, кая формы изъ какихъ развились, —что принято 
называть фи.логенетической проблемой; или, наконецъ, этотъ фактъ 
является иллюстраціей къ вопросу о томъ, въ силу какихъ при- 
чинъ совершилссь это развите,—такъ называемая проблема о 
факторажъ органической эволюціи. Намъ такъ часто приходится 
встрВчаться съ путаницей въ сужденіяхъ по этому новоду, что мы 
считаемъ не лишнимъ указать здЪеь на это обстоятельство. 

Важађе примненіе проведеннаго нами логическаго анализа 
къ сужденію объ истори эволюціоннаго ученія. Какъ это ни странно, 
но по этому вопросу даже у крупаъйшихъ авторитетовъ біологи- 
ческой науки проявляется невфроятная спутанность понят. Чтобы 
не быть голословными, мы приведемф н%®еколько цитатъ, которыя 
покажутъ, что современные біологи не знаютъ, кого слфдутъ счи- 
тать основателемъ эволюціонной теоріи. Никто не сомнфвается въ 
томъ, что Эрнстъ Геккель является не только однимъ изъ круп- 
нБйшихъ авторитетовъ въ области зоологи, но и однимъ изъ тфхъ 
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үченыхъ, которымъ культурное человъчество больше всего обязано 
за популяризацію эволюціоннаго ученія. эвелая узнать, кого мы 
должны считать основателемъ эволюціоннаго ученія, мы обращаемся 
за отвфтомъ къ Геккелю. Въ своей знаменитой книг «Естествен- 
ная Исторія Творенія» (имфющейся теперь въ русекомъ переводв) 
Геккель пишетъ: «Необходимо строго разграничивать, во-первыхъ, 
учен!е о развитіи или теорію развитія (Пеѕсепаепхћеогіе) Ламарка, 
которая лишь утверждаетъ, что вс виды животныхъ и растеній 
происходятъ отъ общихъ, наипростъйшихъ, самопроизвольно вез- 
никшихъ родоначальныхъ формъ и, во-вторыхъ, ученіе объ отборЪ 
или селекціонвую теорію Дарвина, которая показываетъ намъ, по- 
чему имБло мЪсто это прогрессивное изм%неніе органическихъ 
формъ, какія физіологическія, механически дЪйствующия при- 
чины обусловливали непрерывное новообразованіе и все воз- 
растающее разнообразіе животныхъ и растеній» (стр. 107-я 10-го 
издав!я оригинала). 

Отсюда кажется яснымъ, что Ламаркъ въ 1809 году обосно- 
валъ тоорію эволюціи, а Дарвинъ 50 лЪтъ спустя открылъ дви- 
жущую силу органическаго развитя. Между тфмъ, Геккель на 
той же самой страниц повЪствуетъ, что «почти вся біологія до 
Дарвина придерживалась противоположнаго взгляда, и почти у 
всфхъ ботаниковъ и зоологовъ абсолютная независимость органи- 
ческихъ видовъ считалась само собою понятной предпосылкой 
всБхъ ихъ изслфдованШ. Ложный догматъ о постоянствв и неза- 
висимомъ сотвореніи отдфльныхъ, видовъ пріобрЪлъ такой высокій 
авторитетъ и такое всеобщее признаніе, онъ такъ подтверждался 
видимостью, особенно при поверхностномъ наблюдевіи, что нужна 
была поистинв не малая степень мужества, силы и разум%нія, 
чтобы возетать противъ этого лжеученія и разбить искусственно 
построенную на немъ систему науки». 

Кто же совершилъ это геройское дфло? Конечно, Дарвинъ. Но 
тогда приходится считать именно Дарвина основателемъ эволю- 
ціоннаго ученія, и подъ словомъ дарвинизмь слфдовало бы, пожа- 
луй, понимать всю эволющюнную теорію (конечно, за исключеніемъ 
космологической части, разработанной, какъ извЪетно, Кантомъ и 
Лапласомъ). Этого, однако, не хотятъ признать ни Геккель, ви кто 
другой изъ современныхъ біологовъ. Геккель пишетъ дальше въ 
той же книгъ: «Эволющюнная теорія, какъ таковая, не нова; всЪ 
натурфилософы, которые не желали отдавать себя во власть слђ- 
пой вфры въ догматъ сверхъестественнаго сотворевія, должны 
были признать естественное развитіе. Но даже десцендентная 
теорія, т. е. біологическая часть универсальнаго эволюціоннаго 
учен1я, была уже съ такою ясностью высказана Ламаркомъ и раз- 
работана имъ въ ея важнфишихъ слБдствіяхъ, что мы именно 
его должны почитать, какъ собственнаго основателя этого ученія. 
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Поэтому подъ «дарвинизмомъ» слфдуеть разумъть не всю десцен- 
дэнтную теорію, а лишь теорію отбера». 

Казалось бы, что можно послф этого считать разъ навсегда 
установленнымъ, что заслуга Дарвина заключается лишь въ 0бос- 
нованіи теоріи отбора, а Ламарка считать обоснователемъ болЪе 
общаго эволюціоннаго ученія. Не противоръчитт ли этому, однако, 
приводимый и самимъ Геккелемъ фактъ, что почти већ ботаники 
и зоологи до выхода книги Дарвина придерживались догмата со- 
творенія видовъ? Если Ламаркъ обосновалъ эволюдіонное ученіе, 
то къ чему же понаХобилось Дарвину 50 лвтъ спустя еще разъ 
обосновывать его и тЬмъ возставать противъ общепринятаго взгляда? 
Это противорвчіе чувствуетъ и самъ Геккель, и это заставляеть 
его оговориться въ другомъ мств, что собственно заслуга Дар- 
вина «дроякая»: «во: первыхъ, онъ придатъ обоснованному Ламар- 
комъ и Гёте эволюціонному ученію болће цфльный, всеобъемлющий 
характеръ и представилъ его въ болфе связной формЂ, нежели его 
предшественники. Во-вторыхъ, онъ придалъ этой эволюціонной 
теоріи причинное обоснованіе при помощи введеннаго имъ ученія 
объ отбор%, т. е. онъ показалъ движущія причины тћхъ измфне- 
ній, которыя лишь утверждались, какъ фактъ (но пе объяснялись) 
эволюціоннымъ ученіемъ». 

Выходитъ, какъ будто, что заслуга обоснованія эволюціонной 
теоріи все-таки принадлежитъ обоимъ: и Дарвину, и Ламарку. 
Придерживаясь изложенія самого Геккеля, трудно даже рЪшить, 
чья заслуга собственно больше; судите сами: о Ламарк% говорится 
въ нВсколькиҳъ мфстахъ, что онъ «ясно выразилъ это ученіе и 
разработалъ его вплоть до важнъйшихъ выводовъ», а о Дарвияђћ 
сказано въ яВскольких'ъ мВстахъ, что онъ «гораздо общће развилъ, 
гораздо подробнфе прослъдилъ и гораздо строже провелъ въ связ- 
ной форм» это ученіе, основная мысль котораго была уже ясно 
высказана Гёте и Ламаркомъ... Разница, какъ будто, и не такъ 
ужъ велика. А, между тЪмъ, какъ различно было вліявіе! Послћ 
Ламарка веВ зоологи и ботаники оставались по прежнему привер- 
женцами догмата сотворенія, а посл Дарвина всф они примкнули 
къ эволюціонному ученію. И все-таки приходится считать не Дар- 
вина обоснователемъ этого ученія, а именно Ламарка. Какъ хо- 
тите, а тутъ что-то не ладно. 

Впрочемт, тутъ мы вспоминаемъ о другомъ пунктф, который, 
можетъ быть, поможетъ намъ выбраться изъ этой путаницы. Быть 
можетъ, разницу во вмян!и Дарвина и Ламарка на современни- 
ковъ и потомковъ слБдуеть приписать тому обетоятельству, что 
Ламаркъ «только утверждалъ эволюцию, какъ фактъ», между тъмъ 
какъ Дарвинъ занялся также вопросомъ о причинахъ этой эво- 
люціи? Но кто же стапетъ утверждать, что .Іамаркъ не занимался 
вопросами о причинахь развитія организмовъ. Кто даже самъ 
не читаль Ламарка, тоть можеть найти у того же Геккеля рполиф 
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опредвленныя данныя и по этому вопросу. На стр. 102 цитируе- 
мой книги Геккель пишетъ, излагая учевіе Ламарка: «Плаватель- 
пыя перелонки между пальцами ногъ у лягушекъ и другихъ во- 
даныхь животныхь произошли исключительно велВдствіе постояд- 
ныхъ стараній плавать, отъ ударовъ ногами по водђ, отъ самикъ 
плавательныхъ движсній. Наслфдетвенная передача потомкамъ 
упрочила эти привычки и дальнфшее развите ихъ преобразовало 
органы. Какъ ни вфрна въ общемъ эта основная идея Ламарка, 
но онъ все же придаетъ слишкомъ исключительное зпаченіе при- 
вычк® (употреблепію и неупотребленю органовъ), правда, одной 
изъ важньйшихь, но не единственной причин измфнен!я формъ. 
Это, однако, не можетъ помфшать намъ признать, что Ламаркъ 
совершенно правильно понялъ взаимодћйствіе двухъ тенденцій 
органическаго развитія (т. е. наслБдственности и измЪфнчивости). 
Ему недоставало при этомъ только чрезвычайно важнаго принцина 
сстественнаго отбора въ борьбф за существоване, который быль 
провозглавенъ Дарвиномъ 50 лфтъ спустя». 

Значитъ, и Ламаркъ не »рөгто утверждалъ фактъ эволюци. 
И онъ доискивался движущихъ силъ развитія и даже имфлъ 
счастье понять взанмодћйстпіе наслЪдственности и измЪнчивости 
и открыть одну изъ важнъйтихъ причивъ измъненія организмовъ. 
И въ этомъ отношеніи у самого Геккеля получается нЪкоторое 
уравяен!е заслугь обоихъ ученыхъ. Одинъ (Ламаркъ) отврылъ 
«одну изъ важнЪфЙшихъ причинъ» (правда, не единственную), дру- 
гой (Дарвинъ) открылъ «чрезвычайно важвую причину», о кото- 
рой онъ самъ же писалъ, что она не единственная. Но какъ по- 
нять въ такомъ слүчаБ, что Дарвинъ далъ толчокъ къ грандіоз- 
ному перевороту, между тЪмъ, какъ Ламаркъ остался непризнан- 
нымъ, даже осмфяннымъ? 

Другой выдающійся дарвинистъ, А. Р. Уоллесъ (одновременно 
сь Дарвиномъ обосновавшій теорію естественнаго отбора), даетъ 
на наши вопросы отвътъ не боле ясный, нежели Геккель. Юго 
книга, изданная въ 1889 году, называетея «Дарвинизмъ» и носитъ 
подзаголовокъ «Изложевіе теоріи естественнаго отбора». Въ пре- 
дисловіи онъ пишетъ: «Пе залавалсь намЂреніемъ говорить, хотя бы 
въ самыхъ общихъ чертахъ, о всемъ эволюціонномъ ученіи, я хо- 
тБлъ только изложить теорію естественнаго отбора такимъ обра- 
зомъ, чтобы всякій образованный читатель могъ составить сеъ 
ясное понятіе о труд Дарвина» и т. д. Въ конц предисловіа 
онъ говоритт: «Отказывалсь (тъ теорін полового подбора, я тБмъ 
самымъ настанваю ва большемь’ значенти естественнаго отбора, 
это и есть именно Дарвиново учеше, и потому я считаю, что моя 
книга выступаегь въ защиту чистаго дарвинизма» (Русскій пе- 
реводъ Мензбира, издане Московской Коммиссіи домашн. чтенія), 

И Уоллесъ, очевидно, считаеть доказаннымъ, что заслуга Дар- 
вина зазлючастел, главнымъ образомъ, въ обосвованін теоріи есте- 
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ственнаго отбора. Но кто же обосновалъ общее эволюціонное уче- 
не, которому логически подчинена теорія отбора? Прямыхъ ука- 
зай на это Уоллесъ не даетъ, но косвенно мы узнаемъ кое-что 
уже изъ того же предисловія. Уоллесъ говоритъ: «Дарвинъ писалъ 
для поколфнія, которое не признавало эволюціоннаго ученія и съ 
пренебреженіемъ говорило о твхъ, которые производили видъ изъ 
вида на основаніи закона постепеннаго измЂненія. И онъ сдЗлалъ это 
столь убЪфдительно, что «происхождене путемъ постепеннаго измне- 
нія» теперь принято всФми, какъ нфчто господствующее въ органиче- 
скомъ мірв, и новое поколБніе натуралистовъ едва ли можетъ 
представить себЪ новизну идеи или понять, почему ихъ отцы смот- 
р$ли на нее, какъ на ученую ересь, которую надо скорЂе осуждать, 
чъмъ разбирать съ научной точки зрён1я». Стало быть, Дарвинъ же 
обосновалъ и самое эволющюнное учевіе и сдБлалъ это при томъ 
такъ убБдительно, что никто больше въ этомъ не сомнЗвается. 
Ибо, какъ указываеть далфе Уоллесъ, «едфланныя на Дарвинову 
теорію возражевія касались не самого факта измФненя видовъ, а 
тБхъ способовъ, которыми это измЬненіе происходитъ». Уоллесъ 
прекрасно сознаетъ, что предшественниками Дарвина сдВлано было 
очень мало для убБдительнаго обосновашя общей эволющюнной 
иден и что они не имфли никакого усп$ха. Онъ самъ указываетъ 
на тотъ фактъ, что Ляйэлль долго оставался приверженцемъ постоян- 
ства видовъ. хотя ему было извЪстно сочиненіе Ламарка, изъ ко- 
тораго онъ приводилъ длинное извлеченіе въ первыхъ восьми 
изданіяхъ своей книги «Основанія Геологін». И, только благодаря 
Дарвину, Ляйэлль сдВлался сторонникомъ эволюціоннаго ученія. 
Итакъ, мы встрвчаемся здЪсь у Уоллеса, какъ и у Геккеля, съ 
тъмъ же противорЪчіемъ: съ одной сторояы, именно Дарвинъ раз- 
рушилъ догматъ сотвореня отдВльныхъ видовъ и завоевалъ эво- 
люціояной теорін всеобщее гризнавіе, съ другой стороны, только 
теорія отбора является собственно Дарвиновымъ твореніемъ. 
Можно было бы привести сколько угодно такихъ цитатъ; я вы- 
бралъ лишь двухъ авторовъ, разсужденія которыхъ по этому во. 
просу типичны и авторитетъ которыхъ не подлежитъ никакому 
сомнЂнію. Изъ всЪхъ такихъ разсужденій можно вывести слВдую- 
щую основную концепцію: подъ дарвинизмомъ слфдуеть разумВть 
только теорію естественнаго отбора, ибо только обоснованіе этой 
теоріл составляетъ исключительную заслугу Дарвина. Что же ка- 
сается общаго эволюціоннаго ученя, то въ обоснованіи его Дар- 
винъ имбль предшественниковъ (Ламаркъ, Гёте и многіе другіе). 
Однако эти предшественники не имли успха у своихъ совре- 
менниковъ, и до появлевія книги Дарвина почти вс зоологи и 
ботаники оставалнеь слВпыми приверженцами догмата отдБльныхъ 
творческухъ актовъ и неизмъняемости видовъ. Только благодаря 
сочинению Дарвина, и обще-эволюціонное ученіе добилось всеоб- 
щаго признашя. По почему же, спрашивается, старанія предше- 
Апр%ль. Отдёлъ І. а 
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ственниковъ Дарвина остались такъ безплодны, между ТЬМЪ какъ 
Дарвинъ почги безъ труда добился признанія того же принципа? 
А потому (говорятъ намъ), что предшественники Дарвина не были 
въ состояши продемонстрировать наглядно движущія силы утвер- 
ждаемаго ими процесса развимя органическихъ формъ. Это уда- 
лось сдфлать лишь одному Дарвину. 

Такъ слБдуетъ понимать слова Геккеля, будто Дарвинъ «при 
помощи ему одному принадлежащей теоріи отбора придалъ эволю- 
ціонному учешю прячинный фундаментъ, т. е. доказалъ движущія 
причины измБненій, которыя, какъ фактъ, угверждаютея эволюціон- 
нымъ ученіемъ» (стр. 116). И Уоллесь объясняетъ себв пораж :віе 
и неусивхъ предшественниковь Дарвина, въ особенпости Ламарка 
и знаменитой анонимной книги: «СлЗды Естественной исторш 
Творевія» (УезИеез оГ Ше Хабига! Ніхќогу оѓ Сгеайоп) твмъ, что 
«ими не сдфлано было попытки рБшенія задачи въ частностяхъ, 
не было указано на отдфльныхь примфрахъ, какъ могли произойти 
близкіе виды какого-нибудь рода, сохранивъ свои незначительныя, 
повидимому, безполезныя отличія другъ отъ друга. Не было най- 
дено ни ключа къ пониманію закона, въ силу котораго какой-ни- 
будь видъ можетъ дать начало одному или нъсколькимъ видамъ съ 
слабыми, но постоянными отлич!ями; ни объясненія, почему такія 
мелкія, но постоянныя отличія вообще могли бы существовать». 

Зейдлицъ, основательнће всЪхъ другихъ занявшійся предше- 
ственвиками Дарвина, привелъ въ своей книгв «Теорія Дарвина» 
(1874) списокъ не менфе 47 предшественников съ довольно по- 
дробною оцфнкой важнЪйшихъ изъ нихъ. Въ заключене своего 
историческаго обзора онъ говорить слёдующее: «Какъ ни вЪски 
были всф әти голоса въ пользу измфняемости видовъ, они прі- 
обрфли лишь мало приверженцевъ, ибо не нашли подходящаго 
ключа, который открылъ бы врата истины и для наиболЪе упрямыхъ. 
АДостопримВ чателень фактъ, что около 1800 года въ трехъ глав- 
ныхъ странахъ Европы у четырехъ человфиъ, —Гёте, Эразма Дар- 
вина, Ламарка и Тревирануса, — независимо другъ отъ друга, заро- 
дилась одна и та же идея, --теорія происхожденія организмовъ, но 
за недостаткомъ правильнаго обоснованія, не могла добиться при- 
знанія; затЪмъ около 1850 года снова родилось независимо другъ 
отъ друга несколько теорій трансмутаци: въ Германи Кейзер- 
лингъ и Баумгертнеръ, во Франщи—Ноденъ, въ Англи — Фрикъ и 
Спенсеръ; но и онЪ оказались также нежизнеспособными: имъ 
всЪмь недоставало болфе глубокаго обоснованія путемъ механи- 
ческазо объясненя. ‘Таковое принесла лишь появившаяся Въ 
1859 году новая теорія, такъ какъ она дала именно то, что было 
необходимо для прочнаго ихъ обоснованія: показавши простую 
связь дВИстый и причияъ, она свела старое эволюціонное ученіе 
на незыблемые, доступные оныту и наблюденю факты. Этотъ ве- 
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ликій подвигь ума принадлежитъ Чарльзу Дарвину и одновременно 
Альфреду Уоллесу». 

Приведемъ еще мнЪнія двухъ русскихъ авторитетовъ. Извъет- 
ный московскій орнитологь Мензбиръ говоритъ на стр. 247 своего 
«Введенія въ изученіе зоологіи и сравнительной анатоміи»: «Од- 
нимъ словомъ, Дарвинъ связалъ свою теорію происхожденія ви- 
довъ путемъ естественнаго подбора съ гипотезой о кровномъ род- 
ств организмовъ, происхожденія организмовъ отъ общаго корня. 
Къ этой гипотезв подходилъ и Ламаркъ; но Ламаркъ далъ такое 
неудовлетворительное объяснене происхожденія видовъ, что о бо- 
ле широкомъ развит!и его гипотезы не хотъли и говорить. Дар- 
винъ, побфдивши вопросъ о происхожденіи видовъ, заставилъ 
снова вернуться къ ученію о постепенномъ развитіи органиче- 
скихъ формъ или, такъ называемой, эволющюнной теоріи (Юеѕлег- 
Чепліћеогіе), которую часто сифшиваютъ съ ученіемъ Дарвина, 
тогда какъ посл6днее, въ сущности, является только разъясненіемъ 
перваго». Наконецъ, не далве какь 18 іюня 1908 года Тимиря- 
зевъ писалъ въ «Русскихъ Вфдомостяхъ» (Пятидесятил тей юби- 
лей дарвинизма) слБдующее: «Гд же лежала основная причина 
быстраго поворота въ мнъніяхъ, какъ выдающихся ученыхъ, такт 
и большинства, уже не стфенявшагося продолжавшимся сопротив- 
леніемъ н$фкоторыхъ выдающихся авторитетовъ? Отвътъ на этотъ 
вопросъ является опроверженіемъ другого, въ послЪднее время до- 
вольно распространеннаго ложнаго мифнія. Очень часто отъ фран- 
цузскихъ ученыхъ, затаившихъ прежнее скрытое враждебное от- 
ношеніе къ дарвинизму, и отъ н$фмецкихь ученыхъ новой форма- 
щи, его только пріобрвтающихъ, приходится слышать такое за- 
маскированное отрицаніе какого-нибудь значенія дћятельности Дар- 
вина: важно не то, что онъ внесъ своего новаго, а то, что онъ 
заставилъ усомниться въ ходячихъ воззрВніяхъ и признать общую 
эволюціонную точку зрВнія. На дЪлЪ, снова, должно сказать со- 
вершенно обратное, что общая эволюціояная точка зрБвія востор- 
жествовала потому именно, что приняла форму дарвинизма, такъ 
какъ только эта теорія въ первый разъ отвфчала на вопросъ: (20 
то, т. е. на вопросъ, какъ, какимъ образомъ могла совершиться 
эта эволющя. Попытка Ламарка оказалась безплодной именно по- 
тому, что предложенное имъ но зпоџо никого не удовлетворило». 


Кели мы теперь сопоставимъ результатъ нашего предшеству- 
ющаго логическаго изслвдованя съ этими сообщеніями автори- 
тетныхъ современниковъ, пережившихъ этоть великій переворотъ 
въ научныхъ воззрёняхъ, то получается полное и непримиримое 
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обще-эволющюннаго ученя на основані одиъхъ лишь данвыхъ 
сравнительно-біологическаго изелфдован!я, совершенно не входя 
въ разсмотрніе вопросовъ о факторахъ органической эволюціи, 
что можно быть разнаго мн®фшя о движущихъ причинахъ раз- 
витія, не сомнфваясь, однако, въ томъ, "то виды развизалиеь. 
Здћеь же мы слышимъ, что ученые до тъхъ поръ и слышать не 
хотБли объ обще-эволюціонномъ учени, пока не удалось показать 
имъ въ неоспоримой формЪ, какъ совершитется развит органиче- 
скихъ формъ; лишь уразумВвЪ ото, они призвали, что развитіе 
имло мето. 

Какъ же понять это противорфч!е? И тдЪ кроется ошибка —въ 
нашемъ-ли логическомъ разсмотрфн!и, или въ историческомъ сооб- 
щени цитированныхъ авторитетовъ? 

Вопросъ разрзшается слБдующимъ образомъ. Когда мы гово- 
римъ, что интересуемся обоснованіемъ эволюдіонной теор, то 
это нужно понимать двояко: либо насъ интересуетъ логическая 
сторона этого вопроса, т. е. мы хотимъ знать, что приво- 
дится для убњжденія насъ въ то.мъ, что такой-то процессъ имфлъ 
место на землЪ; или же насъ можетъ интересовать историческая 
сторона этого вопроса, т. е. хакимъ образомъ эта важная идея 
проникла въ науку и завоевала себъ умы ученыхъ, а черезъ нихъ 
нашла себБ признаніе и въ философін, литератур% и у широкой 
публики. И это далеко не одно и то же, разсматриваемъ ли мы 
обосвованіе эволюціонной теоріи съ первой или со второй точки 
зрћнія. Логическую сторону мы разсмотр$ли выше, теперь мы по- 
пытаемся установить основные моменты въ историческомъ разви: 
и этой проблемы. 

Когда мы разсматриваемъ вопросъ объ основан нашей теорін 
съ чисто логической точки зрфни, то мы апеллируемъ къ уму 
естествоиспытателя, свободному отъ какихъ бы то ни было пред- 
разсудковъ. Въ дћйствительности, однако, развитіе научныхъ воз- 
зрній въ теченіе предшествующихъ вБковъ совершалось подъ моту- 
чимъ вліяніемъ всего строя мыслей ученыхъ, какъ дВтей своего 
времени. И наша современная наука отличастся отъ прежвей не 
только богатствомъ новаго содержанія, но и тъмъ, что мы совсъмъ 
иначе мыслимъ. И если и нельзя сказать, что мы теперь совер- 
шенно свободны отъ предвзятостей, то все же нельзя отрицать, 
что за послЪднія сто лЪтъ научная мысль сумъла отдЪлаться отъ 
многихъ предразсудковъ и сбросить много цБпей, сковывавшихт 
ее въ продолженіе многихъ вфковъ. 

Объ эволющи органическаго міра стали говорить уже довольно 
давно. Особенно въ ходу была эта идея у философовъ 17 и 18 го 
столБтій, примыкавшихъ къ школЪ Лейбница. Но при ближай- 
шемъ ознакомленіи оказывается, что взгляды этихъ философовъ 
имБютъ лишь внфшиее сходство съ современнымъ эволюшониз- 
момъ. Ученіе о ступеняхъ, по которымъ проходитъ органическій 
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міръ, исходило изъ идеалистическихъ представленій, т. е. подъ 
развитіемъ органичезкаго міра понимали не больше, чфмъ мы по- 
нимаемъ нын подъ развитіемъ многоугольника въ кругъ, или 
подъ переходомъ одной формы кристалла въ другую. 

Это былъ не дъйствительный процессъ постепеннаго измЂненія 
одного вида въ другой, а лишь превращевіе яоняпия одной формы 
въ понятіе другой при помощи извфетныхь логическихъ операцій. 
При этомъ эволюціонизмъ не вытекалъ изъ эмпирическаго изелћ- 
дованія, а являлся раціоналистическимъ построеніемъ, продуктомъ 
дВятельности «чистаго разума», который въ ту пору считался 
вполн$ достаточнымъ для построенія полной системы міра безъ 
«черной работы» наблюденія и опыта. Этоть эволюціонизмъ не 
былъ результатомъ сопоставленія индуктивныхъ законовъ біологіи, 
а вытекалъ, какъ дедукція, какъ одно изъ частныхъ слдствій изъ 
нфкоторыхъ общихъ представленій о свойствахъ метафизическихъ 
монадъ и т. п. 

Приверженцы этого ученія представляли себ весь міръ, оць 
минераловъ и до человЪка, въ вид одной непрерывной цфпи, въ 
вид$ прямолинейной системы постепенно усложняющихся понят, 
при чемъ каждой ступени въ этой л$стницф понят соотвзтствуетъ 
какой нибудь реальный объектъ, минералъ, растеніе, животное 
или человфкъ. И это представлен!е не мЬшало даннымъ филосо- 
фамь вфрить въ абсолютное постоянство видовъ растеній и живот- 
ныхъ и отрицать всякую возможность дЪйствительнаго кровнаго 
родства между двумя видами въ системъ животныхъ или растений. 
Это чрезвычайно любопытное ученіе имфло еще и въ девятнадца- 
томъ столЪтіи своихъ сторонниковъ; таковы, наприм%ръ, нЪмецкіе 
натурфилософы, въ особенности Окенъ. Не входя въ детальное 
разсмотр%ніе ихъ ученій, мы можемъ сказать, что примыкаемъ къ 
тёмъ изслФдователямъ, которые не считаютъ этихъ натурфилосо- 
фовъ нстинными предшественниками Дарвина. На рубеж между 
этимъ идеалистическимъ трансформизмомъ и современнымъ реали- 
стическимъ стоитъ Гёте. Его взгляды на происхожденіе органиче- 
скаго міра, изложенные отчасти въ стихахъ, отчасти въ очень бо- 
гатой поэтическими образами прозф, такъ колеблются между туман- 
ными представленіями натурфилософской школы и здоровыми есте · 
ственно-научными воззр%ніями, основанными па наблюденш, что до 
сихъ поръ еще не рЪшенъ окончательно вопросъ: былъ ли Гете 
эвәлюціонистомъ въ современномъ смыслБ этого слова, или нВтъ. 
Ибо изъ его произведеній можно привести столько же цитатъ для 
обоснованія утвержденія, что онъ былъ прямымъ предшественни- 
комъ Дарвина, какъ и для подтвержденія того, что онъ цфликомъ 
принадлежитъ тому направленію мысли, которое мы выше охарак- 
теризовали, какъ натурфилософскій трансформизмъ. 

Первымъ несомнфннымъ лредставителемъ современнаго реали- 
стическаго трансформизма слЪдуетъ считать Ламарка. Не это сл%- 
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дуетъ понимать лишь въ томъ смысл, что .1амаркъ, говоря о раз- 
вити органическаго міра, представлялъ себф это развитіе въ видЪ 
дъйствительнаго хровнаго родства между различными видами; онъ 
первый отнесся критически къ понятію видъ и сдфлаль вполиЪ 
правильный выводъ, что дфйствительное кровное родство, которое 
мы справедливо считаемъ причиной сходства въ предфлахъ неболь- 
шихъ групиъ особей, можетъ и должно служить для объясненія 
сходства организмовъ и за предћлами той, не поддающейся точному 
отграниченію труппы, которую называютъ видомъ. Для насъ не 
подлежитъ никакому сомннію, что Ламаркъ понималъ трансфор - 
мизмъ именно въ такой реалистической форм%, и этимъ онъ отди- 
чается отъ всЪхъ остальныхъ, такъ называемыхъ, предшественни- 
ковъ Дарвина. По считать Ламарка обоснователемъ эволюціонной 
теоріи мы не можемъ, и въ этомъ мы расходимся со всфми совре- 
менными біологами. Согласно проведенпому нами выше логическому 
анализу, мы можемъ лишь сказать, «то „Ламаркь высказалъ ги- 
потезу тринсформизма въ вполнъ реалистической форм, но онъ 
не сдълаль изъ нея теори, т. е. онъ не привелъ тфхъ рядовъ 
Фактовъ и эмпирическихъ законовъ, которые, будучи совершенно 
непонятны безъ допущенія трансформизма, становятся понятными, 
благодаря этому допущенію, и являются въ силу этого доказатель- 
ствами трансформизма, которыя облзанъ признать всякій, кто во- 
обще признаетъ за наукой право создавать теоріи (см. выше). Но 
онъ не только не далъ обоснованія этой гипотезъ, которое могло 
бы пріобр%сти ей много сторонниковъ, онъ даже дискредитировалъ 
самую идею эволюціи въ глазахъ серьезныхъ изсл$дователей, бла- 
годаря тому способу, которымъ онъ пытался разрфшить великую 
проблему. 

Ламаркъ принадлежалъ къ числу тБхъ изслћдователей, которые 
въ своихъ спеціальныхъ изслЪдованіяхъ придерживаются самыхъ 
точвыхъ правилъ, но какъ только переходять къ обобщеніямъ, 
даютъ полную свободу фантазіи и не считаются ни съ какими 
требованіями научной точности. Его чисто описательныя работы: 
«Флора Франщи» и «Естественная исторія безпозвоночныхъ» 
вполнз удовлетворяли требованіямъ, которыя можно предъявлять 
къ такимъ произведеніямъ. Но въ своихъ теоретическихъ сочине- 
ніяхъ по физик и геологіи онъ придерживался чисто раціонали- 
стическихъ пріемовъ, пытаясь помимо данныхъ эксперименталь- 
наго изслБдованія, даже наперекоръ имъ создать свою собствен- 
ную систему. При этомъ онъ часто становился на точку зря, 
которая для выдающихся ученыхъ того времени являлась архаи- 
ческой, давно оставленной и при томъ основательно опровергнутой. 
Наприм%ръ, онъ защищалъ учене о флогистонъ, только что такъ 
блестяще опровергнутое .Тавуазье, или приписывалъ звуковыя 
явленія особому звуковому веществу и т. д. 

Исторія того, какъ Ламаркъ сдЪлался провозвфстникомъ эво- 


КЪ ЮБИЛЕЮ ДАРВИНИЗМА, 55 


люціи, очень любопытна. Обновленная великой революціей, Франція 
посп8шно организуеть новый строй жизни; въ числ коренныхъ 
реформъ на очереди стоитъ учебное дђло; въ противовћсъ пре- 
обладавшему до того духу классицизма выдвигаются на первый 
планъ конкретныя естественныя науки. Наколившіяся въ «Коро- 
левскомъ Саду» огромныя коллекщи животныхъ должны быть при- 
ведены въ порядокъ, чтобы служить отнынф важнымъ образова- 
тельнымъ средствомъ для всЪхъ, а не предметомъ празднаго лю- 
бопытства для немногихъ, пресыщенныхъ радостями жизни. При- 
влекаются спеціалисты для классифицирован!я матеріала. Въ 
1793 г. по постановленио Конвента основывается знаменитый 
естественно-историческій музей, въ которомъ должны были читаться 
лекціи по всфмъ предметамъ естествозванія. Учредители музея 
рыщутъ по Парижу въ поискахъ за профессорами. Молодой чело- 
вкъ 21 года, Исидоръ Жоффруа Сентъ-Иллеръ, получаетъ каөсдру 
зоологи, хотя до тВхъ поръ занимался только минералогіей. Въ 
порыв$ энтузіазма Добантовъ товоритъ новоиспеченному профес- 
сору: «я беру на себя отвфтственность за вашу неопытность, возь- 
митесь за преподаван!е зоологи, и пусть нЪкогда люди смогутъ 
сказать, что вы сдфлали изъ нея французскую науку!» Но мате- 
ріалъ слишкомъ обширенъ, чтобы одинъ профессоръ могъ съ нимъ 
справиться. Въ качеств второго профессора привлекается Ламаркъ. 
Ламарку было тогда 49 лътъ. Онъ служилъ одно время въ арміи, 
потомъ работалъ у банкира, занимался метеорологіей, составле- 
шемъ календарей и поразилъ ученый міръ своей «Флорой Франціи», 
вышедшей въ 1778 году. .Іамаркъ беретъ на себя чтеніе лекцій 
о низшихъ животныхъ и получаетъ годъ на подготовку. Желая, 
прежде всего, ясно отграничить сферу своего участія, Ламаркъ 
пытается установить, какія животвыя относятся къ его вЪдънію. 
Обозначене «высшія» и «низшія» слишкомъ шатко и субъективно. 
И вогъ онъ наталкивается на одинъ признакъ, который можеть 
быть взятъ за руководство: у однихъ есть позвоночный столбъ, у 
другихъ его н%тъ, и, такимъ образомъ, возникаетъ это основное 
раздвленіе на позвоночнылъ ц безпозвоночнылъ. Впрочемъ, нужно 
замфтить, что уже въ 1788 году нЪмецъ Батшъ ввелъ въ науку 
наименованіе «костистыя животныя», которое должно было 0бо- 
значать то же самое, что позвоночныя Ламарка. 

Если мы, однако, спросимъ, является ли эта классификація 
естественною или искусственною, то на это приходится отвфтить, 
что по отношенію къ одной половин, позвоночнымъ, она есте- 
ственна, ибо въ ней лежить указаніе на важный и абсолютно 
постоянный признакъ, свойственный всъмъ рыбамъ, всъмъ гадамъ, 
птицамъ и млекопитающимъ. Но это только одинъ признакъ; ве- 
ливое же единство въ план сетроенія позвопочныхъ, прояваяю- 
щееся и въ остальныхъ признакахъ, а особенно въ эмбрюналь- 
номъ развитіи, было выяснено лишь впослђлствіи изелЪдованіями 
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Кювье и Карла Эрнста фовъ-Бэра. Что же касается другой поло- 
вины — безпозвоночныхь, то это обозначене носитъ характеръ 
классификащи искусственной, ибо оно основывается на обвару- 
женш отрицательнаго признака; лишь въ этомъ отрицательномъ 
признак проявляется сходство мягкотълыхъ съ червями или игло- 
кожихъ съ членистоногими. Какъ ни удобно такое раздфлеше 
всего животнаго міра на двв группы, особенно для цфлей препо- 
дававія (когда, напримђръ, одинъ семестръ читается о позвоноч- 
ныхъ, другой о безпозвоночпыхъ), но нужно помнить, что въ 
смысл указанія на характеръ животныхъ группъ и ихъ положи- 
тельныя черты обозначеніемъ «безпозвоночныя» достигается ровно 
столько же, какъ если бы мы сказали, что одинъ семестръ читаемъ 
0 позвоночныхъ, а другой объ остальныхь животныхъ! 

Обоғренный этой первой удачей, открытіемъ принципа, кото- 
рый сразу вноситъ ясность въ область, гдв прежде господствовалъ 
хаосъ (съ точки зрћнія практической это, несомнфнно, такъ), Ла- 
маркъ, вообще склонный къ обобщеніямъ и увлеченный препода- 
паніемъ, начинаеть чувствовать потребность въ «зоологической 
илософіл, т. е. въ сборник предписаній и принциповъ для, изу- 
ченія животныхъ, которые могли бы найти прим%невіе и въ дру- 
гихъ областяхъ естествознанія». Чтобы составить такую «фило- 
софію», онъ видитъ себя вынужденнымъ изелБдорать организащю 
всхъ извЪстныхъ наук животныхъ и при этомъ наталкивается 
на вопросъ, ч.1 обусловливается 90 постепенное усложнене 
въ организаци и въ функціяхъ животныхъ, которое такъ бро- 
сается въ глаза при сравнительномъ изслЪдовавіи? Это приводитъ 
его къ дальвЪйшему вопросу, въ чеме въ сущности заключается 
жизнь и каковы условія, при которыхъ возникаетъ и продол- 
жается это естественное явленіе? И, наконецъ, онъ считаетъ также 
необходимымъ изслфдовать физическя причины ощущения, В0- 
просъ, на который по его мнЪню можно дать вполнф удовлетво- 
рительный отв%ътъ. 

Если уже въ самой постановкв вопросовъ ассоціація пора- 
жаетъ субъективизмомъ, то и въ поискахъ за отвфтами Ламаркъ 
не проявилъ необходимаго критическаго чутья. Онъ разсказы- 
ваеть самъ о томъ, какъ онъ нашелъ рЪшеніе интересующихъ 
его вопросовъ. « Многіе извфстные факты доказываютъ, — говоритъ 
онъ, — что непрерывное употребленіе органа содфйствуетъ его разви- 
тію, укрпляетъ и даже увеличиваетъ его, между тЬмъ какъ вошед- 
шее въ привычку неупотреблен!е мфшаеть его развитію, ухудшаеть 
его, ведетъ къ постепенному его вырожденію и даже къ исчезнове- 
нію, если это неупотребленіе продолжается долгое время у всЪхъЪ 
потомковъ. Отсюда очевидно, что если перем$на въ условіяхъ 
жизни заставляетъ особей какой-нибудь расы измЪнить свои при- 
вычки, то менфе употребляемые органы понемногу погибнуть, 
между тфмъ какъ органы, болфе употребляемые, сильнфе разо- 
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вьются и пріобрвтугь размВры, соотвътствующіе ихъ употре- 
бленію». 

«Во-вторыхъ, когда Я поразмыслиль о сил движенія жидко- 
стей въ тончайшихъ частяхъ, то я убфдился, что по мърв того, 
какъ ускоряются движенія жидкостей въ организм%, эти жидкости 
должны модифицировать клЪточную ткань, въ которой он дви- 
жутся, открывать себ протоки, прободать себв каналы, вообще 
создавать различные органы, смотря по состоянію ихъ органи- 
защи». 

Наконецъ, пытаясь изслфдовать сущность ощущенія, 'Ламаркь 
видитъ необходимость различать раздражимость отъ чувствитель- 
ности; первая представляетъ общее свойство организмовъ, вторая 
требуетъ наличности особой нервной системы. Онъ говеритъ: «со- 
ставивши себф такимъ образомъ взгляды на эти интересные 
предметы, я перешелъ къ изслЬдованію внутренняго чувства, т. е. 
того чувства бытія, сущэствованя, которымъ обладаютъ только 
животныя, способныя ощущать; я примфниль въ этому предмету 
всБ извЪстные факты и мои собственныя наблюденія и вскор% 
убфдился, что это внутреннее чувство является силой, изелБдова- 
ніемъ которой не слфлуетъ пренебрегать». 

Мы указали на три главныхъ вопроса, рЪшеніемъ ‘которыхъ 
занялся Ламаркъ, и тв три группы фактовъ, № ислфдовани ко- 
торыхъ онъ думалъ найти отвЪтъ на эти вопросы. Чтобы покон- 
чить съ основными элементами его изслдованія, мы должны еще 
указать на слфдующее: приписывая сголь важное значеніе внутрен- 
нему чувству, Ламаркъ не могь не замфтить, что этотъ факторъ 
не можеть, по собственному его опредЪленію, играть роль въ изм%- 
неніяхъ низшихъ организмовъ. И ему пришлось сдвлать допущеніе, 
что измъненія въ организаціи низшихъ формъ происходятъ инымъ 
путемъ, нежели тв же процессы въ высшихъ организмахъ. Сила, 
вызывающая измфнен!я въ организащи низшихъ организмовъ, ле- 
жить вн ихъ, въ окружающихъ животное и вторгающихся въ 
него «жидкостяхъ», у высшихъ эта сила лежитъ въ самомъ жи- 
вотномъ, въ его «внутреннемъ чувствВ». «Когда я нашелъ, что 
движенія животныхъ никогда не сообщаются, а всегда являются 
результатомъ возбужденія, я убВдился, что природа сперва была 
вынуждена заимствовать изъ окружающей среды возбуждающую 
силу жизненныхъ движеній и поступковъ низшихъ животныхъ, но 
съ прогрессомъ дифференцированія животной организащи она пе- 
ренесла эту силу во внутрь самихъ существъ и, наконецъ, отдала 
ее въ полное распоряженіе особи». 

' Другой важный пунктъ въ воззрЪніяхъ Ламарка это —его отно- 
шеніе къ вопросу о самозарожденін. И здфсь для него существуеть 
коренное различіе между высшими и ниўшими животными. Нас%- 
комыя, ракообразныя, мягкотвлыя и позвоночныя возникають 
только нутемъ рагмиоженія; при этомъ оыъ представяяеть себ, 
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что въ яйцо проникает» оплодотворяющій паръ и, расширяясь въ 
немъ, вызываетъ въ немъ жизневныя движенія, либо тотчасъ же 
посл оплодотворенія (млекопитающія), либо посл предварительнаго 
насиживанія. Что же касается инфузорій, полиповъ и иглокожихъ, 
то они возникаютъ путемъ самозарожденія изъ неорганической ма- 
теріи; разница между способомъ «озникновенія высшихъ и низ- 
ШИХЪ ЖИВОТНЫХЪ сводится лишь къ тому, что тамъ, у высшихъ, 
оплодотворяющій паръ вызываеть жизненныя движенія въ «та- 
кихъ маленькихъ студенистыхъ или слизистыхъ тБлахъ, въ кото- 
рыхъ организація уже заложена, между тБмъ какъ у низшихъ 
этоть процессъ вызыванія жнзненныхъ движен! совершается въ 
такихъ маленькихъ студенистыхъ или слизистыхъ тБлахъ, въ ко- 
торыхъ еще нътъ зачатковъ организащи». 

Приведеныхъ метъ изъ книги Ламарка достаточно, чтобы со 
ставить себЪ общее представленіе о характерВ проблемъ и способъ 
ихь разр$шеня. «Зоологическая философіл» Ламарка является, не- 
сомнфнно, натурфилософскимъ сочиненіемъ, со всфми преимуще- 
ствами и со всфми недостатками такового. Преимуществомъ яв- 
ляется общность .въ постановкв вопросовъ и стремленіе къ объ- 
сдиненію научнаго матеріала съ одной точки зрёшя. Но крупнымъ 
недостаткомъ является догматизмъ и посифшность въ обобщеняхъ. 
Для насъ здћсь важно установить, что эволюцёонное учене не е0- 
ставллетъ единственнаго или даже главнаго пред.мета 9того из- 
слљдованія, что развитіе однихъ видовъ изъ другихъ представляетъ 
здесь лишь одно изъ слтдетвій, якобы съ необходимостью выте- 
кхающихъ изъ основного взгляда автора на сущность жизненнылъ 
и пеихическихь процесеовъ. Доказательства эволюціи въ томъ смысл%, 
какъ мы әто понимаемъ въ настоящее время, и какъ мы это изло: 
жили выше, въ этомъ сочиненіи Ламарка не заключается. Въ немъ 
нБтъ указаній на тв факты изъ систематики, морфологіи, эмбріо- 
логін, географіи и палеонтологіи, которые, будучи совершенно за- 
гадочны безъ допущенія эволюціи, вполнв уясняются при этомъ 
допущеніи. И если многіе особенно напираютъ именно на то, что 
одинъ изъ выводовъ Ламарка впослЪдствіи, при совершенно иномъ 
обоснованіи сдзлался общепризнанной истиной, то рядомъ съ 
этимъ приходится указать на то, что рядъ другихъ выводовъ былъ 
не только опровергнутъ дальнфйшимъ изслдсваніемъ, но и во 
время Ламарка уже являлся архаизмомъ, какъ, наприм%ръ, возни- 
кновеніе червей и иглокожихъ изъ неорганизованной матеріи и т. п. 
Мы не нам$рены оцфнивать ученіе Ламарка съ точки зрБнія на- 
шихъ современныхъ знаній, это было бы лишено всякаго смысла; 
но мы вправв указать на то, что его пріемы шли въ разръзъ съ 
прогрессивнымъ течсніемъ сго же времени. И сесли по содержанію 
онъ и опередилъ свое время, высказавъ въ реалистической форм%ъ 
идею эволюціи, то по пріемамъ изслфдованя онъ принадлежалъ 
такой фаз развитія науки, которая серьезными учеными была 
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окончательно оставлена. Вотъ почему онъ не могъ имФть и не 
имфль успЗха. Высказывая это, мы можемъ сослаться на мивніл 
двухъ изслфдователей, смотрвшихъ на Ламарка съ двухъ различ- 
ныхъ точекъ зръннія, Біографъ Ламарка, Мартэнъ, старавшійся 
выставить заслуги Ламарка въ самомъ благопріятномъ свфтф, вы- 
нужденъ быль самъ сдфлать слфдующее признаніе: «стараясь 
убЪдить не столько положительными фактами, сколько заключеніями 
чистаго разума, Ламаркъ слфдоваль ложному методу н%$мецкихъ 
патурфилософовъ Гете, Окена, Каруса, Стеффенса. Въ наши дни 
меньше умничаютъ, во за то больше доказываютъ. Чтобы убъдиться, 
читатель требуетъ ощутимыхъ доказательствъ, точно наблюденныхь 
матеріальныхъ фактовъ, и онъ поддается лишь тогда, когда онъ 
подавленъ очевидностью». «Когда читаешь «Зоологическую филосо- 
ію», то зам чаешь, почему такіе строгіе люди науки, какъ Кювье 
и Лоранъ де Жюссье не признавали его выводовъ; становится по- 
питнымъ, почему они должны были бороться противъ него». 

` Другой изслЪдователь, мнЪн!е котораго я хотвлъ бы привести, — 
это Дарвинъ; въ своих письмахъ онъ неоднократно указывалъ на 
то, что въ смысл обоснованя трансформизма Ламаркъ ничего не 
сдфлаль, что онъ только повредиль этому ученію. И это вфрно 
постольку, поскольку серьезные ученые порвой половины 19-го 
столътія привыкли находить разсужденія о развитіи органическаго 
міра въ постоянной связи съ натурфилософскими системами, да- 
навшими или обфщавшими дать разрфшене везхь вопросовъ о 
«сущности» жизни, души и т. д. 


УТ. 


Огромная разница между Дарвиномъ и веВми его, такъ назы- 
ваемыми, предшественниками заключается именно въ томъ, что онъ 
подошель къ вопросу съ чисто эмпирической стороны. Молодой 
челов$къ 22 лфтъ, только что окончившій теологичесый факуль- 
тетъ и занимавшійся, какъ любитель, собираніемъ жуковъ, Дар- 
винъ получаеть возможность принять участе въ кругосвЪтномъ 
плаваніи корабля «Бигль». Это не было научной экспедиціей въ 
современномъ смыслБ. ЦФлью плаванія было только производство 
измВреній у береговъ Южной Америки, Патагоніи, Огненной земли, 
Перу, Чили и хронометрическихъ наблюдевій. Но капитанъ ко- 
рабля Фицъ-Рой, зная по собственному опыту, что въ такихъ пу- 
тешествіяхъ часто попадаются интересные предметы, заслуживаю- 
пе болБе детальнаго изсл$дован!я со стороны естествоиспытателя, 
хочеть взять сь собою молодого натуралиста, который былъ бы въ 
состояній записать интересныя явленія и собрать какъ можно 
боле богатую коллекцию. Профессоръ Генслоу, рекомендовавшій 
Дарвина, писадъ ему по этому поводу: «я рекомендую васт, въ ка- 
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честв® готоваго естествоиспытателя, но я думаю, что вы виолнф 
способны собирать, наблюдать и отмфчать все. что достойно вни- 
манія изъ области естественной истори». И именно потому, что 
Дарвинъ до этого времени не занимался теоретическими вопросами, 
онъ сумфлъ отнестись къ наблюдаемымъ фактамъ просто, безъ 
готовыхъ прелвзятыхъ идей, онъ могъ поставить вопросы, на ко- 
торые натолкнуло его наблюденіе, на правильную почву. А то, 
что онъ видвлъ, приводило, конечно, не къ вопросу о «сущности» 
жизни, о природ исихическихъ явленій и тому подобнымъ вопро- 
самъ, которыми завимались его предшественники въ свонхъ каби- 
нетахъ и музеяхъ. Вопросъ, который, дфйствительно, неотступно 
преслЗдовалъ молодого натуралиста во время его многодневныхъ 
экскурсій по степямъ Патагопіл, это быль вопросъ о происхожде- 
нін видовъ, т.е. самыхъ мелкихъ единицъ системы. Не занимаясь 
головоломными размышленіями о сущности вида, о единств$ основ- 
ного плана строенія, о движени жидкостей въ организмв или о 
вліяній окружающаго міра на организмы, Дарвипъ, какъ практикъ- 
собиратель коллекций, долженъ былъ устанавливать факты геогра- 
фическато распространеня животныхъ и при этомъ съ необходи- 
мостью натолкнуться на идею эволющи. Къ тъмъ же выводамъ 
приводило уже самое поверхпостное ознакомленіе съ остатками 
вымершихъ животныхъ южно-американскаго материка. Установивъ 
фактъ, что на необозримыхъ равнинахъ Америки наблюдается по- 
степенная замна одного вида другимъ, хотя вс они принадле- 
жать къ одному и тому же семейству и при томъ специфически 
американскому семейству (напр., среди грызуновъ); установивши 
любопытный фактъ, что животныя галапагоескихъ острововъ пред- 
ставляютъ по большей части эндемичесые виды, вигд больше не 
встрвчающіеся, во въ то же время проявляютъ несомнфнную при- 
надлежность къ родамъ и семействамъ, обитающимъ на американ- 
скомъ материкв и только на немъ; убдившись, что ископаемые 
тиганты-броненосцы и лЪнивцы патагонской третичной формащи 
въ своемъ строени проявляютъ наибольшее сходство съ совре- 
менными броненосцами и лЪнивцами, обитающими только въ Аме- 
рик, —Ларвинъ подводитъ итогъ ва половину безсознательному про- 
цессу сопоставлелія этихъ фактовъ съ основнымъ закономъ не- 
прерывности жизни и съзакономъ наибольшаго сходства кровныхъ 
родственниковъ, и его умъ вполнф правильно усматриваетъ 
именно въ этихъ фактахъ несокрушимое доказательство эволю- 
цім. Онъ не спъшитъ съ опубликованіемъ своего взгляда, но не 
перестаетъ думать объ этомъ вопрос и, занимаясь вь теченіе 
многихъ лБтъ спеціальными изслфдованями по геологи и зоологи, 
онъ непрерывно собираеть факты, могущіе съ какой бы то ни 
было стороны освътить этотъ вопросъ. Спустя 22 года посл своего 
возвращенія изъ путетествя, онъ опубликовываеть свои новыя 
идеи въ книгв: «6 пронехождени видовъ путемъ еетественнаго 
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отбера, или сохранене блаюпр(ятствуемыхь расъ въ борьбњ за 
существованіе». Какое значеніе имфла эта книга въ истори науки, 
это извфстно болће или менфе всякому образованному человфку, и 
мы не станемъ здЪсь распространяться объ этомъ. Мы поставили 
себф задачу выяснить, является-ли общеэволюціонная идея по 
исторін своего обосновавія такъ неразрывно связанной съ идеей 
естествевнаго отбора, какъ это утверждаютъ многіе. Мы видфли, 
что убЪжденіе въ истин эволюціонизма сложилось у Дарвина со- 
вершенно независимо отъ изелдовавія о причинахъ развитія, оно 
созрБло въ немъ подъ вліяніемъ нагляднаго ознакомленія съ фак- 
тами систематики, географіп и палеонтологи; это и есть тотъ 
путь, который мы съ логической точки зрвнія признали за един- 
ственно правильный. Что зарождене его идеи было именно таково, 
это неоспоримый фактъ, подтверждаемый имъ самимъ въ его днев- 
никахъ и письмахъ. Однако точно также неоспоримъ и тотъ фактъ, 
что Дарвинъ въ своемъ главномъ сочиненій сообщилъ міру не 
просто свое убъждевіе, что органическій міръ развился, а также 
постарался дать объясненіе, почему и какъ совершалось это раз- 
витіе, и этотъ пунктъ Дарвинъ считалъ, повидимому, такимъ важ- 
НЫМЪ, что даже указалъ на него въ самомъ заглавіи своей книги. 
Итакъ, между возвращеніемъ Дарвина изъ путешествія и опубли- 
кованіемъ его книги *лежитъ открытіе имъ важифӣшей причины 
или главнаго фактора органической эволющи. Вотъ это-то откры- 
тіе намъ и необходимо просл%дить. 

Чтобы правильно отнестись къ тому, что мы намфрены изло- 
жить въ дальнъйшемъ, читатель долженъ еще разъ вспомнить, что 
между Дарвиномъ и его предшественниками есть коренное раз- 
личіе не только въ содержаніи узенія, но и въ методологіи: Дар- 
винъ значительно сузилъ рамки изслдованія, вслВдствіе чего оно 
потеряло въ философской шири, но получило боле прочное осно- 
ваніе; предшественники Дарвина занимались разсмотрћніемъ всего 
феномена жизни, Дарвинъ занялся лишь вопросомъ о «происхо- 
жденін видовъ». Дарвинъ сдфлалъ это не по близорукости и не по 
отсутствію потребности въ боле широкой постановкв вопроса, а 
потому, что онъ совершенно правильно понялъ, что вопросъ объ 
эволющи органическихъ формъ можетъ и долженъ быть разрзшенъ 
независимо отъ вопросовъ о сущности жизни, или о первомъ проис- 
хожденіи ея. Въ этомъ ограниченіи сферы изсл$дован!я проявляется 
не философская слабость Дарвина въ сравненіи съ его предше- 
ственниками, а его сила. Онъ неоднократно высказывался по 
этому поводу. Въ «Происхожденіи видовъ» онъ писалъ: «какимъ 
образомъ нервъ сдђлался чувствительнымъ къ свфту, почти такъ 
же мало насъ васастся, какъ и вопросъ, какъ возникла жизнь». 
А въ одномъ письм оть 29 марта 1863 г. мы находимъ слова: 
«Это просто безсмыслица задумываться въ настоящее время о на» 
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чал жизни; можно было бы съ такимъ же успвхомъ размышлять 
о происхожденін матеріи». 

Другой важный пунктъ, въ которомъ Дарвинъ отличался отъ 
всвхъ своихъ предшественниковъ, заключается въ томъ, что онъ 
не выступиль съ готовой родословной таблицей всего животнаго 
міра, какъ это дфлали другіе до него. Въ то время, какъ Ламаркъ 
утверждалъ, что изъ насфкомыхт, которыя предпочитали уединенный 
образъ жизни, постепенно развились пауки, а изъ пауковъ, часто 
отправлявшихся въ воду, съ необходимостью должны были раз- 
виться ракообразныя, что лягушки постепенно превратились въ 
змЪй, а черепахи въ птицъ и т. д., Дарвивъ старался убЪдить 
своихъ читателей, что необходимо признать, хакъ общее положеніе, 
что виды являются продуктом» постепеннаго развития. И въ 
этомъ сказывается сила его логики, что онъ повял', что нагро- 
можденіемъ большого количества утверждевій о родословной жи- 
вотныхъ грушъ не достигается увфренность въ истинъ обще-эво- 
люціонной иден; что если въ отдаленномъ будущемъ наук и 
удастся установить со все большей точностью родственныя отно- 
шенія груипъ, то вев эти установленія будутъ имфть убъдительную 
силу только для тъхъ, кто уже помимо этого убвдился въ истин 
основной идеи. 

Наконецъ, Дарвинъ отличался отъ веъхъ своихъ предшествен- 
никовъ тБмъ, что онъ первый использовалъ данныя сравнительной 
біологіи для доказательства эволюціоннаго учешя. Онъ показалт, 
что то, что всъ называють естественной системой, является на 
замомъ дфлЪ групинровкой организмовъ по степени ихъ родства. 
Дарвинъ первый показалъ въ неоспоримой форм, что факты си- 
стематики (т. е. распредъленія организмовъ въ систем%), географіи 
(т. е. ихъ распредъленія въ пространств) и палеонтологи (т. е. 
распредћленія или послфдовательности организмовъ во времени) 
представляются загадочными и безсвязными, если не допустить 
эволюцш, и превращаются въ одну стройную систему, если сдфлать 
это допущеніе. Онъ первый показалъ, что факты существованія 
зачаточвыхъ органовъ и присутствія у эмбріоновъ такихъ органовъ, 
которые у взрослыхъ особей даннаго вида не наблюдаются, 
но попадаются у близкихъ въ систем видовъ въ различной сте- 
пени развит! я, что ве эти факты являются несокрушимыми дово- 
дами въ пользу эволющи. Ту главу своей книги, въ которой онъ 
разсматриваетъ естественную систему, морфологію. эмбріологію и 
зачаточные органы, Дарвинъ закоячилъ слфдующими знаменатель- 
ными словами: «различныя группы фактовъ, разсмотрфнныхъ въ 
этой глав%, по моему столь ясно указываютъ, что безчисленные виды, 
роды и семейства, населяющие земной шаръ, вс произошли, каж- 
дый въ предвлахъ своего класса или группы, отъ общихъ пра- 
родителей и затфмь измфнились въ течеше послвдовательнаго раз- 
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витія, что я безъ колебанія принялъ бы этотъ взглядъ, если бы 
даже его не подкрБиляли другіе факты или аргументы». 

Итакъ, гипотеза эволюціонизма, т. е. положеніе, что виды жи- 
вотныхъ и растеній не возникали каждый въ отдфльности незави- 
симо отъ другихъ, а произошли путемъ постепенныхъ изм%неній 
отъ другихъ видовъ, эта гипотеза высказывалась въ прежнія вре- 
мена различными философами и естествоиспытателями, одними въ 
болфе абстрактной идеалистической формЪ, другими въ болфе кон- 


кретной, реалистической. Но никто изъ этихъ, такъ называемыхъ, · 


предшественниковъ Дарвина не превратилъ этой гипотезы въ тео- 
рю, т. е. никто не привелъ ее въ такую связь съ неоспоримыми 
фактами и законами біологіи, при которой необходимость признанія 
этой, идеи становится очевидной. Ошибка предшественниковъ Дар- 
вина была методологической, они ошибались не по существу во- 
проса, а по логик доказательства, они искали доказательствъ въ 
сфер соображеній, которыя не заключаютъ въ себф такого дока- 
зательства, и не останавливались на твхъ рядахъ (актовъ, ко- 
торые являются объективными и неоспоримыми доводами. Хотя 
здЪеь идеть р$чь не объ осуждени или оправданіи, но все же, 
чтобы не показаться несправедливыми, мы должны указать на то, 
что въ ТБ времена еще не существовалъ тотъ огромный запасъ 
фактовъ сравнительной біологіи, изъ котораго приходится черпать 
дфйствительныя доказательства эволюціи, и что способъ аргумен- 
тащи ученыхъ въ этомъ вопрос соотвфтетвовалъ вполнф тому 
уровню, на которомъ находилась тогда біологія. Кто хочетъ нолу- 
чить понят!е о томъ, какъ трактовались научные вопросы біологіи 
во второй половин восемнадцатаго столћтія, тотъ долженъ почи- 
тать, напримфръ, разсужденіе Бюффона о причинз различ я между 
американскими и европейскими животными, гдз доказывается, что 
влажный климатъ Америки является прямою причиною того, что 
тамъ развились такія огромныя насфкомыя и пресмызающіяся, 
такіе мелкіе зв$ри и такіе «холодные» люди, не знающіе любви 
и не признающіе законовъ Или разсужденія того же Бюффона о 
вліяніи пищи на организацію животныхъ; здесь утверждается, что 
у животныхъ травоядныхъ строеніе организма больше зависитъ 
отъ характера пищи, нажели у плотоядныхъ, ‹ибо мясо является 
уже болће подготовленнымъ пищевымъ средствомъ, которое болће 
уподоблено природ поглощающаго его хищника, между тђмъ какъ 
трава, этотъ первый и непосредственный продуктъ земли, разд%- 
ляетъ и вс свойства посл8дней и переноситъ на животное, пи- 
тающееся ею, земныя способности». А отсюда слБдуетъ, конечно, 
что «большой, бълый мохъ, составляющій главную пищу съвернаго 
оленя, своимъ составомъ ведетъ, повидимому, къ образованію и 
росту роговъ, которые у сзвернаго оленя больше, чфмъ у какого- 
либо другого вида, и эта самая пища, можетъ быть, вызываетъ на 
головф зайца и на голов самки с%вернаго оленя рога, ибо нигдф 
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больше ма свътв нЪтъ ни рогатыхъ зайцевъ (!), ни животныхъ, 
у которыхъ самки, подобно самцамъ, носили бы рога». Это типъ 
тБхь вульгарно физіологическихъ «объясненій», который мы встр*- 
чаемъ у средневфковыхъ алхимиковъ и у современныхъ шарлата- 
новъ-знахарей; и нужно отдать этимъ знахарямъ справедливость, 
что они вполнф полходятъ къ уровню народнаго сошаня, бо 
огромное большинство необразованной публики мыслитъ и теперь 
именво такъ и въ области физіологін умфетъ объяснить много та- 
кихъ явленій, передъ которыми наука еще останавливается, какъ 
передъ загадками. Самый крупный изъ предшественниковъ Дар- 
вина, Ламаркъ, еще цфликомь принадлежитъ этой фазв въ раз- 
витіи науки. «Жвачныя, ноги ‘которыхъ употребляют“я только для 
подлержан!я т№ла, и челюсти которыхъ, пригодныя только для 
откусыванія и растиранія травы, имфютъ малую силу, могуть бо- 
роться только, бодаясь, т. е. направляя другъ противъ друга свои 
лбы. Въ припадкахъ гнфва, которые особено часты у самцовъ, 
внутреннее чувство, благодаря своему напряжепію, гонитъ жидкости 
съ большею силой къ этой части головы, и здЪсь совершается 
отдБленіе рогового вещества, у иныхъ вызфлене рогового веще- 
ства въ смБси съ костнымъ, благодаря чему образуются твердые 
наросты; отсюда рога, которыми вооружена голова у большин- 
ства этихъ животныхъ». Это мЪсто изъ «Зоологической философін› 
Ламарка, типичное для этой книги, въ то же время типично и 
для всегс строя мысли Ламарка, какъ младшаго современника 
Бюффона. Всякій, кто читалъ хоть часть книги Дарвина, пойметъ, 
‘что Дарвинъ принадлежитъ другой фазЪ въ развит біологиче- 
скаго мышленія. «Логическая совъсть» ученыхъ (заимствуемъ 
это прекрасное выраженіе у Виндельбанда) сдћлала огромный 
уси$хъ за полстолътія, отдђляющее Дарвина отъ его главнаго 
предшественника. Дарвинъ обосновалъ эволюціонную идею именно 
такъ, какъ она должна быть обосновываема согласно элементар- 
нымъ положеніямъ методологій, которыя мы разсмотрли въ на- 
чаль настоящей статьи. Дарвинъ и есть единственный истинный 
основатель эволюціонной теоріи. Изъ этого сопоставленія аргу- 
ментаціи Дарвина съ аргументаціей его предшественниковъ вы- 
текаетъ, что разъ предшественниками было сдфлано такъ мало 
для обоснованія эволюціоннато ученія, между тъмъ какъ Дарвинъ 
привелъ именно тф доводы, которые были необходимы для дока- 
зательства этого взгляда, то было вполн справедливо пони- 
мать подъ дарвинизмомъ именно все эволюціонное ученіе, а не 
только одну теорію естественнаго отбора, какъ это теперь при- 
нято. Ибо теорія естественнаго отбора, все равно, признаемъ ли 
мы ее или не признаемъ, является все же логически подчи- 
ненной частью, она пытается объяснить, какъ и почему раз- 
вивались виды, основываясь на принятомъ уже убЪжденіи, ч1о 
они именно развивались. Намъ кажется, что справедливость тре- 
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буетъ такого именно употребленія словъ. Говоря это, мы расхо- 
димся во взглядъ не только съ противниками Дарвина, но, и въ 
этемъ весь курьезъ, съ его наиболфе восторжевными привержен- 
цами. Ибо вс безъ исключенія, современные біологи утверждаютъ, 
что подъ „дарвинизмомъ» слфдуетъ разумъть только теорію есте- 
ственнаго отбора. Откуда взялось это мнЪніе? Оно коренится въ 
томъ факт, что Ларвинь слиитомь ттњено связаль основную 
ариумгнтацію въ пользу обще-эволюціонной идеш съ размышле- 
ніями о дъятельности одного опредъленназо фактора развитія— 
сстественнаго отбора. Откуда взялась такая неразрывно-тћсная 
связь между обще-эволюціоннымъ ученіемъ и ученіемъ объ одномъ 
изъ факторовъ эволюціи, это намъ еще остается прослћдить. 


С. Чулокъ. 


(Окончане сльдуеть). 
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Вышли они среди лЪта. Сначала изъ Кирилловки никто 
не думалъ идти на заработки: урожай былъ не изъ худыхъ, 
но прошли ливни съ градомъ —и все пропало. Оставаться въ 
деревнЪ бічло не для чего; скоть продали за безцнокъ. Ива- 
ненко, влад®вшій всей округой, свиръпствовалъ. Мужики 
снимали у него землю исполу, и онъ понималъ, что веВ до- 
ходы нынЪшняго года пропали. Тридцать парней и дзву- 
шекъ собрались въ одинъ день и на разсвЪтВ двинулись 
въ путь. 

Шли, будто хоронили кого. Впереди – Григорій Понома. 
ренко, худой мужикъ лЪть 30; онъ торопился, размахивалъ 
правой рукой и не обращалъ вниманія на товарищей. Въ 
его длинномъ, костистомъ лицЪ съ тонкими губами нельзя 
было прочестг ничего, кромВ сосредоточеннаго тупаго горя. 
Сърые глаза, подернутые пеленою, не 10 отъ слезъ, не то 
отъ пыли и яркаго свзта, смотрЪли упрямо впередъ и одинъ 
только разъ блеснули холодно и злобно, когда партія про- 
ходила ог. родами Иваненки. И вс шли за Григоріемъ, также 
спЪша, также молча и сосредоточенно вглядываясь въ пыль- 
ную даль. 

Палило солнце, по степи тянулся сухой, пыльный туманъ, 
острый голодъ стягивалъ твло—ничто не останавливало лю- 
дей, ничто не отвлекало ихъ, и они тЬсной толпой шли межъ 
балокъ, деревень и холмовъ, лумая объ одномъ и томъ же, 
неспособные замчать что-либо вокругъ себя, несмотря на 
пристальные, нахмуренные взгляды. И всЪ были какъ-то 
удивительно похожи другъ на друга, какъ солдаты олной 
армии. 

Данила медленно плелся позади всЪхъ и беззвучно ру: 
гался Григорій не хотЪлъ принять его въ партію, и онъ 
чувствовалъ себя оторвавнымъ, лишнимъ, какимъ-тө ненуж- 
нымъ придаткомъ парти земляковъ. 
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Черезъ три дня въ сЪрой, пыльной травЪ блеснула сталь- 
ная полоса Буга. ЧЁмъ ближе подходили кь ней, становилось 
свЪж%Ђе, но чувство это было обманчиво. Напрасно съ жад- 
ностью пили холодную в. ду, безпощадный зной жегъ тБло 
болъзненнымъ, сухимъ жаромъ. 

Запаса хлЪба, взятаго изъ дому, могло хватить еще на 
одинъ день; людьми овладъло раздраженіе. Когда Григорій 
указалъ рукою на темную зелень вдоль Буга и сказалъ: 
„Къ пункту подходимъ“, — всЪ оживились и съ затаенной 
благодарностью посмотрЪли на его худую, угрюмую фигуру. 

„Ясноговатое“ расположилось на гранитномъ берегу бы- 
строй рЪки, разбросавъ далеко въ степь свои хутора, ого- 
роды и мельницы. Продовольственный пунктъ былъ въ конц 
села, на громадной площади съ вытоптанной травой; ни- 
когда на ней не было свЪжей зелени: чуть только молодые 
ростки начинали пробиваться къ солнцу, тысячи усталыхъ 
ногъ топтали ихъ, и сухая, пыльная земля, потрескавшаяся, 
безцвътно-сърая, становилась символомъ безнадежной, полу- 
мертвой жизни. 

Подъ купой молодыхъ акацій, въ единственномъ тЪни- 
стомъ мЪстечкЪ стоялъ деревянный баракъ съ низкой зем- 
лянкой ‘кухней. Кирилловцы подошли къ пункту вечеромъ. 
Усталость овладЪла ими сразу; казалось, никакая сила не 
могла заставить ихъ идти дальше, а между тћЬмъ, два-три 
часа тому назадъ они шагали своимъ ровнымъ шагомъ, 
будто не могли остановиться. 

Въ ночной темнот%, черезъ открытую дверь, внутри барака, 
было видно нъсеколько человЪкъ. Два студента подсчитывали 
цифры въ вЪдомостяхъ, третій, помоложе, съ черной бород- 
кой, ходилъ изъ угла въ уголъ, и видно было, что такъ хо-. 
дить онъ уже давно, долге дни. Фельдшеръ въ углу раз- 
сыпалъ въ бумажки бълый порошокъ и часто зЪвалъ, отво- 
рачивая въ сторону голову. 

Григорій молча выбралъ мЪето за баракомъ и показал 
его партія. Вс улеглись и сразу уснули мертвымъ сномъ. 
Не спали только самъ Григорій и Данила, щуплый и раз- 
винченный парень лћътъ 28. 

И ереди душной тьмы, въ глубокомъ молчаніи, при ров- 
номъ дыхани спящей толпы, между ними завязался почти 
безмолвный разговоръ, слегка намЪченный отдъльными, ко- 
роткими фразами. Пономаренко зналъ, что изъ всей партіи 
ему не довЪряетъ одинъ Данила; онъ плелся сзади всЪхъ 
сбоку, кривилъ свои блъдныя, безжизненныя губы въ на- 
смЪъшливую улыбку и упорно смотрълъ на Григорія. Въ 
этомъ упрямомъ взглядЪ было столько безпричиннаго недо- 
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вЪрія, неясной вражды, что Пономаренку было невыносимо 
тяжело оставаться съ Данилой наединЪ. 

— Что, и безъ насъ народу довольно? —спросилъ Данила, 
указывая рукой на площадь, усћянную спящими людьми.— 
Привелъ? Пунктъ? 

Пономаренко молчалъ. 

— Сдыхали бы лучше дома. Опокойн%е. 

— Тебъ что? Дома бы и остался. 

— Дома? Я себЪ работу найду... А самъ идетъ впереди, 
какъ генералъ, а за нимъ бараны... Прешь? Куда прешь? Чего 
за собой людей водишь? Пунктъ? Тоже нашелъ! 

Григорій ничего не отвЪтилъ на это безсвязное обвине- 
ніе; молча прошелъ въ сторону, вымылъ лицо въ чану съ 
водой и легъ на землю. 

Въ баракЪ студентъ все продолжалъ ходить, какъ маят- 
никъ; онъ не могъ спать: вся масса людей, валявшихся на 
площади, окружала его, какъ только онъ закрывалъ глаза, 
смотр%ла на него покорными глазами, и онъ сходилъ съ 
ума отъ этихъ взглядовъ, отъ той тоски, что носилась надъ 
площадью вмЪстЬ съ сЪрой, тонкой пылью. 

Въ барак все уже успокоилось, а онъ продолжалъ хо- 
дить, сжигая папиросу за папиросой. 

И безпокойный, красный огонекъ привлекалъ къ себЪ 
вниманіе Данилы. 

Онъ смотрЪлъ на него, пока онъ не погасъ, и тогда ему 
сдЪлалось страшно. у 

Во всю долгую, томительную по однообразію, жизнь 
ДанилЪ не приходилось, въ сущности, жить съ людьми. Онъ 
изрЪдка говорилъ съ ними, глядълъ на нихъ, но не чув- 
ствовалъ никакой съ ними связи. Когда онъ былъ еще маль- 
чикомъ, отецъ ушелъ изъ деревни и не возвратился; отсут- 
ствія его никто не замътилъ: такъ мало былъ онъ нуженъ 
деревнЪ. Мать скоро умерла, надБлъ передали другимъ. Да- 
нила сталъ присматривать за скотомъ и переходилъ пооче- 
редно изъ хаты въ хату. У него не было ничего своего, 
вплоть до мыслей и желаній. Когда его вернули изъ воин- 
скаго присутствія, какъ негоднаго къ службЪ, веЪ на него 
смотръли со злобой, вокругъ себя онъ только слышалъ за- 
мъчанія: „Небось, Данилку-то не взяли? Чорта имъ надо! Са- 
мыхъ здоровыхъ отбираютъ“. 

Онъ понималъ, что не нуженъ деревнЪ, и все-таки оста- 
вался: настолько сильно было въ немъ безразличіе къ жизни. 
И всегда въ его душ чередовались два чувства, доступные 
ему: внезапнаго дикаго страха и тупой злобы. 

Часто, —днемъ, ночью, за Ъдой, въ степи —имъ сразу овла- 
дЪвалъ безпричинный ужасъ, который всегда выливался въ 
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одной и той же формЪ: всъ люди куда-го уйдутъ, не замЪ- 
тивъ его, и онъ останется совершенно одинъ, среди степи и 
пустыхъ хатъ. Въ эти минуты онъ готовъ былъ забиться въ 
самый темный уголъ, никому не напоминать о своемъ суще- 
ствоваши, голодать, умереть отъ жажды, лишь бы быть среди 
людей, видЪть ихъ, чувствовать ихъ вокругъ себя. Если бы 
У него были деньги, онъ, вЪроятно, напивался бы, чтобы за- 
быть свой страхъ. 

Потомъ, также неожиданно, наступало время безпричин- 
ной злобы ко всЪмЪъ, ко всякему живому существу, и въ 
этой злобЪ его душа какъ бы оживала и дЪлалась способ- 
ной къ жизни. Въ эти минуты надъ Данилой издфвались 
безпощадно: онъ былъ безвреденъ, безсиленъ и отвЪчалъ 
только ругательствами. Озорники били его, и онъ, скрипя зу- 
бами, уходилъ куда-нибудь и судорожно плакалъ безъ слезъ. 
Особенно тяжелы были такіе дни з: мой, когда повеволъ надо 
было быть на людяхъ. 

И теперь, среди спящей толпы, наединЪ съ безпокойнымъ 
огонькомъ въ баракЪ, онъ почувствовалъ острый припадокъ 
боязни. Сразу исчезло все: сначала стихло дыханіе людей, 
потомъ быстро погасъ огонекъ, въ селз сухая тьма зада- 
вила всякое движеніе, звЪзды были безконечно далеко, небо 
потемнЪло и напоминало бездонную пропасть. Кругомъ стало 
мертвенно-тихо и неподвижно. И ему казалось, что эта мерт- 
вящая тишина будетъ длиться безконечно. Чья-то темная фи- 
гура приподнялась съ земли, судорожно ерзая руками по 
груди, и повалилась съ хрипомъ ничкомъ. 

Страхъ вызвалъ въ тълъ Данилы лихорадочную дрожь, 
холодный потъ и полный упадокъ силъ. Прошло около часу. 
Далеко, на селЪ, пропълъ пътухъ, сонно и недовольно отвЪ- 
тилъ ему другой. Данила очнулся, злобно выругался и сталъ 
развязывать тряпки, окутывавшія худыя ноги. Сразу сдЪ- 
лалось прохладно, а потомъ начало опять жечь сухимъ, 
больнымъ жаромъ. Данила уперся пятками въ мягкую пыль, 
обнялъ руками кол$ни и сталъ прислушиваться къ безпо- 
рядочному біевію сердца: дышать было тяжело и больно. 

Гдф-то, далеко въ степи, проћхали фургоны, слышенъ 
былъ ровный и пріятный стукъ ихъ хода; Данилу успокаи- 
валъ этоть стукъ, онъ мало-по-малу пришелъ въ себя. Под- 
ложилъ подъ голову мВшокъ, подполаъ къ спящимъ земля- 
камъ и забылся въ мертвомъ сн. 

Изъ барака вышла темная фигура и, изнемогая, отъ уста- 
лости, направилась къ р$кЪ. И снова безпокойный огонекъ 
загорЪлся въ сухой тьм% ночи. 
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Заря занялась быстро и смЪло. Сначала небу было мутно 
какъ взглядъ еще не совсфмъ проснувшагося челов%ка, по- 
томъ по немъ пошли свътло-синія полосы; легкій вЪтеръ 
погналъ туманъ, и трава, деревья и кустарники зашевели- 
лись отъ холодка. Снизу, изъ-за горизонта, сталъ прокра- 
дываться багровый свфтъ и придалъ небу лиловую, темную 
окраску. Потомъ сразу вырвалось пламя, и рвчка блеснула 
среди травы своей влажной бЪлизной. На короткій моментъ 
все, что днемъ казалось такимъ сФрымъ и высохшимъ,— 
оживилось и посвЪъжЪло. 

Одежда на нихъ вымокла отъ росы, утренникъ заставлялъ 
ежиться, но скоро солнце пригрЪло, и никому изъ усталыхъ, 
изможденныхъ людей не хотЪлось вставать. 

Первымъ поднялся Григорій. Всю ночь онъ провелъ без- 
покойно; вчерашнія слова Данилы, несправедливыя и жест- 
кія, пробудили въ немъ страхъ за земляковъ. Онъ пошелъ 
къ барину, раздобылъ казанокъ жилкаго чаю и поднялъ 
спавшихъ. Чай согрълъ, но захотЪлось Всть. Григорій мрачно 
совЪтовалъ ждать до полудня. Парни побрели къ ръкЪ ку- 
паться, и издалека были слышны ихъ крики. Въ полдень 
стало, однако, не вмоготу. Григорій роздалъ десять обЪдовъ. 
ли медленно и осторожно; Ъда потеряла значеніе чего-то 
привычнаго, на чемъ не останавливается вниманіе; Бли ме- 
дленно, будто не вЗрили тому, что передъ ними миски съ 
кашей и ломти хлЪба. 

ПослЪ обЪда вокругъ барака повеселЪло. Пріћхалъ упра- 
вляющій Мысловской экономіи и нанялъ полтавцевъ. Кирил- 
ловцы ободрились. Однако подъемъ длился недолго: всюду 
говорили, что беруть на работу дъвокъ, парнями пренебре- 
гаютъ. У полтавцевъ было двадцать дћЪвокъ и шесть пар- 
ней, послЪднихъ взяли только потому, что партія ни за что 
не хотъла разбиваться. Григорій зналъ это по опыту преж- 
нихъ годовъ, зналъ, что дЪвокъ охотно берутъ, потому что 
онъ не бунтуютъ, Здять меньше и ловчће при машинахъ. 
И все-таки онъ надзялся, что на этотъ разъ обойдется иначе. 
Однако, приходилось идти за дъвками. Куда онъ пойдутъ, 
туда придется идти и остальнымъ... если только еще возь- 
мутъ. Григорій ходилъ возбужденный среди толпы и при- 
слушивался къ однообразнымъ словамъ общаго возмущенія. 
Дъвокъ брали на жниво, на огороды, ихъ нанимали бол- 
гары, нмцы. Вся мужицкая работа перешла къ нимъ: ма- 
шин нужны были гибюя тла, проворныя руки. Парни 
оставались безъ дфла и дома, и въ чужихъ людяхъ... Само- 
любіе сильнаго, уввреннаго въ себВ работника было больно 
затронуто, да, къ тому же, дъвкамъ мало платили. Мужики 
постарше вспоминали времена, когда косарю платили по 


ВРАГИ. 71 


3 рубля въ день и давали вдоволь водки, когда женщины 
сид%ли дома, и всего было вдоволь. Ихъ разсказы еще больше 
озлобляли толпу. 

Часа въ четыре раздался звонъ бубенчиковъ. Къ бараку 
подкатилъ щегольской нъмецкій фургонъ, запряженный па- 
рой сильныхъ, гнздыхъ лошадей. Въ фургонЪ упрямо и твердо 
сидфла крупная фигура, закутанная въ широкое парусино- 
вое пальто. И напоминала она грубо высЪченную изъ сЪ- 
раго камня статую. Люди бросились къ фургону и окру- 
жили его: заранће готовы были на всякія условія, заранће 
были уже рабами. Вставшій откинулъ капюшонъ пальто, 
показалъ свое обвътрившееся красное лицо съ мясистыми, 
синеватыми отъ бритья щеками. Кой-кто изъ толпы отшат- 
нулся, другіе смотрЂли на этого человћка съ надеждой, 
какъ на какого-то идола, въ рукахъ котораго и работа, и 
хлъЪбъ, и деньги. Наступила минута шума, поднялись го- 
лоса, перебивавшіе другъ друга, и всей площадью овладЪло 
лихорадочное нетерпфніе. Но весь гулъ былъ покрытъ од- 
нимъ сильнымъ и р8зкимъ голосомъ, крикнувшимъ: „Не 
наниматься!“ Толпа недоумЪвала и стояла плотно у фур- 
гона, боясь уступить свое мЪсто, не зная, что дВлать. Вто- ' 
рой разъ послышался тоть же окрикъ, повелительный и 
сильный. Н%Ъмецъ выпрямился, будто его ударилъ кто-то 
бичемъ, и сказалъ что-то молодому парню на козлахъ; тоть 
дернулъ возжами, кони испуганно взвились, но не трону- 
лись съ мста. Тревожно звякали бубенчики, стало мерт- 
венно-тихо. И снова чей-то ръзкій и сильный голосъ отры- 
висто крикнулъ: „Въ прошлое лЪто нехристь не уплатилъ... 
къ земскому таскалъ, дЪвокъ портиль...“ ОтдБльныя слова 
были отчетливо слышны, и каждый вбиралъ ихъ въ себя 
вмЪстъ съ пыльнымъ, знойнымъ воздухомъ. ВоВ плотнЪе 
сгрудились возлз фургона. Два парня дфловито схватили 
лошадей подъ уздцы. Молодой парень на передкЪ съ отчая- 
ніемъ дергалъ возжами и испуганно озирался то на хозяина, 
то на толпу. И вдругъ странная дрожь пребћжала отъ че: 
лов$ка къ человЪку, и непонятное чувство захватило веъхъ 
разомъ, соединило ихъ вмъстЪ. Прежий! спокойный голосъ 
теперь глухо и отрывисто кинулъ: „не пустимъ.. не звали... 
самъ на расправу пріъхалъ...“ ДЪвки пугливо отступили 
назадъ, впереди оказались парни со спокойными, сосредо- 
точенными лицами; еще одинъ моментъ они были неподвижны, 
какъ будто ждали приказа. НЪмецъ ръшительно выпрямился 
и засунулъ въ карманъ руку; черезъ моментъ она съ ч8мъ- 
то блестящимъ мелькнула въ воздухЪ. Потомъ все его гро- 
мадное туловище, подхваченное сильными руками, пекава- 
лось надъ толпой и глухо упало на землю. 
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Изъ барака выбЪжалъ молодой студентъ, его не пропу- 
стили къ фургону. Онъ что-то кричалъ, блъдное лицо его 
сдфлалось почти прозрачнымъ и было единственнымъ жи- 
вымъ среди окаменъвшихъ людей и застывшихъ взглядовъ. 
Никто не слышалъ его. 

..Черезъ нЪсколько минуть толпа неожиданно и вяло 
разошлась. Студёнтъ нагнулся надъ нЪмцемъ. Тотъ неожи- 
данно-быстро вскочилъ, поднялъ съ земли револьверъ, од- 
нимъ прыжкомъ вспрыгнулъ въ фургонъ. Никто ему не мЂ- 
шалъ. Онъ ударилъ кулакомъ по голов молодого парня, 
хлестнулъ бичемъ по лошадямъ и умчался въ степь, оста- 
вивъ за собой тучи сЪрой пыли. Толпа молча глядФла въ 
даль, еще не очнувшись отъ вспышки безотчетнаго гнЪва. 

Данила подошелъ къ Пономаренку и, криво улыбаясь 
безкровными губами, проговорилъ: 

— Бъгать къ нему за работой будешь... Тоже командиръ 
нашелся. ВеЪ съ голода, черти проклятые, пропадете. 

Въ голосБ его звучало озлоблене одного человЪка, и оно 
было страшнВе гиЪъва всей толпы. 


П. 


Расправа съ нЪмцемъ вывела Данилу изт, обычнаго оту- 
пЪнія; онъ съ живымъ интересомъ слЪдилъ за всей сценой 
и въ первый разъ, быть можеть, почувствовалъ нъчто об- 
щее съ людьми. Увидавъ цћлую толпу сильныхъ, здоровыхъ 
людей безъ работы, ненужныхь никому рабочихъ, такими, 
какимъ онъ былъ самъ въ деревнЪ, Данила какъ-то выпря- 
мился и внутренне почувствовалъ себя болће сильнымъ. 
Общая слабость, общая безработица—приблизили его къ лю- 
дямъ. И этотъ моментъ—вспышка озлобленія у толпы —такъ 
походилъ на его внезапно возникавшую всегда злобу, что 
онъ отдался ему всей душой. 

Когда нЪмецъ скрылся въ тучЪ пыли, Данила почувство- 
валъ неудовлетворенность; всЪ поднявшіяся въ немъ новыя 
ощущенія жаждали другого, болће яснаго конца, онъ ну- 
женъ былъ его уму, во что бы ни стало. Конца этого не 
оказалось: все на пунктВ сразу успокоилось. И почему-то 
ДанилЪ казалось, что виноватъ во всемъ Григорій. Онъ вы- 
ругалъ его и нашелъ для этого злобныя слова. 

Вечеромъ вс на пунктБ чувствовали себя нехорошо; 
студенты ходили мрачные и недовольные. Они коротко упре- 
кали рабочихъ и говорили, что могутъ закрыть пунктъ. 
Харьковцы быстро собрались и, какъ только спала жара, 
ушли. Ихъ уходъ вызвалъ еще большее уныніе: на пунктв 
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оставались теперь кирилловцы и человфкъ 40 курянъ. Одинъ 
изъ нихъ—высоюЙ мужикъ съ окладистой бородой —не пе- 
рестовалъ говорить о „покорствЪ“, и нельзя было разобрать: 
серьезно ли онъ приглашалъ къ „покорству“, или издъвался 
надъ тми, кто не сумълъ „какъ слЪдуетъ“ расправиться 
съ нЪъмцемъ. Его оцнообразныя слова раздрожали веЪъхъ, 
какъ и зной, мухи, пыль, томительное бездъйствіе. 

Въ послъдніе дни у Данилы сильно разболълся глазъ; 
онъ прикладывалъ къ нему жеванный хлЪбъ, промывалъ 
водой изъ грязнаго чана— ничто не помогало. Съ наступле- 
ніемъ сумерекъ онъ ничего не видълъ. Сначала онъ думалъ, 
что это „куриная слЪпота“— болЪзнь, которою страдали почти 
всЪ отъ истощенія, и не хотЪлъ идти къ студентамъ, по- 
тому что надъ нею посмЂивались већ, а дъвки даже почему- 
то ея стыдились. Потомъ, когда глазъ началъ сильно гноиться, 
Данила рано утромъ зашелъ въ баракъ. Студентъ вывер- 
нулъ вЪко и крикнулъ товарищу: трахома. Потомъ посов%- 
товалъ остаться на пункт$. Данила не соглашался и не далъ 
даже сдЪлать себЪ перевязки: „незачЪмъ-де, и такъ обой- 
дусь, не дитё“. 

А дни шли одинъ за другимъ одуряюще-однообразно. 

Работы не предвидълось. Въ долгъ въ земской кухнЪ 
брать боялись, думали, что дома втройнЪ взыщутъ. Данила 
все чаще и чаще приставалъ къ Пономаренку и въ присут- 
ствіи всВхъ говорилъ ему колкія, злобныя слова. Недоволь- 
ство. Данилы передалось веЪмъ остальнымъ. Авторитету 
Григорія переставали уже взрить, къ нему подступали съ 
руганью и требованіями, будто онъ былъ во всемъ виноватъ. 
Былъ моментъ отчаянія, когда его готовы были избить, но 
опомнились и сконфуженно разошлись. 

Въ одинъ изъ знойныхъ дней, какъ только закатилось 
солнце, всЪ, молча, поднялись и двинулись въ путь. 

Въ нъмецкой колоніи, куда пришли они къ слвдующему 
утру, было пусто: ве были въ пол%, на работЪ. Только ве- 
черомъ стали собираться здоровые, кръпкіе люди, съ заго- 
рзлыми бритыми лицами. Пономаренко подошелъ къ одному 
изъ нихъ; разговоръ былъ недолгій -нъмцы окружили д%- 
вокъ, осмотрЂли ихъ, какъ скоть и, не выпуская трубокъ 
изо рта, назначили ЦЗну. Денегъ давали мало—и все таки 
пришлось согласиться. Молодые колонисты грубо и отры- 
висто см$ялись, и этотъ смЪхъ и безъ словъ былъ слиш- 
комъ хорошо понятенъ. Изъ парней не взяли ни одного. 
Когда Данила предложилъ свой трудъ за одни лишь харчи, 
ближайшій къ нему нЪмецъ расхохотался и чрезъ доволь- 
ный, жирный см®хъ было слышно только: Рит-т-ег Кегі! 
Данилу этотъ смъхъ сильно оскорбилъ, онъ стиснулъ гни: 


74 В. Я. ПЕРОВИЧЪ. 


лые зубы и сказалъ Григорію: „Не оставляй дЪвокъ... по- 
портятъ только .. жеребцы проклятые“... Но дЪло было на- 
лажено. ДЪвки, подавленныя и убитыя, разбрелись за но- 
выми хозяевами и какъ бы торопились уйти съ глазъ своихъ 
земляковъ. 

Молча собрали свои котомки оставшіеся отъ партш му- 
жики и покорно пошли дальше. Не было сказано ни одного 
слова. Миновали они огороды съ заборами изъ колючей 
акацін, прудъ съ вербами, веселую рЪчку, веселое клад- 
бище—и все шли, молча и сосредоточенно шагая. Такъ идуть 
тв, чья жизнь превратилась въ тупое существованіе, въ мед- 
ленное разрушеніе безъ надежды на что либо лучшее. 

Вечеромъ, среди сухого тумана показалось багровое за- 
рево города. Пришлось проходить грязныя, шумныя улицы 
и тЬсныя площади съ маленькими лавчонками. Первое, что 
бросилось въ глаза, это безпрерывная суета, лихорадочное 
движеніе. И оно менће всего было понятно кирилловцамтъ. 
Философъ Остапъ энергично плюнулъ и проговорилъ: „Бі- 
гають, якъ скаженны“. И этой короткой фразой онъ опре- 
дћлялъ все безумное творчество города,—живого сердца 
огромныхъ степей, полей, фабрикъ и заводовъ. 

ДанилЪ городъ понравился. Онъ пристально наблюдалъ 
все непонятное ему движеніе и неясно видЪлъ въ немъ что- 
то стройное, самостоятельное и живое. Больше всего нря- 
вилось ему, что, повидимому, никто другъ друга не знаетъ 
и не обращаетъ ни на кого вниманія. Не было той близо- 
сти между людьми, которая такъ ярко бросается въ глаза 
въ деревнъ и такъ больно ранила его, одинокаго и никому 
ненужнаго человЪка. Не было явной зависимости людей 
одного отъ другого, каждый проходилъ по улиц, останав- 
ливался иногда у окна магазина, вскакивалъ въ вагонъ 
трамвая, уъзжалъ, уходилъ, не бросивъ никому привЪтствія. 
не задумавшись ни надъ чьимъ существованіемъ. И, несмотря 
на это, люди, повидимому, не мЪшали другъ другу, вагоны 
не сталкивались, рабочіе продолжали свой трудъ, и весь 
городъ безпрерывно работалъ, впитывалъ въ себя людей, 
выбрасывалъ ихъ и посылалъ къ небу багровое зарево хо- 
лоднаго свЪта 

Данила инстинктивно почуветвовалъ, что здЪсь можно 
жить иначе. ЗдЪсь онъ всегда можетъ быть съ людьми, не 
будучи съ ними знакомымъ, здЪсь не надо забиваться въ тем- 
ный уголъ, нечего бояться безумнаго страха одиночества: 
„ВеЪ не уйдутъ... не куда уйти эдакой оравЪ... хоть по сто 
человъкъ каждый день уходи—все одно останется. И не за- 
мВтишь даже, что убавилось“. И одинъ тотъ фактъ, что не. 
чего бояться въ этомъ огромномъ городЪ одиночества, сдЪ- 
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лалъ Данилу сразу бодрће и сильне. Какъ бы то ни было, 
онъ не нуждался больше ни въ Пономаренкъ, ни въ дру- 
гихъ, кто взялъ его съ собой изъ оскорбительной жалости, 
какъ старую собаку. Данила почувствовалъ, что теперь онъ— 
единица, такая же, какъ и всЪ остальныя. Онъ вырвался изъ 
тЪеной деревенской среды, гдз былъ лишнимъ и въ то же 
время связаннымъ со всЪми остальными. И онъ ходилъ въ 
оживленномъ муравейник города, толкая однихъ, получая 
толчки отъ другихъ, гордый своей свободой отъ безотчет- 
наго страха. И тысячи безпорядочныхъ полумыслей, неясныхъ 
чувствъ, странныхъ образовъ носились въ его возбужден- 
номъ мозгу, и онъ не могъ собрать ихъ ни во что цВлое... 

Два раза ДанилЪ удалось нести за барыней тяжелую 
корзину съ фруктами съ базара. Было это тяжело, но онъ 
заработалъ въ одинъ день полтинникъ (въ деревнЪ онъ въ 
мЪсяцъ получалъ полтора рубля) и могъ пообфдать въ 
обжоркв. На сл5дующий день, встрЪтивъ на сборномъ пунктЪ 
для пришлыхъ рабочихъ Пономаренка, Данила презрительно 
посмотр®лъ на него. Раньше онъ ненавидълъ Пономаренка 
и въ то же время боялся его, теперь онъ не ставилъ Гри- 
горія ви во что, самъ же началъ подниматься въ своихъ 
глазахъ. Данила былъ одной изъ тъхъ слабыхъ натуръ, ко- 
торыя цъпко могутъ сжиться только съ униженіемъ, зло- 
бой и ненавистью; такія натуры способны свою воображге- 
мую силу строить только на слабости другихъ, и, чЪмъ во- 
кругъ боле слабыхъ, тЬмъ болће онъ чувствуютъ себя 
СИЛЬНЫМИ. 

Въ эпохи народныхъ движеній, въ моменты сильнаго 
общественнаго подъема онъ стушевываютея, погружаются 
на мутное дно толпы, но какъ только все начинаетъ сти- 
хать и терять силы въ ожесточенной борьбЪ,—онЪ поды- 
маются на поверхность и обдаютъ своимъ презрЪніемъ 
всЪхъ играненныхъ, всВхъ обездоленныхъ и погибающихъ. 
И тогда нътъ предвла ихъ самомнЪнію, онъ готовы на все, 
на всякое попраніе прошлаго, лишь бы въ настоящемъ 
быть повыше и захватить свою долю добычи. У Данилы эти 
особенности характера не им$ли подходящихъ условій для 
развит!я въ деревнЪ, ихъ ростъ задерживало вынужденное 
одиночество и страхъ его, но съ того момента, какъ онъ 
освободился и отъ того, и отъ другого, онъ сразу навер- 
сталъ потерянное и готовъ былъ презирать все сильное и 
смфлое. 

Если бы у Данилы было опредъленлое міросозерцаніе, оно 
вылилось бы въ ненависть къ передовымъ слоямъ общества, 
каждая побъда которыхъ есть въ то же время пораже- 
ве ихъ. Онъ шелъ бы за сильнымъ, чтобы бросить въ него 
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камнемъ, какъ только сила его будетъ надломлена. Онъ 
былъ бы членомъ безъименной арміи слабыхъ, подавляю- 
щихъ своей стихійної силой самыхъ отважныхъ и смВ- 
лыхъ. Но вся предшествовавшая жизнь Данилы спасала его 
отъ вступленія въ ряды этой арміи. Онъ не питалъ при- 
вязанности ни къ кому, наоборотъ, чувствовалъ ко веЪмъ 
безразличіе или злобу, смотря по тому, были ли они да- 
леко отъ него или близко; онъ шелъ одиноко, не им%я 
цВли, со-слБпа натыкаясь на людей, но не ища ихъ, не 
стремясь къ нимъ. 


Черезъ нъсколько дней безпорядочной, бродячей жизни 
Данила случайно зашелъ въ шумный и оживленный порть 
Тамъ поражало его все: и гигантскіе пароходы, и огромвыя 
эстокады, и золотыя струи пшеницы, сыпавшейся по широ- 
кимъ брезентамъ въ темные трюмы. ВсЪ богатства отдален- 
ныхъ странъ, вся роскошь моря, контрастъ его съ одно- 
образной степью, странныя лица иностранцевъ, живой шумъ 
и безпрерывная суета — все внфшнее разнообразіе жизни 
захватило Данилу и еще болће привязало къ общему бытію 
не связывая ни съ къмъ въ отдЪльности. 

Нагрузка шла лихорадочнымъ темпомъ, пароходы ухо- 
дили одинъ за другимъ; около десятка океанскихъ гиган- 
товъ стояло подлЪ волнорЪза, высоко надъ водой поднявъ 
свои кузовы —веВ въ ожиданіи груза. Солнце палило здЪсь 
не такъ сильно, его лучи смягчались влажностью воздуха, 
но: оно зажигало яркія золотыя пятна на мъдныхъ частяхъ 
машинъ, на сыпавшейся пшеницЪ, оно покрывало воду осл%- 
пительнымъ серебрянымъ блескомъ, и его лучи вносили въ 
общий шумъ роскошь звучныхъ красокъ. Маленькіе катера 
суетливо бороздили воду, пронзительно посвистывая и тяжело 
дыша, медленно двигались грязные буксиры съ кормой на 
одномъ уровнф съ водой, за ними ползли широкія баржи. 
Иногда мелькали черныя узкія тЪла миноносокъ, быстрыхъ 
и увертливыхъ, какъ рыба, спокойно проходилъ греческій 
бригъ, стройный, нервный, съ цфлой сътью упругихъ кана- 
товъ, съ бЪлой грудью надувшихся парусовъ. И весь этотъ 
уголокъ моря, отвоеванный у безконечнаго воднаго про- 
странства, жилъ своей дЪятельной и шумной жизнью, ва- 
сыщая воздухъ темными тучами дыма, пронзительными зву- 
ками падающихъ желЪзныхъ листовъ и полосъ. И тБмъ 
суетливђе и страстнће казалась эта кипучая жизнь, чъмъ 
спокойнЪе было широкое море со своей безмолвной, спо- 
койною гладью. Вечеромъ зажигались тысячи огней, зеле- 
ныхъ, красныхъ и лиловыхъ; они сверкали въ темной вод%, 
отражались трепетными линіями, впивались въ темную влагу 
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какъ змБеобразные клинки. Шумъ становился тише, но не 
смолкалъ: передвигались поЪзда, скрипЗла эстокада, и зе- 
леныя, согнувшіяся человћческія фигуры неожиданно по- 
являлись въ яркихъ кругахъ свЪта отъ электрическихъ фо- 
нарей. 

Данила попалъ на ночную работу: платили рубль за 
ночь. Приходилось работать безъ перерыва почти двзнад- 
цать полныхъ часовъ; на сходняхъ не было поручней, и 
двое грузчиковъ въ теченіе трехъ дней свалились въ воду. 
Въ ночной работЪ Данила чувствовалъ себя. плохо: связь съ 
людьми, ныряющими изъ мрака въ ослъпительный свЪтъ, 
нарушалась. ВсЪ работали молча, вяло, нехотя. Надъ всеми 
носилось одно и то же желаніе: спать, спать. Живой меха- 
низмъ, такъ стройно работавшій днемъ, ночью замедлялъ 
свой ходъ, и каждую минуту казалось —вотъ:вотъ усталые 
люди молча сбросятъ мЪшки на землю, сольются съ ея чер- 
ными тБнями и уснутъ, не сумъвъ побороть мракъ ночи. 
На Данилу это дЪйствовало удручающе, его хилый орга- 
низмъ протестовалъ противъ тяжелой работы. Временно на- 
прягийеся нервы сразу подались. а съ ихъ усталостью 
ослабли и безъ того слабыя мышцы. Плохо было и то, 
что больной глазъ ничего не видЪлъ. Надо было бросить 
ночную работу тъмъ болЪе, что за недълю у него скопи- 
лось пять рублей. Эти ничтожныя деньги были для Данилы 
важнымъ импульсомъ: он дВлали его еще болЪе само- 
стоятельнымъ и толкали впередъ, на встрЗчу еще неиспы- 
танной жизни. 

Отъ товарищей по работЪ онъ узналъ, что можно найти 
работу въ устьЪ ДнЪпра, на огородахъ. И онъ сразу, не 
обдумывая, рёшилъ Зхать туда. 


Ш. 


На пароходЪ была обычная суета: кричалъ сиплымъ го- 
лосомъ капитанъ, громко перекликались на своемъ гортан- 
номъ языкЪ арнауты-грузчики. Слабый свЪтъ фонаря еле-еле 
освзщалъ пристань, и странно было видћть въ темнот№, какъ 
вытягивался неуклюже-длинный клювъ лебедки, медленно 
захватывалъ тюкъ и лћнивымъ движеніемъ передавалъ его 
въ трюмъ. Во всей суетЪ только онъ одинъ соблюдалъ пол- 
ное спокойствіе и тихо, не торопясь, двлалъ свое дЪло. 

Проревълъ гудокъ, капитанъ что-то крикнулъ въ ру- 
поръ, въ машинъ раздался разбитый звукъ сигнальнаго 
звонка. Винтъ осторожно, точно пробовалъ свои силы, едЪ- 
лалъ нЪеколько оборотовъ, потомъ сразу заработалъ ув%- 
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ренно и сильно, и пароходъ, подавшись сначала назадъ, 
сталъ пробираться къ выходу. Въ первый моментъ казалось, 
что онъ налетитъ на маякъ съ зеленымъ глазомъ, но онъ 
плавно обогнулъ его бЪлую башню и вышелъ въ открытое 
море, съ силой разрЪзывая воду. 

Данила смотрфлъ на разноцвътные огни уходившаго 
вдаль города, и странные, непривычные образы и мысли 
рождались въ его мозгу; онъ никакъ не могъ ихъ форму- 
лировать, объединить, сдЪлать изъ нихъ выводъ. 

Огни погасали одинъ за другимъ. Впереди была черная 
масса воды, а небо отличалось отъ нея лишь слабымъ мо- 
лочнымъ блескомъ. На пароходЪ сразу стало тихо. Потя- 
нулъ порывистый вЪтеръ. 

СвЪжЪло. 

Около машиннаго отдЂленія расположилиеь на ночлегъ 
пассажиры третьяго класса. Данила облюбовалъ себЪ мЪ- 
стечко подлЪ люка; онъ бросилъ на полъ котомку и сълъ. 
Что-то странное произошло съ нимъ, когда онъ вглядълся 
въ темную, худую фигуру своего сосзда. Сначала онъ 
отшатнулся, и привычный страхъ снова вползъ въ сердце, 
потомъ онъ прошепталъ что-то безкровными губами, рЪдкая 
бороденка зашевелилась, вея фигура его наклонилась впе- 
редъ... Потомъ онъ сталъ съ тупымъ вниманіемъ вгляды- 
ваться, осторожно дотронулся до колЪна худого человъка 
и епросилъ: 

— Ты куда? Въ Херсонъ? 

Хулая фигура молча кивнула головой. 

— Работы не нашелъ? 

Еще одинъ молчаливый кивокъ. 

Давила выпрямился и сказалъ: 

— Въ порту ночью работалъ. Дрянная работа... На Днъпр%, 
говорятъ, получше. 

Въ голосЪ его звучали довольство и гордость. Въ этотъ 
моментъ овъ какъ бы примирился съ Пономаренкомъ, почув- 
ствовалъ къ нему нЪчто въ родЪ жалости. Ему хотБлось 
услышать его голосъ, хотВлось, чтобы онъ какъ-нибудь 
отозвался, онъ ждалъ хоть одного слова. Но оно не было 
сказано. 

Пономаренко опустилъ голову и болће не подымалъ ея. 
Въ эту минуту Данила безсознательно понялъ чужое горе, 
почувствовалъ его всЪми своими нервами. И въ эту минуту 
онъ снова разбудилъ въ себЪ злобу и ненависть ко вевмъ. 
потому что иначе никакъ не могъ объединять своихъ чувствъ. 
Онъ грубо выругался и отвернулся отъ Пономаренка. 

Прошло два тоскливыхъ часа. Пономаренко порылся въ 
мЪшк®, вынулъ болылой ломоть хлфба, разломалъ его и 
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одну половину протянулъ Данил. И все это онъ продфлалъ 
устало, будто во снЪ. Данила, смущенный, взялъ хлЪбъ, 
вынулъ изъ своей сумки кусокъ колбасы, несколько огур- 
цовъ и положилъ поближе къ Помомаренку. Оба они сосре- 
доточенно и тихо стали Ъсть. Когда покончили съ ужиномъ, 
Данила почувствовалъ себя совсЪмъ хорошо, онъ сбЪгалъ 
на кухню, раздобылъ кипятку и угостил Пономаренка чаемъ. 
Въ этотъ моменть онъ былъ безконечно добръ, готовъ былъ 
отдать Пономаренку рубль изъ своихъ денегъ. 

Въ первый разъ. въ грязномъ уголкЪ за машинной тру- 
бой, онъ чувствовалъ себя хозяиномъ. Казалось, немногаго 
нужно было, чтобы это чувство развилось и выросло, и это 
немногое не пришло. 

Пономаренко съ острымъ любопытствомъ вглядывался въ 
лицо Данилы, онъ будто не узнавалъ его; и упорный вгглядъ 
его чертилъ на лиць Данилы прежнія черты, которыя онъ 
зналъ въ деревнБ. И каждое неуловимое движеніе этого 
взгляда врБзывалось въ душу Данилы, поднимало накипь 
отрывочныхъ воспоминаній, поднимало прошлое. Онъ вдругъ 
какъ будто ощетинился и оборвалъ начатую было фразу. 

Пароходный винтъ спокойно и увБренно разбивалъ воду; 
снизу доносилея отрывистый, короткій стукъ стальныхъ ры- 
чаговъ. 

На темныхъ нарахъ, подъ верхней палубой, улеглись 
пассажиры. Данила видЪлъ ихъ ноги, обутыя въ сапоги. 
Потомъ взглядъ его упалъ на какую-то изогнутую мъдную 
трубу и остановился на рулевой цћпи, безъ отдыха шмы- 
гавшей по грязному полу. И куда бы ни смотрълъ онъ, чув- 
ствовалъ на себь любопытный взглядъ Пономаренка. Это 
его раздражало, и онъ инстинктивно хотЪлъ оградить свою 
душу, не дать проникнуть въ нее чужому глазу. Онъ ска- 
залъ глухо и отрывисто, точно хотвлъ сразу оттолкнуть По- 
номаренка, прогнать его навсегда. 

— Погналъ дъвокъ на работу. Знаешь, куда погналъ? 

Пономаренко проговорилъ: „Знаю“. И это слово звучало 
тихимъ отчаяшемъ. 

— Знаешь?! Чего пустилъ? Пропадутъ всЪ, до одной већ 
пропадутъ! — ДанилЪ было совершенно безразлично, пропа- 
дуть онъ, или нЪть. Онъ и вепомнилъ ихъ потому, что 
хотвлъ чЪмъ-нибудь оборониться отъ любопытнаго взгляда, 
Пономаренка. Онъ боялся сближенія съ человћкомъ, боялся 
какой-либо связи, потому что не зналъ ея никогда и не могъ 
никогда понять. Онъ никому не довћърялъ по той простой 
причин%, что ему нечего было довЪрить людямъ. 

Пономаренка не разсердили обвиненія Данилы. Глухимъ, 
усталымъ голосомъ онъ говорилъ, что другой работы нътъ: 
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все равно пропалать надо. Тъмъ же глухимъ голосомъ гово- 
рилъ онъ о своей семьЪ и дЪтишкахъ. Говорилъ долго и 
однозвучно, будто повторялъ урокъ, останавливался на нЪ- 
сколько минуть и снова продолжалъ. Данила молча слу- 
шалъ, и что-то тяжелое ложилось на его опустошенную душу, 
сжимало ее, пробуждало въ ней острыя недобрыя чувства. 
Его оскорбляли жалобы Пономаренка, будто онъ были еще 
однимъ челов ческимъ правомъ, незаконно имъ себЪ при- 
своеннымъ. Пономаренко слиьль жаловаться, а надъ Данилой 
издЪвались бы жестоко и грубо, если бы онъ осмЪлился 
высказать жалобу. Онъ былъ лишенъ даже этой ничтожной 
привилегіи раба жизни. Данила рзко отвернулся отъ сосЪда; 
тотъ продолжалъ сначала говорить, а потомъ что-то долго, 
долго шепталъ, часто повторяя по нЪскольку разъ одно и 
то же слово. 

Данила не могъ уснуть. Ему было жаль хорошей минуты 
послЪ ужина, и его злило, что Пономаренко прогналъ ее 
своими глупыми жалобами. Онъ хотБлъ вспомнить, бывали 
ли у него уже такія минуты въ прошломъ. Ему инстинктивно 
хотЪлось соединить одно ощущеніе съ другимъ въ нъчто 
связное, хотЪлось сдълать какой-нибудь выводъ. Но, какъ 
онъ ни силился вспомнить ясно и отчетливо прошлую свою 
жизнь, ему никакъ это не удавалось: вс событія въ ней 
были такими жалкими, что памяти не за что было уцв- 
питься. Попытайтесь вспомнить все, что встрћВчается вамъ 
по сторонамъ однообразной длинной дороги, и вы увидите, 
что это безконечно-трудная задача, если не встрЪчались 
дома, деревья, а тянулась безцвЪтная, сЪрая степь. 

И въ этомъ однообразіи, въ томъ, что никто почти не 
обращалъ на него вниманія, глохли всЪ ростки живыхъ 
чувствъ, всъ зародыши желаній, стремленій, любви. 

Густо прогудълъ пароходный гудокъ. Изъ тьмы ночи 
вынырнулъ бЪлый парусъ, освЪщенный фонаремъ. Кто-то 
подъЪхалъ на лодкЪ. Спустили трапъ. Вода тихо плескалась 
внизу, весь корпусъ парохода дрожалъ отъ сдержанной ра- 
боты машины. Слышенъ былъ глухой разговоръ въ лодк%, 
звяканье цфпи. Несколько ударовъ веселъ, парусъ надулся, 
и лодка исчезла въ черной масс воды и неба, слившихся 
вмЪстЪ. Смолкшій было винтъ сдЪлалъ снова два-три ув%- 
ренныхъ оборота, корпусъ парохода отвЪтилъ легкимъ вздра- 
гиваніемъ. 

Когда лодка исчезла, Данила почувствовалъ начало сво- 
его обычнаго припадка. Зубы стучали, какъ въ лихорадк%, 
пробЪгалъ вдоль позвоночника ознобъ. У него было ощу- 
щеніе того, что такъ же, какъ лодка, исчезнетъ во тьмЪъ и 
пароходъ. И онъ, Данила, останется одинъ во мракЪ ночи. 
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Это была не мысль, а самое примитивное чувство, неофор- 
мленное, не подкрЪпленное ни опытомъ, ни доводами — и, 
тЬмъ не менЪе, сильное и порабощающее душу. Онъ обер- 
нулся къ Пономаренку. Тотъ сидЪлъ, обнявъ руками колфна. 
Данила хотвлъ что-то сказать, искалъ словъ, но не нахо- 
ДИЛЪ ИХЪ. 

— Къ разевъту пр!Вдемъ? 

Пономаренко кивнулъ головой. Данила хотЪлъ еще что- 
нибудь спросить и не зналъ, о чемъ именно спрашивать... 
Пономаренко молчалъ, какъ вся тьма ночи. Данила свер- 
нулся въ комокъ подлЪ люка и уснулъ короткимъ тяжелымъ 
сномъ. И во снЪ всъмъ своимъ существомъ ощущалъ онъ, 
что подлЪ него—безконечно далекій ему, чужой человЪкъ, 
врагъ его, къ которому онъ никакъ не можетъ приблизиться. 
Это былъ тяжелый кошмаръ жизни, и онъ давилъ и терзалъ 
все тБло и душу. 

На разсвътъ Данила проснулся, взглянулъ на сосзда и 
не узналъ его. БлВдное и безъ того лицо Пономаренка еще 
болЪе исхудало и покрылось больнымъ румянцемъ, въ гла- 
захъ пробфгали лихорадочные огоньки. Данилу испугало 
это превращеніе, онъ долго всматривался въ почти незнако- 
мое лицо, потомъ улыбнулся своей кривой улыбкой и по- 
чувствовалъ, какъ что-то заныло внутри. Прошла быстрая 
минута, еще одна. Данила упорно смотрвлъ на земляка и 
что-то шепталъ, сначала медленно, а потомъ все быстрће. 
Теперь слова уже приходили къ нему, были на его без- 
кровныхъ губахъ, но не могли только слиться въ нзчто 
цЪльное. 

Въ мозгу скользили обрывки мыслей, почему-то припом- 
нился крупный буракъ въ поповскомъ огород, мелькнуло 
лицо старосты, спина пЪгой лошади, зеленыя полосы кле- 
вера... Потомъ все смВшалось, и выплнло блъдное, мертвен- 
ное лицо Пономаренка. И длилось это одинъ короткій мо- 
ментъ. Потомъ изгладилось, и, какъ ни напрягалъ Данила 
свои силы, онъ ничего не могъ боле вспомнить: точно послВ 
тяжелой болЪзни. 

Утренній вЪтерокъ погналъ туманъ, поднявшійся изъ-за 
камы шей, ослЪпительно блестВла вода. Пароходъ шелъ узкимъ 
каналомъ. Вдали сверкалъ золотой крестъ собора. На палубъ 
поднялась суета. Данила сталъ расталкивать Пономаренка, 
тотъ не спалъ, а между тЪмъ ничего не отвЪтилъ. Данилу 
это испугало. Пономаренко какъ бы ушелъ отъ него: былъ 
передъ нимъ, и гдВ-то безконечно далеко. И въ этотъ мигъ 
онъ былъ для Данилы символомъ всзхъ людей, и онъ чув- 
ствовалъ это инстинктомъ своей одинокой души. Онъ злобно 
выкрикнулъ: 

Апр%ль. Отдђлъ І. 6 


82 В. Я. ПЕРОВИЧЪ. 


— Ветанешь, что-ли? Пришли... 

Пономаренко всталъ и окинулъ и берегъ, и пароходъ, и Дани- 
лу тупымъ мертвымъ взглядомъ. И снова Данила почувствовалъ 
ненависть къ этому человћку, и она росла въ немъ помимо 
его воли. За ночь онъ много пережилъ и приблизился къ 
самому краю пониманія жизви. Ему казалось, что Понома- 
ренко однимъ словомъ могъ бы вывести его изъ тупика не- 
ясныхъ ощущеній, онъ ждалъ благотворнаго прикосновенія 
другой луши. И нътъ! Все, что могло задержать Данилу 
на одинъ драгоцЪнный мигъ въ его безпокойномъ бъг, 
все, что могло сформировать его душу —все какимъ-то роко- 
вымъ образомъ уходило и оставляло его на произволъ не- 
понятному страху и безформенному отчаянію. РЪзкій сви- 
стокъ, второй, третій... Два матроса суетятся у кормы съ 
толстыми концами. Взвились колотушки на тонкихъ верев- 
кахъ, нетериЪливо хлынула толпа къ самому краю пристани. 
Изъ города потянуло гарью и пылью.` Перекинули сходни, 
и пассажиры, толкаясь, повалили къ выходу. 

Данила ждалъ, когда сойдетъ Пономаренко; и съ минуту 
заглядвлся онъ на большой флагъ, весело взвившійся на 
передней мачтЪ. Когда онъ оглянулся, сосЪда его не было 
уже на палуб%. Въ толп%, на берегу, мелькнула худая, вы- 
сокая фигура Пономаренка, показалась его изломанная 
шляпа изъ бурой соломы и скрылась. Данила яростно ру- 
галея. Такъ больно его никто еще не оскорблялъ. Такъ 
сильно никогда еще онъ не чувствовалъ оскорбленія. 

Пристань сразу опустћла. Изъ каюты вышли заспанные 
лакеи и стали стаскивать куда-то внизъ ящики съ пивомъ 
и виномъ. Матросъ прошелъ мимо и коротко бросилъ: „Эй, 
деревня, проваливай... Переночевалъ —и довольно!“ 

Солнце стояло уже высоко. Въ городЪ звонили въ церкви. 
Улицы были политы, и подъ тЬнистыми акаціями пахло при- 
битой пылью. БЪгали разносчики газетъ, профзжали фур- 
гоны, съ хлЪбомъ. 

Данила шелъ, не зная куда, часто останавливался, шеп- 
талъ что-то и продолжалъ путь, не поднимая головы. 

Подозрительно посмотрлъ на него городовой, толстый 
лавочникъ почему-то покачалъ головой, бросилъ ему въ до- 
гонку теплый участливый взглядъ какой-то юноша въ корот- 
кой гимназической курткЪ. 

Данила ничего не замЪчалъ и шелъ тихо и размЗренно, 
будто давнымъ-давно зналъ и улицы города, и дома, и кра- 
сивый бульваръ съ бронзовымъ памятникомъ. 
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Маленькій городокъ былъ полонъ пришлыми рабочими; 
всюду, гдВ только можно было найти клочокъ тфни,—на 
земл%, на скамьяхъ, у заборовъ, лежали люли съ загорћ- 
лыми лицами. На ихъ фигурахъ отпечатлЪ лось отчаяніе и 
усталость. Больше ничего нельзя было прочесть ни въ поз%, 
ни въ равнодушныхъ взглядахъ... Огромная площадь за го- 
родомъ возлЗ водопроводной башни была сплошь покрыта 
этими жаждущими работы. Глядя на нихъ издали, можно 
было подумать, что они охвачены какой-то болВзненной 
лЪнью. Пекло солнце, глазамъ было нестерпимо больно отъ 
раскаленной бълизны пыльной дороги, деревья съ увядшей 
листвой стояли, точно больныя. Ни одного облачка, ни од- 
ного дуновен1я свъ жаго взтра— безграничное царство огнен- 
наго солнца. Золотые раскаленные лучи не щадили ни 
землю, ни деревья, ни людей. Ихъ острыя стрћлы вонза- 
лись повсюду, проникали въ каждый уголокъ. И не было 
отъ нихъ спасенія. СЗрая мгла пыли повисла надъ землей. 

Два раза губернаторъ отдавалъ приказъ разогнать без- 
молвную толпу, но съ ней ничего нельзя было под%лать. 
Тихо и мертвенно-спокойно лежала она на землЪ, и такъ же 
нельзя было ее разогнать, какъ сћВрую мглу и тяжелую ду- 
хоту знойнаго воздуха. 

На площади было по прежнему неестественно - тихо, и 
только вечеромъ, когда немного спадала жара, подымались 
усталыя фигуры и, не торопясь, шли къ рЬкћъ. Не было 
жизни, будто кто проклялъ это м$ето. Были тысячи отдвль- 
ныхъ угасающихъ полужизней, и, казалось, здЬсь былъ пре- 
дЪлъ, у котораго жизнь столкнулась лицомъ къ лицу съ 
мертвымъ существованіемъ. 

Данила около недзли уже бродилъ по городу въ поис- 
кахъ за работой. Кажлый день поглощалъ его скудные 
гроши. Видъ у него былъ ужасенъ: заострился носъ, вы- 
ступили ръзко скулы съ коричневыми пятнами изсохшей 
кожи; запеклись и потрескались безкровныя губы, одинъ 
глазъ глядълъ мутно и безжизненно, другой былъ воспа- 
ленъ, и имъ Данила ничего не вид®лъ. 

Ворота почти всЪхъ домовъ были заперты: горожане от- 
казывались помочь хоть кускомъ черстваго хлЪба. Вс боя- 
лись людей, лежавшихъ на площади въ изнеможени отъ 
голода и зноя. 

На восьмой день Данила, какъ и всЪ, пересталъ уже 


бродить. Онъ легъ подъ стВной какого-то низкаго зданія, 
6* 
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возлЪ лужи съ водой и не двигался съ мЪста. У него оста- 
вался только кусокъ хлЪба и нъсколько ломтей арбуза, по- 
крытыхъ отвратительной слизью. Онъ машинально грызъ ихъ, 
потомъ впалъ въ забытье. Невыносимо жгло больной глазъ, 
въ головЪ между двумя уларами пульса проносились крас- 
ныя полосы. На одинъ мигъ только, вечеромъ, Давил% уда- 
лось побороть изнеможеніе. Онъ всталъ и. шатаясь, толкая 
людей, натыкаясь на деревья, побрелъ по улицЪ. Около 
бульвара имъ овладћли безумныя боли въ живот%, и онъ въ 
послъдній разъ уже свалился на землю, безъ сознанія, за- 
кинувъ голову назадъ. 

На другой день Данила очнулся въ бфлой комнатЪ, на 
столь и не понималъ, что съ нимъ. Солнце не пекло; 
чувствовалась прохлада и странный запахъ. Кругомъ стола 
ходили люди въ бълыхъ халатахъ, и какая-то молодая, сер- 
дитая барыня въ золотыхъ очкахъ отдавала приказанія. Ве 
ее слушали и безшумно, не суетясь, переходили съ мЪета 
на м®сто, развертывали длинныя тонкія тряпки, полавали 
маленькіе, блестящіе ножи. Данила попросилъ воды. Пить 
ему не хотђлось; онъ заговорилъ попросту для того, чтобы 
услышать свой голосъ. Ему лали напиться и сказали, что 
онъ въ больниц, и пришлось вынуть глазъ, потому что 
нельзя было его вылЪчить. Данила скривилъ губы, хотЬлъ 
выругаться, но не хватило силъ: онъ снова впалъ въ за- 
бытье. Но теперь оно было пріятнымъ и ласковымъ. Иногда 
только по тщедушному тћлу пробЪгала судорога. 

Ночью, когда въ палатЪ все стихло, Данила проснулся 
и привсталъ. Въ глазной впалинъ сверлило и рвало. Да- 
нила старался поймать хоть одно воспоминане и не могъ. 
Въ мозгу неизмВнно вставало блъдное лицо Пономаренка и 
носились какія-то неясныя слова, взмахивали, какъ птицы 
крыльями, и лЪзли въ горло. Чтобы избавиться отъ нихъ, 
Данила рЪзко мотнулъ головой. Кто-то взялъ его за руки 
и тихо прижалъ къ постели. Данил показалось, что на 
него наваливаютъ огромную тяжесть. Онъ рванулся и обез- 
силЪлъ. Что-то больно кольнуло въ бокъ, и сразу тБломъ 
овладђли пріятная истома и покой. ИзрЪдка въ глазной 
впадин рвало отрывисто и остро, но не такъ сильно, какъ 
раньше. { 

Прошло двз недЪли. Данила уже всталъ и ходилъ по 
палатЪ. Доктора съ любопытствомъ приглядывались къ 
нему, и это сильно раздражало его. Особенно было не- 
приятно, когда докторша своими бЪлыми, сухими руками 
промывала глазъ. Онъ ненавидълъ и эти руки, и бЪлые ха- 
латы, и серьезное лицо докторши. Ему хотлось, чтобы его 
оставили въ покоз. Онъ вообще не понималъ мягкаго отно- 
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шенія къ себЪ: такъ оно ему было непривычно. Почему сы- 
тые, спокойные люди ухаживали за больными, тогда какъ 
въ деревнЪ они умирали незамЪтно для окружающихъ, за- 
нятыхъ работой? Почему нарядная, румяная дъвушка еже- 
дневно возилась со старикомъ, у котораго проваливалея 
носъ, и съ ласковой улыбкой промывала отвратительную 
рану? Почему собрали какіе-то полутрупы и смотрЪли за, 
ними, точно они годились на что-нибудь. По мнЪнію Да- 
нилы, во всемъ этомъ не было никакого смысла. Любви, 
какъ понимаютъ ее нЪкоторые, потому что далеко не већ 
обладаютъ способностью вЪрно понимать ее, Данила никогда, 
не зналъ и потому не могъ въ ней разобраться. Въ общемъ 
ему казалось, что люди проявляють другъ къ другу доб- 
роту по глупости или отъ нечего дЪлать. Ему гораздо бо- 
ле нравилось въ большомъ городЪ, гдЪ никто другъ другу 
добра не дълалъ, и всЪ, какъ бы то ни было, жили, рабо- 
тали, суетились и каждый день Ъли. Тамъ никто другъ 
друга не замфчалъ, не вглядывался съ любопытствомъ, не 
лЪзъ съ непонятными вопросами, какъ это вЪчно дћлалъ 
толстый докторъ съ золотой цЪпью на животЪ. О томъ, что 
ему спасли жизнь, Данила совершенно не думалъ, потому 
что вся она для него была такой малопонятной. Умереть, 
исчезнуть, перестать существовать, —трагедія уничтоженія, 
небытіе—для Данилы эти вопросы не существовали. 

За нъсколько дней до выписки изъ больницы докторша 
Марья Павловна принесла въ коробочкЪ искусственный 
глазъ и быстрымъ, ловкимъ движеніемъ вставила его въ 
пустую скважину. Лицо ея во время этой операціи было 
очень серьезно, а потомъ прояснилось и стало свЪтлымъ. 
Приходили сидълки, щеголевататый студентъ въ бъломъ ки- 
тел, доктора, и всЪ довольно и снисходительно улыбались. 
Данилв хотВлось выругаться, разбросать веЪхъ этихъ лю- 
дей и уйти, но онъ сдержалъ себя. Въ воскресенье ему вер- 
нули старую одежду, свели въ контору и долго что-то за-, 
писывали. 

Докторша предложила ДанилЪ поступить къ ней двор- 
никомъ; онъ согласился, рЬшивъ про себя, что, очевидно, 
ей очень нуженъ. 

Вечеромъ онъ осмотрЪлъ большой дворъ съ садикомт 
въ углу, перевязалъ метлу, попробовалъ ее, пустилъ изъ 
крана воду. Потомъ нашелъ нЪеколько досокъ и устроилъ 
изъ нихъ въ погреб, вдоль верхнихъ ступенекъ,’ постель. 
Когда въ домЪ погасли огни и Марья Павловна перестала, 
наконецъ, читать газеты, Данила вышелъ изъ своего лого- 
вища, потрогалъ искусственный глазъ, криво усмЪхнулся 
и сталь вепоминать. Теперь у него было уже довольно 


36 В. Я. ПЕРОВИЧЪ. 


‘много воспоминаній, и онъ старался привести ихъ въ ка- 
кую нибудь связь. Больше всего нравилось ему вызывать въ 
памяти Попомаренка; онъ ругалъ его и все-таки думалъ о 
немъ. 

Луна освтила дворъ, бросила на землю подлВ стВны 
черную тЪнь. Откуда-то вылфзла мохнатая черная собака 
и стала льстиво ласкаться. Данила машинально погладилъ 
ее, приподнялъ морду и заглянулъ въ слезящіеся глаза. 
Потомъ взялъ чугунокъ съ остатками своего ужина и далъ 
ей позеть. 

СърЪки доносились гудки пароходовъ, Данила вздрогнулъ: 
онъ вспомнилъ жалобы Пономаренка, и ему захотћлось его 
увидЪть. Безпричинная злоба Данилы противъ всЪхъ обра- 
тилась въ послЪднее время противъ него же самого. Теперь 
мало было глобствовать, хотБлось понять, почему онъ не 
можетъ жить такъ, какъ другіе, почему его тянетъ къ По- 
номаренку, когда онъ его вообще не выносилъ, почему въ 
мозгу проносятся какіе-то неясные образы, заставляютъ что- 
то предчувствовать и сразу исчезають въ самый нужный 
моментъ. 

Прежде Данила умЪлъ не думать, погружался въ за- 
бытье, теперь онъ потерялъ эту способность. Онъ долженъ 
былъ разсуждать, а это было невфроятно-трудно и тяжело. 
Будто на голову и плечи свалился тяжелый камень, и 
‚ острыя грани его връзываются въ мясо, кости, черепъ. А 
сбросить его невозможно. 

Данила, будто, заблудился среди безконечной массы домовъ 
и не могъ найти нужной ему улицы: все тупики или обход- 
ные переулки, по которымъ можно бродить до изнеможенія. 
Иногда тотъ или иной домъ, освЪщенный воспоминаніями, 
казался знакомымъ, но это былъ самообманъ. 

Иногда ему казалось, что тотъ или иной человЪъкъ, какъ, 
напримЪръ, Пономаренко, можетъ объяснить ему все непо- 
нятное. Но Пономаренко былъ всецёло поглощенъ своимъ 
горемъ. ВеЪ остальные люди были поглощены своими дЪ- 
лами, свонми мыслями, своими чувствами, чуждыми и непо- 
нятвыми. Приходилось оставаться одинокимъ. И такой оди- 
нокій человёкъ погружается въ мутныя, тусклыя волны без- 
различія, перестаетъ понимать что-либо свЪтлое и только 
судорожно корчится въ припадкахъ злобы и ненависти. 
Яму кажется, что эти корчи, эта уродливая дВятельность 
озлобленной души вырвутъ его изъ болота ничтожной жизни. 
У него тоже есть порывы и стремления, но... ихъ затягиваеть 
тина и илъ. Когда такихъ одинокихъ много, вокругъ нихъ 
создается отвратительный туманъ ведовЪрія, незнанія близ- 
кой души, непониманія своей собственыой; ядовитый туманъ 
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душевной тупости стелется по земл, раздЪляетъ людей, 
ставить между ними вЪчно колеблющуюся перегородку, — 
достаточно тонкую, чтобы чрезъ ткань ея можно было уда- 
рить ближняго, и достаточно плотную, чтобы не увидЪть 
мучительной гримасы страданія на его лиц. 

Лунный свЪтъ сталъ меркнуть, черныя тзни, менъе р3з- 
кія, расползлись по всему двору. Данила стоялъ, опершись 
на метлу, и не понималъ, что творится въ его душЪ. На 
улицв профхали первыя телЪги, прошли арестанты, подме- 
тая пыль. Городъ сталъ просыпаться. 

Черная лохматая собака выползла изъ-за угла палисад- 
ника, потянулась, далеко отставивъ заднія ноги, и тихо по- 
плелась къ ДанилЪ. Она обнюхала ‘его и вдругъ признала 
въ немъ чужого, неподходящаго человћка. Ея хриплый, 
тревожный лай вывелъ Данилу изъ раздумья. Онъ пнулъ 
ее ногой въ животь и выругался. 

Взошло высоко солнце, разошелся легкії туманъ. Люди 
ходили, $здили, говорили, ссорились, торговались. То же са- 
мое дфлалъ и Давила, но въ глубинъ его души было по 
прежнему все темно и неясно. Онъ лВниво пошелъ на 
кухню за порученіями. Его лицо еще больше похуд%ло, 
носъ заострился, и ясно было, что жизнь его уже дошла до 
своего предъла и столкнулась съ общимъ для всВвхъ выво- 
домъ — смертью. 


у. 


На городъ надвигалась гроза. Дизентерія и малярія сви- 
ръпствовали среди пришлыхъ рабочихъ. Иногда ночью по- 
донки города овладЪвали истощенными дЪвушками и наси- 
ловали ихъ. Все сходило безнаказанно — никто изъ без- 
работныхъ не могъ сопротивляться. Въ голодной толиЪ 
можно зажечь возстаніе, бурное и стихное, но оно сежи- 
гаетъ изсохшія сердца, какъ степной вътеръ сухую траву; 
мятежный духъ падаетъ, и люди впадаютъ въ безысходное 
безразличе. 

Губернаторъ вызвалъ изъ сосфдняго города казаковъ; 
они разъВзжали по городу, стояли пикетами вокругъ пло- 
щади и по ночамъ тоже насиловали дъвушекъ. Разогнать 
обезсиленную толпу еле живыхъ людей было невозможно. 
Ихъ можно было разстрЪлять, поднять съ земли ударами 
нагайки, но нельзя было заставить ихъ идти, когда отъ 
усталости подкашивались ноги, перемЪнить мЪсто, когда 
совершенно безразлично было, гдЪ умирать. Этого не могла 
сдфлать физическая сила, но это сдЪлалъ Пономаренко. 

ВнЪшне-спокойно, безъ всякаго признака воодушевлешя, 
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онъ обходилъ группы лежавшихъ и твердилъ увъреннымъ 
тономъ, почти безъ интонаціи, что надо идти къ губерна- 
тору. Пусть онъ дълаетъ съ ними, что хочетъ, пусть отпра- 
витъ пароходами дальше, но прежде всего пусть дастъ хлЪба. 
Сначала его не слушали, но мало по малу эти простыя 
слова овладФли всЪми. 

Ничей умъ не могъ уже работать, самостоятельныя мысли 
не приходили въ голову, надъ площадью металось и билось 
одно только инстинктивное стремленіе: уйти, не видЪть 
болЪе вокругъ себя безлюдной степи, избавиться отъ зноя ш 
мучительнаго голода. И это стремленіе разжигали ръчи По- 
номаренка, онъ подымалъ ими толпу упрямо и медленно, 
какъ рычагомъ. | 

Съ утра сухой, пыльный вЪтеръ поднялся изъ-за рВки. 
Издалека были слышны глухіе удары грома. Темныя, почти 
черныя тучи, освЪщенныя зпойнымъ, желтымъ свЪътомъ, рва- 
лись куда-то впередъ, какъ дик! табунъ фантастическихъ 
животныхъ. Даже изсохшая листва деревьевъ начала су- 
мрачно шелестть, своимъ сердитымъ шепотомъ накликая 
бЪду. СтЪны маленькихъ домиковъ вдоль шоссе сдзлались 
ослзпительно-бЪлыми; хлопали зеленые ставни, и неснятое 
съ веревокъ бЪлье металось въ воздух, какъ испуганные 
призраки. 

Порывъ вЪтра сорвалъ первыя капли дождя, тяжелыя, 
крупныя, чистыя. Второй порывъ поднялъ столбъ пыли и 
погналъ его въ степь. 

Грянулъ громъ, сначала отдаленнымъ раскатомъ, потомъ 
р$зкими залпами съ оглушительнымъ трескомъ. Наступила 
сразу мертвая тишипа. ОслЗпительный свътъ молніи разо- 
рвалъ тучи. Полились косыя полосы ливня. Въ первыя ми- 
нуты земля не потемнВла даже: дождевыя капли сворачи- 
вались шариками среди пыли, раскаленной зноемъ. Потомъ, 
изсохшая, изможденная, она начала жадно впивать влагу. 
Толпа на площади оживилась. Когда небо прояснилось и 
солнце высушило одежду, пр!Ъхали полковыя кухни и 
стали раздавать горячую кашу и борщъ. И то, и другое 
было полной неожиданностью. На площади поднялся го- 
воръ. Ночью всЪ спали, въ первый разъ за многіе дни, 
безъ бреда, безъ тяжелыхъ кошмаровъ. Такъ продолжалось 
три дня. 

Потомъ пришелъ приказъ уходить изъ города. Теперь толпа, 
не отнеслась къ нему такъ равнодушно, какъ прежде: она 
заволновалась, почувствовала право на своей сторонЪ и 
посл$ первой уступки потребовала второй. Проснулось 
чувство сопротивленя. Въ слфдуюция ночи дъвушекъ при- 
вязывали одну къ другой длинной веревкой, чтобы ни одну 
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изъ нихъ нельзя было увлечь въ канаву, пользуясь мерт- 
вымъ сномъ усталаго человЪка. НЪсколькихъ казаковъ, 
при крикахъ женщинъ, разбуженныхъ ихъ грубымъ наси- 
ліемъ, безпощално избили въ первую же ночь. Въ людяхъ 
медленно и безпрерывно росъ и ширился гнЪвъ. Казаки воз- 
бужденно и вызывающе проносились по шоссе. Надъ ними 
издЪвались, грозя имъ камнями. Атмосфера взаимнаго раз- 
драженія сгущалась, въ ней нельзя было уже дышать, не 
задыхаясь, не теряя разсудка. 


Рано утромъ нестройные ряды толпы двинулись съ сдер- 
жаннымъ ропотомъ. Когда они проходили по Цыганской 
улиц, Данила стоялъ у воротъ. Онъ не узналъ Понома- 
ренка: такъ тотъ измЂнился; на моментъ только ему пока- 
залось знакомымъ лицо худого, угрюмаго человЪка впереди 
толпы; онъ хотфлъ разглядъть его поближе, но новая волна 
людей хлынула изъ переулка и оттБснила его. Шаговъ отъ 
тысячи ногъ не было слышно, —всЪ онъ были босы. Ветръч- 
ныя повозки все-таки торопливо сворачивали въ боковыя 
улицы; промчалось на дрожкахъ нъсколько военныхъ и по- 
лицейскихъ. Когда толпа прошла, сразу сдЪлалось очень 
тихо, слышно было только, какъ всюду запирали ворота и 
ставни оконъ. СосВднії лавочникъ торопливо убиралъ съ 
лотка корзины съ овощами и вносилъ ихъ въ темную лав- 
чонку. 

Данила етоялъ, не двигаясь съ мъста. Онъ мучительно 
напрягалъ мозгъ, и въ головв его пролетали мысли, пу- 
таясь и мВшая другъ другу. И вдругъ предъ нимъ отчет- 
ливо и ясно всталъ выводъ: „Надо, чтобы люди передра- 
лись между собой“. Это былъ самый лучший результатъ, 
который только могъ дать неглубок! опытъ Данилы. 

Онъ подошелъ къ лавочнику и, презрительно улыбаясь, 
спросилъ: 

— Боишься? Ничего! Такъ оно лучше!-—Больше Давила 
ничего не сказалъ и только прибавилъ, указывая рукой 
куда-то въ пространство: „ВсВ сволочи!“ 

Въ душ% Данилы, несмотря на все внЪшнее спокойствіе, 
бурлило и бунтовалось непреодолимое желане пойти не- 
извЪетно кому на встрЗчу, ударить молча кулакомъ и 
снова идти дальше и опять бить кого-нибудь, все равно 
кого, лишь бы не стоять на одномъ мъстъ и не ловить 
обрывки мыслей. 

Изъ-за угла разсыпаннымъ строемъ, торопливо поправляя 
винтовки, выдвинулся отрядъ казаковъ. "Вхавшій впереди 
өфыңеръ, сухощавый и стройный, что-то крикнулъ. Отрядъ 
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остановился и быстро выстроилея въ плотную, нервную 
массу. Снова раздалась команда, и отрядъ двинулся быстрым», 
энергичнымъ маршемъ. 

Данила съ удовольствіемъ смотрЪлъ на нихъ: ему нра- 
вились приземистыя, нервныя лошади, молодцеватыя фи- 
гуры, ихъ суровая небрежность. Позади отряда проћхали 
полковникъ и эсаулъ. Оба тихо разговаривали и на ходу 
разсматривали какую-то бумагу. Въ ихъ фигурахъ было 
тоже суровое спокойствіе, и на лицахъ нельзя было про- 
честь ни волненія, ни озабоченности. 

Данила чувствовалъ, какъ и въ немъ растетъ спокой- 
стве и увЪренность въ себЪ. Онъ насмъшливо скривилъ 
губы, глядя, какъ суетится лавочникъ, потомъ спокойно 
пнулъ корзину съ огурцами и перевернулъ ее. БлЪдный, 
тшелушный человЪкъ въ засаленномъ пиджак недоум%- 
вающе посмотрЪлъ ва него, потомъ вдругъ встряхнулъ го- 
ловой и ушелъ въ лавочку, оставивь на улиц разсыпав- 
пиеся огурцы. Данила что-то пробормоталъ про себя и впер- 
вые почувствовалъ въ себЪ гордость: ему было пріятно, что, 
наконецъ, и его боялись. Въ городъ было мертвенно - тихо. 
Потомъ вдругъ стали показываться изъ-за воротъ встрево- 
женныя фигуры и о чемъ-то шептались, показывая руками 
всЪ въ одномъ напрагленіи. Гдъ-то слышны были звуки 
рожка и за ними одинокіе, нестройные выстр$лы. 

Къ полудню рее, какъ будто, успокоилось. Небольшія пар- 
ти оборванныхъ людей съ загорзлыми лицами проходили 
за городъ. Впереди шли мужчины, сзади—измученныя жен- 
щины. На небольшомъ разстояніи другъ отъ друга спокойно 
и вяло шагали солдаты. 

Данила смотрЪлъ, какъ конвойные проводили рабочихъ, и 
былъ очень неудовлетворенъ: онъ ждалъ большаго. Внезап- 
ная тишина, покорныя лица, вся нищета физическая и ду- 
ховная убогихъ фигуръ возбуждала его; ему хотВлось какъ- 
нибуль себя проявить, показать, что въ немъ есть большая 
сила. 

Во двор%, около садика, вокругъ докторши собрался кру- 
жокъ земскихъ врачей и студентовъ. Шелъ однообразный 
разговоръ о событіяхъ дня. Часто повторяли фамилію губер- 
натора. У всЪхъ были встревоженныя лица, а у Марьи Па- 
вловны, разливавшей чай, дрожали руки. 

Данила прошелъ нЪсколько разъ мимо сидъвшихъ: ему 
было пріятно смотр%Ъть на этихъ испуганныхъ людей, и каза- 
лось ему, кромЪ того, что они боятся его. По крайней мър%, 
когда онъ подходилъ поближе, они вачинали тише говорить 
и тревожно оглядывались. Данила почуветвовалъ къ ышмъ 
глубокое презръніе. 
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Во двор было теперь скучно оставаться, хотВлось дви- 
женія, хотБлось дать выходъ всему напряженному состоянію. 
Данила не зналъ, что съ собой дЪлать, и инстинктивно ждалъ 
внЪшняго толчка. 

По улиц медленно Ъхали два казака, очищая отъ про- 
хожихъ тротуары, за ними въ пролеткВ елъдовалъ приставъ. 
У него было жирное, огромное твло, красное, бритое лицо 
съ жесткими, черными усами. 

Казакъ съ скуластымъ лицомъ крикнулъ Данилв: 

— Заходи! Живо! 

Данила не тронулся съ мЪста и, скрививъ губы, смотрфлъ 
не то на казака, не то на морду его гнЪдой лошади. Казакъ 
повернулъ коня, подъЪхалъ къ приставу и сталъ что-то 
говорить ему, указывая на Данилу нагайкой. 

Приставъ покраснълъ и махнулъ рукой, потомъ хрип- 
лымъ голосомъ крикнулъ: „Взять его! На площадь!“ 

Данила не шевельнулся. Городовой подошелъ къ нему, 
заглянулъ въ лицо и что-то сказалъ приставу; тотъ выру- 
гался и‘пригрозилъ кулакомъ. Казаки пропустили впередъ 
пролетку, стали по бокамъ Данилы. Одинъ изъ нихъ ткнулъ 
его въ плечо колБномъ. 

Данила медленно наклонился къ землђ, полнялъ тяжелый 
булыжникъ, спокойно взмахнулъ и швырнулъ его въ спину 
пристава. Огромное туловище его покачнулось, но сейчасъ 
же выпрямилось. Данила почувствовалъ глубокое удовлетво- 
реніе. 

На улиц% было по прежнему тихо, и слышно было толко, 
какъ нагайки избивали тщедушное тЪло Данилы. Когда оно, 
казалось, было уже мертво, его швырнули въ пролетку. При- 
ставъ поставилъ на него свои огромныя ноги въ ботфортахъ. 
Казаки отпустили поводья и медленно позхали дальше. 

Выглянула изъ-за ворогъ Анисья и позвала Данилу, по- 
томъ, какъ-то сразу, присвла къ землЪ и застыла; черезъ 
минуту вбЪжала во дворъ, хлопнула калиткой и крикнула 
безумнммъ крикомъ. 


УТ. 


Изъ только что выжженныхъ плавней камыша выплылъ 
туманъ. Онъ лЛВниво стлался по водЪ, но по мВрЪ того, 
какъ солнце подымалось, дћЪлался легче и, наконецъ, ото- 
рвавшись отъ мертвой поверхности рВчки, понесся надъ 
полями. Краями своей разорванной бЪлой пелены онъ цБ- 
плялся за кустарники, деревья, заборы. Но вЪтеръ все-таки 
гналъ его все дальше и дальше. 

Данила, сколько могъ, слЪдилъ за нимъ. Изъ окна его 
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камеры видны были только бурые плавни и холодмая иөлөва 
Дн%ъпра. Часами Данила стоялъ у окна своей камеры, вз0- 
бравшись на стЪнку койки и теперь впервые интересовался 
природой. 

Думать ему надофло: мозгъ ли утомился, или не могъ 
онъ боле воспринять ничего новаго, ожесточилась ли еще 
больше душа и въ послъдній разъ закрылась для внъшняго 
міра?— Данила упорно молчалъ и погрузился въ полное без- 
различіе. Только одинъ разъ, на допрос, онъ сказалъ: „Већ 
били. Такъ и надо. И я билъ, а кого... все равно. Ве про- 
клятые!“ Его засадили въ одиночку, и онъ цћђлые дни тол- 
кался въ узкой, непомърно-высокой камер%. 

Теперь Данила былъ окончательно отдфленъ отъ всего 
остального міра и свойствами своей души, и толстой стЗной. 
Онъ добросовестно съЪдалъ свой обЪдъ, — а его никто въ 
тюрьмЪ не могъ есть безъ отвращенія, — курилъ трубку и 
много спалъ. 

Надзиратель нЪсколько разъ пытался вступить съ нимъ 
въ разговоръ. Это былъ отставной унтеръ, считавший себя 
болЪе ловкимъ и опытнымъ, чЪмъ слЗдователь. Но Данилу 
разговоры Плахотнюка не интересовали. Имъ овладћъла теперь 
упорная мысль, что лучше веего—если-бы была война. И о 
войнъ онъ только изрВдка разспрашивалъ надзирателя. Тотъ 
съ недоумъніемъ смотрзлъ на него. И только разъ Данила 
снисходительно объяснилъ, что — все къ одному, къ войнъ: 
сначала другъ друга бить будуть въ каждомъ город%ф, по- 
томъ пушки „плевать“ будутъ, а потомъ... Данила загадочно 
смолкъ, криво улыбнулся и значительно сказалъ: „Самъ уви- 
дишь... коли доживешь“. 

Надзирателя это покоробило: въ тюремной тишин онъ 
всегда ждалъ чего-то опаснаго, и оговорка: „коли доживешь“... 
дъЪйствовала на него очень непріятно. Какъ будто Данила и 
относительно его судьбы зналъ что-то и не хотълъ сказать. 
Въ мозгу же Данилы эта мысль была послЪдней въ общей 
связи съ другими, такими неясными и отрывистыми. 

ДанилЪ, по жалоб® Плахотнюка, запретили курить, но 
трубка у него осталась; онъ цълые дни держалъ ее въ зу- 
бахъ и не жаловался. Потомъ ему принесли арестантскую 
одежду. Онъ сталъ безропотно переодЪваться, сохраняяя на 
безкровныхъ губахъ презрительную улыбку. Надзиратель, 
раздраженный ею, ударилъ его въ бокъ. Данила сверкнулъ 
глазомъ и глухо сказалъ: „Чего бьешь? Самого бить будутт! 
Какъ плюнетъ – разговаривать съ „ней“ не станешь“. За эти 
слова Данилу лишили ужина, но и это не вывело его изъ 
себя. 

На слвдуюпий день пришелъ докторъ въ веемномъ мун- 
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дирЪ, задалъ нЪсколько вопросовъ. Данила обрадовался воз- 

можности разузнать что-нибудь про войну, которой ждалъ 
теперь, какъ спасеніе. Но докторъ, вмсто отвЪта, махнулъ 
рукой и торопливо ушелъ. Данилу отмЪтили, какъ ненор- 
мальнаго, и стали выпускать на прогулки. Онъ ходилъ вдоль 
высокой стЪны, ни на кого не обращая вниманія. Онъ поте- 
рялъ всю свою волю и успокоился. 

Только разъ онъ, къ всеобщему удивлен, сталъ кому-то 
грозить кулакомъ. Это былъ Пономаренко: онъ исхудалъ, 
еще больше осунулся. Держался сутуловато и безжиз- 
ненно, только въ глазахъ лихорадочно горЪлъ огонь возбу- 
жденія. Часто онъ шепталъ что-то быстро, будто не могъ 
сдержать ни словъ, ни мыслей. Арестанты относились къ 
нему не то презрительно, не то боязливо. 

Пономаренко сначала не узналъ Данилу, потомъ быстро 
подошелъ къ нему и возбужденно проговорилъ: „Опять, про- 
клятый, за мной ходишь? Чего присталъ? На пароход мало 
было?“ Данила ничего не отвЪтилъ на эти слова и прошелъ 
мимо. Въ этоть день они больше не встр$чались. 

Всю ночь Данила не спалъ; предъ нимъ стоялъ Понома- 
ренко, и, какъ онъ ни гналъ его, тотъ не уходилъ, — онъ 
прятался за стулъ, столъ, глубоко уходилъ въ землю, сги- 
бался вдвое, но, какъ только Данила открывалъ глазъ, онъ 
сразу выпрямлялся и смотрълъ на него своимъ лихорадочно- 
яркимъ взглядомъ. 

Данилу до-нельзя раздражалъ этотъ взглядъ: онъ раз- 
гонялъ его покой, вызывалъ воспоминанія, будилъ уснувшій 
и успокоившійся было мозгъ. Онъ былъ теперь для него 
олицетвореніемъ всего непонятнаго, что такъ нестерпимо 
мучило его, и въ немъ начинала снова пробуждаться прежняя 
безформенная, необузданная злоба. 

Во время прогулокъ оба они избвгали встр$чаться, и 
всякій разъ, какъ это случалось противъ ихъ воли, Данила 
оглобленно ругался, а Пономаренко весь вздрагивалъ. 

Плахотнюкъ быстро подмЪгилъ это и сталъ слъдить за 
ними, назначая ихъ гулять въ одной партіи. Онъ чувство- 
валъ вь ихъ взаимной ненависти что-то нужное для себя. 
Въ тюремной канцеляріи онъ узналъ, что обЪ его жертвы 
изъ одной и той же деревни. Онъ пошелъ къ смотрителю 
съ довольной улыбкой и доложилъ, что можно заставить 
ихъ разговориться. 

— Прикажите, ваше благородіе посадить ихъ въ одну 
. камеру. Что-то промежду ихъ есть. Какъ сойдутся вмЪстЬ — 
дрожатъ даже отъ злобы. Не иначе какъ кто изъ нихъ дру- 
гому много досаднаго сдвлалъ. 

Смотритель зналъ таланты Плахотнюка и согласился съ 
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нимъ. Онъ съ удовольствіемъ думалъ уже, какъ смутитъ и 
прокурора, и слЪдователя, и доктора. 

Въ то же утро Данилу вывели въ другую камеру. Посл 
полудня въ нее втолкнули Пономаренка. 

Плахотнюкъ дБланно - добродушно сказалъ: „Земляки 
будете. Веселће вмЪстЂъ. У насъ смотритель завсегда земля- 
ковъ ВМЪСТВ сажаетъ. Добръйшій человЪкъ“... 

Оба посмотрЪли другъ на друга исподлобья недобрыми 
глазами. Данила сЪлъ на койку, Пономаренко на стулъ, и 
такъ они не двинулись до утра, всю ночь слЪдя одинъ за 
лругимъ. 

Были они злБЬйшими врагами, потому что оба вестрЪтились 
въ минуту бегиалежнаго отчаянія и ые могли помочь другъ 


другу. 


ҮП. 


Пономаренка арестовали двумя днями раньше Данилы. 
Надъ нимъ висвло тяжелое обвиненіе, и онъ озлобился, по- 
терялъ способность разсуждать. Больше всего угнетало его 
то, что пришлыхъ рабочихъ все-таки разогнали, предвари- 
тельно избивъ. Онъ считалъ себя отвЪтственнымъ за это. 

Но если онъ болЂе не разсуждалъ, подавленный злобой, 
то не могъ прогнать воспоминаній: деревня, жена, дВти— 
всЪ воспоминанія, которыхъ не могутъ уничтожить никакія 
тюремныя пытки, сдЪлали его раздражительным до безумія. 
Онъ въ тысячный разъ повторялъ одну и ту же фразу жены, 
сказанную годъ тому назадъ, когда онъ Ъхалъ на ярмарку, 
въ тысячный разъ представлялъ себЪ ея лицо, лица дзтей 
и къ ужасу своему не могъ ихъ вспомнить. Одиночество раз- 
било въ немъ окончательно логическое мышленіе: отдЪльныя 
мысли, чувства и ощущенія, какъ и у Данилы, проходили 
въ его мозгу однообразно и почему то въ одномъ и томъ же 
порядк%. 

Если взять человћка и заставить его смотрЪъть на рядъ 
одн®хъ и ТЬхъ же картинъ, медленно исчезающихъ и вновь 
появляющихся, если бы добиться, чтобы человъкъ не могъ 
закрыть глазъ—онъ сначала бы еще мыслилъ, а потомъ все 
мышленіе сосредоточилось бы на одномъ: на безумномъ же- 
лан!и не видћть ихъ, хотя бы онЪ были самыми прекрасными 
и дорогими по воспоминаніямъ. Пономаренко медленно схо- 
дилъ съ ума. 

Теперь предъ нимъ ежес-кундно была фигура Данилы, 
и она ему напоминала о томъ, какъ онъ велъ свою партію, 
какъ дъвки верпутся домой обезчещенныя, изнуренныя, ни 
на что негодныя. 


ВРАГИ. 95 


Данила вылЪзъ на окно и ругался: не видно было болЪе 
Дн%пра, окно новой камеры выходило въ другую сторону. 
Угрюмая, сВрая отъ пыли степь начиналась у самой тюрьмы 
и тянулась въ безконечную даль. На нее нельзя было долго 
смотръть: становилось тоскливо до смерти. Данила обернулся: 
на койкЪ ничкомъ лежалъ Пономаренко. 

Ночью придется съ нимъ спать. Данила вздрогнулъ и 
соскочилъ съ подоконника. Пономаренко приподнялся и 
лихорадочнымъ взглядомъ слЪдилъ за каждымъ его движе- 
ніемъ. Давила ходилъ по камер% и разжигалъ свое озлобленіе. 
Прошло все его спокойствіе. Оба они, молча, провели день. 
Предъ вечеромъ зашелъ Плахотнюкъ и спросилъ прежнимъ 
тономъ: „Что, веселће? Правда? Небось, и уходить отсюда не 
гахочется?“ 

Данила молчалъ. Пономаренка вскочилъ съ койки, но 
насмЪшливый взглядъ надзирателя сломалъ посл®днюю волю 
надломленнаго раньше духа. Онъ медленно сёлъ на стулъ 
и такъ просидълъ вторую ночь, не дотронувшись до ды. 
Данила занялъ койку. 

Между ними завязалась безмолвная и беземысленная борьба 
изъ-за каждаго шага, каждаго движенія. 

Ночью Данила слышалъ шепотъ Пономаренка и сходилъ 
съ ума оть бЪшенства. 

На третій день Данилу вывели на прогулку одного. Пла- 
хотнюкъ небрежно спросилъ: 

— Ты Пономаренка хорошо знаешь? Разскажи, что есть! 

Если бы Данила зналъ что-нибудь, чБмъ можно было бы 
погубить земляка, онъ расказалъ бы все. Но онъ ничего не 
зналъ и потому процБдилъ сквозь зубы: „всЪ сволочи“. 

Пытка продолжалась. Данила сталъ вслухъ вспоминать 
дни своихъ странствій. Онъ отрывисто говорилъ о пунктв, 
о н-мцахъ. Съ безстыдствомъ говориль о томъ, какими вер- 
нутся домой дзвки, и въ каждомъ словЪ сквозило дикое 
по сил желаніе доканать Пономаренка. 

Вечеромъ оба они не выдержали и готовы были броситься 
другъ на друга. Плахотнюкъ стоялъ у двери и прислуши- 
вался, но не услыхалъ ничего, кромЪ непонятныхъ ему 
отрывочныхъ словъ. Всю ночь они снова почти не спали. 

На утро Пономаренко, измучившись, подошелъ къ Данилћ. 
Тотъ вскочилъ и схватился за стулъ. Пономаренко схватилъ 
его за руку. Въ глазахъ его, сквозь лихорадочный блескъ, 
засвЪтилось невыносимое человъческое страданіе. Лицо сдЪ- 
лалось строгимъ и умоляющимъ въ то же время. Данила 
вырвался грубымъ движеніемъ и сказалъ: 

— Ладно! Будеты 
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Когда ихъ, наконець, разсадили по разнымъ камерам», 
они облегченно вздохнули. 

Данила погрузился въ сонный покой. Онъ опять часами 
смотрълъ на Днфпръ, плавни, побълъвшія отъ перваго 
инея. 

Послдніе дни жизни съ Пономаренкомъ уничтожили 
въ немъ послЪднія слабыя силы. Ему уже не вмоготу было 
ходить по камер%, не хотВлось Ъсть. 

И въ одну ночь предъ нимъ встала до боли ясная кар- 
тина всей его жизни. Онъ понялъ какимъ-то почти челов - 
ческимъ инстинктомъ, что есть выходъ, есть предВлъ его 
безсмысленному существованію. 

Рано утромъ онъ скрутилъ полотенце, вылъзъ на подокон- 
никъ и аккуратно привязалъ его къ рЪшетк%. Было сумрачно. 
На дворз горЪли тусклымъ огнемъ керосиновые фонари и 
не могли разогнать предрасвЪтныхъ, но плотныхъ еще су- 
мерекъ. Моросило. ДнЪпръ не былъ виденъ. 

Данила выругался, приладилъ на шеъ петлю и бросился 
внизъ съ подоконника. 


‘ 


Я. В. Перовичъ. 





Какъ у насъ произошло аграрное 
движене. 


Запиеки крестьянина. 


Отъ редакци. Печатаемыя ниже записки принадлежать крс- 
стьянину, уже осужденному и отбывающему теперь наказаніе за 
участе въ аграрномъ движеніи 1905 года. Разсказъ непосредствен - 
наго участника этого движенія,-—-разсказъ не только о событіяхъ, 
въ которыхъ онъ игралъ видную роль, но и о тБхъ мысляхъ и 
чувствахъ, какія имъ были пережиты,—представляетъ, по нашему 
мнфн, крайне цфнный матеріалъ для изученія всъмъ еще памят- 
ной, но уже начавшей отодвигаться въ историческую даль эпохи. 

Не раздфляя многихъ мыслей, высказывағмыхъ авторомъ, и, въ 
частности, относясь, какъ знаютъ наши читатели, отрицательно къ 
той форм$ аграрнаго движенія, въ какую онъ былъ вовлеченъ хо- 
домъ событій, мы, тфмъ не менфе, даемъ мвсто его запискамъ, 
какъ своего рода документу, способному уяснить нъкоторыя сто- 
роны пережитыхъ нами событій. 

Въ начал авторъ разсказываетъ исторію своего села, како- 
вую мы воспроизводимъ здфсь въ сжатомъ видз. 


І, 
Изъ истори с. Марьевки. 


До выхода на волю крестьяне с. Марьевки *) С—го у$зда 
были крћпостными князя В —го. По разсказамъ стариковъ, бар- 
щина у нихъ была очень тяжелая: имъ приходилось работать на 
барина 4—5 дней, а то и всю недёлю. Само собой понятно, что 
содержать въ исправности свое хозяйство при такихъ условіяхъ 





*) Собственныя имена почти вездъ замънены вымышленными. 
Апръль. Отдфлъ І. 7 
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они были не въ состояніи и вышли на волю совершенно раззо- 
ренные, получивъ при этомъ нищенскій (дарственный) надвлъ. 

Не имфя собственнаго инвентаря, помфщикъ первые годы посл 
освобожденія велъ очень небольшое хозяйство. Спросъ на землю 
со стороны крестьянъ тоже быль небольшой, и цБны на нее въ 
начал стояли дешевыя. Несмотря на это, марьевцы не скоро 
оправились. Въ серединЪ 70-хъ годовъ они какъ будто стали вхо- 
дить въ силу, но трехлЪтній неурожай въ конц этого десяти- 
лЪия вновь подорвалъ ихъ благосостояніе. Только съ 1881 года 
дла пошли лучше. Пользуясь четырехлЪтнимъ урожаемъ, марьевцы 
расширили посъвъ и завели хорошихъ лошадей; количество круп- 
наго и мелкаго скота за это время у нихъ увеличилось въ нЪ- 
сколько разъ; появились дома изъ красваго лћеа, одежда изъ куп- 
ленной въ город матери, первые самовары. Хазбъ родился, цфна 
на него стояла хорошая. Жить, казалось, было можно. Но это 
только казалось... 

Земля успфла за это время сильно подняться въ цфнф: съ 
4—6 руб. арендная плата дошла до 12—18 руб. за десятину. 
КромЪ того, что увеличился спросъ со стороны крестьянъ, и по- 
ифщикъ значительно расширилъ свое хозяйство, занявъ подъ него 
лучшія земли. Неурожай 1885 года сразу показалъ, какъ непроч- 
но крестьянское благосостояне: аренда этого года унесла веЪ 
прежніе запасы, пришлось сбыть много скота и все-таки на кре- 
стьянской шећ осталось не мало долга. 

Разсчитывая поправиться, крестьяне стремились, какъ можно 
больше, расширить посъвъ. Спросъ на землю съ ихъ стороны уси- 
лился. Между тфмъ и помъщикъ лродолжалъ расширять свое хо- 
зяйство. Подъ крестьянскую распашку были пущены залежи-—не- 
рёдко совефмъ неудобныя земли—и покосы, а это ст$енило кре- 
стьянъ въ пастбищахъ и вообще крайне вредно отразилось на ихъ 
скотОводствЪ. 

Но особенно трудныя времена настали для марьевцевъ, когда 
въ конц 80-хъ годовъ князь перешелъ къ овцеводству. Крестьяне и 
досихъ поръ не могуть безъ злобы вспомнить этой «дряни» — шле- 
нокъ. Для послФднихъ потребовались огромныя пастбища, и кре- 
стьяне лишены были права пасти свой скотъ по жнивью и пару 
даже на снятой ими въ аренду земл$. Про покосы и говорить не- 
чего,— крестьянская скотина начала забывать, что на свЪътв есть 
сфно. КромЪ тото, шленка давала за зиму цфлыя горы навоза, ко- 
торый должны были вывозить крестьяне за тђ клочки выгона, 
какіе доставались на ихъ долю. Эта работа, выпадавшая на весну, 
когда лошади изнурены безкормицей и работой, представлялась 
крестьянамъ особенно ненавистной. НЪкоторые сбывали скотину 
изъ-за того только, чтобы не возить навоза... 

Между тЪмъ, дфла шли все хуже и хуже. Посл голодовки 
1891—92 года, оставившей глубокій слЪдъ въ крестьмнввомъ хо- 
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зяйствъ, князь подариль крестьянъ и еще однимъ нововведеніемъ. 
Экономя не разрёшала брать снопы съ поля, пока не будетъ 
уплачена арендная плата. Такъ какъ денегь у крестьянъ въ это 
время не бываетъ, то помфщикъ соглашался брать за землю ско- 
томъ. Мужики, чтобы выручить хлВбъ, скрвпя сердце, гнали на 
барскій дворь скотину, нерфдко отдавали даже послЪдних'Ь 
лошадей... 

Такъ продолжалось до 1897 года, когда марьевцы, при содвй- 
ств и крестьянскаго банка, купили княжескую землю. Радости ихъ 
не было, предвла: землей они распоряжались уже сами, имъ до- 
сталась и хорошая земля, находившаяся до твхъ поръ подъ по- 
мфщичьей запашкой, пришлось немного луговъ и даже н$сколько 
клочковъ л$са. Но эта передышка была непродолжительной. 

Первые годы, когда урожаи были хорошіе, марьевцы хотя и 
н съ трудомъ, расплачивались съ банкомъ въ чистую. Но уже въ 
1901—1902 т. они оказались въ силахъ заплатить только половину. 
Къ веси 1908 г. за ними числилось уже три полугодовыхъ пла- 
тежа, и земля была назначена въ продажу. Обязавшись ввести 
общественную запашку, марьевцы добились, что земля была снята 
съ торговъ, но внести полностью платежи они все-таки не смогли. 
Въ 1904 году, хотя урожай былъ и хорошій, платить они вовсе 
отказались, руководясь твмь соображеніемъ, что, если вносить 

банку платежи полностью, то самимъ придется ввчно быть го- 
° лодными. 

Земля у нихъ была отобрана, и въ 1905 г. они должны были 
снять ее у банка въ аренду по цвнћ, еще болфе высокой. Но 
фактически и въ этомъ году денегъ они не уплатили. Банковскій 
приказчикъ хотБлъ было задержать хлћбъ въ полъ, но крестьяне 
ему пригрозили, и послв того онъ не ръшался даже напоминаль 
объ уплат%. 

Той же политики крестьяне держались въ послВдніе годы и въ 
отношеніи къ другимъ податямъ, рЪшив», что ранфе они будуть 
удовлетворять свои личныя и хозяйственныя потребности, такъ 
какъ иначе имъ вою жизнь пришлось бы жить въ нищетв и грязи. 
Такимъ путемъ имъ удалось опять замътно повысить свое благо- 
состояніе. Къ осени 1905 года на 160 дворовъ было около 250 
лошадей, болђе 300 коровъ. Дв$ трети села пахали двухлемешными 
плугами, у 4—5 челов$къ были жнейки. Не было недостатка и 
въ одеждв, которую уже вс къ этому времени стали носигь на 
городской манеръ. У вевхъ были самовары; чай пили ежедневно, 
хотя бы по одному разу. На окнахъ появились бълыя кисейныя 
занавВски и горшки съ цвЪтами... 

Въ то же время долговъ и недоимокъ числилось на марьевцахъ 
около 70 тысячъ рублей. 

Своей надфльной земли приходилось всего лишь 20—25 саж., 
т. е. около полудесятины, на мужскую наличную душу. 

7* 
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Значительной разницы въ экономическомъ положеніи отдфль- 
ныхъ крестьянъ не замъзалось. Было нБеколько болфе зажиточ- 
ныхъ семей, но онъ жили, какъ и вев, своимъ трудомъ, никого не 
эксплуатируя. Съ другой стороны, было около десятка безлошад- 
ныхъ, но и он, съ помощью родныхъ и сосВдей, вели свое хо- 
зяйство, хотя и въ меньшихъ размърахъ, чъмъ другія, во все- 
таки въ достаточныхъ, чтобы не идти въ батраки. 

Таково было экономическое положеше марьевцевъ передъ тёмт, 
какъ началось аграрное движене. 


Въ 1881 году въ МарьевкЪ была открыта земско-общественная 
школа. Грамотность начала быстро развиваться. Въ начал 90-хъ 
годовъ выдфлилась группа молодыхъ людей, отличавшихся особою 
любовью къ чтенію. Когда вс школьныя книжки и лубочныя 
сказки были перечитаны, явилась мысль открыть библіотеку. По- 
слВдняя была устроена въ 1896 году по инищатив$ и на средства 
четырехъ крестьянъ, съ пособіемъ отъ земства и нзкоторыхъ дру- 
гихъ учрежденй. Книгъ сразу было пріобрътено на 350 рублей. 
Первые годы библютекой завфдывалъ одинъ изъ ея инищаторовъ— 
кр. Баженовъ (авторъ записокъ), но въ 1900 году онъ былъ устра- 
ненъ губернаторомъ за неблагонадежность. Завфдыване было по- 
ручено учительниц, находившейся всецфло подъ вліяніемъ м%ст- 
наго попа, и бибмотека пришла въ упадокъ. Въ 1908 году кре- 
стьяне ръшили оживить ее, въ библіотечное товарищество вступило 
25 новыхъ членовъ, былъ выбранъ библіотечный совфтъ. Вновь 
назначенный учитель также припилъ въ библютек$ горячее уча- 
сте, и дЪло вновь начало налаживаться. Но въ явнварв 1904 года 
учитель и члевъ совфта Ковалевъ были арестованы, арестованъ 
былъ и Баженовъ. У другихъ членовъ библютеки были произве- 
дены обыски. Совфтъ распался, завздыван!е перешло къ учитель- 
ниц, и библіотека опять пришла въ упадокъ. 

Существованіе библіотеки не прошло, однако, безслЪдно въ ум- 
ственной жизни марьевцевь. Нткоторые изъ нихъ настолько раз- 
вились, что библіотечныя книги уже не удовлетворяли ихъ. Они 
начали сами покупать книги и доставать ихъ, гдф только можно. 
Между прочимъ, марьевцы въ 1904 г. обратились къ Горькому и 
Короленко, которые прислали имъ свои изданія. ПослБдній сталъ 
высылать, кромф того, «Русское Богатство». 

Газеты и журналы марьевцы стали выписывать вскорф посл 
открытя библіотеки. Сначала выписывали «Губернскія ВБдомости», 
«Оввтъ», «Родину», «Вокругь Свфта», «Ниву», «Русскій Палом- 
никъ». Около 1902 г. появились въ селЪ «Саратовскій Дневникъ», 
газетка «С.-Петербургъ>, «Журналъ для всъхъ», «Встникъ и би- 
блјотека самообразованія». Въ 1905 году марьевцы выписывали 
«Приволжскій край» (2 экз.), «Саратовскій Дневникъ», «Сыпъ 
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Отечества» (2 изд.), «Журналъ для всЪхъ», «Вокругь Свфта» и 
«Сельскій В%стникъ». Кром того, доставали на сторонф и другія 
газеты: «Наши Дни», «Нашу Жизнь» и т. п. 

Не мало за послъднее время обращалось средн марьевцевь и 
револющюнной литературы. Первое знакомство съ революцюнерами 
они свели еще при открытіи библіотеки. Тогда къ Баженову з: 
Фхаль какъ-то ветерияарный врачъ Бауманъ (убитый потомъ въ 
Москвъ), чтобы переговорить о библіотекћ. Попутно онъ успвлъ 
возбудить въ Баженов интересъ къ запрещеннымъ книгамъ и по- 
знакомилъ его съ нёкоторыми революціонерами, отъ которыхъ тоть 
и сталъ получать нелегальную литературу. Баженовъ посвятилъ въ 
это дВло наиболђе достойныхъ, по его мнЪн!ю, односельчанъ, но 
молва о запрещенныхъ книгахъ и о томъ, что пишутъ въ нихт 
очень скоро вышла за предђлы тіснаго кружка. На село обратили . 
вниман!е жандармы, и съ 1898 г. въ немъ начались обыски, долго 
остававшіеся безъ результата. Благодаря этимъ обыскамъ, еще 
большее число людей заинтересовалось революціей. 

Къ 1900 году пропаганда вышла уже за предзлы с. Марьевки 
и захватила ближайшія селенія. Появились новыя связи съ рево- 
люціонерами, больше было литературы, и ова быстрЪе распростра- 
нялась. Арестованные въ 1904 г. Баженовъ и Ковалевъ просидфли 
семь мфсяцевъ въ тюрьм%, познакомились тамъ съ различными ре- 
волюціонными партіями и оть с.-д., съ которыми они имфли раньше 
связи, окончательно перешли на сторону с.-р. 

Пропаганда продолжалась и безъ нихъ,—арестъ Баженова и 
Ковалева даже содфйствовалъ ей. Вс настойчиво добивались узнать, 
за что посажены въ тюрьму эти, ни въ чемъ дурномъ незамфчен- 
ные, люди. Когда послвдніе вышли на волю, то дв трети села 
были уже ихъ единомышленниками. Вм%стЪ съ тъмъ въ селЪ обра- 
зовалось какъ бы ядро передовыхъ крестьянъ, которые и заняли 
руководящее положенів въ жизни общества. Были среди нихъ и 
самые богатые, и самые бфдные, но большинство, какъ Баженонъ 
и Ковалевъ, было средней зажиточности. 

Марьевцы начали принимать сознательное участіе и въ общемъ 
движеніи. Въ начал 1905 г. они уже десятками пр!Бзжали въ го- 
родъ на банкеты, бывали и на митингахъ и на партійныхъ собра- 
ніяхъ с.-р. Весною начались и въ МарьевкЪ митинги, на которые 
пр зжали партійные ораторы. Ковалевъ Ъздилъ отъ губерніи въ 
Москву на первый съфздь « Всероссійскаго крестьянскаго союза», 
а Баженовъ былъ однимъ изъ организаторовъ этого союза въ 
уБздВ. 

«Такимъ образомъ, въ моментъ возникновенія аграрнаго дви- 
женя, —резюмируетъ авторъ «Записокъ» приведенныя свдфнія, — 
марьевскіе крестьяне въ матеріальномъ отношеніи стояли не очень 
низко; по зажиточности ръзко другъ отъ друга не отличались; 
имфли извъстное умственное развитіе; болће, чёмъ паполовину, бъли 
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хороше револющюнизнровайы, хотя организацій, въ буквальномъ 

смысл этого слова, и не было; передовые находились подъ вВлія- . 

ніемъ парти с.-р., но оффащ'ально къ ней не принадлежали. Кром: ‘° 

того, благодаря опыту съ крестьянскимъ банкомъ, марьевцы знали, 

что пока существуетъ данный строй, законнымъ путемъ землю прі- 

олрЪети невозможно...» . р 
ЖальнЪНиий разсказь ведется отъ лица Баженова 


И. 
Иервыя етолкновенія. 


Съ февраля до іюля 1905 года меня въ Марьевкв не было. 
Что за это время въ ней происходило, мнЪ мало извфетно. Когда 
же я вернулся и присмотрълся къ народу, то замфтиль въ его 
настроен, даже сравнительно съ началомъ года, большую пере- 
мЪну. Оло было какое-то приподнятое. Въ разговорахъ постоянно 
слышалиеь политичесые мотивы. Обыкновенные хозяйственные ин- 
тересы какъ-то отошли на задній планъ; если о нихъ когда и 
говорили, то опять-таки въ связи съ политическими вопросами. 

Каждый праздникъ, а иногда и вь будни гдъ-нибудь въ лЪсу 
или на околицф устраивались собранія. Постоянныхъ посфтителей 
этихъ собран! было человькъ 20-—30. Они считались передовыми 
рсволюціонерами. Но такъ какъ объ этихъ тайныхь сходкахъ 
знало все село, то почти всегда сходилось много сочувствующихъ. 

Попавъ въ первый разъ ва такое собраніе, я, къ своему уди- 
влевію, замЪтилъ въ радахъ передовой группы людей, которыхъ 
до сего времени считалъ реакціонерами или, по крайней мфрЪ, 
безразличными въ политическихъ волросахъ. Былъ тутъ, напри- 
мъръ, сынъ лавочника Пикитинъ, отецъ котораго раньше былъ 
лъсвикомъ и, радфя князю, много касолилъ своимъ односельцамъ. 
Теперь же не только сынъ принялъ участе въ движеніи, но и 
отецъ ему сочувствовалъ. Здъсь же находился бъднякъ Никифоръ, 
бывшій раньше самымъ ярымъ моимъ противникомъ на сельскихъ 
сходахъ. Однимъ изъ увлеченныхъ оказался также солдатъ Бог- 
дановъ, еще недавно агитировавийй за то, чтобы донести на меня 
жандармамъ. ( 

Не мало поражалъ составъ группы и по возрасту: пятнадцати - 
лЬтній Ванюшка сидфлъ рядомъ съ шестидесятильтнимъ Акимомъ, 
были парни 18—20 лЪтъ, но большинство передовыхъ состояло 
изъ крестьянъ 25 — 40-л5тняго возраста. ВеБ эти люди счи- 
тали себя какъ бы парт ными, готовыми подчиняться общему рћ- 
шенію. Роволющюнная энергія била въ нихъ ключомъ и настой- 
чиво требовала примфненя ея въ дЪлу. 

На каждомъ собраніи поднимался вопросъ о томъ, что нужно 
чфмтъ-нибудь заявить о себЪ,— заявить, что мы здљњеь есть, что мы 
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ненавидимъ старый строй и готовы бороться за новый, — какимъ 
яибудь способомъ дать знать о себв и правительству и револю- 
ціонерамъ. Много выдвигалось для этого проектовъ, авторомъ ко- 
торыхъ почти всегда былъ Никитинъ,—проектовъ, большею частью, 
террористическаго характера. Но по обсужден всф они оказы- 
вались неподходящими. Заявляя о себБ, намъ хотфлось при- 
нести пользу освободительному движенію и вмъстБ съ тБмъ 
привлечь симпатіи тБхъ односельцевъ, которые еще отяосились 
къ намъ безразлично или враждебно. Кром% того, вамъ хотЪлось, 
чтобы демонстрація носила не единоличный характерь, а массо- 
вый. Наконецъ, такой слузай представился. 

Въ сосфдней, сравнительно небольшой, экономи помфщика Пот- 
рова началась молотьба хлЪба. Работало тамъ около 100 — 120 че- 
ловфЕъ, большею частью крестьянъ окружвыхъ селеній. Марьевцы, 
какъ занимающіеся сами посъвомъ, на заработки ходили мало, — 
ихъ работало у Петрова не болфе 25 человЪкъ, при чемъ сочув- 
ствующихъ революцін среди нихъ почти никого не было... Вотъ 
мы и рБшили въ этой экономіи произвести забастовку. Этимъ мы 
думали заявить о себ и кром того показать односельцамъ, что 
мы не только, какъ они говорятъ, не признаемъ ни царя, ни 
Бога, но и боремся за ихъ интересы. 

Выработали списокъ требованій. Несколько передовыхъ рф- 
шили со слБдующей недъли отправиться на работу съ цълью аги. 
тащи. Пошли и многіе сочувствующіе. Такимъ образомъ, въ поне- 
дБльникъ большинство рабочихъ оказалось изъ марьевцевъ. Агитацдія 
началась съ утра; рабочіе скоро согласились, и работы прекра- 
ТИЛИСЬ. 

Къ вечеру пріћхалъ управляющій и объщалъ выполнить всв 
требованія, но сказалъ, что работы на нЪкоторое время будутъ 
пріостановлены. Какъ оказалось потомъ, съ его стороны эта была 
уловка. Дня черезъ два во глав съ офицеромъ и въ сопровожде- 
ни пристава и земскаго въ Марьевку явилось человъкъ сорокъ 
казаковъ для ареста зачинщиковъ. Съ этою цђлью на въћзжую 
были вызваны тринадцать забастовщиковъ. Марьевцы, не исклю- 
чая и считавшихся черносотенцами, заволновались: вс были воз- 
мущены несправедливостью начальства, такъ какъ никто не на- 
ходилъ преступнымъ требованіе повысить заработную плату. Лень 
быль праздничный, народъ находился весь дома и къ въ% зжей 
собралось чуть не все село съ намћреніемъ не давать увозить 
арестованныхъ. Настроеніе у собравшихся было возбужденное, по 
адресу пристава и земскаго сыпались ругательства и угрозы, а 
жинщины даже хватали ихъ за мундиры. До самыхь сумерекъ 
марьевцы держали казаковъ въ осадв. Наконецъ, начальство уб%- 
дилось, что ничего не подфлаешь, отпустило арестованныхъ и съ 
позоромъ узхало въ экономію, сопровождаемое свистомъ и гикомъ 
молодежи. 
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Черезь два дня на помощь казакамъ прівхала полусотня ара- 
гунъ. Передовые на сов%щаніи рЪшили, что желаемая цфль до- 
стигнута, а дальнъйшее сопротивленіе не возможно, да и безпо- 
лезно, почему уговорили арестованныхь боле не сопротивляться. 
Несмотря на рабоч день, провожать ихъ опять собралась масса 
народа, въ проклятіяхъ недостатка не было и теперь. 

Съ этой стороны, забастовка удалась, какъ нельзя лучше. Мы 
во всеуслышаніе заявили себя защитниками интересовъ народа. 
Какое впечатлвн!е произвелъ этоть случай на нашихъ односель- 
цевъ, видно изъ слвдующаго: когда, нЪсколько дней спустя, мы 
пофхали по селу собирать на арестованныхъ забастовщиковъ хлф- 
бомъ, то отказовъ было два-три, не больше. 

Революціонеры торжествовали и чувствовали себя господами по- 
ложенія. Враги у насъ, конечно, еще остались, но они какъ-то 
притаились. Было ихъ немного, —человћкъ 25. Большею частью 
это были бфдняки, которые на ходъ общественныхъ дђлъ не могли 
оказать сколько-нибудь замфтнаго вліянія. Скоро это и обнаружи- 
лось. 

Марьевцамъ нужно было избрать уполномоченнаго для ходатай- 
ства о ссудЪ на продовольствіе. Сходъ подавляющиагь большин- 
ствомъ избралъ меня. На мои доводы, что земскій знаетъ меня 
лично, какъ своего врага, и что можетъ не утвердить, какъ сидзв- 
шаго въ тюрьм$,—сходъ кричалъ, что это не его дфло и т. п. 
Когда я явился къ земскому съ приговоромъ, то онъ утвердилъ 
его, а потомъ прислалъ требованіе избрать вмЪсто меня другого. 
Два раза по этому поводу вызывалъ онъ къ себв старосту, грезилъ 
не дать ссуды, но сходъ стоялъ на своемъ и уволить меня не со- 
гласился. | 

П%еколько времени спустя, произошло столкновевіе съ казен- 
нымъ лёсничествомь изъ-за пастьбы скота по лфсу. ЛЪсничій тре- 
бовалъ сравнительно большую плату и непрем®нно наличными. По 
нашему совфту, общество пригрозило ему, что если онъ не согла- 
сится на условія крестьянъ, то они будутъ пасти въ лЪсу скотъ 
безъ всякой платы. Это подфйствовало, и лсвичій уступилъ. Такъ 
же окончилось съ нашей помощью и столкновеніе съ членомъ 
крестьянскаго банка изъ-за задатка за землю. Все это содфйство- 
вало возвышенію насъ—-революціонеровъ въ глазахъ односельцевъ, 
увеличивало нашу партію и укр$иляло въ насъ увЪренность въ 
своей сил%. 

Время проходило въ какомъ-то броженіи. Появилась масса ли- 
тературы: газеты, листки, брошюры были чуть ли не въ каждомъ 
дом. За ними обращались въ Марьевку изъ многихъ сосфднихъ 
селен. Привезенныя изъ города книги на 23 руб. разошлись въ 
несколько дней. 

Въ разговорахъ въ это время много м$ста занимала Государ- 
ственная Дума. Я и ве наши стояли за выборы и агитировали за 
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нихъ. Съ этою цёлью я посЪтилъ нфеколько окружныхъ селеній. 
Изъ нкоторыхъ селеній присылали за мной, чтобы придти къ 
нимъ и разсказать на сход, что творится теперь въ Россіи, и на- 
учить, что имъ нужно дФлать, чтобы не отстать оть людей. 

Спросъ ва учителей былъ такой большой, что удовлетворить 
его своими силами мы не могли. Это вынудило меня въ одинъ изъ 
пріћздовъ въ городъ обратиться къ групи рабочихъ с.-р. съ 
просьбою прислать въ нашу мъстность нЪсколько пропатандистовъ. 
„Двое согласились, но пріВхалъ почему-то только одинъ, рабочій 
Жуковъ, который до аграрнаго движенія успЪлъ посфтить около 
пяти селеній. 

Съ половины іюля и до половины октября отъ парти с.-р. къ 
намъ не пр1зжалъ ни одинъ ораторъ, —она почему-то совершенно 
забыла насъ. О ея дфятельности мы ничего не знали, не знали 
даже, какъ она относится къ Государственной ДумЪ и къ выборамъ 
въ нее. 

Будучи членомъ бюро крестьянскаго союза, я часто бывалъ вт 
город, гдЪ встрвчался съ партійными людьми и даже членами ко- 
митета, которыхъ зналъ лично. Знали и они меня,— знали, что я 
раздФляю ихъ лартійныя убфжденя, что давно занимаюсь револю- 
ціонной пфятельностью и что пользуюсь въ своей местности нЪко- 
торымъ вліяніемъ. Но, благодаря тому, что, когда одинъ изъ вихъ 
прівзжалъ въ Марьевку, я явился къ нему пьяный, они сторони- 
лись меня. Я, чувствуя ихъ недовфріе, не сибшилъ навязывать 
имъ свои услуги,—тфмъ болфе, что дфлъ было по горло и въ 
крестьянскомъ союз, отъ имени котораго у насъ велась органи- 
защонно-револющонная работа. 

Ковалевъ, хотя и пользовался въ это время довЂріемъ и даже 
любовью партійныхъ главарей, но, не получая отъ нихъ никакихъ 
указаній, тоже примкнулъ къ крестьянскому союзу, идеи котораго 
начали быстро завоевывать симпатіи крестьянь. Видя это, мы 
энергячно занялись организаціей волостныхъ и сельскихъ ячсекъ, 
но за кратковременностью сдВлать что-нибудь въ этомъ направлени 
намъ пришлось очень мало, — почти ничего. 


Ш. 
Вь город и въ деревнЪ. 


11 октября я быль вызванъ повфсткой въ УЪ$здную земскую 
управу для участія въ экономическомъ совфщани, которое было 
собрано, главнымъ образомъ, для того, чтобы выяснить отношене 
крестьянъ къ Государственной ДумЪ. Вс разсужденія вертфлись 
около этого вопроса и закончились нфсколькими постановленіями 
тактическаго характера въ к.-д. духЪ. Мяогіе крестьяне, какъ изъ 
числа членовъ соввщанія, такъ и изъ публики такими постано- 
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вленіями не удовлетворились. По уход предсћдателя управы и 
гласныхъ-помъщиковъ въ томъ же зал мы устроили свое совЪ- 
щаніе. Говорили больше объ организаціи и о средствахъ борьбы,-— 
о томъ, какъ добыть землю безъ выкупа. Разговоровъ было много, 
но до чего-нибудь опредёленнаго такъ и не договорились. Поэтому 
рвшили на слБдующій день къ 12 часамъ собраться еще разъ въ 
одномъ изъ выставочныхъ зданій. 

Въ назначенный часъ собралось человъкъ тридцать, но цфль 
собранія и въ этотъ разъ не была достигнута. На собраніе явился 
одипъ изъ мфстныхъ с.-р. и началъ говорить рфчь, которая длилась 
болфе часа и носила характеръ пропаганды. Многіе все это и сами 
знали, и имъ было скучно; другіе торопились домой и по окончан!и 
рБчи ушли на квартиру. ДЪло, такимъ образомъ, было испорчено. 

Недалеко отъ нашего павильона, въ другомъ выставочномъ 
зданіи, устроили собраніе служащіе губернскаго земства по вопросу 
о забастовкЪ, которая, какъ мы только теперь узнали, въ город 
уже началась. 

Мы, человфкъ пять крестьянъ изъ разныхъ мстъ, отправи- 
лись на это собраніе. Разговоръ шелъ о забастове, о ея продол- 
жительности, о требованіяхъ, которыя нужно выставить, объ отно- 
шени къ товарищамъ, которые не примутъ въ ней участіе... Мы 
слушали и ждали, не договорятся ли, моль, до мужиковъ. Нако- 
нецъ, это и случилось. Когда вопросъ о забастовкВ былъ рёшенъ 
въ положительномъ смысл, то делегатъ отъ служащихъ въ одномъ 
изъ уБздовъ попросилъ слова и сказалъ приблизительно слф- 
дующее: А 

«Такъ какъ, товарищи, вы теперь заниматься не будете и вре- 
мени свободнаго у васъ будетъ много, такъ нельзя ли, молъ, его 
использовать въ смыслф привлеченя къ освободительному движе- 
нію болБе широкихъ круговъ населенія, а для этого я, молъ, пред- 
лагаю вамъ отправиться въ деревню и вести тамъ агитацію на 
почв программы парти с.-р., чтобы помочь и деревнъ выразить 
свою солидаряость съ городскими элементами». 

Рвчь эта была ветрћчена всеобщимъ молчаніемъ, —никто даже 
не сказалъ, что она здвсь неумЪстна, какъ будто это подразум%- 
валось само собой. Мы видфли только, какъ нђЪкоторые пожимали 
плечами, удивляясь такому несуразному лредложенію. Это лроиз- 
вело на насъ очень непріятное впечатлђніе: намъ казалось, что 
эти люди. насъ презираютъ и что нужды наши ихъ нисколько не 
интересуютъ. Разочарованные, мы уходили съ этого собранія, унося 
въ душ горькую обиду. 

Кто-то сказаль вамъ, что въ 7 час. вечера въ городской управз 
соберутся городскіе служалуе. Мы рфшили отправиться и на это 
собранје, при чемъ одинъ изъ насъ захватилъ съ собою несколько 
своихъ одяосьльцевъ, прівхазшихъ продавать хлвбъ. Послълніе 
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были въ лаптяхъ и домоткаязыхь кафтапахъ, чъмъ очень роко 
выдБлялись изъ городской публики, собравшейся въ управ%. 

Собравіе было мнотолюднЪе земскаго, но только. пожалуй, без- 
порядочи%е. ДФло долго не налаживал›сь. Пришлось перемфнить 
несколько предсвдателей. Говорили все больше о своихъ нужлахъ. 
Землякамъ, которыхъ мы привели съ собой, стало скучно, и они 
ушли. Вскорв послъ ихъ ухода одна женщина произнесла рбчь, 
смыслъ которой былъ таковъ: 

«Вотъ, молъ, господа, мы все говоримъ о своихъ пуждахъ и 
ни слова не сказали о крестьянахъ, а ввдь у нихъ луждъ еще 
больше нашего. Ихъ много, они тоже стали бы бороться вмВстћ 
съ нами за лучшее будущее, но по своей темнотћ пе знаютъ, какъ 
это сдВлать. Они пришли сюда, хотфли у насъ поучиться, но, видя, 
что мы ихъ игнорируемъ, ушли, и, вфроятно, думаютъ, что мы 
тоже господа и только о себ заботимся»... 

Одинъ изъ присутствующихъ, зная меня лично, заявилъ, что 
крестьяне не всз ушли, и что желательно было бы ихъ выслу- 
шать. Одинъ изъ насъ прочелъ резолюдію крестьянскаго союза 
и сказалъ нЪсколько словъ отъ себя. Послышались жидкіе хлопки, 
п о крестьянахъ опять забыли. 

Когда собраніе разошлось, мы остались въ пустомъ залБ и 
стали толковать, что намъ дфлать. Намъ казалось что деревня 
должна немедленно напомнить о себв и напомнить такъ, чтобы го- 
рожане не могли игнорировать крестьянскій вопросъ. Въ этомъ мы 
всв были согласны, и вопросъ заключался только въ томъ, въ ка- 
кой форм крестьянамь выступить?.. Мы рфшили на 17 октября 
собрать въ нашей м%Фстности крестьянскій събздъ, тдЪ при боль- 
шомъ числз представителей и рЪшить этотъ вопросъ. Назначивъ 
мВсто съЗзда и обфщавъ другъ другу оповзстить доставтійея каж- 
дому районъ, мы отправились наверхъ, гд, кгкъ намъ было из- 
ввстно, засВдала городская дума. 

Поднимаясь по лБстницв, я встрћтилъ зпакомаго интеллигента, 
который не разъ участвовалъ въ засћданічхъ крестьянскаго союза, 
и спросилъ его, почему онъ уходитъ и куда спъшитъ. Онъ ска- 
залъ, что идетъ на собран!е, тдф будетъ обсуждаться вопросъ о 
томъ, какъ привлечь деревню къ общему движеню. Я выразилъ 
желаніе пойти вмст съ нимъ, чтобы узнать, какіе будуть пред- 
лагаться способы и какое состоится рёшене. По онъ какъ-то сму- 
тился и замялъ разговоръ. Я остался въ недоум%ніп: вЗдь о насъ 
они будуть разсуждать,—думалъ я, —такъ неужели имъ не важно 
узнать наше мнъніе? Да и намъ къ предстоящему съћзлу было бы 
важно знать, что они придумаютъ. Но двлать было нечего. 

Въ засзлани думы была такая масса народа, что не только 
залъ, но и прилегающія къ нему комнаты были набиты биткомъ: 
люди висВли на дверяхъ, стояли на столахъ, на креслахъ, на 
окнахъ... Съ трудомъ я протискался къ трибунъ. На ней рядомъ 
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съ гласнымъ въ сюртук и крахмальной сорочкв стоялъ какой-то 
рабочій и разсказывалъ, какъ его била полиція, при чемъ пока- 
зывалъ ссадины и синяки на лиц и рукахъ... Толпа колыхну- 
лась, и меня оттиснули въ уголъ. Ахъ, какая это была хорошая 
тЪснота! Какъ свободно въ ней чувствовалось! 

Кругомъ говорили, что голова и гласные пофхали къ губерна- 
тору требовать освобожденія арестованныхъ рабочихъ. Когда я 
вновь очутился у трибуны, гласные уже возвратились. Голова да- 
валъ собравшимся отчеть объ этой пофздкЪ. Какимъ онъ пока- 
зался мнЪ жалкимъ и безпомощнымъ и какой дышалъ готовностью 
сдфлать все, что только прикажетъ ему собраніе... 

Ве это произвело на меня прямо ошеломляющее впечатл%ніе... 
Такую народную силу и такую готовность служить ей я видЪлъ 
въ первый разъ. Идя по улицамъ города, я мечталъ: если бы 
только крестьяне поняли правду и узнали свою силу... ДФло ВЪ 
томъ только, —думалъ я,—что надо мужикамъ открыть глаза... 


На постояломъ дворЪ я нашелъ двоихъ своихъ односельцевъ. 
Они лріъзжали въ губернское присутств1е съ просьбою, чтобы раз- 
ръшили поскорве продовольственную ссуду, но членъ присутствія, 
вместо хлЪба, наградалъ ихъ самыми скверными ругательствами 
и буквально выгналъ изъ кабинета въ шею. Они были страшно 
возбуждены и ругали начальство на всв корки. Посл моего раз- 
сказа о томъ, что я видълъ въ управ, ихъ негодованіе на при- 
сутствіе еще болфе усилилось. 

Домой мы пофхали виЂъств и всю дорогу разсуждали о томъ, 
что видфли въ городв. Оказалось, что мои земляки случайно по- 
пали тоже на какое-то собраніе и, кром того, видБли, какъ при- 
казчики ходили толпами по улицамъ и закрывали магазины. Подъ 
вліяніемъ видфннаго и слышаннаго они какъ бы переродились. 

Одинъ изъ нихъ былъ грамотный, давно волилъ со мной зна- 
комство, но на счетъ революціи велъ себя какъ-то двусмысленно. 
Какъ будто ему хотфлось, чтобы порядки измФнились, но при томъ 
условш, чтобы все сдЂлахи другіе. Во всякомъ случа%, вслухъ онъ 
очень рбдко высказывалъ свои крамольныя мысли. Другой -— былъ 
реакціонеръ, совершенно неразвитый, тупой и, какъ всф ограни- 
ченные люди, упрямый. Я думалъ, что онъ никогда не измЪнитъ 
своихъ убфжленй, но городскія происшествія очень сильно по- 
вліяли на него такъ же, какъ и перваго изъ моихъ спутниковъ 
заставили забыть свою осторожность. Теперь они оба говорили о 
необходимости борьбы съ правительствомъ, а насчетъ помфщиковъ 
на перебой предлагали планы, одинъ другого радикальнће. Мв% 
уже приходилось сдерживать ихъ пылъ и разъяснять, что съ угяе- 
тателями раздфлаться не такъ легко, какъ они думаютъ. Но мои 
разъясненія ихъ не убЪдили, и они остались при своемъ ми%ніи. 
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Въ воскресенье 16 октября въ Марьевеъ былъ созванъ сходъ, 
на которомъ я разсказалъ о своей позздкВ въ городъ и о томъ, 
что тамъ видфлъь и слышалъ. Разсказы мои произвели замфтное 
впечатлфніе. Настроеніе собравшихся повысилось, вев были какъ- 
то радостно возбуждены. Когда же сходу было доложено, какъ въ 
губернскомъ присутствіи изругали его уполномоченныхъ, то ве 
сильно заволновались. Послышались голоса, что просить болће не 
нужно: «будетъ, молъ, попросили, а вотъ завтра пофдемъ въ Пет- 
рову и насыплемъ, сколько кому нужно»... 

Имзя въ виду предстоящій съъздъ, я считалъ какое бы то ни 
было выступлен!е въ данный моментъ неумБетнымъ и поэтому 
предложилъ сходу послать уполномоченныхъ къ земскому, которому 
и заявить, что если сейчасъ же не будетъ выдано продовольствіе, 
то мы сами возьмемъ его. На этомъ и порЪшили. Что отвътиль 
земскій, узнать мнћ уже не пришлось. Кажется, онъ тотчасъ далъ 
раврВшеніе. 

Возвращаясь изъ города, я встрЪтилъ Фхавшую туда фельдше- 
рицу изъ сосфдняго села Каменки. По моему разсчету она должна 
уже была возвратиться. Поэтому мы р®шили съ Ковалевымъ идти 
въ Каменку, чтобы узнать послФдейя городскія новости. 

Пришли мы туда уже вечеромъ. Фельдшерицы еще не было, 
но мы узнали, что въ сельскомъ управленін происходить собраніе, 
и пошли туда. Войдя въ управленіе, мы увидвли такую картину: 
народу было человкъ двЪсти, всф держали себя очень чинно; за 
барьеромъ у покрытаго краснымъ сукномъ стола сидфлъ рабочий 
Жуковъ и говорилъ собравшимся р%зчь. Увидя насъ и зная, что я 
недавно возвратился изъ города, онъ обратился ко мн съ вопро- 
сомъ: что тамъ новаго? Я сказалъ, что идетъ забастовка и что 
новаго много. Тогда онъ въ повышенномъ уже тонћ закончилъ по- 
скорфе бесБду, и мы отправились на квартиру, пригласивъ съ со- 
бою наиболБе сознательныхъ каменскихъ крестьянъ. 

Тамъ я разсказалъ подробно, что творится въ городЪ, и сооб- 
цилъ о задуманномъ нами съЪздБ. Вес считали необходимым», 
чтобы деревня заявила о своей солидарности съ городомъ. Но воп- 
росъ: въ какой форм% это сдБлать? —вызвалъ разногласія. Необхо- 
димость перейти отъ словъ къ дЪлу многихъ смутила. Въ камен- 
скихъ крестьянахъ замфчалось какое то колебаніе и отсутствіе 
ршимости. Большинство склонялось къ разгрому помфщиковт, 
но придти къ какому-нибудь рВшенію не удалось. Я предложилъ 
послать кого-нибудь на създъ, но охотниковъ отправиться туда 
не нашлось. Это подйствовало на меня удручающе. 

Переночевавъ въ Каменк$, я отправился въ Нагорное, назна- 
ченное нами мЪстомъ съфзда. Мав пришлось идти черезъ Забо- 
лотное, гд имзлась небольшая группа сознательныхъ крестьянъ, 
во глав которой стоялъ кр. ББловъ,—человъкъ лфтъ 30, умный, 
серьезный, начитанный и пользовавшийся уваженіемъ своихъ одно- 
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сельцевъ. БЪловъ жилъ съ отцомъ и братомъ, которые сочувство- 
вали революціи, въ особенности братъ. Но женская половина была 
очень недовольна и постоянно стремилась отвлечь мужчинъ отъ 
опаснаго занятія. 

БЪловь и долженъ былъ отправиться на създъ отъ Заболот- 
наго. Когда мы съ нимъ пріъхали въ Нагорное и зазхали по 
условному адресу, то узнали, что никто еще не прибылъ. Это меня 
озадачило. Свой районъ я оповЪфстилъ своевременно, на н%кото- 
рыхъ надФялся, какъ на самого себя, —и вдругъ никого нътъ. Да 
и видно было, что не будутъ. Прождавъ до вечера, мы рвшили, 
что наше дзло сорвалось... 

На обратномъ пути ночевать мнв пришлось въ Заболотномъ 
у БЪлова, Утромъ я слышать, какъ жена и мать ворчали на него 
за разъъзды, грозили, что тюрьмы ему не миновать, и требовали, 
чтобы онъ прекратиль свои затфи, которыя до добра, молъ, его 
не доведутъ. Въ связи со вчерашней неудачей это подфйствовало 
на меня раздражающе. Я сердился на БЪлова, который, по моему 
мн$фн!ю, недостаточно энергично защищаетъ свое великое д%ло. 
Улучивъ удобную минуту, я ушелъ, ни съ кфмъ не простившись. 

Мн было грустно и досадно. И на этотъ разъ мы отстали отъ 
города, и теперь ничъмъ о себф не заявили... Чувствуя себя и 
физически, и нравственно утомленнымъ, я ръшилъ на нфсколько 
дней прекратить всякую дфятельность. За городомъ, думалъ я, все 
равно теперь не поспвешь, — можеть быть, тамъ все уже кончи- 
лось. Эти соображеня я высказаль и жен, когда пришелъ домой. 

Около 10 часовъ дня ко маъ зафхала по дорогВ изъ города 
каменская фельдшерица. Она разсказала, что, хотя забастовка еще 
и не кончилась, но наступило затишье. Ждутъ, молъ, бури... Но 
и это не поколебало моего рьшеня— отдыхать... Проводивъ фельд- 
шерицу, я взобрался на печку и уснулъ, какъ убитый... 


Гу. 
Накануя%. 


Я спалъ вномъ праведника, когда услышалъ, что вт0-то тол- 
каетъ меня въ бокъ и называетъ по имени и отчеству; открываю глаза 
и вижу, чго около меня стоить какой-то мальчуганъ. На вопросъ, 
что ему отъ меня нужно, онъ заявилъ, что его прислалъ дядя 
Василій (Ковалевъ), когорый пробить меня, чтобы я сейчасъ же 
шель къ нему. Не вставая съ постели, я попросилъ мальчугана 
передать Ковалеву, что я двф недфли никуда изъ дома не пойду, 
а если, молъ, ему что нужно, то пусть придетъ сюда самъ. Маль- 
чуганъ ушелъ, а я заснуль опять. ВскорЪ, однако, я былъ разбу- 
женъ уже взрослымъ крестьяниномъ, который р%фшительно за- 
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явилъ, что мнЪ необходим) немедленно быть у Ковалева по очень 
важному дфлу. ДФлаль было нечего, приходилось идти. 

У Ковалева я нашель полную избу народа, здЪсь же были 
трое знакомыхъ миъ крестьянъ изъ сосфдняго села Князевки. На 
мой вопросъ, въ чемъ тутъ дфло, присутствующіе наперебой за- 
кричали, что они сейзасъ рёшили громить помфщиковъ и завтра 
же начнутъ брать хлфбъ на хуторЪ Петрова и выгонять изъ эко- 
номіи служащихъ. Я отъ неожиданности вытаращилъ глаза. Но 
князевскій крестьянинъ разрвшилъ мое недоумвне, заявивъ, что 
изъ города имъ дано знать: слфдуетъ, молъ, выгонять изъ экономій 
помщиковъ и разбирать ихъ хлъбъ. Съ этимъ извБстіемъ, по 
его словамъ, къ нимъ явились двое нарочвыхъ, которые часамъ 
къ двВнадцати ночи прівдутъ и къ намъ. Я выразиль опасеніе, 
что мы можемъ остаться одни, разсказавъ о неудачЪ со съЪфздомъ 
и о вяломъ настроеніи въ посфщенныхъ мною селеніяхъ. Но опъ 
отвфтилъ, что теперь ужь поздно объ этомъ разсуждать, что они 
ужъ начали. Выразивъ еще разъ свою увЪфренность въ нашей 
съ ними солидарности, князевске крестьяне ушли. 

Я спросилъ Ковалева, какъ все это вышло. Овъ сказалъ, что 
когда пришли князевскіе, онъ быль въ лЪсу, что за нимъ пр!- 
Фзжали верхомъ и что, придя домой, онъ нашелъ здфеь массу 
народа и ужъ готовое рфшеве, добавивъ при этомъ, что все для 
него является неожиданнымъ. Тогда я обратился къ присутствую- 
щимъ съ вопросомъ: знаютъ ли они, на что рЪшаются, и доба- 
вилъ, что при неудач можно вЪдь получить и тюрьму, и каторгу, 
и даже пулю въ л0бъ. Ве заявили, что они это знаютъ и что 
готовы на Все: лучше, моль, умереть, нежели жить, какъ жи- 
вемъ мы... 

Я не удовлетворился этими заявленіями и предложилъ сей- 
часъ же собрать сходъ, чтобы обсудить это дВло, какъ слЪдуеть, 
и, во всякомъ случа, ничего не придпринимать до пріћзда къ намъ 
городскихъ посланныхъ. Предложен!е мое было принято. 

Н%сколько человъкъ поспфшили созвать на сходъ крестьянъ, 
а я отправился домой сообщить своимъ о такомъ неожиданномъ 
поворотВ дфла. Жену это извфсте поразило: въ виду утренняго 
моего заявленія о прекращеніи на несколько дней всякой дфятель- 
ности, она было успокоилась, зная, что эти дни я буду у нея на 
глазахъ и, какъ ей казалось, внф всакой опасности, —-и вдругъ 
это спокойствіе такъ неожиданно нарушалось. Она со слезами на 
глазахъ стала убћждать меня подождать съ этимъ дђломъ, при- 
водя въ защиту своего положенія мною же сообщенныя ей свЪдф- 
нія. Я сказалъ, что вполнф раздфляю ея мнЪяіе и считаю такое 
серьезное выступлене теперь несвоевременнымъ, обВщалъ употре- 
бить всВ свои усимя, чтобы остановить его или, по крайней 
м$рЪ, на нћкоторое время задержать, при чемъ добавилъ, что все 
будеть зависЪть отъ настроенія крестьянъ и отъ тїхъ данбыхЪь 
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какія городскіе агитаторы приведуть въ пользу немедленнаго от- 
крытія дБйствій. И воть, молъ, если крестьяне не смогугь дольше 
вытери%ть, или намъ будеть доказано, что дБйствовать необходимо, 
то что, молъ, ты посовфтуешь мн дзлать. Жена молчала, глядвла 
то на меня, то на играющихъ въ комнат дБтей. Наконецъ, 
вздохнувши, сказала, что тогда необходимо присоединится: разъ 
молъ, училъ, что нужно бороться за другихъ, то надо идти и 
самому... 

Когда я пришелъ въ сельское управленіе, то оно было набито 
биткомъ, преобладала молодежь, но были и пожилые. Между про- 
чимъ, я замфтилъ нВсколько человфкъ такихъ, которые до сихъ 
поръ намъ противодЪйствовали. Когда я спросиль одного изъ 
нихъ: зачфмъ онъ здЪсь, онъ обиженнымъ тономъ заявилъ, что и 
онъ такой же человфкъ, и онъ понимаетъ, что надо бороться съ 
народными врагами и т. п. За столомъ вмфето отсутствующаго 
старосты сидфлъ Ковалевъ, куда торжественно проводили и меня, 
Народъ тБснился плотной массой; достаточно было взглянуть на 
эти освфщенныя керосиновой лампой физіономіи, чтобы понять, 
какое они вынесутъ рёшене. Настроеніе собравшихся было р$- 
шительное, ни о какомъ откладыван!и дђла не могло быть и р$чи. 
Я все-таки пытался убфдить ихъ подождать, доказывая, что мы 
затБваемъ очень серьезное дфло и что если насъ никто не под- 
держитъ, то 0тъ нашего выступленя не получигся никакого 
толку, а ущерба будетъ много. Но эти предупреждевія не произ- 
водили никакого дъЙствія. На мои доводы отовсюду слышались 
возгласы: «нЪть ужъ, будетъ», «и такъ терили столько лФтъ», 
«не все разговоры разговаривать, пора и дфло дфлать», «что бу- 
детъ, то и будеть, а завтра надо начинать»... 

Опасеніе, что мы можемъ оказаться одинокими, меня все-таки 
не покидало. Въ виду безповоротнаго рЪшевія собравшихся, я 
предложилъ имъ такой плонъ: не начинать завтра до 12 часовъ 
дня, пока я не съфзжу въ Заболотное, съ цфлью собрать тамош- 
нихъ сознательныхъ крестьяпъ и предложить имъ присоединиться 
къ намъ. Но сходъ не согласился и на это, потому, главнымъ 
образомъ, что скоро, молъ, прівдуть городскіе люди, при объясне- 
ніњ ‘съ которыми тебф, молъ, необходимо присутствовать. Было 
ужъ боле десяти часовъ ночи, а сходъ не расходился, напротивъ, 
приходили новые. Явилось н%околько человфкъ со своими охот- 
ничьими ружьями; настроеніе было такое, что требовало немедлен- 
наго примЪненія его къ дфлу, и дЪйствительно, кто-то подалъ 
понравившуюся всъмь мысль —теперь же отобрать у казенныхъ 
лвениковъ оружіе, а для этого идти къ нимъ всЪмъ тёмъ, у кого 
есть ружья. 

Обстоятельства слагались такимъ образомъ, что дЪло могло 
пачаться до прівзда городскихъ, чего миъ очень не хотЪлось, 
тъмъ болфе, что если лЪеники (ихъ было двое) не захотать отдать 
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жидаясь повторения совЪта, тотчасъ же отиравился въ упомяну- 
тое село. 

Въ Заболотномъ я, прежде всего, рвшилъ заЪхать къ доктору, 
для чего отправился въ больницу и записался вмфстЪ съ другими 
на пріемъ. Улучивъ удобную минуту, я сообщилъ ему о томъ, что 
у насъ затЪвается, и спросилъ, не знаетъ ли онъ, какъ къ этому 
отнесутся заболотновскіе крестьяне. Доктора поразило мое извћ- 
сте; мнф кажется, онъ поблЪдифлъ, и долго молчалъ, потомъ ска- 
залъ, что объ этомъ надо подумать и ноговорить съ самими кре- 
стьянами. Посовфтоваль мнЪ заЪхать къ крестьянину Пузанову, 
куда вскорв обфщалъ придти и самъ. 

Выходя изъ больницы, я ветрЪтился съ заболотновскимъ цер- 
ковнымъ старостой, съ которымъ былъ хорошо знакомъ. Чтобы 
испатать, какое впечатлћніе произведетъ на зауряднаго крестья- 
нина извБстіе о начавшихея разгромахъ помфщиковъ, я с00б- 
щилъ ему, что въ Князевк, моль, выгнали вевхъ изъ эко- 
воми и дфлятъ между собой барское имущество. Староста вски- 
нулъ на меня глаза, лицо его засвфтилось радостью. УдостовЪ- 
рившись, что я говорю правду, онъ сказать, что «такъ, молъ, имъ 
и надо, скорёй бы»... Этотъ случай даль миъ нфкоторую надежду 
/на то. что заболотновсше крестьяне поддержатъ. 

Пузановъ, къ которому я заћхалъ, былъ местный житель, че- 
ловЪкъ лътъ пятидесяти, неграмотвый, но вообще съ головой; 
несколько разъ его выбирали старостой, волостнымъ судьей и, 
кажется, три раза подъ рядъ старшиной. Равьше онъ торговалъ 
водкой, имЪль мелочную лавочку, а теперь выстроилъ большой 
домъ и половину его сдавалъь подъ винную лавку. Знакомства мы 
съ пимъ водили давно. Ходомъ освободительнаго движенія онъ, 
какъ вилно, интересовался, по крайней мЪрЪ, всегда о немъ раз- 
спрашивалъ, но сочувствовалъь ли онъ ему, —не знаю. Дружбу со 
мкой, мн кажется, онъ поддерживалъ по такимъ соображеніямъ: 
если, молъ, ихъ дфло не удастся, то я ничего не проиграю, а 
если удастся, то много выиграю. Для меня онъ былъ дорогъ тёмъ, 
что всегда хорошо зналъ ве мфстныя дфла, а иногда и замыслы 
полици. Въ послфднее время онъ, должно быть, убфдился, что 
побЪда будетъ на сторон революціи, поэтому началь принимать 
пфкоторое активное участіе, напримЪръ, допускалъ въ своемъ 
дом собранія и служилъ иногда посреднпкомъ между мной, докто- 
ромъ и группой сознательныхъ своихъ односельчанъ. Теперь онъ 
быль выпивши, но все-таки послалъ свою дочь позвать БЪлова и 
его едпномышленниковъ. 

Собралось человъкъ десять. Извћстіе о нашемъ рфшени начи- 
пать они встртили сочувственно, а на вопросъ о принятіи участ!я 
въ начавшемся дълЪ отвЪтили, что ихъ очень мало, что для рБше- 
нія тазого важпаго дла необходимо собрать народу побольше, 
между прочимъ, заявили, что, судя по настроеню крестьянъ, можно 
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предполагать, что на разгромъ экономи согласятся мноме, если не 
вс. Я сказалъ, что ждать большого собранія мнв некогда, и пред. 
ложилъ собраться безъ меня и о ршеніи сообщить намъ тот- 
часъ же по окончаніи собранія, хотя бы среди ночи. Когда при- 
сутствующіе съ этимъ согласились, я попросилъ ихъ им%ть въ 
виду, что есля имъ потребуется помощь, то они могутъ разечиты- 
вать на насъ. Докторъ на это совъщаніе не явился. Я уфхаль, 
опять не узнавши ничего опредвленнаго. 


у. 
Началось. 


Между тБиъ, въ мое отсутствіе въ Марьевкъ произошло влЪ- 
дующее. 

Условившись со мной насчетъ пофздки въ Заболотное, Кова- 
левъ отправился домой и принялся вставлять зимвя рамы, ста- 
раясь окончить дћло къ моему прівзду, такъ какъ предвидБлись 
событія, грозивпія надолго оторвать его отъ хозяйственныхъ за- 
нятій. 

Надо замфтить, что Ковалевъ былъ тоже местный крестьянинъ, 
однихъ со мной лфтъ. ГрамотВ онъ выучился немного позже мо- 
его, у какого-то частнаго учителя, потомъ, когда у насъ открыли 
школу, учился еще въ ней. Читать онъ сначала любилъ, иногда 
ходилъ ко ми, и мы читали вмЪфетф, большею частью житія свя- 
тыхъ. Но около того времени, когда деревенскіе мальчишки начи 
наютъ считаться женихами, дороги наши разошлись. Тогда какъ я 
все боле и боле лривязывался къ книгамъ, въ особснпости къ 
религіознымъ, онъ къ чтенію совершенно охладвлъ и сталъ са- 
мымъ обыкновеннымъ деревенскимъ парнемъ: ходилъ по посидфл- 
камъ, и, должно быть, считалъ такой образъ жизни самымъ пра- 
вильнымъ, потому что вмВстБ съ другими смфялся надъ моимъ 
домос%дствомъ и страстью къ чтенію, называя меня книжникомъ 
и монахомъ, каковыя названія въ то время—въ періодъ полнаго 
упадка въ нашемъ сел всякихъ духовныхъ интересовъ — считались 
самыми обидными. Такимъ образомъ, между нами наступило полное 
отчужденіе, которое длилось болфе 10 л%тъ. 

Когда у меня возникла мысль открыть библіотеку, то я вм®ств 
съ другими пригласилъ вступить въ товарищество и его. Онъ сна- 
чала согласился, но потомъ, подозръвая съ моей стороны личный 
интересъ, отказался, при чемъ увлекъ своимъ примфромъ и н%- 
которыхъ другихъ. Не участвуя въ открыт библютеки и по не- 
пониманію дла считая ее моей собственностью, онъ ходить за 
квигами стЗснялся, и я вынужденъ былъ сначала посылать ему 
ихъ съ другими. Только убъдившись въ безкорыстіи упредителей 
и, узнавъ, что мы извиняемъ его поступокъ, объяснивъ таковой 
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недоразумфніемъ, онъ сталъ ходить самъ и вскорБ сдфлалея са- 
мымъ усерднымъ читателемъ. Его я одного изъ первыхъ посвятилъ 
въ революцію, за нее онъ ухватился со вефмъ жаромъ своего го- 
рячаго темперамента и вскорБ своимъ усердіемъ, преданностью и 
развитіемъ перегналъ вефхтъ своихъ товарищей и пріобрълъ боль- 
шое вліяніе на революціонные элементы нашего села. Его дохт 
постоянно былъ наполненъ посфтителями, гдЪ велись нескончаемыя 
бес%ды на общественно-политическія темы. 

Средства къ жизни онъ. кром земледЪлія, доставаль еще вы- 
дБлкой саней и телђгъ и, какъ хорошій мастеръ, им®лъ порядоч- 
ный заработокъ, но въ послъднее время, увлекшись революціей, за- 
бросилъ свое ремесло. ИмЪя шесть человЪкъ малеяькихъ дфтей и 
не отличающуюся здоровьемъ жену, онъ едва справлялся съ дф- 
ломъ. Вотъ и теперь у него еще не было запасено на зиму дровъ 
и не вставлены зимнія рамы, вставить которыя, какъ онъ ни то- 
ропился, ему все-таки не пришлось. 

Событія предыдущаго дня выбили крестьянъ изъ колеи. ЗасЗв- 
шая въ голову мысль мшала имъ заняться обычной работой; бо- 
лБе нетери$ливые начали сходиться къ Ковалеву на домъ и тре- 
бовать немедленнаго начатія дђла. Никакіе доводы и уговоры не 
помогали. Пришлось подчиниться. Это было около 11 часовъ дня. 

Устроивъ маленькое совВщаніе, ръшили сначала отобрать ору- 
же у жившаго въ Марьевк® на квартир® старшаго объфздчика и 
у своего же черносотеннаго крестьявина-кузнеца. Когда Ковалевъ 
во главф десяти или пятнадцати человъкъ явился на квартиру объ- 
%здчика, послЪдній напустилъ было на себя важность и сталь гро- 
зить, но рВшительный образъ дЪйствій пришедшихъ заставилъ его 
понять, что съ нимъ не шутять. Тогла онъ такъ подло струсилъ, 
что предупредительно выдалъ все иуфвшееся у него оружіе. Куз- 
нецъ отдаль свое безъ сопротивленія. 

Потомъ, обойдя съ пъвіемъ марсельезы все село и оповфстивъ 
желающихъ Вхать къ Петрову за хлБбомъ, отрядъ Ковалева, за- 
хвативъ имфвшееся оружіе, отправился пфшкомъ на хуторъ. Тамъ, 
какъ оказалось, знали все, что происходить въ Марьевкф, и напа- 
денія уже ждали. 

Для защиты владъній Петрова быль приглашепъ нашъ стражг 
никъ, но хуторъ взять былъ безъ боя. Вышедшій ва выстрлт 
смотритель экономи отдалъ свои ключи, а стражникь свою 
шпагу и револьверъ. Войдя въ сопровожлени смотрителя въ кон- 
тору, Ковалевъ сдфлаль по книгамъ подсчеть и потребовалъ у 
смотрителя оказавшуюся въ валичпости сумму, что тоть немед- 
ленно и исполнилъ, попросивъ при этомъ дать ему пару лошадей 
для отъфзда въ городъ. Просьба его была уважена не вполн%: ло- 
шадь была дана только одна, на которой онъ отправилъ свою 
семью, а самъ ушель пзшкомъ. 

Между тБмъ, подъћхали крестьяне на подводахъ. Явились н%- 
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сколько человБкъ бозлошадныхь.—имъ предоставили барскихъ ло- 
шадей. Двумъ недавно овдовфвитимъ бфднымъ женщинамъ рБшили 
вмфсто зерна отдать имфвшуюся въ наличности муку. ЗатВмъ, вы- 
бравъ Никитина ключвикомъ, начали разбирать хлъбъ. Въ пер- 
вый день было роздано по два воза на дворъ. Столько же привезъ 
и мой сынишка. 

Подъъзжая къ МарьевкВ около трехъ часовъ дня, я еще из- 
дали замфтилъ Ръ селЪ какое-то необычное движеніе: по улицамъ 
въ одну сторону Ъхали возы съ хлЪбомъ, а имъ на встрфчу мча- 
лись пустыя телЪги. Когда я поравнялся съ церковью, то около 
нея на площади увидълъ нашего попа, окруженнаго небольшой 
кучкой его прихвостней: они усиленно жестикулировали и о чемъ 
то усиленно разговаривали. Но какой жалкой и одинокой казалась 
эта кучка—она даже не вызывала къ себ злобы, ее просто не 
замВчали. Встръчавіліеся со мной возчики восторженно разсказы- 
вали мив о томъ, что происходить на хуторф, какъ Ковалевъ рас- 
поряжается раздачей хлћба. 

У себя дома я нашелъ расхаживающаго по комнатамъ моло- 
дого человћка, съ виду интеллигента. Это былъ одинъ изъ город: 
скухъ агентовъ. Онъ, оказалось, опоздалъ, дфло началось до него. 
Ояъ до сихъ поръ еще не видЪлея пи съ однимъ изъ нашихъ 
крестьянъ, такъ какъ передовые воф были заняты на хутор. 
Переговорить мн съ нимъ пришлось немного и разговоръ, должно 
быть, былъ не важный, потому что я теперь забылъ его совер- 
шенно. Вскорз я получилъ свфдфн1я, что Ковалевъ зоветь меня 
на хуторъ Въ вадеждф на то, что мы еще увидимся вечеромъ, я 
ушелъ, не простившись со своимъ гостемъ. 

Недалеко отъ моего дома стояло человЪкъ пять сосфдей и ихъ 
жены. На мой вопросъ, почему они не Фдутъ за хлЪбомъ, послы- 
шался дружный отвЪтЪ: «такъ, дураки мы»... Одинъ, намВреваясь 
Ъхать, пошелъ было запрягать лошадь, но стоявшая тутъ же его 
жена такъ отчаянно закричала, что бЪдному мужику пришлось 
оставить свою затвю. Полалось мнв и еще иЪсколько груплъ, ко- 
торыя изъ боязни,— другой причины я не могъ найти,— не рБша- 
лись присоединиться къ «забастовщикамъ». 

Пришлось мнв увидъть и другія любопытныя сцены. Въ одномъ 
мВств двое самыхъ ярыхъ черносотенниковъ усердно стаскивали 
оъ телБги привезенный отъ Петрова хлВбъ; причина, побудившая 
этихъ людей измВнить своимъ убфжден!ямъ, очевидно, была просто 
корысть. Въ лругомъ мств одному нашему товарищу помогали 
лъскики, у которыхъ вчера мы намфревались отобрать оружіе: эти, 
оказалось, сочувствовали нашему длу искренне и впослдствіи 
никого не выдали. 

Когда я прівхалъ на хуторт, уже было темно. Ковалева тамъ 
не оказалось, онъ уфхалъ домой. Никитинъ оканчивалъ насыпку 
хлфба, возчиковъ было не болфе 15 человЪкъ, я ходилъ безъ дфла. 
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Зайдя въ контору, я обратилъ внимане на конторскія книги и 
р®шилЪ, что ихъ нужно сжечь. Съ этимъ вс согласились и въ 
одну минуту на площади изъ книгь сложили костеръ, при чемъ въ 
складыван!и усердно помогали экономическіе служашіе. Но на жен- 
скую половину служащихъ устроенный нами костеръ произвелъ 
устрашающее дЪйств!е: поднялся страшный плачъ. Когда я отпра- 
вился узнать, въ чемъ дфло, то оказалось, что онъ боятся, что мы 
сожжемъ ихъ вмЪств съ домами. Мн стоило не малаго труда 
успокоить напуганныхъ женщинъ и дћтей и доказать имъ, что 
мы боремся только съ пом$щиками, а рабоче— наши братья. 

Костеръ потухъ. Я строго приказаль служащимъ беречь отъ 
поджога строенія, при чемъ добавилъ, что, кто бы ни поджегъ, отв%- 
чать будутъ они. Кромъ того посовфтывалъь имъ запрягать бар- 
скихъ быковъ, собирать пожитки и отправляться по домамъ, что 
они, кажется, и сдЪлали. 

Ни одинъ изъ служащихъ этой экономи не выдалъ при елћд- 
ствіи никото изъ нашихъ, хотя многихъ, въ томъ числ и меня, 
знали лично. 

Возвратившись домой, я узналъ, что въ мое отсугств1е пріфз- 
жаль и другой городской посланецъ, что они приглашали къ себв 
Ковалева, о чемъ то съ нимъ говорили, а потомъ куда-то увхали, 
не давъ, должно быть, никакихъ совЬтовъ. По крайнЪй м®рв, Ко- 
валевъ не счелъ нужнымъ познакомить насъ съ содержаніемъ ихъ 
разговора. 

Для обеужденія создавшагося положенія двла было ръшено со- 
брать сходку, на которую вм%стБ со мной пошла и моя жена, но 
за твенотой въ помфщене собранія она не вошла, а осталась на 
улицф, гдз собралось десятка два другихъ женщинъ. Онъ оживленно 
разсуждали о случившихся происшествіяхъ и, очевидно, вс одоб- 
рительно относились къ нашимъ дЪйствямъ. Такъ, когда къ окну 
подошла одна женщина и начала, ругать своего сына, стараясь увести 
его съ нашего собранія, то другія женщины набросились на нее съ 
упреками, и по ея адресу было сказано не мало обидныхъ словъ, 
такъ что бФдной матери пришлось отъ своего намЂренія отказаться. 

Мужчинъ собралось человђкъ шестьдесятъ. Въ виду важности 
подлежавшихъ обсужденію двлъ, въ пренія рфшили внести поря- 
докъ: быль избранъ предсфдатель, каждый желающій говорить про- 
силъ слова; вс чувствовали, что они двлаютъ серьезное дДФло, и 
держали себя съ достоинствомъ. 

Открывая собраніе, я произнесъ рвчь, въ которой высказалъ 
свой взглядъ на аграрное движеніе, придавая ему значенів боль- 
шой демонстращи, а для того, чтобы сдФлать эту демонстрацію бо- 
лве внушительной, доказывалъ необходимость расширить это дви- 
женіе на возможно большую территорію,—даже на другіе узды. 
Исходя изъ такихъ положеній, я предлагалъ собравшимся обра- 
зовать изъ болфе сознательныхъ товарищей дружину, на которую 
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возложить обязанность помогать сосфднимъ селеніямъ начинать 
волненія и даже возбуждать ихъ къ этому. Какъ на первый этапъ 
въ этомъ направленіи, я указалъ на Заболотное, выражая увВрен- 
ность, что мы еще до полуночи получимъ оттуда извстія благо- 
пріятнаго характера. 

Изъ преній выяснилось, что взгляды большинства собранія 
совпадаютъ съ моими. Раздалось было нВсколько голосовъ, что 
надо, молъ, прежде перевезти весь экономичес хлЪбъ, а потомъ 
ужь думать о дальнъйшемъ. Но когда остальные собравшіеся на- 
чали дружно доказывать, что дфлью разгрома помЬщиковъ для насъ 
является не нажива хлћбомъ, а нфчто другое, вс согласились. 

Приступили къ вызову желающихъ записаться въ дружину. Та- 
кихъ набралось двадцать шесть человфкъ. Кто-то предложилъ еще 
записаться крестьянину Бородаеву, но тотъ началь отказываться, 
ссылаясь на семейныя обстоятельства. Предложили этотъ вопросъ 
на обсужденіе собранія. Я`и Ковалевъ стояли за то, что неволить 
никого не слфдуетъ, но собраніе рвшило иначе, и Бородаеву при- 
шлось подчиниться и вступить въ дружину. Коснулись, между про- 
чимъ, и того, какъ намъ держать себя по отношенію къ нашимъ 
противникамъ-односельцамъ. Никитинъ предлагалъ какія-то репрес- 
сивныя м%ры. Но бывшій на собраніи сынъ одного черносотенника 
заявилъ, что это будеть не справедливо, что не примкнули они 
къ намъ только по своей темнотВ и что онъ только теперь узналъ 
истинный смыслъ нашей борьбы и готовъ принять въ ней участіе; 
тоже, молъ, могутъ сдфлать и остальные, поэтому ихъ надо про- 
свЪщать, а не наказывать. Доказательства эти признаны были уб%- 
дительными и съ реакціонерами постановили держать себя кор- 
ректно. Разрфшили также вопросъ о предводителВ дружины, кото- 
рымъ былъ избранъ я, а Ковалеву предложили окончить раздачу 
хлфба и смотрВть въ сел за порядкомъ. 

Возникло предложеніе соорудить флагъ. Началось обсуждение: 
какую сдфлать на немъ надпись. Предложен было мяого, нако- 
нецъ, сошлись на слвдующемъ: на одной сторонф написать «Борьба 
за свободу», а на другой—«Свобода или смерть». Этимъ, какъ вы- 
яснилось изъ преній, собраніе хотфло заявить во всеуслышаніе, что 
долЪе терпъть мы не можемъ, что ршили лучше умереть, чъмъ 
жить въ нуждв и рабствЪ, и что, нуждаясь въ землф, мы пони: 
маемъ, что получить ее можно только тогда, когда заберемъ власть 
въ свои руки. 

Обсудили и рЬшили еще нвсколько мелкихъ вопросовъ. Было 
уже около 12 часовъ ночи, а изъ Заболотнаго не было никакихъ 
извЪстій. Явилось опасеніе, что тамъ ничего хорошаго не вышло, 
и что Бълову не хочется сообщать намъ о неудач%. Тогда я пред- 
ложилъ слБдующее: отправиться сначала въ село Каменку, а по- 
томъ, захвативъ съ собой тамошнихъ нашихъ единомышленниковъ 
и усиливъ такимъ образомъ дружину, идти въ Заболотное Такия 
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партія, имЗя при себф немного оружія, въ случаЪ враждебнаго 
отношеня къ ней Заболотновскахъ крестьянъ можетъ дать отпоръ. 
Собраніе согласилось съ моимъ предложеніемъ и, условившись на 
завтра собраться до восхода солвца, разошлось. 

На улицЬ насъ поджидали ваши женщины, онв черезъ окна 
слЪдили за нашими преніями и знали наше рёшеніе. Я прислу- 
шивалея, какъ они отнесутся къ своимъ мужьямъ, вступившимъ 


въ дружину, и упрековъ ни отъ одной изъ нихь не слышаль. 
Н. Баженовъ. 


(Окончане слъдует»). 


СТИХОТВОРЕНИЯ, 


І. 


х 
` Еа * 


Опять миЪ влажный вфтеръ въ лицо пахнулъ весной, 
Опять томится сердце несбыточной мечтой 

О евътломъ, яркомъ чудЪ, далекомъ, какъ любовь, 
Прекрасной новой сказкой душа томится вновь... 
Опять встаютъ стремленья, свободны и легки, 

Какъ въ пол травъ весеннихъ зеленые ростки, 

И мнится—всъ извивы бђгущихъ вдаль дорогъ 
Ведутъ куда-то къ счастью, туда, глЪ близокъ Ботъ, 
ГдЪ чудо такъ возможно, гдВ такъ прекрасепъ день, 
ГдъЪ смерть-—къ желанной тайнъ лишь новая ступень. 
Къ веснЪ и яспымъ даллмъ ложатся веЪ пути, — 
Туда, на встрЪчу счастью, теперь хочу уйти! 

А если нЪтъ тамъ счастья, и только есть мечта, 
Томится сердце сказкой, и эта даль пуста? 

Пусть такъ... Но какъ останусь, чЬмъ отгоню я сны, 
Когда звучить немолчно въ душЪ призывъ весны? 
Умру въ пути, быть можетъ... Ну, что-жъ! Земля —какъ мать: 
Весной въ степи цвбтугщей такъ сладко умирать! 
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П. 


Хорошо быть бълымъ кампемъ средь полей цвЪтущей ржи 
На травъ зеленой, нъжной уходящей вдаль межи; 
Подъ высокимъ синимъ небомъ и подъ солнцемъ золотымъ 
Хорошо быть въ полЪ камнемъ, бБлымъ, чистымъ и нъмымъ; 
Чтобъ, шурша подъ вътромъ тихимъ и склоняясь до земли, 
Спфлой ржи къ нему колосья съ нЪжной лаской прилеглт, 
И кузнечикъ простодушный стрекоталъ на немъ, звеня, 
И, въ кольцо свернувшис:, грЗлась задремавшая змя; 
Чтобъ на камнЪ бъломъ путникъ отдохнулъ въ весеннемъ 
сив 
И на утро къ свЪтлымъ далямъ вновь ушелъ, къ иной весн; 
Чтобы все, что хочетъ солнца, здЪсь, на камнЪ у межи, 
Отдохнуло и согр%лось, средь полей цв®тущей ржи. 
Хорошо весной творящей, въ дни свершивигихся чудесъ 
Близкимъ быть земл цвЪтущей. видЪть ширь и глубь 
небесъ, 
Близкимъ быть всему, что живо, что, проснувшись, хочетъ 
ЖИТЬ, 
Все принять, какъ даръ чудесный, все земное полюбить! 


Ада Чумаченко. 


ДЪТИ. 


Иовњеть Болеслава руса. 


Переводъ съ польскаго Л. Круковскей. 


ХЕ 


И ови ућхали: ДембовскШ въ ЖелЪзныя Гуты, а оттуда 
въ городъ Х., оба Линовск въ Грулу, награниц% Галищи. 
Въ ЛъсничовкЪ остались пани Линорская, Ядвига и Свир- 
скій. ЛослъЪдній, съ той минуты когда сани съ путниками 
исчезли на поворот лЪеной дороги, испытывалъ такое чув- 
ство, кахъ бы земля ушла ияъ подъ его ногъ. 

— Хозяйничайте, пожалуйста, какъ дома, — отозвалась 
Линовская.— Въ комнатЪ мужа вы найдете несколько книгъ... 
не особенных... А у моихь дверей находятся ключи отъ 
кладовой... Владекъ вфчно голоденъ.. лЪеной воздухъ вы- 
зываетъ аппетитъ... 

Говоря такъ, она очень радушно улыбалась, но Свирскій 
почувствовалъ перемЪну въ ея голосЪ и замЪтилъ, что ея 
смуглое лицо побльднЪло, а живые, черные глаза затума- 
нИлиСЬ. 

— Можно мнЪ пройтись? --спросилъ несмъло Свирск. 

— Ведите себя, какъ Владекъ, —отвћтила Линовская, по- 
жимая его руку, —Владекъ бъгаетъ, Ъздитъ, катается на 
конькахъ, лежитъ, требуетъ Ъду безъ всякой церемоніи. 
Онъ былъ бы такимъ же и у васъ, слБдовательно, вы должны 
подражать ему здЪсь... 

Она поблъднБла еще больше, губы ея дрожали и, поша- 
тываясь, она удалилась въ свою комнату. 

Это замЪтила панна Ядвига и шепнула Свирскому: 

— Похоже на то, что у нашей мамочки готовится при- 
падокъ желчныхъ коликъ... 

— А әто очень тяжело? 

— Ужасная боль. Но будьте покейны, я знаю, что дЪ- 
лать... 


дътын. 123 


— Можеть быгь, нужна моя помещь?..—епресиль озабо- 
ченно Свирскій. 

— Вы нужны только на то, чтобы уйти какъ можно 
дальше отъ насъ!.. 

И она побъжала за Линовской. Свирскій слЪлалъ нБ- 
сколько шаговъ по направленію къ лЪсу, но тотчасъ по- 
вернулъ къ дому и по скрипучей лЪетницЪ поднялся на- 
верхъ, въ комнату Владислава, которую занималь теперь 
одинъ. Онъ легъ на кровать, закрылъ глаза, но вдругъ услы- 
халъ снизу подавленный стонъ. Онъ наклонилъ голову, 
напрягалъ слухъ... НЪФть сомнЪнія, этотъ нечеловз чесюй 
крикъ шелъ изъ комнаты Линовской. 

— Что я сдвлалы . что я сдБлалъ!.. --шепталъ онъ, схва- 
тившись за голову. 

Стоны внизу усиливались. 

— По моей винЪ сыну грозила смерть или, по крайней 
м%р%, тюрьма, отецъ заболЪль, а тецерь— мать... 

Онъ побъжалъ внизъ, вошелъ вь сни и повернулъ къ 
комнатЬ Линовской. Онъ остәновился и ждалъ. (тоны боль- 
ной становились слабЪе, иногда затихали. 

— Умираетъ, что ли? —думалъ онъ.--Нужно же случиться 
такой ОВДЪ: часъ тому назадъ уЪхалъ докторь! 

Овъ стоялъ посреди кабинета Линовскаго, не зная, что 
ему дЪълать. 

Вдругъ отворилась дверь изъ комнаты больной, и появи- 
ла’ь Ядвига съ мокрымь полотенцемъ въ рукахъ. 

— Хуже?—спросилъ перепуганный Казимуръ. 

— Лучше—будьте спокойны! Мы кладемъ припарки... 
больная приняла опій... все идетъ хорошо... Какой же вы 
впечатлительный! 

Свирскій пожалъ плечами и, повернувшись на каблу- 
кахъ, ушелъ въ глубь лЪса. 

— Чортъ принесъ этихъ бабъ!—ворчалъ Свирскій, раздра- 
женный замЪчаніемъ Ядвиги.—Я и впечатлительность... 

Онъ недавно въ столовой взглянулъ на себя въ зеркало. 
И какимъ образомъ этотъ высок, широкоплечш, стройный 
юноша въ обтянутой курткБ и высокихъ сапогахъ; а глав- 
ное, при такой воинственной наружности, вызывавшей за- 
висть, могъ, подъ вліяніемъь женскихъ стоновъ, проявить 
впечатлительность, замЪченную даже Ядвигой. 

— Воть влопался! 

Ему представился барскій домъ въ Сверкахъ, огромныя 
комнаты, зат6мъ цЬлый рядъ управляющихъ, экономовъ, 
винокуровъ, лЪсниковъ. И это онъ, совладвлецъ этого бар- 
скаго дома, очутился въ комнаткахъ, гдВ можно достать 
потолокъ рукой, а когда онт всланеть у окна, въ комнатЪ 
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становится темно... И это онъ, которому его управляюще, 
экономы, винокуры и лЪеники почтительно кланяются, стоялъ 
сегодня у двери жены помощника лЪеничаго такой озабо- 
ченный, что его заподозрили въ чрезмЪрной впечатлитель- 
ности!.. 

— Фу!.. —пробормоталь онъ. Очевидно, у меня былъ 
видъ фельдшера или сидЪлки, если эта пани такъ расчув- 
ствовалясь по отношенію ко мнЪ! Пусть они себЪ болъютъ, 
пусть лъчатся... Я живу сегодня у помощника лЪсничаго, 
завтра—у князя, послЪ-завтра—у еврея... У меня есть дру- 
гія заботы, а не ихъ горести... А Владекъ?.. Что же такое... 
когда онъ станетъ моимъ адъютантомъ, ему придется испы 
тывать то же самое, что и я... Солдату не приходится сенти- 
ментальничать... 

Гуляя въ лЬсу, овъ мечталъ: 

— Отвратительная дорога для артиллеріи: даже зимой 
и лЪтомъ здЪеь елздуеть пробираться осторожно, а послЪ 
продолжительныхъ дождей здВсь можно потопить пушки.., 
За то для партизаповъ находка! Въ этихъ кустахъ, направо, 
можетъ спрятаться около двухсотъ людей... А тотъ приго-. 
рокъ? Какая прекрасная погиція для скоростръльныхъ ору- 
дій! Ни одинъ вогъ, ни одна лошадь не прозхала бы... ни 
одинъ человЪкъ не остался бы въ живыхъ... Какія сосны! 
Я представляю себЪ за каждымъ деревомъ хорошаго стрълка! 
Если бы въ 63 году мы влацЪли современными винтовками 
и пушками, а у русскихъ было тогдашнее оружіе, — насъ 
теперь не называли бы мятежниками... У насъ было бы на- 
столько больше правъ на свободу, насколько больше пуль 
выпускали бы въ минуту наши орудія... 

Позже онъ ужъ не замъчалъ лЪса, а передъ его духов- 
ными очами на какомъ-то огромномъ полз стали разверты- 
ваться колонны невЪдомыхъь войскъ. Всъ были одВты въ 
темно-сЪрыя блузы, штаны и французскія кепи; только 
одивъ полкъ выдЪлялся желтыми воротниками, эполетами и 
околышами на шапкахъ, другой — бълыми, третій-—малино- 
выми, остальные—зелеными, синими... 

У веъхь были на спинЪ черные ранцы со скатанными 
шинелями, въ сумкахъ по сто зарядовъ и прекрасныя вин- 
товки съ четырехгранными штыками. За пЪхотой двигалась 
конница на великолЪпныхЪъ коняхъ однородной масти, даль- 
ше—пушки съ темно-синими лафетами, зарядными ящиками, 
походные госпитали. И все это двигалось въ порядкВ бЪг- 
лымъ шагомъ по направленію къ разстилавшейся на дале- 
комъ горизонтЪ полосЪ тумана, откуда долеталъ частый 
трескъ винтовокъ и тяжелый гулъ орудій. 

Свирсый вид®лъ тсе это: каждую марширующую ногу, 
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каждый сЪрый мундиръ, всякое лицо... Воть одна шеренга: 
впереди молодой офицеръ безъ растительности на лицз, 
около него солдатъ съ огромной каштановой бородой, за 
нимъ— другой помоложе съ темными усиками, затъмъ юноша 
съ большимъ носомъ и высокимъ лбомъ, дальше — юноша 
съ бълымъ лицомъ и какъ бы подпухшими глазами, снова 
блондинъ постарше, съ подстриженной бородой... ВсВ шли 
серьезные, строгіе, всматриваясь въ упомянутую полосу да- 
лекаго тумана, прорЗзываемаго огнемъ выстрЪловъ. Время 
отъ времени раздается команда: маршъ!.. маршъ!.. или 
вполголоса: „скорЪе, сукины дЪти! чего путаешься подъ 
ногами?“ 

Одинъ оркестръ доигралъ маршъ Гарибальди, другой 
начиналъ играть: „Къ оружію, народы! Возстанемъ всЪ...“ 
Несмотря на морогъ, душа Свирскаго пылала; ему казалось, 
что онъ чувствуетъ въ воздухЪ запахъ пота и пороха. 

Впередъ!.. Зпередъ... 

Новая перемъна картинъ. Невздомыя войска входять въ 
городъ Х. . 

Оркестры играютъ маршъ изъ „Аиды“. 

Солдаты, населеніе, дома и сама земля кричатъ: „ура! 
ура!“ И ереди густо-столпившагося народа Казимиръ замЪ- 
чаетъ какую-то бЪлую, изящную руку и два веселыхъ 
глаза... 

— Панна Ядвига?.—говоритъ онъ про себя. Этотъ пан’ 
Клеменсъ безумно любить ее, но Владекъ, вЪроятно, не влю- 
бленъ... Это хорошо: у солдата слишкомъ мало времени для 
амуровъ... 

ЗатЪмъ онъ припоминалъ ея вагляды, ея безпокойство о 
немъ, и вдругъ исчезли всВ волшебныя видЪнія... Исчезли 
побъдоносныя войска, музыка растаяла въ воздух%... Кави- 
миръ снова увидБвлъ лЪсъ и сказалъ про себя: 

— ВъЪдь я не женился бы на ней! 

Обћдали въ этотъ день поздно, и Свирскій сидЪлЪ за сто- 
ломъ одинъ. Панна Ядвига только налила ему полную та- 
релку фруктоваго супу и ушла къ больной Линовской. 

ПослЪ обЪда Свирск! осмотрвлъ библютеку въ кабинетћ 
помощника лЪсничаго. Онъ нашелъ полное собраніе сочи: 
неній Сенкевича, библіотеку избранныхъ сочиненій и стара- 
тельно переплетенные сборники „Польскаго Курьера“. Больше 
всего онъ, однако, заинтересовался географическими картами 
губерній, составленными военными топографами, и подроб- 
ными планами лћсовъ, принадлежащихъ ЖелЪзнымъ Гутамъ. 

— Воть настоящее развлечеше для меня,--сказалъ онъ. — 
ЧЪмъ отдаваться галлюцинащямъ или мечтать о глазкахь 
панны Ядвиги, я предпочитаю осмотрЪть карты. Кто знаетъ, 
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быть можетъ, когда-либо въ этихъ краяхъ будутъ еөвер- 
шаться походы и происходить сраженія?.. 

Онъ взялъ. географическія карты наверхъ, въ свою ком- 
нату, захватилъ полдести бумаги, карандашъ и весь лолгій 
зимній вечеръ провелъ въ изученіи и черченіи картъ. 

За чаемъ онъ справился о здоровьз пани Линовской, 
а потомъ вернулся къ себв и снова осматривалъ, чертилъ, 
измърялъ каждую лесную тропинку, каждую группу деревь- 
евъ, каждую лощину и каждый пригорокъ. 

На слъдующій день, вечеромъ, у него былъ готовъ по- 
дробный иланъ лћса, который онъ изучилъ настолько, что, 
при помощи замЪтокъ, не только не заблудился бы въ немъ, 
но даже нашелъ бы важнћйӣшіе пункты его. 

— А такую географическую карту губерніи необходимо 
пріобрЪсти,—сказалъ онъ про себя. 

Въ пятницу утромь вернулся изъ Груды кучеръ, отвезпий 
туда Линовскихъ. Онъ разсказалъ, что они профхали безъ 
гсякихъ приключеній, и отдалъ письма пани Линовской, 
которая едва встала съ постели, Свирскому. 

„Ты не можешь себЪ представить, какъ хорошо на 
меня подЪйствовала эта поЪздка. Н Бсколько часоьъ, прове- 
денныхь среди хорошо звакомыхъ окрестностей, какъ будто 
ничего не значатъ, а все же... Ахъ, Казя, если бы ты прі- 
Ъхалъ къ намъ, хоть на два дня, хоть на два часа!.. Не знаю— 
волЪдстве ли перемъны м%ста или встрЪъчи съ новыми 
людьми, но скажу тебЪ искренно —многе, многіе изъ моихъ 
взглядовъ измъЪнились... И, чЬмъ дальше мы удалялись отъ 
милаго города Х. и отъ Соломянокъ, тЬмъ болъе теченіе 
моихъ мыслей сливалось со взглядами честнаго Дембовскаго. 
Боже, какой это умный человЪкъ!.. Пріъгжай хоть на одинъ 
день“! 

Свирскій спряталъ письмо въ карманъ и подумалъ: 

— Владекъ очень впечатлителенъ... На него оказываетъ 
сильное вліяніе среда... Сегодня онъ готовъ согласиться съ 
Дембовскимъ, но лишь только увидитъ революціонные полки, 
тотчась отречется отъ филистерскихъ Вгглядовъ... 

Передъ полуднемъ, когда люди стали собираться на 
объдъ, а Свиреюй прохаживался по двору, къ нему подо- 
шелъ кучеръ и, снявъ шапку, сказалъ: 

— Нашъ панизъ велълъ очень кланяться вамъ, сударь... 

— РазвЪ мн3?..—спросилъ удивленный Свирскій. 

— Да, вамъ, сударь... И еще приказалъ просить, чтобы 
вы, сударь, пр!Бхали въ Груду... Охъ, шибко прокатили бъ. 

И онъ смотрълъ на Свирскаго очень радушно. Кровь 
уларила въ голову Свирскаго, такъ какъ онъ поняль вдругъ, 
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что этотъ взрывъ кучерскаго сочувствія является деликат- 
нымъ напоминашемъ о подачк%. 

Онъ очень растерялся и вмЪето того, чтобы сказать иро- 
сто: „у меня, милый мой, нътъ въ данную минуту мелкихъ 
денегъ или и я дамъ тебъ дня черезъ два“, Свирскій повер- 
нулся и ушелъ, оставивъ удивленнаго кучера съ шапкой 
въ рук%. 

Въ первый разъ Казимиръ очутился въ подобномъ поло- 
женіи. До сихъ поръ онъ не испытывалъ никогда недостатка 
въ деньгахъ, никогда не гостилъ или не жилъ изъ милости 
у людей, вдобавокъ, низшаго положенія... Еще ни одному 
кучеру, ни одному слугБ не пришлось напоминать ему о 
подачк!.. 

А теперь, завтра сочельникъ и слБдовало бы вознагра- 
дить всю прислугу, давъ имъ, по крайней мЪрЪ, по рублю 
на человзка... 

— Лихо съ этимъ Дембовскимъ! — ворчалъ онъ. Онъ 
чувствовалъ себя очень униженнымъ и несчастнымъ. Ему 
казалось, что каждый паробокъ, проходившій мимо него съ 
поклономъ, каждая дЪвушка, глядящая на него съ улыбкой, 
презираетъ его и думаетъ про себя: 

— Ну ужъ и баринъ, жалБющій людямъ копЪйку. 

Минуты казались ему часами, часы — сутками. Онъ скрылся 

въ своей комнаткз и часто глядълъ сквозь замерзшія стекла, 
не Вдекъ ли кто-нибудь изъ ЖелЪзныхъ Гутъ или изъ го- 
рода? Минутами онъ надћялся, что деньги будуть полузены 
до сочельника, минутами же ему казалось, что онъ ихъ ни- 
когда не получитъ. Быть можетъ, Дембовскій забылъ, или 
потерялъ его расписку, или же никто не хочетъ дать сто 
рублей Казимиру Свирскому, преслЪдуемому полиціей... А 
можетъ быть... можеть быть, кто-нибудь везъ деньги въ Л%с- 
ничовку, но подвергся нападенію шайки хотя бы Зайца, и 
ограбленъ, если не убиты... 
‚ Но именно въ ту минуту, когда его больше всего мучили 
сомнЪнія, къ дому подъъхалъ секретарь Желъзныхъ Гутъ 
и привезъ Свирскому не сто, а двЪети рублей различною 
монетою. Ему возвратили расписку, выданную Дембовскому, 
и просили выдать новую на соотвътствующую сумму. Свир- 
скій ожилъ. Секретарь ЖелЪзныхъ Гутъ показался ему 
самымъ прятнымъ человБкомъ, ЛъЪеничовка самымъ кра- 
сивымъ лђсомъ, а прислуга Линовскихъ собрашемъ самыхъ 
благородныхъ дъвушекъ и паробковъ въ цћломъ кра%. 

Въ субботу утромъ онъ далъ каждому и каждой по рублю, 
а кучеру два рубля. Даже блЪдная и ослабЪвшая Линовская 
съ улыбкой просила его не баловать людей, а передъ самымъ 
ужиномъ панна Ядвига сдВлала ему слБдующее замћъчаніе: 
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— знаете, о чемъ говоритъ теперь наша прислуга? „Ого! 
вЪрно плохо со шляхтой, если паничъ Свирскќій далъ намъ 
такъ много!“ Особенная форма благодарности, не правда-ли? 

Эти слова непріятно задъли Казимира. Но подъ вліяніемъ 
радости, доставленной ему полученіемъ денегъ, онъ скоро 
забылъ объ этомъ. Часа на два, до ужина, которымъ занялась 
панина Ядвига подъ руководствомъ Линовской, Овирскій 
пошель въ лъЪсъ и снова погрузился въ свои любимыя 
мечты. Количество созданныхъ его фантазіей полковъ уве- 
личилось, обмундировка стала еще прекраснЂе, оруже иде- 
ально усовершенствованнымъ, лица и осанки еше вырази- 
тельнфе. Онъ видълъ и себя на великолЪЬпномъ гнЪдомъ 
кон, нетерпъливо мотавшемъ головой, и, подвигаясь бокомъ, 
онъ расталкивалъ лошадей штабныхъ офицеровъ. Видћніе 
было удивительно яркое. Свирскій видълъ свою пелерину 
съ капюшономъ, изъ подъ которой виднЪлся конецъ сабли 
въ золоченыхъ ножнахъ. На мундштукЪ неспокойнаго коня 
бЪлВла пЪна. Въ эту минуту онъ почувствовалъ себя во- 
ждемъ какой. то безчисленной армш, хотя, быть можеть, былъ 
только мечтателемъ. Скоро призракъ арміи соединился съ 
воспоминаніемъ о безденежь% и чувствомъ униженія, которое 
онъ испыталъ. Это дало новый толчекъ его мыслямъ. 

— Однако какую важную роль играютъ деньги... — го- 
ворилъ Свирскій про себя. Только сегодня я ощутилъ го- 
рячую потребность въ нихъ... Если недостатокъ денегъ про- 
извелъ на меня такое скверное впечатл не и обезкуражилъ 
меня, то что сталось бы съ десятками и сотнями тысячъ 
солдатъ и офиңеровъ, если бы у нихъ вдругъ не хватило 
презръннаго металла. ВЪдь деньги это--оружіе, деньги это 
амуниція, деньги это—обмундировка, продовольсте, обувь... 
Хороши были бы воины въ дырявыхъ сапогахъ, оставляемые 
по два дня безъ пищи!.. 

Подъ вліяніемъ новаго теченія мыслей Казимиръ старался 
выяснить важнЪйшія условія организаціи и содержания арміи. 
Прежде всего, естественно, нужны деньги. 

Сколько же ихъ нужно было бы приблизительно? Хорошее 
оружіе и амуниція съ расходами по транспорту потребо- 
вали бы около ста пятидесяти рублей на человЪка... Сапоги 
въ годъ рублей тридцать... Обмундировка и бБлье около 
шестидесяти... Продовольствіе, лЪкарства, квартиры — около 
трехсотъ рублей въ годъ. Словомъ, — каждый солдатъ съ 
вооруженіемъ стоилъ бы около пятисотъ рублей. Такимъ 
образомъ, наприм%ъръ, я могъ бы выставить приблизительно 
четыреста пЪхотинцевъ, можетъ быть, пятьсотъ... дядя около 
тысячи... А черезъ годъ что стало бы съ ними? СтранЪ при- 
шлось бы содержать илъ на свой счетъ... А сколько стоила бы 
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стотысячная арм!я?— ВЪроятно, около сорока милліоновъ еже- 
годно, да еще десять милліоновъ вооруженіе... РазвВ страна 
могла бы затрачивать столько въ продолжеше года, двухъ лЪть 
а можетъ быть, и больше? Могла бы при хорошихъ урожаяхъ 
и если бы богатые люди могли быстро обратить все въ деньги... 
НапримЪръ, дядя долженъ быль бы продать всю свою землю 
и мою, а гдЪ же покупатели?.. Но деньги еще не все... КромЪ 
денегъ, нужно еще желаніе: вЪдь революціонная армія должна 
состоять изъ добровольцевъ... Народъ дастъ солдатъ, интел- 
лигенція-—офицеровъ, но не можетъ быть рЪчи о какомъ- 
либо принуждении... 

Много денегь и много желашя! Много людей, готовыхъь 
пожертвовать все свое имущество, послъдній грошъ, и много 
такихъ, которые безъ колебанія отдадутъ жизнь за свободу. 

Въ сумерки стали собираться гости на предпраздничную 
кутью. 

Панна Ядвига, по порученію Линовской, пригласила вчера 
секретаря управленія, который тотчасъ посл пр!Ъзда за- 
твялъ со Свирскимъ разговоръ о политикћ. Скоро пріћхалъ 
панъ Клеменсъ, холодно поздоровался съ Казимиромъ и 
очень нжно съ Ядвигой, отъ которой уже и не отходилъ. 

Тотчасъ послышался звонъ колокольчика и прибылъ по- 
мощникъ лъеничаго Опатовскій съ женой. Они потеряли 
осенью двоихъ дћтей и не рЬшались проводить праздники 
дома, а напросились къ Линовской. Наконецъ, на крестьян- 
скихъ саняхъ пріћхалъ молодой практикантъ-техникъ изъ 
Желъзныхъ Гутъ и ксендаъ, викарій, поссоривпИйся съ на- 
стоятелемъ, и позтому явившійся въ ЛЂеничовку. 

Посл%дней пришла пани Линовская, слабая, худая, но 
очень обрадовавшаяся гостямъ; за ужиномъ веъиъ было 
очень весело. 

За бутылью стараго меду, сидъв пій около Ядвиги, панъ 
Клеменсъ сіялъ, даже лица Опатовскихъ оживились, и ксендзъ 
разсказывалъ имъ вполголоса какой-то анекдотъ. 

Только Свирсый былъ задумчивъ, да съ энергичнаго 
лица врача не сходило выраженіе печали. 

По совЪту панны Ядвиги, Линовская обмакнула губы въ 
рюмку и сказала: 

— Дай Богъ, чтобы въ слВдующемъ году мы снова со- 
брались здЪсь вс®, въ полномъ составЪ... И дай Богъ намъ 
дождаться лучшихъ, давно ожидаемыхъ временъ... 

Опатовскій. У васъ, сударыня, будутъ всъ въ сборб... 
У наеъ нЪтЪ... 

Ксендзъ. Это правда! Панна Ядвига, пожалуйста еще 
рюмочку... 

Свирскій. Кто переживетъ этотъ годъ, тотъ дождется 

Апр%ль, Отдфлъ [. 9 
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лучшихъ временъ. Хотя... не знаю, будуть ли они для насъ 
такими хорошими, какъ бы мы хотђли, и... кая мы заслу- 
жили... | 

Секретарь. Я слышу это оть васъ второй разъ, но... 
хорошенько не понимаю... 

Линовская. ПодВлитесь же и съ нами вашими надеж- 
дами. 

Свирскій. Мои предчувствія опираются на очень про- 
стыя соображенія. Черезъ годъ одержитъ поб®ду русская 
революція, установить свою форму правленія, слЪдовательно, 
и намъ будеть легче... Но было бы несравненно лучше, 
егли бы мы, въ предстоящей рЪшительной борьб%, сы- 
грали роль союзника, дъятельной силы, а не ожидали, 
сложа руки, что намъ перепадезъ отъ чужихъ трудовъ и 
милосгей... 

Опатовекій (махнувъ рукой). Каюя у насъ силы! 

Техникъ. Отвага и сам-отвержене пролетаріата. 

Свирскій. Вы правы. Но эта отвага безпорядочна, без- 
толкова. а жертвують собой елиницы. Вели бы мы органи- 
зовали армію, хотя бы стотысячную... 

Техникъ. Для защиты интересовь буржуевъ и для 
порабощенія народа? 

Свирекій (горячо). Это-то и есть наше несчастіе! Мы 
раздЪляемся на пролетаріатъ и буржуа ію въ то время, когда 
нужно веъЪмъ сплотиться какъ можно твВснће... Одно тВло 
и одна душа .. 

Секретарь. Мы ждемъ этой сплоченности. 

Техникъ. Я даже не понимаю, какая польза для рево- 
люціи можетъ быть отъ буржуевъ? 

Свирсекій. Они могуть быть полезны хотя бы своими 
деньгами. На содержаніе, напримъръ, стотысячнаго войска 
нужно около пятидесяти милліоновъ ежегодно. 

Пусть пролетаріатъ доставитъ безстрашныхъ солдатъ, ка- 
питалисты — деньги, и тогда Польша станетъ союзницей 
Россіи... 

Техникъ. Союзъ существуетъ и въ настоящее время: 
русскій пролетаріатъ соединился съ польскимъ противъ 
русскихъ и польскихъ экеплуататоровъ. 

Свирскій. Буржуа не пострадаютъ, но могутъ убить 
нашу народную индивидуальность. 

Техникъ. Народность это—ерунда, основа всему — 
коллективизмъ. 

Секретарь. 0! сударь! Но для того, чтобы скорЪе до- 
стигнуть этого коллективизма, подготовляють забавтовки 
на фабрикахъ. 

Панъ Клеменеъ. И въ усадьбахъ... 
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Секретарь. Дирекціямъ фабрикъ предъявляютъ невы- 
полнимыя требованія, а отказывающимъ посылаютъ смертные 
приговоры... 

Опатовск! й. Значитъ, и въ усадьбахъ устраиваются 
уже забастовки? Я пе зналт... 

Панъ Клеменсъ. Въ Лубняхъ рабо! потребовали 
увеличенія жалованья и ордипарін *), а такъ какъ управляю- 
щій не могъ согласиться на это, то они перестали кормить 
и поить скотъ... Профажави іе по шоссе за версту слышали 
ревъ... 

Опатовскій. О, негодяи! 

Техникъ. Криковъ голодныхъ робочихъ не елышат»... 
Они не умВли до сихъ поръ ревъть громко. 

Свирскій. Если бы такое настроеніе паричо во всей 
странЂ, революція не принесла бы намъ никакой пользы. 

Секретарь. Слава Богу, если не вспыхиетъ между- 
усобная война!.. 

Линовская. СлЗдуеть вмфшатьея духовенству и ула- 
дить отношенія. 

КсендзЪъ. Духовенству? Тому ли, которое пренебрегаетъ 
пастырскими обязанностями? Или тому, которое, вмћъсто того, 
чтобы учить людей съ амвона, пугаеть ихъ адомъ? Или, 
быть можетъ, тому духовенству, которое охотится, играеть 
въ карты и при всякомъ удобномъ случа сдираетъ шкуру 
со своихъ овецъ... 

Техник»ъ (съ насмъшкой). Браво! Кеендзы такіе же буржуи, 
какъ промышленники и шляхта. 

Линовская. Ядая, попроси гостей въ мою комнату и 
сыграй что-нибудь. 

Когда гости встали изъ-за стола, панъ Клеменеъ вдругъ 
остановился передъ Свирскимъ и сказаль: 

— Знаете, я не думалъ... я очень удивилея тому, что вы 
говорили... МнЪ казалось, что вы заодно съ ними... 

— Съ твми, которые хотятъ междуусобной войны —спро- 
силъ, усмЪхаясь, Свирскій. 

— Прошу прощенія,—отвътилъ панъ Клеменсъ, пожимая 
его руку—и, если позволите, я когда-нибудь пр!Вду интимно 
побесЪдовать... 

— Къ вашимъ услугамъ, —отвћтилъ Свирск холодно. 

Тотъ фактъ, что панъ Клеменсъ въ продолженіе всего 
ужина сидЪфлъ около панны Ядвиги, былъ ему непріятенъ. 

Съ первой минуты ихъ вотрЪчи, Ядвига страннымъ обра- 
зомъ безпокоила его. Онъ часто думалъ о ней, его раздра- 
жали ухаживанія Клеменса и радовало, что Владекъ равно- 
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душенъ къ ней, но, въ душ, онъ неоднократно повторялъ 
себъЪ: 

— Ввдь я не влюбленъ въ нее... И никогда не женился бы... 

ПослЪ ужина и отъЪзда гостей Свирскій долго не могъ 
уснуть... Старый медъ огненными потоками разливался по 
тЪлу, зажигая въ мозгу новые и непріятные образы, центромъ 
которыхъ было лицо панны Ядвиги. Она не красива, но... 
Какіе у нея густые волосы, кафе частые, бФлые зубы... 
как я губы... глаза... А главное—какъ она умћетъ слушать! 
Когда Казимиръ говорилъ, панна Ядвига не только пони- 
мала, но и сочуветвовала каждому его мнънію, поощряла 
и ободряла его взглядомъ... А когда вмЪшивалея въ разго- 
воръ техникъ, ея лицо пылало, а глаза, казалось, говорили: 
„я готова идти за тобой!“--„Но вфдь онъ анархистъ... экс- 
пропріаторъ“...—думаль Казимиръ. 

Никогда онъ не любилъ воинствующаго соціализма, и 
этотъ техникъ-соціалистъ, безмолвно поддерживаемый панной 
Ядвигой, возбуждалъ въ немъ гнЪвъ и какъ бы открылъ 
повыя черты въ знакомой и до сихъ поръ сощалистической 
агитаціи. 

— Онъ глумится надъ народностью и нисколько не за- 
ботится о томъ, чтобы мы, по отношению къ русскимъ, стали 
равными и свободными среди равньхъ и свободныхъ...—1по- 
думалъ Свирекій и, несмотря на возбуждеше, уснулъ. 

Его сны были безпорядочны и неспокойны. Онъ видълъ во 
сиЪ, что ссорится съ къмъ-то, борется, бъжитъ куда-то вза- 
пуски... То ему снилось, что онъ на разъяренномъ кон%, кото- 
рый вдругъ превратился въ быка во мракЪ, скачетъ и падаетъ 
стремглавъ... Какъ странно —Ъзда на разгоряченномъ быкЪ! 

Казимиръ проснулся измученный, съ тяжелой головой и 
недовольный вевмъ міромъ. 

Онъ попросилъ прислугу подать ему чай наверхъ въ 
комнату, выпилъ нВеколько стакановъ и сталъ затвмъ про- 
сматривать карты лЪсовъ, принадлежащихь ЖелЪзнымъ 
Гутамъ, и карту губерши. Углубившись въ чертежи, онъ 
еъ удовольствіемъ представлялъ себЪ дороги, деревни, ого- 
роды, горы, заросли... Но онъ ужъ не видълъ войска въ 
еБрыхъ мундирахъ, развоцвВтныхъ околышахъ и эполетахъ... 
У него, просто, не было охоты представлять его себћ... За то, 
время огь времени, на фон каргъ появлялись мечтатель- 
ные глаза Ядвиги или угрюмое лицо врача, презирающаго 
народность и народное войско. Около полудня (Овирекій 
спустилея внизъ, въ комнату Линовскаго, и встрЪтилъ тамъ 
Ядвигу, которая, поднявь пальчикъ съ таинственнымъ ви- 
домъ сообщила ему: 

— Вчера у нась ужиналъ гость и ночевалъ... 
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— Не соціалистъ ли? 

Въ глазахъ Ядвиги мелькнуло уд ивленіе, но она продол- 
жала: 

— Не знаю, — угадали ли вы? Поздно вечеромъ явился 
въ нашу людскую путникъ, будто калЪка, оборвапный... 
и просилъ, не спрашивая господъ, позволить ему перепоче- 
валь.. И, прелставьте, люди согласились на это и, если бы 
не Рузя, очень преданная мнв и ничего отъ меня не скры- 
вающая, —мы и не знали бы объ этомъ... 

— Разв это въ первый разъ кто-нибудь ночуеть у ра- 
бочихъ, не заявляя объ этомъ господамъ? —спросилъ Кази- 
миръ. 

— Бывало, но послушайте, что было дальше... —продол- 
жала она возбужденнымъ тономъ. -Этотъ чиая- путникъ 
убЪждалъ нашихъ людей требовать иослЪ праздниковъ уве- 
личенія жалованья и ординар!и и сокращенія числа рабо: 
чихъ часовъ. Опъ также увърялъ ихъ, что въ будущемъ 
году вся шляхетская земля перейдет къ крестьянамъ... 

Свирскій пожалъ плечами. 

— Такъ говорилъ этотъ путникъ,— продолжала Ядвига, — 
а когда кучеръ сказалъ, что шляхта даромъ земли не от- 
дастъ, бродяга отвћтилъ ему: „Пусть шляхта скорЪй уби- 
рается за границу, а то ее будуть рЪзать и жечь...“ 

— А онъ не сказалъ, будуть ли рЕзать сожженных 
или жечь зарЪзанныхъ?—смЪялся Казимиръ. 

— Вы шутите, а вЪдь эти угрозы касаются больше васъ, 
чЬмъ меня. . 

— Конечно! Представляю себЪ фигуру рабочаго, кото- 
рый, напримъръ, предлагаетъ моему дядь отдать имВн!е...— 
отвзтилъ Овирскій.--Въ этомъ случаЪ насъ можетъ защитить 
этотъ ..техникъ изъ ЖелЪзныхъ Гутъ... — прибавиль онъ, 
иронически улыбаясь. 

— Ахъ! какъ я его боялась вчера!..—воскликнула Ядвига. 

— МнЪ казалось, что вы воспринимаете его угрозы съ 
величайшимъ сочувствіемъ. 

— Я? Хороша проницательность! Я симпатизирую только 
тЬмъ, кто трудится для народа, обучаетъ его, а не тЬмъ, 
которые только сбиваютъ его съ толку невыполнимыми 
объщаніями. 

— Прекрасно!.. СлЪдовательно, вы предпочитаете пана 
Клеменса?.. 

— Безъ сомнћнія! Онъ такъ же, какъ и я, вполнв со- 
зпаетъ, что прежде всего необходимо научить народъ гра- 
мот%Ъ... Тамъ, гдЪ переполнены школы, пустуютъ тюрьмы... 

— Напримъръ, въ нашемъ миломъ городъ Х. суще- 
ствуютъ четыре мужскихъ учебныхъ заведенія, три— жен- 
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скихъ и приблизительно десять начальныхъ школъ, а 
тюрьма переполнена... 

— Поздравляю!..—прервала его Ядвига.—Вы начинаете 
говорить, какъ Дембовский... 

На этомъ кончилась ихъ несколько раздражающая бесћда. 
Свирскій, придя въ себя, подумалъ: 

— Что же будетъ съ моимъ войскомъ, если шляхта 
принуждена будетъ удирать или бороться съ собственными 
рабочими, которыхъ возбуждаютъ фабричные врачи или 
броляче агитаторы? 

Въ первой день Рождества никто изъ гостей не прі- 
Ъхалъ. Линовская послЪ обћда легла, а Ядвига читала ей 
вслухъ. Около восьми часовъ явился ближайшій лъеникъ, 
измученный и перепуганный, съ иавВстіемъ, что какая-то 
шайка напала на него, отобрала револьверъ, двустволку и 
три рубля. = 

— Кто же это былъ?—спроенла Линовская. 

ЛЪениьъ развелъ рухами, взглянулъ мелькомъ на Свир- 
скаго и отвЪтилЪ: 

— Разные люди: не то рабочіе, не то горожане... Но 
было также нЪеколько папичей.. Они вели себя по-барски, 
говорили по-господеки... 

Свирекій вадрогнулъ. Можетъ быть?.. Онъ вышелъ въ 
прихожую за лБеникомъ и, подавая ему трехрублевку, ска- 
залъ: 

— Возьмите, добрый человБкъ... БезсовВстенъ тотъ, кто 
ограбилъ такого бъдпяка,... 

— А еще говорили, что будутъ грабить только гое- 
подъ!.. – проворчалъ лЪеникъ, цълуя руку Казимира. 

На слБлуюпИй день снова никто не прівхалъ въ ЛЪс- 
пичовку. Свирекій видълъ дамъ только за обздомъ и весь 
день провелъ за чтешемъ романа „Огнемъ и Мечомъ“. Иногда 
онъ машинально бросалъ книжку и говорилъ про себя: 

— Кого же этоть лЪеникъ называеть паничами? Еще по- 
нятно, что они взяли у него оруже, да и за это обязаны 
были заплатить... Но три рубля!.. Революціонеры, отбираю- 
ще у лЬсника три рубля!.. ВЪдь ни Хрусановскій, ни Ли- 
совекій не позволили бы себЪ ничего подобнаго, слъдова- 
тельно, означенные ланичи не были нашими товарищами... 
Револкцюнеры, не брезгающе тремя рублями лъсника!.. 

На слздующ! день поелЪ праздника въ Лзеничовку 
явилось цђлыхъ пятеро лЪфениковь еъ неправдоподоб- 
ными вЪстями. Прежде всего у каждаго изъ вихъ во 
время Рождества побывала какая-то шайка, состоящая 
изъ десяти слишкомъ человЪкъ, вооруженная, повидимому, 
вымуштрованная, и отбирала двустволки, револьверы, по- 
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рохъ и патроны. Въ каждой шайкЪ были молодые люди, 
похоже на паничей и объяснявшіе лЪсникамъ, что ихъ 
оруже необходимо револющонерамъ. Денегъ не брали ни 
у кого, собирались по звуку свистковъ или трубъ и, вы- 
строившись попарно, исчезали среди деревьевь и за- 
рослей. 

КромЪ того, лЪеники сообщили и другія вЪети. На- 
чиная съ сочельника, на праздникахъ, какіе-то люди прі- 
Ъзжали на саняхъ въ лъсъ и увозили дрова, сложенныя 
въ штабеля, или же строевой лъеъ. Въ одномъ мЪетЪ даже 
свалили шесть великолЪиныхъ лиственницъ и увезли не- 
ввдомо какъ и куда. 

— Извините, Словикъ, — отозвалась Линовская, — вы 
должны вЪдь знать, куда увезли лиственпицы... РазвЪ 
исчезли слЪды?.. 

— СлЪды исчезли на шоссе, — отвътилъ ЛЪеникъ, — 
но и самъ панъ лЪений не спорилъ бы съ толпой, 
гдЪ почти у каждаго была двустволка или штуцеръ... 
Впрочемъ, они предупредили, чтобы ихъ не преслЪдовали, 
иначе... пуля въ лобъ... 

Н%Ъсколько послфдующихъ дней протекли въ Л%Ъени- 
човкЪ тихо. Линовская медленно возвращалась къ обыден 
нымъ занятямъ, панна Ядвига помогала ей, а по вечерамъ 
занималась обученіемъ прислуги. У Свирскаго было много 
свободнаго времени, и поэтому онъ скулалъ больше, чъмъ 
до праздниковъ. Ему надофло чтеніе военныхъ разсказовъ 
и не было охоты гулять, такъ какъ лЪсъ напоминалъ ему 
его мечты, картины переходовъ, битвъ и побБдъ. Эти 
картины за послвде дни какъ-то измнились, поблекли, 
. разсВялись, растаяли, какъ ледъ на солнц. 

Нечего и думать объ организаціи арміи въ странъ, глЪ 
между интеллигенщей и рабочими классами существуеть 
ненависгь и недовзр1е! Откуда взять ленегъ для настоящей 
войны тамъ, гдВ останавливается всякая работа? 

Но не свидВтельствуютъ ли эти шайки, отбирающія ору- 
же у лћениковъ, объ усиленіи революціоннаго движенія? 
А эти „паничи“--вЪдь это та же интеллагентная молодежь, 
которая, несмотря на зиму, идетъ въ ряды борцовъ... Оче: 
видно, ови увзрены въ скорсмъ взрывъ революціи въ Рос- 
сіи... Но... принадлежать къ такой шайкћ, пока только раз- 
бивающей монополіи и отбирающей у крестьянъ трехруб- 
левки, принадлежать къ подобной шайкв Казимиръ тенерь 
ужъ не хотЬлъ. Онъ желалъ бороться въ рядахъ регуляр- 
наго войска, которое ведетъ ршительныя битвы, а не 
стычки, напоминающія разбойничьи нападен!я. Подъ влія- 
ніемъ этыхъ соображеній, его страсть къ револющи стала 
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если не остывать, то терять прежнее напряженіе. Ему 
все чаще вспоминались недавнія рЪчи Дембовскаго, что 
современная неурядица не представляетъ еще революціи и 
не можетъ вызвать хорошихъ политическихъ послЪдствій. 
Иногда онъ даже вспоминалъ бурныя вспышки дяди, ко- 
торый много лвтъ до современнаго движенія говорилъ, 
что революцію могутъ вызвать только преступленія и пре- 
етупники. 

ВеВв эти размышленя были, однако, слишкомъ новы, 
чтобы привести Свирскаго къ какимъ-нибудь опредленнымъ 
выводамъ и ръшеніямъ. 

Однажды прівхалъ секретарь директора Желъвныхъ 
Гутъ и, поздоровавшись съ дамами, изъявилъ желаніе по- 
говорить со Свирскимъ о важномъ дЪлЪ. Гость былъ взвол- 
нованЪъ. 

— Будьте любезны прочитать вотъ это, —сказалъ онъ, 
подавая Свирскому небольшой клочекъ бумаги. 

Это былъ смертннй приговоръ: секретаря предупре- 
ждали, что онъ погибнеть въ одинъ изъ ближайших 
дней. 

— Подобныя извЪщеншя получили вс мы, — сказалъ 
гость.—Собираютея убить директора, его помощника, кас- 
сира, бухгалтера, веЪхъ ннженеровъ и двоихъ самыхъ луч- 
шихъ мастеровъ. Теперь, сударь, посовЪтуйте, что намъ 
дћлать? 

Свирскій молча возвратилъ записку секретарю. 

— Я прхалъ къ вамъ ло порученію всЪхъ пригово- 
ренпыхъ, —сказалъ гость, при чемъ поблзднЪвиия губы его 
задрожали. — Намъ извЪстно, что вы играете важную роль 
въ револющонномъ движении... 

— Вы ошибаетесь,--црервалъ его Казимиръ.—Я, дВйстви- 
тельно, сталкивалея съ нЪкоторыми выдающимися револю- 
ціонерами, но нашъ союзъ рыцарей свободы работалъ не- 
зависимо отъ нихъ и шелъ въ разрЪзъ съ ихъ требова- 
НЯМИ... 

— Во всякомъ случа вы руководите какой-то органи- 
заціей. 

— Никакой!—отвћтилъ Казимиръ. И если бы такъ нро- 
должалось... 

. — Что продолжалось? —спросилъ секретарь. 

— Н%ътъ, ничего... Я только повторяю, что у меня изтъ 
и не было никогда вичего общаго съ людьми, разсылаю- 
щими смертные приговоры... 

Секретарь сжалъ руки такъ, что суставы хруствули, и 
сказалъ взволнованнымъ голосомъ: 

— Скажите же, по крайней мър%, что намъ дълать? Къ 
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кому обратиться за совЪзтомъ? Бросить фабрику певоз- 
можно, насъ назвали бы трусами, а это подорвало бы вся- 
кую дисциплину и даже могло бы вызвать порчу машин»ъ... 
Обратиться къ полицін и назвать тЬхъ, противъ кого 
у насъ имЪются вполнф основательныя подозрЪнія—тоже 
невозможно... Насъ назвали бы шпіонами... Не знаю, су- 
мЪемъ ли мы защищаться, потому что эти господа предпочи 
тають нападать и убивать неожиданно... Что же намъ 
остается?.. 

— Быть можетъ, елфдовало бы поговорить съ самыми 
надежными рабочими, наконецъ, съ тЪми, котерыхъ вы по- 
дозрваете? возразилъ Свирекій. 

— Эго ни къ чему не поведеть! Порядочные рабоч!е сами 
боятся бунтовщиковъ, сами получаютъ смертные приговоры.. 
А съ тЪми... Я говорилъ съ ними... хотя бы съ пашимъ 
техникомъ, съ которымъ вы познакомились въ сочельникъ... 
И знаете-ли, какое вынесъ впечатлніе... не только я, а всъ 
мы, „лакеи капитализма“, какъ насъ называютъ? 

Онъ глубоко вздохнулъ и, подумавъ, докончилъ: 

— Мы вынесли впечатл не, что за нашими буптовщи- 
ками и предполагаемымя убійцами кроется кто-то другой, 
для кого очень важно, чтобы здЪеь пала промышленность, 
земледфліе, всякое благосостояне и чтобы на вЪчныя вре- 
мена было установлено военное положеніе. 

— Быть можетъ, высшая фабричная власть плохо обра- 
щалась съ рабочими, не говоря уже о ея корыстолюбіи? — 
спросилъ Свирскій. 

-- Несомннно, -- продолжалъ секретарь, — управленіе 
фабрики у насъ блюдетъь интересы акціонеровъ, какъ 
и повсюду... Поступали скверно... дъЪлали подлости... не 
буду оспаривать... Но когда рабочіе забастовали въ пер- 
вый разъ, предъявили требованія увеличить плату, умень- 
шить количество рабочихъ часовъ, устроить баню и пр!ють, 
организовать врачебную помощь, въжливо обращаться и 
такъ далће, и такъ далЪе,—тогда всъ, начиная съ ди- 
ректора и кончая находящимся передъ вами покориъйшимъ 
слугой, признали ихъ правоту и полдержали ихъ на со- 
ВЪТЪ администращи завода... Скажу вамъ больше... мы вти- 
хомолку потирәли руки и шептали между собой: слава 
Богу, наконецъ, и на фабрикахъ прекратятся крЪпостниче- 
скія отношенія. 

— Да, это движеніе заявило себя съ хорошей стороны, — 
сказалъ Свирекій. 

— А продолженіе его очень скверно, —подхватилъ секре- 
тарь. — Мы убъдились очень скоро, что рабочіе, или, върнће, 
ихъ вожаки, совсъмъ не стараются улучшить условія, а только 
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вызывают? безиорядокъ... Мы приняли већ условія рабочихъ 
и готовы были ихъ выполнить, но они не только стали 
предъявлять новыя, все болфе невыполнимыя требованія, но 
еще работали небрежно, портили матеріалъ, крали, заста- 
вляли держать на фабрикЪ такихъ людей, которыхъ въ 
лучшемъ случа слЪдовало прогнать, а въ худшемъ— отдать 
подъ судъ. А когда имъ заявили, что дальнЪйшихъ усту- 
покъ фабрика не можетъ едЪфлать,—наеъ приговорили къ 
смерти... 

— Въ чемъ же они, наприм 5ръ, обвиняютъ васъ?—спро- 
силъ Овирск!й. 

— Вы не повврите!.. -воскликнулъ секретарь.—Я дол- 
женъ умереть за то, что когда-то пользовался довћВріемљъ 
рабочихъ, что пріохочивалъ ихъ къ ученію, къ организаци 
союзовъ... что, наконецъ, за песлЪъднее время объяснялъ ра- 
бочимъ непрактичпость ихъ ловеденія... Да, правда, раза 
два я заявилъ, что это не польскія руки и не польскія сердца 
руководят» движеніемъ, которое можетъ закончиться общей 
нищетой и падетемь нашего народа неизвъстно для чьей 
пользы... 

Свирскій вскочил со стула и сталъ ходить по комнат. 

— НЪть, сударь!..—-сказалъ онъ.—Они могутъ писать 
приговоры и наклеивать ихъ хотя бы ва заборахъ, могуть 
тревожить васъ. но убивать... нЪтъ! Самый подлый убійца, 
если онъ не сумастшедшій, долженъ имћть поводъ для убій- 
ства, а у нихъ вЪдь нфть рьшительно... никакого... 

— А если кто-нибудь нанялъ убійцу? 

— Вы смотрите слишкомъ мрачно на свЪтъ Бежи— 


сказалъ Кэзимиръ. — Впрочемъ, такого рода случайно- 
стямъ можетъ подвергнуться всякій, поэтому мы носимъ 
оружіе... 

— Носить оружіе әто — ваше послЪднее слово?—спросилъ 
секретарь. 


Свирсекій пожалъ плечами. 

— Извините,-—еказалъ онъ, —я не смЪю совЪтовать, но 
скажу, какъ я обращаюсь съ такъ называемыми простыми 
людьми. Прежде всего, пичего пе беру даромъ, стараюсь 
вознаградить надтежащимъьъ образомъ, — быть можетъ, и 
слишкомъ щедро, — за каждую услугу... Во вторыхъ, я 
всегда ВЪЖлИвЪ съ ними... говорю имъ вы, ИЛИ панъ... кла- 
няюсь... здороваюсь первый, протягиваю руку... Поэтому 
такъ называемые пролетаріи любятъ меня и вврятъ, совъ- 
туются со мной, неоднократно предостерегали... И я встръ- 
чаль уже такихъ, которые откров”нно заявляли, что, 
если бы я захотЬлъ, они бы жизнью пожертвовали за 
Меня .. 
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— И вы имъ вЪрите? 

— Понятно, что я не принялъ бы жертвы ни оть кого, 
но... я чувствую себя межлу ними въ безопасности и чув- 
ствовалъ бы себя такъ, лаже если бы какой - нибудь 
подозрительный комитетъ прислаль мнБ смертный приго- 
воръ. 

— Благодарю васъ!--сказалъ секретарь. Онъ посмотр%лъ 
Казимиру въ глаза и крЪпко пожалъ руку.—Вы полагаете, 
что мнв нечего опасаться? 

— Я глубоко убЪъжденъ въ этомъ, — сказалъ Свир- 
скій. 

Когда секретарь спустился внизъ, Линовская съ любо- 
пытетвомъ спросила, о чемъ они такъ долго разговаривали. 
Не желая причинять ей безпокойство, секретарь умолчалъ 
о главномъ предметб разговора и сказалъ: 

. — Сударыня! МнЪ исполнилось сорокъ пять лЪтъ, я 
много вращалея среди людей, учился за-границей... Сло- 
вомъ, не лишенъ нЪкоторой опытности и немного знаю 
характеры... Несмотря на все это, я раземялся бы, если-бъ 
маъ сказали, что я могу столкнуться съ такою мололежью, 
какую увидЪлЪ теперь. 

— Вы говорите о Свирскомъ? — спросила она.—И я не 
удивляюсь, что опъ оказалъ такое вліяніе на Бладека!.. 

— Восемнадцатилћтній юноша, —продолжалъ секретарь, 
махвувъ рукой,—-восемнадцатил тн, а, даю вамъ слово, 
разсуждаетъ, какъ зрълый человЪ къ, какъ политикъ... Скажу 
прямо: я не знаю, что и думать, откуда взялась подобная 
молодежь у насъ? ВЪрнЪе сказать, это даже не молодежь, 
а люди зрЪлые, искушенные опытомъ, законченные... Ми 
даже стыдно признать это... 

— А я не удивляюсь, —отвЪтила Лнновекая.—РВль ска- 
залъ же Владекъ, что для нынвшняго поколънія мъсяцъ 
равенъ году. Свътопреставленіе!.. 

— Нтъ, сударыня! Это только доказываетъ, что мы, 
старики, очень отстали,—сказалъ секретарь. 

— Или же, молодежь слишкомъ быстро созрђла, —отвЪ- 
тила Линовская, грустно покачавъ головой. 

Однажды, послЪ Новаго года, Ядвига предложила Свир- 
скому прогуляться въ лЪсъ. 

Сначала они шли дорогой, окаймленной съ одной сто- 
роны высокими елями, а съ другой—засыпанными сн®гомЪ 
пихтами. Затвмъ они выбрались боковой лорожкой на 
обширную поляну, гдЪ надъ замерзшимъ ручьемъ свЪшива- 
лись ивы, покрытыя какъ бы бЪлой листвой. На всемъ ле- 
жала печать запуст%нія, а надъ притаившимися между де- 
ревьями тропинками царила тишина. 
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— Бррр! какъ здЪеь улыло!—сказалъ Казимиръ. 

— Неужели? —еспросила панна Ядвига, --ЛЪтомъ это самая 
веселая полянка... Сколько разъ мы собирались здЪсь на 
маерки, устраивали сюда прогулки въ іюлћ и даже въ сен- 
тябрЪ... Туть бывали, такъ называемыя, пансіонерки пани 
Тиновской, а также кавалеры изъ Л‹ќелЪзныхъ Гутъ... ЗдВсь 
поЂлалась собранвая земляника, здъсь мы пекли картофель 
и грибы... 

— И... панъ Клеменсъ бывалъ на этихъ маевкахъ? 

— Раза два былъ... Но онъ предпочиталъ осматривать 
съ пожилыми господами деревья, ч$мъ, по выраженію Ли- 
новскаго, „дурачиться“ съ молодежью. И вы, вВроятно, 
предпочли бы общество серьезныхъ людей?.. 

— Если бы васъ не было среди менЪе серьезныхъ, — 
отвЪтилъ Свирекій и покраснЪлЪ. 

— Воть какъ! „Господинъ вачальникъ“ начинаетъ сы- 
пать комплименты... 

— Не умВю, если бы и хотълъ... Но я,--говорю вполнЪ 
искренно, — не разъ жалЪль, что такъ недавно познако- 
мился съ вами. И мнЪ больше всего жаль этихъ веселыхъ 
маевокъ на этой печальной полянЪ. 

— Печальной?—повторила Ядвига.—МнЪ кажется, что я 
и въ эту минуту слышу смЪхь и крики. Не обижайтесь, но 
мнЪ думается иногда, что вы р$дко находились въ обще- 
ствз молодыхъ дъвушекъ. 

— Почти никогда... Озутившись въ ихъ обществ, я ста- 
новлюсь такимъ неуклюжимъ, что надо мной смЗются. 

— Надъ вами? Не могу себЪ даже представить человЪка 
болЪе или менће воспитаннаго, который не любовался бы 
вами!.. 

—- Осторожно! —воскликнулъ Свиреюй,— схвативъ за руку 
Ядвигу, которая поскользнулась и чуть не упала. 

— Благодарю васъ, —скавала она, стряхивая снЪгъ съ 
рукавовъ.—Вы очень добры... 

— Я только благодаренъ. Вы помните ту минуту, когда 
Дембовскій спросилъ, Зхать ли мнЪ въ Галицію или оста- 
ваться здЂеь?.. 

— Помпю: язсказала, что вы должны остаться, —отвЪ- 
тила смущенная Ф®1двига, 

— И вы убъжали изь комнаты? Вашей слезы я никогда 
пе забуду... 

— Только одной слевы?..—прервала его Ядвига. —Я пла- 
кала тогда, какъ дитя, вспомнивъ несчастваго Ендржейчака... 
Боже! какой онъ герой! Погибъ, чтобы не выдать вашихъ со- 
браній... И этоТь старый Дембовскій смЪлъ убЪждать васъ 
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оставить преслъдуемыхъ товарищей, не взирая на жертву 
Ендржейчака!.. 

— Напрасный трудъ! 

— Я думаю, — прошептала Ядвига — ПоелЪ минутнаго 
молчанія она прибавила:--Вы не повЪрите, какъ часто я 
ломаю голову надъ вопросомъ, почему столько ивтеллигент- 
ной молодежи присоединилось къ революціи? 

— Которой не существуетъ, какъ увЪряетъ Дембовскій... 

— Ахъ, этоть Дембовскій! На мой взглядъ учатцаяся 
молодежь обязана прежде всего заняться обучешемъ на- 
рода. 

— Были такіе. которые учили, но неизбъжны и такіе, 
для которыхъ винтовка въ настоящее время представляется 
болВе подходящимъ оружіемъ свободы, чЁмъ книга. Во мнЪ 
же воспитывали солдата, но нЪкоторыхъ моихъ товарищей 
револющонный союзъ спасъ отъ великаго преступленія, если 
не подлости... 

— Не понимаю! — возразила Ядвига, удивленно глядя ему 
въ глаза. 

— Вы сейчасъ поймете! -—продолжалъ Свирскій. — Меня 
охватываеть ледяной холодъ, . когла я начинаю говорить о 
подобныхъ гнусностяхъ.. Въ гимназіи былъ инспекторъ, съ 
особенною ненавистью преелфловавций поляковъ. Онъ поделу- 
шивалъ польскіе разговоры, конфисковалъ польскія книги, 
польскій языкъ называлъ свинекимъ, а такъ называемыхъ 
„бунтовщиковъ“ сажалъ въ карцеръ, сбавлялъ имъ от- 
мътки по поведенію, затруднялъ переводъ въ слЪдующій 
классъ, даже выгонялъ изъ гимназіи... Все это увЪнчива- 
лось организащей такого пийонства, что товарищи перестали 
довзрять другъ другу. Какъ видите, онъ воспитывалъ въ 
насъ рЪшительныхъ заговорщиковъ... Буду кратокъ... По 
чтенный инспекторъ довелъ молодежь до того, что нЪеколько 
человвкъ составили заговоръ... И знаете ли, съ какой 
цБЛЬЮ? 

— Убить его?.. 

— Нъть Убить его дочь, которую онъ очень любилъ... 

— Іисусъ, Марія! 

— Видите, какъ въ насъ развивали нравственность, — 
продолжалъ Свирскій. 

— Что же было дальше? 

— Къ счастью, объ этомъ узналъ одинъ студентъ уни- 
верситета, русскій, сказавпИй заговорщикамъ кратко: „Вы 
глупы! Если вы убьете его дочь, онъ тотчасъ получитъ ор- 
денъ, повышеніе и скоро утвшится... Если убьете его, то на 
это мъсто найдется другой, еще больший негодяй... Сл$до- 
вательно, лучше позаботиться объ ниспроверженіи всей си- 
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стемы, воспитывающей подобныхъ людей“... Но и тогда 
большое количество нашихъ товарищей вступило въ заго- 
воръ, противъ котораго выступилъ нашъ союзъ рыцарей 
свободы... Мы тоже хотимъ бороться, но открыто, честно... 
не бомбой или браунингомъ... не изъ-за угла.. 

— Но возможна-ли подобная борьба теперь?—спросила 
Ядвига. 

— Я не приму участія въ иной борьбЪ, — ръшительно 
отввтилъ Свирскій. 

Они вернулись на дорогу. Пройдя нћсколько сотъ шаговъ, 
они услыхали чей-то плачъ, и изъ-подъ куста можжевель- 
ника выползъ къ нимъ небольшой, очень оборванный и ху- 
дой мальчикъ, который со слезами сталъ просить у нихъ 
чего-нибудь поЂБеть. 

— Хоть корочку хлВба, хоть ложку теплой воды, —пла- 
калъ онъ. 

Панна Ядвига велВла ему слВдовать за ними въ Лъени- 
човку. По дорогь онъ разсказалъ, что идеть изъ села 
Глусковъ по направленю къ ЖелЪзнымъ Гутамъ искать 
работы. Отца его посадили въ тюрьму. за „политику“, мать 
больна и дома осталось еще трое дътей. 

— Я думалъ, что замерзну здВсь,—плакалъ онъ,—но Богъ 
послалъ васъ и, можетъ быть, я не пропаду... 

— Если бы наше государственное хозяйство шло иначе, 
мы не натолкнулись бы на подобный фактъ...—пробормо- 
таль Свирекий. 

—- Дфти, старцы, калЬки, всю жизнь работавшіе для об- 
щества, гибнуть въ нужлв, ~ прибавила Ядвига.—Вы про- 
славляете войско, а, мн кажется, не будь войска—не было 
бы и нужды, которую мы безиомощно наблюлаемъ... 

Свирск молчалъ. Когда они пришли въ ЛъЪеничевку, 
Ядвига передала бВднаго мальчика кухаркЪ, приказавъ его 
накормить, а сама пошла къ Линовской съ просьбой дать 
ему какого-нибудь бълья. Черезъ часъ маленькій бродяга по- 
имени Стасекъ отлично позлъ, умылся, кое какъ пріодълся 
и получилъ довольно хорошіе сапоги. Ему позволили пере- 
ночевать, а Свиреюй подарилъ ему рубль. Стасекъ разсы- 
палея въ благодарности и благословеніяхъ не хуже патен- 
тованнаго нищаго. 

День былъ полный прикзюченій. 

Вечеромъ пріћхалъ помощникъ лВеничаго панъ Вильчекъ, 
живущій въ глубин лђЪса, и разсказалъ, что въ Новый годъ 
у него были необыкповенные гости... Его провЪдали господа 
изъ „парти“... 

06$ дамы и Свирешй слушали съ напряженнымъ вни- 
манемъ. 
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— Было такъ, — разеказывалъ Вильчекъ. — Я послалъ 
Франека за Юзей въ конюшню... Жлу— ить ни того, ни 
другого... Я полумалъ: хорото ови, бестіи, назинаютъ Но- 
вый годъ... и вышелъ изъ дому. На встръчу мнЪ, словно 
изъ-подъ земли, выросъ огромный мужчина съ ревользеромъ 
въ рукВ и говорить: „Здравствуйте, господинъ лЪсничій!.. 
Мы пришли васъ поздравить, а вы насъ за это угостите“... 
Но что мнъ много разсказывать: за первымъ показалось еще 
трое очень молодыхъ юношей, они провели у меня весь 
день... ли... пили... Правда, они не взяли у меня ни гроша 
и даже оружя не отняли. 

— Вы разговаривали съ ними? — спросила пани Ли- 
новская. 

— Такъ же, какъ теперь съ вами. Разсказывали, что 
они принадлежать къ большой революціонной иарти, 
что пройдеть день... много недъля и они пойлутъ на гу- 
бернскій городъ, оттуда на крћпость.. Уже большая часть 
войска — говорили они — за нихъ, а во всей Россіи ре- 
волюція „кипитъ... Жгутъ усадьбы... отнимають у шляхты 
землю. 

— Хороша револющя!—возразиль Свирекй.—Вы гово- 
рите, что первый, попавшійся вамъ навсетр®чу, былъ огром- 
ный мужчина... Не помните-ли его лица... 

— 01 я вижу его до сихъ поръ передъ собой.—Лицо 
полное, свзжее, румяное, съ черною растительностью; гру- 
бый голосъ и простая рвчь, хотя и быль одЪфтъ шлях- 
тичемъ!.. 

— Что-то похожъ на Зайца, —подумалъ Казимиръ и ири- 
бавилъ вслухъ: 

— А другія лица вы не помните? 

— Помню. Сейчасъ опишу вамъ. Одинъ былъ невысокій, 
рыжеватый съ голубыми глазами... страшный энтузіастъ... 
Ему лишь бы драться!.. 

— Лисовскій...--подумалъ Казимирљ. 

— Второй былъ немного выше ростомъ, худой, шатенъ... 
Этоть былъ солиднЪ» већхъ, и я замћтилъ, что онъ щуритъ 
одинъ Глазъ... 

Казимиръ вскочилъ со стула. Онъ хотВлъ что-то сказать, 
но еъ трудомъ воздержался и подумалъ: 

— Или это Хружановскій... или... я схожу съума! 

Линовская, не поднимая головы, випмательно присматри- 
валась къ Свирскому. Но Вильчекъ не замътилъ волненія 
своего слушателя и продолжалъ: 

— Меньше всего .. то-есть вовсе не понравился мнЪ тре- 
тій, большой верзила съ блёднымъ налитымъ лицомъ и 
угрюмыму взглядомъ. Мизутами онъ производилъ впечат 
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лЪніе отяжелЪвшаго, а временами былъ гибокъ, какъ котт. 
Скажу вамъ, господа, откровенно: я не желалъ бы ветрб- 
титься съ этимъ франтомъ съ глазу на глазъ въ лВсу.. 

На лицЪ Свирскаго выступилъ яркій румянецъ. Онъ 
былъ почти увђвренъ, что третій былъ Старка, а веВ 
трое были его товарищами, о которыхъ онъ безпокоился и 
изъ-за которыхъ остался злвеь. Съ другой стороны, его по- 
разила наблюдательность Вильчека. 

—- Сколько горя онъ могъ бы причинить, если бы захо- 
тћлъ!..--подумалъ Казимиръ. Но на привћтливомъ лицв по- 
мощника лЪсничаго было почти написано, что онъ не ед%- 
лаеть зла никому. 

Подали чай и одновремевио привезли изъ Желъзныхъ 
Гутъ письма отъ стараго Линовскаго и Владека. Одно изъ 
писемъ было адресовано Свирскому. 

„Мой дорогой, —писалъ Владекъ,—я прошу тебя еще 
разъ, умоляю пріћхать въ Груду хотя бы на нъсколько ча- 
совт. Дорога въ этихъ мЪетахъ совершенно безопасна. А 
сколько ты услыхалъ бы здъсь новаго! Скажу тебЪ два 
слова: галичане увЪфрены, что революціонное движеніе и 
стачки организуются у насъ пъмецкими агентами для того, 
чтобы подчинить нашъ край нВмецкому владычеству или, 
по меньшей мър%, ослабить насъ въ экономическомъ и по: 
литическомъ отношеніи. Остальное ты самъ поймешь“... 

Послв оттЪъзда Вильчека папна Ядвига ушла въ кухню, 
откуда вернулась смущенная. 

— Не появилась-ли у насъ „партія“? —спросилъ съ усмЪш- 
кой Свирскій. 

— А вы знаете, что этоть будто бы бфдный мальчикъ, 
Стасекъ, убЪжаль?.. 

— И, вћроятно, укралъ что-нибудь, —прибавилъ Свирскій. 

— Хуже! онъ разспрашивалъ нашихъ работниковъ, 
сколько въ дом мужчинъ, оружія? ночуютъ-ли у насъ л%ъс- 
ники... По хуже всего, — прошептала Ядвига, —что наша муж- 
ская прислуга ничего намъ не сказала объ этомъ и, быть 
можетъ, даже содЪйствовала бЪгетву этого негодяя, кото- 
рый —замЪтьте, —угощалъ ихъ водкой!.. Этоть несчастный 
нищій, этотъ оборванецъ, котораго мы пріютили, восилъ съ 
‚ собой водку! Говоря откровенно, я боюсь, не былъ-ли это 
шпіовъ каких-нибудь грабителей и не нападутъ-ли на 
насъ! То же предполагаетъ и Рузя... 

— Въ такомъ случаЪ, можетъ быть, вы разръшите мић... 
ночевать въ кабинет пана Линовскаго?—епросилъ, покрас- 
нъвъ, Свирскій. 

Панна Ядвига улалитась пля совта съ Линовской, вскорћ 
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вернулась и объявила Казимиру, что онъ соглашаются на 
его предложеніе. 

На прощанье, она сказала ему комплиментъ: 

— Воть вы молоды, а мы съ пани Линовской чувствуемь 
себя въ большей безопасности, когда вы внизу... Вы не 
оставили бы наст... : 

— Я предпочелъ бы погибнуть, нежели бросить во время 
опасности васъ... и пани Линовскую, которой я обязанъ за- 
мвнить сына,--быстро проговорилъ онъ. 

Прежде чЪъмъ лечь спать, Свирскій пошелъ на кухню съ 
цвлью разузнать что-нибудь о бъгствъ (Стаська. Но работ- 
ники молчали и даже украдкой многозначительно перегля- 
дывались. Кандидатъ въ вожди ушелъ отъ нихъ разгн$ван- 
ный. Онъ ясно понялъ въ эту минуту, что ни въжливость, 
ни щедрыя подачки не могли снискать ему довЪріе при- 
слуги. Очевидно, въ ихъ настгроеніи за посл%днее время 
произошла какая-то перемъна. Какъ пани Линовская, такъ 
и Ядвига, одинаково утверждали, что до сихъ поръ дъвушки и 
работники въ ЛБсничовкв отличались не только честностью, 
но и искреннею привязанностью къ своимъ кормильцамъ. 

— Линовскіе ихъ не обижали, —думаль Свирск, —емо- 
трЗли на нихъ, какъ на членовъ семьи, лВчили, учили и, 
несмотря на это, — не могуть разечитывать на ихъ предан- 
ность. 

Вернувшись въ кабинетъ, гдЪ ему было постлано на 
широкомъ диванЪ, (Свирскій осмотрЪлъ браунингъ и, вмВ- 
СТВ съ нВсколькими запасными обоймами, положилъ подъ 
подушку. При мысли, что разбойники могутъ на нихъ на- 
пасть, онъ почувствовалъ пріятную дрожь въ ТЬлВ. Нако- 
нецъ, онъ очутится хоть разъ въ дЪйствительной опасности 
и услышитъ свистъ пуль, выпущенныхъ не шутки ради!.. 
А если бы онъ погибъ, защищая женщинъ въ присутетвіи 
панны Ядвиги, разв эго не была бы прекрасная смерть?.. 
0! смерты Она страшна только для тЬхъ, кто ея боится! 
Пусть она придетъ, пусть заглянетъ ему въ глава и тогда 
увидимъ, кто испугается. 

Онъ погасилъ огонь. ГдЪ-то, близь деревни, стала лаять 
собака... другая... 

ВскорЪ глубокимъ басомъ отозвались дворовые псы... На 
дорог какъ бы послышался топотъ лошадей, затЬмъ шумъ 
шаговъ во дворЪ и какъ бы легкій стукъ въ двери... Свир- 
скій поднялъ голову съ подушки, зажалъ въ рукВ брау- 
нингъ и ждалъ, ждалъ, полный радостнаго волненія... 

„Если я попаду въ двухъ, трехъ -- остальные обра- 
тятся въ бЪгетво,—думалъ онъ.—А я могу попасть, ибо не 
буду стрВлять на обумъ... А! А! да здравствуеть война! да 
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здраветвуютъ грабители!“ И среди подобныхъ, пріятно вол- 
нующихъ мыслей, онъ уснулъ крђпко, какъ мертвый. 

Когда онъ проснулся, солнце было уже высоко и его 
ждалъ кофе. Около полудня пришелъ лъеникъ Лоховскій 
и объявилъ, что евреи ему разсказывали, будто въ Желћз- 
ныхъ Гутахь случилось что-то неладное. ПослЪ обЪда прі- 
Ђхалъ мальчикъ изъ ЖелЪаныхъ Гутъ и отдалъ Свирскому 
письмо, въ которомъ кассиръ сообщалъ: 

„Секретарь убитъ. Большая печь погашена -– заба- 
стовка“... 

Казимиръ выбъжалъ на дворъ и схватилъ обћимы ру- 
ками за плечи мальчика. 

— Что у васъ творится? — спросилъ онъ сдавленнымъ 
голосомъ. 

— Ничего, сударь, — отвЪћтилъ перепуганный мальчикъ. 

— Правда-ли, что убили секретаря? 

— Правда... Но это было сдълано по принужденію... И 
печь погасить тоже заставили... 

Свирекій стоялъ неподвижно. Временами ему казалось, 
что изъ головы его улетучились всЪ мысли, какъ вепуг- 
нутыя птицы.—То онъ снова чувствоваль наплывъ вопро- 
совъ, образовъ, предчувствій... Онъ сталъ бояться за свой 
разсудокъ. 

Секрезарь .. секретарь убиты Тотъ, который располагалъ 
рабочихъ къ ученію, оргапизащи союзовъ, тотъ, который 
пользовался изъ довЪремъ... Тотъ самый, которому онъ, 
Свирск, ручался за его безопасность!.. 

И если могли убить такого человћка, то кто же въ на- 
стоящее время можетъ быть спокойнымъ за свою жизнь? А 
если всЪ потеряютъ чувство безопасности, то что будетъ съ 
народомъ? 

Свирск! когда то читалъ, что однимъ изъ самыхъ де- 
морализующихъ явленій природы является землетрясеніе. 
Говорятъ, что страшнЪе всего потеря увБренности въ незыб- 
лемости почвы, по которой мы ходимъ, на которой живемъ 
и которая до сихъ поръ представлялась намъ чъмъ то са- 
мымъ непоколебимымъ, самымъ вЪрнымъ!.. Подобныя чувства 
онъ испытывалъ самъ въ эту минуту. Онъ зналъ и раньше, что, 
когда живешь среди людей, могутъ ограбить, обидЪть, убить, 
какъ и на твердой землЪ можно неосторожно наткнуться на 
камень или упасть въ яму.. Но, помимо такого рода слу- 
чайностей, общественный строй представлялся ему чъмъ-Тто 
прочнымъ, непоколебимымъ, чъмъ-то вполнъ безопаснымъ, а 
люди, живущіе обществомъ, существами, достойными довћ- 
рія. И только невозможное, невЪфроятное, по крайней мърЪ 
лля Свирекаго, убійство секретаря подЪйствовало на него, 
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какь взрывъ мины, потрясло его вћру въ общество, что то 
перевернуло и даже вовсе уничтожило въ его душ. А что 
именно... овъ еще не отдавалъ себв отчета. 

Ему стало холодно, и онъ только теперь замЪтилъ, что 
стоитъ на дворЪ въ курткВ и безъ шапки. Вдругъ онъ вспом- 
нилъ, что нужно въдь сообщить женщинамъ о несчастномъ 
случаЪ. Но какъ сказать Линовской, что человЪка, котораго 
она встрЪчала нћсколько лътъ, знала и любила; человзка, 
который десять дней тому назадъ былъ у нея въ сочель- 
. никъ и такъ недавно разговаривалъ съ ней— теперь нътъ въ 
живыхъ... Его убили по приговору какого-то политическаго 
или разбойничьяго комитета!.. 

Свирскій не пошелъ въ кабинетъ, сосЬдній съ комнатой 
Линовской, а на верхъ, гдъ спаль раньше и теперь бывалъ 
только днемъ. Панна Ядвига замътила его разговоръ съ 
мальчикомъ изъ Гутъ. Что-то поразило ее и она побЪжала, за 
Казимиромъ. Они встрЪтились въ сЪняхъ. Овирскій такъ 
измънился въ лицВ, что Ядвига не рвшилась задать ему 
вопросъ. 

„Можетъ быть, онъ получилъ плохую вЪеть изъ дому, 
а можетъ быть, изъ Груды?“ 

Она молчала и только смотрЪла ему испуганно въ 
глаза. 

— Секретарь убитъ!—прошепталъ Казимиръ, — въ Гу- 
тахъ забастовка. 

— Секрь... секретарь? —переспросила она такимь же то- 
номъ. - Но вздь онъ былъ у насъ... 

— У-битъ!— повторилъ Овирскій. 

Ядвига, дрожа, схватила его за руку. 

— Но вЪдь онъ былъ у насъ... Когда же? В%фдь на- 
медни?.. 

— Какъ сообщить объ этомъ пани Линовской? — спро- 
силъ Казимиръ. 

Ядвига крЪпко задумалась, сжала руками голову и ска- 
зала: 

— Не знаю... Ми кажется, нужно ей лучше всего ска- 
зать прямо... У нея нехрупкое сердце... 

— Такъ вы и сдзлайте это... У меня не хватаетъ храб- 
рости и... я удираю на верхъ... А воть и письмо кассира... 

Онъ сунулъ ЯдвигВ въ руку записку и, не оглядываясь, 
взбћжалъ по лћВетниц%. 

Въ комнаткћ онъ бросился на сънникъ, покрытый попо- 
ной, и старался нЪкоторое время ни о чемъ не думать, чув- 
ствуя, что размышленіе причиняетъ ему почти физическую 
боль... И неуливительно: въ душ%ъ произошло какъ бы земле- 
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много надеждъ и прежде веего—эти многочисленныя, пре- 
красныя войска, которыя жили въ его снахъ на яву! 

Исчезла храбрая пъхота въ сЗрыхъ блузахъ съ желтыми 
и красными погонами, во французскихъ кэпи, съ отлич- 
ными скорострЪльными винтовками... 

Исчезли пушки на синихъ лафетахъ и оркестръ, играв- 
шій: „Къ оружію, народы!“ 

Все исчезло, потому что въ душ Свирскаго разсыпа- 
лась въ прахъ вЪра въ возможность подобныхъ событий. 

Лежа, онъ закрылъ глаза, и вдругъ ему показалось, что 
передъ нимъ стоитъ нЪъкто, точно Дембовскій... Казимиръ 
былъ очень отваженъ, но на этотъ разъ крЪпче зажмурилъ 
глаза... Онъ подумалъ, что если, въ самомъ дзлЪ, увидитъ 
кого-нибудь среди бъла дня и въ пустой комнатЪ,—то, зна- 
читъ, у него начались галлюцинаціи и онъ сходитъ съ ума. 

А пока упомянутый нЪкто, безцвътный и безформен- 
ный, говорилъ монотоннымъ и скучнымъ голосомъ: 

— Если пани Линовская не можетъ разсчитывать на 
своихъ работниковъ, съ которыми сжилась за нЪеколько лЪтЪ, 
то какимъ образомъ твои офицеры будуть довћрять неиз- 
вЪъетнымъ имъ солдатамъ? Если прислуга скрываеть отъ 
Линовской посЪщенія и подстрекательства агитаторовъ, —кто 
можеть быть увЪренъ, что наши солдаты не вздумаютъ 
прятать въ обозЪ измЪнниковъ и постороннихъ шпіоновъ?.. 
Если фабричные рабочіе убиваютъ честныхъ служащихъ, 
кто поручится, что ваши солдаты не стануть убивать сво 
ихъ офицеровъ? Что тогда будетъ съ войскомъ, которое ты 
намъренъ создать? Будетъ ли оно одерживать побфды и не 
превратится ли въ армію грабителей, которые будутъ 
грабить и жечь усадьбы, красть въ лЪсахъ деревья и от- 
нимать трехрублевки у бъдныхъ лћсниковъ? А, въ такомъ 
случа, не подвергнешься ли ты, желающій сформировать, 
подобную армію,-—проклятію цфлаго народа и вЪчному по- 
зору? Ибо, въ самомъ дЪл%, еще не было человЪка, который 
бы собралъ, вооружилъ и вымуштровалъ толпу разбойни 
ковъ, чтобы выпустить ихъ противъ собственной родины!.. 

— Но вЪдь я и не думалъ о разбойникахъ, --простоналъ 
Свирскій.—Я организовалъ союзъ рыцарей свободы, кото- 
рые завоевали бы для страны свободу и покрыли бы ее 
въчной славой... Я желалъ создать геровъ, передъ которыми 
поблъднъло бы мужество японцевъ... Не всякому можно 
дать въ руки оружіе... Нельзя учить военному искусству 
людей, которые могутъ завтра воспользоваться имъ для 
личныхъ цзлей для матеріальныхъ выгодъ, для господства 
надъ другими, для мести... 

Свирскій вскочилъ съ постели. Въ комнат никого не 
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было, но въ душћ молодого человЪка произошелъ большой 
переворотъ. Свирекій почувствовалъ, что съ этой минуты 
онъ уже не можетъ больше мечтать о войскЪ, и что вея 
его предыдущая лЪятельность, будто бы политическая, — 
станетъ для него источникомъ страшныхъ угрызенй со- 
въети... 
- — Что я сдћълалъ?.. Что я сдълалъ!.. — шепталъ онъ въ 
отчаяніи.--Брыдзикекій и Ендружейчакъ погибли... Старка, 
Хрусановскій и Лисовскій скитаются подъ страхомъ тюрьмы, 
можетъ быть, и петли... Линовскій тяжело заболълъ... А что 
сказать о тЬхъ рабочихъ, которые были со мной въ Соломян- 
кахъ, а теперь, бысь можеть, уже стали разбойниками?.. 
Надо мной проклятье... 

Онъ не думалъ о собственной участи, о своей будущно- 
сти... Онъ только чувствовалъ мракъ вокругъ себя, а въ 
себЪ отсутствіе всякой надежды и начиналъ завидовать 
Владеку, что онъ такъ легко проникся новыми взглядами и 
нам%реніями. 

— Конечно, онъ будетъ учиться, а я? 

Къ счастью, измученный, онъ уснулъ, и это его успокоило. 

Подъ вечеръ пріћхалъ панъ Клеменсъ. Онъ быстро по- 
здоровался съ Линовской и панной Ядвигой и изъявилъ 
желаніе поговорить со Свирскимъ. Они усвлиеь въ каби- 
неть у противоположныхъ сторонъ чернаго письменнаго 
стола. Гостю какъ-то трудно было начать разговоръ. Свир: 
скій машинально присматривалея къ нему, думая о чемъ 
то другомъ. Тфмъ не менће онъ замфтилъ, что павъ Кле- 
менсъ красивъ. Онъ, правда, немного плЬшивъ, но у него 
правильныя черты лица, красивые усики и голубые холод- 
ные глаза. 

— Онъ женится на Ядвиг$,—сказалъ про себя Свирск! 
и почувствовалъ тупую боль въ сердцв. 

— Въ Сверкахъ забастовка, —началъ глухимъ голосомъ 
панъ Клеменсъ. Ж 

— Неужели? —еспросилъ Казимиръ такъ равнодушно, что 
его собесздникъ удивился. 

— Забастовка очень остраго характера, —продолжалъ панъ 
Клеменсъ.—Рабоче не молотятъ, не кормятъ и не поятъ 
скотъ... Сожгли двъ скирда пшеницы... 

— Вотъ какъ!—пробормоталъ Свирскій.—Ђду туда.. 

— Я не посмЪлъ бы... то есть... не совЪтую Зхать... Въ 
каждомъ фольваркВ стоятъ казаки и стражники... 

—- Что они дћлаютъ? 

— Кормятъ скотъ... караулятъ... 

— Но развЪ они не явились туда арестовать меня?,.—ска- 
залъ нВеколько повышеннымъ голосомъ Свирскій. 
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— НЪтъ! Ихь вызвалъ панъ Свирскій... 

— Мой дяля? Для чего? 

— Панъ Свирекій ръшилъ, несмотря на то, что это про- 
извелетъ непріятное впечатлъніе на сосВдей, поставить сво- 
ихъ работниковъ въ лучшія условія, нежели они требуютъ 
но... прежде онъ долженъ убЪдить ихъ, что онъ-—панъ и 
они должны его слушать.. А такъ какъ ему грозили 
смертью, то... 

— Онъ пригласилъ стражниковъ и казаковъ?— продол- 
жалъ Казиміръ,—я предпочелъ бы, чтобы споръ быль раз- 
рћшенъ другимъ способомъ... 

— Вы правы! — сказалъ гость. Әти казаки не нужны... 
Завтра я буду въ Сверкахъ: тамъ продается котелъ... Если 
у васъ есть дъло... 

Казимиръ вскочилъ со стула. 

— Можетъ быть, вы будете любезны передать дядЪ 
письмо? —спросилъ онъ. 

— Съ величайшимъ удовольствіемъ! 

Панъ Клеменсъ отправился къ Липовской Свиреюй на- 
писалъ дядВ: 

„Дорогой дядя! Прежде всего осмливаюсь просить 
васъ объявить прислугБ о вашихъ по отпошенію къ нзй 
намВревіяхъ, которыя практичны и, какъ всегда, благо- 
родвы. ЗатВмъ хорошо было бы, дорогой дядя, отказаться 
отъ помощи казаковъ, изъ за которыхъ я даже не могу 
попасть въ Сверки, хотя очень желалъ бы этого. Вторая 
просьба: дражайций! прошу денегъ... Но миъ нужно много... 
насколько тысячъ рублей! Ибо, повидимому, мнЪ придется 
уъЪхать стеюда на нЪкоторое время... и не одному... ЦВлую 
руки дорогого дяди и прошу вашего снисхожден1я.--Казя“. 

Когда во время ужина Свирскій перелалъ письмо, панъ 
Клеменсъ, подумавЪ, сказалъ: 

— Завтра я буду въ Сверкахъ... Если и меня кто-нибудь 
не убъетъ, какъ благороднаго секретаря... т. послъ завтра, 
надъюсь, вручить вамъ отвЪтъ... 

— МнЪ онъ очень нуженъ... Скажите дядЪ. = 

Наступившую ночь и слћлуюшій день Свирскій провелъ 
почти въ лихорадк%... 

Онъ былъ увћренъ, что дядя пришлеть три-четыре ты- 
сячи рублей, которые дадутъ ему возможность вполнВ осу- 
ществить его новыя планы. 

Онъ ръшилъ присоединиться къ парт Зайца или Заіонч- 
ковскаго, такъ какъ былъ почти увЪренъ, что тамъ онъ 
найдетъ своихъ товарищей--скитальцевъ. 

Онъ еще рёшилъ предложить всёмъ на нЪкоторое время 
оставить родину и дать ва это денегъ. Кто согласится 
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ућхать, тому Свирск! будеть помогать до пріисканія ра- 
боты; кто же не захочетъ-—пусть беретъ вину на себя... 
Когда все это уладится, Казимиръ можетъ и самъ ућхать 
въ Галицію или еще дальше за границу. 

— Я предпочитаю употребить все свое состояніе на сти- 
пендіи для студентовъ и ремесленниковъ, чВмъ на органи- 
зацію парты изъ военныхъ, приносящихъ только несчастіе 
народу, —говорилъ онъ про себя. 

Поелъ этихъ соображеній онъ вздохнулъ свободно. 

Черезъ сутки пріълетъ панъ Клеменсъ, привезетъ отъ 
дяди деньги или, покрайпей мЪрЪ, укажетъ Свирскому, 
куда за ними обратиться... Черезъ нъсколько дней онъ 
разузнаетъ о партіи Зайца или Заіончков”каго и условится 
съ товарищами. А черезъ недълю... черезъ нелћлю онъ бу- 
деть вполнВ счастливъ!.. Онъ оставить ложный путь, на 
который, не извъстно, какимъ образомъ, попалъ, и уведетъ 
за собой товарищей, которыхъ туда привелъ... 

Вдр:гъ въ немъ поднялся протестъ. 

— ГазвЪ двйствительно я ихъ втянулъ? 

Въдь я не старше ихъ и не могу сказать, чтобы они меня 
всегда слушали... УмЪли они, голубчики, и протестовать, и 
какъ еще! А этотъ Старка! сколько онъ паговорилъ мн 
дерзостей! Хрусановсхій и Лисов‹кій, правда, относились 
ко мнв болЪе сочувственно, нежели Старка, но ни въ ка- 
комъ случаВ не позволили бы водить себя за пост... 

Подъ впечатлЪніемъ подобныхъ мыслей, онъ все болће 
и боле успокаивался. Его любимыя мечты объ организаціи 
арми и надежды одержать во главЪ ея пебывалыя по- 
бъды бльднЪли, разсыпалиеь. ВмЪето нихъ, его все боль- 
ше захватывали стремленія отыскать товарищей и выслать 
ихъ за границу. Онъ представлялъ себЪ поиски въ лЪсахъ, 
и какъ онъ будеть ихъ убЪждать и подъ вліяніемъ его 
рвчей даже самъ Заіончковскій броситъ свое ремесло!.. 

Но панъ Клеменсъ не пріћхалъ въ назначенный срокъ 
въ Л?сничовку, и въ лушЪ Свирскаго дрогнуло без- 
покойство. Можетъ быть, панъ Клеменсъ не былъ въ Свер- 
кахъ? или потерялъ письмо?.. А можетъ быть, онъ подвергся 
нападенію грабителей и у него отняли деньгиї.. А можетъ 
быть, дядя... 

— Что же можеть случиться? — говорилъ онъ себъ. — 
У дяди можетъ въ эту минуту не оказаться денегъ... онъ 
можетъ побранить меня письменно за то, что я принялъ 
участіе въ рискованныхъ похожденіяхљ... 

Но Казимиру и въ голову не приходило, чтобы дядя могъ 
отказать ему въ деньгахъ въ то время, когда онъ для безо- 
пасности долженъ уЪхать за границу. 
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Только на трегій день въ полдень пріђхалъ Клеменсъ 
и еъ яъсколько торжественным видомъ. 

Но день былъ прекрасный и только полчаса тому на- 
задъ Казимиръ вернулся съ прогулки въ обществ Ядвиги 
и былъ въ отличномъ насгроеніи. 

— Вы видвли дядю?—воекликнуль онъ весело. У Васъ 
есть письмо? 

— Боть, —сухо отвзтиль Кдеменеъ и вынулъ маленькій 
квадратный конверть съ гербомъ. 

Опи стояли на двор и направились къ кабинету Ли- 
повскаго. Казимиръ стазъ разръзывать конвертъ, но, при- 
смотръвшись къ Клеменсу, нерЪшительно спросилъ: 

— Иавипите, но... я чувствую, что вы какъ бы чВмъ-то 
недовольны... НадЪюсь, не по моей вин? 

— Не сердитесь, пожалуйста, --отвћЪтилъ панъ Клеменсъ, — 
по вторично я не взялъ бы на себя подобной мисеін. Графъ 
(лядю Свирскаго пазывали графомъ већ служащіе во всей 
губерніи) ғрафъ ухВетъ ипогла быть ръзкимъ... 

— Онъ оскорбилъ васъ... по моей випъ? —спросилъ ему- 
щенно Свирскій. 

— Оекорбить--не оскорбилъ!.. Впрочемъ, для васъ я по- 
шелъ бы и на бельшія непріятности, такъ какъ надфюсь 
что... мы устроимъ вмЪеть съ вами одно дВло. 

Въ кабинет Казимиръ подошелъ къ окну и сказалъ: 

— Съ удовольс”вемъ... попробую вести съ вами дла... 
‚ы нозволите? —прибавилъ онъ, вынимая письмо. 

— Пожалуйста, читайте... А я пойду поздороваться съ 
дамами... 

Казимиръ развернулъ бумагу и прочиталъ: 

„Что касается земскихъ стражниковъ, которые такъ воз- 
мущають госиолина реформатора, то, съ вашего разрЪше- 
пія, я буду прибъгать къ помощи полищм всякій разъ, 
когда я найду это нужнымъ, а не мой воспитанникъ. Что 
же касается рабочихъ, то вы, господинъ реформаторъ, бу- 
дете съ ними обращаться и вознаграждать ихъ согласно 
своему желанію, но не раньше, чъмъ управленіе имънями 
перейдетъ въ ваши руки и па вашу отвЪътетвенность. А до 
тБхъ поръ я буду дћйствовать по своей системЪ, основан- 
пой не на реформаторекихь лозунгахъ, а на знаніи людей 
и многодътнемъ опыт. 

„Наконецъ, о деньгахъ... Я отдамъ господину реформатору 
пе только двЪ тысячи, но и веЪ принадлежащія ему деньги 
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подъ однимъ только условіемъ: соблаговолите, господинь 
реформаторъ, представить мнъ документъ, признаюиий васъ 
совершеннолъЪтнимъ и полноправнымъ гражданицомъ. Я 
долженъ напомнить госполину реформатору, что для полу- 
ченія лодобнаго документа требуется не только мое согла- 
сіе, которое я готовъ дать немедленно, но еще необходимо 
уладить недоразумћнія съ мћстными властями, которыя бо- 
лће десяти дней усердно разыскивають господина рефор- 
матора, обвиняемаго... въ чемъ?.. я даже не смћю и не 
хочу догадываться. 
Презираемый дядя Викентий Свиреюй“. 

Казимиръ прочиталъ письмо разъ, другой, точно хо- 
тВлъ открыть тайну, сокрытую полъ его грубой формой. 

Когда черезъ четверть часа панъ Клеменсь вошелъ 
въ кабинетъ, то не могъ не изумиться. Ему показалось, что 
Свирекій похудВлъ и глаза его ввалились. 

— Дядя здоровъ? —спросилъ Казимиръ. 

— И какъ еще! 

— А стражники все еще въ Свиркахъ? 

— И казаки... Они и не думають уходить. р 

— А какое дЪло у васъ было ко миъ? -спросилъ че- 
резъ минуту Казимиръ. 

— Очень важное, отвьтилъ Клеменсъ. 

Онъ заглянулъ въ столовую, въ свни, затёмъ подви- 
пулъ Свирскому стулъ и самъ усълся на другомъ. 

— Вы знаете, въ какомъ положеніи страна, -- сказалъ 
вполголоса Клеменсъ.— Городская прислуга не хочетъ рабо- 
тать, рабочіе говорятъ, что будуть владфльцами фабрикъ, 
а по деревнямъ снуютъ агитаторы, старающіеся вызвать 
забастовку на мызахъ и убЪъждающе крестьянъ завлал ть 
пом щичьей землей. Вы понимаете, къ чему это можеть 
привести насъ? 

— Я думаю объ этомъ еще съ праздниковъ, —пробормо: 
талъ Свирекій. 

— А вамъ извЪстно, что противодЪйствующіе под- 
лому ДЗЛу неизвЪетныхъ агитаторовъ рискують своею 
жизнью?.. Секретарь управленія ЖелЪзныхь Гутъ... вы 
знаете? 

-– Знаю, за что онъ убитъ... Я оцъпенълъ, узнавъ объ 
эгомъ позорномъ преступленіи. 

— И вы ничего не предприняли? 

Свирскій повернулся къ нему вмъстћ со стуломъ. 

— Что же я могу предпринять? 

— Очень многое, —сказалъ Клеменеъ.—Въ няшей округЪ 
да и во всей стравъ—учреждается союзъ самообороны изъ 
везхъ порядочныхъ людей и поляковъ. Вы съ вашей отва- 
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гой, способностями... вы могли бы оказать много услугъ... 
Вы могли бы пока встать во главЪ организащи нашего 
уъзда, а позже добились бы большаго... Убитый секретарь 
возлагалъ на васъ большія надежды, и поэтому, мнЪ ка- 
жется, только вы могли бы отомстить... 

Свирскій оперся локтемъ на письменный столъ и за- 
крылъ лицо рукой. 

— Намъ извЪстно, что у васъ есть отважные товарищи... 
у васъ имЪются сторонники по деревнямъ и городамъ... 
есть оруж!е... Что касается денегъ, то мы соберемъ, дадимъ 
вамъ еще вЪърныхъ людей, и оруж найдется... Лишь бы 
какъ можно скорЪе и энергичнће взяться за преслъдованіе 
этой сволочи... 

— Какой? — быстро спросилъ Свирск. 

— Конечно, разбойниковь и агитаторовъ... Мы напали 
на селЪды: за тЪми и другими скрывается кто-то третій... 

Свирскій откинулся на спинку стула и положилъ 065 
руки на край стола. 

— Мнь не ясна моя роль въ этомъ дВлБ, -отвЪтилъ онъ. 

— Но это очень ясно... Прежде всего, нужно ихъ выслЪ- 
ДИТЬ... 

— А потомъ? 

— А потомъ истребить... 

— Т. е., сначала сыграть роль сыщика, а нотомъ — ша- 
лача?-—спросилъ Свиреюй. 

Клеменсъ метнулся на стул. 

— Простите, служить родинъ бываетъ иногда трудне...— 
сказалъ онъ. . 

— Знаю... но я не берусь за это... Подумайте только: я 
долженъ быть или... тЬмъ, или... другимъ... И я еще дол- 
женъ склонить къ этому товарищей, которые два года со- 
вершенствовались въ союз рыцарей свободы... Прошу 
васъ,—подумайте только: я.. и рыцари свободы должны 
стать... тъмъ... или другимъ?.. И даже неизв стно, которая 
изъ двухъ обязанностей хуже,—такъ какъ объ принадле- 
жать къ самымъ сквернымъ... ‹ 

Онъ говорилъ спокойно, какъ бы измученный, и только 
изр'Вдка его голосъ прерывался. 

Панъ Клеменсъ посмотрЪлъ на него... Вдругъ онъ всталъ 
и пожалъ его руку. 

— Видите ли, —сказалъ онъ тихо, —вы очень благородный 
человъкъ, Но... страшный идгалистъ!.. Ну-съ, а такой идеа- 
листъ не долженъ принимать участіе въ политик%, ибо онъ 
можетъ погибнуть безъ нужды, ничего не сдЪлавъ... 

ПослЪ этихъ словъ Клеменсъ удалился изъ кабинета, а 
Свирск продолжалъ сидЪть безъ движенія. Этотъ панъ 


дъти,. 155 


Клеменсъ, скромный экономъ или управитель чужого имЪнія, 
вдругь выросъ въ его глазахъ въ крупную фигуру. 

— Интересно, что онъ изъ себя представляетъ? — поду- 
малъ Свирский. 

Но, спустя минуту, онъ пожалъ плечами, рВшивъ, что 
это дБло вовсе не интересуеть его. Панъ Клеменсъ,—пови- 
димому, занимающій видное мъЪсто въ умБренной партии 
ућзда,—предложилъ ему должность сыщика и убійцы, ему, 
мечтавшему сдЪлалься вожлемъ и воскресителемъ народа, 
преемникомъ Княжевичей, Хлопицкихъ, Домбровекихъ, даже 
Костюшки... Онъ, Свирскій, относившійся съ презрёшемъ 
къ убійствамъ изъ-за угла и ужъ не думавшій никогда 
слЪдить за къмъ бы то ни было, онъ... станетъ уфзднымъ... 
сыщикомъ, чЬмъ-то въ родВ гончаго пса, который время отъ 
времени будетъ еще пользоваться правомъ или обязанностью 
убивать какого-нибудь агитатора или разбойника... 

Такимъ образомъ, чей-то экономъ или управитель въ 
простотъ души оскорбилъ его, какъ никто и никогда... Но— 
странное дВло! — Свирск! отнесся къ этому равнодушно, 
такъ какъ даже неслыханное предложеніе пана Клеменса 
блъднЪло передъ письмомъ дяди. Только это письмо и 
являлось для Казимира ударомъ, подъ тяжестью котораго 
онъ, лишенный поддержки, казалось, сталъ куда-то опу- 
скаться. Онъ еще разъ вынулъ изъ кармана злополучное 
письмо и сталь снова перечитывать его, но уже не для 
ознакомлешя съ его содержаніемъ. Онъ хотЬлъ убъдиться, 
что все это дЪйствительно было, что дядя въ самомъ дълЪ 
написалъ ему подобное письмо. Онъ, Казимиръ, долженъ 
примириться съ властями, которыя ищуть его болЪе десяти 
дней. Какимъ образомъ можеть примириться съ властями 
человъкъ, которому грозитъ висВлица? РазвЪ явиться въ 
охрану, разсказать исторію учрежденнаго имъ союза рыцарей 
свободы, выдать своихъ товарищей и всЪхъ этихъ приказ- 
чиковъ, мастеровъ. рабочихъ, писарей, лЪениковъ, экономовъ, 
которые ему довЪряли, которые собирались создать армію 
подъ его командой!.. 

Правда, панъ Клеменсъ убъждалъ его запяться выелз- 
живаніемъ и уничтоженемъ, но—разбойниковъ и неизвЪъст- 
ныхъ агитаторовъ. Между твмъ, дядя совътуеть ему, для 
получевія его собственныхъ н3Зеколькихъ тысячъ рублей, 
выдать порядочныхъ людей, патріотовъ, готовыхъ на всякія 
жертвы и довћрявшихъ ему. Вотъ что совЪтуеть, чего тре- 
буетъ дядя!.. 

— Не помъшался ли онъ...—подумаль Казимиръ.—А, 
можеть быть, это письмо подлЪльное... Но кто же его под- 
дћлалъ? 
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На мгповеніе у него блеснула мысль, что дядя хочетъ 
завладъть его имъшемъ... Но онъ тотчасъ же понялъ, что эта 
мысль пе имЪеть никакого основанія. Дядя не только отлично 
и съ возможной бережливостью управлялъ его собственностью 
и умножалъ ее, но и вовсе не скрывалъ, что все его иму- 
щество, поелЪ его смерти, станетъ собственностью племян- 
ника его Казимира. Это было извЪетно родив Свирекихъ, и 
ьЪкоторые члены ея даже явно завидовали воспитаннику Ви- 
кентія. 

И этотъ дядя, воспитавшій его, вымуштровавшій, даже 
избаловавиий его, какъ только могъ, этотъ дядя, боровшійся 
при всякомъ удобномъ случаВ за свободу, этотъ любимый, 
уважаемый дядя ириказываетъь ему „уладить отношенія съ 
властями“ и ради этого едълаться доносчикомъ и измъЪнни- 
комъ!.. 

ВелЪлетв!е отказа въ деньгахъ Казимиръ очутился въ 
безвыходномъ положеніи. Какимъ способомъ онъ теперь 
освободитъ своихъ товарищей изъ парти Зайца, если они 
находятся тамъ?.. И что въ такомъ случаЪ ему остается 
дЪлать съ собой? Но отказъ въ депьгахъ и грозящая опас- 
ность это—мелочи въ сравнени съ серьезнымъ прелложе- 
піемъ дяди. Онъ должепъ примириться съ властями!.. А 
если бы онъ на самомъ дълЪ примирился, ве выгналъ ли бы 
дяля его изъ дому? 

Пока опъ такъ размышлялъ, опершись на письменный 
столъ и сжимая объими руками голову, тихо скрипнула 
лверь, и вошла Линовская. 

— Что съ вами, панъ Казимиръ?.. — спросила она сочув- 
ственно. 

Онъ посмотрЪлъ на нее угасшимъ взоромъ и посл ми- 
нутнаго колебанія подалъ ей письмо. Она прочитала и спо- 
койно возвратила ему. 

— Что вы думаете объ этомъ?..— спросилъ онъ. 

— Въроятно, то же самое, что и вы: дядя очень золъ 
и очень... очень задътъ... По это пройдеть, если уже не 
прошло... 

— Никогда я не допускалъ, чтобы дядя могъ миъ напи- 
сать что-либо подобное! 

— Вы не обидитесь, панъ Казимиръ, если я буду откро- 
венна?.. Я скажу вамъ, какъ мать вашего сердечнъйшаго 
друга... 

— Пожалуйста... говорите... Я, ужъ, навЪрное, не услышу 
ничего худшаго, ч®мъ то, что предложилъ мнЪ панъ Кле- 
мансъ и написалъ дядя... 

— А разв вашъ дядя могъ предполагать, что его люби- 
маго племянника и воспитанника будутъ преслздовать... 
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что ему будетъ грозить тюрьма, если не ссылка... Человъкъ 
можетъ перестать владЪть собою, натолкнувшись на подобную 
неожиданность... 

— Для блага родины... —началъ Свирскій. 

— Извините... но мн кажется, что и вы, и мой Владекъ, 
и вообще всЪ вы заблуждаетесь. ВЪль согласитесь — люди 
старше, опытные понимаютъ немного лучше васъ... что со- 
ставляетъ благо родины. СлЪдовательно, какъ можетъ быть 
благомъ то, отъ чего они устраняютъ себя и стараются еще 
отвлечь и васъ? 

— Позвольте, революція принесла бы пользу, если бы не 
вмЬшался какой-то подлый элементъ, съ одной стороны, сћю- 
ющшій раздоръ въ народЂ, а съ другой — позволяющий себі 
преступлен1я, —прервалъ Казимиръ. 

— Не знаю, что вамъ сказать на это, — сказала Линов- 
ская.—МнЪ, напримъръ, извъстно, что Дембовскій и старшіе 
господа изъ ЖелЪзныхъ Гутъ всегда находили, что эта ре- 
волюція не кончится добромъ... Но дъЪло не въ этомъ. Вы 
обижаетесь на дядю за письмо, по вашему мнЪн!ю, злое, а 
на мой взглядъ — только полное отчаян!я... Вы, молодые, и 
не догадываетесь, какъ дорогъ ребенокъ для родителей и 
даже для опекуна, воспитавшаго его... Вы не знаете, что за 
нъсколько. . за цфлый рядъ лЪтЪ совмЂстной жизни челов че- 
ское сердце такт срастаетея съ ребенкомъ, что, когда онъ 
расцарапаетъ себЪ цалецъ, у насъ болитъ душа... Когда онъ 
споткнетея - мы чувствуемъ себя переломленными, а когда 
онъ страдаетъ или ему грозитъ что-нибудь — для насъ уже 
нЪтъ счастья въ жизни... И нътъ ничего удивительнаго, что 
дядя написалъ ръзкое письмо! ВЪдь оно продиктовано тяже- 
лымъ горемъ... ВЪдь ему становится холодно при мысли, 
что вы будете блуждать въ морозы по лъсамъ... ВЪдь душа 
его послздуетъ за вами въ тюрьму, въ изгнаніе и даже, когда 
вы будете умирать... 

Въ эту минуту Казимиръ схватилъ ея руку и, тихо всхли- 
пывая, крБпко прижалъ ее къ губамъ. Линовская обняла 
его голову и плакала вмЪстЪ съ нимъ. 

— БЪдный, хорошій мальчикъ!— шептала она. 

— Несчастный я!-сказалъ Свирскій. — Теперь я понялъ, 
какое горе я причинилъ вамъ... клянусь — невольно!.. Я по- 
жертвовалъ бы жизнью, если бы этимъ можно было вер- 
нуть... 

Линовская вытерла глаза. 

— Вы думаете о ВладекВ, — сказала она. — Но, говорю 
вамъ, какъ люблю его, я теперь не имћю ничего противъ 
васъ... У Владислава есть свой умъ, онъ поступалъ, какъ 
хотЪлъ самъ, во-время спохватился и въ настоящее время 
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не только въ безопасности, но и совершенно излЗчилея отъ 
политики... Онъ самъ написалъ мнЪ объ этомъ. Ваша судьба, 
панъ Казимиръ, безпокоитъ меня теперь больше... У насъ 
вы въ безопасности: я найду возможность васъ спрятать, 
но... Но что будетъ, если власти вздумають конфисковать 
ваше имЪне или арестуютъ дядю... Ну, дядя не пропадетъ... 

— Что же мнв дълать? — спросилъ Казимиръ, ломая 
руки. 

— Прежде всего, не падайте духомъ! У людей случаются 
и большія бъды, и они справляются съ ними... ЗатВмЪъ надо 
ждать, пока Дембовскій увидится съ дядей. Я уб%ждена, 
что поелЪ этого визита лядя напишетъ вамъ иное письмо 
и пришлеть деньги... МнЪ кажется также, что дъло товари- 
щей... какъ ихъ тамъ зовут... 

— Хржановскій, Лисовскій, Старка... 

— Воть ихъ дЪло предоставьте Дембовскому. Онъ ихъ 
разыщетъ, поговорить съ ними и поможетъ имъ отъ вашего 
имени... А пока было бы лучше всего, если бы, послЪ сви- 
данія съ Дембовскимъ, вы узхали въ Галицію 

— А ихъ бросить? 

— МнЪ кажется, что въ настоящее время вы имъ ни- 
чъмъ не поможете, --отвътила Линовекая. — Вирочемъ, кто 
ихъ тамъ знаетъ... Быть можетъ, эти безцВльныя похожденія 
пришлись имъ по вкусу... 

Линовская встала со стула. Свирскій снова поцЪловалъ 
у нея руку и сказалъ: 

-- Если позволите, я еще воспользуюсь ващимъ госте- 
пріимствомъ до прівзда Дембовскаго. А тамъ —увидимъ! 

Разговоръ съ Линовской, ея разумныя и, главное, пол- 
ныя любви сужденія возбудили въ Казимир поколебав- 
шуюся энергію. Четверть часа тому назадъ опъ чувствовалъ, 
что стоить надъ какою-то пропастью, и только смерть можетъ 
его спасти отъ нея. Теперь онъ сталъ понимать, что его поло- 
жеше вовсе не многимъ измЪнилось къ худшему. Хотя бы 
и конфисковали его имЪн!е — что же такое?.. Онъ будетъ 
трудиться и, при помощи дяди, пр1обрЪтетъ новое... Въ на- 
стоящемъ положеніи лучше всего будетъ держаться проекта 
Дембовскаго: подождать его пріъзда и денегъ и — уЪхать 
на какой-нибудь мъсяцъ въ Галицію. Если въ Россіи вспых- 
неть революція — онъ пойдетъ туда и будетъ бороться „за 
ихъ и нашу свободу“... Если-же не будетъ революціи, онъ 
примется за ученіе, чтобы завоевать положеніе и средства. 

— БЪдный дядя! — сказалъ онъ вдругъ про себя, — ко- 
нечно, ‹нъ меня воспиталъ и любилъ. 

Онъ не сталъ дольше останавливаться на своихъ отно- 
шеніяхъ къ дядВ. Это не дядя его обидълъ, написавъ, быть 
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можетъ, сляшкомъ ръзкое письмо... Скорће онъ оскорбиль 
дядю, когда обманулъ веђ его надежды, причинилъ ему 
горе, безпокойство, и, можеть быть, подвергь его тюрем- 
ному заключевію?.. 

Что касается товарищей, Хржановскаго и Лисовскаго, 
(Старка его интересуетъ меньше всего), то вЪдь они та- 
кіе-же люди, какъ и Владекъ Линовскій, и онъ... Если 
Владекъ, изъ любви къ родителямъ, нашелъ возможнымъ 
уйти изъ союза... Если онъ, Свирск й,—глядя на все, что 
творится —пришелъ къ убВжденію, что ихъ бунтъ, вмБето 
того, чтобы завоевать свободу, только увеличилъ бы неуря- 
дицу въ стран и умножилъ бы бъдствія, —почему-же Хржа- 
новскій и Линовскій не могуть придти къ такимъ-же вы- 
водамъ... 

Теперь его обязанность состоитъ только въ томъ, чтобы 
облегчить имъ удаленіе изъ парти и дать средетва для 
выъЪзда за границу. Остальное зависить отъ нихъ. 

И сколько разъ, за посл6днйе дни, Свирск! повторялъ, 
что онъ не чувствуетъ никакой отвъЪтственности по отно- 
шенію къ своимъ товарищамъ! РазвЪ онъ виноватъ, что 
они вернулись изъ-подъ Соломянокъ въ городъ?.. РазвЪ 
онъ не совЪтовалъ всћмъ не хранить дома ничего компро- 
метирующаго, никакихъ револьверовъ, патроновъ, бумагъ?.. 
РазвЪ онъ велБлъ имъ дЪйствовать заодно съ Заіончков- 
скимъ. и убЪгать съ нимъ, когда онъ сдВлалъ нападене и 
перебилъ стражу, сопровождавшую ихъ въ ратушу? 


(Нродолженле слњдуетљъ). 


С. Т. Аксаковъ. 


Къ пелувъковой годовщинЪ его смерти (30 апрфля 1859 г.). 


Среди скорбныхъ и радостныхъ годовщинъ, съ которыми при- 
нято связывать торжественное чествованіе русскихъ писателей, 
есть одна особенно содержательная и вфская по послдствіям%. 
Такую содержательность придаетъ этой годовщин% не ея рВдкость, 
не мистическая значительность бя цнфроваго обозначеня, а рус- 
скій законъ о прав литературной собственности. Пятидесятил%Ътіе 
со дня смерти русскаго писателя есть освобожденіе его произведен й 
отъ долгаго гнета личной собственности. Сочинения его становятся 
общественнымъ достояніемъ и та громадная распространенность, ко- 
торую они обычно поелф этого получаютъ, показываетъ, какъ искус- 
ственно дологъ и несправедливо тягостенъ срокъ, случайно назначен- 
ный законодательствомъ. Въ текущемъ году такое освобождеше пред- 
стоитъ, наконецъ, сочиненіямъ С. Т. Аксакова. Давно расхватали 
хрестоматін по отрывкамъ драгоцфиныя странички «Семейной 
хроники» и «ДЪтскихъ годовъ» и охотничьихь воспоминаний, давно 
чувствуется потребность передать эти неумирающія произведенія 
въ руки широкихъ читательскихъ массъ, сдЪлать общедоступнымъ 
по дешевизн$ то, что было драгоцфнно именно по своей прекра- 
сной общедоступности. Для писателя, который вообще живеть 
только въ читательской душф, наступаетъ новая жизнь; новыя 
массы любознательныхъ душъ прихлынуть къ нему, новымъ со- 
держашемь наполнить его новое понимавіе, новая оцфива окру- 
житъ его новымъ вниманіемъ. Уместно поэтому въ эти поминаль- 
ные дни остановиться на старыхъ оцфнкахъ, напомнить, чЪмъ 
представляется нынзшнимъ читателямъ обликъ покойнаго писателя, 
какъ уясняемъ мы себф его жизнь, его дђятельность, смыслъ и 
послфдовательность его произведеній. Надо, наконецъ, просто на- 
помнить въ этомъ поворотномъ пункт о томъ общеизвстномъ, что 
считается извфстнымъ по предразсудку и на самомъ дълћ извфстно 
очень немногимъ: о живомъ человфкЪ, написавшемъ книги С. Т. 
Аксакова, о той обстановкВ, въ которой созданы он, о его 
живии, о его близкихъ. 
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Легко и трудно писать білграфію С. Т. Аксакова. Легко о- 
тому, что—за немногими исключеніями, —-всћ его сочиненя пред- 
ставляютъ собою какъ бы едивую автобіографію; важнЪфйпия со- 
бытія его жизни разсказавы имъ самимъ,—и канва біографиче- 
скаго изслЪдованія намфчена въ его разсказъ. НЪтъ нужды въ 
какомъ-либо особенномъ кропотливомъ изысканіи фактовъ; нЪтъ 
повода къ недовћрію, пътъ матеріала для соинфвающейся критики 
источниковъ: достаточно пересказагь сочиненя Аксакова, чтобы 
передъ нами въ главнЪйшихъ чертахъ встала его спокойная, 
одухотваренная и одушевленная жизнь. Но въ этомъ заключается 
и чрезвычайная трудность: какой смысль въ нашемт, современ- 
номъ пересказ того, что такъ жизненио и сильно въ раз‘каз% 
самого С. Т. Аксакова; его автобюграфичесвя сочипенія сдфлали 
его русекимъ классикомъ: что можеть прибавить наша передача 
къ неподражаемымъ по силВ и жизненности воспомичаніямъ писа- 
теля, который сдЪлался великимъ, когда принялся за свое жизне- 
описаніе. И, разумФется, не соперничать съ его безсмертнымъ 
поввствованіемъ долженъ нашъ сухой разсказъ о событіяхъ его 
ЖИЗНИ. 

Его автобіографія останетея для насъ такимъ же недосягае- 
мымъ, невыразимымъ и необозримымъ предметомъ изученія, какъ 
и подлинная его жизнь. Почерпнуть изъ его сочиненій данныя для 
его характеристики, восполнить его образт, нарисованный въ его 
разсказахъ, свЪдвніями, сообщаемыми его современниками, поста- 
вить событія его жизни въ болфе ясную намъ, далекимъ потом- 
камъ, историческую перспективу, чъмъ та, которая могла быть 
видна самому автору. разсказать о томъ, что не нашло мЪста въ 
его воспоминаніяхъ —0 судьбБ его книгъ, о его жизни въ создан- 
ной имъ семьћ и т. д.,--вотъ нвкоторыя изъ задачъ, естественно 
встающихъ теперь предъ всякимъ, кто рЪшилея бы разеказать 
о той жизни, плодомъ и отражешемъ которой явились его сочиненія. 

Отпрыскъ стариннаго дворянскаго рода, С. Т. Аксаковъ, не- 
сомнфнно, имфль въ дБтетвв живыя впечатлфн!я гордаго семей- 
наго сознавйя этой родовитости. Мы знаемъ, что герой его по- 
вствованія дБдушка Степанъ Михайловичь мечталь о внукЪ 
именно, какъ о продолжателв «знаменитаго рода Шимона» — ска- 
зочнаго племянника короля норвежскаго Гакона СлБпого, варлга 
Шимона Африкановича, выђхавшаго въ Россію при Ярослав 
Мудромъ, въ 1027 году. Къ двфнадцатому поколЪнію рода Афри- 
кана принадлежаль Иванъ Өедоровичъь Оксакъ, оть котораго 
пошло родовое прозвище Оксаковыхъ, затЬмь Аксаковыхъ; въ 
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двадцатомъ колънБ родился Сергфй Тимофеевичт, сывъ Тимофея 
Степановича (1759—1832) и Мари Николаевны Зубовой. 

Не ллд того, чтобы строить зыбыя предположенія о васл®д- 
ственности, но для уясненіл той культурной атмосферы, въ которой 
росъ будушій писатель, остановимся на духовномъ обликБ его 
родителей. Онъ самъ далъ для этого матеріалы настолько богатые, 
что трудность заключается не въ изыскаши ихъ, а, наоборотъ, 
въ указанін болфе существеннаго въ этой сокровищницв психоло- 
гической характеристики. 

Можно считать несомнфннымьъ, что въ части, предшествующей 
сознательнымъ воспоминаніямъ автора, мемуары С. Т. Аксакова 
написаны преимущественно по разсказамъ и впечатлЪніямъ ма- 
тери. И однако— такова сила объективнаго дарованія-—фигура ея, 
какъ справедливо было отмфчено, не всегда представляется вполн$ 
привлекательной. Сыяъ, всецвло подчиненный умному вліявію твер- 
дей, образованной и безумно любящей матери, не во всемъ по- 
хожъ на нее и кой въ чемъ хорошемз, боле напоминаетъ отца, 
слабое и наивное дитя степной природы. Марія Николаевна Зу- 
бова для русской провинщальной барышни конца ХУШ вфка 
представляла собою явленіс удивительное. Мы знаемъ, что Н. И. 
Новиковъ и его пріятель, игравшій впослЪдетвіи роль въ воспи- 
таніи С. Т. Аксакова, А. Ө. Аничковъ, живя въ МосЕВЂ, «до того 
плБнились краснорфчивыми письмами неизвестной барышни съ бе- 
реговъ рБки Бвлой, изъ Башкири, что присылали ей вс зам%- 
чательныя сочиненія въ русской литератур, какія тогда появля- 
лись, что очепь способствовало ея образованію». Въ семнадцать 
лтъ она, дочь товарища намфстника обширнаго края, «по бо- 
лЬзни отца принимала вс власти, возхь чивовниковъ и город- 
скихъ жителей, вела съ ними переговоры, писала письма, дЪловыя 
бумаги и впослъдетвін сдфлалась настоящимъ правителемъ дфлъ 
отцовской канцелярін». Она успввала въ это ‘время работать надъ 
своимъ образованіемъ, слФдить за воспитаніемъ братьевъ и была 
пентромъ мъетнаго общества. «Веф по тогдашнему умные и обра- 
зованные люди, ученые и путешественники, попавъ въ Уфу, не- 
поемфнно знакомились съ ней и приносили дань ея уму и кра- 
сот». Попавшій въ волшебный кругъ ея обаявія Тимофей Степа- 
нопичъ Аксаковъ былъ какъ бы разительной противоположностью 
дфвушьв, которая неожиданно согласилась стать его женою. Онъ 
принадлежалъ къ семьб родовитой и зажиточной, она была бъдна, 
а дъдушка ея былъ простой каза Й урядникъ. Она была тверда; 
слабость его характера являлась неизмфннымъ источникомъ заботъ 
его отца и жены; она была умна, опъ — несмотря на противопо- 
ложное утвержденіе сына—едва-ли; она была образована, онъ «не 
былъ пріученъ къ чтенію смолоду въ своемь семейств», про- 
челъ два-три «глупЪъйшихъ» романа и былъ охотникомъ до про- 
чихъ; она была утонченао чутка, онъ грубоватъ. У него былъ 
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румянецъ во всю щеку; «онъ удилъ рыбу, ходилъ на охоту за пе. 
репелами, Флъ и пилъ аппетитно и былъ веселъ». Онъ казался 
совершенно ничтожнымъ своему тестю; жена тщетно надфялась и 
пыталась перевоспитать его: онъ осталел ири своемтъ доброму 
сердцв, первобытной правдивости и любви къ природЪ, изъ кото- 
рой какъ бы еще не выдЪфлнлея и не хотЪлъ выдЪляться этотъ не 
слишкомъ грамотный прокуроръ уфимскаго верхняго земскаго суда. 
Эту любовь къ природ, — совершенно чуждую его матери, насквозь 
горожанк$, —унаслфдоваль оть отца во всей полнотв будуший пн- 
сатель. Въ первоначальномъ развит и его личности все отходить 
на второй иланъ предъ этимъ всеопредфляющимъ воздћйствіомъ 
степной природы, съ которой неразрывно связаны первое пробу- 
жденіе его наблюдательности, его первое жизнеощущене, его ран- 
нія увлечения. 

А увлекаться онъ умЪль, какъ немноге. Читая произведевя 
С. Т. Аксакова съ ихъ возвышеннымъ спокойствіемъ, съ ихъ ра- 
зумной сдержанностью, съ ихъ всепрощающимъ благодушіемъ, не 
легко примиряешь этотъ олимиШеки объективный тонъ съ обра- 
вомъ того мальчика, какого изображает» авторъ. Онъ весь — огонь, 
весь—увлеченіе; «болфзненное устремленіе всЪхъ чүвствъ къ од- 
ному предмету» это— основная форма его отпошевій къ внфшнему 
міру, къ людямъ и вещамъ. Хочетъ онъ чего нибудь или не хо- 
четъ — онъ это дфлаетъ неизмВнно съ дрожью, съ илачемъ, въ 
трепетв, въ безумномъ напряжен!и всвхъ силъ, о чемь бы ни 
шла р%чь,—-объ удочкъ или бабушкЪ, о ружьБ или училищв. Не 
даромъ раннее дЪтство съ такой поражающей отчетливостью ва- 
печатлълось въ этой душ: никогда она не была паесивно воспри- 
нимающимь аппаратомъ; впечатлфніе могло пройти мимо нея, но 
схватывала она лишь то, что потрясало ее. И какое счастье, что 
потрясало ее то, что насъ трогаетъ, сравнительно, так” мало. Ак- 
саковъ, говорятъ, не замЪтилъ 1812 года; историческое событе 
громадной важности не отразилось ничћмъ въ воспоминаніяхъ на- 
шего мемуариста. Трудно, однако, сказать, терлемъ мы оттого, или 
выигрываемъ. Надо брать отъ каждаго то, что онъ можетъ дать, 
и, конечно, въ этомъ многообрази міроотношевій -— величайшая 
выгода нашего познанія. Кто знаетъ: быть можетъ, Аксаковъ далъ 
бы только зауряцвыя воспоминанія о великомъ и созданъ былъ 
для того, чтобы возводить заурядное въ міръ великаго и вЪчнаго. 

Аксаковъ такъ напряженно помнить о своемъ дВтствВ именно 
потому, что онъ напряженно воспринималъ это дфтство. Его ран- 
няя экспансивность есть также ранняя восприимчивость, мы ска- 
зали бы прямо— ранняя сознательность, если бы подъ сознатель- 
ностью не понималось нЪчто просто недоступное раннему дЪтству. 
На эту точку зрВнія, какъ изввстно, сталъ Добролюбовъ. Онъ не 
видить въ героБ «ДЪтскихъ годовъ» даже живого и пытливаго 


наблюденія. Кругъ его интересовъ ограниченъ только міромъ внут- 
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ренняго» чувства, и изъ внЪшняго міра онъ обращаль вниманіе 
только на то, какое ощущен!е —пруятное, или неприятное, —произ- 
водили на него предметы. «Восхищеніе пріятными предметами и 
отвращеніе отъ непуятныхъ, доходящее часто до нервической бо- 
лфзни, выражается вездф у автора весьма ярко. Но пытливаго во- 
проса, наклонности къ работЪ мысли почти вовсе незамЪтно, точно 
такъ, какъ и въ позанЪйтихъ веспоминаніяхъ автора изъ періода 
гимнавін. НЂеколько разъ, пранда, укланеніе отъ логики, естествен- 
ной каждому человћку, и еще не поврежленной въ ребенкЪ, вызы- 
ваетъ и его размышлепіе и вопросъ». 

Но родители уклончиво отьфчаютъ на вопросы ребенка; «ихъ 
объясненія остаются крайне несостоятельными передъ чистой дЪт- 
ской логикой, и дъло оканчивается тъмъ, что ребенку велятъ чи- 
тать книжку иди заняться игрушками. Такъ почти каждый разъ 
останавливается пытливоеть мальчика, особенно со стороны ма- 
тери, которая часто находить случай сказать ему: «ты еще, другъ 
мой, малъ и ничего пе понимаешь». Немудрено, если ребенокъ ве 
умълъ и не хотБлъ бродить одипъ въ лабириятЪ запутанныхъ отно- 
шеній, среди которыхъ прошло его дЪфтелво, и которыя трудно 
было бы разобрать и онытному взгляду, свободному отъ все при- 
миряющей и все обезсмысливающей рутины. Не мудрено, что жи- 
вой, воспріимчивый мальчикъ обратился исключительно къ природћ 
и своему внутреннему чувству». 

ЗдЪеь есть неточности въ оттВнкахъ, и оттЪнки эти важны. 
Нельзя говорить объ отсутствін лытливыхъ копроговъ тамъ, гдЪ 
жизненныя противоръчія отмфчены ярко и опредћленло. Мать, уча- 
щая мальчика правдивости, диктуетъ ему неправду въ письм$ къ 
бабушк$; мать не любитъ крестьянт, и отецъ долженъ ложью 
объяснить ея отсутствіе на ихъ праздникЪ; старпие «приспособля- 
ютея» къ мальчику; онъ это видитъ; онъ видитъ, какъ добрая 
бабушка обращается въ звъря, когда ее раздражаетъ крЪпостная 
дЪвчонка, какъ робкій учитель колотить учениковъ. Ему объяс- 
вають, что злои ложь въ мірв не уродство, а законъ: звърскіе по- 
ступки Матвъя Васильевича требуются отъ него, какъ «исполнен!е 
его должности»; староста Миронычъ угнетаетъ крестьянъ, но устра- 
нить его нельзя, такъ какъ онъ родичъ Михайлушк$, а Михай- 
лушка въ случа у тетушки Прасковьи Ивановны. Вее это реги- 
стрируетъ живое сознавіе ребенка съ такой силой, что сохраняетъ 
на протяженіи полустолЪтія. Не разъ С. Т. Аксакову дЪлали 
упреки въ томъ, что онъ смягчилъ общую характеристику мрачной 
среды, въ которой прошло его раннее дЪтство. Домостроевскій 
укладъ провинціальной дворянской среды сопоставляли съ «тем- 
нымъ царствомъ» купеческой провинціи—и требовали отъ Акса- 
кова обличевій, которыя онъ долженъ былъ дать и какъ будто ве 
далъ. По мн%ънію г. Шенрока, семья Багровыхъ—по существу 
«лишь немного облатороженная семья Брусковыхъ съ поразитель 
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пымъ сеотвётотвемъ трехъ личностей каждой семьи: самодура- 
отца, забитой, добродушной матери и добраго, трелещущаго передъ 
родительской грозой взрослаго сына-жениха. Та же, наконецъ, кар- 
тина невћжества, суевВрій и извращенныхь взаимныхъ отношеній. 
Вею жизнь свято хранилъ нашъ писатель въ своей душ эту 
грустную картину, но сила родственной любви и пристрастя была 
такъ велика, что всему давала совершенно ложную и если не виолн\, 
то въ весьма достаточной степени утФиительную окраску». Намъ 
представляется, что здесь есть нфкоторое недоразум$ ше. Никто 
иной, какъ самъ С. Т. Аксаковъ, далъ исчерпывающій матеріалъ 
для обличенія того «темпаго царства», въ которомъ выросъ. Быть 
можетъ, сатирикъ прибавилъ бы къ его изображенію еще лирику, 
пропиталъ бы его паеосомъ негодованія, но не прибавилъ бы 
больше правды. И то, что темное царство аксаковскаго захолустья 
нашло своего гсторика въ С. Т. Аксаковћ, есть показатель того, 
что въ немъ было не только темное; теменъ былъ строй кръпост- 
ной неправды, жестоки были нравы и темна жизнь, окутанная 
предразсудками и суевфриями. По, очевидно, были свфтлыя впе- 
чатлВнія, которыя пересилили мракъ и создали примиряютщее на- 
строеніе; была первобытная простота отношеній, которля смягчала 
то, что намъ теперь представляется чудовищнымъ, пока мы не 
входимъ въ историческую атмосферу. Крфпостная Россія не вы- 
длила еще разныхъ слоевъ, раздфленныхъ тлубокимъ непонима- 
ніемъ. Тяжела была барская рука, душившая закръпощенио? кре- 
стьянство, но духовно крестьяне и господа были неизм$римо ближе 
другь другу, чвмъ впослЪдстніи. И, наряду съ природой, кре- 
стьянская жизнь вторгалась въ пробуждающуюся мысль мальчика, 
крестьянскій трудъ возбуждалъ въ немъ не только состраданіе, но 
и уваженіе, дворовые были свом не только юридически, но и ду- 
шевно. Дядька Евсеичъ— чуть не самый симпатичный образъ всей 
хроники Аксакова; первый руководитель будущатго писателя въ 
его дзятельномъ проникновени въ жизнь природы, живой поси- 
тель богатствъ народной рђчи, безпредЪльно и безкорыстпо пре- 
данный рабъ, Евсеичъ, вЗроятно, оказалъ значительное вліяніе на 
душу мальчика, который такъ охотно разсуждалъ со старикомъ 
обо всемъ, озадачивая его подчасъ своими пытливыми вопросами. 

Женская половина дворни, какъ всегда, хранительница па- 
родно-поэтическаго творчества, знакомила мальчика съ пфенями, 
съ сказками, съ святочными играми, съ прочей миөологіей. И 
«Аленькій цвЪточекъ», записанный черезъ много лђтьъ, по памяти о 
ралсказв ключницы Пелагеи, есть, конечно, лишь случайный обры- 
нокъ того огромнаго міра народной поэзіи, въ который вводили 
мальчика дворня, дћЪвичья, деревня. 
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Но ране народной литературы пришла городская, по преиму- 
ществу иереводная. Поучительное «Зеркало добродфтели и благо- 
нравія для дЪтей» смъпалось «Домашнимъ лфчебникомъ» Бухана, 
который почему-то позволили читать мальчику. Потомъ старый 
пріятель матери Аничковъ привелъ его въ неистовый восторгъ 
разрозненной коллекщей «ДВтскаго Чтенія» А. И. Новикова. «Въ 
дътскомъ ум мосмъ произошелъ совершенный переворотъ, и для 
меня открылся новый міръ», говоритъ Аксаковъ о знакомств съ 
сборникомъ, который проф. Архангельскій характеризуетъ, какъ 
«лучшее дЪтекое изданіе, какое только существовало у насъ не 
только въ ХУШ, но и во вгю первую половину ХІХ в.». Дальше 
рядомъ съ чигаемымъ и перечитываемымъ «ДЪтскимъ Чтевіемъ» 
стали другія книги: «Ипокрена или УтЪхи любословія», «Сонникъ», 
который заставилъ ребенка вЪрить въ сны, «только въ универси- 
тетБ истребилось во миъ это сусвЪріе», хотя ни одинъ сонъ не 
сбылся; «Драматическая Пустельга» — подзаголовокъ пустого воде- 
виля съ забытымъ заглавіемъ—тоже очень понравилась мальчику. 
Въ мізъ стихотворной лирики ввела его «ДЪтская Библіотека» 
Камие, переведенная ПГишковымтъ, и громадное впечатлћніе про- 
извели на него созиневія Ксенофонта: Анабазисъ и исторія Кира 
младшаго. Это уже быль переходъ отъ дБтскихъ книжекъ къ на- 
стоящей литератур%. 

Къ ней тянуло мальчика. Не даромъ несколько позже, получивъ 
возможность знакомиться съ литературой взрослыхъ, онъ едва 
коспулея «Древней Россійской Вивліоөнки» съ ея «весьма рБдкими 
и любопытства достойными историческими достопамятностями» и 
съ бурноиламеннымъ восторгомъ погрузился въ «Россіаду> Хера- 
скова и сочинешл Сумарокова; тутъ же его «сводили съ ума» 
сказки «Тысяча и одной ночи». Любопытна та захватывающая 

“активность, съ которой воспринималъ вс эти литературныя впе- 
чатлънія будущій писатель; тутъ было не только «изступленное 
чтеніе». Перезсказывая сестрЪ прочтенное, мальчикъ непремъвно 
окружалъ чужіе образы своимъ вымысломъ. Онъ подробно разска- 
зывалъ матери о герояхъ «Россіады», «дорисовывая ихъ образы, 
дополняя ихъ жизнь», и мать смфялась, а простодушный отецъ 
одичъ разъ замвтилъ: «Откуда это у тебя берется? Ты не сдђ- 
лайся лгунишкой». Также «дополнялъ» онъ разсказы Шехерезады 
и вызывалъ такіе же упреки тетушки: «А какъ же тутъ нЪтъ того, 
что ты намъ разсказывалъ? Стало быть, ты все это отъ себя вы- 
думалъ?» И этотъ приговоръ озадачилъ правдиваго мальчика: онъ 
чувствовалъ, что терифть не можетъ лжи, и видфлъ, что въ книгЬ 
нЪтъ того, что онъ разсказалъ. Онъ сталъ слфдить за собой и 
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сдерживался, но въ горячности опять забывалъ все, и его «пыл- 
кое воображеніе вступало въ свои безграничныя права». У ба- 
бушки Прасковьи Ивановны въ ЧурасовЪ, гдЪ была «изрядная 
библіотека», въ руки мальчика позали «Кадмъ и Гармошя» и «По: 
лидоръ» Хераскова,—и напыщенный м$фрный языкъ стихотворной 
прозы казался ему совершенствомъ. Тутъ-же прочелъ онъ «Нуму или 
процвътающій Римъ» и халдейскую повЪсть объ Арфаксадф. Опт 
прочиталъ также тетушкины романы: «Алкивіаја», «Графа Валь- 
монта или заблуждене разсудка», «Кларису Гарловъ». Нако- 
нецъ, тутъ же попались «Мои бездЪлки» Карамзина и его же 
«Аониды». «Эти стихи были уже совсфмъ не то, что стихи Сума- 
рокова и Хераскова. Я почувствовалъ эту разницу, хотя содер- 
жаніе ихъ меня не удовлетворяло, несмотря на ребяч! возрастъ». 

Получивъ прочтенныя имъ книги въ подарокъ, мальчикъ вос- 
торженно и напыщенно декламироваль П. И. Чичагову Сумаро- 
кова, Хераскова и Ломоносова, но образованный сосфдь посмЪи- 
вался надъ всфми, а горячо хвалилъ Державина и Дмитріева, ко- 
торыхъ С. Т. Аксаковъ еще не зналъ. Черезь годъ въ томъ же 
Чурасовз онъ прочелъ еще иЪсколько романовъ, среди нихъ 
«Векфильдскато священника». Но ему больше понравилась «Ио- 
лфзная маска», ибо сочинитель увфрялъ, что это не выдумка, 
а двйствительное происшестве. Туть же, въ Чурасовъ расифвали 
ифсенки князя Хованскаго, и мальчикъ велъ бурные споры съ 
своей сверстницей о поэзіи князя И. М. Долгорукаго, который 
ему втайнз тоже нравился и котораго онъ бранилъ, чтобы чфмт- 
нибудь отвфтить на пренебреженіе маленькой пріятельницы къ его 
любимымъ стихотворцамъ. Больной матери читалъ С. Т. Аксаковъ 
вслухъ «Жизнь англійскаго философа Клевеланда» и еще какіе-то 
романы. Среди нихъ «Приключен!е Бенделя» глупостью и безгра- 
мотностью возбуждали всеобщее веселье; не только мать, которая 
подзадоривала присутствующихъ своими остроумными выходками, 
но и всё прочіе «буквально валялись отъ хохота». Были и другія 
книги, вызывавийя сочувстве и слезы. 

Это было уже посл перваго, неудачнаго пребыванія въ ка- 
занской гимназіи, гдв мальчикъ успфлъ прочитать «Открытіе Аме- 
рики» и «Завоеван!е Мексики». ЗдЪсь же, въ сборник «ДЪтекое 
утилище» его привело въ недоумфне одно открыте, которое опъ 
сумфлъ объяснить себз лишь впослфдотвш: напечатанная здЪфеь 
сказка «Красавица и зв$рь» оказалась янакомымь ему «Алень- 
кимъ цвфточкомъ» ключницы Пелагеи. Такъ впервые соприкосну- 
лись для него стифи книжной и народной поззін, — а онъ какъ 
разъ въ этотъ годъ погрузился въ міръ послфдней. Для этого въ 
дерева пришлось даже обманывать мать, которая, «получивъ, 
такъ сказать, нВкоторое внзшнее прикосновеніе цивилизащи отъ 
чтенія книгъ и отъ знакомства съ тогдашними умными и обра- 
зованными людьми —прикосновеніе, часто возбуждающее какую-то 
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гордость и пеуважеше къ народному быту,—ио всЪфмъ этимъ при- 
пивамъ вмћстъ, не понимала и не любила ни хороводовъ, ни сва- 
дебныхъ и подблюдочныхь пфсенъ, ни святочныхъ игрищъ, даже 
пе знала ихъ хорошенько». Тетушки украдкой водили мальчика на 
игрища въ столярную избу,-—гдВ «чудные голоса святочныхъ иф- 
сонъ, упълъвшіе звуки глубокой древности, отголоски невздомаго 
міра, еще хранили въ себ живую обаятельную силу». И долго 
странные образы плясали и пли вокругь мальчика, увлекая его 
въ волшебный міръ народного творчества. 

Длинный рядъ книжныхъ воспоминаній С. Т. Аксакова пока- 
зываетъ, какъ мало можно считать обстановку, въ которой прошло 
его раннее дфтство, заурядной обстановкой помфщичьяго захолустья 
ХУИПТ вЪка. Везд® въ глуши, конечно, были разбросаны одинокіе 
культурные люди; вездБ валялись книги. Но, очевидно, по пути 
С. Т. Аксакова овв сосредоточивались — и въ этомъ нельзя не 
усмотрфть значенія личности его матери. Она знала мну этимъ 
квигамъ и людямъ; ея тактъ опредвлялъ выборъ книгъ; ея обаяніе 
собирало людей. И если опа не любила той деревенской природы, 
которая наложила столь рЪшающій отоечатокъ на складъ харак- 
тера и дарованія ея сыпа, то никто нной, какъ она, воспитала въ 
немъ способность углублять, сводить въ цфлое и закрвплать въ 
образахъ разрозненныя впиечатлБнія жизни. Она увлекала ребенка 
отъ природы «къ ввутренчей жизни, къ бесфдЪ съ собою, къ мо- 
литвЗ и книжкамъ, къ размышлению и вопросамъ». Но именно въ 
этомъ сосредоточени создавались формы, въ которыхъ преобража- 
лась и углублялась прочувствованная природа. 

Довольно рано къ вліяніямъ домашнимъ и деревенскимъ при- 
соединились вліянія казенной школы. С. Т. Аксакову не было де- 
зати лЪть, когда опъ сталь казеннокоштнымъ пансіонеромъ казан- 
ской гимназш. Произошло это какъ-то случайно —по совЪту знакс- 
мато М. Д. Князевича, и на нервый разъ закончилось веудачей. 
Мальчикъ не выдержалъ разлуки съ матерью, новой обстановки, 
придирокъ старшаго надзирателя и забольлъ. ИзвЪстно трогательное 
опиганіе путешествія сизшившей къ нему матери, вошедшее въ 
хрестоматіи. Съ трудомъ высвободили мальчика изъ гимнази. Посл 
года, проведеннато въ деревнЪ, опыть былъ повторенъ-—и на этотъ 
разъ съ большимъ успъхомъ. И гимназія, и новый воспитатель, су- 
ровый и умный Карташевскій, и товарищи, и новые интересы, — все 
это сложилось въ цвлый міръ, благотворно вліявшій на открытую 
виечатлЪнілмъ душу. Гимназія была выше обычнаго уровня; даже 
по замыслу основателей ова должна была представлять собой нфчто 
боле законченное —нЪчто вродф лицея. Несмотря на практяческія 
цфли воспитанія, которыя даже противополагались научнымъ—для 
чего «въ государств есть другія высшія училища» --было хорошо 
поставлено преподаваніе литературы—-съ публичными ораторекими 
состязашями и разсуждешями «ө мәтерілхъ легкихъ, ме ввыше 
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силь учениковъ». Составь преподавателей можетъ считаться иск. 0о- 
чительно удачнымъ; большинство ихъ вышло изъ московскаго уни- 
верситета и впослћдствіи заняло каведры вь казанскомь. Кромь 
математика Карташевскаго, играющаго такую роль въ развит 
Аксакова, для котораго онъ былъ какъ бы создателемъ строгой мо- 
рали въ дВйстыи, прожде всего выражающейся въ непреклонной 
требовательности къ себт, здфеь надо назвать словесника Ибраги- 
мова— настоящую сокровищницу литературнаго вліянія, пламеннаго 
любителя литературы, поклонника ся новзйшихь явленій въ лацб 
Карамзина, и, наконець, хорошаго преподавателя. Аксаковъ учился 
хорошо и былъ «отлинченъ изъ россійскаго»; но это казалось не- 
достаточнымь Картатевскому, быть можеть и потому, что онъ не 
раздлялъ увлеченія Ибрагимова Карамзинымь, а между тБмъ по- 
чувствоваль, что именно въ словесности лежитъ будущее уметвен- 
ное поприще его пансіонера и воспитанника. «А потому пастав- 
никъ мой, сообразно моимъ природнымъ наклонностямъ и способ- 
ностямъ, устроилъ планъ моего образоварія: общаго, легкаго, пре- 
имущественно литературнаго. Онъ выписалъ для меня немедленно 
множество книгъ. Сколько могу припомнить, это были: Ломоносовъ, 
Державинъ, Дмитріевъ, Капнисть и Хемницеръ. У мечя былъ уже, 
Сумароковъ и Херасковъ, но Григор Иванычъ никогда не читалъ 
ихь со мною. На французскомъ языкв были выписаны: Массильонъ, 
Флешье и Бурдалу, какъ проповЪдники; сказки Шехерезады, Донъ- 
Кихотъ, смерть Авеля, Геснеровы идилліи, Бакфильдскій священ- 
никъ, двв натуральныя истори, и въ томъ числ одна съ картин 
ками, какихъ авторовъ-—не знаю. Натуральная исторія была для 
меня самой привлекательной наукой». Карамзинъ былъ, конечно, 
исключенъ, французскій ялыкъ былъ усвоенъ быстро и хорошо; са- 
мостоятельпыя упражненія въ сочипительствъ отвергнуты. Все было 
направлено на усвоепіе, на воспріятіе «классическихъ» образцовт, 
и все это падало на столь благодарную почву, что «склонность моя 
къ литератур —сообщаетъ С. Т. Аксаковъ—скоро обратилась въ 
страстную любовь». 

Въ гимнази Аксаковъ провелъ всего три съ половиной года, — 
конецъ которыхъ запечатлънъ новыми литературными интересами. 
Это быль, прежде всего, театръ, который такъ занималъ всегда 
Аксакова, особенно въ первой половин его литературной дЪятель- 
ности. Начало было не весьма классическое: опера «Колбасвики», 
которую онъ увидфль зимою 1804 тода, —но впезатлъніо было тро- 
мадное, и вскорз Аксаковъ уже «выучиль наизусть већ видвиныя 
па сценв пьесы»; а среди нихъ были не только драмы Коцебу, 
но и «Недоросль», 

Въ эту же зиму пріятелемъ Аксакова сталъ гимназисть Але- 
ксапдръ Панаевъ, «охотпикъ до театра и до русской словесности», 
«обожатель Карамзина», издатель рукописпаго журнала, «А ркадскіе 
Пастуики», въ которомь не р®тилея, олнако, припять участіе 
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Аксаковъ, пописывавшій втайнЪ пе только отъ строгаго наставника, 
но и отъ идиллика пріятеля. «Аркадскіе Пастушки» напечатаны 
въ приложенш къ «Дфтокимъ годамъ». Нельзя не согласиться съ 
характеристикой, данной журналу С. Т. Аксаковымъ: «Поистинъ 
это было двойное дЪтетво: нашей литературы и нашего возраста. 
Но замфчательно, что направлен и журпальные пріемы были точно 
такіе же, каше держались потомъ въ Россіи нфеколько десятковъ 
лЪтъ». Общій уровень этого гимназическато журнала очень высокъ; 
и совершенно правь нашъ мемулристъ, когда ставитъ его прозу 
рядомъ съ прозой Вл. Измайлова и князя Шаликова— «людей, ко: 
торые въ свое времл имфли свою славу». Черезъ годъ съ лишнимъ 
Аксаков уже издавалъ новый журналь вмфет$ съ И. Панаевым". 
Въ это время они были уже студентами университета. 


П. 


Казанскій университетъ «завели» по приказу изъ Петербурга. 
(\нъ упалъ съ неба, и историки его единогласно свидБтольствуютъ 
о глубочайшемъ равнодушіи, которымъ встрЪтило его мБстное обще- 
ство. Це было студентовъ, не хватало профессоровъ: т$хь и дру- 
гихъ. взяли изъ гимназін. Среди первыхъ былъ С. Т. Аксаковъ, 
которому не минуло еще 14 лЪтъ. Онъ пробылъ въ университет%, 
продолжия также уроки въ гимнази, до 15'/ә лБтъ, и, однако, эти 
полтора года много зндчатъ въ его развитіи. Трудно даже сказать, 
что играло здвсь большую роль: собираніе бабочекъ или товари- 
щескій журналъ, увлеченіе театромъ или литературные споры; не- 
сомнфнно одно: когда Аксаковъ съ сознаніемъ глубокой благодар- 
ности отзывается объ университет, чувствуется, что здфеь есть 
правда. 

Собственно «научныхъ свЪдфній» —какь овъ самъ жалуется — 
онъ вынесъ изъ университета не много: «во всю жизнь я чувство- 
валъ недостаточность этихъ научныхь свъдвній, особенно положи- 
тельныхъ знаній, и это много мнБ мъшало и въ служебныхъ дћ- 
лахъ, и въ литературныхъ занятяхъ». Оно и не мудрено: универ- 
ситетъ, какъ гласило оффиціальное выраженіе, былъ «еснованъ», 
по не «открытъ>. Факультетовъ не было, предметы преподованія 
были поретутапы, профессоровъ не хватало. Составь ихъ быль 
очень разнообразенъ: были выдающиеся учевые и ничтожества, 
были чуждые окружающему міру заграпичные вуцы и русскіе 
самородки и патріоты вродъ Карташевскаго, были естественники, 
словесники и математики; былъ даже одинъ «операторъ», который 
долженъ быль открыть курсъ «патологии, терапін и клиники». И, 
однако, что-то посилось въ воздухВ аудиторій, что-то заражало 
идеализмомъ пытлиности и зная Французскія лекщи натуралиста 
Фукса, носомиЪино, сыграли серьезаЪйшую роль въ упрочевін той 
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врожденной наблюдательности Аксакова, которая впослдетви давала 
право И. С. Тургеневу ставить его въ извфстныхь отношеніяхъ 
выше Бюффона. Собираніе бабочекъ-—эта цфлая глава изь его 
университетской жизни—и какая глава. Скоро общее увлечене 
упало, и историкъ университета утверждаетъ, что послВ 1805 года 
аудиторій пустовали, локціи существовали только номинально, 
интересы духа и знанія замерли. Не такова была предразсвЪтная 
заря въ жизни казанскаго студенчества. Надо прочитать у Акса- 
кова описаніе этой восторженной подготовки къ воспріятію студен - 
ческаго званія, чтобы видфть, какъ много было здфсь безкорыст- 
наго рвенія, хотя самъ авторъ «не участвовалъ въ этомъ высокомъ 
стремлен!и»... Этимъ приподнятымъ настроеніемъ окрашены већ 
университетскія впечатлћвія Аксакова. Здфеь онъ осмыслилъ свою 
любовь къ природ, здъсь закрфпиль любовь къ литератур. То, 
что даровитый и чуткій Ибрагимовъ не получилъ каоедры, достав- 
шейся ограниченному и отсталому Городчанинову, не помфшало 
Аксакову учиться въ гимнази у Ибрагимова ифнить и уважать 
его и приблизиться въ литературномъ направлени къ Городча- 
нинову... Это не такъ странно, какъ можеть показаться по первому 
взгляду. Новыя литературныя формы, созданныя Карамзинымъ, 
далеко еще не пользовались общимъ признаніемъ, и если у Карам- 
зина были такіе поборники, какъ молодой и нылый Ибрагимовъ, 
то, напримвръ, сдержанный и глубоко консервативный Карташев- 
скій, относился къ новому направленію скорве отрицательно. И 
едва ли не его глубокому, серьезному вліянію слфдуетъ приписать 
то, что среди казанскихъ гимназистовъ, бурно, но поверхностно, 
съ легкой руки Ибрагимова, преклонявшихся предъ Карамзинымъ, 
одинъ С. Т. Аксаковъ оказался послБ извфетныхъ колебаній —, 
үбвжденнымъ сторонникомъ Шишкова. Онъ сознается, что повятія 
его путались; съ дерзостью самонадфяннаго мальчика издЪваясь 
надъ слогомъ и содержаніемъ мелкихъ прозаическихъ сочиненій 
Карамзина, онъ былъ въ восторгв отъ его плохихъ стиховъ —и 
терпълъ жестокія гоненія отъ товарищей. Опереться было не на 
кого, пока случайно отъ противниковъ своихъ овъ ни получилъ 
знаменитое «Разсужденіе о старомъ и новомъ слог$», а затфмъ 
прочелъ и «Прибавленіе къ разс; жденію». «Эти книги совершенно 
свели меня съ ума, —разсказывае1ъ онъ. — И всякому человЪку, и не 
пятнадцатилћтнему юнош%ћ пріятно увидфть подтверждене собствен- 
ныхъ мивній, которыя до тБхъ поръ никфмъ не уважались, надъ 
которыми смЂялись вс и которыя часто поддерживаль онъ самъ 
уже изъ одного упрямства: точно въ такомъ положеніи находился 
я. Можно себф представить, какъ я обрадовался книгв Шишкова, 
человвка уже немолодого, достопочтеннаго адмирала, извЪстнаго 
писателя по ученой морской части, сочинителя и переводчика 
«ЛЪтской библіотеки». которую я еще въ ребячествв вытвердилъ 
наизусть. Разумфется, я призналъ его неопровержимымъ автори- 
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тетомъ, мудрБйшимь и умнЪйшимъ изъ людей. Я увБровалъ въ 
каждое слово его книги, какъ въ святыню... Русское мое напра- 
влевіе и враждебность ко всему иностранному укрзпились созна- 
тельно, и теплое чувство нащюональности выросло до исключитель- 
ности. Я не смЪль обнаруживать ихъ вполнЪ, встрфчая во веъхъ 
товарищахъ упорное противодЪйствіе, и долженъ былъ хранить 
мои убћжденія въ глубин души, отчего ови въ тишин$ и покоз 
достигли огромныхъ и неправильныхъ размфровт. Такъ шло все 
время до моего отъЪзда изъ Казани»... 

ИмФя въ виду такія признавая Аксакова, едва ли возможно 
безъ оговорокъ, какъ это дфлаеть В. И. Шенрокъ, присоединиться 
къ утверждевію тЪхъ, кто сообщаетъ, что въ эту пору жизни онъ 
отличался «необызайнымъ равнодушіемъ и къ наук, и ко всему 
живому въ литературћ и политик». Ни къ урокамъ Ибрагимова, 
ни къ лекціямъ Фукса онъ не былъ равнодушенъ: онъ слушалъ 
ихъ съ «жадностью». «Иивое въ литературЪ» онъ бурно отвергал: 
это, конечно, лучше равнодушія, котораго не было ни тБни въ 
юношЪф, отвосившемся къ литературћ съ веобыкновеннымъ напря- 
женемъ пристрастий и антипатій. «Шишковистъ» быль однимъ 
изъ учредителей и участниковъ литературнаго общества подъ 
предсдательствомъ Ибрагимова; впослфдотв:и этотъ кружокъ вы- 
рось въ «Общество любителей русской словесности при Казан- 
скомъ университет» и почетнымъ членомъ его былъ 0. Т. Акса- 
ковъ. Гимназическій журналь также процвфталь подъ новымъ 
заглавіемъ, и въ этомъ «ЖурналЪ нашихьъ занят» С. Т. Акса- 
ковъ въ 1806 году помћіщалъ свои прозаическія и стихотворныя 
произведелія. Это ли равнодушіе? Была, наконецъ, у него еще 
одна литературная страсть, пламенная, дъйственная и сыгравшая 
громадную роль въ его дальнъйш зй писательской, а быть можетъ, 
общественной жизни: страсть къ театру. Въ университет затВяли 
спектакли; Аксаковъ быстро выдвинулся среди юныхъ исполните: 
лей; шумный успЪхъ сопровождалъ его выступленія и окрылялъ 
его; онъ былъ даже руководителемъ любительскаго кружка. Репер- 
туарь быль для своего времени довольно прогрессивный: не 
только «коцебятина», но и отрывки изъ «Разбойниковъ» Шиллера; 
а высок! образецъ начинающий артистъ нашелъ въ актер и дра- 
матургф Плавильщиковв, казанскія гастроли котораго сопровожда- 
лись буйнымъ восторгомъ весьма юнаго студенчества. 

Въ напражени жизни чувства и познавія прошли студенческіе 
тоды Аксакова; непродолжительны были они, но содержательны. 
Были въ нихъ и событія: наслЪдство, сдфлавшее родителей Акса- 
кова богатыми людьми и не вызвавшее впечатлћнія въ юнош%; 
первая любовь, мимолетная и забавная; война, лишившая его пћ- 
сколькихъ товарищей. 

Въ эту эпоху рано начинались и рано кончались учебные 
годы руссхаго человЪка. Надо было вотунать въ жизнь, и въ яв- 
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варБ 1807 года С. Т. Аксаковъ подалъ просьбу объ увольненіи 
изъ университета «для опредфленя къ статскимъ дъламъ». И№жно 
и грустно прощался опъ съ университетомъ и товарищами. Силип. 
комъ извфетно прочуветвовапное слово, обращенное имъ въ за- 
ключеніп «ДБтскихъ гедовъ» къ «шумной, молодой учебной жизни», 
къ «невозвратинымъ годамъ юности пылкой, ошибочной, неразум- 
ной, но чистой и благородной». «Пи свътъ, ни домашняя жизвь 
со всБми ихъ дрянностями еще не помрачали вашей ясности. 
СтВны гимнази и университета, товарищи —вотъ что составляло 
полный міръ для меня. Тамъ разрфшались молодые вопросы, тамъ 
удовлетворялись стремленія и чувству. Тамъ былъ судъ, осу- 
жденіе, оправдан и торжество. Тамъ царствовало полное пре 
вре ко всему низкому и подлому, ко воёмъ своекорыстнымь 
разсчетамъ и выгодамъ, ко всей житейской мудрости— и глубокое 
уважен!е ко всому честному и высокому, хотя бы и безразсудному. 
Память такихъ годовъ неразлучно жнветъ съ человЪкомь и не- 
примфтно для него освЪщаетъ и направлясть его шаги въ про- 
долженіе цзлой жизни, и куда бы его ни затащили обстоятельства, 
какъ бы ни втоптали въ грязь и тину, — она выводить его на 
честную, прямую дороту Я, по крайней мЪрЪ, за все, что сохра- 
нилось во мнЪ добраго, считаю себя обязаннымъ гимназіи, уни- 
верситету, общественному учению и тому живому началу, которое 
вынесъ я оттуда Я убфжденъ, что у того, кто не воспитывался 
въ публичномъ учеблмъ заведени, остастся пробфль въ жизни, 
что ему недостаетъ нЪкоторыхъ, неиспытанныхь въ юности, ощу- 
щен, что жизнь его не полна». 

Атмосфера умственнаго здоровья, несомнфино, была въ этой 
молодой жизни. Но, намъ представляется было бы ошибочно при- 
давать преувеличенное и слишкомъ конкретное значене тому не- 
опредћленно-хорошему, что’здЪсь было. Такое зназепіе придаеть унз- 
верситетскимь годамъ Аксакова нзслФдователь его школьной жизни 
проф. Архангельск. По его мнЪн1е, «едва-ли не здћсь, въ этой мо- 
лодой средф, скрывались т вліянія, которые впослЪдетвін помогали 
Аксакову, при всемъ его литературномъ консерватизм%, замфчать сла- 
быя стороны въ сомнительно великихъ произведеніяхъ тЪхЪ сомпи- 
тельныхъ знаменитостей, въ род Шатрова, Хвостова, Николева, 
которыми такъ восхищались передъ будущимт, писателемъ и Шиу!- 
ковъ, и другіе его петербургскіе друзья... Едва ли уже не здћсь, 
въ этихъ горячихъ студенческихь спорахъ, были заложены въ 
будущемъ знаменитомъ писател, незамфтно для ного и помимо 
его самого, задатки чего-то другого, лучшаго, задатки тђхъ неяс- 
ныхъ литературныхъ стремлепій, которыя заставляли его нерБлко 
какъ бы инстинктивно не удовлетворяться и порицаніями, и во- 
сторгами Шишкова, зародыши тБхъ стремленій, которыя влекли 
его на свЪжую дорогу, которыя помогли ему .въ концф-концовъ 
осилить всЪ ложно-классическіе путы, токъ долго по вол судьбы 
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окружавшія его умственно, и едфлали Аксакова великимъ писа- 
телемъ...» Въ этомъ отношенй, пожалуй, университетскіе годы 
С. Т. Аксаковы были гораздо менфе дъйствительны и плодотворны, 
чф$\уъ университетская жизнь его сыновей. 

Получивъ отъ университета аттестать «съ прописаніемъ та- 
кихъ наукъ, какія зналъ только по наслышкв и какихъ въ уни- 
верситетВ еше не преподавали», Аксаковъ провелъ годъ въ де- 
ревн8 и въ Москвъ, а зат$мъ перећхалъ съ семьей въ Петер- 
бургъ. Г. И. Карташевскій уже приготовиль для своихъ друзей 
квартиру въ Коломн%, и для своего питомца должность перевод- 
чика въ коммиссін составлепія законовъ, гдф самъ онъ состоялъ 
помощникомъ редактора. 

Въ Петербург произошло первое сближен1е Аксакова съ ли- 
тературными дБятелями, —какъ и можно было ожидать, не тБми, 
которые являлись представителями прогрессивныхъ теченій въ ли- 
тературБ. Онъ самъ разсказалъ объ этихъ звакомствахъ и связяхъ 
въ рядв воспоминаній, гораздо болъе фактическихъ и неизм%римо 
менфе обобщенныхъ и менће значительныхъ, чфмъ его разсказы о 
его предкахъ, дЪтствф и отрочествъ. Онъ сблизился съ артистомъ 
Шушеринымъ, бывалъ у Шишкова, позвакомился со многими ак- 
терами и писателями, увлекался, если можно, еще боле пла- 
менно театромъ, много бесфдовалъ о литературЪ, но нигдЪ, ни въ 
чемъ не видно, чтобы какія-бы то ни было исканія въ той или 
другой области занимали его. О политической мысли и говорить 
нечего; она проходила мимо него; онъ ве отмфтилъ ея даже въ 
Шишков, у котораго объдалъ по ввсколько разъ въ недфлю, вы- 
слушивая почтительно всякій разъ многословныя ралсужденія 
этого старЪйшаго славянофила. Онъ, правда, полагаетъ, что «ли- 
тературными и внфшними условіями ограничивалось все напра- 
вленіе Шишкова»; но, конечно, филологическій шовинизмъ Шиш- 
кова былъ только выраженіемъ его политическаго націонализма. 
Литературу Аксаковъ обожалъ съ прежнимъ дЪтскимъ упоеніемъ; 
онъ рлзсказываетъ, какъ въ эти годы съ экстазомъ бросился цв- 
ловать, какъ священную реликвію, чернильныя пятна на ветхомъ 
лисьменномъ столБ, иЪкогда принадлежавшемъ Ломоносову. Овъ 
разбирался въ этой старой россійской словесности, уже едва ли 
живой въ его время; онъ поклонялся Ломоносову, но ръзко отзы- 
вался о пошлостяхъ Хераскова. Онъ даже позволялъ себБ спо- 
рить съ Шишковымъ, – и его возраженія вошли въ составъ «Раз- 
говоровъ о словесности». Но въ общемъ онъ вполн присоеди- 
нялся къ вкусамъ Шишкова. Князь Шихматовъ казался ему ве- 
ликимъ п0этомъ; «старшее поколъніе литераторовъ и любителей 
литературы» одобряло запрещеннаго «Вадима» Княжнина — и 
Аксаксвъ былъ увлеченъ этой славой, хотя—по его поздиЪйшему 
мивнію — «вся эта трагедія — пустой наборъ громкихъ фразъ и на- 
тянутыхъ чувствъ, часто не имфющихъ логическаго смысла». 
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Правда, онъ говорить не о себф только, а 0 «молодыхъ людяхъ», 
но были уже другіе «молодые люди», другіе вкусы: овъ прошелъ 
мимо нихъ къ старикамъ. Они собирались у Шишкова: Держа- 
винъ и Дмиитр!евъ, графъ Хвостовъ и князь Шаховской и другіе, 
составившіе потомъ консервативную «БееЗлу русскаго слова». 
ЗдВеь «безмолвнымъ слушалелемъ» сиживаль Аксакевъ, и проис- 
ходившее въ этихъ литературныхъ собранінхъ было такъ мало- 
значительно, что и его «тогдашнимъ понятіямъ не удовлетворяло»: 
«что бы кто ни прочель — всЪ остальные говорили одни пошлые 
комплименты». Но это касается только разговоровъ: литературный 
авторитетъ стариковъ былъ незыблемъ. Въ ихъ высокомь стиль 
перевелъ Аксаковъ софоклова «Филоктета»,— конечно, съ француз- 
скаго перевода Лагарпа. 


А вы, о воины, потщитесь наблюдать, 

Чтобъ не явился онъ нечаянно предъ нами, 

Идите, жизнь моя теперь брежется вами! 

Противу грековъ всфхъ онъ гнЪвомъ раздраженъ, 
Къ Улиссу-жъ местію сугубою разжженъ. 


Беремъ эти стихи наудачу, чтобы показать, въ какой манерћ 
переведена трагдія. Иронія судьбы: переведена она по просьбф 
Шушерина, игру котораго Аксаковъ хвалить особенно за простоту 
и отсутствіе условности. Но такова ужъ сила условныхъ формъ: 
молодой Аксаковъ не принадлежаль къ числу тъхъ богатырей, 
которые побъждаютъ гнетъ традиціи, да и мила она ему была въ 
литератур —по разнымъ причинамъ. Отрывки изъ «Филоктета» 
были напечатаны въ трудахъ московскаго «Общества любителей 
россійской словесности», а въ 1816 году переводъ вышелъ от- 
ДЪлЛЬНОЙ книжкой во мользу бъдныхъ. «Но, увы! бЪднымъ при- 
шлось бы не выручить своихъ денегъ, если бы трагедія была на- 
печатана на ихъ счетт: всего разошлось экземпляровъ семьдесять 
лять, а остальные сгнили въ кладовыхъ у Ширяева или проданы 
на вБсъ для издфлій изъ папье-маше». Что не высокі стиль 
французской трагедіи виноватъ въ той риторичности, съ которой 
Аксаковъ передалъ ее, видно изъ другихъ его переводовъ. 

Одновременно съ «Филоктетомъ» онъ перевель «Школу му- 
жей» Мольера, при чемъ, по позднЪйшему признав!ю автора, эта 
«комедія отчати переложена на русскіе нравы, по существовав- 
шему тогда варварскому обычаю». (Съ полнымъ осповапіемъ посвя- 
тилъ переводчикъ свой трудъ Шишкову: 


Ты отъ нашествія рфчей иноплеменныхъ . 
Словесность русскую преславно зашитилъ 

И вихремъ новизны въ ошибки увлеченныхъ 

На истинный путь насъ премногихъ обратилъ. 


Въ эти годы Аксаковъ жилъ то въ Петербург, то въ Москвћ, 
то въ деревнЪ. Многочисленные второстепенные писатели, которые 
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тогда казались другъ другу звЪздами первой величины, были его 
друзьями. Онъ сходился съ ними на почвЪ общаго интереса къ 
литературной жизни и къ театру, гдЪ царила высокая классиче- 
ская трагедія и столь же непререкдемый водевиль. Писалъ Аксаковъ 
рбдко— больше стихи, оригинальные и пероводные. Въ «послав 
къ А. И. Казначееву», его пріятелю и «племяннику» Шишкова 
(сентябрь 181+ г.), онъ показадъ, какъ твердо въ немъ шишког- 
ское направленіе, литературное и общественное; пламенно и но- 
уклюже бичуетъ онъ здфсь тхъ. которые, несмотря на только что 
пережитое французское нашествіе, продолжаютъ говорить по фран- 
пузеки, танцуютъ съ французами, приглашаютъ фравцузскихъ гу- 
верверовъ. Онъ думал: 


Что будемъ ненависть питать къ нимъ безконечну, 
За мысль одну: наролъ россійскій низложить! 
И воть: 


Рукою побъдя, мы рабствуемъ умами, 

Клянемъ французовт, мы французскими словами... 
Дітей своихъ ввфряемъ воспитанье 
Развратнымъ бЪглецамъ, которымъ воздаянье 
Одно достойно ихъ; на лобномъ мЪстЪ казнь... 


..прелестныя россійск:я дЪвицы, 
Руками обхватясь, уставя томны лицы 


На разорителей отеческой страны!., 
Вертятся вихрями... 


ЛъЪть черезъ десять почти то-же говорилъ Чацкій: но какая 
разница въ оттвнкахт, какая пропасть въ этомъ «почти»! 

Въ 1816 году О. Т. Аксаковь женился на Ольтв СеменовнЪ 
Заплатипой. НЪтьъ нужды намъ, знакомымъ изъ его признаній сь 
пылкостью его темперамента, строить предположеня о томъ, какъ 
волновали ето чувства къ будущей женЪ. „юболытно иное; по 
счастливой случайности мы имЂемъ возложность судить о томъ, 
какъ выражались эти чувства въ литературной форм%. В. И. Шен- 
рокъ имфлъ случай видфль и описать «небольшой альбомъ С. Т. 
Аксакова, въ которомъ находятся нЪеколько писемъ влюбленнаго 
жениха къ восторженно обожаемой невъстВ, и даже въ сущности 
пе столько писемъ, сколько, такъ сказать, стихотвореній въ проз%, 
пламенныхъ мадригаловъ, въ которыхъь юный Аксасовъ изливаль 
страстную любовную тоску въ часы разлуки съ предчетомъ своего ро- 
мантическаго обожанія, привлекавщимъ къ себ вев помыслы и въж- 
пыя грезы пламеннаго мечтателя... По обыкновен!ю добраго стараго 
времени, въ этомъ альбом мы находимъ и сентиментальные стихи, 
и такую же сентиментальную прозу съ постояннымъ повторевіемъ 
слова «ахъ», и размышленя на тему о вЪжносги чувствъ и о же' 
стокости любви, и такія в\жныя и сентиментальныя обращен!я къ 
виновняц® сграетиыхь посторговъ, въ родф «несравненная Оллина»- 
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что невольно изумляешься, читая эти письма, написанными совер- 
шенно въ карамзинскомъ стилђоднимъ изъ ревностныхъ сторонниковъ 
Шишкова и, слЪдовательно, какъ бы противникомъ Карамзина, Письма 
эти являются такимъ образомъ вполив типическимъ порожденіемъ, ст 
одной стороны, своего времени и данью существовавшимъ тогда обще- 
ственнымъ я литературнымь вкусамъ; съ другой—на нашъ взглядъ 
они не носятъ на себф, въ сущности, ни малЬйей печати ориги- 
нальности, которую невольно ожидаешь встрётить въ строкахъ 
такого необыкновеннаго человЪка, какъ С. Т. Аксаковъ. Странно, 
когда, читая ихъ, чувствуешь, что касъ будто имешь дфло съ 
самыми заурядными упражненіями въ общепринятомъ въ то время 
въ болве интеллигеятныхъ кругахъ любовномъ етил. 

Аксаковъ писалъ своей нев5стф: «Ахъ, милая, утишай свою 
чувствительность», - но самъ расписывался въ этой чувствитель- 
ности, которую мы назвали бы модной, если бы въ немъ она не 
была также природной. Не даромъ въ этомъ едипственномъ пуяктЪ 
онъ сошелся съ Карамзинымъ. Эта чувствительность, впечатлитель- 
ность, податливость была причиной, по которой женитьба должна, 
была явиться событіемъ въ его жизни. 

«СергЪй Тимофеевичъ любилъ жизнь, по словамъ его сына —лю- 
билъ наслдажденіе, онъ былъ хүдожникъ въ душв и № всякому 
наслажденію относился художественно. Страстный актеръ, страстный 
охотникъ, страстный игрокъ въ карты, овъ быль артистомъ во 
всБхъ сволхь увлеченіяхъ,—и въ полъ съ собакой и ружьемъ, и 
за карточнымъ столомъ. Олъ быль подверженъ веБмъ слабостямъ 
страстнаго человъка, заэбывалъ нерфдко весь міръ въ припадкВ 
своего увлечепія; уже женатый, проводилъ онъ цфлые дни за охотой, 
ифаыя ночи за каргами; но, зная ва собой эти слабости, онъ быль 
смиреннаго о себв мнћніи». Юму нужна была твердая рука, — и онъ 
пашелъ се въ женЪ. (Онъ быль слишкомъ широкъ, слишщкомъ с5ло- 
ненъ къ всепрощенію и примиревію; она ввела эту расплывчатость 
въ границы. Дочь стараго вояки, женившагося на плЪнной тур- 
чанкв и рано овдовъвшаго, она родилась въ походв и выросла 
въ суровомъ обществЪ отца. Она была его товарищемъ, секретаремъ 
и другомъ. Мать Гракховъ и Муцій Сцевола были ея героями. 
«Неумолимость долга, цфломудренность, поразительная въ женщин%, 
имвшей столькихъ дфтей, отвращеніе отъ всего грязнаго, саль- 
наго, нечистаго, суровое пренебрежене ко всякому комфорту, 
правдивость, доходившая до того, что оиа не могла позволить ска- 
зать, что ея нЪтъ дома, когда она дома, презрвніе къ удовольетвіямъ 
и забавамъ, чистосердечіе, строгость къ себ и ко всякой чело- 
вЪческой слабости, пегодованіе, рЪзкость суда, при этомъ пызкость 
и живость души, любовь къ поэзін, стремлевіе ко всему возвы- 
шенвому, отсутствіе всякой пошлости, всякой претензій, — воть 
отличительныя свойства этой зәмбчательной женщины. Цо всё эти 
свойства составляли ея стихію, а не были чБмъ-то налуманнымь. На- 
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противъ, въ ней не было того, что называется житейскою мудростью; 
въ свЪтЬ она казалась наивною но своей неспособности къ лице 
мрію и двоедушію. Она не могла скрыть ни своихъ симпатій, ни 
антипатій. Благоговъйно покорялась она мужней вол, но когда 
дБло шло для нея о нравствепномъ начал, мужъ долженъ быль 
склоняться передъ нею: не то, чтобы она только не хотфла, но она 
не могла двйствовать вопреки своему убъжяевію. У нея не было 
пикакой эластичности, а сойти съ своей точки зрфшя и стать на 
чужую, отръшиться отъ своей личности, чтобы понять чужую, єй 
было трудно, почти невозможно». 

С. Т. Аксаковъ принялъ это, какъ должное. Правда, онъ «вовсе 
не раздвлялъ ригоризма своей жены, но онъ именно умфлъ цфнить 
людей внф своей личной природы. Онъ уважалъ высоко свою жену 
и всв ея нравственныя требованя, хотя въ личной своей жизни 
шелъ нердко имъ наперекоръ». 


ТУ. 


ПослЪ женитьбы Аксаковъ пытался поселиться въ деревн®. 
Пять яЪтЪ онъ прожилъ съ родителями, но подъ конецъ это стало 
не въ моготу. Выдълигь его не хотфли, а жизнь въ семейной тВ- 
снот была тягостна и матеріально, и морально. Ольга Семеновна 
была южанка, и въ грубой средь заволжекаго дворянства ее то- 
мило все: отъ неопрятности и нелюбви къ цвфтамъ до совершен- 
наго равнолушія къ общественнымъ интересамъ. Ея свекровь была 
уже безконечно далека отъ Того красиваго образа, который впо- 
слЪдствій такъ ярко вырисовалея подъ перомъ ея сына. 

<«Нфкотда блистательная, страстная Марія Николаевна, — раз- 
сказываетъ ея внукъ И. С. Аксаковъ,— превратилась въ старую, 
болфзневную, мпительную и ревнивую женщину, до конца жизни 
мутимую сознашемъ ничтожества своего супруга и въ то же время 
рекповавшую, ибо она чувствовала, что онъ только ея боится, но 
что она утратила его сердце. Страстно любимый Сережа былъ раз- 
любленъ ею, какъ скоро онъ женился. Оба старика чувствовали, 
что Сереженька вышель изъ ихъ среды. Въ домв већ боялись 
только Марін Николаевны. Главою дома была она». , 

„Наконець, въ 1520 г. С. Т. Аксаковъ былъ выдфленъ, получилъ 
въ вотчину то самое Надеждино (Оренб. губ.), которое нЪкогда 
было поприщемь злодфйствь изображеннаго имъ Курофдова, и, пе- 
р.Ъхавъ на годъ въ Москву, зажилъ широко открытымъ домомъ. 
Съ утра до вечера толиились здфеь гости, «производились чтения, 
твердились роли, играли въ карты». Возобновились старыя, лите- 
ратурныя связи, завязались новыя. С. Т. Авсаковъ вошелъ въ пи- 
сательскую и лигературпую жизнь Москвы. Онъ напечаталь свой 
переводъ десятой сатиры Буало (Москва, 1821) —переводъ «воль- 
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ный», ибо опять переводчикъ «подчинился нелзному направленію 
большей части литераторовъ того времени—и переложилъ Буало 
на руссые нравы! Казалось, такъ лучше, понятнВе, сильнће про- 
изведетъ впечатлъніе на читателей, а при томъ—всћ такъ дзлали». 
Въ этомъ же году написаны и появились въ «Въствпев Европы» 
стихотворенія: «Призываніе», подражане нъмецкому, «Уральскій 
казакъ» (истинное происпествіе) —въ позднћй пей характеристикћ 
автора— «слабое и бл$дное подражаніе «Черной шали» Пушкина, 
«Элегія въ новомъ стилв» — пародія на Вяземскаго и «протесть 
противъ туманно -мечтательныхъ стихотвореній, порожденныхъ но- 
дражаніями Жуковскому» и, наконецъ, «Послане къ Птеллин- 
скому-Ульминскому», а вфрнфе, къ князю Вяземскому, какъ было 
озаглавлено «Послане» въ рукописи. Оно написано въ отвфтъ на 
ядовитое посланіе Вяземскаго къ Каченовекому и воспроизводить 
его манеру. «Я вовсе не быль пристрастенъ къ скептическому Ка- 
ченовскому, —говорить Аксаковъ,—но мнф жаль стало старика 
имввшаго нФзкоторые почтенныя качества, и я написалъ начало 
пославія, чтобъ показать, какъ можно три тБмъ же оружіемъ 
кн. Вяземскаго». 

Но открытая жизнь въ Москвъ была не по карману; рессурсы 
Аксаковыхъ, вообще, нуждались въ подкрЪиленін. Пробывъ голъ въ 
Москвв, они перећхали ради экономи въ Оренбургскую губернію 
и прожили въ деревни вплоть до осени 1826 года. Шла жизнь. 
Рождались и умирали дфти, сгорБлъ домъ, читался «Евгеній Он%- 
гинъ», присылаемый изъ столицы тетрадями, читался «вслухъ, 
громко, съ какимъ-то увлечевіемъ», «ОсвЪженный новыми знаком- 
ствами и посфщенемъ Москвы, С. Т. Аксаковъ, будучи человћкомъ 
экспансивнымъ, невольно пріобщилъ малютку сына (Константина) 
своимъ литературнымъ интересамъ... Все это не мфшало ни охот, 
ни картамъ». Скорфе охота и карты мъшали: за годы, проведен- 
ные въ деревнЪ, С. Т. Аксаковъ написалъ очепь мало. Овъ назы: 
ваетъ переводь восьмой сатиры Буало, нскохькихъ сценъ изъ 
французскихъ трагедій и съ десятокъ посланій въ стихахъ. Изъ 
всего этого въ печати появились тоько три отрывка из» Буало. 
Аксаковъ разсказалъ, какъ позже ему случайно пришлось въ пу- 
бличномъ засВданіи Общества Любителей Россійской словесности 
прочитать въ присутсти П. Полевого отрывокъ сатиры, въ кото- 
ромъ можно было усмотрЪть злобную характеристику издателя 
«Московскаго Телеграфа». Послъдній не остался въ долгу, разбра- 
нилъ напечатанный переводъ; Аксаковъ отвћчалъ болће р%Ъзко, 
чЪмъ было свойственно его натур; онъ всегда быль подъ вліяніемъ 
окружающихъ. Впослъдствіп овъ призвавался въ несправедливости 
къ Полевому: <кругъ друзей, въ которомъ я жилъ, былъ весь про- 
тивъ Полевого, и я съ искренней горячностью раздфлялъ его убЪ- 
жден!е». Аксаковъ видитъ «взаимную неправость» въ этой поле: 
микф, «которая впослдетви вышла изъ всякихъ предфловъ при- 
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лия и сдБлалась вовсе ле литературною», но понимаеть, что 
былъ въ ней. «къ сожалвнію, однимъ изъ наиболфе раздраженныхъ, 
слфдственно, и не всегда справеллиныхъ дБятелей >. Но это было 
позже. Въ деревн№ же Аксаковь паписалъ и напечаталъ въ «< ВЪст- 
пик® Европы» (1825 г. № 4, «Эпиграмма») совершенно незначи- 
тельное четверостиние, напразленное противъ какого-то «журналь- 
пато Довъ-Кихотах, быть можеть, того же Полезого, и идиллію 
«Гыбачье горе» («Могковскій ВЪстникт», 1829 г. Т), какъ бы сти- 
хотворное предвареніе булущихъ «Записокъ объ уженьи рыбы» въ 
ложноклассической манерЪ, но съ тфми же живыми колоритными 
подробностями. Были за это время папечатаны въ «ВЪстникЪ 
Европы» (1825) также дк критическія статьи С. Т. Аксакова: 
«О перевод «Федры» (Лобанова) и «Мысли и замфчаня о театръ 
п театральномъ искуготв$». Въ послфдней, среди общихъ мвстъ, 
по преимуществу безспорныхъ, вродф того, что «покуда актеры не 
будутъ уважать мпђпіемъ исти’ныхъ знатоковъ болфе, нежели руко- 
плесканіемъ множества, до твхъ поръ и съ дарованіями актеры 
никогда не булутъ истинными артистами», любопытны н харак- 
терны соображеня автора о напћвв при декламаши стиховъ въ 
трагедіяхъ; по мађнію автора напфвъ необходимъ, но должно его 
употреблять умфренно и не вездЪ: «къ чему сей великій трудъ пи- 
сать стихами, если читать ихъ, какъ прозу? И созвучное протяже- 
ніе стиховъ не производить ли живъйшаго впечатлћнія въ серхцЪ 
человћческомъ?» Такъ, тяготъя къ правдћ, онъ стоялъ за «условную 
натуральность» въ духф времени. Обстановка опредфляла его, и въ 
дерева литературныя занятія запимали послЬдяюю долю его «досу- 
жихъ часовъ». Охота и уженье были важнфе и любопытные охот- 
ничьи. дневники, оставшіеся отъ него, свидфтельствуютъ, какое мЪ- 
сто заялмали въ его духовномъ обиходъ эти интересы. БлЪдно и 
вяло, какъ бы нехотя, разсказалъ онъ о впечатлЪ ши, которое про- 
извели ва него и окружающихъ событія 1825 года. Ему бы вЪкъ 
жить въ деревнЪ; но въ деревн® ему не посчастливилось; хозяй- 
ство не пошло; надежды нажить въ сельскомъ хозяйств денегь и 
тогда зажить капиталистомъ въ МосквЪ ковчились ничъмъ. Ральше 
Аксаковъ занимался иногда отдовскимъ хозяйствомъ «неприлежно 
и неохотно», но ему казалось, что онъ «узналь и понялъ дфло хо- 
рошо, видбАъ, что можно ввести много улучшевій и, слфдетвевио, 
увеличить доходъ». И. О. Аксаковъ разеказываеть объ этомъ въ 
еще болђе печальном» тонЪ: «Самыя выгодныя, повидимому, спе- 
куляцій кодчались ничфмъ. Вепомнилъ Сергъї Тимофеевичъ завътъ 
своего отца, который всегда говаривалъ: никакія спекулящи не 
удавались и не удадутся никогда Аксаковымъ: одно святое дфло— 
земледъме. Несмотря на всф выгоды, которое представляло учре- 
жденіе винокуреннаго завода, выгоды, доказывавшіяея примфрами 
сосфдей, Тимофей Степановичь никогда не соглашался завести по- 
добный заводъ». Оно и понятно: при «нелюбви къ дБлу», ВЪ КО- 
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торой признается С. Т. Аксаковъ, ничего хорошаго произойти не 
могло. Смотрфть по прежнему «легкомысленно и поверхностно ва 
отношенія, помфщика къ своимъ крестьннамъ» было невозможно. 
Хорошо ещо, что Аксаковъ понялъ свою ошибку и догадался «не 
мљњшать староетль». Но деревня опротивфла ему: «нравственное 
чувство мое безпрестанно оскорблялось и сознаніе въ собственномъ 
«безсиліп быть полезнымъ» отравляло мою тихую, уединенную дс: 
ревенскую жизнь». Къ тому же надо было учить дзтей, искать 
службы, и въ августь 1826 тода С. Т. Аксаковъ разетался съ де- 
ревней—и навсегда. Нафздомъ онъ бывалъ здћсь, живалъ подолгу 
въ подмосковной, но по существу до смерти остался столичным 
жателемъ. 

Въ МосквВ онъ встрЪтился съ Шишковымъ, теперь уж" ми. 
вистромъ народнаго просвъщенія; тотъ какъ бы съ удивлешемъ 
нашелъ, что Аксаковъ в: деревнв «не одичалъ и яе ноглуилъ», 
но викакъ не могъ понять намековъ Аксакова на то, что онъ же- 
лаеть получить должность цензора. Говорилъ Аксаковъ о томт, 
что ему нужно жалованье, спрашивалъ, сколько будутъ получать 
цензора и,кто будеть въ Москвъ цензоромъ--вге напрасно. При- 
шлось сказать прямо, и недогадливый старикъ обрадовался. «Луч- 
шаго цензора я и желать не могу. Въ твоихъ правилахъ я увћ- 
ренъ, какъ въ моихъ соботвенныхъ»—и очень удивлялся, кавъ 
это ему самому не пришло въ голову. Опять былъ открытый домъ, 
литературвыя знакомства, мелкія литературныя работы, карты и 
клубъ. Къ этому прибавилась теперь служба. О цензорской“ дфя- 
тельности С. Т. Аксакова говорятъ различно. Горько жаловался 
на его пристрастіе и несправедливость Кеенофовтъ Полевой, братъ 
Николая; онъ разсказалъ въ своихъ воспоминанілхъ, какъ С. Т. 
Аксаковъ «чинилъ веякія притвененія» « Московскому Телеграфу», 
какъ донесъ на Н. Полевого въ Петербургъ, а въ то же время 
«друзьямъ своимъ дозволялъ печатать почти все, что они хотфли». 
Конечно, К. Полевой гораздо болзе пристрастенъ, чЪмъ С. Т. Акса- 
ковъ, и его злобные отзывы о положеніи Аксакова въ литератур- 
ныхъ кругахъ даютъ достаточное основаніе не вполнз довврять 
ему. Есть, однако, и другія указавія па цензорскую дфятельность 
Аксакова, болфе достойныя ввры и не вполн% благопріятныя. Но 
въ общемъ онъ быль мягокъ, формализма не выносила его натура 
и, напримЪръ, Погодинъ-въ ту пору далеко не признанный въ 
своей благонадежности — былъ очень обязанъ снисходительногти 
С. Т. Аксакова, ставшаго къ тому же его пріятелемъ, сотрудни- 
комъ его «Московскаго Вёстника». 

Близость съ Погодинымь расширила кругъ литературяыхъ зпа- 
комыхъ. «Новыми и преданными друзьями» его стали Юрій Ве- 
нелинъ, профессора П. С. ШЩепкинъ, М. Г. Павловъ, потомъ Н. 
И. Надеждинъ. Обновились и театральныя связи; частымъ гостем? 
быль М. С. Щелкинъ; бывали Мочаловъ и другіе. Въ 1522 году 
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Аксакову пришлось перемфнить службу; отъ должности цензора 
онъ былъ отставленъ за то, что пропустилъ въ журнал И. В. Ки- 
рвевскаго «Квропесцъ» статью «Девятнадцатый въкъ»; извЪетна 
курьезвая мотивировка запрещенія, которое обрушилось на жур- 
налъ: «хотя сочинитель—сказано здЪсь---и говоритъ, что овъ го- 
воритъ не о политикъ, а о литературв, но разумћветъ совсЪмъ 
иное: подъ словомъ просвъщеніе онъ разумђетъ свободу, дћятель- 
ность разума у него означаеть революцію, а искусно отысканная 
середина —не что иное, какъ конституція». КромЪ того, Аксакову 
вмвнено было въ вину то, что онъ пропустилъ обличительную бал- 
лалу «Дьънадцать спящихъ будочниковъ». 

При нынфшнихъ связяхъ Аксакова ему не такт ужъ трудно 
было пристроиться, и въ сл$дующемъ году онъ получилъ мЪфето 
инспектора землемћрнаго училища, а затЗмъ, когда оно было пре- 
образовано въ Константивовскій межевой ивститутъ, —былъ наз- 
паченъ первымъ его директоромъ и устроителемъ: назначеніе, в- 
сколько неожиданное для всякаго, кто знакомъ съ научной подго- 
товкой С. Т. Аксакова. Надо, однако, сказать, что историкъ инсти- 
тута приводитъ рядъ свидфтельствъ объ энергичной и плодотвор- 
пой дЪятельности перваго директора. Въ его время (съ 1838 г.) и, 
быть можетъ, по его рекомендащи *) былъ, впрочемъ, очень не- 
долго преподавателемъ въ институтв В. Г. ББлинскій. Въ 1839 г. 
и самъ С. Т. Аксаковъ, теперь обезпеченный большимъ состояніемъ, 
которое осталось ему посл смерти отца, покинулъ службу и послЪ 
нъкоторыхъ колебаній уже не возвращался къ ней. Писалъ онъ 
за это время мало, и то, что онъ писалъ, очень незначительно: 
рядъ театральныхъ рецензій въ «Драматическихъ прибавленіяхъ» 
къ «Московскому ВЪстнику», и «Галатеъ» (1828—1830 г.), н%- 
сколько небольшихъ статей («Некрологія А. И. Писарева», «Н\ф- 
что объ игрВ г. Щепкина», о романв «Юрій Милославскій», о 
кн. Шаховскомъ, о значеніи поэзи Пушкина и др.). Его переводъ 
мольеровскаго «Скупого» шелъ на московскомъ театрз въ беве- 
фисъ Щепкина. Въ 1830 г. напечатанъ въ «Московскомъ В%ст- 
ник» (безъ подписи) его разсказъ «Рекомендація министра». На- 
конецъ, въ 1834 году въ альманахв «Денница» появился —также 
безъ подписи —его очеркъ «Буранъ». Это— первое прөизведеніе, 
которое говоритъ намъ о настоящемь С. Т. Аксаковћ—неумираю- 
щемъ русскомъ классикв. Самъ авторъ, перепечатывая «Буранъ» 
черезъ четверть вћка послЪ его перваго появленія, противопола- 
галъ этотъ очеркъ другимъ произведеніямъ того времени. Критикъ 
«Русской Бесфды» (1856 г.), разбирая «Семейную хронику», по- 
желалъ отдБлить ее отъ «Бурана», ставя этотъ очеркъ въ тфеную 
связь съ старой манерой Аксакова. «Чувствуете ли вы всю услов- 
ную ненатуральность эпохи тридцатыхъ годовъ въ самомъ раз- 
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сказф— разсчеть на внЪшн!е эффекты и отсутствіе внутренней не- 
обходимости въ ходЪ дЪйствія»? Рядъ такихъ замфчан!, видимо, 
задзль С. Т. Аксакова, и онъ перепечаталъ свой старый очеркъ, 
чтобы показать своимъ новымъ благосклоннымъ читателямъ, «какъ 
писалъ онъ въ то время, когда кромЪ какихъ нибудь мелкихъ ста- 
тей, вынужденныхъ, такъ-сказать, обстоятельствами, онъ ничего не 
писалъ». Воть какл, ттательно отграничиваетъ С. Т. Аксаковъ свой ма- 
ленью непритязательный очеркъ отъ прежней литературной дфятель- 
пости. И онъ правъ; онъ чувствуетъ, что «Буранъ» есть поворотпый 
пунктъ или, вфрнфе, пачало его творчества. Все предыдущее за- 
служиваеть вниманя развЪ лишь со стороны педантичнаго библіо- 
графа: и историку литературы, и бографу, елБдящему за разви- 
тіемъ личности писателя, эти пронзведенія дають очень мало дан- 
ныхъ: слишкомъ ордипарны они даже для своего времени, слиш- 
комъ мало проявилась въ нихъ личность писателя и совебмъ не 
раскрылись въ пихъ тв возможности, которыя еще таились въ немъ, 
ища надлежащей формы и среды для проявленія. «Буранъ»—пер- 
вый ввстникъ о томъ, что зрфла эта форма, что создавалась над- 
лежащая среда, что впечатлительний С. Т. Аксаковъ полдавался 
новымъ вліянілмъ, боле высовимъ, болфе илодотворнымъ. 


у. 


Въ противоположность прежнимъ, не сверху отъ лигератур- 
ныхъ знаменитостей, не извнЪ шли они, но снизу, отъ моло- 
дежи, изнутри, изъ нЪдръ аксаковской семьи. Подростали сы- 
новья Сергъя Тимофесвича, мало похожіе на него по темпераменту, 
по умственному складу, по жаждб знаній, 00 влеченю къ обще- 
ственному воздфйств!ю, по идейнымъ интересамъ Надо ясно пред- 
ставлять себ внутренн строй аксаковскей семьи, чтобы понять 
эго воздйствіе кружка молодежи на стараго—и не столько годами, 
сколько установившимся душевпымъ складомъ—отца. Можно ра- 
сходиться во всемъ съ Аксаковымъ, но нельзя не удивляться той 
ясности и правдф, той красотЪ и законченности, тому согласію и 
внутреннему равновђсію, которыя отличали семью Сергфя Тимо- 
(еевича, какъ цЪлое. Снаружи это быль открытый московскій 
домъ, биткомъ набитый дворней, хлвбосольный, съ утра до вечера 
полный гостями, безцеремонный, уютный. Такимъ изобразилъ его 
Панаевъ въ коноз тридцатыхъ годовъ, такимъ зналъ его Лонги- 
новъ въ половинф пятидесятыхъ. Но внутри было еще нЪчто, бо- 
ле высокое и цфнвое. Два противоположныхъ характера сошлись 
для семейнаго строительства и выработали удивительно гармонич- 
ную обстановку для роста новаго поколћнія. Ольга Семеновна была 
морально ригористична, глубоко серьезна, авторитетна; она ока- 
зывала громадное вле на экспансивнаго, расплывчатаго, добро- 
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душнате мужа, үмбя, однако, съ ноизмВиной скромностью н так- 
томь дфлать совершенно незамЪтнымъ свое вліяніс. И въ свою 
очередь она поддавалась его вліявію; мягкій, онъ былъ авторите- 
томъ для нея. Въ атуосферЪ этого мира, этой общности воззранй 
к интересовъ, не нарушаемой, во какъ бы закрвиляемой разли- 
шіемъ темпераментовь, росли дБти. Рядь документовъ— переписка 
И. С. Аксакова съ отцомъ, дневникъ Вфры Сергвевны, появив- 
шійся въ прошломъ году, и т. д. -даетъ ламъ широкую возмож: 
ность проникнуть въ душевный строй Аксаковской семьи, какъ цћ- 
лаго. Не столько общность взглядовъ бросается здВеь въ глаза, 
не столько даже интимность связей и любовь, сколько глубокое 
үваженіе другъ къ другу. Дфги—ихъ было четыре сына и шесть 
дочерей— проклоняются предъ готесинькой», но онъ видить Въ НИХЪ 
равныхъ, и они это чувствуютъ, ибо это не только голая форма. 
И. С. Аксаковъ неоднократно пишеть объ отцз, что онъ былъ 
песбразованъ, ч1о спъ, «уже женатый, проводиль цфлыя ночи за 
картами» и Т. д.—и это ни ва іоту не нарушаетъ того впечатлћ- 
пя глубокаго уважоніл, которое окружаетъ отца: уваженіе не 
исилючаетъ правды, а требуеть ея. Дружба съ сыновьями, не- 
сомнЪняо, имвла значеніе въ развигіи литературной личности 
С. Т. Аксакова. П. Н. Милюковъ, въ полемикв съ историками 
литературы, отстаивающими вліяше сыновей на его творчество, 
совершенно основательно указываеть на то, что кружокъ Констан- 
тина Аксакова-— кружокъ Станкевича— не повліялъ на его славя- 
нофильскія воззрЪпнія, ни твмъ менфе на воззрфня его отца, что 
въ кружокъ онъ принесъ свою крБпкую семейную традицію. что 
скорфе отецъ сузилъ идеи сына, чђмъ сывъ расширилъ идеи отца, 
ит. д. Но дбло совсвмъ не въ этомъ, хотя—къ слову сказать — 
С. Т. Аксакова не напрасно называли самымъ западнымъ человћ- 
комъ въ его семьђв. Це въ вопросахъ націонализма, мало того — 
не въ боевой метафизикЪ, не въ вопросахъ вћры и разума, не въ 
шеллингіанетвв и гегеліанетв было дЪло, а въ умствевномъ 08и- 
жени. Впервые консервативная —не только по идеямъ, а глав- 
нымъ образомъ, по общему складу— мысль зрфлаго С. Т. Аксакова 
ветрЪтилась съ кипВніемъ молодыхъ умовъ; впервые впидфлЪ опъ 
передъ собой то творчество жизни, ту борьбу за міровоззрЪвіе, съ 
которой не познакомили его ни догматы Карташевскаго, ни уни- 
верситетскјя впачатлБнія, ни поученія Шишкова, ни водевили Пи- 
сарева. Конечно, ве переродиться отъ этого могь сорокалЪтній че- 
ловбкъ, установивпийся и по натур яе ищущій; но р$чь -и не 
идеть о перерождени, о перемБиВ общественно политическихъ 
воззръній, по о томъ влілніи, которое должна была произвести па 
С. Т. Аксакова близкая его сыну пылкая молодежь съ ея высо- 
кими умственными запросами, съ ея чрезвычайной серьезностью, 
съ ея новыми литературными вкусами. 

Хараиктериъшиыъ ирозвлешемь этихь вкусевъ было өтнөше- 
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ніе этого новаго поколфн!я къ Гоголю. Въ литералурныхь кругах, 
гдв врищался С. Т. Аксаковъ, къ Гоголю относились съ глубокимь 
пренебреженіемъ. «Во всемъ круг моихь старыхъ товарищей и 
друзей,-—разсказываетъ С. Т. Аксаковъ,—во всемъ круг моихъ 
знакомыхъ я не встрътилъ ни одного человћка, кому бы нравился 
Гоголь и кто бы оцфниль его вполяъ. Даже никого, кто бы всего 
его прочелъ. О! Петербургь, о! поизло-дфловой Петербургъ. Вотъ, 
наприм%ръ, Владиміръ Ивановичъь Панлевъ, тоже старый мой то- 
варищъ, литераторь и членъ Росеійской Академіи, съ которымъ, 
разумЂется, я никогда о Гоголъ не разсуждалъ, вдругь спратии- 
ваеть меня при многихъ свидЪтеляхъ: «А что Гоголь опять напи- 

салъ что-нибудь смфишное и неестественное?» Не помню, ч10 я’ 
отзфчаль ему; но, вфроятио, ирисутствіе другихъ спасло его отъ 
такого отвфта, отъ котораго не поздоровилогь бы ему». Карта- 
шевскій совертевно не понималъ Гоголя. Загоскинъ «хвалилъ 
Днканьку, но не оцзииль ея вполяъ» и болеше смвялея надъ на- 
ныщенностью описаній и неправнльностами языка. Даже уков- 
скій и Пушкинъ, по мявнію Аксакова, не вполи цБнили Гоголя. 
ЦБнила его по настоящему только московская университетская 
молодежь —профессорская и студенческая. И она ввела С. Т. Акса- 
кова въ міръ Гоголевскаго искусства, а для Аксакова узнать Го- 
голя значило ступить на новый литературный путь. Онъ въ Рогов 
нашелъ себя. И здЪсь обычныя воззрфн1я его біографовъ ветрћ- 
тили возражевія П. Н. Милюкова. Онъ рЪшительно отказывается 
придавать значеніе вліяпію на Аксакова личныхъ сношеній съ 
Гоголемъ. Онъ напоминаетъ о томъ, какъ тяжелы были эти личныя 
сношеня для Аксаковыхъ, какъ оскорбительна была для нихъ эта, 
долгая борьба между ихъ преклоненіемъ передъ геніемъ Гоголя и 
оцзнкой его отношеній къ нимъ. Но и эти соображенія не мћпяютъ 
дфла. Самъ П. Н. Милюковъ находить, что «въ этомъ слузаћ 
прежде всего необходимо отличить литературное вліяніе отъ лич- 
наго. Первое несомнЪфнно, поскольку дЬло касается художествен- 
наго реализма Гоголя, и весьма вфроятно, поскольку дъло касается 
стиля». Кажется, это рЪшаеть вопросъ. Если же прибавить, что 
и самыя тяжелыя личныя отношенія никакъ но исключаютъ лич- 
наго вліянія и что мы имЂемъ прямыя указанія свидфтелей на 
личное вліяніе Гоголя,—которое, повторяемъ, и ве такъ суще- 
ственно, —то становится мало понятнымъ, о чемъ идетъ споръ. 
Интересно вспомнить слова С. Т. Аксакова въ письмђ къ Гоголю: 
«Я надуваль самъ себя, чтобъ жить спустя рукава. Я добровольно 
кидалея въ толпу непризванныхъ, я наклепывалъ на себя ихъ 
пошлость и такимъ образомъ отдђлывался отъ трудныхъ подвиговъ 
разумной жизни. Я уже думалъ прожить такъ цфлый вЪкъ, но на- 
шелся человъкъ, близкій моему сердцу самъ по себЪ и драгоцфн- 
ный мн, какъ великій художникъ. Онъ сталъ передо мною, ли- 
цомъ къ лину, поднялъ со диа души заброшеныыя мысли и гөво- 


156 А. ГОРИФЕЛЬДЬ. 


ритъ: «Пойдемъ вмћетћ. Я вотъ что дфлаю съ собой. Помоги миф, 
а я помогу тебф».—«Безъ Гоголя,— говорить И. И. Панаевъ,— 
С. Т. едва ли бы написалъ «Семейство Багровыхъ». И у насъ 
ость не одинъ такой призывъ Гоголя. «Маъ кажется, —писалъ овъ 
вь августв 1847 года С. Т. Аксакову,—что если бы вы стали 
диктовать кому-нибудь воспомиванія преждей жизни вашей и 
ветрЪчи со воми людьми, съ которыми слуталось вамъ встрвтиться, 
еъ вфрными описаніями характеровъ ихъ, вы усладили этимъ много 
послфдше дни ваши, а между тБмъ доставили бы двтямъ своимъ 
много полезпыхъ въ жизни уроковъ, а всфмъ соотечественникамъ 
лучшее познан! русскаго человфка». Это увъщавіе имфетъ, ко- 
нечно, значеніе. 

«Мы можемъ, — говоритъ П. Н. Милюковъ, — обойтись безъ 
того искусственнаго дЪлешя жизни С. Т. Аксакова на дв части, 
которое часто употребляется нашими историками литературы». 
Злђеь мысль противниковъ расширена Не столько жизнь Аксакова 
дфлили историки литературы на двЪ части, сколько въ литератур- 
ной дБятельпости его видвли двЪ мало ехожія половины-—и, судя 
по приведенной выдержкЪ, кажется, П. П. Милюковъ самъ при- 
зпаотъ это. «Талантливость Аксакова была ва-лицо, конечно, не въ 
меньшей степени, когда онъ въ теченіе полувфка дЪлалъ свои на- 
блюденія, чЪмъ когда опъ въ копцф жизни назаль ихъ излагаль. 
Съ другой стороны, и въ концЪ жизпи онъ не обнаружилъ ничего 
большаго сравнительно со сдЪланнымъ равће запасомъ. Если только 
въ 1850-хъ годахъ Аксаковъ сдфлался классическимъ писателемъ, 
то и вина и заслуга этого принадлежитъ времени, а не автору. 
Н%тъ, слЪдовательно, нужды предполагать какой-то переворотъ въ 
талантф Аксакова и, съ одной стороны, объяснять его поздній 
расцвътъ какою-то искусственною залержкою въ его литературномъ 
развит, а съ другой стороны— преувеличивать вліянія на развитіе 
его таланта Гоголя и собственныхъ сыновей». Всф эти соображенія 
чреваты недоразум$ ами, которыя желательно было бы выяснить. 
Времени или автору принадлежитъ вина и заслуга, —0объ этомъ 
можно не спорить: наши средства слишкомъ слабы для этого ана- 
лиза. Но вЪдь здЪсь «время» не метафизическая категорія, а со- 
временная историческая обстановка, т. е., между прочимъ, и въ 
сильнфИшей степени - литературная дЪфятельность Гоголя. Затћмъ, 
кому бы ни принадлежала заслуга, въ ея признанін есть призна- 
ше того, что литературная жизнь Аксакова дфлится на дв части; 
«если только въ 1850-хъ годахъ Аксаковъ сдБлался классическимъ 
писателемъ»,—значить раньше онъ былъ инымъ: это ли не дЪленіе? 
НъЪть нужды предполагать какой-то переворотъ»; но «переворотъ» 
или «поздній расцвфтъ»—не споръ ли это о словахъ? И если та- 
лантливость Аксакова «была на-лицо, конечно, не въ меньшей сте- 
пени» въ тЪ ранніе годы, когда онъ только дфлалъ свои наблю- 
денія, то непонятно, какъ могъ еще «расцвёсть» его талантъ. Въ 
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томъ-то и дфло, что копить наблюденія это—одно, а создавать изъ 
нихъ классическія произведеня—совсЪмъ другое. Аксаковъ быль 
наблюдателенъ и въ ранней молодости, но писалъ все время ничтож- 
нЪйшіе стишки и статейки, потому что не только въ творепіяхъ 
«высокаго стиля», въ направлени Державина, Озерова, Шишкова, 
но въ болће реальной сентиментальной повЪсти Карамзина тонкая 
наблюдательность и трезвая правдивость Аксакова не могли найти 
примфнен1я. Онъ родился нЪсколько раньше своего времени. Его 
дароване было создано для новыхъ формъ литературнаго твор- 
чества, но не въ его силахъ было создать эти формы. И когда 
онъ ихъ нашелъ —быть можеть, не только у Гоголя, но и въ «Ка- 
питанской дочкБ» и «ПовЪстяхъ Бфлкина», онъ сумфлъ восполь- 
зоваться тфмъ богатствомъ выраженія, которое онъ предоставляли 
его природной наблюдалельности. Не человЪзкъ Аксаковъ переро- 
дился, а въ немъ родился писатель. Это было въ половин тридца- 
тыхь годовъ, и съ тъхъ поръ творчество Аксакова развивалось 
плавно и плодотворно. 


УТ 


Велдъ за «Бурапомъ» начата была «Семейная хроника». 
Странно это слышать тфмъ, кто привыкъ къ мысли, что талантъ 
Аксакова развернулся въ половин лятидесятыхъ годовъ, кто знаетъ, 
что «Семейная хроника» появилась въ 1856 году. Но первый отры- 
вокъ изъ нея былъ оконченъ еще въ 1840 году и напечатанъ 
безъ имени автора черезъ шесть лЪтъ (въ « Московскомъ Сборник» 
Москва, 1846). ЗдЪсь--въ великолпной характеристикВ дфдушки 
Степана Михайловича, въ общемъ колоритВ разсказа, яснаго, ши- 
рокаго, безконечно непригязательнаго и правдиваго, въ сочномъ 
язык, въ спокойномъ движеніи повБствованія —уже весь С. Т. 
Аксаковъ, котораго до сихъ поръ перечитываютъ русскіе читатели, 
котораго считаеть своимъ классикомъ русская литература. 

Уже въ эти годы извфетная популярность окружала С. Т. Акса- 
кова. Имя его пользовалось авторитетомъ. Академія Наукъ изби- 
рала его не разъ рецензентомъ при присужденіяхъ наградъ. Онъ 
считался мужемъ совъта и разума, и живость его ума, поддер- 
живаечая близостью съ молодежью, давала ему возможность дви- 
гаться впередъ если не въ общественно-политическомъ или мо- 
рально-религіозномъ міровоззрћніи, осяовамъ котораго, усвоеннымъ 
въ дтствё, онъ всегда оставался вћренъ, то въ конкретныхъ проявле- 
ніяхъ этихъ общихъ началъ. Онъ быль терпимъ и чутокъ. Ясно 
и дфятельно было въ его мысли все, что было лучшаго въ перво- 
начальномъ славянофильствВ, еще далекомъ въ ту пору отъ неиз- 
бъжнаго мракобЪсія. Безъ лести, но съ любовью охарактеризоваль 
С. Т. Аксакова въ годы подъема его творчества его сынъ, Иванъ 
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Сергвевитъ: онъ «быль чуждъ гордости къ ближнему, ванротивъ, 
отличался постоянною снисходительностью. Это-то качество и дало 
ему возможность развить въ себЪ ту теплую объективность, кото- 
рая составляеть такую прелесть «Семейной` Хроники», которая 
чуждается всякой экзажераціи (преунеличеній), ръзкости, полна 
любви и благоволенія къ людямъ и огводитъ мћсто каждому явле- 
пію, доброму и дурному, въ человћческой жизни. Радушкый и до- 
брый отъ природы, онъ обладалъ умомъ чрезвычайно яснымъ и 
трезвымъ. Эта ясность омрачалась пылкостью и страстностью. Но 
когда годы и бол$зни умфризи нылъ и обуздали страсти, —умъ его, 
освободясь изъ-полъ гнета, лестигъ той степени спокойнаго, объек- 
тивнаго отношенія къ жизни, которое такъ поражаетъ читателей 
въ его сочиненіяхъ. Умъ пероходилъ въ мудрость. Пишущій эти 
строки говариваль не разъ Сергвю Тимсфеевизу, что если бы онъ 
вздүмалъ писать «Семейную Хролику» лБть сорока или сорока 
пяти, а не шестидесяти, то она вышла бы несравненно хуже: 
краски были бы слишкомъ ярки. Сергъй Тимофеевичъ Аксаковъ 
былъ чуждъ гражданскихъ интересовъ, относился къ нимЪъ индиф- 
ферентяо: природа и литература были главные его интересы. Даже 
1812-й годъ, когда Сергфю Тимофеевичу Аксакову былъ уже 
22-й годъ, не оставилъ въ немъ особенныхъ воспоминаній. Правда, 
опъ съ отцомъ своимъ записался въ милицію,—но и только. 
12-й годъ онъ прожилъ въ деревнв. Будучи вполяВ русскимъ, онъ 
никогда не быль «патріотомъ» даже въ духъ своего времени. По- 
литикой онъ не занимался вовсе и никогда не предъявлялъ ника- 
кихъ притязаній на героизмъ. Хотя нЪтъ сомнъвія, что въ нуж- 
ныхъ случаяхъ онъ пролвилъ бы настоящую твердость; онъ даже 
любилъ разсказывать о себЪ, какъ о трус (къ великому огорче- 
нію своего старшаго сына). Итакъ, совершенное отсутствіе пре- 
тензій, простота, радупие вмЪстВ съ пылкимъ и въжнымъ сердцемъ, 
трезвость и ясность ума при возможности страстныхъ порывовъ, 
честность, безкорыстіе, безпечность относительно матеріальныхъ 
выгод, тонкое художественное чувсто, върность суда, —вотъ отли- 
чутельныя свойства, Сергћя Тимофеевича, которыя привлекали къ нему 
почти воъхъ, кто его зналъ. Пе будучи пе только ученымъ, но и не 
обладая достаточною образованностью, чуждый науки, —овъ тъмъ ве 
мепфе быль какимъ-то нравствениымъ авторитетомъ для свонхъ 
пріятелей, изъ которыхъ многіе были знаменитые ученые. Если на- 
добно было кого разсудить въ ссор, обращались къ Сергъю Тимо- 
феевичу (онъ разбиралъ Погодина съ Вепелинымъ, Погодина съ Ки- 
рБевскимъ и проч.). Подходила старость, цвтущая, покойная, твор- 
ческая. Милые устные разсказы С. Т. побудили его слушателей 
добиваться того, чтобы они были записаны. Но, временно оставивъ 
«Семейную хронику», онъ обратился къ естественно-научнымъ и охот- 
ничьимъ воспоминаніямъ, и его «Записки объ уженьи рыбы» (Москва, 
1847) были первымь его широкимъ литературнымь успЪхомъ. Ав- 
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торъ не ждазъ его, да и цфниль особенао не хотВлъ. Страстпый 
рыбакъ съ дфтетва, онъ самъ сознавалъ, что печатаетъ свои очерки 
для другихъ, писать же можеть только для себя, «для освъженя 
моихъ веспоминаній, для собственнаго удовольствіл». Однаъ «при- 
миритель, вЪчно юный и живой, чудотворець и цзлитель» осфняль 
его въ жизни и творчествћ: это природа, съ которой онъ такъ 
тЪено быль связанъ и свонми неумпрающими во’поминавями, и 
своей наблюдательностью 


Ухожу я въ міръ природы, 
Въ міръ спокойствія, свободы, 
Въ царство рыбъ и куликозъ, 
На свои родные воды, 

На просторъ степныхъ луговъ, 
Въ тънь прохладную лЬсовъ 
И –въ свои младые годы... 


А С. Т. Аксакову было отъ чего «уходить» въ эти годы—еели 
не отъ огорченій, то просто отъ массы событій, захватывавшихт 
его, отъ массы фактовъ жизни личной и общественной. Появились 
«Выбранныя м$ста», п С. Т. Аксаковъ, быть можетъ, одинъ изъ, 
наиболве подготовленныхъ къ этой стадш въ развити Гоголя, 
былъ удручепъ до чрезвычайности и осыпалъ «Переписку» рвзко- 
стями въ письмахъ къ ея автору и къ сыну Ивану, который въ 
это время бЪфшенно спорилъ о зловфщей книг съ самой А. 0. 
Смирновой, «калужской губерналоршей», отстаивавшей, конечно, 
Гоголя, а самъ, —какъ видно изъ его отвфтовъ отцу — поддавалел 
ея вліянію. Въ жизни всЪхъ сыновей предстояли новости: стар- 
тій, Григорій, женился, Иванъ долженъ быль перемћнить службу, 
Константинъ быль наканун$® защиты своей магистерской диссер- 
тащи. Идейная борьба, захвативитая всъхъ, достигла чрезвычай- 
наго напряженя — и быстро старъюний СергБй Тимофеевичь не 
могъ переживать ея перипетш. Онъ болълъ, зрвніе его слабфло и 
въ подмосковномъ сельцћъ АбрамцевЪ, въ уженьи на идиллической 
Вор, олъ охотно забываль о већхъ злобахъ дня. «Едва ли воз- 
можно передать вамъ—писалъ онъ сыну—то состояве духа, нъ 
которомъ я нахожусь теперь: я уже совертенно оторвался отт 
жизни московской и всђхъ ея интересовъ, важныхь и неважныхъ, 
даже отъ любимыхъ мною. Я весь перенесея теперь въ совер- 
шенно другую сферу». Друзья сочувствовали этому «перенесенію»; 
оно было не только возвратомъ къ природЪ, но и углубленіемъ 
въ литературную работу. «Бодрствуйте—-писалъ Аксакову Гоголь-— 
готовьте своихъ птицъ, а я приготовлю вамъ «душъ»; пожелайте 
только, чтобы онв были также живыя, какъ ваши птицы». «За- 
писки ружейнаго охотника Оренбургской губернш» вышли въ 
1852 году съ неполяымъ именемъ автора: (С. Ава) и вызвали 
еще болфе восторженные отзывы, чъмъ «Уженье рыбы». Среди 
этихъ отзывовь наиболфе интересна, конечно, извфетная статья 
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И. С. Тургенева, написанная въ видё «Письма къ одному изъ из- 
дателей» «Современника» (Н. А. Некрасову). Когда вспоминаешь, 
что вев три писателя — и тоть, 0 комъ писали, и тотъ, къ кому 
обращался съ отзывомъ авторъ--были страстными охотниками, то 
эта мелочь перестаетъ быть случайной: цфлая полоса литератур- 
ной истори въ этихъ охотничьихъ интересахъ писателей, въ этой 
близости ихъ къ природв и деревнЪ. Это были, можно сказать, 
послЪдвіе могикане; отъ деревни они шли къ городу и т, что за 
ними пошли изучать и изображать деревню, уже были горожане, 
разночинцы, мЪщане. Что-то глубоко свое, родственное, уже не 
повторенное въ позднфйшихъ отзывахъ, чувствуется въ тъхъ хва- 
лебныхъ строкахъ, которые авторъ «Записокъ охотника» посвя- 
тилъ «Запискамъ ружейпаго охотника». Здфеь и свои охотничьи 
впечатлВвія, и техническая критика, и детальный разсказъ объ 
авглійской пистонницћ, и характеристики описаній и слога. По 
‘словамь 'Тургепева, Аксаковъ ‹емотритъь на природу (одушевлен- 
ную и неодушевленную) не съ какой-нибудь исключительной точки 
зрвніл, а такъ, какъ на пес смотръть должно: ясно, просто и съ 
полнымъ участісмъ: опъ не мудритъ, не хитритъ, не подкладыва- 
сть ей постороннихъ намфрев! и цфлей; онъ наблюдаетъ умно, 
добросовфетно и тонко; онъ только хочетъ узнать, увидФть... Если 
бы тетеревъ могъ разсказать о себЂ, онъ бы, я въ томъ увфренъ, 
ни слова не прибавилъ къ тому, что о немъ ипсовфдаль намъ 
г. А — вт», И въ стил Аксакова Тургеневъ отмфтилъ удивитель- 
ную простоту и равновћсіе свободы и точности выраженія, а въ 
описаніяхъ природы — отсутстве погони зэ. оттфнками, при кото- 
рой такъ часто теряются большія ли и картины. И раньше Тур- 
геневъ писаль объ обаятельной свфжести новой книги Аксакова. 
«Да не подумаютъ читатели, что «Запиеки ружейнаго охотника» 
имБотъ цфву для одвихъ охотниковъ; всяк, кто только любигъ 
природу во всемъ ея разпообразія, во всей ея красот и сил%, 
всякій, кому дорого проявлене жизни всеобщей, среди которой 
самъ человвкъ стоитъ, какъ звено жавое, высшее, но тфено связан - 
ное съ другими звеньями—не оторвется отъ сочиневія г. Ава». 
Отзывъ Тургенева—какъ опъ сообщалъ С. Т. Аксакову—былъ со- 
вершевно изуродованъ цензурой. 

Одновременно съ охотничьими воспоминавіями и характеристи- 
ками назрфвали въ формирующейся мысли автора его разсказы о 
его дЪтотвВ и его ближайшӣхъ предкахъ. Вскорф по выходв «За- 
писокъ ружейнаго охотника» стали появляться въ журналахъ но- 
вые отрывки изъ «Семейной хроники», а въ 1856 году она вышла 
отдфльной книгой. Цензурныя условія, несомнфнно, оказали вліяніе 
на содержаніе ея. «По несчастному положенію нашей цензуры, - 
писалъ авторъ А. О. Смирновой въ 1854 году, —и половины нельзя 
будетъ напечатать того, что мной написано; это меня огорчаетъ, 
потому что я получилъ вкусъ къ похваламъ и сочувствію, съ ко- 
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торыми было встрБчено все напечатанное мною». Уже отрывок», 
напечатанный въ «Московитлнинъ», вызвалъ восторженный отзывъ 
«Отечественныхъ Записокъ». Теперь вс спфшили наперерывъ отдать 
дань уважен!я таланту маститато мемуариста, и это шумное едино- 
гласіе критики было лишь отголоскомъ громаднаго успъха книги 
въ обществъ. Веъ отмъчали правдивость разсказа, умЪніе соеди- 
нить историческую истину съ художественной обработкой. «Би- 
бліотека для чтения» указывала на достоинства психологическаго 
анализа дЪйствующихъ лицъ, не только главныхъ, но и второсте- 
певныхъ. Анненковь въ «Современникъ» далъ обстоятельную па- 
негирическую оцфнку «Семейной хроники», подробно останавли- 
ваясь на отдфльныхъ хара :теристикахъ, па высокомъ чувств ири- 
роды и художественномъ языкЪ автора. На «неуловимой народности 
языка» останавливается прежде всего и критикъ «Отечественныхъ 
Записокъ» Дудышкинъ, хорошо оцзвивний описанія природы и ши- 
рокую типичность образа старика Багрова. Ө. Дмитревъ въ «Рус- 
скомъ ВБстникЂ» отмфтилъ самобытносль таланта автора, пережив- 
шаго несколько поколЪній и оставшагося совершенно самобытнымъ 
въ своей удивительной «способности спокойнато созерцанія». Въ 
форм слегка насмЪшливой разсказаль объ усиъхЪ «Семейной хро- 
НИКИ» Добролюбовъ, высоко цћнившій ея «правдивость». «Изданіе 
<Хроники»,—товоритъ онъ въ стать о «Разныхъ сочиненіяхъ» ,— 
ветрчено было съ такимъ восторгомъ, какого, говорятъ, не бы- 
вало со времени появленія «Мертвыхъ Лушъ». ВеБ журналы на- 
полнились статьями о С. Т. АксаковЪ. Не всЪ критики выказали 
одинаковую проницательность въ опредфлен!и достоинствъ «Семей- 
ной хроники»; но всЪ одинаково напомнили намъ тв времена, въ 
которыя существовали у насъ россійскіе Пиндары, Мольеры и Воль- 
теры. Одни изъ критиковъ увфряли, что С. Т. Аксаковъ по спо- 
койствію и ясности своего міросозерцанія, есть не что ипое, какъ 
новый Гомеръ; другіе утверждали, что по удивительному искусству 
въ развити характеровъ, онъ скорЪе всего есть русскій Шекспирт; 
третьи, гораздо умВреннЪфе, говорили, что С. Т. Аксаковъ есть не 
болфе, какъ нашъ Вальтеръ Скоттъ. Ниже Вальтеръ Скотта, впро- 
чемъ, ни одинъ изъ критиковъ не спускался». 

Книгопродавческій успъхъ книги быль громаденъ; черезъ годъ 
потребовалось новое узданіе. «Книга моя,—писалъ авторъ сыну 
Ивану Сергвевичу —вышла, и по мр поступленя въ лавку, рас- 
купается нарасхватъ. Вь Петербургь могли послать только семь- 
десятъ экземпляровъ. Похвалы и восторги, къ сожалфню, не до- 
ставляютъ мнв никакого удовольствія»,—и это несмотря нато, что 
въ другомъ письмЂ авторъ пишетъ: «Какъ бы ни были велики мон 
надежды на усифхъ моей книги, дЪйствительность превзошла самыя 
самолюбивыя ожиданія». 

Сочувственныя миЪнія такихъ людей, какъ И. С. Тургеневъ, и 
особенно отзывъ о «Семейной хроникъ» Анненкова радовали его 
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до глубины души. «Благодарю вась за то», —писалъ онъ И. С 
"Тургеневу, —«что вы думаете о продолжевін «Семейной хроники» 
и за великолЪпный эпитетъ, который вы прилагаете къ ней. Дай 
Богъ, чтобы опа заслужила его въ хорошемъ смыслВ этого слова. 
Относительно же отзыва Анненкова онъ пишетъ такъ: «Третьлго 
дня я испыталъ два удовольствія: поутру выслушалъ критику на 
мою книгу Анненкова, а къ вечеру статью о томъ же предмет въ 
«Съверной ПчелЪ», вЪроятно, Ксенофонта Полевого. Вы справед- 
ливо сказали, что я виолнф буду довеленъ статьей Анненкова. Эта 
статья произвела на меня отрадное, успокоительное впечатл не. 
Какъ ни дороги, какь ви лестлы для меня отзывы критика о ху- 
дожественномъ достоинств и зназительности моего труда, но всего 
дороже для меня то, что онъ оцёвилъь мою рфшимость напечатать 
книгу; онъ утвердилъ меня въ мысли, что я должент быль такъ 
поступить. Я зналъ, что найдутся подлецы, или глупцы, которые не 
пощадятъ болфзвенной стороны моего созиненія, что они обралуютга 
случаю уязвить меня въ больное мъсто; я зналъ, что близкіс люди 
будуть недовольны появлевніемъ въ печати моей «Хроники» и «Вос- 
поминаній»; я на все это рЬшилея, и статья Анненкова наградила 
меня за эту ршимость». 

Изъ кружковой популярность С. Т. Аксакова становилась обще: 
ственной. Кой-что объ этомъ разсказалъ въ своей стать Добролю- 
бовъ. Онъ слегка насмфтаивъ, но факты сообщаемые имъ, не теряють 
оттого значенія: «художественныя достоннства произведений С. Т. 
Аксакова были такъ ярки, что обратили внимане многихъ ва 
нравственныя качества самаго автора и доставили ему всеобщее 
уважене, уже ипросто—какь человфку; поразительное доказатедь- 
ство этого уваженія мы видЪли недавно въ студентахъ казанскаго 
университета, праздповапшихъ свой университетскій юбилей. Но 
още болве разительный примћърь представили петербургскіе сту- 
денты: задумавши издавать «Сборпикъ» своихъ ученыхъ трудовъ, 
они сочли долгомъ испросить на это одобревіе г. Аксакова, и были 
въ великомъ восторг, когда авторь «Семейной Хроники» одобрилъ 
ихь намфрене издавать ученый сборникъ. Вскор® посл того, 
одинъ студентъ, писавшій въ «Молву» письма о томъ, что онъ 
«Молвф» очень сочуветвуетъ, а петербургскихъ журналовъ не тер- 
питъ за то, что они ограничиваются случайными воззрЪ ями свонхъ 
случайныхь сотрудниковъ, — этотъ самый студентъ, отъ лица всего 
петербургскаго университета, называлъ С. Т. Аксакова другомъ 
челов чества и русскаго народа и даже «мриломъ истины и 
справедливости». 
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Радости литературнато успха смягчали для С. Т. Аксакова 
тяготы этихъ послЪднихъ лЬтъ. Въ дневник «умницы Вђры», его 
старшей дочери, отчетливо отразился тотъ душевный сумракъ, ко- 
торымъ властно охватилъ патріотическую семью Аксаковыхъ, по- 
зоръ крымской кампанія и послфдующихъь дипломатическихъ пора- 
женій. Сына царствован пока еще не была для нихъ просвЪтомъ: 
они стояли предъ неизвфстностью. Матеральное благосостояне 
семьи пошатнулось, здоровье Сергъя Тимофеевича становилось все 
хуже. Онъ почти ослЬпъ—и разсказами, и диктовкой воспоминаній 
заполнялъ то время, которое не такъ еще давно отдавалъ рыбной 
ловлЪ, охотв и дВятельному общенію съ природой. Цълый рядъ 
работъ ознаменоваль эти —уже послфдн!е—тоды его жизни. Прежде 
всего «Семейная хровика» получила свое продолженіе въ «Дћт- 
скихъ годахъ Багрова-внука». Въ первомъ полномъ собраніи сочи- 
неній С. Т. Аксакова (1886 г.), куда случайно попало также нЪ- 
сколько писемъ, напечатано письмо его къ М. А. Максимовичу. 
С. Т. сообщаетъ, что дописываетъ большую книгу: «это должно 
быть (хорошо, если будетъ) художественнымъ воспроизведеніемъ 
моихъ дЪтскихъ лътъ, начиная съ третьяго до девятаго года моей 
жизни. Оначала —отрывочныя воспоминанія, а потомъ— цфльный и 
подробный разсказъ. Кое-что я читалъ всфмъ нашимъ друзьямъ и 
знакомымъ, и они увфряють меня, что это лучше всего того, что 
я написалъ. Я самъ такъ думаю о нфкоторыхъ мЪстахъ, но со- 
всфмъ не увфренъ еще въ достоинствћ цВлаго сочинения, и совер- 
шенно уввренъ, оно не можетъ возбудить такого общаго сочуветвя, 
какое возбудила «Хроника и воспоминанія». Жизнь человфка въ 
дитяти не всфмъ будетъ понятна, и подробности разсказа, многимъ 
покажутся мелкими и ничтожными», 

С. Т. Аксаковъ былъ, конечно, болће правъ, чЪмъ его друзя. 
«ДБтскіе годы» —0отдльно они вышли въ 158 году, —неровны и, 
конечно, менфе закончены и менфе сжаты, чЪмъ «Семейная хро- 
ника». «НЪкоторыя мЂета», дЪйствительно, принадлежатъ къ луч- 
шему, что далъ С. Т. Аксаковъ, но здђсь нЪтъ уже ни той ши- 
рины картины, ни той глубины изображенія, которыя придаютъ 
такую значительность ограниченному мірку «Семейной хроники». 
И критика отнеслась къ «Дбтскимъ годамъ» безъ былого восторга. 
Восторгался Шевыревъ въ «Русской БесфдЪ», но Отанкевичъ въ 
«Атенев», отмфтивъ безспорно цфнное въ воспоминаніяхъ — напри- 
мфръ характеристику матери и отца разсказчика, а равно Пра- 
сковьи Ивановны,—опредфленно указывалъ на противорзч1я, на 
отсутствіе индивидуальныхъ чертъ въ фигур героя, на отсутствіе 
исторіи развитія дътскаго характера и т. д. Добролюбовъ былъ 
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еще болЪе рЪзокъ. «ДЪтскіе годы» —писалъ овъ въ стать о «Раз- 
ныхъ сочиненіяхъ», —показались скучными, а восторженныя жур- 
нальныя похвалы имъ возбуждали смхъ въ читателяхъ; изъ 
всЪхь критикъ на г. Аксакова боле всфхъ понравиласъ самая 
строгая (въ «АтенеЪ»), хотя вся сущность ея заключалась въ 
весьма основательномъ и остроумномъ развитіи одной главной 
мысли: «что книга г. Аксакова была бы хороша, если бы не была 
слишкомъ растянута». Мы тоже разбирали тогда «ДЪтскіе годы» 
и, чувствуя, что ве могли бы удержаться отъ смЪха, если бы 
вздумали разсуждать объ ихъ художественныхъ достоинствахъ, 
рфшились собрать изъ всей книги тБ крупицы общеинтересныхъ 
фактевь, которыя были разбросаны въ «Дфтекихь годахъ» между 
многими сотнями рыболовныхъ, пищеварительныхъ и чертежниче- 
скихъ подробностей. Составляя свой разборъ, мы и тогда имфли 
въ виду, что публика будетъ плохо читать новую книгу г. Акса- 
кова; но мы не хотбли явиться зловфщими пророками для автора 
и замфтили тогда: «авторитетъ С. Т. Аксакова установленъ публи- 
кой, —пүсть же она сама и уничтожитъ его, если хочетъ; критик же 
вовсе нЪтъ надобности кричать въ этомъ случа наперекоръ пуб- 
лик, потому что дБятельность г. Аксакова не заключаетъ въ себв 
ничего вреднаго и неблагороднаго». 

С. Т. Аксаковъ какъ-будто предвидлъ эти рзкіе отзывы. «Моя 
книга, —іписалъ онъ сыну Ивану, —которую я такъ горячо желалъ 
видвть напечатанною, теперь уже меня мало занимаетъ, а я поло- 
жилъ въ нее всю душу, все мое дарованіе и все умънье, пріобрћ- 
тенное долговременной опытностью. Не во время она появится и 
не можеть быть вполн оцфнена». Лишь сочувстве И. С. Турге- 
нева нЪсколько ободрило его. 

Длинвый рядъ второстепенныхъ литературныхъ работъ подви- 
гался впередъ параллельно съ семейными воспоминаніями С. Т. 
Аксакова. Частью, какъ напр. «Замфчан!я и наблюденія охотника 
брать грибы», они примыкаютъ къ естественно-научнымъ наблю- 
девіямъ его, въ значительной же части продолжаютъ его авто- 
біобрафію. Его «Литературныя и театральныя воспоминанія», во- 
шедшія въ «Разныя сочиненія» (М. 1858), полны интересныхъ 
мелкихъ справокъ и фактовъ, но безконечно далеки по значенію 
отъ разсказовъ С.Т. Аксакова о его дЪтств%. «Совершенное 
равнодушіеє—говоритъ Добролюбовъ,—даже нъкоторое пренебреже- 
не и насмЪшливость явились теперь въ публик висто прежняго 
восторга къ трудамъ г. Аксакова. Въ «Русской БесЪдъ» прошлаго 
года постоянно печатались его «Литературныя и Театральныя 
воспоминанія», и постоянно пропускались мимо даже читателями 
«Бесфды». ВеБ уже усили узнать, что талантъ г. Аксакова 
слишкомъ субъективенъ для мъткихъ общественныхъ характе- 
ристикъ, слишкомъ полонъ лиризма для спокойной оцнки людей 
и произведеній, слишкомъ наивенъ для острой и глубокой наблю- 
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дательности». Болфе глубокое значеніе имфетъ-—и могла бы имЪть 
еще ббльшее, если бы была закончена — «Исторія моего знакомства, 
съ Гоголемъ», показавшая, что мелочный характеръ литературныхъ 
и театральныхъ воспоминаний С. Т. Аксакова никоимъ образомъ 
не означаетъ старческаго паденія его дарованія. Въ томъ немно- 
гомъ, что онъ сказалъ о ГоголЂ, онъ сумВль, не сходя съ узкой 
почвы фактовъ, дать такъ много для пониманія загадочнаго образа 
Гоголя, что всякая будущая характеристика должна будетъ счи- 
татся не только съ свъдћніями, но и съ предположеніями стараго 
друга и почитателя Гоголя. Онъ былъ многимъ обязанъ этой 
дружбЪ, но многимъ и заплатилъ за нее. 

«Исторія моего знакомства съ Гоголемъ» появилась черезъ 
много лвтъ послв смерти автора. Вев послднія его сочиненія, 
какъ сообщаетъ библіографъ М. Н. Лонгиновъ, близко знавшій 
его въ эти годы, «писаны въ промежуткахъ тяжкихъ болЪзнен- 
ныхъ припадковъ, обратившихся въ тяжелую хроническую б0- 
л%знь». Она длилась около полутора года, и больной терифливо 
переносилъ ее, такъ же какъ другія тяжелыя обстоятельства. Онъ 
не терялъ жизненныхъ интересовъ, ждалъ писемъ отъ дётей и 
внуковъ, заботился о своихъ корреспондентахъ. Л%томъ 1858 г. 
онъ пишетъ еще: «хотфль было поудить, но пошелъ дождь». А 
когда осенью его перевезли въ Москву, онъ спросилъ, въ какомъ 
приход его квартира, и когда узналъ, то отвътилъ: «Въ этомъ 
дом я и умру; въ этомъ приходв отпввали Писарева *), тутъ и 
меня будутъ отизвать». 

Онъ умеръ весною; толпа друзей и почитателей хоронила 
3 мая 1859 года то, что было смертнаго въ немъ. То же, что 
предназначено къ жизни вБчной, должно возродиться въ наши дни 
для новаго, болЪе энергичнаго, боле плодотворнаго существованія. 
Но старымъ останется общее отношеніе къ нему. Какъ онъ смо- 
трфлъь на міръ, мягко, примиряюще, безъ большихъ требованій, 
безъ возвышающей идеализащи, такъ и міръ взглянетъ на него. 
То чувство «благоволенія», которое—по выраженію Хомякова въ 
некрологв Аксакова — наложило особую печать на его произведе- 
нія, опредълитъ отношеніе къ нимъ далекаго потомства. 


А. Горнфельдъ. 





*) Водевилиста, его пріятеля. 
13* 


Чудодъфйетвенный бальзамъ Тоно-Бэнге. 


Романъ Генри Уэлльса. 


Переводъ съ англійскаго Н. В. Каменснаго. 
—Ф%— 
КНИГА ПЕРВАЯ 
До изобрЪтенія Тоно-Б>нгэ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


0 дэм% Бледсоверъ и моей матери, а также о строенін общества. 


ГА 


Большая часть живущихъ на свъть людей, повидимому, 
олицетворяютъ собою извъстныя роли; въ жизни ихъ есть на- 
чало, середина и конецъ, находящіеся въ извЪстномъ соотно- 
шеніи между собою и вЪрные тому типу, который они пред. 
ставляютъ. На театральномъ язык 5, — у каждаго изъ вихъ 
есть свое „амплуа“. Они принадлежатъ къ извЪстному классу 
и занимаютъ въ немъ свое опредъленное мЪсто; они знають, 
что имъ подходитъ и что полагается. И, въ заключеніе все- 
го, —соотв$тетвующаго размъра надгробный памятникъ сви- 
дЪтельствуетъ о томъ, насколько они сумзли исполнить 
свою роль. Но бываетъ и совершенно другого рода жизнь, 
когда вы не столько живете, сколько тробуете эту жизнь, 
въ самыхъ разнообразныхъ ея проявленіяхъ. Неожиданный 
толчокъ какойто внВшней силы вышибаетъ человћка изъ 
его природнаго слоя; и за все остальное время ему при- 
ходитея жить, такъ сказать, среди ряда пробныхъ образчи- 
КОВЪ. 

Таковъ былъ мой удфлъ И воть это побудило меня на- 
писать нъзто въ родЪ романа. МнЪ пришлось испытать мно- 
жество экстраординарныхъ в течатлЂній, о которыхъ я и хочу 
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разсказать. Мн приходилосьвидЪть жизнь наразныхъ ея уров- 
няхъ, и во всвхъ этихъ случаяхъ я стоялъ къ ней близко. Я 
былъ своимъ человЪкомъ въ разныхъ соціальныхъ средахъ. Я 
оказался кезванымъ гостемъ мелкаго булочника, моего род- 
єтвенника, умершаго потомъ въ Чэтамской больниц. МнЪ 
елучалось проглатывать незаконные куски въ буфетной, -- 
незаконныя подачки лакеевъ; я былъ презираемъ за не- 
достатокъ стиля дочерью конторщика газоваго завода, хотя 
она и женила меня на себ и. потомъ со мною развелась. 
Переходя въ высшія сферы, я былъ однимъ изъ гостей въ 
загородномъ домЪ графини. Правда, эта графиня была фи- 
нансоваго свойства, но все же — графиня. Я видълъ этихъ 
людей съ развыхъ точекъ зрЪнія. На званыхъ объдахъ мнЪ 
случалось встрЪчатьея не только съ титулованными особами, 
но даже съ великими людьми. Однажды— и это самое свЪтлое 
изъ моихъ воспоминаній, — я даже опрокинулъ бокалъ съ 
шампанскимъ на панталоны перваго государетвенаго чело- 
въка въ имперіи. Боже меня избави, упомянуть его имя! 

И разъ, хотя это была величайшая случайность въ моей 
жизни, я даже убилъ человЪка. 

Да, мнЪ приходилось сталкиваться съ курызными людьми 
и видфть любопытныя стороны жизни; но вс эти странные 
люди, какъ мелюе, такъ и крупные, въ сущности, были 
очень похожи другъ на друга, и сильно различались на по- 
верхности. Я сожалћю, что въ томъ широкомъ район%, кото- 
рый мнЪ пришлсеь охватить, я не поднялся до высшихъ 
сферъ и не спустился въ низшія. Очень стоило бы, напри- 
мЪръ, позвакомиться съ высочайшими особами, и это было бы 
даже занятно. Но мое соприкосновеніе съ привцами огра- 
ничивалось совмъстнымъ присутствіемъ на публичныхъ тор- 
жествахъ. Что-же касается до другихъ, стоящихъ на самыхъ 
поелзднихъ ступеняхъ лЁстницы, то мнЪ также не при- 
шлось быть въ интимныхъ отношеніяхъ съ этими привле- 
кательными, хотя и запыленными, людьми, которыхъ вы лћ- 
томъ встрћчаете на большихъ дорогахъ, правда, несколько 
навеселЪ, но зато еп /ате, съ дЪтской колясочкой, загорЂ- 
лыми до-черна ребятишками и съ какими-то подозрительнаго 
вида свертками въ рукахъ. Землекопы, рабоче съ фермъ, 
матросы и кочегары, всЪ засђдающіе въ пивныхъ, также 
остались за моими предБлами,—да, вЪроятно, такъ и оста- 
нутся для меня навсегда. Мои сношен!я съ особами герцог- 
скаго ранга также не слъдуетъ принимать въ разсчетъ. Разъ 
я какъ-то охотился вм+стВ съ однимъ герцогомъ; и, должно 
быть, въ порывВ снобизма, всъми силами старался попасть 
ему дробью въ икры, но потерпълъ неудачу. 

Вы спросите, благодаря какимъ достоинствамъ, я въ со- 
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стояніи былъ обнять столь обширные соціальные горизонты, 
столь пространный поперечный разръзъ Британскаго соці- 
альнаго организма? Благодаря простой случайности рожде- 
нія, — отвЪчу я на это. Такъ всегда бываетъ въ Англіи, да 
и повсюду, — если я могу позволить себЪ такое космическое 
обобщеніе. Но это, между прочимъ. Я родился племянникомь 
моего дяди, а дядя мой былъ никто иной, какъ самъ Эдуардъ 
Пондерво, кометоподобное прохождеше котораго по финан- 
совому небу произошло... десять лВтъ тому назадъ. Помните 
вы велике дни Пондерво? Можетъ быть, у васъ даже была 
помещена какая-нибудь бездБлица въ одномъ изъ этихъ 
потрясшихъ мфъ предпріятій! Въ такомъ случаЪ, онъ вамъ 
достаточно извъстенъ. Верхомъ на Тоно-Бэнге онъ, подобно 
кометЂ или, скорће, колоссальной ракетЪ, прорЗзалъ опустћ- 
лыя небеса, ипораженные вкладчики заговорили оновойзвЪзд%. 
Въ своемъ зенить онъ разсыпался въ видВ цВлаго облака 
новыхъ блестящихъ акціонерныхъ предпріятій. Что за время 
это было! 

Я быль его племянникъ, помните, —0особенно близкій къ 
нему племянникъ. Во все время прохожденія имъ своего 
пути, я, такъ сказать, висълъ на его фалдахъ. Еще въ 
Зимбльгорст%, передъ самымъ началомъ его карьеры, я вмЪ- 
ств съ нимъ дЪлаль пилюли въ его аптекарской лавочк%ћ. 
Я представлялъ собою, если хотите, хвость или стержень 
его ракеты. И, послЪ нашего невћроятнаго полета, послъЪ 
его игры съ милліонами, — представлявшейся мнЪ въ видЪ 
какого-то золотого дождя, съ точки зрЪнія птичьяго полета, — 
я опять упалъ на землю, правда, нЪсколько обожженный, поста- 
ръвшій на двадцать лЪтъ, съ загубленной юностью и надломан- 
ной жизнью, но за то умудренный опытомъ. Я упалъ въ этотъ 
самый судостроительный заводъ на ТемзаЪ, посреди грохота 
молотковъ и бълокалильнаго жара печей, среди самой на- 
стоящей желюзной реальности, чтобы, въ мои свободные 
часы, спокойно пораздумать обо всемъ случившемся и на- 
бросать эти замЪтки и мои безпорядочныя наблюденія, изъ 
которыхъ и состоитъ эта книга. Но имЪйте въ виду, что 
тутъ не все было однимъ полетомъ фантаз!и. Зенитомъ этой 
карьеры былъ тотъ моментъ, когда мы, дъйстзительно, уди- 
рали черезъ каналъ на .Лордњ Робертст... 

Я долженъ, однако, предупредить, что эта книга будетъ 
отчасти имЪть характеръ смћси. Я намЪренъ сдЪлать изъ 
моей (а также и моего дяди) траекторіи, или линіи полета, 
руководящую нить моего разсказа; но такъ какъ это мой 
первый (да, вЪроятно, и послъдній) романъ, то я хочу вклю- 
чить въ него и все, что меня особенно поразило во время 
нашей карьеры, и полученныя отсюда впечатлЪнія, хотя бы 
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такія вставки и не имъли прямого отношенія къ этому раз- 
сказу. Я хочу коснуться здЪсь и того, что миъ пришлось 
испытать въ области любви, какъ ни былъ для меня печаленъ 
этотъ опытъ. МнЪ думается, что многое непонятное и кажущееся 
совершенно неращональнымъ въ этомъ дЪлЪ станетъ для 
меня яснЂе, если я изложу все это на бумагЪ. Возможно, 
что я буду вдаваться въ описан!я и такихъ людей, которые 
только встрЪчались намъ на пути; но для меня очень забавно 
припомнить, что они намъ говорили и какъ они поступали, 
особенно — въ періодъ краткаго, но ослЪпительнаго блеска 
чудодЪйственнаго бальзама Тоно-Бэнге и его, еще болЪе бле- 
стящаго, отпрыска. Да мало ли что мнЪ хочется сюда вклю- 
чить! Какъ видите, мои понятія о романЪ весьма растяжимы... 

Рекламы о Тоно-Бэнге все еще торчать на заборахъ и 
надъ крышами, цзлые ряды содержащихъ его банокъ все 
еще стоятъ въ каждомъ аптекарскомъ складЪ, это чудодЪй- 
ственное средство все еще успокаиваетъ старческій кашель, 
оживляетъ взглядъ и заставляетъ болтать старческій языкъ, 
но его всемірная слава, его финансовый блескъ померкли 
навсегда. И я, единственное уцзлЪвшее и нъсколько обо- 
жженное послВ этого пожара существо, сижу съ перомъ 
въ рукВ, посреди несмолкаемаго грохота машинъ, за пись- 
меннымъ столомъ, заваленнымъ чертежами, частями моделей 
и разными замЪтками, съ вычисленіями скоростей и давленій 
воздуха, и воды, и траекторей,—но уже ничего не имЂющихъ 
общаго съ Тоно- Бэнге. 


П. 


Написавъ до сихъ поръ, я остановился въ нерЪшитель- 
ности и подумалъ: точно-ли я передалъ все то, о чемъ 
пытаюсь сказать въ этой книг. Я вижу, получается впеча- 
тлЂніе, что я хочу сдЂлать какое-то рагу изъ анекдотовъ и 
разныхъ инцидентовъ, посреди которыхъ плаваеть мой 
дядя, въ видЪ самаго крупнаго куска. Долженъ сознаться, 
что уже посл того, какъ я началъ писать, мнъ ясно 
представилось, въ какой неперебродившей массъ всевоз- 
можныхъ событій, впечатлъній и предвзятыхъ теорій миъ 
приходится разбираться и какую безнадежную работу я за- 
твялъ въ этой книгЪ. ВЪдь я пытаюсь передать здъсь, ни 
болЪе ни менће, какъ самую жизнь, въ томъ видЪ, какъ 
она представилась одному человъку. Я хочу разсказать здЪеь 
о себљ исвоихъ впечатлБніяхъ этой жизни, въ ея цЪломъ, о 
тВхъ чувствахъ, которыя возбуждали во мнЪ већ эти законы, 
традищи и идеи, называемые у насъ обшествомъ, и о томъ. 


200 ГЕНРИ УЭЛЛЬСА. 


какъ мы, несчастные индивиды, носимся, путаемся и раз- 
биваемся между всъми этими сбивчивыми каналами и от- 
мелями. Нужно полагать, что я уже достигъ того возраста, 
когда вещи принимаютъ свой настоящій видъ, перестаютъ 
быть только матеріалами для мечтан и дълаются интерес- 
ными по существу. Я достигъ того возраста, когда ко всему 
начинаютъ относиться критически, когда начинаютъ писать 
романы. И вотъ, я пишу свой единственный романъ, и хоро- 
шенько не знаю, что можно въ него включить и что ел 
дуєтъ выпустить, не имЪя той тренировки, которою обла- 
даетъ настоящій роханистъ. 

Я прочелъ полагающееся на мою долю количество рома- 
новъ и уже самъ лично сдђлалъ нъсколько попытокъ въ 
этомъ родЪ, но оказалось, что я не вь состояніи подчи- 
ниться стЁенительнымъ правиламъ этого искусства. Я очень 
люблю писать и очень интересуюсь этимъ дЪломъ, но не 
обладаю его техникой. Я инженеръ, взявшій нЪсколько па- 
тентовъ, и у меня есль идеи; но мои художественныя спо- 
собносли, насколько онъ имютея, пошли на тюрбины, судо- 
строеніе и аэронавтику, и, при всемъ моемъ стараніи, я ока- 
зываюсь крайне распущеннымъ и безпорядочнымъ разсказ- 
чикомъ. МнЂ приходится путаться, отвлекаться, теоризировать, 
пока я не выбью изъ головы засввшую въ ней мысль. Такъ 
что у меня выходитъ не правильно построенная повсть, 
а рядъ необработанныхъ регльностей. Вотъ и разсказъ о 
моей любви (я постараюсь передать все это откровенно, ни- 
чего не скрывая) также никакъ не укладывается у меня въ 
правильныя художественныя рамки. Туть замЪшаны три 
особы женскаго пела, и все это перепутано съ другими 
вещами... 

Но я сказалъ достаточно о недостаткахъ моего метода, 
или скорБе—отсутствіи метода въ томъ, что слЪдуетъ дальше. 
И теперь, я думаю, лучше приступить, безъ дальн йшихъ 
отступленій, къ разсказу о моемъ діЬтствв и моихъ первыхъ 
впечатлЪніяхъ подъ свнью Бледсоверовскаго дома. 


Ш. 


Своевременно я понялъ, что Бледсоверовскій домъ сс- 
всъмъ не то, ч6мь онъ мн казался; но мальчишкой я без- 
условно вБрилъ, что это мЪето предетавляеть собою на- 
стоящій микрокозмь. МнЪ казалось тогда, что Бледсоверская 
система была своего рода дБйствующею меделью,—да и не 
маленькою моделью, — цВлаго міра. 
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Постараюсь вамъ передать мое тогдашнее представленіе 
всего этого. 

Бледсоверъ лежитъ посреди Кентскаго плоскогорья, ми- 
ляхъ въ восьми отъ Ашборо. Изъ его ветхаго павильона, — 
крохотной пародіи на храмъ Весты въ Тиволи, —на верхушкЪ 
холма позади дома открывается или долженъ открываться 
видъ и на море къ югу, и на Капалъ, и ва Темзу, по на- 
правленію къ съЪверо-востоку. Его тВнистый паркъ, второй 
по размъру въ КентВ, изобилуеть красивыми группами 
буковъ и вязовъ; не мало тутъ также и каштана; въ немъ 
постоянно встрЪчаютея маленькія долины и ложбинки, за- 
росшія папоротникомъ, съ пробивающимися по нимъ ручьями. 

Домъ изъ блЪдно-краснаго кирпича, въ стилв француз- 
скихъ слакаих, былъ выстроенъ въ восемнадцатомъ столЪтіи; 
и, за исключеніемъ одной прогалины въ окружающихъ его 
лБсистыхъ холмахъ, черезъ которую виднЪетея синеватая 
даль, съ домиками фермъ, зарослями, полями, иногда—съ 
проблесками воды, – изо вефхъ его ста семпадцати оконъ 
открывается одинъ и тотъ-же видъ на обширныя подвласт- 
ныя ему владънія. Полукруглая завЂса зеленыхъ буковъ 
маскируетъ церковь и деревню, расположенныя красивой 
группой по большой дорог%В, которая тянется по окраинамь 
парка. По направленію къ сЪверу, въ напболБе отдаленномъ 
углу ограды, ютится другая зависимая деревня, Ропдин»ъ, 
находящаяся въ менђе счастливыхъ условіяхъ по своей от- 
даленности, а также, — благодаря своему ректору. Это луховное 
лицо, хотя и весьма состоятельное, отличалось своею крайнею 
экономіей въ отместку за плохо поступающую десятину; и, 
благодаря введенному имъ въ церковный обиходъ тезмину 
евхаристія, въ замЪнъ Тайной Вечери, оно сдВлалось почти 
чуждымъ высокимъ обитательницамъ Бледсовера. Такъ что 
Ропдинъ находился въ опалЪ во все время моей юности. 

Обширный паркъ и величественпый домъ, господствовав- 
шіе нәдъ церковью и деревней, и всей округой, невольно 
внушали мнђъ мысль, что они-то и представляютъ собою нЪчто 
существеннко важное въ мірВ и что все прочее имЪетъ зна- 
чен!е только по отношенію къ нимъ. Они представляли собою 
ту благородную среду, чреаъ посредство которой только 
и могь дышать и существовать окружающій ихъ міръ,-- 
вев эти фермеры и рабочіе, лавочники Ашборо и всякаго 
рода и вида слуги. И все это происходило въ такой тишин 
и съ такою законченностью; величественный домъ такъ 
импонировалъ роли посредника между небомъ и землей, › 
его обширные залы и салоны, его просторныя службы и 
лакейскія представляли такой контрасть съ обстановкой 
даже викарія, не говоря уже о тБеныхъ комнаткахъ город- 
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ского люда, —что все это дъйствовало на меня неотразимо. 
И только въ тринадцать или четырнадцать лЪтъ, (вЪроятно, 
подъ вліяніемъ какого-то унаслБдованнаго скептицизма), я 
испыталъ первыя сомнђнія въ томъ, дЪйствительно-ли м-ру 
Бортлету, викарію, доподлинно извЪстно все о Бог? СлЪ- 
дующимъ крупнымъ шагомъ въ одолъвавшихъ меня сомн$- 
ніяхъ уже былъ вопросъ о конечномъ правЪ благородныхь, — 
ихъ первоначальной необходимости въ схемЪ вещей. Но, 
разъ пробужденный,--этоть скептицизмъ быстро увлекъ меня 
далђе. Въ четырнадцать лЪть я совершилъ почти что свято- 
татственное дЂяніе: я ръшилъ жениться на дочери виконта 
и въ открытомъ мятежъ подбилъ глазъ,—кажется, лВвый,— 
ея сводному брату. 

Но объ этомъ въ своемъ мъстћ. 

Большой домъ, церковь, деревня, земледЪльчесве рабочіе 
и прислуга въ ея различныхъ степеняхъ и 1ерарх1и— все это 
представлялось мнЪ въ видЪ какой-то замкнутой, законченной 
соціальной системы. По сосздетву были другія деревни и 
другія большія помЪстья, и между ихъ благородными вла- 
дБльцами,— величественными Олимпійцами, — существовала 
постоянная связь, поддерживались постоянныя сношенія. 
Ближайшіе провинщальные городки представлялись мнЬ 
только собраніемъ лавокъ и рынковъ для удовлетворенія 
нуждъ господскихъ арендаторовъ. 

Такимъ мн представлялся и общій міровой порядокъ. 
МнЪ думалось, что Лондонъ былъ такимъ же провинціаль- 
нымъ городомъ, только побольше, гдБ у длагородныхь были 
свои городскіе дома и ГДЪ ови проводили время въ бол%Ъе 
значительныхъ закупкахъ по лавкамъ, подъ величествен- 
нымъ покровомъ высочайшей изъ всЪхъ благородныхъ 
дамъ, самой королевы. МнЪ казалось, что въ этомъ и за- 
ключается божественный порядокъ. Но, что это грандіозное 
зданіе уже подкопано, что уже въ полномъ дЪйствіи таин- 
ственныя силы, долженствующія снести безъ остатка всю 
эту сложную соціальную систему, ‘понимане которой было 
столь тщательно внушено мнЪ моею матерью, дабы я не за- 
бывалъ своего „мЪста“,—это я смутно сталъ сознавать въ 
то время, когда уже началась міровая карьера Тоно-Бэнге. 

Въ Англии еще много людей, которымъ это до сихъ 
поръ не приходило въ голову. По временамъ меня даже 
беретъ сомн%Ъніе, какъ еще незначительно то меньшинство 
среди англичанъ, которое вполнЪ сознаетъ, насколько уже 
отошелъ въ въчность этотъ внЪшній порядокъ. Болыше_го- 
сподскіе дома все еще стоятъ окруженные своими парками, 
грушы сельскихъ домишекъ все еще почтительно ютятся 
на ихъ окраинахъ, обстановка английской сельской жизни 
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все еще упорно продолжаетъ сохранять свое прошлое обличье. 
При этомъ невольно вспоминаются первые дни яснаго ок- 
тября. Время незамЪтно уже наложило на все это свою руку, 
но точно остановилось въ раздумьВ, прежде чъмъ сжать 
все это въ своей мертвящей длани и покончить съ нимъ 
навсегда. Достаточно одного мороза, чтобы все оголилось, 
связи порвались, терпъніе кончилось и красивая мечта вся- 
каго обмана посыпалась въ грязь. 

Но этого намъ все-таки придется еще немного подождать. 
Можеть быть, новый порядокъ во многомъ уже оформился, 
но, подобно „туманнымъ картинамъ“ волшебнаго фонаря, въ 
умВ еще сохраняется предетавленіе стараго вида, хотя за- 
мБнившій его новый уже обозначился въ ясныхъ рЪзкихъ 
линіяхъ; но, тъмъ не менЪе, онъ все еще кажется загадоч- 
нымъ. Такъ и новая Англія дътей нашихъ дтей—все еще 
остается для меня загадкою. Демократическія идеи равен- 
ства и особенно всеобщаго братства никогда еще въ дЪй- 
ствительности не проникали въ англійскій умъ. Но что же 
входить въ него? Вся эта книга, какъ я надћюсь, связана 
съ этимъ вопросомъ. Нашъ народъ не любитъ формулиро- 
вать: онъ бережетъ слова для шутки и ироніи. Между тёмъ 
старыя оболочки, старыя формы остаются, хотя весьма 
тонко видоизмъненвыя и постоянно мЪняющіяся, и являются 
убъжищами какихъ-то странныхъ жильцовъ. Бледсоверскій 
домъ, посл смерти леди Дрю, былъ сданъ съ мебелью въ 
наемъ сэру Рувиму Лихтенштейну. Удивительно сказать, 
мев пришлось быть гостемъ въ этомъ дом, гдЪ моя мать 
прежде служила въ экономкахъ, въ то самое время, когда 
мой дядя уже находился въ зенитВ Тоно- Бэнге Для меня 
весьма любопытно было наблюдать при этомъ тъ сравни- 
тельно незначительныя перем$ны, которыя повела за собою 
такая перетасовка хозяевъ. Пользуясь метафорой дней 
моего изученія минералогіи, я скажу, что эти евреи были 
не столько новымъ британскимъ владЪльческимъ сословіемъ 
(сепігу), сколько „псевдоморфозами“ *) по его образцу. Это 
были весьма умные люди, но не настолько умные, чтобы 
скрыть это. Я очень сожалъю, что во время моего посЪще- 
нія дома я не догадался спуститься въ буфетную. Конечно, 
я нашелъ бы тамъ много перемЪнъ. Въ сосЪднемъ Гоукс- 
нестЪ я также замътилъ своего „псевдоморфа“, владзльца 
газеты, принадлежащаго къ тому типу, который вертится 
среди разныхъ выкрикивающихъ себя, то пропадающихъ, 





*) Псевдоморфозы — ложные кристаллы. Такъ называются минералы, 
кристаллическая форма которыхъ не соотвЪтствуетъ ихъ химическому со- 
ставу. : Прим. перев. 
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то всплывающихъ предпріятій, купившаго это место. Ред- 
гревъ былъ въ рукахъ пивоваровъ. 

Но сельскій людъ, насколько я могъ зам%Ђтить, не ви- 
дЬлъ разницы въ окружающемъ его міръ. Въ то время, 
какъ я проходилъ по деревенской улицВ, двЪ ветрВтив- 
шихся маленькихъ дфвочки кивнули мнЪ головою, а ста- 
рикъ-рабочій какъ то судорожно прикосвулея къ своей 
шляп. Озъ все еще думалъ, что знаеть свое „мъсто“, а я— 
мое. Я не зналъ его, но мнБ ужасно хотБлось его спросить, 
помнить ли онъ мою мать. 

Въ этой сельской средъ моего дЪтства каждое человЪ- 
ческое существо имЪло свое „мЪсто“. Ово было ваше, 
какъ цвВтъ вашихъ глазъ, оно было веразрывно связано 
съ вашею сульбою. Надъ вами стояли ТЪ, что были получше 
васъ—старшіе, а подъ вами—,„низшіе“; случались еще и 
такіе, положеніе которыхъ было настолько неустойчиво, что 
для обыденвыхъ жизнепныхъ цђлей вы могли считать ихъ 
равными. Главою и цептромъ всей нашей системы была ея 
сіятельство леди Дрю, болтливая, съ удивительною па- 
мятью на генеалогію и старая-лрестарая; рядомъ съ нею 
стояла почти такая же старая миссъ Соммервиль, ея ку- 
зина и компаніонка. Эти дв старушонки сохранились точно 
два высохшихъ орфха въ громадной скорлупв Бледеовер- 
скаго дома, оболочкЂ, когда-то содержавшей въ себЪ весе- 
лую толпу франтовъ, модныхъ красавицъ въ пудрћ и съ 
мушками и придворныхъ кавалерсвъ со шпагами. Когда 
гостей не было, онЪ проводили цЪълые дни подрядъ въ 
угловой гостиной надъ комнатой экономки, между чтеніемъ 
и дремотой или ласками своихъ двухъ собаченокъ. Маль- 
чикомъ я представлялъ себъ эти два старыхъ создавія въ 
видЪ каких-то божєсетвъ, обитавшихъ глЪ-то вверху, надъ 
потолкомъ. Пногла елышалея производимый ими легкій 
шумъ и даже ихъ голоса; но это только придавало извст- 
ную реальность ихъ возвышенному существованію. · Иногда 
мнв случалось даже видфть ихъ. Конечко, если я наталки- 
вался на нихъ въ парк или въ цвВтникВ (куда миъ входъ 
не дозволялся), то прятался въ благоговЪйномъ страх3; но 
въ извстныхъ случаяхъ и по выраженному желаню я 
былъ приводимъ въ ихъ высокое присутствіе. И я припоми- 
наю ея сіятельс1во тогда, какъ нВчто облеченное въ черный 
шелкъ, съ золотою цвпью; помню обращенное ко мн дро- 
жащимъ голссомъ внушеніе, чтобы я быль „хорошимь 
мальчикомъ“, сморщенное, съ обвислою кожею, лицо и шею 
и старческую, съ выступавшими жилами, руку, которая со- 
вала мнЪ полкроны. Позади ея виднЪлась блздная фигура 
миссъ Соммервиль, облеченная въ смЪсь лиловаго, чернаго 
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и благо, съ прищуренными глазами и бЪлесоватыми рЪс- 
ницами. У нея были желтые волосы и розовое лицо. Когда 
намъ случалось въ зимн!е вечера сидьть у камелька въ 
комнатВ экономки, отогрвая ноги и потягивая маленькими 
глотками домашнюю наливку, ея горничная посвящала насъ 
въ простые секреты этого запоздалаго румянца... 

Посл моей драки съ молодымъ Гарвеемъ, я былъ, ко- 
нечно, подвергнутъ изгнан!ю, и мнЪ потомъ уже не прихо- 
дилось видЪть этихъ старыхъ расписанныхъ богинь. 

Иногда, въ комнатахъ надъ нашими головами, собира- 
лось общество; этихъ людей мнЪ рЪ$дко приходилось ви- 
дЪть, но за то ихъ манеры и пріемы находили себЪ подра- 
жателей среди ихъ горничныхъ и лакеевъ и горячо обсу- 
ждались въ комнатахъ экономки и буфетчика, такъ что че- 
резъ вторыя руки я былъ достаточно ознакомленъ съ ними. 
Изъ этихъ разговоровъ я понялъ, что никто изъ гостей 
леди Дрю не былъ ей „ровней“—веЪ они были или выше, 
или ниже ея по положенію, какъ вообще бываетъ на 
свътЬ. Разъ, я помню, въ числЪ гостей оказался принцъ, 
которому прислуживалъ настоящій живой джентльмэнъ; и 
такъ какъ этоть случай нЪсколько выходилъ изъ нашего 
обычнаго обихода, то произвелъ даже нЪкоторую сенацо 
межлу нами и отчасти способствовалъ повышеннымъ, но ве- 
оправдавшимся ожиданіямъ. ПослЪ отъЪзда гостей, Раб- 
битсъ, буфетчикъ, вошелъ въ комнату моей матери съ 
краснымъ отъ негодэванія лицомъ и съ выступившими на 
глазахъ слезами. „Посмотрите на это!“ проговорилъ, залы- 
хаясь, Раббитеъ. Моя мать замерла отъ ужаса. Это былъ 
соверенъ, жалкій соверенъ, что даеть на чай заурядный 
членъ парламента. 

Я помню, что послЪ разъЪзда гостей наступали хлопот- 
ливые дни, потому что бфдныя старухи наверху, послЪ 
тЬхъ напряженныхъ усилій, которыхъ требовала такая 
общественная функція, чувствовали усталость, были сер- 
диты и придирчивы и вообще находились въ состоявіи ум- 
ственной и физической прострація... 

На нижней бахромЪ, украшавшей костюмъ этихъ по- 
длинныхъ олимпійцевъ, такъ сказать, висВли обитатели ви- 
карѓата, а за ними уже слЪдовали тв неопред$леннаго 
характера существа, которыя не владыки, не подчиненныя, 
Обитатели викаріата занимаютъ свое особое мЪсто въ ан- 
глійской соціальяой схемЪ; замЪчателенъ при этомъ про- 
грессъ, сдЪланный англиканскою церковью за послЪдні“ 
двЪсти лЪтъ. - 

Въ началВ восемнадцаго столћЪтія, викарій занималъ по- 
ложеніе –скорће ниже, чЪмъ выше дворецкаго, и считался 
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полходящей парой для экономки. Беллетристика восемнад- 
цатаго столътія наполнена его жалобами, что онъ долженъ 
былъ выходить изъ за стола, какъ только подавали пирож- 
ное. Но онъ поднялся надъ такимъ униженіемъ, благодаря 
изобилію у сквайровъ младшихъ сыновей. Когда мнЪ при- 
ходится сталкиваться съ высокомЂріемъ нъкоторыхъ изъ 
современныхъ представителей духовенства, я какъ то невольно 
вспоминаю о прошломъ. Достойно примђЂчанія, что въ наши 
дни это забитое, играющее на церковномъ орган суще- 
ство, —англиканскій школьный учитель въ деревнЪ, зани- · 
маетъ положеніе нашего священника въ восемнадцатомъ 
столЪтіи. Въ БледсоверЪ докторъ по положенію считался 
ниже викарія, но выше ветеринара; художники и л%Ътніе 
гости-туристы втискивались выше или ниже этого пункта, 
смотря по ихъ внЪшнему виду и тратамъ. А потомъ уже, 
по строго размЪченной скалљ, шли арендаторы, буфетчикъ 
и экономка, деревенскій лавочникъ, главный лЪеникъ, по- 
варъ, кабатчикъ, помощникъ лЪсника, кузнецъ (у насъ его 
положеніе усложнялось тЪмъ, что его дочь держала почтово- 
телеграфную контору... и какую-же путаницу она разводила 
въ телеграммахъ!), старшій сынъ деревенскаго лавочника, 
старшій лакей и т. д... 

Всъ эти концепціи и детали всеобщаго распредЪлен!я 
по рангамъ, да и многое другое, я впиталъ въ себя въ 
Бледсовер%, слушая разговоры лакеевъ, горничныхъ, Раб- 
битса буфетчика и моей матери, въ бЪлой, со множествомъ 
шкафовъ, комнат экономки, гдз собиралась высшая 
прислуга, или въ буфетной, гдъ предсћдательствовалъ и 
занимался безпатентной продажей пива стоявшій выше за- 
кона—Раббитеъ, или, наконецъ, въ нагрЪтой атмосфер 
кухни, среди блестящихъ мъдныхъ котловъ и кастрюль. 

Конечно, ихъ собственное относительное положене, до- 
статочно уже имъ извЪстное, мало занимало этихъ людей, 
и всЪ ихъ разговоры главнымъ образомъ касались ранговъ 
и мЪстъ занимаемыхъ олимпійцами. Въ комнатћ моей ма- 
тери, вмЪстЬ съ поваренными книгами, словаремъ восемнад- 
цатаго столЪтія и старыми календарями Мура и Уитакера, 
на маленькомъ столикЪ между шкафами, лежалъ альманахъ 
Перовъ; такой же съ ободранымъ переплетомъ валялся 
въ буфетной и совсЪмъ новый — въ библлотекЪ. И если бъ 
вамъ вздумалось спросить у кого нибудь изъ высшей при- 
слуги, въ какомъ родствЪ состоялъ такой то принцъ Бат- 
тенбергъ, примърно—еъ м-ромъ Коннингемъ Грегамъ, или 
съ герцогомъ Аргайль, то вы получили-бы немедленный 
отвЪтъ. Много я наслушался этой штуки мальчикомъ, и 
если теперь я иногда путаюсь въ титулахъ, то единствен- 


у 
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ная причина этому заключается въ томъ, что я закоренЪлъ 
во злЪ, а вовсе не въ недостаткВ подходящаго случая для 
изученія всЪхъ этихъ интересныхъ подробностей. 
Преобладая надъ всъми этими воспоминаніями, предо 
мною стоитъ фигура моей матери, —не любившей меня, по- 
тому что я съ каждымъ днемъ становился все болће и 
болЪе похожимъ на моего отца, доподлинно знавшей свое 
мЂсто и мъето каждаго человЗка на свЪтВ, за исключеніемъ 
только мъста скрывавшаго моего отца и въ нзкоторыхъ отно- 
шеніяхъ мое. Къ ней иногда обращались съ тонкими вопросами. . 
Я какъ будто вижу и слышу ее. „НЪтъ, миссъ Физонъ“, 
говоритъ она, „перы Англіи идутъ впереди перовъ Соеди- 
неннаго Королевства, а вЪдь онъ только перъ Соединеннаго 
Королевства“. Не мало ей было хлопотъ, когда приходилось 
разсаживать у себя прислугу гостей за чайнымъ столомъ, 
гдЪ соблюдался весьма строгій этикетъ. И я иногда задаю себ 
вопросъ: сохранился-ли такой этикетъ въ комнатћ экономки 
и въ наше время и куда-бы посадила моя мать шоффера... 
Въ общемъ, я доволенъ, что мнъ пришлось столькому 
понасмотрЪться въ БледсоверЂ, потому что все это дало 
мнЪ возможность понять впослЪдстви много такихъ сторонъ 
въ строеніи англійскаго общества, которыя иначе остались 
бы для меня совершенно непонятными. Я убЪжденъ, что 
Бледсоверъ даетъ ключъ къ уясненію многихъ чисто Бри- 
танскихъ сторонъ, непонятныхъ для иностранца, пріћхавшаго 
познакомиться съ Англіей, а также для народовъ, говоря- 
щихъ англійскимъ языкомъ. Поймите, что двЪсти лЪтъ тому 
назалъ, Англія представляла собою одинъ сплошной Блед- 
соверъ; что хотя послЪ того въ ней происходили Акты о ре- 
форм% *) и другія изм%Ъненія въ формул, но не было ни 
одной коренной револющи; что все новое, непохожее на 
старое, лЪзло сюда, какъ нъчто постороннее, какъ незва- 
ный гость или входило, крадучись, въ видЪ поверхностнаго 
лоска на преобладающей формул, и вы сразу постигнете 
всю неизбъжность того снобизма, который составляетъ отли- 
чительную черту англійскаго ума. Всякій, кто фактически 
еще не находится подъ св ню Бледсовера, —точно блуждаетъ, 
сбившись съ дороги, разыскивая пропавшіе слвды. Мы еще 
не порвали съ нашимъ преданіемъ, мы, говоря символи- 
чески, не разбили его на куски, какъ сдзлали французы, 
въ консульсивно бьющемся фактЪ террора. Но веВ наши 
организацюнныя идеи ослабли, старыя привычныя узы 
также отпущены или совсфмъ сдали. То же самое и въ 0Т- 
даленной части большой вотчины—АмерикВ, которая раз- 





*) Законъ 1832 г., расширившій избир. права буржуазіи. Прим. пер. 
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рослась странными путями. ВЬдь Георгъ Вашингтонъ, 
эсквайръ, былъ отпрыскомъ благороднаго сословія и чуть было 
не сдЪлался королемъ. И его удержалъ отъ этого Плу- 
тархъ, а вовсе не какое-то прирожденное американское 
чувство. 


А 5 


Что я особенно ненавидћлъ въ Бледсовер%, это —вечерній 
чай. Особепно же для меня было ненавистно то время, когда 
въ домВ гостили мистрисъ Макриджъ, мистрисъ Букъ и 
мистрисъ Ферней. Это были старые вфрные слуги на пен- 
сіи. Старинные друзья леди Дрю не позабыли ихъ въ 
свопхъ духовныхъ за преданность въ исполненіи своихъ 
обязанностей около господъ; а на попечене м-рисъ Букъ 
былъ даже оставленъ осиротБлый и любимый террёръ. 
Каждый годъ леди Дрю приглашала ихъ погостить въ дом%, 
въ видЪ награды за доброд$тель, имъвшей прямое отноше- 
ніе къ моей матери и миссъ Физонъ, ея горничной. ОнЪ 
засЪдали за чаемъ въ черныхъ, шуршащихъ платьяхъ, съ 
множествомъ бисерныхъ украшеній, поглощая большія ко- 
личества кекса и чая и сопровождая все это громкими замЪ- 
чаніями; при этомъ онъ все время сохраняли свои величе- 
ственныя манеры. 

Въ моихъ воспоминавіяхъ эти женщины принимають 
видъ какихъ-то необъятнаго размфра существъ. Конечно, 
онЪ были обыкновеннаго роста, но самъ я въ то время былъ 
такимъ маленькимъ мальчикомъ, что онЪ въ моемь вообра- 
женіп получаютъ совсфмъ кошмарные размЪры. ОнЪ растуть, 
все наполняютъ, все загораживаютъ собою. 

М-рисъ Макриджъ была очень полная брюнетка; ея го- 
лова представляла для меня загадку, —я зналъ, что она 
лысая. Она носила почтеннаго вида чепчикъ, и выступавшіе 
изъ подъ него на лобъ волосы были выкрашены. Ничего 
подобнаго мв не приходилось видЪть. Она была горничной 
у вдовы сэра Родерика Вимпи,—нЪчто вродЪ губернатора, 
гдЬ-то въ Вестъ-Индіи,—и, суля по остаткамъ ея, въ лиц 
м-рисъ Макриджъ,—леди Импи, вЪроятно, была огромныхъ 
размЂровъ, подавляющее существо юноновскаго типа, гор- 
дое и недоступное, склонное къ проши и Ъдкому сарказму. 
М-рисъ Макриджъ не обладала сарказмомъ, но, вмЪстЪ съ 
поношенными атласными платьями и другими уборами, къ 
ней перешли р%зкій голосъ и манеры ея бывшей хозяйки. 
Когда она говорила о прекрасномъ утр%, она, въ сущности, 
хотЪла сказать, что вы дуракъ, да еще набитый. Въ отвЪтъ 
на ваши невиннаго свойства замЪчавія, она издавала такой 








ЧУДОДЪЇСТВЕННЫЙ БАЛЬЗАМ ТОНО-БЭНГЕ: 209 


громкій, презрительный звукъ: „Го!“, за который вы были 
готовы сжечь ее живой. У нея также была особо непріятная 
манера произносить съ опусканіемъ при этомъ вЪкъ слово: 
„Неужто?“ 

М-рисъ Букъ была поменьше, шатенка, съ малейькими 
смзшными буклями, большими голубыми глазами и съ огра- 
ниченнымъ запасомъ стереотипныхъ замћъчаній, въ которыхъ 
и заключался весь ея умственный багажъ. Странно сказать, 
м-рисъ Ферней ничего не оставила послЪ себя въ моихъ 
воспоминаніяхъ, кромЪ своего имени и зеленаго шелковаго 
платья, сплошь утыканнаго золотыми и голубыми пугови- 
цами. Въ общемъ она представляется мнв крупной блон- 
дпнкой. ЗатЪмъ, еще была мисеъ Физонъ, горничная, ходив- 
шая за лэди Дрю и за миесъ Соммервиль; а въ концЪ стола, 
противъ моей матери. сидълъ буфетчикъ Раббитеъ. Несмотря 
на свое положеніе, Раббитсъ казался сравнительно екром- 
нымъ человВкомъ и за чаемъ являлся не въ своемъ оффи- 
ціальномъ костюмЪ, а въ черномъ сюртукъ и черномъ гал- 
стукЪ съ синими крапинками. Но все-же у него была круп- 
ная фигура, съ бакенбардами на чисто выбритомъ лиц, 
хотя его подбородокъ и обличалъ нЪкоторую слабость ха- 
рактера. Я сидЪлъ между этими людьми, на высокомъ стулЪ 
грегоріанской эры, точно маленькій ростокъ между боль- 
шими скалами, и моя мать все время не спускала съ меня 
глазъ, готовая подавить малЪйшее проявлене жизненности 
съ моей стороны. Конечно, это было несправедливо по отно- 
шевію ко мн, но, можетъ быть, и для этого раскормленнаго, 
старБющагося и полнаго претензій люда было тяжело созер- 
цать такое вторжеше юной подвижности и непокорныхъ 
критическихъ взглядовъ въ среду ихъ величаваго достоинства. 

Чай продолжался около часу, и я долженъ былъ такъ 
высиживать все время; при этомъ, изо дня въ день, повто- 
рялея одинъ и тотъ же разговоръ. 

— Съ сахаромъ, м-рисеъ Макриджъ?— обыкновенно спра- 
шивала моя мать.—Съ сахаромъ, м-риссъ Ферней? 

Слово „сахаръ“, очевидно, оказывало дЪйствіе на умъ 
м-риссъ Макриджъ. · 

— Говорятъ,—начинала она въ стил прокламащи (по- 
. чти половина ея сентенцій начиналась этимъ словомъ),— 
отъ сахара теперь толстБютъ. Многіе въ лучшихъ кругахъ 
совсЪмъ его не употребляютъ. 

— Съ ихъ чаемъ, м'амъ, разумно дополнялъ Раббитсъ. 

— Ни съ чъмъ, —отръзала м-риссъ Макриджъ и стала 
прихлебывать чай. 

— Что они еще скажуть? —замЪтила миссъ Физонъ. 

— Они говорятъ это!— сказала м-рисеъ Букъ. 

АпрЪль. ОтдЪлъ 1. 14 
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— Говорятъ,—невозмутимо продолжала м-риссъ Мак- 
риджъ,—что доктора теперь его не ре-комендуютъ. 

Моя мать. Воть, что м’амъ? И 

М-риссъ Макрид жъ. Да, м’амъ. — Потомъ, обра- 
щаясь•еко всему столу: — Покойный сэръ Родерикъ до самой 
своей смерти употреблялъ большія ко-ли-чества сахару. 
Иногда я думаю, это ускорило его кончину. 

Туть кончалась первая стычка, и затъмъ слЪдовалъ пе- 
рерывъ мрачнаго молчанія, какъ должная дань уваженія 
къ священной памяти сәръ Родерика. 

— Джорджъ,— строго замЪчала моя мать, — не болтай 
ногами! 

Посл того мистриссъ Букъ давала номеръ изъ своего 
обычнаго репертуара „Какъ длинны стали вечера!“ —гово- 
рила она, или, если дВло шло къ осени, она замЪчала: „Какъ 
сократился день!“. Она чрезвычайно дорожила этими зам%ъ- 
чаніями; да я и не знаю, — что бы она стала дЪлать безь 
НИХЪ. 

Моя мать, сидъвшая обыкновенно <пиною къ окну, счи- 
тала въ этихъ случаяхъ своимъ долгомъ по отношеню къ 
мистриссъ Букъ обернуться и взглянуть на ту или другую 
фазу вечера, смотря по сезону. 

Послъ того слЪдовало оживленное обсужденіе вопроса: 
сколько еще оставалось до самаго долгаго или самаго ко- 
роткаго дня; когда эта тема была исчерпана, разговоръ 
опять замиралъ. 

Случалось, что мистриссъ Макриджъ опять возобновляла 
его. У нея были интеллигентныя привычки, и, между про- 
чимъ, она читала аристократическую „Могише Роѕі“. Прочія 
дамы иногда держали послЪднюю въ рукахъ, но только 
для прочтенія изв+Ъстій о бракахъ, рожденіяхъ и похоро- 
нахъ, печатавшихся на первой страницз. Конечно, то была 
старая, почтенная „Могпіпс Роѕі“, стоившая три пенса, а не 
теперешняя молодая вертунья. 

— Говорять, —начинала она, —что лорда Твидемса посы- 
лаютъ въ Канаду. 

— А!—произносилъ м-ръ Раббитсъ. Въ самомъ дълћ? 

— ВЪдь онъ, кажется, приходится двоюроднымъ братомъ 
графу Сегёмгольду?—спрашивала моя мать. Она очень хо- 
рошо знала, что это такъ. Но въдь нужно-же было что-ни- 
будь сказать. 

— Онъ самый, м'амъ, —сказала м-риссъ Макриджъ.—Го- 
ворятъ, онъ былъ чрезвычайно популяренъ въ Новомъ Юж- 
номъ ВалисЪ. Отъ него много ожидали. Я знала его моло- 
дымъ. Очень былъ пріятный молодой челов къ. 

Перерывъ почтительнаго молчанія. 
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— Его предмЪетникъ, — сказалъ Раббитсъ, заимство- 
вавшій у какого-то духовнаго лица, послужившаго ему об- 
разцомъ, манеру выразительной рЪчи, но безъ грамматики, — 
влопалея въ Сидне%. 

— 0! — презрительно произнесла м-рисеъ Макриджъ, — 
и мнЪ говорили. 

— Онъ какъ-то былъ въ гостяхъ въ Темпль Мортон%, 
послВ своего возвращенія оттуда. И я помню, что они по- 
томъ разсказывали про него разныя вещи. 

— 0?—произнесла вопросительно м-риссъ Макриджъ. 

— Разсказывали, будто онъ вставилъ въ свою рЪчь 
стихи. Что онъ такое сказалъ... да: „Они покинули родину 
лишь для ея добра“. Выходило тгкъ, что они прежде были 
каторжниками, атеперь исправились. ВсЪ тогда соглашались, 
что это было съ его стороны безтактно. 

— Сэръ Родерикъ говорилъ всегда, — сказала м-риссъ 
Макриджъ,—что первая вещь, —тутъ м-риссъ Макриджъ оста- 
новилась и сердито посмотрЪла на меня, —и вторая вещь, — 
тутъ она опять пронзила меня своимъ взоромъ,—и третья 
вещь, -тутъ я быль отпущенъ на свободу, требуемая отъ 
губернатора. колоніи, есть такт. — Тутъ ей, должно быть, 
опять показалось, что я сомнЪваюсь, и она внушительно 
добавила: — Меня всегда поражала вЪрность этого замЪ- 
чанія. 

ПослЪ этого я внутренно р8шилъ, что если я когда-ни- 
будь замъЪчу, что у меня въ душЪ растетъ полипъ такта, 
то я выдерну его съ корнями и раетопчу. 

— Прелюбопытный народъ эти „колоніальные“, — аамЂ- 
тилъ Раббитсъ. — Между ними попадаются прекурьезные 
парни. Очень въжливые, конечно, и не прижимисты съ день- 
гами, но нЪкоторые изъ нихъ, я долженъ сказать, дЪй- 
ствують мн на нервы. Они присматриваются къ вамъ. Они 
наблюдаютъ, когда вы подаете. Они не скрываютъ, что смот- 
рять на васъ... 

Моя мать хранила молчаніе во время этого разговора. 
Слово „колон!и“ разстраиваг.о ее. Я думаю, она боялась, что 
если ея мысли повернуть въ этомъ направленіи, то въ 
этихъ мЪстахъ внезапно разыщется мой отецъ, въ самой 
возмутительной обстановкъ — двоеженцемъ и револющоне- 
ромъ. Она вовсе не желала найти моего отца. 

Любопытно, что въ то время, когда я былъ маленькимъ, 
ко всему прислушивающимся мальчикоуъ, у меня состави- 
лось особое, свое поняте о колонистахъ, и мнВ казалось 
смъшнымъ высокомзрное къ нимъ отношеше м-риссъ Мак- 
риджъ. Эти мужественные, загорЪвшіе посреди своихъ от- 


крытыхъ прерій англичане, думалось мн, могли еще вы- 
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носить вторженіе подобныхъ аристократовъ, какъ курьез- 
ныхъ пережитковъ старины. Но чтобы они были довольны!.. 
Теперь я не смЪюсь. Я уже не такъ ув®ренъ. 


№: 


Трудно сказать, почему при тогдашнихъ обстоятель- 
ствахъ я не принялъ, такъ сказать, ва вЪру окружающій 
меня міръ. Но это объясняется какимъ-то враждебнымъ 
скептицизмомъ и неспособностью къ быстрой ассимиляціи. 
Мой отецъ, сколько я анаю, былъ скептикъ; моя мать была 
женщиной твердаго характера. 

Я былъ единственнымъ ихъ ребенкомъ, и до сего дня я 
не знаю, живъ ли мой отецъ. Я не могъ помнить себя въ 
то время, когда онъ бЪжалъ отъ добродБтелей моей матери. 
Онъ не оставилъ послъ себя никакихъ слВдовъ, и она, въ 
своемъ негодованіи, истребииа все, что сколько - нибудь 
могло напоминать его. Мнъ никогда не приходилось видЪть 
ни его фотограф, ни клочка бумаги, написанной его ру- 
кой; и только общепринятый кодексъ нравственности и по- 
рядочности помъшалъ ей, какъ мнЪ извЪетно, уничтожить 
заодно свое брачное свидътельство и меня самого, начисто 
похоронивъ, такимъ образомъ, вс слъды унизительнаго для 
нея брака. Она никогда не называла мнЪ его имени, да и 
вообще не произносила о немъ ни одного слова, хотя нз- 
сколько разъ я уже былъ близокъ кь тому, чтобы спросить 
ее по этому поводу. И то немногое, что мнЪ извЪстно о 
немъ, я узналъ отъ его брата и моего героя, —дяди Пондерво. 
На пальцВ у нея было обручальное кольцо, на днЪ самаго 
большого изъ ея супдуковъ лежало въ запечатанномъ кон- 
вертЪ ея брачное свидътельство. Не думайте, что я всегда. 
проводилъ время въ БледсоверЪ, даже во время празднич- 
ныхъ каникулъ. Если въ эти періоды лэди Дрю была въ 
разстройствЪъ послЪ разъфзда гостей или по какой другой 
причин» желала вымЪстить свое неудовольствие на моей 
матери, то она оставляла безъ вниманія обычное въ такихъ 
случаяхъ напоминаніе обо мнЪ, и я сидвлъ праздники въ 
школ%. 

Но такіе случаи бывали рЪдко, и въ возрастЪ отъ три- 
надцати до четырнадцати лътъ я ежегодно, въ среднемъ, 
проводилъ не менфе пятидесяти дней въ Бледсовер%. 
= Не думайте, чтобы я совершенно отрицалъ и хорошія 
его стороны по отношенію къ себЪ. Бледсоверъ, поглощая 
всю окружающую сельскую мЪетность, въ н%Фкоторыхъ от- 
ношеняхъ былъ даже великъ. Бледсоверская система въ. 
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одномъ случаъ принесла Англіи несомнзнную пользу: она 
уничтожила въ насъ остатки крестьянскаго міросозерца- 
нія. Если многіе изъ насъ все еще живутъ и дышатъ въ 
атмосфер% буфетной и комнаты экономки, то мы совершенно 
отдЪлались отъ идеи существованія посредетвомъ паразит- 
наго характера при экономш. 

Этотъ паркъ заключалъ въ себв нћъкоторые элементы 
широкаго образованія; въ немъ были большія площади, не 
отданпыя подъ навозъ и пахоту; въ немъ были свои тайны, 
и онъ давалъ пищу воображенію. Все-же это былъ оленій 
паркъ. Я наблюдалъ жиань этихъ красивыхъ пятнистыхъ 
созданій, слушалъ звенящіе крики самцовъ, натыкался на 
молодыхъ телятъ въ заросляхъ папоротника, находилъ въ 
уединенныхъ мЪстахъ кости, черепа и рога. Въ немъ были 
уголки, придававшіе особое значеніе слову лљсъ; попадались 
мъЪста, обнаруживавшія неподдЪльную красоту природы. Я 
до сихъ поръ помню одинъ горъвшій на солнцВ склонъ, 
усыпанный колокольчиками, подъ молодою зеленью буковъ, 
напоминавшій мнЪ блескъ сапфировъ. Тутъ я впервые созна- 
тельно встрћтился съ красотой. 

А въ домЪ были книги. Мн%ъ не попадался тотъ хламъ, 
который читала лэди Дрю: ей нравились писанія въ сти- 
хахъ Маріи Монкъ. Но въ старину существовалъ одинъ 
изъ Дрю, сэръ Кетбертъ (сынъ сэра Матью, построившаго 
домъ), обладавшій интеллектуальными вкусами. Въ старой 
кладовой наверху хранились всЪми заброшенныя и пре- 
зираемыя, собранныя имъ книги и сокровища, среди кото- 
рыхъ въ дождливые зимніе дни мнЪ разрзшено было ко- 
паться. 

Сидя подъ слуховымъ окномъ на широкой крышк% рун- 
дука, подъ которой хранились запасы чая и разныхъ пря- 
ностей, я познакомился съ многими изъ произведен Гог- 
гарта (сложенными въ большомъ портфелЪ), Рафаэля, изъ 
альбома гравюръ съ ватиканскихъ картинъ, и съ большею 
частью европейскихъ столицъ, въ томъ вид, какъ онЪ 
представлялись въ 1780 году, изъ н%®сколькихъ большихь 
книгъ съ видами. Тутъ былъ и атласъ восемнадцатаго сто- 
лЪтія съ громадными картами, изъ котораго я почерпнулъ 
много полезныхъ свЪдъній. Верхній заголовокъ каждой 
карты былъ роскошно изукрашенъ: надъ Голландіей былъ 
изображенъ рыбакъ въ лодкВ; надъ Россіей—казакъ; надъ 
Японіей — какіе-то удивительные люди въ „пагодахъ“. На 
картахъ, посреди каждаго континента попадались „неизвЪет- 
ныя земли“ (Теггае Іпсоспіќае), теперь уже, какъ такія, бо- 
ле не существующія. И сколько я совершилъ путешествій 
тупой булавкой по этому обширному, не несовсвмъ пра- 
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вильному міру! Книги, находившіяся въ этомъ старомъ рун- 
дукЪ, вЪроятно, были изгнаны изъ салона во время Викто- 
ріанскаго возрожденія хорошаго вкуса и разслабленной ор- 
толоксіи, но моя мать и не подозръвала ихъ характера. 
Здъсь я прочелъ хорошую, здравую риторику „Правъ Че- 
ловЪка“ Томаса Пэна и его „Здравый Смыслъ“, — прекрас- 
ныя книги, когда-то одобрявшіяся даже епископами, а те- 
перь сдълавшіяся объектами всякой лжи. Тамъ нашелся и 
Гулливеръ, можетъ быть, и слишкомъ сильная пища для 
мальчика, но въ общемъ —здоровая. Сатира заставляла ки- 
пЪть мою кровь отъ негодованія, какъ и предполагалось ав: 
торомъ, но я возненавидълъ Свифта за Гуигнмовъ, и съ 
тъхъ поръ не любилъ лошадей. Далће, я помню переводъ 
Вольтеровскаго „Кандида“ и даже Гиббона въ двЪнадцатп 
томахъ. 

Чтеніе этихъ книгъ только обострило мой аппетитъ, и я 
сталъ дЪлать тайные набЪги на книжный шкафъ въ боль- 
шой гостиной Я уже успълъ перечитать тамъ много книгъ, 
пока моя безпримърная дерзость не была открыта Анной, 
старой комнатной горничной. Между прочимъ, я пытался 
тогда прочесть и переводъ Платоновой Республики, но онъ 
совсъмъ меня не заинтересовалъ: я былъ для этого слиш- 
комъ молодъ. Книги наводятъ меня на воспоминаніе о боль- 
шой гостиной въ Бледсовер%. 

Это была огромная длинная комната, со множествомъ 
оконъ, открывающихся въ паркъ, и каждое окно,—ихъ быго 
болзе двЪнадцати, — начиналось отъ самаго пола и было 
украшено богатою шелковою или атласною портьерой съ 
тяжелою бахромой. 

Мои вторженія сюда за книгами были сопряжены съ 
опасностями и требовали большой отваги. Сперва приходи- 
лось спуститься по людской лзетницВ, — это было вполн 
легально, но нарушеніе закона начиналось съ маленькой 
площадки, гдЪ нужно было осторожно проскользнуть въ 
обитую красной матерей дверь. Отсюда маленькій коридоръ 
велъ въ гостиную, и тутъ можно было наткнуться на ста- 
рую Анну; горничныя помоложе относились ко миъ дру- 
жественно и потому не шли въ счетъ... Такими спосо- 
бами я, точно пугливая мышь, проскальзывалъ въ это огром- 
ное мЪсто за брошенными тамъ крошками человЪ ческой 
мысли. Мн помнится, я нашелъ на этихъ полкахъ Плу- 
тарха, въ переводЪ Лангорна. Забавно подумать, что пер- 
вые проблески сознанія своего человъческаго достоинства, 
первыя идеи о государствЪ и зачатки гражданскаго духа 
были схвачены мною при помощи такихъ хитрыхъ уловокъ 
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Не менфе забавно и то, что всЪмъ этимъ я обязанъ старому 
греку, умершему тысячу восемьсотъ лЪтъ тому назадъ. 


УТ. 


Школа, куда меня отдали, была изъ тъхъ, которыя до- 
пускались Бледсоверской системой. Большія публичныя 
школы, появившіяся въ краткій періодъ возрожденія, были 
захвачены правящимъ сословіемъ; для низшихъ классовъ 
вовсе не видЪли надобности въ школахъ, а нашъ средній 
слой получилъ школы, которыя заслуживалъ, т. е. такія, ко- 
торыя могъ открывать всякій желающій, ве обладая при 
этомъ никакимъ образовательнымъ цензомъ. Нашу содержалъ, 
однако, человЪкъ, у котораго хватило энергіи добыть себЪ 
дипломъ; и, принимая въ сообрах:еніе низкую плату, взи- 
маемую за содержаніе папсіонеровъ, я долженъ признать, 
что его школа могла быть кула хуже. 

Мои школьные дни не связаны съ непріятными воспо- 
миваніями; помню, мы не скучно проводили время, хотя я 
долженъ сказать при этомъ, что мы лалеко не представляли 
собою благовоспитанныхъ мальчиковъ. Драки у насъ были 
въ большомъ ходу, но не правильнаго, установленнаго ха- 
рактера, а злобныя потасовки, гдЪ пускались въ ходъ и са- 
поги. Бывшіе между нами сыновья лондонскихъ кабатчиковъ 
дфлали различіе между такими дикими свалками, гд имз- 
лось въ виду нанести вредъ, и формальнымъ кулачнымъ 
боемъ, но практиковали и тотъ, и другой способы, отличаясь при 
этомъ богатствомъ своего словаря. Нашъ крикеть былъ 
также плохо обставленъ, и въ нашей игрЪ отсутетвовалъ 
стиль. Главное преподаваше было въ рукахъ неопытнаго 
девятнадцатилЪтняго парня, одЪтаго въ неуклюжее готовое 
платье и учившаго насъ крайне плохо. Старпий учитель и 
хозяинъ школы самъ преподавалъ намъ ариеметику, алгебру 
и геометрію, а старшимъ ученикамъ — тригонометрію; онъ 
имфлъ склонность къ математикВ и, по сравненію съ невы- 
сокимъ уровнемъ Британскихъ Публичныхъ Школъ, училъ 
насъ недурно. 

Одно изъ неоцънимыхъ преимуществъ нашей школы заклю- 
чалось въ томъ, что религіозное воспитаніе у насъ было срав- 
нительно заброшено. Мы относились другъ къ другу съ 
грубой простотой невоспитанныхъ мальчишекъ; мы колотили 
другъ друга, ругались, издЪвались; мы воображали себя 
краснокожими индфйцами, коу-боями *) и т. п. достойными 





*) Сош-Воуз — конные пастухи въ Западныхъ Штатахъ Америки. Ирим. 
перев. 
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личностями, а не молодыми англійскими джентльмэнамн. 
Гимпъ „Впередъ, воины Христовы!“ не возбуждалъ нашихъ 
сердецъ, и мы не испытывали преждевременнаго благочестія, 
сидя на своей дубовой церковной скамьЪ, по воскресеньямъ. 
Мы тратили рЪлко водившіеся у насъ пенсы на свободную · 
оть предварительной цевзуры литературу, покупая въ дере- 
венской лавочкь „Мальчиковъ Англіи“ и настоящіе пенсо- 
вые „ужасы“, плохо напечатанные и съ страшными картин- 
‹ами,—чудесныя вещи, бывшія истинными предшественни- 
ками Хаггарда и Стивенсона. Въ полупраздники мы поль- 
зовались ръдкой свободой — птляться по окрестностямъ 
вдвоемъ, втроемъ, предаваясь всяческой болтовнЪ и фан- 
тазіямъ. И какъ были содержательны для меня эти про- 
гулки! До сихъ поръ Кентскій пейзажъ, съ его широкими 
далями, хмелевыми огородами и золотыми пшеничными по- 
лями, съ его сушилками для хмеля и квадратными колоколь- 
нями связапъ для мьия съ какимъ-то элементомъ авантюры. 
Иногда мы курили, но никто не науськивалъ насъ на настоя- 
щія „мальчишескія“ дЪла; мы, напримъръ, никогда не обкра- 
дывали фруктовыхъ садовъ, хотя они окружали насъ со всЪхъ 
сторонъ: мы считали воровство гръхомъ. Иногда намъ, правда, 
случалось стащить попадавшіяся по дорогъ яблоки, земля- 
нику или рВпу, но потомъ намъ было стыдно. Бывали у 
насъ и приключенія, но мы больше сами созлавали ихъ... 
Сколько пріятныхъ воспоминаній связано съ этими блу- 
жданіями, гдЪ играло такую роль вообракевіе! Какъ мы 
ими дорожили и сколько вь нихъ заключалось хорошаго для 
насъ! Тогда веъ ручьи брали пачало изъ неоткрытыхь „исто- 
ковъ Нила“, всякая зароель была индЪйскими джунглями, 
и нашу лучшую игру, говорю это съ гордостью, —изобръЪлъ 
я самъ. Мы набрели какъ-то на лћсокъ, ходить чрезъ кото- 
рый „строго воспрещалось“, и ссвершили тутъ „съ одного 
его конца до другого“ „отступленіе Десяти Тысячъ“, съ непо- 
колебимою отвзгою пробиваясь сквозь лежавшіе на пути 
кусты и зғ^ослі крапивы, пока мы не вышли къ морю, т. е.— 
на Большу: Дорогу, гдЪ, какъ то требовалось исторіей, 
былъ совершенъ обрядъ колЪнопреклоненія со слезами. Про- 
хожіе съ удивленіемъ смотръли на насъ. При такихъ слу- 
чаяхъ я обыкновенно исполнялъ обязанности великаго пол- 
ководца Ксенофонта. 

Вообще, моя школа, вопреки ожиданіямъ, внесла въ мою 
жизнь не мало хорошаго. И, между прочимъ, я пріобрЪлъ 
здЪсь друга, оставшагося такимъ на всю жизнь. 

Это быль Юартъ, нынЪ, посль разныхъ превратностей, 
монументный мастеръ въ ЛокингЪ. Дорогой другъ, — я 
какъ теперь помню его крупную фигуру, выл%завшую изъ 
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платья! Это былъ длинноногій, неуклюжий дЪтина, рослый до 
смВшного, —особенпо рядомъ съ моею поджарою дЪтекъю 
фигуркою; и, за исключеніемъ черныхъ усовъ, торчащихъ 
теперь изъ-подъ его толстаго носа, у него было то же круг- 
лое, шишковатое лицо и тЬ же живые каріе глаза, выра- 
жавшіе сперва вопросъ, потомъ раздумье и—отвЪтъ. Ко- 
нечно, ни одинъ мальчишка вь мірВ не въ состояніи былъ 
съ такимъ неподражаемымъ искусствомъ разыгрывать ду- 
рака и выражать на своемъ лиц такое дурацкое удивленіе. 
Все обыденное исчезало передъ Юартомъ, и, подъ его при- 
косновеніемъ, всЪ вещи становились рЪдкостными и досто- 
памятными. Отъ него я впервые услыхалъ о любви, но уже 
послЪ того, какъ мое сердце было пронизано ея стрЪлами. 
Онъ былъ, какъ я узналъ потомъ, незаконный сынъ знаме- 
нитаго художника Рикмана Юарта, отличавшагося своею без- 
порядэчною жизнью. Онъ внесъ пъкоторый свфть красоты, 
отъ которой еще не отръшился нашъ распущенный міръ, 
въ мои спутавшіеся мозги. 

Я привлекъ его моею версіей „Батека“, и съ ТЬхЪ 
поръ мы сдфлались неразлучными друзьями. Нашъ умствен 
ный запасъ до того перемЪшался, что я иногда спрашиваю 
себя: сколько во мив сидить Юарта и насколько онъ п“ 
является моимъ повтореніемъ... 


. ҮП. 


И туть, векорВ послъ моего четырнадцатаго дня рожде- 
нія, произошелъ мой трагическій провалъ. 

Д%Ъло было во время лЪтнихъ каникулъ, и все это слу- 
чилось, благодаря достопочтепной Беатрисъ Норманди. Она 
„вошла въ мою жизнь“, какъ говорится, когда мнЪ еще не 
было двЪнадцати. 

Она нежданно опустилась посреди мирной интермедіи, 
слЪдовавшей за ежегоднымъ съЪздомъ Трехъ Большихъ Жен- 
щинъ. Она водворилась въ старой дЪтской наверху и каж- 
дый день пила съ нами чай въ комнат экономки. Ей было 
восемь лЪтъ, и при ней состояла нянька по имени Нанни. 
Сначала она мнЪ вовсе не поправилась. 

Никому изъ насъ не нравилось такое вторженіе этихъ 
двухъ личностей въ нижнія комнаты, потому что съ ними 
были связаны лишвнія хлопоты; по долгу няньки, Нанни предъ- 
являла для своей питомицы разныя требованія, возмуща 
вшія мою мать. Яйца въ неурочное время, вторичное кипя- 
чевіе молока, отказъ отъ прекраснаго молочнаго пуддинга, — 
и все это не испрашивалось почтительно, а требовалось, 
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какъ по праву. Нанни была смуглая, молчаливая женщина, 
съ длиннымъ лицомъ, въ сЪромъ плать, и отличалась при 
этомъ какою-то непреклонною манерою, которая васъ пода- 
вляла и уничтожала. Она производила впечатл%Ъніе, что дъй- 
ствуетъ по приказу свыше, точно дъйствующее лицо гре- 
ческой трагеди. Въ сущности, она представляла собою этотъ 
любопытный продуктъ старинныхъ временъ, преданную, ввр- 
ную слугу: она точно положила въ банкъ всю свою гор- 
дость и личную волю за проценты, въ видЪ обезпеченнаго 
существованія раба, и строго исполняла этотъ неписаный 
договоръ. Въ заключеніе она должна была получить пен- 
сію и окончить свои дни ненавидимой, хотя и цЪнимой, 
жилицей какихъ нибудь меблированныхъ комнатъ средней 
руки. Въ ея глазахъ все на свътЬ имфло значен]е только 
по отношенію къ господамъ, и она подавила въ себЪ всякій 
душевный ропотъ противъ такого порядка; самые инстинкты 
были въ ней извращены. Она уничтожила въ себЪ всякое 
сознаніе пола, передавъ его другой женщин%, за ребенкомъ 
которой ходила съ беззавътною, черствою преданностью, 
вполнъ согласовавшеюся съ такою стоическою операщею. 
Она обращалась съ нами, какъ съ существами, пригодными 
только на то, чтобы подавать или приносить, что требова- 
лось ея питомицЪ. По достопочтенная Беатрисъ была снис- 
ходительнЪе. 

ПозднЪїйшія событія заслоняютъ въ моей памяти ясное 
представленіе этого дћтскаго лица. Когда я думаю о Беат- 
рисъ, то она представляется мнВ такою, какою я ес зналъ 
позже. когда я познакомился съ нею такъ хорошо, что могу 
передать теперь пропасть мелкихъ штриховъ, которыхъ вы 
бы и не замћтили въ ней. Но и съ того времени въ моей 
памяти сохранилась н®жная дЪтекая кожа и тонкія брови, 
тоньше, чфмъ самое нЪжное перышко на грули у птицы. 
Это была одна изъ тъхъ, напоминающихъ эльфа, рано раз- 
витыхъ маленькихъ дфвочекъ, съ темными вьющимися, иногла 
спускающимися на глаза волосами, которые иногда были 
темнаго цвЪта, иногда же казались свЪтло-каштановыми. Съ 
самаго начала, послЪ поверхностнаго обзора Раббитса, она 
ръшила, что единственною достойною вниманія за столомъ 
личностью былъ я. 

Между старшими происходилъ обычный скучный разго- 
воръ, состоявшій изъ обращенныхъ къ Нанни неизмЪн- 
ныхъ замъчапій о паркЪ и деревн%, которыя приходилось 
выслушивать всЪмъ. Беатрисъ смотрЪла на меня съ другого 
конца стола, съ какимъ-то холоднымъ, безжалостымъ любо- 


пытствомъ во ваглядЪ, отъ котораго я чувствовалъ себя 
очень неловко. 
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— Нанни,—спросила она, показывая на меня пальцемъ, 
посл чего та, оставивъ безъ отвЪта вопросъ моей матери, 
обратилась къ ней, —этотъ мальчикъ прислуга? 

— Ш.-шъ,— произнесла Нанни.—Это мастеръ *) Пондерво. 

— Онъ изъ прислуги? — повторила Беатрисъ. 

— Онъ учится въ школ$,—сказала моя мать. 

— Такъ; мнЪ можно съ нимъ говорить, Нанни? 

Нанни оглядЪла меня съ какимъ-то черствымъ, безчело- 
въчнымъ выраженіемъ въ глазахъ. 

— Немного только, сказала она своей питомицв, разрЪ- 
зая для нея на ладони на маленькіе кусочки кексъ. Но по- 
томъ, какъ только Беатриса собиралась заговорить, рЪши- 
тельно добавила:—Не нужно. 

Беатриса бросила на меня злобный взглядъ и пристально 
осмотр%ла. 

— У него грязныя руки, —сказала она, видимо, желая 
меня уколоть.—И воротничекъ у него обтрепанный. 

ПослЪ того она сосредоточилась на кексЪ, дЪлая видъ, 
что совершенно позабыла о моемъ существовани, что про- 
будило во мнЪ страстное желаніе заставить ее восхищаться 
мною... И на слБдующій день, передъ вечернимъ чаемъ, я 
добровольно и безъ всякаго посторонняго принужденія вы- 
мылъ руки. 

Такъ началось наше знакомство, которому было суждено 
сдВлатьея болЪе близкимъ, благодаря ея капризу: вслъдствіе 
легкой простуды ей пришлось сидЪть дома, и она объявила 
Аня, что будеть „гадкая“ (и это было соединено съ 
изряднымъ ревомъ, вовсе неподходящимъ для ушей преста- 
рВлой, богатой тетки), если меня не будутъ приводить въ 
дЪтскую играть съ ней послъ полудня..Нанни съ озабо- 
ченнымъ видомъ спустилась внизъ и заняла меня у ма- 
тери, посл чего я былъ переданъ для забавы маленькому со- 
зданію, въ видЪ какого-то, довольно крупной породы, ко- 
тенка. До тьхъ поръ миь никогда не приходилось имЪть 
дфла съ маленькой дЪвочкой; она показалась мнЪ самымъ 
чуднымь и удивительнымъ изо всего, что только можеть 
быть въ жизни; я же въ ея глазахъ оказался самымъ по- 
корнымъ изъ рабовъ, несмотря на мою очевидную силу. 
Нанни была поражена, какъ спокойно и быстро пролетЪлъ 
послвобъденный промежутокъ. Она одобрительно отозвалась 
о моихъ манерахъ лэди Дрю и моей матери, котор: й это 
было очень пріятно услышать; и съ тьхъ поръ мнЪ нз- 
сколько разъ приходилось играть съ Беатрисъ. Ея игрушки 
до сихъ поръ сохранились въ моей памяти, — особенно ихъ 





*) Маѕіег—такъ прислуга называеть дЪтей хозяевъ. Прим. пер- 


= очер 
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невиданный гигавтеки размъръ. Мы даже выходили по- 
играть, съ большою осторожностью, впрочемъ,—къ боль- 
шому игрушечному дому, стоявшему на площадкЪ лЪстницы 
(онъ былъ подаренъ принцемъ-регентомъ первородному 
сыну сэра Гарри Дрю, умершему пяти лЪтъ), который 
былъ недурною моделью самаго Бледсовера; онъ заключалъ 
въ себЪ восемьдесятъ пять куколъ и стоилъ сотни фунтовъ. 
Съ этою величественною игрушкою я игралъ только подъ 
высшимъ надзоромъ. 

Я вернулся въ школу послђ этихъ каникулъ съ головою, 
наполненною мечтами о всякихъ прекрасныхъ вещахъ, и за- 
ставилъ Юарта говорить со мною о любви. Туть же мьою 
была сочинена сказка о кукольномъ домЪ, которая у Юзрта 
потомъ превратилась въ цЬлый городъ куколъ на привад- 
лежащемъ намъ островв. 

Я мысленно рБшилъ, что одна изъ этихъ куколъ похожа 
на Беатрисъ. 

Относительно другой ветрћчи съ нею, во время праздни- 
ковъ, мои воспомипнанія смутны. А затЬмъ слъдовалъ мой 
провалъ. 


ҮШ. 


Принимаясь за свою повЪеть и желая все разсказать по 
порядку, ‘я впервые вижу, до какой степени можетъ быть 
непослЪдовательна и нераціональна память. Вы припоми- 
наетг дійстнія и не можете Вспомнить ихъ мотивы; вы ясно 
представляете себЪ моменты, остающісся необъяснимыми, 
вптающіе гдъ-то въ пространствв, ни съ чЬмъ не связанные 
и никула не ведущие. МнЪ кажется, что во время моихъ по- 
слъднихЪ каникулъ въ БледсоверВ, мнЪ часто приходилось 
видЪться съ Беатриеъ и ея своднымъ братомь, но я совер- 
шенно не помню, при какихъ обстоятельствахъ. 

Арчи Гарвелъ явился при этомъ совершенно новымъ 
факторомъ. Я живо помню его, какъ бЪловолосаго, длиннаго, 
хулого мальчика, много выше меня, но тоньше, съ надмен- 
нымъ взглядомъ; помню, что подъ вліяніемъ какого-то ин- 
стинкта мы съ самаго начала возненавидђли другъ друга; 
но, въ то же время, у меня не сохранилось никакого воспо- 
минанія о моей первой встрВчъ съ нимъ. 

Я даже не въ состояніп уяснить себЪ теперь, почему 
эти дьти появились въ Бледсовер%. Я знаю, что они при- 
надлежали къ безчисленной роднъ лэди Дрю и внизу суще- 
ствовала теорія, что они были кандидатами на наслЪдованіе 
Бледсовера. Если это и было такъ, то ихъ кандидатура не 
имла успъха. Этоть огромный домъ, со всъмъ его обвет- 
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шалымъ великолЪшемъ, богатою мебелью и громкими тра- 
диціями находился въ полномъ распоряженіи лэди Дрю; и 
мн кажется, что она не прочь была получить и держать 
въ подчиненіи, въ ожидан!и наслЪдетва, многихъ изъ окру- 
жавшихъ ее родственниковъ. Ихъ отецъ, лордъ Оспрей, 
былъ въ числЪ послЪднихъ, и возможно, что она оказывала 
такое вниманіе этимъ дЪтямъ, лишившимся матери, во-пер- 
выхъ, потому, что онъ былъ бЪленъ, а также, можетъ быть, 
ожидая пробужденія какого-нибудь болфе нъжнаго чувства 
съ ихъ стороны. Въ этотъ разъ Нанни уже не было, и Беа- 
трисъ находилась на попеченіи очень милой, но совсЪъмъ 
неподходящей, бЪдной молодой особы изъ военнаго сословія. 
Сколько я помню, это были крайне избалованныя и смфлыя 
дВти. МнЪ помнится также, что я считался совсфмъ непод- 
ходящимъ для нихъ обществомъ, и что наши встрЪчи дол- 
жны были имЪть какъ бы случайный характеръ. Но на 
нихъ настаивала сама Беатриса. 

Въ четырнадцать лЪтъ я, несомнзано, имЪлъ уже доста- 
"точное представленіе о любви и былъ влюбленъ въ Беатрисъ 
со всею пылкостью взрослаго; я знаю также, что и Беатрисъ 
по своему была влюблена въ меня. Въ огромной масев 
иной завздомой лжи приличій, у насъ, между прочимъ, 
принято на взру, что дъти того возраста, въ которомъ мы 
находились, ничего не знаютъ и никогда не думаютъ о 
любви. Трудно повЪрить, до чего англичане умЪютъ под- 
держивать такія фальшивыя претенаи. Во всякомъ случаЪ, 
я не могу умолчать, что мы съ Беатрисъ говорили о любви, 
обнимались и цЪловалисьЬ. 

Я припоминаю одинъ изъ подобныхъ разговоровъ подъ 
свъшивавшимися вЪтками кустовъ, при чемъ я находился за 
стВною парка, а дама моего сердца занимала не совеЬмъ 
изящную позищю, сидя на верхушкЪ невысокой стзны. Я 
сказалъ—неизящную? Хотђлъ бы я, чтобы вы сами взгля- 
нули на этого очаровательнаго чертенка въ томъ видЪ, какъ 
я ее помню! Я вижу ее, какъ живую, предъ собою на стЪн® 
на фон зеленыхъ вЪтвей, съ вырисовывавигимся въ отда- 
лени фасадомъ Бледсовера на облачвомъ небъ. Нашъ раз- 
говоръ имБлъ серьезно-дьловой характеръ,--мы обсуждали 
мое соціальное положеніе. 

— Я не люблю Арчи, —сказала она безъ всякаго види- 
маго повода; и потомъ прошептала, наклонившись впередъ, 
при чемъ волосы опустились ей на лобъ,—я люблю тебя! 

Посл того она довольпо настойчиво желала выяснить, · 
что я не буду слугой. 


— Ты никогда не сдълаешься слугой, слышишь:ли—нНиИ-- 
когда! 


223 ГЕНРИ УЖаАТЬсСТ, 


Я охотно поклялся въ этомъ и сдержалъ свою клятву. 

— Чёмъ же ты будешь? — спросила она. 

Я мысленно пробъжалъ въ своемъ умЪ веЪ професаш. 

— Хочешь быть солдатомъ?—еиросила она. 

— Чтобы на меня орали всякіе олухи? Не бойтесь этого!-— 
сказалъ я.—Пусть мужики идуть въ солдаты. 

— Но офицеромъ? 

— Не зпаю,-—отвЪчалъ я, обходя постыдное препятетвіе. — 
Я лучше хотЪлъ бы поступить во флотъ! 

— Теб} хотвлось бы еражаться? 

— Да, хотБлось-бы, — сказалъ я. — Но простымъ солда- 
томъ... мало чести драться по приказу, да еще когда на 
тебя смотрятъ свысока; а какъ я могу сдълаться офице- 
ромъ? 

— РазвЪ ты не можешь?—сказала она и посмотрВла на 
меня съ сомпЪніемъ. И туть разверглась раздвляющая насъ 
пропасть нашей сощальной системы. 

Но, благодаря апломбу моего пола, мнЪ удалось, съ по- 
мощью вранья и хвастовства, выйти изъ грозившаго мнЪ 
затрудневія. Я сказалъ, что я былъ ОЪденъ, а бъдные, какъ 
извЪстно, илутъ во флотъ; что я знаю математику, въ кото- 
рой офицеры ничего не смыелятъ. И тутъ я указалъ на 
Нельсона, какъ на подхолящій примЪръ, и распространился 
о широкихъ перспективахъ открывающихся предо мною на 
синихъ волнахъ.—ВЪдь онъ полюбилъ лэди Гамильтонъ, 
хотя она и была ләди, —воскликнулъ я:—и я буду любить 
васъ. 

Мы уже подошли къ этому моменту разговора, когда до 
насъ стали долетать звуки голоса несуразной гувернантки: 

— Бе-е-е-атриса! Бе-е-е-атриса! 

— Противная тварь! — сказала дама моего сердца и хо- 
тла продолжать разговоръ, но приближене гувернантки 
не допускало этого. 

— Подойди сюда! - неожидавно сказала моя дама, протя- 
гивая свою загор$лую ручонку. Я подошелъ совсћмъ близко 
къ ней, и она положила свою маленькую голову на стЪнку, 
такъ что ея черные волосы щекотали мнЪ щеку. 

— Ты мой вЪрный, покорный женихъ? —спросила она 
шепотомъ, при чемъ ея вспыхнувшее лицо почти касалось 
моего и темные глаза горЪли. 

— Я вашъ покорный, вЪрный женихъ,—прошепталъ я 
ВЪ ОТБЪТЪ. 

Туть она обхватила мою голову рукою и приблизила 
свои губы, и мы поцЪловались; при этомъ, хотя и мальчикъ, 
я дрожалъ всЪмъ тБломъ. Таковъ былъ нашъ первый по- 
цВлуй. 
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— Бе-ее-е-атриса! — раздалось совсъмъ близко. Моя дама 
исчезла со стЪны, при земъ только мелькнули ея маленькія 
ноги въ черныхъ чулкахъ. Черезъ моментъ посль того 
я слышалъ, какъ на выговоры гуверчантки она приводила, 
свои невинныя объясненія, почему не могла откликнуться на 
ея зовъ. 

Я понималъ неумЗстность моего появленія въ такой мо- 
ментъ и поспъшилъ скрыться за уголъ, въ отдаленный 
Весть Вудъ, чтобы предаться тамъ любовнымъ мечтамъ и 
игрЪ въ одиночку, посреди извилистыхъ, заросшихъ папорот- 
никомъ ложбинъ, разнообразившихъ паркъ Бледсовера. И 
съ этого дня, и на многіе послвдующе дни, полученный 
мною поцВлуй былъ священною печатью на моихъ устахъ 
и источникомъ многихъ поэтическихъ сновъ. 

Мн вспоминается еще одна экспедищя, предпринятая 
нами втроемъ. Мы изображали собой индЪйцевъ, строили виг- 
вамы изъ буковыхъ жердей, подстерегали оленей, ползли по 
трав%, чтобы подемотрЪть, какъ Фдять кролики, и чуть было 
не поймали бЪлку. Эта игра сопровождалась частыми диспу- 
тами между мною и Гарвелемъ о томъ, кому слЗдуетъ испол- 
нять въней главныя роли, и хотя онъ сильно оспаривалъ мои 
права, но, въ концЪ концовъ, долженъ былъ уступить въ виду 
моей болъе обширной начитанности. Ужъ не помню, какъ это 
вышло, но только мы вдвоемъ съ Беатрисой, оба разгоряченные 
и растрепанные, спратались отъ него въ высокихъ папоротни- 
кахъ. Эти громадные кусты поднимались на нъсколько футъ 
выше нашихъ головъ и, научившись ловко пролЪзать въ этой 
зеленой чащЪ, не обнаруживая своего присутствія, я былъ 
путеводителемъ. МЪсто подъ такими папоротниками бываетъ 
совершенно чисто и напоено ароматомъ, въ теплую погоду, 
стволы ихъ снизу черные, а кверху—зеленые; если вы 
ползете на живот, то можно полумать, что это тропический 
лъсъ въ миніатюръ. Итакъ, я былъ впереди, а Беатриса 
ползла за мною; наконецъ. передъ нами открылась лужайка, 
и мы остановились. Тутъ она подползла ко мн%, ея малень- 
кое разгоръвшееся личико совс®мъ было близко къ моему; 
опять она почти касалась его, и вдругь—она обхватила 
руками мою шею, притянула къ землЪ около себя и стала 
меня цВловать. Мы цЪловались, обнимались и опять цзло- 
вались, все время не произнося ни слова. Наконецъ, мы 
перестали, посмотрзли другъ на друга въ какой-то нер%- 
шительности—и вдругъ, уже въ нћеколько подавленномъ и 
смущенномъ настроеніи, выползли на лужайку, гдЪ насъ 
вскоръ послЪ того преспокойно и поймалъ Арчи. 

Эта сцена выдфляется у меня среди другихъ смутныхъ 
воспоминапій. Наконепъ, я хорошо помню нашу драку въ 
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УорренЪ. Это былъ длинпый склонъ, покрытый кустами 
терновника и буками, посреди которыхъ спускалась тро- 
пинка къ дорог, между Бледсоверомъ и Ропдиномъ. Ужъ 
не знаю, какъ мы трое туда попали, но, кажется, это было 
въ связи съ посъщешемъ гувернанткой обитателей викар!ата 
въ РопдинЪ. ЗдЪеь-то, при обсужденіи одной игры съ Арчи, 
межлу нами произошелъ неожиданный диспутъ по поводу 
Беатрисы. Я предложилъ ему игру, въ которой я буду пред- 
ставлять испанскаго дворянина, Беатриса мою жену, а онъ— 
племя враждебныхъ индъйцевъ, собирающихся ее похитить. 
кажется, чего было справедливЪе,—если одному предоста- 
влялось изображать цфлую толпу индъйцевъ, да еще съ 
такой добычей впереди. Но Арчи, почему-то, вдругъ оскор- 
бился. 

— НЪтъ, —сказалъ онъ.—9Это намъ не подходить! 

— Что не подходить? 

— Ты не джентльмэнъ, и потому не можешь его прел- 
ставлять. Да и нельзя тебЪ играть мужа Беатрисы. Это... это 
дерзко... 

— Но,—началъ я и взглянул на нее. Въ головЪ у Арчи, 
видимо, засзлъ какой-то гвоздь противъ меня. 

— Мы позволяемъ тебЪ играть съ нами,—сказалъ Арчи, — 
но такихъ вещей нельзя допустить. 

— Вотъ вздоръ!—еказала Беатриса.—Онъ можетъ, если 
хочетъ. 

Однако, на этотъ разъ онъ восторжествовалъ. Я уступилъ 
ему, но черезъ н$сколько минутъ мы опять на чемъ-то 
столкнулись. 

— Мы совсзмъ не хотимъ, чтобы ты съ нами игралъ,— 
сказалъ Арчи. 

— Н%ътъ, хотимъ!--крикнула Беатриса. 

—. Онъ говоритъ, какъ извозчикъ. 

— Врешь!—закричалъ я въ ярости. 

— Что задЪло за живое?—подразнивалъ онъ, тыкая въ 
мевя пальцемъ. е 

Я все позабылъ въ своемъ гнъвЪ и бросился на него. 

— Галло!—крикнулъ онъ при моемъ неожиданномъ на- 
паденіи. 

Онъ отетупилъ на нЪсколько шаговъ и сталъ въ пози- 
цію, не лишенную своего стиля. Отпарировавъ ударъ, онъ 
ударилъ обратно въ щеку и самодовольно засмћялся при 
своемъ неожиданномъ успВхВ. ПослЪ этого, я уже совсЪмъ 
остервенился. Онъ могъ боксировать не хуже, даже, пожалуй, 
лучше меня, но мнЪ приходилось участвовать раза два въ 
настоящихъ дракахъ, съ голыми кулаками, до финиша 
(конца), и я привыкъ наносить и получать обратно жесток!е- 
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удары. Не прошло и десяти секундъ, какъ я увидълъ, что 
онъ—слабый противникъ и походить на мвогихъ другихъ 
представителей своего класса, которые не идутъ до конца, а 
вертятся около правилъ и разныхъ мелкихъ пуанз д’онеровъ, 
служащихъ только для отвода глазъ. Онъ, повидимому, ду- 
малъ, что его первые два-три удачныхъ удара имфли зна- 
чене и, когда у меня показалась кровь изъ разбитой губы 
и„закапала на куртку, онъ считалъ, что я по всЪмъ прави- 
ламъ долженъ сдаться. Черезъ минуту онъ уже прекратилъ на- 
ступательную тактику, и я тузилъ его по своему произволу, 
спрашивая по временамъ свирВпымъ, запыхавшимся голо- 
сомъ: не будетъ-ли съ него?—какъ водилось у насъ въ 
школ%Ђ. Я не сознавалъ, что его высокій кодексъ чести и, 
въ то же время, нъжное воспитаніе лишали его возмож- 
ности вздуть меня, какъ слВдуетъ, или самому сдаться. 

У меня осталось впечатлЪніе, что въ то время, какъ про- 
исходилъ бой, Беатриса кружилась около насъ, съ видомъ 
самаго живого одобренія, вовсе не подходящаго для благо- 
родной дфвицы, и я былъ слишкомъ Фнятъ, чтобы улавли- 
вать ея слова. Но они, несомнЪнно, ободряли и того, и дру- 
гого изъ противниковъ, и мн думается (или это только 
результать позднъйшаго разочарованія) именно того, кто, 
по ея впечатлћнію, бралъ верхъ. 

Потомъ молодой Гарвелъ, отступая назадъ, споткнулся 
объ камень и упалъ на спину, и я, слћдуя дикимъ тради- 
піямъ моего класса и моей школы, быстро бросился на 
него, чтобы прикончить. Мы валялись вмЪстВ на земл%, 
когда произошелъ ужасный перерывъ. 

— Будетъ тебЪ, дуракъ!—проговорилъ Арчи. 

— 0, лэди Дрю!—донесся до меня крикъ Баетрисы.— 
Они дерутся! Какой ужасы 

_Я взглянулъ черезъ плечо и убфдился въ присутствіи 
двухъ старыхъ дамъ, на фонз пурпуроваго шелка и мЪха и 
блестящаго стекляруса; онЪ, очевидно, направились пъшкомъ 
черезь Уорренъ, въ то время какъ коляска объъзжала 
холмъ, и такимъ образомъ натолкнулись на насъ. Беатриса 
тотчасъ-же отошла къ нимъ, какъ-бы укрываясь подъ ихъ 
защитой, и стояла позади, несколько въ сторонъ. Мы оба 
поднялись, какъ опущенные въ воду. Сгарухи, видимо, были 
ужасно шокированы; я еще ни разу не замъчалъ, чтобы до 
такой степени дрожалъ лорнетъ въ рукВ лэди Дрю. 

— Неужели вы дрались?—сказала лэди Дрю.—Да, вы 
дрались. 

— Онъ не по правиламъ дрался,—пробормоталъ Арчи, 
бросая на меня укоризненный взглядъ. 

Апръль. Отд%Ълъ І. 15 
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— Это Джорджъ, м-риссъ Пондерво, — сказалъ миссъ 
Соммервиль, добавляя, такимъ образомъ, къ моему святотат- 
ственному преступленію еще новый обвинительный пунктъ— 
неблагодарность. 

— Какъ онъ осмњлился? —воскликнула ләди Дрю, при- 
нимая ужасающій видъ. 

— Онъ нарушилъ всв правила, —захлебываясь, прогово- 
рилъ Арчи. —Я поскользнулся —и онъ ударилъ меня, когда я 
лежалъ на спин%ф. Онъ сталъ мнъ колЪнками на грудь. 

— Какъ ты смљлъ?—спросила лэди Дрю. 

Я вытащилъ изъ кармана затасканный, свернутый въ клу- 
бокъ, носовой платокъ и вытеръ имъ кровь съ моего под- 
бородка, но не могъ представить никакъ объясненій своей 
дерзости. Между прочимъ, этому мЪшало и то обстоятель- 
ство, что я едва переводилъ духъ. 

— Онъ дрался не по правиламъ,—хныкалъ Арчи. 

Беатриса, изъ-за старухт, пристально смотрћла на меня, 
но безъ всякой враждебности во взорЪ. Я склоненъ думать, 
что ее интересовало изм%ъненіе, происшедшее въ моемъ лицъ 
изъ-за поврежденной губы. Въ моемъ смутномъ сознани 
всего происшедшаго мн какъ-то выяснилось, что я ничего 
не долженъ говорить по поводу ихъ игры со мной. Это 
уже совсЪмъ не походило на ихъ правила. Но, что бы тамъ 
ни вышло, я рЪшилъ во всемъ этомъ трудномъ дЪлЪ хра- 
нить суровое молчаніе. 


ІХ. 


Верховный судъ Бледсовера постановилъ крайне путанное 
рЬшеніе по моему дЪлу. 

Я долженъ съ грустью признаться, что десятилЪтняя, 
достопочтенная Беатриса Норманди измЪнила мнЪ и меня 
предала, при чемъ лгала самымъ немилосерднымъ образом». 
Въ сущности, она была охвачена паническимъ страхомъ и 
стыдомъ; ей было страшно вспомнить, что я могъ быть 
ея обрученымъ женихомъ. Въ общемъ, предавая меня, она по- 
ступила, хотя и крайне безсовЪстно, но совсЪмъ по чело- 
вЪчески. Она, вмЪстЪ съ своимъ своднымъ братомъ, дали 
совершенно согласныя показанія, и я оказался въ видЪ 
мятежника, напавшаго безъ всякаго повода на нихъ, со- 
ціально стоящихъ выше. Они, видите-ли, поджидали старыхъ 
дамъ въ Уоррен%, когда я подошелъ, заговорилъ съ ними 
ит. д. 
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Въ общемъ, какъ я вижу теперь, рёшене лэди Дрю, 
при такихъ свидзтельскихъ показаніяхъ, было резонно и 
милостиво. 

Оно было сообщено мнз моею матерью, которая, я увЪ- 
ренъ, была возмущена еще боле лэди Дрю такимъ нару- 
шеніемъ соціальной субординаціи. Сперва она распростра- 
нилась о добротв ея сіятельства, о моемъ возмутительномъ, 
грВховномъ поступк%, и все это завершила изложеніемъ 
условій моего покаянія. 

— Ты долженъ подняться наверхъ и просить прощенія 
у м-ра Гарвеля, —закончила она. 

— Я не стану просить у него прощенія, —сказалъ я. И 
это были первыя произнесенныя мною слова. 

Моя мать остановилась, не ввря своимъ ушамъ. Я сло- 
жилъ руки на столЪ и повторилъ свой злостный ульти- 
матумъ: 

— Не стану я просить его прощенія. Вотъ что! 

— Тогда теб придется уВхать къ дядЪ Фраппу, въ 
Чатамъ. 

— Мн% все равно, куда бы ни Ъхать и что бы ни дћЪлать, 
но я не стану просить у него прощен1я,—сказалъ я. 

И я не просилъ. 

ПослЪ того я оказался одинъ противъ всего міра. Мо- 
жетъ быть, моя мать, въ глубинВ души, и жалвла меня, 
но она не показывала этого. Она всецвло стояла на сторонъ 
молодого джентльмэна и већми силами старалась заставить 
` меня сказать, что я сожалћю, что ударилъ его. Сожа- 
лю! 

Да развЪ я могъ объяснить все? | 

Итакъ, свершилось мое изгнане. Меня свезъ въ тара- 
тайкЪ на Редвудскую станцію, вмЪсть со веъмъ моимъ 
имуществомъ въ маленькомъ парусинномъ чемодан, ку- 
черъ Джуксъ, сохранявшій холодное молчаніе во все время 
пути. 

Я чувствовалъ, что со мною поступили жестоко и дали 
всЪ поводы къ озлобленію: во всемъ этомъ дЪлЪ не было и 
признака справедливости, судя по всЪмъ извЪстнымъ об- 
разцамъ... Но меня боле всего огорчало поведеніе досто- 
почтенной Беатрисы Норманди, отвергнувшей меня и 6Ъ- 
жавшей отъ меня, какъ отъ какого-то прокаженнаго, не по- 
желавшей даже воспользоваться случаемъ, чтобы про- 
ститься. А это она могла легко сдЪлаты А что, если бъ я 
разсказалъ о ней? Но сынъ прислуги всегда останется слу- 
гой. Она было забыла объ этомъ, а теперь вспомнила... 

Я утьшалъ себя при этомъ невћроятною фантазей въ 
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род того, что я опять возвращусь въ Бледсоверъ — су- 
ровый, могущественный, по образцу Коріолана. Не припо- 
минаю подробностей, но, вЪроятно, я былъ при этомъ вели- 
кодушенъ... 

Во всякомъ случаЪ, я не жалБлъ, что вздулъ молодого 
Гарвеля и, до сихъ поръ, объ этомъ не жалВю. 


(Продолжен(е слъдуеть). 





Къ вопросу о переживаніяхъ. 


Г, 


Въ суевВріяхъ, накопленныхъ человђчествомъ за сотни тысячь 
лЬтъ «звфриной» жизни, энциклопедисты видфли только разрушаю- 
щую силу. Вольтеръ и товарищи его видфли только «жрецовъ суе- 
вВрія» и ихъ гибельное вліяніе. Этимъ объясняется тяжесть уда- 
ровъ, направленныхъ иротивъ этихъ «жрецовъ». «Какая постыдная 
идея, что жрецъ Изиды или Цибелы, играя на цимбалахъ или стуча 
кастаньетами, можеть примирить вась съ божествомъ! —восклицаетъ 
Вольтеръ.—И что такое представляеть собою этотъ жрецъ Нибелы, 
этотъ странствующій евнухъ, который, пользуясь вашей слабостью, 
выдаетъ себя за посредника между вами и небомъ? Онъ получаетъ 
отъ васъ деньги за то, что бормочетъ какія то слова. И вы по- 
лагаете, что верховное существо умилостивляется бормотаніемъ 
этого обманщика! Есть невинныя суевћрія. Во время праздниковъ 
вы пляшете въ чееть Ліапы или Помоны или какого нибудь дру- 
гого второстепеннаго божества изъ числа тЪхъ, которыхъ такъ 
много въ вашемъ календарћ. Что-жъ, въ добрый часъ! Пляска 
очень пріятна. Она полезна для тЪла, веселить душу и никому 
не причиняетъ зла. Но, пожалуйста, не вЪрьте, что Помона и 
Вертуленъ будуть милостивы къ вамъ за то, что вы плясали въ 
ихъ честь. Не вфрьте, что они дадуть вамъ за это много хоро- 
шаго и накажутъ, если вы плясать не будете. Нътъ другой По- 
моны, кром% двузубой мотыки; нътъ другого Вертулена, кром% за- 
ступа. Не будьте глупы и не вфрьте, что градъ собьетъ весь цвЪтъ 
съ яблонь и грушъ, если вы не будете плясать. №еть одинЪ видъ 
простительнаго суевврія: помфщен!е среди боговъ великихъ людей, 
которые были благодфтелями человъчества. Конечно, самое лучшее 
было бы просто относиться къ нимъ съ уваженіемъ и стараться 
подражать имъ. Почитайте, не создавая культа, Солона, Фалеса, 
Пиөагора; но не обращайте въ божество Геркулеса, очистившаго 
конюшни и свершившаго эротическій подвигь. Въ особенности 
берегитесь создавать культъ бездъльниковъ, прославившихся только 
нев жествомъ и грязью. ТВ, которые были совершенно безполезны 
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при жизяи, пе заслуживають апоосоза посл смерти. Помните, что 
время, прославившееся наибольшимъ суевћріемъ, отличалось также 
великими преступленіями. Суеврный въ рукахъ негодяя является 
тБмъ же, чфмъ рабы въ рукахъ тирана. Больше того: суев$рный 
управляется фанатикомъ, которымъ становится съ теченіемъ вре- 
мени» *). 

Энциклопедисты первые установили, что люди создають боже- 
ства по образу и подобію своему. «Эмблемы божества были одною 
изъ первыхъ причинъ суев%рій, — товоритъ авгличанияъ, цити- 
руемый Вольтеромъ **). Съ 1$хъ поръ, кавъ мы сотворили боже- 
ство по нашему по10бію, культъ высшаго существа извратился. 
Дерзнувъ представить себЪ божество въ вид человЪка, наше 
жалкое воображеніе, никогда не знающее удержа, надвлило свое 
собственное создан! всЪми человфческими пороками. Мы предста- 
вляемъ себ божество не иначе, какъ въ вид всесильнаго вла- 
стелила. Тиравы злоупотребляютъ властью. По нашему предполо- 
женію то же дфлаетъ божество, созданное нами. Оно то гордо, 
ревниво, жестоко и мстительно, то благодфтельно, милостиво и сни- 
сходительно. Оно капризяо п воинственно, Божество помогаеть 
однимъ людямъ уничтожать своихъ враговъ на пол брани. Съ 
этой цфлью жрецы въ ръшительный моменгъ даже умоляютъ бо- 
жество о дароваши болыпаго нетребленія... Мы посгигаемъ какую 
нибудь идею послфдовательно. Идемъ мы къ ней большею частью 
ощулью, имзя лишь такого сомнительнаго проводника, какъ ана- 
логію. Когда на землЪ всюду были тираны, люди, на основан 
аналоги, сдФлали свое божество самымъ старшимъ и самымъ глав- 
нымъ тираномъ. Еще хуже было тогда, когда эмблемой божества 
брали звЪря, птицу, растеніе. Божество бывало быкомъ, змиъей, 
крокодиломъ, кошкой, ягненкомъ, голубемъ. Оно паслось, шип%ло, 
свистБло, ворковало, блеяло, пожирало другихъ и само бывало 
съфдаемо и выпивасмо. (Оуеввріе почти у всфхъ народовъ было 
такъ велико, что трудно было бы повЪфрить размЂрамъ его, если 
бы не существовали точныя доказательства. Всемірная исторія 
это—явтопиеь фанатизма. Но были-ли невинныя суеврія между 
тми чудовищными теоріями, которыя господствовали на землћ? 
Н%тъ ли между фіалами съ ужасными ядами, сравнительно, не- 
вияныхъ веществъ, могущихъ служить иногда даже л%кар- 


1) Мо 1ќаіге, Оеугеѕ Сотр!ез. Рагіѕ. 1875. Уо1. УШ. Р. 240. 

**) Вольтеръ, какъ впослЪдствіи у насъ Н. Г. Чернышевскій, влагалъ 
иногда свои мысли несуществующимъ иностраннымъ авторамъ, когда это 
требовалось по цензурпымъ условіямъ. Мы, напрасно, наприм., стали бы 
искать среди англійскихъ періодическихъ издан! пятидесятыхъ годовъ га- 
зету НишЪир, мнъніе которой Н. Г. Чернышевскій приводитъ въ особой 
стать (см. Полное собраніе сочиненій, изд. 1906 г, т. У, стр. 161—164). 
Нчм из по англійски значить обманъ, мистификація, Вольтеръ пользо- 
вался тЬмъ же пріемомъ еще шире. 
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ствами»? *) На этотъ вопросъ Вольтеръ, какъ и већ энциклопе- 
дисты, отвБчаетъ отрицательно. 

Въ недавно вышедшей киигр—Рѕ/ус/е'ѕ= Так/-—ливерпульскій 
профессоръ Фрэйзеръ отстаиваетъ оригинальный тезисъ. Онъ раз- 
сматривлетъ суевВріе, какъ творческое начало, и доказываетъ, что 
оно создало основы современнаго общества: государственную власть, 
частную собственность, институтъ брака и уваженіе къ человЪче- 
ской ЖИЗНИ. 


П. 


«То, что суевћріе причинило много вреда міру, ве можетъ быть 
отрицаемо, — говорить Фрэйзеръ. — Оно истребило безчисленное 
множество жизней, расточило безцфнныя сокровища, поселило 
вражду между надіями, посфяло раздоръ между друзьями, отдЪлило 
мужей отъ женъ и родителей отъ дфтей. Сусвћріе наполнило сво- 
ими жертвами дома умалитенпыхъ и тюрьмы, разбило много сер: 
децъ, отравило всю жизнь людей. Суевћріе зажгло костры и зазило 
кровью цфлые континенты *). Не довольствуясь преслЪдованіемъ 
жизни, оно не оставляло въ покоћ даже мертвыхъ въ могилахъ. 
Суев%ріе не знало предБловъ въ придумыван!и ужасныхъ каръ, ожи- 
дающихъ людей посл ихъ смерти. Этими карами суевћріе отравляло 
существованіе людей, —доводило ихъ до безумія и заставляло отре- 
каться отъ всего, чфмъ красна жизнь. Все это сдБлало суевЂріе. 
И это еще не исчисляетъ всъхъ преступленій его... Не пытаясь 
быть «адвокатомъ діавола», — продолжаетъ Фрэйзеръ, — я хочу, 
однако, сдфлаль все возможное для защиты крайне сомнительнаго 
кліента... Я намфренъ доказать или, во всякомъ случа, сдфлать 
правдоподобнымъ тезисъ, что у нфкоторыхъ народовъ, находящихся 
въ опредфленной стад развитія, извЪстныя соціальныя учрежде- 
нія, признаваемыя, если не всЪми, то многими, благодфтельными, 
выросли на почв суевВврія». Фрэйзеръ анализируетъ только свЪт- 
скія учрежденія, оставляя совершенно въ сторон религіозныя. 
«Въ современномъ обществъ,— продолжаетъ ливерпульскій профес- 
соръ,—въ защиту учрежден, составляющихъ предметъ моего из- 
слдованія, выдвигаются солидные и вЪсве аргументы; но почти 
не подлежитъ сомнфн!ю, что у дикарей, а также у народовъ, под- 
нявшихся уже въ своемъ развити выше дикарей, эти самыя 
учрежденія обязаны своимъ существовашемъ такимъ воззрвніямъ, 
которыя намъ справедливо кажутся суевзрными и нелфпыми». 





*) Оецуге$ Сотр!ез$ де \МоЦане, Уо|. МІ, р. 139. 

**) По вычислен!ямъ Вольтера, во имя одного только культа, см$нившаго 
античное міровоззр%ніе, до середины ХУШ вка истреблено болЪе 9 милліо- 
новъ человфкъ. Подсчеть сдЪланъ въ трактать „Ріси её 1—5 Ноттез“, 
сн. ХЕ. 
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Основной тезисъ Фрэйзера можно раздђлить на четыре положенія, 
которыя формулируются такъ: 

І. У н®которыхъ расъ, находящихся въ извЪстномъ фазис® 
развитія, суевЪр!е укр$пило уваженіе къ власти, а въ особенности 
къ власти, сконцентрированной въ рукахъ одного лица. Въ опред%- 
ленномъ фазисв цивилизаци первобытнаго общества это содВЙ- 
ствовало установлевію и поддержанию гражданскаго порядка. 

П. У нъкоторыхъ расъ, находящихся въ извЪстномъ фазис 
развитія, суеввріе укрВиило уваженіе къ частной собственности 
и, такимъ образомъ, дало возможность владвльцамъ ея спокойно 
пользоваться ею. $ 

Ш. У н%которыхъ народовъ, находящихся въ извфстномъ фа- 
висв развитія, суевріе укрЪиило уважене къ браку, что споспћ- 
шествовало болЪе строгому соблюденю правилъ сексуальной мо: 
рали, какъ со стороны женатыхъ, такъ и не состоящихъ въ брач- 
номъ союз%. 

ІҮ. У нЪкоторыхъ народовъ, находящихся въ изввстномъ фа- 
зис развитія, суевЪр!е укрфпило уваженіе къ чужой человЪ ческой 
жизни и, такимъ образомъ, содфИствовало общественной безопас- 
ности. 

Посмотримъ теперь, какъ Фрэйзеръ доказываетъ каждый изъ 
четырехъ членовъ своего основного тезиса. Прежде всего, на 
сколько суеввріе содћйствовало возникновевію власти и уваженія 
къ ней? 

«У многихъ народовъ, —говоритъ Фрэйзеръ,— задача правитель- 
ства въ значительной степени облегчалась суевврнымъ воззрёемъ 
массъ на правителей, какъ на выспия существа, обладающія сверхъ- 
естественной, волшебной силой, которую подчиняемые не могутъ тре- 
бовать для себя и не имфютъ права оспаривать. Такъ, напр., 
докторъ Кодрингтонъ разсказываетъ слфдующее о жителяхъ Ме- 
ланезіи. «Власть вождей до сихъ поръ держалась на взр въ ихъ 
сверхъестественную силу, получаемую ими отъ привидБній и ду- 
ховъ, съ которыми вожди находятся въ безпрерывномъ общеніи. 
И когда вфра эта на нфкоторыхъ островахъ теперь рухнула, — по- 
ложеніе вождей стало очень критическимъ. Долженъ быть найденъ 
какой нибудь новый фувдаментъ для власти». Мелавезійцы раз- 
сказывали путешественнику, что до сихъ поръ они вфрили, что 
вожди получаютъ отъ духовъ особую силу мана, дозволяющую ко- 
ролямъ прибЪфгать къ услугамъ загробныхъ силъ. Меланезійцы пла- 
тили налоги, установленные вождями, такъ какъ вВрили, что иначе 
таинственныя существа, находящіяся въ подчиневніи у предводите- 
лей, нашлютъ на неисправныхъ плательщиковъ болъзни и б%д- 
ствія всякаго рода. Какъ только большинство подданныхъ усомни- 
лось въ сверхъ-естественной силь вождя, подати стали поступать 
крайне неаккуратно. Религіозный скептицизмъ въ Меланезіи под- 
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коналъ вовершенно основы самовластія правителей» *). Такимъ 
же образомъ другой путешественникъ Б. Томсонъ доказываеть, 
что въ Меланези система правленія держалась на культ пред- 
ковъ. Точно также, какъ всякій поступокъ обитателя Фиджи обу- 
словливался его страхомъ передъ таинственными силами, —пони- 
маніе власти основывалось у него на религіозныхъ воззрћніяхљ. 
«Населеніе вВрило, что даже умершій вождь ревниво блюдетъ свои 
интересы и наказываетъ ослушниковъ неурожаями, бурями и на- 
водненіями. Личность преемника власти была священна. Вождь 
былъ окруженъ священнымъ кольцомъ табу. До вождя нельзя было 
даже дотронуться изъ опасенія навлечь на себя ярость незримыхъ 
существъ». 

Безсознательно миссіонеры нанесли первый ударъ власти вож- 
дей. Ни миссіонеры, ни сами вожди не подозрфвали, до какой 
степени власть на островахъ держится на религіи. И какъ только 
миссіонеръ селился гдз нибудь въ «столицф», т. е. въ глав: 
ной деревнф, понятію о табу наносился сильный ударъ. А вмђ- 
ств съ этимъ понятіемъ разсћивалось уваженіе къ вождю. Табу, 
какъ и всф институты подобнаго рода, умирало медленно. Вождю 
все еще приносили лучшіе плоды; но ихъ уже не относили въ ка- 
пище, чтобы умилостивить разгнфванныхъ предковъ и вымолить у 
нихъ богатый уловъ. Для вождя, ставшаго христіаниномъ и не 
поддерживаемаго шаманами,— наступили тяжелые и голодные дни. 
На островахъ Фиджи, какъ и въ другихъ мЬсгахъ, свбтская 
власть и жрецы поддерживаютъ другъ друга. Одинъ безъ другихъ 
не можеть существовать. Такимъ образомъ, новое міровоззрћ- 
не, убившее старое суевріе, совершенно невольно принесло съ 
собою, своего рода, политическую анархію, временную по своему 
характеру. 

Тоже самое путешественники наблюдаютъ и въ Полинезіи. 
По представленію новозеландскихъ маори, вожди были живые 
атуа, или боги. Свящ. Тэйлоръ, бывшій тридцать лђтъ мис- 
сіонеромъ въ Новой Зеландіи, говоритъ, что вождь моари держалъ 
себя совершенно обособленно отъ другихъ людей, какъ отъ низ- 
шихъ существъ. Личность вождя была священна. Всф вфрили, что 
зождь—богь. Онъ усиленно пользовался институтомъ табу, чтобы 
имть абсолютный контроль, какъ надъ личностью подданных», 
такъ и надъ ихъ имуществомъ. Такъ какъ већ остальные вожди 
были тоже сипуа, или боги, то воинъ, убивъ на войн предводи- 
теля другаго племени, тутъ же съфдалъ его глаза. Предполагалось, 
что именно въ этомъ орган сидитъ атуа тонга, т. е. божествен- 
ная сила. СъЗдая глаза соперника, вождь не только убивалъ его 
тВло, но отнималъ его божественную силу. Личность маорискаго 
вождя до такой степени была священна, что ни въ коемъ случађћ 


*) В. Н. Сойгіпріоп. Тһе Мезпезаниз. Ох!ог4. 1891. Р. 46, 
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нельзя было дотронуться до нея. Миссіоверъ 1етъ, въ «Ап Ассоцпі 
оё Хезу Хеајапі» разсказываетъ такой случай. Вождь подавился 
рыбьей костью, застрявшей въ горлъ. Подданные стояли вокругъ 
и горько плакали по поводу мученій земного божества; но никто 
не дерзнулъ дотронуться до подавившагося, чтобы спасти его. На 
помощь явился миссіоверъ, жившій въ деревнъ. Онъ запустилъ 
щипцы въ священную глотку и вытащилъ рыбью кость. Какъ 
только вождь оправился и получилъ способность говорить, то по- 
требовалъ, чтобы ему немедленно отдали хирургическіе щишцы, 
какъ вознагражденіе за то, зто миссіонеръ дотронулся до священ- 
ной головы и пролил» при операщи каплю божественной крови. 
ИзвЪстны случан смерти маори отъ страха, когда они узнавали, 
что нечаянно съЪли остатки обфда вождя или дотронулись до ве- 
щей, принадлежащихъ священной 0600$. Такъ, наприм%ъръ, путе- 
шественникъ Браунъ разсказывастъ про женщину, съ$вшую н$- 
сколько прекрасныхъ персиковъ. Ей сказали потомъ, что персики 
сорваны съ дерева, растущаго на мЪстф табу. Немедленно кор- 
зинка выпала изъ рукъ женщины, которая начала кричать, что 
атуа, или божество, жившее въ умершемъ вождф, теперь убьетъ 
ее. Это было вечеромъ, а утромъ женщина уже умерла. 

Такое же явленіе наблюдается или, точне, наблюдалось не только 
во всей Полинезш, но также въ АнголЪ, т. е. на западвомъ берегу 
южной Африки, въ Нижней Гвинев. Негры здфсь считали особу 
своего короля до такой степени священной, что полагали опаснымъ 
для жизни простого смертнаго одно прикосновеніе къ вещамъ по- 
велителя. Съ такими же взглядами мы встрфчаемся на малайскомъ 
архипелаг$. Путешественникъ, посЪтившій лътъ десять тому на- 
задъ эти острова, разсказываетъ, что подданные тамъ надфляють 
своихъ королей сверх естественной силой. Король, по убъжденію 
малайцевъ, имЂетъ ковтроль надъ силами природы. Онъ можеть 
по своему желанію сдфлать такъ, что поля или фруктовыя деревья 
дадутъ богатый урожай. Горныя даяки изъ Саравака приносили 
рисъ, предназначенный для посЪва, раджф Бруку *) для благосло- 
влевія. Разъ, когда рисъ илохо уродился, населеніе нашло, что 
иначе быть не могло, такъ какъ крестьяне не были у раджи. 

Въ центральной Африк за королями признается волшебная 
сила даровать дождь и хорошій урожай. Засуха и голодъ объ- 
ясняются тамъ или слабостью, или злобой короля. Соотвфтственно 
съ этимъ сто наказываютъ, лишаютъ престола или же убиваютъ. 
У кафровъ,—по словамъ Досъ Сантоса, цитированнымъ въ книг® 
Макъ-Коль Тиле, короли сами близко принимали къ сердцу сти- 
хійныя бфдствія, выпадавшія на долю подданныхъ. Негры пола- 





*) Англійскій искатель приключеній, родившійся въ Бенаресь въ 1803 г. 
и скончавшійся въ Англи въ 1868 г. Посл ряда приключеній попалъ въ 
Саравакъ на о. Борнео, гдЪ 22 года былъ раджей. Ў 
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гаютъ, чго способность творить чудеса исчезаетъ или ослабляется 
у королей вмВств съ физическими недостатками. Вслфдстве этого 
сравнительно еще недавно кафрскіе короли принимали ядъ, когда 
ихъ поражали безсиліе или тяжелая накожная болфзнь. Кончали 
короли самоубШствомъ также и тогда, когда у нихъ выпадали 
переднів зубы. Понятіе о божественной природв царей было рас- 
пространено съ незапамятныхъ временъ также ивъ ЕгиптВ. Цари 
тамъ признавались божествами какъ при жизни, такъ и посл смерти. 
Имъ воздвигались спеціальные храмы, въ которыхъ служили особые 
жрецы. И когда случался неурожай, древн!е египтяне, какъ негры 
теперь, сваливали вину на своихъ повелителей. Ореоломъ суевЪр- 
наго почитанія были также окружены инки, т. е. правящій класст 
въ Перу до появленія испанцевъ. 

Не надо думать, что обычаи эти наблюдаются только у низшихъ 
дикарей, живущихъ въ отдаленныхъ странахъ. Повидимому, всф 
арійскіе народы, на всемъ протяженін отъ Инди до Ирландии, 
раздЪляли эти воззрВнія. Такъ, напримЪръ, въ древнемъ индійскомъ 
кодексћ, извВстномъ подъ названіемъ законовъ Ману, мы читаемъ: 
«Такъ какъ царь сотворенъ изъ частицъ повелителей боговъ, то 
овъ въ своемъ блескБ превосходить вс остальныя существа. 
Подобно солнцу онъ жжетъ глаза и сердца. Никто на земл не 
можетъ даже взглянуть на него. Черезъ посредство своей сверхъ- 
естественной силы, царь представляетъ собою огонь и вВтеръ, солнце 
и мвсяцъ, онъ —богъ справедливости (Іама), онъ—Кубера, Варуна 
и великій Индра. Даже въ младенчествћ царь не простой смертный, 
а великое божество въ человческой форм%» *). Въ Грещи временъ 
Гомера цари и вожди считались священными и приравнивались 
полубогамъ. Овященны были ихъ дома и колесницы. Полагалось, 
что при добромъ цар$ земля приноситъ больше пшеницы и ячменя, 
деревья — больше плодовъ, ярки и коровы— больше приплода, а море 
даетъ большій уловъ. Въ древней Ирландіи населеніе было уб%- 
ждено, что когда короли свято блюдутъ обычаи предковъ, зима 
бываеть мягкая, весна дождливая, лВто ведреное, а осень сытая и 
обильная. Пшеница и ячмень даютъ тогда богатый урожай, скотъ 
плодится, море приноситъ много рыбы, а яблони и сливы приходится 
подпирать, потому что вфтви ломятся подъ тяжестью плодовъ. Въ 
канон, приписываемомъ св. Патрику, въ числ другихъ благо- 
словеній, выпадающихъ на долю народа при добромъ корол%, упо- 
минаются: «ведреное лЪто, тихое море, тучныя нивы и обиліе 
плодовъ». Среди кельтовъ суеввріе, которымъ были окружены вожди, 
удержало :ь до ХУШ вћка. Это отмфчаетъ докторъ Джонсонъ во 
время своего путешествія по Шетландскимъ островамъ. Въ Англіи 
королямъ тоже приписывалась таинственная сила. До ХУШ вка 
полагалось, напр., что короли могутъ простымъ прикосновевіемъ 





*) Тһе Га\з оѓ Мапи. ІХ. 246 59. Переводъ Бюлера. 
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изаВчить золотуху. Англійское назвавіе этой болъзни Кіпе’'ѕ ЕуіІ, 
т. е. королевская хворь. Въ древней Англіи и теперь въ Лоанго 
(цент. Ковго) параличъ признается болёзяью, насланною на тБхъ, 
которые замышляютъ противъ королей. 

Библия даеть намъ множество доказательствъ существованія 
такихъ же воззрЪній у евреевъ. За грБхи царей карался народъ 
неурожаемъ и моромъ. «Быль голодъ во дни Давида три года, годъ 
за годомъ. И вопросилъ Давидъ Господа; и Господь отвВчалъ: это 
за Саула и за кровожадный домъ его, за то, что онъ умертвилъ 
Гавоанитянъ» *). «Межлу твмъ опять воспылалъ гиъвъ Господа на 
Израильтянъ, когда, на зло имъ, вздумалось Давиду сказать: пойди 
сочти Израильтянъ и Тудеевъ.. Было слово Господне къ Гад, 
пророку: Поди и скажи Давиду, такъ говоритъ Господь: три на- 
казанія предлагаю тебв; выбери себ одно изъ нихъ... Долженъ ли 
постигнуть тебя въ земл твоей семилЪтв!Й голодъ, или ты будешь 
три мвсяца бЪгать отъ враговъ твоихъ, или три дня будетъ моровая 
язва въ вемлБ твоей» **). Всф вышеприведенныя доказательства, — 
говорить Фрэйзеръ, — несмотря на ихъ отрывочность, доказывають, 
что многіе народы глядфли на свонхъ правителей съ суевърнымъ 
благогов5емъ, какъ на существа высшаго порядка, надъленныя 
большею силою, чфмъ , обыкновенные люди. Относясь съ такимъ 
глубокимъ благоговЪнівмъ къ своимъ правителямъ, имЗя такое 
представленіе объ ихъ еверхъестественной сил, народы не могли 
не оказывать имъ слБиое повиновеніе, которое было бы мене 
абсолютно при отсутстыи суев$рнаго представлевія и происхожденя 
власти ***). 


Ш. 


Переходимъ теперь ко второму члену основного тезива: вуевфріе 
укрфпило уважевіе къ частной собственности и, такимъ образомъ, 
дало возможность владфльцамъ спокойно пользоваться ею. 

Нигд®, по мивпію Фрэйзера, вфрность этого положенія не вы- 
ступаетъ съ такою очевидностью, какъ въ Полинезіи, гдЪ система 
табу достигла наивысшей степени развитія. Результатомъ нало- 
женія табу на какую-нибудь вещь было, по мнВнію туземцевъ, 
пріобрЂтеніе ею сверхъестественной силы, которая дозволяла по- 
томъ дотронуться до предмета только его влад$льцу. Такимъ обра- 
зомъ, табу сдвлалось могучимъ средствомъ для закрЪиленія исклю- 
чительнаго права одного лица на владфн!е предметомъ, отнятаго 
предварительно силой. Изелфдователи Полинезіи говорятъ, что про- 
исхожденіе обычая табу объясняется исключительно етремленмемъ 

, 





*) Вторая книга Самуила. ХХІ, І. 
**) №. ХХ, 1, 11, 12, 13. 
#+*) 1. 6. Егагег, Р»успеѕ ТазК, ес. Р. 16. 
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Закрћънать за извфстнымъ лицомъ право собственности. Вэтъ, напр., 
слова ирландца, жившаго очень долго среди маори и изучившаго 
въ совершенств$ ихъ языкъ и обычан. «Первоначальной пфлью 
табу было, повидимому, сохраненів собственности. Таково, во 
всякомъ случаф, происхождене такъ называемаго «обычнаго лич: 
наго табу». Эта форма табу была перманентной и основывалась 
на томъ, что вождю свойственна особая священная сила, являюща - 
яся отъ рожденія и никогда не покидающая его. Већ молкіе вожди 
и даже всъ воипы, имфви!е право ка титулъ хапдайга, или дво: 
рянина, т. е. всв тв, которые имфли возможность силой захватывать 
какое-нибудь имущество, --въ извфетной степени, по мнфн!ю маори, 
были надфлены священной силой. Она передавалась веъмъ пред- 
метамъ, составлявшимъ собственность ғата(іға (дворянива). Въ 
частности, это касается платья, оруяйя, украшеній и инструментовъ. 
Въ силу этого собственность тапоайта становилась пеприкосно- 
венной. Такъ какъ въ прежнія времена всЪ инструмевты маори 
были сдфланы изъ полированнаго нефрита, на что требовалось 
очень много времени, то табу ихъ имвло громадное практическое 
значен1е». Другой изелвдователь быта маори пишетъ: «Наруши- 
тели табу карались богами и людьми. Первые насылали болЪзви 
и смерть; послЗлне приговаривали къ конфискащи имущества, 
изгнанію и даже къ смерти. Впрочемъ, паказанія боговъ маори 
боялись еще больше, чфмъ людской кары. Человвческіе глаза мо- 
гуть ошибиться, но боги никогда не обманываются». Вожди, 
конечно, не замедлили использовать обычай абу. Онъ далъ имъ 
возможность не только постановлять законы, но и увЪренность, что 
суевфр!е заставитъ подданныхъ слфпо исполнять приказанія. Маори 
были убфждены, что айиа, т. е божество, немедленно отниметъ у 
нихъ жизнь, какъ только они нарушать табу. И въра держалась 
такъ крВпко, что въ Новой Зеланди нельзя было найти смЪль- 
чаковъ, которые святотатственно покусились бы на табу. Слфдуетъ 
помнить, что маори очень умный, способный и здравомыслящій 
народъ. Чтобы институтъ табу могъ продержаться у такого народа 
такъ долго, требовалось, что бы польза его признавалась очень 
многими. Грубое злоупотребленіе элабу повело бы, конечно, къ воз- 
мущеню обиженныхъ. Результатомъ была бы потеря вмяня вождей 
и ”апдайга (дворянъ). 

Такимъ образомъ, мы видимъ, что «табу», въ значительной 
степени, содфйствовало сохраненію собствевности. Явилась воз- 
можность оставлять цфнные инструменты (т. е. такіе, на выдфлку 
которыхъ потребовалось очень много времени), не опасаясь, 
что ихъ похитить кто-нибудь. Если кто-нибудь въ Новой Зе- 
ланди желалъ сохранить свою жатву, домъ, платье или что-ни- 
будь другое, —ему надо было только наложить табу на свою соб- 
ственность. О наложени эжабу свидЪтельствоваль особый накъ. 
Такимъ образом”, если ‘маори желалъ употребить дереко, растущее 
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въ лЬсу, на постройку челнока, то онъ обвязывалъ стволъ жгутомъ 
изъ травы. То было табу. Съ этого момента дерево становилось 
собственностью маори. Обычай подобнаго рода до настоящаго момента 
можно наблюдать не только въ Новой Зеланди, въ странћъ маоря. 
На крайнемъ сЪверо-востокз Сибири «калтусы», т. е. сухія бо- 
лота, пригодныя для покоса, никому не принадлежатъ. Какъ 
только оттаиваетъ снЪгъ, мстные казаки и якуты облюбовываютъ 
себв мВста для покоса и накладываютъ своего рода табу. М%т- 
кой является, впрочемъ, не скрученный жгутъ, а «палъ». Явуты 
или казаки полжигаютъ прошлогодній бердегесъ (сухую траву) на 
облюбованномъ мств. Этотъ лугъ будетъ считаться временной 
собственностью наложившаго мЪтку. Лътомъ уже никто другоі 
здвеь косить не будетъ. ЛЪтъ восемнадцать тому назадъ пишущій 
эти строки, вмъств съ другимъ товарищемъ, накладывалъ самъ 
подобное табу. Такой же обычай мы наблюдаемъ въ пустын® (не 
въ русскихъ владфн!яхъ), куда впервые являются золотопріиска- 
тели. Знакомъ табу являются воткнутыя палочки (ресз). Безпо- 
щадные законы австралійскихъ и калифорнскихъ пріискателей 
карали пулей и петлей нарушителей табу, т. е. всфхъ тфхъ, ко- 
торые захватывали площадь, отмЪченвую колышками. ВпослЪдствін 
правильные суды признали табу, хотя смягчили наказанія для 
нарушителей его (если только дфло доходило до правильнаго суда). 
Палочки, воткнутыя въ землю въ неизслфдованной м%стности, до 
сихъ поръ закрфиляютъ въ западной Австралін или въ южной 
Австрали на берегахъ озера Фромъ право собственности ва 
приекъ. 

Возвратимся, однако, къ обычаямъ маори. «Если туземецъ же- 
лалъ закръпить за собою право собственности на клочекъ болота, 
поросшаго тростникомъ, то втыкалъ шестъ съ пучкомъ травы на 
немъ. Это быль знакъ, что тростпикъ теперь табу. Покидая домъ 
со всфми вещами, маори привязывалъ къ дверямъ мычку конопли. 
Владблецъ уфзжаль въ полной уввренности, что никто не тронетъ 
вещей, охраняемыхъ табу. МнЪ опять припомиваются обычаи 
края, отдЪленнаго отъ Новой Зеланди океанами, морями, горами 
и болотами. Какъ только проходитъ ледъ на Колым%ћ, въ Срелне- 
КолымскЪ всЪ готовятся къ неводьбЪ: снаряжаютъ карбасы, сшитые 
тальникомъ, безъ единаго гвоздя, ладятъ сЪти, невода. Скоро весь 
Средне - Колымекъ пустфеть: обыватели разъёзжаются по заим- 
камъ. Имущество оставляется въ незапертыхъ избахъ; двери при- 
перты лишь палочкой, чтобы показать, что хозяевъ вЪтъ. 

Такъ какъ табу, казавшееся европейцамъ нелБпымъ и дикимъ 
суевъріемъ, было полезно для охравенія собственности, то оно 
осталось въ Новой Зеландія до тфхъ поръ, покуда на смФну ему 
не явились другіе законы, принесенные англичанами, —говоритъ 
Фрэйзеръ. Наблюдательный миссіонеръ, хорошо внающій маори, 
пишетъ: «Табу во многихъ случаяхъ было полезно. Принимая во 
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вниманіе положеніе маори, от‘утстве законовъ и свирвпый харлк- 
теръ народа, необходимо придти къ заключению, что табу пред- 
ставляло собою нє очень плохую замЪну диктаторской формы пра- 
вленія и являлось первой попыткой ввести какой-нибудь органи- 
зованный порядокъ» *). 

На Маркизскихъ островахъ и въ другихъ частяхъ Полинезии 
система табу тоже содЪйствовала укрЪиленію частной собетвен- 
ности. Въ особенности табу охраняло тамъ права привилегиро- 
ванныхъ классовъ на земельную собственность. Земля принадле- 
жала только имъ и ихъ наслфдникамъ. Простые люди жили ремес- 
лами и рыбной ловлей. «На Маркизскихъ островахъ,—говорятъ 
франдузскіе путешественники Вэнсандонъ-Дюмуленъ и Дегра (0ез- 
стал), — табу является главной опорой землевлад®льцевъ. Только 
оно превратило ихъ въ богатыхъ и вліятельныхъ людей. Табу 
набросило на владЪніе землею религюзный покровъ, что охраняетъ 
землевладльцевъ отъ бъдныхъ и безземельныхъ сосфдей. Первой 
миссіей табу «было— утвердить частную собственность, какъ основу 
общества». Въ Самоа мы тоже находимъ, что суевђріе играло 
видную роль въ укрфплени уваженія къ частной собственности. 
Въ этомъ отношении у насъ имфются показанія миссіонера доктора 
Джорджа Тернера, жившаго много лётъ на островаахъ Самоа. Онъ 
говорить слздующее: «Я долженъ отмфтить еще одинъ фактортъ, 
содЪйствующій поддержанію мира и порядка на островахъ Самоа, 
а именно —суевњрный страх. Если вожди племени и родоначаль- 
ники не могутъ при разслфдованіи найти виновниковъ кражи или 
вообще какого-нибудь преступленія, то заставляютъ присягать 
возхъ заподозрённыхъ. На камень, изображающій бога деревни, 
кладутъ пучекъ травы; заподозр8нный послф этого дотрагивается 
до камня рукой и произноситъ формулу присяги: «Въ присутствии 
вождей, собравшихся здфсь, кладу мою руку; если я укралъ, то 
пусть умру немедленно». Пучекъ травы обозначалъ, что если подо- 
зрћваемый далъ ложную присягу, то умрутъ также вс его родные 
и ихъ могилы порастутъ травой. Когда ве давали присягу и ви- 
новный все же не находился, вождь передавалъ все дфло деревен- 
скому божеству для рфшешя и умолялъ его возможно скорће 
уничтожить преступника со всфмъ его родомъ. НЪкоторые, впрочемъ, 
принимали, не приб®гая къ вождю, собственныя мвры для охраны 
своей собственности отъ воровъ. Когда кто-нибудь зам%чалъ, 
что у него украли съ дерева кокосовые орзхи или ерфзали пу- 
чекъ банановъ, то онъ восклицалъ: «Пусть огонь выжжетъ глаза 
тому, кто это сдфлалъ!» Голосъ проклинавшаго былъ слышенъ на 
всфхъ сосфднихъ поляхъ, и воръ дрожалъ отъ страха. Вс стра- 
шились такихъ проклятій... Былъ еще другой родъ заклятія, охра- 





*) Кеу. В. Тау1ог, Те Іка А Маш, ог №ем Дез]ап4 аиа $ ІпһаБіапіѕ. 
Г.опӣоп. 1870. Р. 172. 
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нявшій отъ воровъ: наложеніе іероглифическаго табу или тануи. 
Это заклятіе, охранявшее фруктовыя деревья, было вврнымъ сред- 
ствомъ: воры страшились тронуть кокосовый орћхъ съ пальмы, на 
которой видфли символическій знакъ табу» 5): 

«Изъ этихъ примфровъ, —продолжаетъ Тернеръ,— читатель ви- 
дитъ, что на островахъ Самоа тоже широко примФнялась система 
табу для охранен!я частной собственности. Суев$рный обычай со- 
дЪиствоваль поддержан!ю честности у языческаго народа» **). Въ 
Новьй Британіи (Архипелагъ Бисмарка, въ Океани) для защиты 
кокосовыхъ пальмъ и другой собственности отъ воровъ на пред- 
меты налагается мЪтка табу. Населеніе убвждено, что нарушите- 
лей табу поразять болЪзни и другія несчастья, характеръ кото- 
рыхъ измфняется въ зависимости отъ символическаго знака. Если 
сгволъ пальмы обвязанъ, напримъръ, жгутомъ изъ стеблей извВст- 
наго растенія, то у нарушителей табу будетъ жестоко болЪть 
голова; оть другого растенія —распухнутъ ноги и т. д. Достаточно 
прошептать заговоръ надъ заборомъ, чтобы воръ, перел5зающий въ 
садъ, сломалъ себЪ ноги ***). На островахъ Фиджи на институтћ 
табу“ держалась вея власть». 

Въ АмбойнЪ табу извфстно по названіемъ памали. Человзкъ, 
желающій охранить свои плодовыя деревья или другую собетвен- 
ность отъ воровъ, имћетъ для этого нфсколько пріемовъ. Такъ, на- 
примфръ, онъ можетъ сдфлать бЪлый крестъ на горшк® и повфсить 
его на вфтви плодоваго дерева. Если воръ дотрагивается до пло- 
довъ, то его поразить проказа. Можно также зарыть изображеніе 
мыши подъ корнями дерева. Тогда на носу и ушахъ вора появятся 
отмфтины какъ будто отъ укуса крысы. Можно также подвЪсить 
на втвяхъ два кружка, сплетенные изъ саговыхъ листьевъ. Оть 
этого тфло вора распухнетъ и лопнетъ ****), Такой же обычай мы 
находимъ на групп острововъ въ голландской Остъ- Инди, извЪст- 
ной подъ назвашемъ Сегат Гали. Чтобы охранить свои кокосо- 
выя или саговыя пальмы отъ воровъ, туземцы зарываютъ подъ кор- 
нями талисманы. Такъ, напримфръ, зарывая изображене рыбы, 
собственникъ плантащи приговариваетъ: «Мой предокъ рыба! Од®- 
лай такъ, чтобы воръ, который украдетъ мои кокосовые орхи, за- 
болблъ и блевалъ». По общему мнЪнію, у вора появляются силь- 
ныя боли въ желудкЪ, которыя могутъ быть облегчены только вла- 
дфльцемь поля. Для этого необходимо плюнуть жвачку бетеля на 
больную часть тЪла, приговаривая: «Мой предокъ, рыба! возвра- 


*) б. Тигпег, Ѕатоа. Гопдоп. 1884. Р. 183. 

**) ЛЬ;; 2; 188. 

**+) Отдаленный отзвукъ наложенія табу для охраненія частней соб- 
ственности можно усмотрЪть въ знаменитыхъ надписяхъ маленькихъ шкель- 
никовъ на книгахъ: „Кто возьметъ безъ насъ, будетъ безъ глазъ“. 

+++) 9. М іекеп, Напеть уөөг іс уегреіјкепёе УеКепКип@е. НЪмец- 
кій переводъ Риделя. Р. 596. 
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тись въ море. Тамъ у тебя довольно большихъ скалъ и коралло- 
выхъ рифовъ, вокругъ которыхъ ты можешь плавать». Можно также 
сдфлать крошечный гробикъ и зарыть его подъ корнями дерева. Въ 
такомъ случаЪ воръ начнеть задыхаться, какъ будто его живымъ 
положили въ гробъ. Есть еще, кром этого, множество способовъ, 
при помощи которыхъ туземное населеніе острововъ Сегат [аш 
охраняетъ свою собственность. 

На Мадагаскар тоже существуеть широко разработанная . си- 
стема табу, извЪстная подъ названіемъ фади *). Она тщательно 
изучена А. ванъ-Геннепомъ, который приходить къ заключенію, 
что первоначально вся частная собственность опиралась на рели- 
гію и что знаки табу представляли собою въ то же время тавро 
собственности. 

«Такіе же способы подкр$иленя правъ частной собственности 
при помощи внушенія суевЪрнаго страха мы находимъ во многихъ 
другихъ мЂстахъ земного шара, —говоритъ Фрэйзеръ. Много и тща- 
тельно провзенныхъ фактовъ, подтверждающихъ это, привелъ 
Эдузрдъ Вестермаркь въ своемъ трудЪ о происхождеши и развитіи 
моральныхъ идей. Приведемъ только нВкоторые примфры. На Цей- 
лонф туземецъ, желающий защитить свои плодовыя деревья отъ во- 
ровъ, подвфшиваеть къ вфтвямъ странныя фигуры, посвященныя 
злымъ духамъ. Послф этого нЪтъ уже см$льчака, который решился 
бы дотронуться до плодовъ. Даже самъ собственникъ боится поль- 
зоваться плодами до тЬхъ поръ, покуда жрецъ не сниметъ талисма- 
новъ, за что, конечно, получаетъ вознагражденіе. Индъйцы изъ Ку- 
маны (Венецуэла) окружаютъ свои плантацій только одною ниткою. 
И этого достаточно для охраны отъ воровъ, такъ какъ, по общему 
мнБнію, похититель немедленно умретъ, какъ только переступитъ 
черезъ нитку. 

То же самое Ливингстонъ нашелъ въ Центральной Африк%. 
Племя Балонда, напр., оставляетъ свои ульи на высокихъ де- 
` ревьяхъ и охраняетъ ихъ отъ воровъ волшебнымъ ремешкомъ, 
обвитымъ вокругъ ствола. Это является достаточной защитой. «Ту- 
земцы, —говоритъь Ливингстонъ,—рфдко воруютъ другъ у друга, 
такъ какъ убЪждены, что заговоренный ремешокъ причиняетъ бо- 
лёзни и смерть. ЛФсной мракъ Центральной Африки усиливаетъ 
суевврный страхъ населенія. Въ другихъ деревняхъ я слышалъ, 
какъ вожди довоцили до общаго свъдънія, что подъ корнями пло- 
дсвыхъ деревьевъ, которыя были обобраны кЪмъ то, теперь за- 
рыты амулеты съ таинственной силой» **). Въ Нанди (Британская 
восточная Африка) никто не дерзаетъь похитить что-нибудь изъ 
кузницы. Если воръ сдфлаеть это, кузнецъ раздуетъ огонь въ 





*) Н. Е. Ѕіапаіпу, Ма!аразу {а4у, Тине Атмапѕпагіүо Аппиа! апа 
Майараѕсаг Марагіпе. Мо. 11 (1896). Р. р. 252—265. 

*") Рау! а іуіпеѕіоп, Міѕѕіспагу Тгаце!$ апа Кеѕеагспеѕ іп Зе 
Аїгіса. І. олдоп, 1857. Р. 285. 
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горнз и произнесеть проклятіе. Похититель тогда немедленно 
умретъ. Туземецъ изъ Лоанго, отлутающійся надолго изъ дома, 
подвфшиваетъ къ дверямъ фетишъ, состоящій изъ вфтки, черепка 
или камня. Даже самый безстрашный воръ не рВшится пересту- 
пить порогъ дома, охраняемаго такимъ таинственнымъ знакомъ. 
Негры Невольничьяго берега охраняютъ свою собственность отъ 
воровъ при помощи амулетовъ, называемыхъ тамъ 60-сееао. Сила 
ихъ обусловливается тБмъ, что они посвящены богамъ. Въ дома, 
защищенные такимъ образомъ, никогда не войдутъ воры. На 
обочин® тропинокъ тамъ лежатъ припасы, назначенные для про- 
дажи прохожимъ. Нъсколько раковинъ-ужовокъ, положенныхъ на 
товары, обозначаютъ цфны. Предметы эти охранены отъ воровъ 
только при помощи положеннаго на нахъ амулета. Ни одинъ ту- 
земецъ не дерзнетъ взять пищу или вино, выставленныя такимъ 
образомъ, не положивъ предварительно плату. Негры страшатся, 
что божества, которымъ посвящены талисманы, нашлютъ на во: 
ровъ болЪзни или смерть. Въ Сьерра-Леоне на заборахъ план- 
тацій подвфшены амулеты, извъстпые тамъ подъ назвашемъ григру, 
для защиты отъ воровъ. «Несколько заговоренныхъ старых тря- 
покъ, подвфшанныхъ къ вЪтвямъ померанцеваго дерева, — говоритъ 
путешественникъ, —охраняютъ его такъ же върно, какъ сторожили 
драконы гесперидовы сады. Если негръ заболћваетъ, онъ прежде 
всего старается вспомнить, не взялъ ли онъ за послвдніе мБсяцы 
мягко (слово для обозваченя понятія тайно) какой-нибудь плодъ 
съ чужого дерева. И если вспоминаетъ такой случай, то болЪзнь 
объясняется тфмъ, что духъ амулета, охранявшаго садъ, теперь 
караетъ преступника. Заболъвшій призываетъ владъльца дерева и 
предлагаетъ вознаграждене, какое только назначить пострадав- 
шій» *%), Негры принесли въ Вестъ-Индію страхъ передъ фети- 
шами, охраняющими чужую собственность. Самый смЪлый негръ 
дрожитъ отъ страха при одномъ вид комка тряпокъ, разбитой 
бутылки или яичной шелухи, засунутыхъ подъ стръху крыши или 
подвфшанныхъ къ дереву для предохраненя отъ воровъ. 

Можно было бы привести еще очень много примфровъ подоб- 
наго рода. Вс они доказываютъ, что у многихъ народовъ, жи- 
вущихъ въ разныхъ странахъ, сусвфрный страхъ дЪйствовальъ, 
какъ могучій мотивт для отстрапевія людей отъ воровства. Если 
это такъ, — говоритъ Фрэйзеръ, — то можно считать доказаннымъ 
второй членъ моего тезиса, а именпо то, что у нзкоторыхъ расъ, 
находящихся въ извфетномъ фазиеВ разви я, суеввріе укр®пило 
уваженіе къ частной собственности и такимъ образомъ дало воз- 
можность владфльцамъ спокойно пользоваться ею. 





*) Т. МіпіегьЬ о ош, Ап АссоипЕ оЁ {пе М№айуе Аїгісапѕ іп {ће №еірћ- 
опгћоой оѓ Зета Геопе. 1.опаоп. 1803. Р. 261. 
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Переходимъ теперь къ третьему члену тезиса. Можно ли при- 
вести примфры, показывающіе, что у нзкоторыхъ народовъ, нахо- 
дящихся въ извфетномъ фазисъ развитія, суевріе укрвпило ува- 
женіе къ браку, а это, въ свою очередь, споспфшествовало болће 
строгому соблюденію правиль сексуальной морали, какъ со сто- 
роны женатыхъ, такъ и луць, не состоящихъ вь бракВ. Для до- 
казательства этого положенія проф. Фрэйзеръ приводитъ цвлый 
рядъ фактовъ, собранныхъ внимательными изслфдователями въ 
разныхъ м$стахъ земного шара. Дополню примвры, приведенные 
ливерпульскимъ профессоромъ, рядомъ другихъ наблюденй, сдф- 
ланныхъ различными путешественниками. Карены, живуще въ 
Бирманіи, полагаютт, что прелюбодфяне и вообще блудъ им$- 
ютъ самое гибельное влінніе на урожай. Если деревня страдаетъ 
годъ или два 0тъ неурожаевъ; если стоитъ продолжительная за- 
суха, то причина усматривается въ тайныхъ проступкахъ против, 
сексуальной морали. Карены говорятъ тогда, что по’елитель неба 
и земли разгиЪвался на населеніе за грЪхъ. ВеВ жители устраи- 
ваютъ тогда общее моленіе и стараются смягчить божество... Когда 
свъдђВвіе о блудв или прелюбодъянін доходить до евфдфня стари- 
ковъ, они постановляютъ, что виновные обязаны купить кабана и 
убить его. Женщина и мужчина, обвиняемые въ прелюбодфяни, 
берутъ каждый но ног кабана и проводять ими борозды, кото- 
рыя наполвяють кровью убитаго животнаго. ЗатЪмъ, уличенные 
въ ГрЬхБ царапаютъ землю руками и читаютъ молитву: «Богь 
земли и неба, богъ горъ и холмовъ, я загубилъ плодородность на- 
шихъ полей. Не гнфвайся на меня; перестань ненавид®ть меня; 
сжалься надо мною и пожалЪй. Теперь я хочу напитать горы, 
иецфлить холмы и оздоровить ручьи нашей земли. Пусть прекра- 
тятся неурожаи; пусть трудъ пахарей не пропадаетъ даромъ; пусть 
зерно не гибнетъ въ бороздахл». Прогони неурожай. СдЪфлай без- 
плодныя нивы тучными. Пусть вальется зерномъ колосъ риса». 
Посл этого всъ возвращаются домой. Процессъ примиреня пре- 
любодфевъ съ землею кончается» *). Такимъ образомъ, по миЪнію 
кареновъ, блудъ и прелюболЪяніе являются не только безнрав- 
ственными поступками, касающимися только членовъ семьи, а 
грфхомъ противообщественяымъ, уничтожающимъ плодородіе полей 
всей деревни, -—грћхомъ, способным» обезсилить наливающіеся ко- 
лосья. Такимъ образомъ, свершившіе лрелюбодћяніе или блудъ 
отнимаютъ у вевхъ родичей хлъбъ, такъ какъ ссорятъ съ ними 





+) Веу. Е. Маѕоп. Оп ОмеПіпоѕ. Могкѕ оѓ Агі, Га\уз, еіс. ої Ше Ка- 
тепѕ, „Јоигпаі оЁ {ће Азайе 5 >сїе{у ої Вепра». 1568. ХХХУП Рап И. 
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землю. Какъ мы видфли, се приходится умилостивлять кровью ка- 
бана. У нЪкоторыхъ племенъ, населяющихъ Ассамъ, мы находимъ 
подобное же воззръніе на связь между хорошимъ урожаемъ и чи- 
стотой половыхъ отпошеній. По мяЪню этихъ племенъ, до тБхъ 
поръ, покуда хлћбъ не убрали въ закромы, малъйшій проступокъ 
противъ морали можетъ уничтожить всю жатву *). Горныя племена 
ъ Бенгаліи убфждены, что неоткрытое и ненаказанное прелюбо- 
дћянів навлекаетъ на всю деревню чуму или привлекаетъ тигровъ 
и другихъ хищныхъ звфрей. Чтобъ избавить родную деревню отъ 
подобныхъ несчастій, женщина, совершившая прелюбод%аніе, 
обыкновенно кается всенародно. Искупленіе заключается въ томъ, 
что женщина и возлюбленный ея покупаютъ кабана, мясо кото- 
раго зарываютъ въ землю, а кровь—брызгаютъ на платье винов- 
ныхъ. Такимъ образомъ смывается грвхъ и умилостивляется земля. 
‘сли деревню опустошаютъ чума или тигры, населеніе глубоко 
убЪждено, что кто-нибудь совершилъ прелюбодћяніе. Для открытія 
виновпиковъ съ цфлью наказанія ихъ и примиренія съ землей 
существуетъ цфлый рядъ любопытныхъ обрядовъ. 

Племя хази, живущее въ Ассам%, дЪлится на иБсколько клас- 
совъ, строго соблюдающихъ такъ называемую эксогамію (т. е. 
никто не можетъ жениться на женщинЪ изъ своего же собствен- 
наго класса). Сожительство членовъ одного класса признается 
кровосмшеніемъ и, по мн®ию племени, карается божествами 
чумой, набфгомъ тигровъ и страшнымъ неурожаемт. Дикое племя 
орангъ-глаи, живущее въ горахь Аннама, тоже убБждено, что 
незаконное сожительство карается божествами, насылающими 
на всю деревню тигровъ. Если дЪвушка изъ этого племени бере» 
менфетъ, семья ея приноситъ искупительныя жертвы, состоящія изъ 
поросятъ и куръ, съ пфлью умилостивить боговъ и отвлечь б%д- 
ствія отъ всего рода **). Такія же воззрћнія мы находимъ на Су- 
матрћ среди племени батта. «Они убъжлены, что за прелюбодћя- 
ніе, совершенное замужней женщиной, божества караютъ всю де- 
ревню чумой, тиграми, крокодилами и змЪями. КровосмВшеніе, 
совершенное кЪмъ-нибудь въ деревн%, уничтожаетъ всю жатву, если 
грБхъ не искупленъ немедленно же. Эпидемія, посфщающая часто 
деревни, населенныя племенемъ, объясняется кровосмЪшеніемъ, къ 
которому причисляется всякое сожительство, не скр$пленное брач- 
ными обрядами страны. На Борнео священникъ Перамъ наблю- 
даетъ аналогичные факты. «Приморскіе даяки убъждены, что блудъ 
и прелюбодћяніе караются проливными дождями во время жатвы. 
Грьхъ долженъ быть искупленъ жертвоприношевіями и штрафомъ. 
Когда дожди льютъ въ неурочное время и грозятъ погубить всю 


*) Т. С. Нойѕоп, Тһе Сепла атопоѕі іће Тиез оѓ Азат. Фоигпа| 
оѓ іне Апігороіорісаї 1ш5ище. 1906, ХХХМІ, Р. 94 
**) Е. дутопісг, №ќеѕ ѕиг ГАппат. Р. 308. 





" 


КЪ ВОПРОСУ 0 ПЕРЕЖИВАНТЯХЪ. 17 


жатву, деревня разыскиваетъ молодыхъ людей, живущихъ въ но- 
законной связи. Виновные изгоняются изъ деревни, посл чего, 
по убЪжденію даяковъ, погода немедленно улучшается *). Въ мо- 
нфе важныхъ случаяхъ грЪхъ искупается кровью кабана, кото- 
рый у даяковъ считается такою же жертвою искуиленя, какъ ко- 
зелъ у древнихъ евреевъ. Другое племя даяковъ, живущее въ Са- 
равакф, очень строго относится къ поведенію своихъ дочерей, такт 
какъ убБждено, что разгнфванныя божества караютъ неурожаемъ 
всю деревню, гдф дЪвушка забеременЪла. Искупительной жертвой 
опять-таки является кабанъ. 

Переходимъ къ племени базу (Тайаи), живущему въ глубинЪ 
Борнео. По убЪждев1ю его, духи предковъ ревнивы къ чести жен- 
щинъ и караютъ за прелюбодЪян!е всю деревню неурожаемъ. Чтобы 
спасти всю деревню, виновныхъ, когда ихъ находять, отвозятъ 
со всћмъ ихъ имуществомъ на песчаный рфчпой островокъ. Та- 
кимъ образомъ происходить своего рода изолящя начала, при- 
носящаго съ собою неурожай и другого рода несчастя. ЗатЪмъ 
убиваютъ поросятъ и куръ, кровью которыхъ поливають платье и 
вели гръшниковъ съ цфлью дезинфекщи. Потомъ мужчину и жен- 
щину сажаютъ на плотъ, даютъ имъ шестнадцать яицъ и спу- 
скаютъ внизъ по теченію. Если наказавные умћютъ плавать, они 
могутъ добраться до берега. Имъ дозволяютъ это, только юноши, 
стоящіе на берегу, встр$чаютъ мокрыхъ и пристыженныхъ лю- 
бовниковъ длинными стеблями камыша, какъ бы копьями. По 
мнён!ю наблюдателя, это свид'Втельствуетъ о существованіи раньше 
еще болће суроваго наказанія: спасшихся изъ воды встрВчали 
тогда копьями и добивали. Не подлежитъ сомаћнію, что еще не- 
давно даяки сажали въ отдфльныя корзины мужчинъ и женщинъ, 
уличенныхъ въ кровосмшеніи, клали вмфст съ ними каменья и 
топили потомъ въ рк. Подъ кровосмЪшеніемъ даяки понимаютъ 
сожительство родителей съ дътіми, братьевъ съ сестрами и тетокъ 
или дядей съ племянниками. Голландцу, жившему среди этихъ 
даяковъ, пришлось употребить много трула, чтобы спасти дядю, 
женившагося на своей племянниц®. Въ глубин Борнео живетъ 
племя блуу-каянсъ. Оно тоже убфждено, что ввЪбрачное сожи- 
тельство карается божествами неурожаями, скуднымъ уловомъ и 
плохимъ полеваніемъ. Виновники искупаютъ свой грфхъ кабаномъ 
и мркой риса. На остров} СерамЪ мужчина, уличенный въ прелюбо- 
дЪян!и или блудф, обязанъ вымазать вс двери въ деревнз кровью 
кабана и куръ. По манію племени, это смываеть гръхъ и отвращаетъ 
отъ всей деревни грозящія несчастія. У макассаровъ и бугине- 
совъ, живущихъ въ южной части Целебеса, кровосмфшене при- 
знается тяжкимъ преступлевіемъ, достойныйъ смертной казни; но 





*) Вет. Ј. Регпаш, Рефага, ог Зеа Руак Сойѕ. Јоигпаї оѓ {ће {гаі 
Вгапсһ ої {һе Коуа! Аѕіаііс Ѕосіеіу. № 8. 1881. 
Апр%ъль. ОтдЪлъ 11. 2 
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при этомь кровь яе должпа быть пролита, такъ какъ, по убёжденю 
этихъ племенъ, попавъ ва землю, она высушитъ ручьи, убьетъ 
рыбу въ рёкахъ, уничтожить жатвы, собьетъ цвЪтъ съ плодовыхъ 
деревьевь и при :инитъ выкидыши у женщинъ и домашнихъ жи- 
вотныхъ. Та же кровь грЪшниковъ, попавъ на землю, создастт 
междоусобныя войны и лругія ОъЪдствія. Вотъ почему осуждеяныхъ 
казнять безъ пролимя крови. Ихъ обыкновенно сажаютъ въ м%- 
шокь и топятъ въ морЪ. Осуждепнымъ кладутъ запасъ провизии: 
мфшокъ риса, соль, сушеную рыбу, кокосовые орхи и даже три 
жвачки бетеля. «Теперь, говорить проф. Фрэйзеръ,—мы можемъ 
понять, почему римляне топили отцеубійцъ въ зашитомъ мЪшк%, 
вмЪстВ съ собакой, ивтухомъ и гадюкой. Римскій народъ, по всей 
вЪроятности, боялея осквернить землю Итали нечестивой кровью, 
причинить, такимъ образомъ, неурожай». Племя томори, живущее 
въ глубинв Целебеса, душигь родичей, обвиненныхъ въ крово- 
смьшенш. Ни одна капля крови преступника не должна упасть 
на землю, иначе не только погибнетъ весь урожай риса, но этотъ 
злакъ вообще ве будеть расти больше въ деревнф. Такой же 
обычай мы находимъ у другого племени Целебеса—тололаки; но 
только виновныхъ не душатъ, а сажаютъ въ корзину и топятъ. 
Когда на островв Гармаера (Малайскій архипелагъ) льютъ про- 
ливвме дожди, угрожлюнИе жатвамъ, — племя галелареве говоритъ, 
что, очевидно, братъ и сестра, отецъ и дочь или другіе близкіе 
родегвенаики находагоя въ гррховной связи. Необходимо немед- 
ленно найги преступниковь, иначе ливни принесуть голодъ всей 
дереввВ. Такія бЪдетиія, какъ зомлетрясеніе, изверженіе вулкановъ, 
страшныя бури, —по мабн'ю паселенія, объясняются тоже крово- 
смфшенемт. 

"Туземное насслепіе многихъь частей Африки убВждено, что 
проетуики противъ сексуальной морали убивають цвфть на фрук- 
товыхъ деревьяхъ. Безъ сомнфня, — говорить проф. Фрэйзеръ,— 
взглядъ этогь гораздо болЪе распространенъ, чЪмъ можно судить 
по скуднымъь ваблюденіямъ  путешественниковъ. Такъ, напр., 
негры изъ Лоавго въ Запад. Африкъ убЪждены, что за связь съ 
малольтней божество ваказываеть продолжительнымъ неурожаемъ. 
Для искупленія вины голые виновные пляшутъ передъ вождемъ 
деревни и веъми старфйшичами, которые бросають въ согр$шив- 
шаго камни и куски стекла. бъ 1898 г. въ этой стран была про- 
должительная засуха. Паступилъ декабрь, а солнце все еще жгло 
невыносимо; дождя все еще не было. Пустые колосья проса жа- 
добно шелестфли. Бобы лежали на потрескавшейся отъ жары 
землВ. Негры ропгали на своихъ вождей, обвиняя ихъ во всемъ. 
Тогда жрецы, охранявиИе священныя рощи, обратились къ боже- 
ствамъ и потомъ объявили неграмъ, что всему виною безнрав- 
ственное поведеніе неизвфетвыхъ лицъ. Богь разгнфвалея за это 
на весь пародъ. Король племени бфжать. НамЪстликъ его созвалъ 
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старшинъ всфхъ деревень и сказать имъ, что гдЪ то скрываются 
грёшники, накликавшіе своимъ нечестивымь поведеніемъ на вее 
племя великія нестастья. Стартины возвратились потомъ въ свои 
крааля и навели слфдетв!е. И вотъ оказалось, что нЪкоторыя дъ- 
вушки нарушили обычаи страны. Онв были беременны, хотя пе 
подверглись обряду «разрисованя» (У ногровъ западнаго берега 
Африки веЪхъ дфвушекъ, достигшихъ половой зрвлости, покры- 
ваютъ на н$феколько дней краспой краской и на такой же срокъ 
отдъляютъ отъ остального населенія). Негры прнитли въ ярость и 
хотЬли убить преступницъ. Путешественнику съ трудомъ удалось 
спасти несчастныхъ, но ихъ все же жестово высЪкли. Черезъ день 
полилъ сильный дождь» *). Такой же взглядъ относительно гибель 
наго вліянія половой бознравственности на уре жаи существуетъ у 
негровъ племени нанди въ британской восточной Африкъ. Вина 
падаетъ, впрочемъ, только на женщину. «Когда дђвушка береме- 
нфетъ, ее въ наказан!е отдфляютъ оть певхъ полругъ. Никто ве 
говорить съ нею до твХЪ поръ, покуда не похоронень родившійся 
ребенокъ. Къ ней относятся враждебно до конца жизни и не впу- 
скаютъ въ закромъ изъ опасенія, «чтобы глазъ ея ве испортилъ 
хлБба» **). Покуда хлЪбъ стоить на корню, илемя басутовъ изго - 
няетъ изъ деревни всЪхь блудниковъ изъ опасенія, что жатва иначе 
погибнетъ. 

ВсВ эти примры, число которыхъ можно было бы значительно 
увеличить, доказываютъ, что, по мнфШю многихъ первобытныхъ 
племенъ, нарушеніе брачныхъ законовъ навлекаегь на всю общину 
бЪдцствія самаго серьезнаго характера. Въ частности же предиола- 
тается, что прелюбодвяніе приноситъ съ собою чрезмрно дождли- 
вое лфто или засуху, губящін хлЪбъ на поляхъ и фрукты ва де- 
ревьяхъ. Слфды подобныхъ же воззрЂній можно, по минію проф. 
Фрэйзера, найти у культурныхъ народовъ древпости. Классичеекимъ 
источникомъ, въ этомъ отношеніи, является бибмя «Ие должно 
быть блудницы изъ дочерей Пзраилевыхъ, и не должно быть блуд- 
ника изъ сыновъ Израилевыхъ» ***), потому что иначе великія 
бВдствія поразятъ весь пародъ. Товъ, скорбя о своихъ несчастіяхъ, 
доказываетъ Богу, что не заслужилъ ихъ, такт какъ не былъ пре- 
любодфемъ или блудникомъ. «Завътъ я положиль съ глазами мо. 
ими и не помышлялъ о лћъвицВ... Если отклонялея шагъ мой оть 
пути, и глазамъ моимъ слЪдовало серлце мое, и къ рукамъ моимъ 
прилипало пятно, то пусть я сю, а другой Фетъ, и потомки мои 
пусть будуть искоренены! Если прельщалось сердце мое женщиною, 
и у двери друга я подстерегалъ, то пусть мелетъ другому жена 


*) В. Е. Оспеё к Аі ће Васк ої Ше Віаск Мап'ѕ МЧ. Гопдоп. 


1906. Р. 53. 
+*) А. С. Но11іѕ, Тһе Мапа! Чет Гаприаре апі Бок. 1оп. Охѓога, 


1909. Р. 76. 
*+*) Второзаконіе ХХШ, 18. 
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моя; и надъ нею пусть наклоняются друге; потому что это порокъ, 
это преступлене, суду подлежащее. Да, это огонь, до преиспод- 
ней пофдаюпий, и всю плоды „мон онъ моъ бы искоренить» *). 
«ВсЪ плоды мои», въ еврейскомъ текстЪ, какъ указываетъ проф. 
Фрэйзеръ, означаетъ — «продукты земли». Мы видимъ тутъ столь 
знакомое уже намъ изъ приведеннихъ выше примфровъ утвержде- 
ніе, что блудъ и нарушевіе половой морали им$ютъ посл дстыемъ 
полный неурожай. Въ первой книгъ Моисея мы читаемъ про то, 
какъ царь герарскій Авимелехъ взялъ себЪ въ наложницы Сарру, 
и какъ явившійся ему во снъ Господь велфлъ немедленно отпу- 
стить жену Авраама, грозя суровыми наказаніями, между прочимъ, 
чумой и безилодіемъ женщинъ. Блудъ и половыя безпутства во- 
обще жестоко караются. «Не дфлайте вевхъ этихъ мерзостей, —чи- 
таемъ мы въ книгв /евить,—ни туземецъ, ни пришлецъ, живущій 
между вами; потому что вев эти мерзости дзлали люди этой земли, 
что предъ вами, и оехвернилась земля; чтобы и васъ не свергнула 
съ себя земля, когда вы станете осквернять ее, какъ она свергнула 
народы, бывшіе прежде васъ» **). Всф эти выдержки доказывают», 
что прелюбодфяне, совершенное даже по невфдфн!ю, по мнёню 
древнихъ евреевъ, карается чумой, неурожаємъ и, въ особенности, 
безплодностью. 

Повидимому, у древнихь грековъ существовали подобнаго же 
рода воззрЪнія. Согласно Софоклу, Өивы жестоко страдали отъ 
чумы, безплодія женщинъ и скота и отъ неурожая (появилась на 
колосьяхъ ржа) при ЭдииЪ, который, не зная того, убилъ отца и 
женился на матери. Страна обезплодилась, и Дельфійскій оракулъ 
объявилъ, что благоденствіе ея возстановится только съ изгна- 
ніемъ грЬшника. Какъ и другіе народы, римляне тоже вфрили; 
что безнравственность карается неурожаями и безплодіемъ. (0- 
гласно старинной ирландской легенд, Мюнстеръ разъ въ третьемъ 
вфкВ жестоко страдалъ отъ неурожая и другихъ бЪдствій. Когда 
старЂйшины стали добираться до причинъ, то оказалось, что всему 
виною кровосм$шене: король женился на родной сестр. Чтобы 
положить конецъ несчастьямъ страны, старшины потребовали отъ 
короля выдачи двухъ его сыновей, родившихся оть нечестиваго 
отца. ДЪти были сожжены на костр, а пепелъ брошенъ въ море. 

Такимъ образомъ, многіе народы признаютъ блудъ и прелюбо- 
дћяніе не только проступкомъ противъ морали, касающимся только 
опредфленныхъ лицъ. Признается также, что гръхъ отдБльныхъ 
пленовъ общнны навлекаетъ на всю ее великія бъдствія. Нака- 
заніе разгнђванныхъ божествъ, обрушиваясь на нивы, плодовыя 
деревья, приплодь, уловъ и полеванів, подвергаеть страшной 
опасности существоване цфлой общины. Очевидно, что всюду, 

*) Книга Іова, ХХХІ, 1, 7—12. 

**) Левитъ, глава ХУШ, 26, 27, 28. 
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гдъ модобныя суевђрія существуютъ, общественное мниБніе и 
судъ будуть карать преступленія противъ нравственности неиз- 
мфримо болфе сурово, чЪмъ наказывають культурные народы, 
считающие подобные проступки частнымъ, а не общественным 
дБломъ. Культурные народы считаютъ эти дБяпія грћхомъ, но не 
преступлевіемъ; наказан!е можетъ послфдовать въ загробной жизни, 
но не здЪсь, на землЪ. Наоборотъ, всюду, глЪ мы находимъ крайне 
суровыя наказанія за кровосмфшене, пролюбодзяне и блудъ, — 
можно съ увћренностью сказать, что первоначальной причиной та- 
кой безпощадности было суевф уе. Другими словами, тамъ, гдъ племя 
или народъ самъ накладываетъ суровыя наказанія на прелюбодђ- 
евъ, а не оставляеть это на волю заинтересованныхъ лиць, —безт 
сомнћнія, существуеть у)Ъжщене, что гръхъ одного лица навлека- 
етъ бЪдствіе на всю общину. 

Этимъ, напримфръ, объясняется, почему по законамъ Ману 
прелюбодЪЙку предписывалось затравить собаками на площади, а 
прелюбодвя— зажарить на сковородв, почему по вазилонскому 
кодексу Хаммураби уличенныхъ въ прелюбодћянін предписы- 
вается задушить и бросить въ ръку, а виновныхъ въ кровосмђ 
шеніи приговаривать къ сожженію. Принлвъ во вниманіе в03- 
зрфн!е, что грвхъ отдЪльныхъ лицъ навлекаетъ чуму, голодъ и 
безплодіе на все племя, намъ станеть понятна безпощадная 
суровость наказаній, указанныхъ во Второзаконін: «Ёсли найденъ 
будеть кто лежащій съ женою замужшею, то должно предать 
смерти обоихъ: и мужчину, лежавшаго съ женшиною, и жен- 
щину; и такъ истреби зло отъ Израиля. Если будетъ молодая 
дъвица обручена мужу и кто-нибудь встрфтится съ нею въ го- 
родв и ляжетъ съ нею, то обоихъ ихъ приведите къ воротамъ 
того города и побейте ихъ камнями до смерти: отроковицу за то, 
что она не кричала въ город, а мужчину за то, что онъ опоро- 
чилъ жену ближняго своего; и такъ истреби зло изъ среды себя». 
Въ случа насилія, совершеннаго въ полЪ, побить камнями слЪ- 
дуетъ только мужчину. «А отроковицЪ ничего не дфлай: на отро- 
ковицВ нЪтъ престуилен1я смертнаго, потому что это то же, какъ 
если бы кто возсталъ на ближняго своего и убилъ ето» *). При- 
нявъ во вниманіе суевфрный взглядъ, приведенный выше, намъ 
будетъ понятно, почему у саксонцевъ до временъ св. Бонифація, 
т. е. до УШ вВка, дБвицу, опозорившую отчій домъ, или жену- 
прелюбодЪйку заставляли повћситься, а трупъ ея сжигали. Что 
же касается обольстителя, то его живого сжигали на кострбБ. 
Впослдствіи сожжеше было замфнено сфченіемъ до смерги, въ 
которомъ принимали участіе вев женщины деревни. ПослЪднев 
наказаніе, подъ названіемъ «инджокетъ», до самаго послфдняго 
времени существовало у негритянскаго племени нанли въ британ- 





*) Второзаконіе. Глава ХХ, 22, 23, 24, 26, 
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ской восточной АфрикЪ и накладывалось за кровосмбшене (къ 
посл$днему причислялось также сожительство съ двоюродной се- 
строй). Вов женщины деревни, какъ старыя, такъ и молодыя, 
засЪкали виновныхъ на смерть, тогда какъ мужчины поджигали 
дома и хлВбъ и истребляли скотъ. Трудно предположить, что об- 
щина накладывала бы подобныя безпощадныя наказанія за поло- 
вую безнравственность, если бы не была убфждена, что, дёйствуя 
такимъ образомъ, она заботится о собственной безопасности. 


у. 


Внимательный читатель, знакомящійся съ трудомъ проф. Фрэй- 
зера, вспомнитъ рядъ фактовъ діаметрально противоположнаго ха- 
рактера. Конечно, примъры приведенные выше, двлаютъ очень 
правдоподобнымъ положеніе, выставленное ливерпульскимъ про- 
фессоромъ: «Суевріе укрБпило уваженіє къ браку и къ половой 
морали вообще, такъ какъ по убъжденію многихъ народовъ раз- 
гнфванныя божества караютъ за грфхъ отдфльныхь лицъ всю 0об- 
щину неурожаемъ и другими бъдствіями», Но мы можемъ привести 
цфлый рядъ примфровъ, показывающихъ, какъ на почв суевЪрія 
же выростали діаметрально противоположныя воззр$н1я на поло- 
вую нравственность. «Нанболе позорнымъ изъ законовъ вави- 
лонскихъ является слБдующій, — разсказываеть Геродотъ. — Вс 
туземныя женщины обязаны разъ въ своей жизни являться въ 
храмъ Афродиты, чтобы тамъ отдаваться иностранцамъ. Н$кото- 
рыя, гордыя своими богатствами и не желая смшиваться съ 
другими женщинами, отправляются въ храмъ въ закрытыхъ ко- 
лесницахъ, въ сопровожденіи множества рабынь. Большая часть 
женщинъ поступаетъ такимъ образомъ. Онъ садятся въ священ- 
ной оград; голова у нихъ обвязана шнуркомъ. Женщинъ тамъ 
великое множество: одив входятъ, другія выходятъ. Женщины си- 
дятъ рядами такъ, что образуются дорожки, по которымъ ходятъ 
иностранцы и выбираютъ. Какъ только женщина усфлась, она не 
возвращается уже домой до твхъ поръ, покуда иностранецъ не 
бросилъ ей въ подолъ монету и не повелъ спать за прецфлами 
храма. Кидая монету, иностранецъ долженъ сказать: «Призываю 
къ теб богиню Милитту». Таково имя, которое ассиріяне даютъ 
Афродитв. Какъ бы скромна ви была монета, женщина не имћетъ 
права откаваться. Это не дозволено, такъ какъ брошенныя 
деньги священны. Женщина слЪдуетъ за первымъ мужчиной, 
бросившимъ монету, и никЪмъ не брезгуетъ. Когда она отдается, 
то исполняетъ законъ и повинуется богияъ. Женщина возвра- 
щается домой. Ты можешь ей потомъ предлагать какую угодво 
сумму денегъ, но женщина не отдастся тебЪ. Красивыя, хорошо 
сложенныя и высокія ростомъ жепщины скоро возвращаются до- 
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мой. Уродливыя же долго должны жить въ храмф, прежде чфмь 
могутъ исполнить повелфн!е закона. Н%которыя изъ нихъ оста- 
ются по три, по четыре года. Въ нъкоторыхъ м$стахъ на Кипр% 
существуетъ обычай, похож на вавилонскій» *). Теперь правди- 
вость Геродота доказана многими фактами, открытыми въ концф 
ХІХ вЁка. Мы имфемъ также попытки объяснить происхожденіе 
вавилонскаго обычая. Не такъ обстояло дВло въ ХУШ ве. 
Энциклопедистамъ необходимо было доказать, что новый культъ, 
смЪнившій языческій, не принесь новую мораль, такъ какт у 
культурныхъ народовъ, въ какое бы время они ни жили, всегда 
была одна мораль. И вотъ оказывается, что древній историкъ 
разсказываетъ о безнравственномъ съ современной точки зрВнія 
обычав, считавшемся высоко моральнымъ въ Ассирін. И Воль- 
теръ тогда отнесся къ разсказу Геродота, какъ къ факту вахо- 
жденія раковинъ на вершинахъ горъ. «Разсказъ Геродота, во- 
обще примёшивающаго слишкомъ много басенъ къ нфкоторымъ 
крупицамъ истины, напоминаеть сказку изъ Тысячи и одной 
ночи, —товоритъь Вольтеръ въ Философекомъ словар. — Что ска- 
зали бы вы о Мезеря **), напиши онъ въ своей истори, что Карлъ 
Великій раздълилъ Рейнъ на триста шестьдесятъ каналовъ, при- 
водившихъ къ Средиземному морю? А между тЬмъ Геродотъ пи- 
шетъ, что Киръ раздфлиль Индъ именно на столько каналовъ, 
которые вс вели къ Каспійскому морю. Что сказали бы вы о 
французскомъ историк, напиши онъ, что вс придворныя дамы 
Карла Великаго обязаны были разъ въ жизни явиться въ пер- 
ковь св. Женевьевы, чтобы проституировать тамъ себя за деньги 
каждому прохожему? Должно прибавить, что подобная басня еще 
боле нелБпа во времена Ксеркса, когда жилъ Геродотъ, чфмъ во 
времена Карла Великаго. Восточные народы были въ тысячу 
разъ невиннће, чёмъ франки или галлы. Жень вефхъ важныхъ 
людей старательно охраняли евнухи. Обычай этоть существоваль 
съ незапамятныхь временъ. Когда евреи захотфли имфть царя, 
Самуилъ сказалъ имъ, что тогда всВхъ здоровыхъ мужчинъ забе- 
рутъ въ воины. «И самыя лучшія поля ваши, и виноградники 
ваши, и масличныя рощи ваши возьметъ и раздастъ евнутамь 
своимъ». Въ первой книг Моисея мы читаемъ уже про евнуховъ 
фараона. Въ Вавилон тоже женщинъ охраняла цфлая армія 
евнуховъ. См$шно говорить, что женщинамъ вмФнялось въ обя- 
занность спать за деньги съ первымъ встрфчнымъ. Вавилон», 
означающій «Городъ Господвій», не могь быть, поэтому, колос- 
сальнымъ непотребнымъ домомъ, какъ утверждаетъ Геродотъ. Эти 





ж) Со, СХСІХ, Цитирую по французскому переводу П. Жиге (Ніѕіоіге 
а'Нетойоќе. ТгадисНоп раг Р. Сісиеі. Рагіѕ, 1886. Р. 78). 

**) Французскій историкъ ХУП вЪка, авторъ многотомной „Ніѕќоіге е 
Егапсе“ и многихъ другихъ произвеленій. 
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сказки Геродота, какъ вс лругія басни иодобнаго рода, до такой 
степени потеряли теперь цъну въ глазахъ честныхъ людей, что 
разв$ только старыя женщины да еще дЪти могутъ вфрить этимъ 
глупостямъ. Моп ©$ уела диае сгеПаї; лес риег! сгейипі, піѕі 
пі повіт аеге Јауапіцг *). А между тъмъ «дЪтскія сказки» под- 
твердились. 

Итакъ, мы видимъ, что на почвЪ суевђћрія могли вырасти воз- 
зрвнія на половую мораль, діаметрально противоположныя тЬмъ, о 
которыхъ товоритъ проф. Фрэйзеръ. На вопросъ, почему могло 
создаться воззрніе, что незаконное сожительство навлекаеть не- 
урожай и другія бЪдствія, можно, по миънію Фрэйзера, отвЪтить 
только отчасти. Мало сказать, что блудъ и прелюбодћяніе не- 
угодны богамъ, карающимъ все племя за грЪхи отдфльныхъ чле- 
повъ: вћдь мы должны постоянно помнить, что боги являются ре- 
зультатомъ человфческаго воображен1я. Человъкъ не только со- 
здаегь ихъ по образу и подобию своему, но надфляетъ ихъ также 
своими вкусами и воззрћніями. Поэтому утвержденіе, что изввст- 
ный поступокъ составлястъ грфхъ, потому что божество такъ 
сказало, — отодвигаегь только нЪеколько назадъ поставленный во- 
просъ. Возникасть дальнЪйш Ш волро:ъ: какимъ образомъ могло 
создаться представлене, что божеству не угодны извфетные по- 
ступки, за которые опо строго караеть? «Причина, почему божества 
различныхъ племенъ запрещаютъ такъ категорически блудъ, пре- 
любодћяніе и кровосмЪшеніе, быть можеть, -—говоритъ проф. Фрэй- 
зеръ,—лежитъ въ той аналогін, которую многія первобытныя иле- 
мена проводя1ъ между размножешемъ человзка и размноженіемъ 
другихъ животвыхь и растевій. Аналогія эта, конечно, не продуктъ 
воображенія; но первобытныя племена продолжили ев и сдфяали 
практическое приложевіе ея къ вопросу объ увеличеніи средствъ 
кт существованію. Эли племена представили себВ, что совершеніе 
извЪстныхъ половыхъ акловъ или воздержане отъ нихъ можетъ 
прямо отразиться, благопріятно или неблагонріятво, на умноже- 
нін домашнихъ животныхъ и ня урожаЪ. Мы имфемъ туть дБло 
не столько съ религіозными воззрВніями, сколько съ обрядовой 
магіей, которая древне религін». 

Въ эволющи общества стремлене расположить въ свою пользу 
явленія природы, непосредственио при помощи волхвованія, пред- 
шествуетъь обращенію для этого къ посредничеству боговъ, къ ихъ 
доброт, тщеславію, жадности или жалости. Другими словами, 
обрядовая магія — столЪтній старецъ, еравнительно сь младен- 
целъ—религіей. ДЪйствительно, у очень многихъ народовъ появ- 
лепіе магіи безъ всякой примен религія принадлежитъ къ такой 
отдаленной әпохЂ, что о ней можно только строить догадки, какъ 
и о томъ времени, когда именво появился ва землЪ обевъяно- 





*) Осиугеѕ вотр1ёќек Че УеЦайе. Рагіѕ, 1874. Мо]. УИ. Р. 228. 
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нодобный предокъ. Магія создалась въ такое отдаленное время, 
что религін, явившейся впослЪдствіи, не удалось вытБснить свою 
сВдую предшественницу. Въ истори человВчества волхвованіе, или 
магія, въ болЪе или менфе модернированныхъ формахъ живетъ все 
время рядомъ съ религіей. Они являются то вёрными союзниками, 
то непримиримыми врагами; то они играютъ другъ другу въ руку, 
то яростно проклинаютъ и стремятся истребить одна другую. Въ 
общемъ, менфе развитые элементы общества крълко стоятъ за 
магію, а болБе развитые обращаются къ религіи, покуда не на- 
ступаетъ господство разума. Въ результатв то, что вЕрованія и 
обряды, происхожденіе которыхь относится къ тому времени, когда 
господствовала одна магія, — съ теченіемъ времени приняли рели- 
гіозный характеръ. Әти вЪрованя и обряды, ковечно, прим$- 
няются въ зависимости отъ прогресса мысли и связываются съ 
существованіемъ добрыхъ или злыхъ божествъ. Мы можемъ пред- 
положить, —говоритъ проф. Фрэйзеръ, —хотя не имфемъ возмож- 
ности доказать это,—что подобнаго рода перем%на произошла съ 
теченіемъ вфковъ въ воззрВніяхь многихъ расъ на половую нрав- 
ственность. Очень вЪроятно, что въ отдаленное время, первобыт- 
ныя племена, продолжая дЪйствительно существующую аналогію 
очень далеко, предполагали, что отношене между полами, призна- 
ваемое нормальнымъ и законнымъ *), симпатически отражается 
также на размножевіи растеній и животныхь и такимъ образомъ 
иметь вліявіе на обиліе пищи. Съ другой стороны, отношеніе 
между полами, которое племя имБло почему-либо основаніе счи- 
тать незаконнымъ и веестественнымъ, по аналогіи же, отражается 
неблагопріятно на размноженіи животныхъ и растеній и прино 
сить съ собою голодъ. Воззрънія подобнаго рода, конечно, могуть 
явиться достаточнымъ основаніямъ въ глазахь первобытнаго иле- 
мени для воспрещешя всякихъ незаконпыхъ отношеній между 
мужчиной и женщиной. Это объясняетъ также тотъ глубок! ужасъ 
и отвращеніе, съ которыми нЪфхоторыя, но не вез, первобытныя 
племена относятся къ блуду и кровосуЪшенію **). Ибо, если 


\ 





*) Попытки выяснить причины, вслЪдствіе которыхъ выработались у 
первобытныхъ племенъ взгляды на «законныя» и «незаконныя» отноше- 
ніз,-– много разъ дълались изслЪдователями происхождения семьи. 

*+) Любопытно, что почти полный нигилизмъ въ вопросах половой 
морали наблюдается у такихъ первобытныхъ племенъ, которыя, въ силу 
географическихъ условій, живутъ крайне разбросанно и не занимаются земле- 
дЪліемъ. Таковы, напр., полярные инородцы. У нихъ, конечно, не могло 
выработаться воззрЪніе, что блудъ гибельно отражается на урожаЪ. Потомки 
казаковъ на сфверо-востокЪ Сибири тоже прониклись чукотскимъ езглядомъ 
на половую мораль. Отношеніе колымчанъ къ женской невфрности или къ 
дБвичьей чести то же, что у якутовъ или же у чукчей, т. е. безразличное. 
ДЪвушка, имъющая дЪтей, выходить легко’ замужъ; если же она казачка, 
то дБти—мальчики—ея приданое (они получаютъ паекъ). Помню такой 
фактъ. Обыватель жалуется, что у него дітей нЪфтъ.—Какъ,—говорю я,— 
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недозволенныя отношенія между мужчиной и женщиной пре- 
пятствуютъ домашнимъ животнымъ и растевіямъ размножаться, — 
то они (отношенія) наносять, такимъ образомъ, тяжелый ударъ 
всему племени, подвергая само существованіе его опасности. 
Н%тъ ничего удивительнаго, если всюду, гдв подобныя суевЪря 
существовали, все племя обрушивалось на виновныхъ, било 
ихъ, убивало, истребляло имущество. Племя наказывало не по- 
рокъ, а защищало свое существовавіе. Когда съ течешемъ въ- 
ковъ люди замЪтили, наконецъ, что отношенія между полами не 
имЪютъ связи съ большимъ или меньшимъ урожаемъ, то старое 
воззрфн!е на половую мораль все же продолжало держаться, по- 
тому что люди вообще съ страшнымъ трудомъ забываютъ понятия, 
накопленныя въ продолжене сотенъ вћковъ дикой жизни. Старая 
теорія (блудъ навлекаетъ неурожай) погибла; но старыя правила 
морали остались и пережили кризисъ міровоззрћнія. Но, чтобы 
община относилась къ нимъ съ уваженіемъ, требовалось поставить 
старыя правила на новый фундаменть. И вотъ религ я дала этотъ 
базисъ. ТБ половыя отпошенія, которыя раньше признавались пре- 
досудительными, потому что они гибельно отражаются на размно- 
женіи домашнихъ животныхъ и губятъ урожай, принося, такимъ 
образомъ, голодъ всему племени, —теперь осуждались, какъ не- 
угодныя богамъ и духамъ предковъ. Такимъ образомъ, старыя 
понятія были заново обоснованы. Практическая мораль оста- 
лась та же, что и раньше, но на защиту ея явилась уже не магія, 
а религія. 

Все это можно высказать только въ вид догадки. Мы имћемъ 
дъло съ воззрніями, сложившимися въ такое отдаленное отъ 
насъ время, что никакихъ доказатольствъ привести мы не мо- 
жемъ. Но, допустивъ, что первобытныя племена пришли къ своему 
современному взгляду на безнравственность именно указаннымъ 
только что путемъ, возникаетъ все-таки вопросъ: какимъ образомъ 
первоначально возникло представленіе о безнравственности нЪко- 
торыхъ отношеній? Очевидно, воззрЪніе, что неурожай обусловли- 
вается безнравственностью, — представляетъ собою уже выводъ. 
Люди раньше этого должны были на основаніи кақихъ-то данныхъ 
придти къ заключенію о недопустимости нЪкоторыхъ отношенй. 
Вопросъ этотъ, —говоритъ Фрэйзеръ, — ставитъ насъ лицомъ къ лицу 
съ наиболЪе глубокой и темной проблемой въ истори общества: 
съ проблемой о происхожденіи законовъ, регулирующихъ до на- 





разв Ванька не твой сынъ?-—-НЪтъ, женинъ: она его въ дЪвкахъ привела.— 
Оть кого? Мой вопросъ сильно удивилъ обывателя. Онъ прожилъ съ женою 
девять лЪтъ и до сихъ поръ не поинтересовался узнать, отъ кого она 
имла сына, который живетъ вмЪстЬ съ ними... Эгика нижнеколымскихъ 
женщинъ формулируется тезисомъ: «ВЪнчалась, а не продалась», а муж- 
чинъ: «Баба не калачъ, одинъ не съъшь» (Діо нео. На крайнемъ сЪверо- 
восток Сибири. Спб. 1895 Стр. 19, 27). 
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стоящаго времени въ культурныхъ обществахъ бракъ и отношенія 
между полами. Говоря вообще, освовные законы, признаваемые въ 
этомъ вопрос культурными людьми, признаются также и дика- 
рями. ОлЂдуетъ прибавить только, что дикари знаютъ больше слу- 
чаевъ, когда связь между мужчиной и женщиной не допустима; у 
первобытныхъ племень нарушете половой морали возбуждаеть 
больший ужасъ, чЪмъ у культурныхъ народовъ, а наказанія блуд- 
никовъ и блудницъ болфе безпощадны. Многіе соціологи не разъ 
подетупали къ проблемЪ, но никто не могъ.еще разрВшить ее. 
Во всякомъ случа, приведенные выше факты даютъ намъ 
право сдБлать слфдующее заклюзеніе. Каково бы ни было проис- 
хожденіе взгляда на извЪстныя половыя отношенія, какт на пре- 
досудительныя, — вяћ сомнфнія, что суевЪріе явилось могучимъ 
средствомъ для удержанія людей отъ совершенія запретныхъ по- 
ступковъ (блуда, прелюбодфяншя и кровосмЪшенія), содфйствуя, та- 
кимъ образомъ, укрвиленіо морали, признаваемой современнымъ 
культурнымъ обществомъ. Такимъ образомъ, доказанъ третій членъ 
тезиса, выставленваго Фрэйзеромъ. Разсмотримъ теперь, каким 
образомъ суевъріе содъйствовало уваженію къ человвческой жизни. 


Діонео. 


0 самоубійствахъ въ поелъдніе годы. 


(Статнетическй очеркъ). 


Еще въ началВ 1906 года мы указывали на возрастаніе само- 
убійствъ («Практич. Врачъ» №№ 26 —29) и закончили свою статью 
тБмъ, что если общія условя жизни страны не измФняется, то 
нужно ожидать дальнфЙшато усиленія травматической эпидем?и, 
обагряющей кровью всю страну, а въ томъ числ и одного изъ 
проявленій этой эпидеміи —самоубійствъ. Наше предсказаніе опра- 
вдалось. Имющіяся цифры опредзленно указываютъ на все болће 
и боле усиливающуюся эпидемю самоуничтоженія. Она наблю- 
дается и въ центрахъ, и во всей Россіи. Вотъ данныя по 8-мъ 
городамъ за послъдніе 5 лфть о самоубійствахъ и покушеніяхт *): 


*) СвЪдЪнія по Петербургу заимствованы изъ бюллетеней статистическаго 
отдЪленія С.Петербургской городской управы; по Одессь—изъ отчетовъ 
общества скорой медицинской помоши и отчасти изъ мЪстной газеты; по 
МосквЪ—изъ хроники мЪстныхъ газетъ. СвфдЬн!я по двумъ послднимъ го- 
родамъ не могутъ считаться исчерпывающими, но они даютъ все-таки воз- 
можность судить объ общемъ развитіи интересующаго насъ явленія. 


2$ д. ЖВАНКОВУЪ. 


Петербургъ. Одесса. Москва. 

Е Е 2 
а е 2 Ф 2 Ф . 
Года. 5 © У 5 = а 5 = 0 
& = о 2 о Ж 
#8 а. ш 2. а а... 

са ы са > са 16 

1904 427 35.5 224 18,7 ? ? 

1905 254 29.5 256 21,4 ? э 
1906 532 44,5 305 25:5 205 17,1 
1907 795 605 356 297 436 41,3 
1908 969 121,0 642 *) 64,2 576 **) 97,6 


Въ Петербург® рость самоубійствъ огромный и галлопирующій: 
только 1905 тодъ, годъ належдъ и упован! Я, далъ нЪкоторое умень- 
шеніе, а въ послвлующіе годы и особенно въ 1907 и 1908 идетъ 
рЪзкое повышеше, и по мвсячнымъ итогамъ 1907 превышаетъ 
почти въ 2 раза, а 1908 въ 3'/2 раза 1904-й тодъ. Сравнительно 
съ еще болфе ранними годами разница получается поражающая: 
въ 1876 -18 гг. въ Петербург на 1 милл. жителей приходилось 
136 самоубійствъ, а въ 1908 году 960, слишкомъ въ 7 разъ больше. 

И въ ОдессВ мы видимъ непрерывный рость покушеній на 
свою жизнь, который особенно сильно сказался въ посл$днемъ году, 
превосходящемъ, по мћесячпымъ итогамъ, слишкомъ въ два раза 
1907-й годъ. 

СввдЪнія по Москвв также неопровержимо доказываютъ гро- 
мадное увеличеніе самоубійствъ. Въ 1°06-мъ году москвичи давали 
только 17,1 покушевій въ мъсяцъ, въ 1907 г. 41,3 въ 21/2 раза 
больше, и въ 1908 г. уже 57,6, т. е. въ 3'/2 раза больше, чмъ 
въ 1906-мъ году. 

Газетныя сообщеня изъ другихъ мЪеть также говорятъ о 
значительномъ числъ самоубійствъ, принимающихъ иногда какъ бы 
повальный характеръ. Воть нЪсколько выдержекъ за поелБдній 
годъ: изъ Кіева телеграфировали 18 августа, что за послфдне 2 дня 
было 6 самоубійствъ, 29 ноября —4 самоубійства; въ Полтав 
12 августа—3 случая; въ маленькомъ Кисловодск за дв недфли 
августа—9 случаевъ. Заразительность настоящей эпидеми всего 
лучше видна изъ сообщенй съ Иматры: за два м$фсяца тамъ было 
16 самоубійствъ преимущественно молодыхъ дфвушекъ, пр!зжа- 
вшихъ иногда издалека съ спещальной цфлью броситься въ водо- 
падъ. Пришлось поставить особую стражу, но и она, конечно, не 
спасла многихъ, желающихъ покончить съ собой, о чемъ нер$дко 
и сообщается въ газетахъ изъ этого излюбленнаго самоубійцами м%ста. 

Наличность элидеми самоубійствъ очевидна... За время съ іюня 
1905 г. до ноября 1909 года нами сдфланы выборки изъ ряда 
газетъ («Рус. Олово», «Парусъ», «Часъ», «Товарищъ», «Рёчь», 





*) За 8 мЬсяцевь. 
**) За 10 мЪсяцевъ. 
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«Одесскія Новости»), при чемъ каждый случай самоубійства мли 
покушенія на него выписывался съ отм®ткой вефхъ его особен- 
ностей. Всего нами насчитано такимъ путемъ 5557 случаевъ, изъ 
нихъ 3940 приходится на Петербургъ, Москву и Одессу, 1012 на 
другіе большіе города и 605 на мелкіе города, мфстечки и деревни. 


Если расположить эти данныя по годамъ и мВсяцам»ъ, то получится 
такая картина: 


Число самоубійствъ и покушеній. 


1905 г. 1906 г. 1907 г. 1908 г. 





Январь .... 27 93 294 
Февраль . . . . 55 95 225 
Мартъ. . ... 48 91 351 
Апрфль .... 84 120 341 
Май лье 14 125 352 
Іюнь ..... 18 15 184 327 
Гюль. ..... 18 32 138 316 
Августьъ.... 15 39 176 318 
Сентябрь ... 9 39 156 329 
Октябрь. . . . 10 66 197 328 
Ноябрь . . . . 9 72 212 
Декабрь . . · . 6 66 216 

Итого . . 85 557 1803 3112 


Эти данныя, конечно, не представляютъ даже приблизительнаго 
учета самоубійствъ въ Росси и имютъ только показательное 
значеніе: по количеству отм$ченныхъ газетами фактовъ, мы можемъ 
судить о наростани или падении интересующихъ насъ явленій. 
Что газетныя свфдВня могутъ до извфстной степени служить этой 
пфли, это подверждается свЪдфн!ями, приведенными выше изъ дру- 
гихъ источниковъ и дающими въ общемъ ту же кривую. 1905-Й 
годъ,-—годъ подъема и надеждъ на близкое лучшее будущее, — не 
быль благопріятнымъ для самоуничтоженія; люди дорожили жизнью, 
самоубійства вездВ или оставались па томъ-же уровни, или даже 
падали, и мы видимъ, что печать откликнулась упоминаніемъ лишь 
только о 85 случаяхъ за 7 послёднихъ мБеяцевъ этого года. Съ 
1906 года начались разочарованія, и самоубійства стали непрерывно 
возрастать, сдВлавши только временное исключевіе для мая и іюня 
мЪсяцевъ первой Думы, когда кое-гдЪ опять вспыхнули надежды 
на возрожденіе и реформы. Съ іюля ростъ уже не останавливается 
и особенно усиливается осенью этого года. Въ 1907 году вс$ чаянія 
оказались окончательно рушившимися, и самоуничтожене неудер- 
жимо растетъ, сдфлавши сразу большой скачокъ въ юн послЪ 
роспуска второй Думы. Начавшись съ 98 случаевъ въ январ%ћ, этотъ 
тодъ закончился 216 случаями въ декабр%, при чемъ созывъ третьей 
Думы не оказалъ никакого вліянія на подъемъ цфнности жизни. 
Сумма записанныхъ случаевъ за этотъ годъ превзошла слишком'ъ 
въ три раза предыдущій годъ. Наконецъ 1908 годъ, начавшись съ 
224 хамоубствъ въ январЪ, далъ 328 въ октябр; судя по гавет- 
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пымъ хроникамъ, преднидитея дальнЪй шее увеличеніе эпидемін. 
КромВ общихъ политическихь условій были, конечно, и другія при- 
чины, обусловившія собою быстрое возрастаніе числа самоубйствъ. 
По къ этому вопрогу мы вернемся ниже. Сначала же, пользуясь 
вмфющимиея въ нашемъ распоражеши данными, остановимся на 
ъфкоторыхь другихъ сторонахъ интересующаго васъ явленія, н 
прежде всего познакомимся съ составомъ покушавшихся на свою 
ЯШВНЬ. 

Полъ. Всегда и вездВ въ Европв мужчины составляли боле 
или мене значительное большинство среди самоубійцъ. Объяс- 
няетея это преобладане тъмъ, что женщины, какъ на Запад, 
такъ и у насъ меньше участвуютъ въ борьбф за существованіе и 
рЪже несут» на сейЪ вою тяжесть отвЪтетвенвости за исходъ этой 
борьбы; ріж" поэтому имь приходится переживать и тв острые 
моменты, когда ставится на карту все, когда рБшается: «быть 
или не быть». Но когда женщина становится самостоятельн%е, 
когда ей приходитея вести борьбу и отвћчать за себя и за дру- 
гихъ, когда рВзко измфияются обычныя условія семейной жизни, 
гд она играеть главную роль,--тогда и женщина начиваетъ до- 
гонять мужчину покушеніями на свою жизнь. 

Въ Россш въ 1570—73 тг. на долю мужчинъ приходилось 
80,4—79,0°, всхъ самоубійствъ и женщияъ только 19,6 — 20,4%, 
Въ настоящее время процентъ послЪдпихъ, повидимому, значи- 
тельно выше: но крайней мфрЪ, по вашимъ общерусскимъ дан- 
нымъ (за З года) онъ разенъ 31,5, въ ПетербургВ (по даннычъ 
за 5 лЬтъ) 34,3 и въ Одессе (въ средпемъ за 5 лЪтъ) 55,1. 06- 
щерусекія данныя указывають вмъст съ твмъ, что за послЪдніе 
годы процентъ женскихъ самоубійствъ быстро увеличивался: въ 
1906 году онъ быль рарепъ 21. въ '1907 г. —29., и въ 1908 г.—- 
85,3. 

ЧЪыь объясняется, что въ ОдесеЪ число покушающихся на 
свою жизнь жепщинъ больше, чЪмъ мужчинъ, а именно въ сред- 
немъ за 5 лЬть на долю первыхъ приходится 55,1%, и мужчинъ 
только 44,9°/‚—мы пе знаемъ. Судя по газетныхъ хроникамъ, въ 
ОдессВ много молодыхъ дъвушекъ и жепщинъ покушается на почв 
ромавической и половой. бъ связи съ этимъ не лишне будетъ на- 
помнить, что Одесса является одимъ изъ главныхъ рынковъ «тор- 
говли живымъ женскимъ товаромъ» и отличается, по крайней мЪр%, 
въ послфдше годы обиліемъ половыхъ насилій. Но этими половыми 
и романическими причинами едва ли можво всецфло объяснить 
преобладаніе женскихъ самоубійствъ, и одосскимъ изслЪдовате- 
лямъ слЪдовало бы заняться изученіемъ этого вопроса. Въ этомъ 
отношеніи лримыкаетъ къ ОдессЪ и Варшава: въ ней изъ 265 са- 
моубійствъ въ 1907 на мужчинъ приходится 92 или 35°/., а на 
женщинъ 178 или 059/,. Коть-ли это обычное явленіе въ Вар- 
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шавв я каковы причины преобладаня жонщилъ, мы опять таки 
не знаемъ. . 

Говоря о покушеніяхъ мужчинъ и жеящинт, слвдуетъ отмътить 
еще одно существенное разлитіе между вими: женщины гораздо 
р®же доводятъ до конца свое намфрев!е покончить съ жизнью. Въ 
Петербург самоубійства и покушенія ва нихъ раслредлялись 
такъ: 

о/о покушеній къ 


18 Ф" ен] 
Сэмоуб ства. Покушенія. общему числу. 





1904 169 258 605/о 
1905 915 139 40,0 
1906 341 191 36.0 
1907 257 539 67,5 

Всего . . 982 1127 53,5 


Въ итогв за 4 года самоубійства, кончивиияея смертью на 
мет, составляютъ только 46,5”, а покушепія 53,5°/, но по го: 
дамъ довольно ръзкія колебаня: въ 1905 и 1906 тг. зпачительно 
преобладали самоубійстна, а въ 1904 и 1907 гг. покушеня. Изъ 
1875 мужскихъ случаевъ за эти 4 года покушоній было меньще, 
ч8мъ самоубійствъ, а именно 615 —46.5°/,; у женщинъ-же, на- 
оборотъ, преобладали иокушен!я 452—066°/) изъ 734 женскихь 
случаевъ *). 

Пытаясь объяснить значительный проценть неудавшихся по- 
кушеній въ 1907 г., д-ръ Нижегородцевъ пишетъ: разочар ваніе и 
подавленность такъ возросли, что люди легко рЪшаются поковчить 
съ собой, но въ тоже время они стралаютъ такой апатіей и сла- 
бостью воли, что у нихъ не хватаетъ даже силъ довести дђло са- 
моубійства до «благополучнаго» результата, и они остаются въ 
живыхъ. Апатія даже тогда, когда требуется самое сильное на- 
пряженіе воли. Возможно, что эта причина внутренняго порядка 
сыграла свою роль въ извфстномъ ряд неудавшихся случаевъ, но, 
можеть быть, въ этихъ неудачахъ виноваты гораздо болЪфе раз- 
личныя внфшн]я условя. Кончающіе съ собьй безработные часто 
не имћютъ необходимыхъ оруд и средствъ; во многихъ случаяхъ 
сообщалось, что безработвый и, чаще, безработная на выпрошен- 
ный Христа-ради пятакъ или гривенникъ покупаютъ нашатырнаго 
спирта или уксусной эссенши и тутъ же выпиваютъ отраву. Яда 
оказывается недостаточно, и несчастный причиняетъ себ ужас- 
ныя страданія, но остается жить. Въ другомъ ряд случаевъ 
молодежь и преимущественно женская рћлаетося на самоубій- 
ство вдругъ, подъ вліяніемъ происшедшей ссоры или нанесен- 
наго оскорбленія, и тутъ же, подъ вліяніемь аффекта, хватавтъ 
первое попавшееся, могущее служить ядомъ, средство —спиртъ, 
кислоту, керосинъ и пр. и на глазахъ обидчиковъ выпивает, 


*) Смол. ВЪстн. 19 февраля 1908 г. № 41. 
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Опять-таки это средство оказываетея или мало ядовитымъ, или въ 
недостаточвомъ количествъ, и самоубійца остается въ живых. 
Женщины гораздо чаще мужчинъ прибъгаютъ къ ваимевЂе надежному 
способу, а именно &ъ самоотравленію, и потому многія изъ нихъ и 
остаются въ живыхъ. Прежде, чБмъ перейти къ дальнфЙшему из- 
учевію состава самоубійцъ, остановимся еще на распредъленіи ихъ 
по времени и по способамъ покушеній. 

Способы. Казалось бы, что уходящ изъ жизни долженъ быть 
совершенно свободнымъ отъ вевхъ условностей жизни и всякихъ 
внЪшнихъ моментовъ, а между тёмъ, и въ эту страшную посл%д- 
нюю минуту онъ въ выборв способовъ всецфло зависитъ отъ окру- 
жающихъ условій и извфетной подражательности и стадности. (0- 
стоятельные люди имћютъ большій выборъ и прибфгають къ болфе 
вфрнымъ способамъ;, бВднота пользуется тБмъ, что есть подъ ру: 
ками. Но и 1%, и другіе, подчиняясь зараз$ самоуничтоженія, не 
ускользаютъ также и отъ вліянія прим%ра. Въ зависимости отъ 
указанныхъ разнообразныхъ причинъ, въ одномъ город предпо- 
читаютъ р$ку для разсчетовъ съ своей жизнью, въ другомъ отрав- 
ленія, въ однихъ городахъ — нашатырный спиртъ, въ другихъ — 
уксусную кислозу и пр. Прошло нЪфеколько м$фсяцевъ, изм$нились 
ТВ или другія условія, и выступаютъ на сцену другіе способы. Въ 
нашихъ данныхъ по всей Россін известны способы въ 5181 слу- 
пав: 


0%/о къобщему °/окъ общему 


Число. числу. Число. числу. 
Отравились . . . 2237 43,7 Бросились съ вы- 
СтрЪлялись. . . . 1110 21,6 СОТЫ: хаа 2. 140 2,6 
Повфсились . . . 958 10,9 Сожгли себя. . . 40 
Утопились . . . . 498 9,7 Уморили голодомъ. 27 
Бросились подъ по- Заморозились. . . 19 #118 
Ъздъ, трамвай . 253 5,0 Разбили голову о 
Зар%зались. . . . 239 4,7 стБну 5 


Звачителі ное большинство, 43,7°/, всвхъ записанныхъ нами, 
прибъгло къ самому дешевому, требующему наименьшихь усилій 
и приготовленій, способу—са.моотравлен?ю, для чего служили имВю- 
щіеся почти вездВ подъ руками нашатырный спиртъ, усусная эссен- 
ція, карболка, спирты, кислоты и другія служащія въ домашнемъ 
обиходъ и производствв сильно дЪйствующія вещества. Алко- 
лоиды, хлороформъ, ціанистый кали употребляются сравнительно 
р$дко состоятельными и образованными классами. Второе м%сто 
принадлежитъ огнестрвльн эму оружію, къ которому прибвгли 1110 
человЪкь, или 21,6%, всфхъ. Первую половину изсл$дуемаго вре- 
мени, съ іюня 1905 до мая 1907 г., этотъ способъ преобладаетъ 
надъ остальными: такъ, изъ записанныхъ за это время 928 само- 
убійцъ 354 воспользовались огнестрфльнымъ оружіемъ, а отрави- 
вшихся было только 255. Объясняется это составомъ покушав- 
шихвя н однимъ внфшнимъ условіемъ: въ 1905—06 гг. было өсо- 
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бенно много самоубійствъ среди состоятельныхъ ли къ тому 
же у населенія было гораздо больше огнесгрЪльнал оружія, 
масса котораго потомъ была отобрана полищей. Не танавли- 
ваясь на остальныхь способахъ, указанныхъ въ таблиц, отм*- 
тимъ только, что самосожжене и разбитіе головъ объ стфну на- 
блюдались почти исключительно въ тюрьмахъ. Можно думать, что 
не одно отсутствіе другихъ способовъ и средствъ заставили заклю: 
ченныхъ избрать эти ужасныя самоистязанія; положеніе въ тюрь- 
махъ въ настоящее время настолько тяжелое и невыносимое, 
состояніе духа у заключенныхъ такое подавленное и безнадежное, 
что они вообще какъ бы предпочитаютъ самые мучительные и 
длительные способы: рЪжутся стеклами отъ разбитыхъ оконъ, же- 
стянками отъ коробокъ, самодфльными ножами, сохраняемыми даже 
въ заднемъ проход, морятъ себя голодомъ, въшаются на кровати 
въ полусидячемъ положеніи, обливаютъ себя керосиномъ и поджи- 
гаютъ. разбиваютъ голову о ствны и пр., и пр. 

Каждый городъ имфетъь свои особенности въ выбор% спосо- 
бовъ. Въ Петурбургв всЪ самоубійства за 1904—8 гг. распредЂ- 
лены толгко по 5 крупнымъ рубрикамъ: 


ВсЪхъ само- 

убійствъ. Мужчинъ. Женщинъ. 

> > > 
5 ба За 
З = = 
о» м БА Е 
И 5. БУЕ ер 

= о = > = > 

> = ЕГ = ед > 
Отравлене....... 1158 355 509 25,7 649 63.2 
Утоплене ....... 871 290 618 326 223 21,9 
ОгнестрЪльное оруже . 519 173 443 22,2 76 74 
Удушеніе 0800 (390 "АД ЮГ 4276: «18.92 59, 5,7 
РЪжущія орудія .... 130 4,2 11 5,6 19 1,8 


Въ Петербургв яды также занимаютъ первое мфсто въ само- 
убійствахъ, но въ меньшемъ процентв случаевъ, чБмъ по обще- 
русскимъ даннымъ; благодаря обимю и близости воды въ столиц, 
она играетъ выдающуюся роль въ сведен послднихъ счетовъ 
съ жизнью. По поламъ громадныя различія: мужчины прибћгаютъ 
глав. обр. къ утопленію и затфмъ почти одинаково къ отравленію 
и огнестрфльному оружію; женщины-же цочти въ */з случаевъ изби- 
раютъ яды, затвмъ утопленіе и всего менфе способъ кровавый, 
болзненный и требующій наибольшаго напряжевія силы воли — 
рБжущія орудія, всего 19 случаевъ. По годамъ большія колебанія 
какъ и по общерусскимъ даннымъ, въ способахъ самоубійства: въ 
1905—06 гг. на огнестрвльное оружіе приходилось 27—28°, всвхъ 
покушеній, а въ 1907—08 тг. только 12—13°%,. Число самоотра- 
вленій растетъ съ 27°/, въ 1904 до 42°], въ 1908 г. Съ утопле- 
ніемъ болышя перем%ны: въ 1904 г. къ нему прибфгли 31%/,, въ 

Апр%ль. Отдёлъ П. 3 
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1905—06 гг. 18°, а въ 1907 г. снова 33°/, и въ 1908 даже 35°/.. 
Р}ка —дешевый и быстрый сиособъ, а такъ какь въ послЪдніе 
два года большинство кончающихъ съ своей жизнью приходится 
на бвдняковъ, то утопленіе, особенпо у мужчинъ, и является пре- 
обладающимъ средетвомъ для самоубійства. 

Одесса—городъ по преимуществу самоотравленій, на которыя 
за 5 лЬтъ приходится 1060 случаевъ или 76,4°/, веВхъ покушеній; 
на огнестръльное оружіе 130 —-9,4°,, повфшене 87, рВжущія 
орудія 63 и остальные способы 47—-3,4°/,. По поламъ: изъ 769 
покушавілихся женщинъ къ ядамъ прибъгли 702—91°/, всЪхъ и 
только 67 женщинъ къ осгальнымъ способамъ; у мужчинъ на 
отравлевія приходится значительно меньше — 58% . на огнестр%ль- 
ное оружіе 18,6°/, повфшеше 11°/, и остальные способы 12,4°/.. 

Варшава почти исключительно пользуется ядами: тамъ въ 
1906 г. отравилось 92,5°/, всЪхъ покушавшихся на самоубійство, 
при чемъ среди женщинъ, прибъгавшихъ къ другимъ способамъ 
былъ только 1°/, а среди мужчинъ 6,7°/,. 

Что касается ядовъ, то каждый городъ имфетъ особо употре- 
бительныя средства: въ Петербургв болфе 60°/, всзхь само- 
отравлен! падаетъ на уксусную эссенцію, въ МосквВ почти оди- 
наково пользуются уксусной эссенщей и нашатырнымъ спиртомъ; 
въ ОлессВ 52°/, покушавшихся отравились нашатырнымъ спир- 
томъ, 11,5%, карболкой, 11°/, уксусной кислотой, 5,7%, алколо- 
идами и пр. И при послъднемъ разсчетз еъ жизнью человъкъ не 
можетъ уйти отъ вліянія окружающей обстановки и пользуется 
т№ми способами и средствами, которые диктуеть ему общераспро- 
страненное повътріе даннаго города! Тоже видно и въ обстановк%, 
при которой совершается самоубійство: состоятельные и интелли- 
гентные любять разставаться съ жизнью на людяхъ, для чего 
избираютъ театръ, вокзалы, пиршества въ гостиницахъ, учебныя 
заведенія и пр., а бъдняки и рабоч1е чаще всего уходятъ изъ 
жизни такъ же незамфтно, какъ и жили. 

Въ распредфленіи самоубійствъ по мюсяцамь и временамъ зода 
наблюдается, повидимому, также извЪстная закономфрность. Въ 
слБдующей таблицв (по Петербургу за 1904—07 и ОдессБ съ 
20 апрЪля 1903 г. до 20 апр%ля 1908 г.) мы видимъ, что наи- 
боле значительный лроцентъ самоубійствъ въ обоихъ городахъ 
приходится на весну, въ Петербург 644 — 30,6%, и въ Одессћ 
405—29,2, и максимальными м$сяцами являются въ Петербург 


д д Ч 
С =. 
М%еяцы. 2 а М%сяцы. г я 
а. о е. о 
Ф Е] © Я 
Ф = Ф ч 
Е о Е о 
Январь ... 156 128 Марть ... 186 136 
Февраль. 150 122 Апр%ль , . 228 168 
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а. К Е. е 
Месяцы. = 9 М%сяцы. 25 о 
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Ф СЯ 

Е Е 
Май .... 230 101 Ноябрь . . . 195 94 
Іюнь .... 190 99 Декабрь. . . 154 119 
Іюль .... 157 13 Зима... . 460 369 
Августь... 147 103 Весна... 644 405 
Сентябрь .. 1143 108 Лью... 404 305 
Октябрь .. 173 106 Осень", 5 908 


май и апр%ль и въ ОдесеЪ (болфе ранняя весна) апръль и мартт. 
Итакъ, весна—врема наибольшаго расцвђта жизни —является наибо- 
лђе губительнымъ временемъ для склонныхъ къ самоубійству. Когда 
организмъ наиболе напряженъ, когда жажда жизни съ ея наибо- 
лБе сильными порывами, надеждами и сопровождающей ихъ тоской 
особенно сильна, когда вся природа куда-то манитъ и зоветъ,— 
тогда-же наиболфе тятостными, острыми и непереносными являются 
всф разочарованія, толчки и препятствия. Контрастъ между ликующей 
природой и личной неудающейся жизнью всего рфзчеощущается весной, 
и подъ лучами весенняго солнца наиболфе часто является и осу- 
ществляется мысль о самоуб ств ЗатБмъ сходство между Петер- 
бургомъ и Одессой прекращается, и выступаютъ на сцену вліявія, 
повидимому, экономическаго характера. Въ Одессе второй тахппит 
приходится зимой, когда положен!е нуждающихся и рабочихъ ста- 
новится особенно тяжелымъ; лфто и осень почти одинаковы по 
числу самоубійствъ. Въ Петербург$, наоборотъ, зима даетъ тіпі- 
тот, можетъ быть, въ силу отлива многихъ пришлыхъ рабочихт 
изъ столицы. Впрочемъ, дать опредфленныя объясненія о другихъ 
временахъ года, кром% весны, мы затрудняемся, такъ какъ въ 1905 
и 1906 годахь въ обоихъ городахъ происходили такія крупныя 
событія, которыя могли нарушить нормальное для спокойнаго 
времени распредъленіе самоубійствъ по м$сяцамъ. 

Сословіе и занятія изъ ваписанныхъ нами самоубійцъ показаны 
у 3325 лицъ, а именно: чиновники разныхъ вфдометвъ и служащіе 
въ общественныхъ учрежденяхъ 250, офицеры всъхъ ранговъ 143, 
чины полиціи и жандармеріи 49, тюремныя власти 26, солдаты, 
матросы, казаки 50, урядники, городовые, стражники 42; дворяне, 
князья, бароны 112, духовные 28, купцы, банкиры, фабриканты, 
домовладфльцы, торговцы 271; учительскій персоналъ 53, врачи 35, 
другой медицинскій персоналъ 62, архитектора, инженеры 15, 
писатели, художники, артисты 86; студенты 147, студентки 31, 
гимназисты 73, гимназистки и институтки 58, реалисты 18, семи- 
наристы 7, кадеты 10, учащіеся другихъ учеб. заведен 51; ра- 
50ч1е и мастеровые 952, крестьяне 439, женская прислуга 105, 
проститутки 32, заключенные 169 и другія мелкія группы 82. 

3+ 
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Соединимъ вс цифры въ 5 большихъ грушъ и сравнимъ обще- 
русскія данныя съ петербургекими и одесскими. 


Процентъ самоубійцъ и 


покушавшихся. 
пее, вул о 
НВ. тербургЪ. Одесс%. 

Рабочіе, мастеровые, безработные и 

несостоятельные классы ‚. . 52,9 73,0 54,9 

Чиновники и служаше ..... 16,8 3,2 8,7 

Состоятельные классы *) .... 12;5 10,7 26,2 

Учащіеся а орй: ыча 11,8 5,4 7.5 

Свободныя профессійи . . . . . . 6,0 27 237 


Итакъ, всВ данныя сходятся въ томъ, что значительное боль- 
шинство, и особенно въ Петербургъ, приходится на рабочихъ и, 
вообще, бЪдныхъ. 

По годамъ составъ самоубійцъ очень значительно измЪнился, 
повысились группы рабочихъ и учащихся и уменьшились осталь- 
ныя три труппы. Въ Петербургв на первую группу рабочихъ и 
пр. приходилось въ 190+ г. 308—70°|, всвхъ случаевъ, въ 1905— 
«годъ всБхъ надеждт» —паденіе до 236—67°/, въ 1906 г. снова 
увеличене—3583—72°/, въ 1907 г. уже 628 —78,5°%/,; за 1908 г. 
итоги будуть еще печальнфе для бъдвиковъ. По нашимъ даннымъ, 
съ іюня 1905 г. до октября 1907 г., т. е. за 28 мъсяцевъ, было 
записано рабочихъ и бъдныхъ 449— 45,8°/, общато числа само- 
убійствъ за это время, а съ октября 1907 до ноября 1908 г., за 
13 мБсяцевъ, 1310—55,1°/, вовхъ случаевъ. Нужно оговориться, 
что взятыя изъ газетъ данныя о самоубійствахъ рабочихъ и бЪд- 
ныхъ, вЪроятно, значительно ниже дфйствительныхъ, такъ какъ 
газеты въ отдфлВ самоубійствъ описываютъ преимущественно слу- 
чаи, выдающіеся по обстановкђ, и особенно по личности само- 
үбійцъ; а обычные случаи покушеній бъдныхъ и рабочихъ часто 
опускаются. Благодаря этому, нужно думать, обстоятельству, въ 
нашихъ данныхъ относительно великъ процентъ чиновниковъ и 
др., и малъ процентъ рабочихъ. 

Учащіеся, хотя и не въ такой степени, испытываютъ одинаковую 
участь съ рабочими: самоубійства среди нихъ растутъ изъ года въ 
годъ. По даннымъ Г. В. Хлопива *), въ 1905 г. среди учащихся было 
самоубійствъ и покушеній 27, а въ 1906 г. уже 88; въ Петербург 
въ 1904 г. было 13 случаевъ, въ 1905 г.—26, 1906 г.—35 и 





*) Въ ОдессЪ группа состоятельныхъ потому получилась такъ велика, что 
въ нее Включены всф живушіе за счетъ другихъ, т. е. женщины; въ дЪй- 
ствительности, изъ нихъ большинство нужно отнести въ другія группы и 
особенно въ первую, т. е. бфдняковъ. 

*) Г. В. Хлопинъ. Самоубійства, покушенія на самоубійства и пр. среди 


учащихся учебныхъ заведен м-ва народн. просвъщенія въ 1906 г. Спб. 
1907 г, 
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1907 г. —40. Наконецъ, по нашимъ даннымъ, за 28 мћсяцевъ съ 
іюня 1905 г. до октября 1907 г., было записано самоубійствъ и 
покушеній среди учащихся 147, по 5,25 случая въ мБсяцъ, а 
за послфдн!е 13 м$%сяцевъ съ октября 1907 г. до ноября 1908 г. 
248, или по 19 случаевъ въ мъсяцъ, т. е. слишкомъ въ 8!/з раза 
больше. По нашимъ общерусскимъ даннымъ, изъ 395 случаевъ 
среди учащихся 178 —45°/о приходится на высшія учебныя заве- 
денія, 166—42% на среднія и 51—13,0% на остальныя учебныя 
заведенія. 

Возрастный составъ самоубійцъ по обще-русскимъ даннымъ 
показанъ только у 1968 лицъ: 


В: о-в р; ка: еї ‘тетъ 9/о. 
ЗЕ ЛЬТЬ, ро ре ое Ч в 4,0 
РО па а а Е Ди 38,1 
21—95 » 17,9 
26—30 › 13,4 
31—40 › 17 
41—50 › Зо а ааа 7,3 
51—90 › е че е5 7.6 


Зараза самоуничтоженія захватила всЪ возрасты, отъ 8-лЬг- 
няго дфтокаго до самой глубокой старости (записаны 2 по 8 лЪтъ, 
2 по 80 и 1 даже 90 лБтъ). Значительное большинство само- 
убійцъ набирается изъ молодежи, до 25 лћЪтъ; группа средняго воз- 
раста отъ 26 до 50 лЪтъ дала 82,4%, а на группу стариковъ 
свыше 50 лътъ приходится 7,6боу,. Значитъ, наклонность къ само- 
убійству неуклонно возрастаеть до 25 лћтъ, главная масса само- 
убійствъ между 15—25 годами, а съ 26 лЪтъ число самоубійствъ 
начинаеть боле или менфе быстро падаль. То же самое наблю- 
дается въ Петербург и Одессф. Къ сожалвнію, въ ПетербургЪ 
самоубійцы за 1904—07 тг. распредълены только по тремъ круп- 
нымъ группамъ: 

Въ процентахъ. 


Всего. Мужч. Женщ, 
До 20 льть..... . 17,5 12,5 26,0 
20—50 льть....... 78,0 82,0 71,0 
Свыше 50 лёть ..... 4,5 5,5 3,0 


Слфдуеть отмЪтить существенное различіе между полами, что 
подтверждается данными по Россіи и Одесе, среди женщинъ по- 
кушается гораздо болве юныхъ, а именно изъ мужчинъ на группу 
до 20 лвтъ приходится только 12,5%, всЪхъ, а изъ женщинъ 
слишкомъ вдвое бол6е—26%/. Столичныя данныя указываютъ также 
на значен!е возраста для исхода самоубійствъ: въ первой, молодой 
групп8 окончательно покончивіпіе съ собой составляютъ 80%, во 
второй групи отъ 20 до 50 лђътъ этоть проценть поднимается 
до 48%, и, наконецъ, въ старой групп покушенія закончились 
смертью въ 72%. Эти различія въ исходахъ вполнф понятны: по- 
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кушевія молэдыхь рЪфже бываютъ обдумаяными, мысль объ нихъ 
возникаетъь иногда влругъ, подъ вліяніемъ аффектовъ, и въ это 
время подъ руками можетъ не быть необходимыхъ средствъ. Нан- 
боле юная молодость и дЪти часто не знаютъ также в®рныхъ 
способовъ для самоуб!йства. 

По годамъ процентъ самоубійцъ и покушавшихся въ возраст 
до 20 лфть измфнялея въ Петербург такъ: 


А ор 7777 
1905 › 5: А ИЕ 516 
1906 ›. и па АБИ 
1907 ›. а хх 8211045 


Судя по этимъ дапвымъ, молодежь проявила особую чувстви- 
тельность къ общеполитическимъ условіямъ, о которыхъ намъ 
пришлось говорить въ начал и реагировала на нихъ сильне, чЪмъ 
другіе возрасты. 

Если мы обратимся къ болфе давнимъ временамъ, то само- 
үбійства дЪтей и юношей были минимальны; такъ въ Петербург 
за 10 лвтъ съ 1869—1378 гг. было записано только 57 само- 
убйствъ въ возрастЬ отъ 8 до 16 лЪтъ, т. е. по 5,7 случая въ 
годъ; а за 8 мфеяцевъ минувшаго года на группу отъ 10 до 17 лЪтъ 
приходится уже 85 человфкъ (изъ нихъ 50 женщинъ). Судя по 
этимъ даннымь 1908 г. долженъ былъ превзойти слишкомъ вдвое 
все указанное десятил 1. 

Въ Одессъ, какъ и по обтерусскимъ даннымъ, боле 60°/, 
веъхъ самоубійствъ приходится на молодыя группы, до 25 лЪтЪ, 
при чемъ и здфсь женская молодежь болфе склонна къ покушенію 
на свою жизнь, чћмъ мужская. Изъ веъхъ мужскихъ покушеній 
на возрастъ 16—25 лфть приходится 51%, а изъ женскихъ около 
70°. Такимъ образомъ, ве данныя приводятъ къ одному и тому же 
выводу: большинство покушенй падаетъ на молодежь вообще и на 
женскую въ особенности. 

Вопросъ о причинахь самоубійствъ является всегда, наименфе 
изслћдованнымъ, такъ какъ умершіе очень часто уносятъ съ собой 
тайну своего ужаснаго конца, а остающіеся въ живыхъ нерЪдко 
отказываются говорить о томъ, что побудило ихъ покушаться ва 
свою жизнь. Въ собранныхъ нами изъ газетъ общерусскихъ дан- 
ныхь причины указаны только въ 2340 случаяхъ. Больше всего 
приходится самоубійствъ на безработицу и нужду—629 человъкъ 
(изъ нихъ 21 покопчили съ собой отъ голода въ деревняхъ), т. е. 
26,9%, веъхъ извфстныхъ случаевъ. Угнетающее вліяніе нужды и 
безработицы непрерывно и быстро возрастаетъ и съ каждымъ 
годомъ все большее и большее чиело жертвъ увлекаетъ въ могилу; 
такъ съ ня 1905 г. до 1907 г. нами записано только 34 само- 
убійстад отъ этой причины, въ 1907 г. покончило съ собой 
195 челокћкъ, почти въ 6 разъ больше, и 10 мЪсяцевъ 1908 года 
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унесли уже 500 жизней нуждающихся классовъ, при чемъ по мБся- 
цамъ эти самоубійства почти непрерывно растутъ, и трудно пред- 
видВть конецъ этой эпидеміи самоуничтоженія среди голодныхъ. 

Вторая группа, самоубійствъ политичеекить, заключаетъ 585 — 
259, веВхъ случаевъ. Подраздленія этой группы таковы: ири аре- 
стахъ, обыскахъ, задержаніи покушалось и покончило еъ собой 
218 лицъ, въ тюрьмахъ и другихъ мћстахъ заключенія было 169 слу- 
чаевъ, послБдетвія войны вызвали 9 покушеній, и, наконецъ, већ осталь- 
ныя политическія и общественныя условія послфднихь лътъ стоили 
жизни 194 лицамъ, среди которыхъ было большое число представителей 
власти, арміи и полищи. Въ политическихъ самоубійствахъ довольно 
ръзко выдфляются дв волны; одна волна подъема движенія 1905 и 
первой половины 1906 года уносила преимущественно предетавите- 
телей власти, отчаявшихся въ возможности сохраненя старыхъ по- 
рядковъ и не могшихъ приспособиться къ новымъ требованіямуъ. 
Лучшимъ выразителемъ чувствъ этой группы является генералъ 
Ковалевъ, застрълившійся потому, что не могъ «отдавать свою 
душу и честь на публичную оцЪнку разныхъ «частныхъ обвините- 
лей» и «гражданскихъ истцовъ»,-- Боже упаси, лучше смерть!» 
Вторая волна самоуничтоженія началась съ половины 1906 г. и 
выхватываетъ всевозможныхъ и преимущественно молодыхъ пред- 
ставителей протеста и борьбы, не могущихъ примириться съ кру- 
шеніемъ веђхъ своихъ надеждъ и съ возвратомъ старыхъ поряд- 
КОВЪ. 

Третья группа причинъ довольно сложная и запутанная, всего 
правильн%е назвать ее группой «бользненныхь состояний». Въ ней 
насчитывается 344 случая —14,6°!,, з именно: всевозможныя болЪзни 
вызвали 162 покушенія, «жизнь надофла» — 95, пьянство и негрезвое 
состояніе 85, боязнь холеры 2. 

Четвертая груша, ро.маническая, обнимаетъ 269—11,5 всвхъ 
случаевъ. Ее можно раздфлить на дв подгрупиы: собетвенно рома- 
ническую —неудачная любовь, ревность, отказъ въ рукЪ, разочаро- 
ваніе въ чувствв любви и пр. 220 самоубійствъ; иоловую —половыя 
насилія, обманъ въ этой области, безсиліе и пр. 49 случаевъ. 

На пятую группу семейныхъ отношенй приходится 249 по- 
кушеній — 10,8 всЪхъ случаевъ, а именно семейныя несогласія, 
недоразумЂнія, ссоры 217, тоска по родин$ и родным, 32. 
Шестая групиа составляется изъ различныхъ служебныхь взаи.мо- 
отношений и насчитываеть 172 самоубійства -- 7,3%, всвхъ; 
сюда отнесены разстройства дълъ 65, растраты 48, неприятности 
по служб 31, дурное обращен!е хозяевъ 25, неудачная операція 
со стороны врачей 3. Наконецъ, послФдняя седьмая группа — раз- 
личныхъ зикольныхь причин: исключене, провалы на экзамен, 
угроза начальства, боязнь наказанія, насмшки товарищей и пр.; 
въ эту группу относятся 92 покушенія — 3,9%, везхь случаевъ. 
Выше мы видфли, что всзхъ учащихся, покончившихъ съ собой, 
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записано 395; можетъ быть, въ смерти многихъ изъ нихъ виновата 
такъ или иначе тоже школа, но мы насчеть послъдней отнесли 
только тБ 92 случая, гдф опредфленно указана одва изъ выше- 
үказанныхъ причинъ. 

По Петербургу мы нашли указавіе причинъ самоуб ства только 
въ 469 случаяхъ въ течепіе 8 м$сяцевъ минувшаго года. Въ нис- 
ходящемъ порядк эти причины идутъ такъ: пьянство и нетрезвое 
состояніе 197 (167 мужч., 82 жен.), безработица и нужда 92 (50 
и 42), семейныя непріятности и ссоры 56 (31 и 25), разочарованіе 
въ жизни, тоска 40 (19 и 21), романическія 33 (18 и 15), болЬзни 
28 (18 и 10), служебныя неудачи 12 (5 и 7), оскорбленія 9 ( 1и8), 
провалъ на экзамен® 2 (1 и 1). По поводу огромнаго числа по- 
кушенШ, отнесенныхъ на пьянство и нетрезвое состояніе, невольно 
является вопросъ: кто и гдБ регистрируетъ причины самоубійствъ, 
и почему, если водка въ этомъ отношени играетъ выдающуюся 
роль, наблюдается такая огромная разница по мВсяцамъ: въ маъ 
и іюяВ пьянство показано причиной въ 5 и 8 случаяхъ, а въ іюлЪ 
и август въ 45 и 51 случаяхъ? При постоянств% такого явления, 
какъ пьянство, едва-ли могутъ быть такія р$зюя колебанія въ его 
вліяніи на число самоубійствъ, и при томъ на короткомъ промежуткЪ 
времени въ 1—2 м$сяца. Зат$мъ въ цфломъ рядв случаевъ опья- 
нЂніе является только сопутствующимъ явлешемъ, какъ видно изъ 
не разъ встрфчавшихся въ хроникз газетъ заявленій оставшихся 
въ живыхъ самоубійцъ: «выпилъ, чтобы не такъ страшно было». 
ВЪроятно, въ дЪйствительности, такъ и происходитъ, что нужда- 
юшійся безработный, продавши что-либо съ себя, напивается ради 
храбрости и кончаетъ съ своей горемычной жизнью. Вотъ записка, 
оставленная неизв 'тнымъ мужчиной, повћсившимея у дер. Ильинки 
Бронницкаго у. («РВчь», № 181): «Жить тяжело, средствъ нътъ, 
мста нЪтъ, дЬвалься некуда. Богъ меня не осудитъ, не осудите 
и вы, добрые люди, и предайте мое тфло земл$. Не узнавайте, кто 
я, скажу только, что христіанинъ. Передъ смертью я немножко 
выпилъ, а то такъ накладывать на себя руки страшно». РазвЪ 
въ этомъ случаЪ, пьянство —причина самоубійства? 


Врачъ Д. Жбанковъ. 
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Хроника внутренней жизни. 


1. Не выдержали экзамена. Проектъ о перемфиЪ запряжки. Совфтъ мини- 

стровъ съ точки зрЪнія политической благоналежности. Купцы и „барчуки“. 

Эпоха семейныхъ потасовокъ.—2. Купцы и барчуки на мБстахъ. Предстоя- 

ще земскіе выборы. Выборы въ городахъ.—3. Какъ землю укрЪфпляли и что 

изъ этого вышло. Тихое отступленіе. Состоится ли походъ противъ „свода 
законовъ межевыхъ“? —4. Въ гоголевскіе дни. 


Пасхальнымъ вакащямъ Думы предшествоваль цёлый рядъ 
крупныхъ непріятностей для правительства и его «большинства». 
Уже не враги, а своя родственная и дружественная среда стала 
обнаруживать разочарованіе, раздраженіе, озлобленное до весьма без- 
церемонной несдержанности въ выражевіяхъ. Даже кн. Мещерскій 
послалъ правымъ обвинеше въ глупости и нев;кеств?. 


Почему, — спрашивалъ онъ въ, Гражданин“ ,—такъ жалки и мизерны пра- 
вые въ нашей Государственной ДумЪ? Кричать: „гимнъ“, безстрашно ру- 
гать революціонеровъ, доносить на нихъ, апплодировать звукамъ и мини- 
страмъ—-это ихъ дфло, и на это они мастера; но знать жизнь. изучать на- 
родныя нужды— этого они не умЪють *). 


Послушавъ такого виднаго представителя правыхъ, какъ депу- 
тать Марковъ П, на създъ объединеннаго дворянства, кн. Ме- 
щерскій счелъ своимъ долгомъ признать, что атоть лидеръ цфлой 
группы правительственваго большинства просто пародируетъ Козьму 
Пруткова: 


Одна эта картина, возмущался старый издатель „Гражланина“,-—чего 
стоитъ: что по всей Россіи у деревенскихъ мальчишекъ нътъ штанишекъ и 
нтъ молока —это не б%да, за то эта же Россія вывозитъ все болће и болће 
молочныхъ продуктовъ, и этотъ вывозъ доказываетъ, что Россія не поги- 
баєтъ, а богатЪетъ!.. **) 


Объединенное дворянство—главное свфтило праваго созвЪздія. 
Оно свфтитъ. Друпе, въ род союза русскаго народа или союза Архан- 
гела Михаила, получаютъ свой свЪтъ отсюда и во мпогихъ отно- 
шеніяхъ играютъ чисто служебную, вспомогательную роль. Но и 
это главное свЪтило подверглось жестокимъ нареканіямъ. «Съ та- 
кими рвчами,—писалъ, напр., «ОвЪтъ»,—выступали на съЪфздВ нъ- 
которые члены, что просто ушамъ не вЪрилось». 

— Что вы говорите о мясномъ голод? Русскій народъ мяса не Ъстъ. 
Его Ъстъ нмецъ, и потому онъ такой опухшій. 


*, 
-– Какое тамъ раззореніе! —говоритъ другой, --повсюду идетъ постройка, 
ярмарки торгуютъ бойко, продажа скота даетъ доходы... 





*) Цит. по „Саратовскому Листку“, 26 февраля. 
**) Цит. по „Новой Руси“, 23 февраля. 
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...ЦруЧе начинаютъ утверждать, что снятое молоко не хуже цфльнаго, и 
что зажиточность крестьянъ растетъ. 

..Наконецъ, когда олинъ изъ орлторовъ цинически заявилъ, что вся 
бъда въ томъ, что мужикъ лЪнтяй „.одинъ изъ членовъ съЪзда не выдер- 
жалъ и крикнулъ: „стыдно“! *). 


Выступая съ довольно р5зкою статьею противъ предполагаемой 
«политики премьеръ-министра Маркова», «(.-Петербургскія В%до 
мости» находятъ, то все вообще правительственное большинство 
вмЪстъ съ «нфкоторыми сановниками», въ концћ-то концовъ, по- 
жалуй, не лучше правыхъ. Во всемъ поведеніи «современныхъ лю- 
дей власти и силы», особенно же октябристовъ, газета видить: 


трусость, прятанье головъ въ песокъ, игру крапленными картами, под: 
ползаніе, подлизываніе, ложь всензродную, ложь историческую, введеніе въ 
обманъ монарха и народа... Эти жонглеры принципа обращаются съ вели- 
кой страной, какъ съ малымъ дитятею, котораго обманомъ заставляютъ гло- 
тать лЪкарства... Коллективный русскій разумъ ясенъ, чистъ, упругъ и че- 
стенъ. Это, кажется, упустили изъ виду иные высокодаровитые сановники и 
ихъ пособники изъ общества. Они третируютъ этотъ коллективный русскій 
умъ, какъ дизпііё перПоса Ме; они считаютъ всЪхъ, кто не они, пушечнымъ 
мясомъ. Это презрЪніе къ всенародному разуму, къ общественной логикЪ 
„къ душевному равновћсію страны составляетъ отличительную черту совре- 
менныхъ людей власти и силы. Во имя этого презрнія къ другимъ и увЪ- 
ренности къ себъ во имя самообожанія и самообсасыванія протянулись 
лругъ къ другу руки именитаго русскаго купечества, родовитаго дворян- 
ства и лукаваго, пережившаго все и всъхъ чиновничества (Цит. по „Смо- 
ленскому ВЪстнику“, 5 марта). 


«Пособники» порою киваютъ на министра. Въ частности, октяб- 
ристы не прочь кивнуть въ сторону, напр., г. Коковцова: 


Ну, а вы, господа, — посылаютъ имъ окрикъ „С.-Петербургскія В%до- 
мости “—вы выдумали что-нибудь?.. Вы скромно дожидались закона З іюня, 
чтобъ проникнуть въ Думу, чтобъ укрыться подъ крыло власти... Вы при- 
шли къ намъ, когда мы побфдили, когда вамъ опасность уже не угрожала. 
И что же вы сдфлали? ЧЪмъ помогли намъ? (Цит. по „Смол. ВЪст.“, 26 фе- 
враля). 


Это, какъ будто, ужъ черезчуръ. Семейка З іюня была и остается 
союзомъ активной борьбы съ революці ‘й. Искоренять крамолу «по- 
собники» помогаютъ. И окрикъ «С.-Петербургскихъ Въдомостей» 
можетъ быть принятъ лишь съ оговоркою, что хотя мы искореняемъ 
старательно, и конца искорененію не видно, однако, нищета растетъ 
до опасныхъ для правящихъ сферъ предфловъ, денегъ вЪть, 
флота вЪтъ, а относительно сухопутной арміи раньше говорили про 
недостатки артиллерійскаго и крпостного снаряженія, а теперь 
«Новое Время» и «Голосъ Москвы» стали сомнфваться даже въ 
состояни пЪхотныхъ ружей, при чемъ послЪдняя газета заявила, 
что продолжает сомнфваться, несмотря на успокоительныя завЪ- 
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ренія военнаго вЪдомства... Усмирене идетъ своимъ чередомъ. Но 
«дъла нашей имиери» день отъ дня хуже. Никакого улузшевія 
не предвидится. И въ этомъ смыслЪ вся вообще семейка З ікнл, 
безъ различія сановниковъ и пособниковъ, горю не помогла, экза- 
мена не выдержала. На всю семейку и падаютъ пареканія. И 
давятъ, конечно, не газетныя статьи. Давйтъ общее сознан{е, кото- 
раго не чужды сами третьеіюньцы, что надежды, помимо иско- 
ренительныхъ, ни на іоту не оправданы; наоборотъ, даже хуже 
вышло, и все врозь ползетъ. И-какъ свойственно проваливаю- 
щимся на экзамен®, люди начинаютъ нервно переступаль съ пра- 
вой ноги на лЪвую и «поправлаться». Октябристы стали даже 
больше прежняго разговаривать «въ лъвомъ духВ›. Передъ разъъздомъ 
на пасхальныя каникулы высказались даже о смертной казни въ 
смысл$ условнаго неодобренія излишества. Но эти поправки, не 
удовлетворяя чужихъ, еще болфе раздражаютъ своихъ. Между тфмъ, 
раздраженія и безъ того хоть отбавляй. Штука извЪстная: разъ 
дЪла плохи, компаньоны ссорятся, сваливаютъ вину другъ ва друга, 
всф на одного и одинъ на всфхъ,— пособники на савовниковъ, са- 
новники на пособниконъ, октябристы на правыхъ, правые ва октя- 
бристовъ... А такъ какъ горю-то ничъмъ они помочь, оставаясь 
самими собою, не могутъ, то къ этимъ, собственно, большимъ и ма. 
лымъ семейнымъ потасовкамъ и свелась дВятельность компаньоновъ. 
Это, главнымъ образомъ, и есть нывъ наши внутренн!я события. 

Помимо разныхъ личныхъ столкновеній и инцид: ктовъ (то Хо- 
мяковъ—Марковъ, то Пуришкевичъ— Гучковт.), такимъ внутреннимъ 
событіемъ былъ, напримћръ, проектъ о перехзщен правитель- 
ственнаго центра, или — точне, —0 зам нЪ октябристовъ «умЪфрен- 
ными правыми», а г. Гучкова г. Балашевымъ, Правительственное боль- 
шинство въ Дум тройственно,—правые, ум$ренно правые и октя - 
бристы; при чемъ обязанности коренника исполняетъ лфвая при- 
стяжная— октябристы. Такая запряжка, несомяфнно, представляется 
несколько искусственной. И весь проектъ, какъ бы, выражалъ ту 
мысль, что если сообразоватьея съ законами природы, то хорен- 
нивъ и долженъ быть коренникомъ, а пристяжная -— пристяжной. 
Газеты заговорили о томъ, что къ думской фракціи умфренно-пра- 
выхъ предполагается привлечь новыя силы; что будетъ начата отъ 
ея имени пропаганда въ стран%, что, наконедъ, и это сам е главное, 
правительство въ эту именно грушу перене-етъ центръ тяжести... 
Әта пародія на крыловекй «Квартетъ» нъкоторое время служила 
предметомъ газетнаго шума и волнен!й... Впрочемъ, довольно скоро 
исчезла. 

Еще боле крупнымъ событіемъ внутренней жизни передъ 
пасхальными каникулами былъ натискъ правыхъ въ Государствен- 
номъ Совътв на г. Столыпина или даже на весь «кабинетъ» по 
поводу одного стараго законопроекта. Еще въ ту пору, когда дум- 
ская коммиссія государственной обороны была новинкой, вопросъ о 
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возрождени военнаго и въ особенности морского могущества при- 
нялъ характеръ вфдомственныхъ пререканій между властью граж- 
данской и высшими органами власти военной. Въ этой «борьбъ» 
г. Столыпину дђятельную помощь оказывали октябристы вообще и 
г. Гучковъ въ особенности. Послъдній такъ громилъ непорядки мор- 
ского вБдомства, что одно время юмористичесме журналы произ- 
вели его въ чинъ адмирала. Какъ извЪстно, въ прошломъ году эти 
въдомственные споры получили въ ДумВ довольно острый оттфнокъ, 
особенно когда г. Гучковъ «съ думской трибуны» «позволилъ себф» 
поименно назвать нфкоторыхъ высокихъ особъ въ непрятномъ со- 
поставленіи... И воть еще въ ту пору одинъ мелкій по сумм 
(всего 50.000 р.) законопроектъ о морскомъ генеральномъ штабъ 
послужилъ поводомь для контръ-атаки противъ предсфдателя со- 
въга министровъ. Въ ЛумВ законопроектъ былъ принятъ. Государ- 
слвенный Совфтъ, гдЪ нашли опору высшіе органы военной власти, 
З юля 1908 г. отклонилъ самое обсужденіе законопроекта о мор- 
скомъ генеральномъ титабЪ, находя, что этотъ вопросъ не подлежитъ 
компетенцій законодательныхъ учрежденій. Т. е. соввту министровъ 
было предъявлено прямое обвиненіе въ небрежномъ отношеніи къ 
правамъ короны. 

— Подъ свъжьмъ влечатлЪніемъ думскихъ рЪчей о состояніи арміи 
и флота, это обвиненіе было въ особенности непріятнымъ. (Согла- 
ситься съ постановлешемъ Государственнаго Совфта значило бы 
призвать правильность не только даннаго, но и другихъ нареканій, 
между прочимъ и по поводу поименнаго указанія г. Гучкова на вы- 
сокихъ особъ. Законопроектъ еще разъ былъ направленъ въ Думу, еще 
разъ прошелъ въ ней, и еще разъ попалъ въ СовЪтъ. И положение 
послдняго было бы не очень завидно. Сравнительно просто было 
говорить о небрежности и недосмотрз «кабинета» по отношеню 
къ правамъ короны. Но когда законопроектъ представленъ вто- 
рично, отстаивать прежнюю точку зрЂнія значило бы обвинять 
нывђъшній  совфть минислровъ въ умышленномъ, сознательномъ 
стремлен!и ослабить самодержавіе, въ умышленной, сознательной 
защитв кояститудіонныхъ вольностей. Въ такую полемику противъ 
злраваго смысла трудно ветупать, не рисзуя попасть въ смфшное 
положеніе. И будь все попрежнему, какъ въ тотъ моментъ, когда 
законопроектъ вторично направлялся въ Думу, г. Столыпинъ могъ 
бы заранЪе торжествовать побфду. И оно все попрежнему, кромћ 
маленькато перелома въ психологіи. «Высокодаровитые санов- 
ники», прежде чтимые и ласкаемые по преимуществу и главнымъ 
образомъ за ревностное искорененіе крамолы, теперь обсуждаются 
также съ точки зрђнія экономическаго упадка, финансовыхъ не- 
дуговъ, «чаши скорби и униженія», испитой по случаю австро- 
сербскаго конфликта, и разныхъ другихъ непріятностей. Полгода 
назадъ г. Столыпинъ быль тріумфаторомъ безспорнымъ. Онъ и 
теперь тріумфаторъ въ глазахъ высшихъ круговъ, но уже на его 
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ности. Изъ СовЪта борьба перешла въ «сферы», гд, по газетнымъ 
снфдфнямъ, нашлась болЪе правдоподобная аргументація: изъ пу- 
стого, дескать, самолюбія, единственно, чтобъ поставить на своемъ, 
г. Столипинъ пренебрегь прерогативами короны... Когда я пишу 
это, «событіе» все еще не ликвидир‹ вано, хотя газеты уже около 
мБсяца говорятъ о близости отставки г. Столыпина именно изъ- 
за этого самаго «событія», въ уровень съ которымъ по важности 
сумфло на нфкоторое время стать лишь столкновеніе г. Пуришке- 
вича съ г. Гучковымъ на послвднемъ передъ пасхальными кани- 
кулами засЪдавін Государственной Думы (19 марта). 

Г. Пуришкевичъ, находя, чго октябристы вообще содЪйствуютъ 
паденю внфшняго могущестра Россіи, такъ какъ «выносятъ соръ 
изъ избы», заявилъ: 

«Намъ, правымъ, не нужень хлопчатобумажный патріотизмъ 
Гучкова», 

Г. Гучковъ не менфе задорно отввтилъ: 


Хлопчатобумажный патрютизмъ— это то, что мнЪ не хотягъ простить эти 
господа, —что я купеческаго происхожденія; чтобъ дать имъ матеріалъ для 
новыхъ остротъ и подогрЪть ихъ остроуміе, я скажу: я не только сынъ 
купца, но и внукъ крестьянина, который изъ крЬпостныхъ людей выбился 
въ люди своимъ трудолюбемъ и своимъ упорствомъ. Въ моемъ хлопчато- 
бумажномъ патріотизм вы, можетъ быть, найдете отзвукъ другого патрю- 
тизма, патріотизма черноземнаго, мужицкаго, который знаетъ цфну такимъ 
барчукамъ, какъ вы *). 


«Барчуки», разумЪется, попали дальше той цфли, какую могъ 
представлять собою лично г. Пуришкевичъ или руководимая имъ 
груша. И естественно, что они «были встрфчены,—какъ свидћ- 
тельствуетъ референть «Р$чи»—бурными аплодисментами оппо- 
зиціи, тогда какъ «дворянская половина Думы» выслушала ихъ 
«молча и холодно»... **) Черезъ нЪфеколько дней интимно близкій 
къ г. Гучкову «Голосъ Москвы» выступилъ противъ барчуковъ съ 
не менЪе задорной замЪфгкой. Двусмысленно и задорно заглавіе за- 
м5тки: «Дворяпинъ— не гражданинъ». Отель же задоренъ и текстъ. 
Барчуки,— пишеть «Голосъ Москвы» 


главнымъ образомь, негодуюлъ на то, что ихъ безконтрольному барскому 
хозяйничанью въ народномъ-дфлф положенъ конецъ... Забывая уроки исто- 
ри, они считаютъ патріотизмъ принадлежностью касты... На такое клеветни- 
ческое утвержденіе, какъ показалъ Морковъ П, можеть быть способенъ дво- 
рянинъ, или, лучше сказать, выродокъ изъ дворянъ. Но такой дворявиль не 
можетъ быть признанъ ни гражданиномъ, ни патріотомъ, ни русскимъ. Онъ 
только-— дворянинъ ***). 


Умышленно или нечаянно, окгябристская газета открыла, та- 
кимъ образомъ, пальбу и по дворянской половин «союза 17 ок- 





*) Засфдаше Государственной Думы 19 марта. Цит. по «РЪчи 
**) «РЬчь». 20 марта. 
*+**) «Голосъ Москвы», 25 марта, 
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тября»; задђвая Марковыхъ и Бобринскихъ, эта стрБла не летитъ 
мимо, напр., дворянина г-на Родзянко, доселв исполнявшаго обя- 
занности вице-Гузкова при фракціи октябристовъ. По случаю пас- 
хальнаго разъфзда и отдыха семейная перебранка по этой лини 
не могла развиться. Но «событіе» все-таки было. И продолжеше, 
навфрное, будетъ. 

И что характерно! Часто эти «событія» призраку подобны. Но 
порою въ нихъ есть несомнфяное отражен!е событій настоящихъ, 
большихъ, сложныхъ. Взять ту же хотя бы выходку г. Пу- 
ришкевича насчетъ хлопчатобумажнато патріотизма. Ола не со- 
всфмъ зря родилась. ДВло въ томъ, что какъ разъ во время 
подготовительныхъ работь Государственваго Совћта на предметъ 
сужденій о конституціонныхъ замыслахъ г. Столыпина бурно раз- 
вивался австро-сербскій конфликтъ, во время котораго оффн- 
ціальной Россія приходилось испивать, по фигуральному выраже- 
нію «Голоса Москвы», «чашу скорби и униженій». И какъ разъ 
передъ сужденіями ОовЪта на означенную тему, «намъ» пришлось 
согласно дружественному по формЪ, но категорическому по суще- 
ству «письму изъ Берлина», признать присоединеніе Боснии Гер- 
цеговины къ Австріп, ч$мъ п былъ положенъ конецъ острому мо- 
менту конфликта. «Поступили согласно приказан!ю изъ Берлина», 
такой это имло смыслъ. По этому поводу, между прочимъ, «Го. 
лосъ Москвы» ваговорилъ о «паденін и внфшнемъ бозчестьћ Рос- 
сій», объ уязвленномъ національномъ самолюбіи, объ оскорблен- 
номъ чувствъ патріотизма. СоотвЪтственво реагировала на событія, 
судя по газетнымъ свЪдъніямт, и депутатская среда. «Насъ при- 
вели въ нравственному самоубству»,— заявилъ, напр., г. Хомя- 
ковъ... *) 19 марта какъ разъ обсуждалась смЪта военнаго мини- 
стерства. Г. Гучковъ въ качествъ докладчика упомянулъ о «тяже- 
лыхъ дняхъ новаго національнаго траура, который мы пережили»... 
Ну, воть г. Пуришкевичъ н возразилъ: 

— Патріотизмъ Гучковыхъ намъ не нуженъ. 

Оставимъ въ сторон, какую цну имђетъ «патріотизмъ Гуч- 
ковыхъ». Произошло во всякомъ случа европейское событіе, такъ 
или иначе задфвающее попросъ о «престиж Россін». И разв%, 
повторяю, не характерно, —правительственное большинство пуб- 
лично и дфйственно реагировало на него прежде всего семейной 
потасовкой... 

Какъ разъ во время пасхальныхъ вакацій обострились события 
въ Турши, которыя едва ли обойдутся безъ международныхъ дипло- 
матическихъ осложненій. Послъднія могутъ защфть все тотъ же во- 
прогъ о вашемъ внфшнемъ престижф. И если это случится, я не 
знаю, ч$мъ сможетъ реагировать на него правительственное боль- 
шинство, кромъ семейной потасовки. Другое дфло, если-бъ можно 





*) «Голосъ Москвы», 17 марта. 
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было защищать престижъ силою оружия. Тогда ничто не мфшало бы 
г. Хомякову снова попфловаться съ г. Пуришкевичемъ и едино- 
душно объявить: «заложимъ женъ и дћтей»... Ну, а разъ защищать 
нечфмъ, и смотрять на тебя косо, словно ты-то и есть причина 
непріятности, —не до поцфлуевь тутъ; поневол кусаться начнешь. 

И какія, скажите, у «насъ» могуть быть большія, интересныя 
событія, кромВ семейной потасовки? ЧЪмъ «намъ», въ самомъ дфлЬ, 
интересоваться? Опять заиграть въ большую великодержавяую по- 
литику? А рессурсы гдЪ? «усмиреніемъ Росси»? Военно-полевая поли- 
тика казалась чудомъ искусства лишь сызнова. Теперь мы можемъ 
перефразировать Грибофдова: «Чтобъ вЪшать и въ тюрьму сажать, 
кому ума не доставало?» Кандидатами на этотъ родъ занят те- 
перь хоть прудъ пруди... Или, можетъ быть, интересоваться про- 
ектами правительствевно-думокихъ «реформъ»? Но всего меньше 
могутъ этими реформами обольщаться тв, кому сейчасъ, прежде 
всего, нужны: во-первыхъ — престижъ, во-вторыхъ— деньги... 

Въ калейдоскопв лидъ н настроеній со временъ «разгона пер- 
вой Думы», прочную позицію до послфдняго времени занималъ 
г. Столыпинъ. Онъ былъ герой уже потому, что съ самаго начала 
взялъ на себя отвфтственность ва этотъ «разгонъ». А затВмъ у 
него всегда хватало геройства ни передъ чЪмъ не останавливаться. 
Одно время, въ течен!е нфскольвихъ мвеяцевъ посл З іюпя, онъ 
почти совсъмъ казался русскимъ Бисмаркомъ. «То было реннею 
весною»... Теперь «мы» видимъ разницу. Бисмаркъ— «мы» это 
хорошо знаемъ—усмиряя крамолу, создалъ внфшнее могущество 
Германи. А г. Столыпинъ — только «усмиряя крамолу»... Прида- 
точное предложеніе безъ главнаго. Такой же онъ, какъ и веВ «усми- 
рители крамолы». И такъ же, какъ и всБ, подлежитъ дЪйствію 
истинно-русскаго средства «сваливать министровъ». , Это предраз- 
судокъ, будто «сваливаютъ министерства» только въ настоящихъ 
парламентахъ. Въ нашей Дум и въ нашемъ СовфтБ это ванятіе 
вполнВ возможно; на нЪкоторыхъ отдъльныхъ министрахъ уже 
пробы сдфланы. И у насъ оно, если хотите, даже легче, ибо и 
средство-то наше простецкое, немудреное,—воспользоваться вопро- 
сомъ, который самъ собой соскальзываетъ на плоскость изелфдо- 
ванія о политической благонадежности. А такихъ вопросовъ по 
русскимъ условіямъ, при желаніи, можно много найти. Вонъ по- 
смотрите, что изъ 50.000 р. морского генеральнаго штаба вышло? 
Или-— припомните, какой оборотъ былъ приданъ, казалось бы, не- 
винифйшимъ мропрінтіямъ относительно земства въ старинной 
полемик Витте съ Горемыкинымъ .. Впрочемъ, если вопросъ самъ 
собою не соскальзываеть на эту плоскость, можно ввдь и под- 
толкнуть... Стоить лишь исчезнуть обаянію геройства и связан- 
нымъ съ этимъ обаяніемъ надеждамъ, а кандидата на вакантное 
пока въ нашемъ «парламент» мъсто русскаго «сокрушителя ми- 
нистерствъ» семейка З іюня найдетъ. И имена нашихъ премьеровъ 
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могутъ такъ же замелькать, какъ мелькаютъ имена «второстепен- 
ныхъ» министровъ, въ томъ числћ даже военныхъ, въ «кабинет 
г. Столыпина». 

«Враги наши», пожалуй, скажутъ: 

— Но вЪдь на западв см$5на премьеровъ означаеть перемну 
политики. Тамъ это—событіе. Тамъ это вопросъ принцишальный. 
А наша замфна г. Столыпина г-номъ Дурново или г-на Дурново 
г-номъ Столыпинымъ не столько событіе, сколько все та же семей- 
ная потасовка. 

Ну, и пусть потасовка. Такая ужъ, видно, наша судьба. Обыкно- 
венныя внутреннія событія—голодъ тамъ, что-ли, или тифъ, —дфло 
скучное. ВнЪъшнія событія — что мы противъ нихъ можемъ? Усми- 
реніе идетъ само собою, чисто механически. Чувствуемъ мы себя 
не важно. ПросвЪфта впереди не видимъ. И отъ этого самаго раз- 
драженія колотимъ другъ друга. И потасовки, въ какомъ-либо от- 
ношеніи замфчательныя, считаемъ событія ми. 


П. 


Печать не разь пыталась видфть въ думскихъ «событіяхъ» 
пастоящія жизненныя событія. Попыталась она то же самое сдћ- 
лать и съ «барчуками» г. Гучкова. Несомнфнно, словечко харак- 
терное и живое. Живое уже потому, что идетъ по естественному 
водораздЪлу, коимъ «правительственное большинство» разграничи- 
ваеть на «склонъ барскій» и склонъ «купеческій». ДЪло не только 
въ психологическихъ треніяхъ между этими двумя «основами су- 
ществующато строя». Мы сейчасъ увидимъ, что «купцамъ», неза- 
висимо отъ психологіи, есть надобность свести кос-каые счеты съ 
«барчуками». Но посмотрите, какъ мимолетна и случайна вспышка 
эта въ Думъ. При обсужденіи смъты военнаго министерства, и 
собственно ни къ селу ни къ городу, г. Пуришкевичъ бросаетъ: 
«хлопчатобумажный патріотъ», г. Гучковъ подаетъ реплику... Правда, 
тонъ г. Гучкова, какъ будто страстный, непреклонный: «черно- 
земный патрютизмЪ», «знаетъ пфну такимъ барчукамъ». Такъ и 
кажется,—вотъ она черноземная сила,-- заговорила. Но если отойти 
на минуту отъ думской реторики и вспомнить о томъ, что совер- 
шается въ жизни, то эта «черноземная сила» сразу получаетъ 
нфек‹лько странное освъщеніе. 

«Въ текущемъ году, какъ извЪотно, предстоятъ выборы въ 
14 земскихъ губервіяхъ». Сверхъ того, частью уже прошли, частью 
тоже «предстоятъ» выборы во многихъ крупныхъ городахъ. Какъ 
развернутся земскіе выборы,—-покажетъ будущее. Пока извЪстны 
лишь кое-какія предварительныя мвролріятія правительства. Между 
прочимъ, по свЪдвніямъ «Олова», еще 22 декабря 1908 г. посл$- 
довало отъ департамента полнціп циркулярное, за № 69199, пред- 
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писаніе губернаторамъ: «въ виду резолющй, вынесенныхъ на про- 
шлогоднемъ съЪздЪ прогрессивныхъ земскихъ дЪятелей, строго сл3- 
дить за дћятельностью на выборахъ лъвыхъ партій и по возмож- 
ности предупреждать выборъ неблагонадежныхъ гласныхъ» *). И 
нъкоторые губерғаторы, напр., вятскій, уже почтили предсфдателей 
земскихъ управъ секретными предложенями— принять означенный 
«диркуүляръ департамента лолищи къ свЪлвнію и руководству» **). 

Настоящія «лвыя парти» могли бы угрожать по преимуще- 
ству при выборахъ земскихъ гласныхъ отъ крестьянской кури, 
коей «указ мъ э октября 1906 г. предоставлено право сомостоя- 
тельнаго избранія». И мъры пресфченя и предупрежденя, напра- 
вленныя въ эту сторону, какъ свидфтельствуетъ опытъ, благоселонно 
пріемлются и «октябристыми», и «правыми», и «барчуками», и «ЕуП- 
пами». Не сльилно было, чтобы этимъ огорчался въ частности и 
г. Гузковъ. А изъ того, что было во время выборовъ въ 3 Думу, 
мы положительно знаемъ, что онъ не огорчался. Теперь онъ вспо. 
мпилъ, что его дъдъ крестьянинъ. Ну, и что же, — «черноземвый», 
«мужрцкій» патріотизмъ г. Гучкова, столь задЪтый согласіемъ рус- 
скаго правителт ства признать «аннексію Босни и Герцоговины», 
залЪтъ также и приказомъ того же правительства, очевидно, угро- 
жающимъ свобол$ мужицкихъ, черноземныхъ выборовъ?.. Знаете ли 
«мужицкій патріотизмъ» — слово тяжелое. Лучше ужъ, ро избъжавіе 
недоразумфній, будеть держаться первоначальнаго термина: па- 
тріотизмъ хлопчатобумажный. 

СемейкБ «пособниковъ» въ предстоящей кампаніи угрожаютъ 
еще «кадеты» и возлЪкадетская прогрессиввая среда. Если гу- 
берваторы направятъ сюда свою энергію (а противъ «кадетъ» они 
ее, навфрное, натравять), хлопчатобумажный патріотизмъ г. Гучкова 
и барсгій г. Пуришкевича ғи униженя, ни вреда для отечества 
въ этомъ не почувствуютъ; по крайней мЪрЪ, прежде ве чуветво- 
вали: ихъ патріотизмъ съ этой стороны былъ луженый. Б%да лишь 
въ томъ, что у «барчуковъ» свое понятіе о неблагонадежности и 
политической «лфвизнз». Я не помню, чтобы «Голосъ Москвы» 
возмущалея, когда департаментъ полищи предлаталъ принять р%- 
шительныя мфры къ нелопущевію «лфвой печати» въ крестьянскую 
среду. Совсфмъ другое дъло, когда администращя къ числу «лФвой 
печати» стала относить и октябристскіе органы. И «Голосъ Мо- 
сквы», возмущаясь и негодуя, счелъ необходимымъ напечатать <со- 
вершенно секретное» ра^поряженіе ярославскаго губернатора зем- 
скимъ начальникамъ: 


• 


„Мною было предложено... слЪдить за тъмъ, чтобы .. не высылались въ 
волостныя правленія газеты лЪфваго направленія... Между тЬмъ, по имфю- 
щимся у меня саЪдЪніямъ, это мое требованіе не влолнъ соблюдается, какъ, 
напримъръ, выписываются газеты: „Биржевыя ВЪдомости“, „Голосъ Москвы“ 





*) Цит, по „Южной Зар“, 14 марта. 
**) тыа. 
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(органъ октябристовъ и при томъ лваго направленія) и т. п. Въ вилу сего... 
предлагаю... настоять на томъ, чтобы волосгныя правлен!я... отнюдь не вы- 
писывали газетъ лЪваго направлснія“... („Голосъ Москвы“, 21 марта). 


Видите ли, хотя и пишется въ «Голосв Москвы», будто «без- 
контрольному барскому хозайничанью въ народномъ дБлВ положенъ 
конецъ», но понимать это надо наоборотъ. Настоящіе, большіе 
купцы и промышленники, силотившіеся въ совътъ съфздовъ про- 
мышленности и торговли, знаютъ, чфмъ кончились ихъ старанія 
«улучшить» земское положен!е въ смыслВ боле равномфрнаго рас- 
предфлен1я представительства между «пособниками» изъ дворянъ и 
«пособвиками» изъ «торгово-промышленнаго класса>. Имъ прямо 
не отказали, даже пообфщали, но самый вопросъ о предстоящей 
земской реформ оказался неожиданно поступившимъ на предва- 
рительное обсужденіе въ неожиданно возникшее плевенское совђ- 
щаніе по м5стнымъ дфламъ, — въ руки «барчуковъ». Купцамъ 
поневол$ пришлось вздохнуть: «подождемъ-съ, намъ не въ первой»... 
Во все время обсужденія земской реформы, барчуки и черезъ пле- 
венскій совфтъ и посредетвомъ объединеннаго дворянства настой- 
чиво проводили мысль о необходимости еще болфе усилить не 
только въ земскихъ дфлахъ, но и во всей систем мЪстнаго, и въ 
особенности уфзднаго управленія власть «первенствующаго сословія», 
И по газетнымъ свдЪніямъ, въ отвфть на новое домогательство 
объ этомъ посл февральскаго съћзда объсдиненнаго дворянства по- 
слфдовало принцишальное согласіе «сферъ». Таковы перспективы у 
«купчишекъ» вообще. А у купчишекъ-октябристовъ есть и кое-какія 
дополнительныя указанія. 

Органы октябристовъ взяты местными властями на подозр%ніе, 
Взятъ на подозрћніе и самый октябризмъ. Депутаты-священники, 
примкнувпие къ нему, уже приглашались къ начальству для соот- 
вътствующаго внушенія. И есть основаніе опасаться, что мры 
воздБйствія во время предстоящихъ земскихъ выборовъ, по крайней 
м%р%, мстами, какъ въ той же, капр., Ярославской губерніи задћ- 
нутъ и октябристовъ. Одно только утБшеніе: даже въ Ярославской 
губерніи начальство, вавфрное, сумфетъ различить октябриста-дво- 
рянина отъ октябриста-кутца... 

Но это будущее. А на примърВ гзродскихъ выборовъ мы им%- 
емъ опытъ недавняго прошлаго и настоящаго... Характерно, что 
на сей разъ на городскихъ выборахъ довольно явственно местами 
лежалъ отпечатокъ сословной борьбы между «пособниками» власти: 
дворянствомъ и купечествомъ. Судя по свъдБніямъ «Голоса Мо- 
сквы», особенно любопытно сложилось это въ Полтав%. ЗдЪеь, какъ 
выражался названный органъ, купцы вступили въ блокъ съ про- 
грессистами *), партійнаго же опредБленія противниковъ этого 
блока «Голосъ Москвы» не дълалъ. Блокъ (посл$ отмфны первыхъ 





*) „Голосъ Москвы“, 27 февраля. 
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выборовъ) потерифль поражеше, но «купеческая партія» все таки 
сложилась и среди новыхъ гласныхъ. И выдвинула своего кандидата 
въ городскіе головы — «отставного полковника Зеньковскаго; онъ 
былъ побъжденъ кандидатомъ противной парт г-номъ Черненкомъ. 
И только тутъ «Голосъ Москвы» сообщилъ, что г. Черненко, во-пер- 
выхЪ, членъ губернской земской управы, а во-вторыхъ, охтяб- 
ристъ *), а по евЪдЪніямъ харьковскаго «Утра», сверхъ того, и 
бывшій земсый начальникъ. Полтавскій случай, въ изложеніи 
«Голоса Москвы», кажется даже исключительно ръзкимъ. Обыкно- 
венно избирательная борьба, по внфшности, имфла видъ поли- 
тическихъ разногласій внутри торговцевъ и домовладфльцевъ, 
коимъ, согласно нынъшнему Городовому Положенію, и предоста- 
влены избирательныя права. Съ одной стороны, торговцы и домо- 
владъльцы «правые», «союзники», «черносотенцы», съ другой сто- 
роны, торговцы и домовладфльны «прогрессисты», предпочитавше, 
между прочимъ, вазывать себя въ Одессъ «культурно-хозяйствен- 
вой группой». ОтгБнокъ политическій какъ будто ясенъ. Однако, 
даже бфглаго взгляда ва характеръ кандидатуръ достаточно, чтобы 
убфдиться, что политика тутъ особая, сложная. Въ спискВ «куль- 
турно-хозяйственныхъ» кандидатовъ Одессы, напр., видное м$сто 
занималъ недавній одесскій градоначальникъ генералъ Григорьевъ, 
которато молва и «черносотенцы» считали даже вфроятнымъ кан- 
дидатомъ въ городекіе головы. Или,—вятсюме «прогрессисты», не- 
смотря ва энергическое противодфйстве администрацін, провели 
въ городскіе головы т-на Шкляева, состоявшаго на государствен- 
пой служб 37 ЛЬТЪ, изъ коихъ онъ «около 20 лЪтъ занималъ 
мето правителя канцеляри губерватора непрерывно при 6 гу- 
бернаторахъ...»**) Не менЪе, пожалуй, характерны кандидатуры «пра- 
выхъ». Въ той же Вяткъ, напримфръ, «монархисты» старались 
провести въ городскіе головы г-на Синцова, нынъшняго городского 
голову, служащаго по назначению отъ правительства. Т.-е., задача 
откровенно сводилась къ тому, чтобы одобрить выборъ начальства, 
удержать городское дЪло въ рукахъ испытавнаго ставленника чи- 
новныхЪ «барчуковъ». Въ Курск «правые» при выбор глас- 
ныхъ одержали побъду. И считали мъсто городского головы обез- 
печеннымъ за своимъ кандидатомъ. Но предложенные ими канди- 
даты были таковы, что отъ нихъ отшатнулась даже часть избран- 
ныхъ союзниками гласпыхъ, и большинство оказалось на сторон$ 
«прогрессивнаго» кандидата г. Алехина, который, впрочемъ, состо- 
ялъ въ званіи члена управы и городского головы въ теченіе шести 
лЬть» ***). Въ ОдессЪ въ червосотенномъ спискф «значительный про- 
центъ трактирщиковъ и малограмотныхъ торговцевъ», вообще же 
«союзники» не ръшились даже спубликовывать свой списокъ, «прежде 





*) „Голосъ Москвы“, 24 марта. 
**) „Русск. ВЪдомости“, 26 февраля. 
ж+ж) „Ръчь“, 22 марта. 
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времени» и «по тактическимъ соображеніямъх сохраняли его въ 
тайнф почти до самаго дня выборовъ... Мы лучше поймемъ этотъ 
характеръ списковъ съ точки зрЪнія «именитаго купечества», 33- 
нимавшаго доселђ въ городахъ хозяйскую позицію, если припомнимъ 
хоть мелькомъ иЪкоторыя фактическія обстоятельства. 

Недавно въ одесскую, напр., городскую думу почти одвовре- 
менно поступили два ходатайства: оть м$фетнаго отдЪленія импе- 
раторскато техническато общества и отъ нЪфкоего бессарабскаго 
пом%щика г. Казиміра. Техническое общество, предполагая устро- 
ить «промышленную. художественную, ремесленпую и сельско-хо- 
зяйственную выставку, просило отвести для этой пфли Алексан- 
дровскій паркъ. Г. Казиміръ также желаль устроить въ то же са- 
мое время собственную сельскохозяйственную выставку и также 
просилъ отвести подь нее Александровскій паркъ. Сначала, город- 
ская управа высказалась было за то, чтобъ предоставить паркъ 
техническому обществу, а г. Казнміру отвести другое мЂсто. Но 
тутъ выступилъ генералъ Толмачевъ съ письмомъ въ думу, въ 
коемъ высказывался за удовлетвореніе ходатайства г. Казиміра. 
«Дума постановила рЪшеніе согласно желанію генерала Толмачева». 
Бессарабскій «барчукъ» получилъ въ свое распоряжен!е одинъ изъ 
лучшихъ уголковъ Одессы. Для техническаго же общества остава- 
лось лишь «отказаться отъ устройства выставки», «за отсутств- 
емъ подходящаго места» *). Соотвфтственное значеніе имфетъ, 
напр., ківвская «исторія» «частной гимназіи Валькера, влачившей, 
вслЪдствіе неудовлетворительной постановки дћла, жалкое суще- 
ствованіе и предназначенной было къ закрытію». Учебный округъ 
попытался продать это покровительствуемое мъстными «высокопо- 
ставленными лицами» частное предпріятіе городу. Но первона- 
чально, «благодаря вліянію местной печати, разъяснившей отцамъ 
города невыгодность пріобрътенія гимназіи Валькера и все непри- 
личіе этой сдЪлки ...валькеровское дфло провалилось». Тогда вы- 
ступило какое-то «высокопоставлевное лицо», пригласило «дум- 
скихъ заправилъ на чашку чаю». И послъ «интимной бесфды съ 
любезвымъ хозяиномъ» дума постановила пріобръсти гимназію 
отъ нынфшаихъ владфльцевъ, сохранивъ оклады жалованья за 
пристроенными при ней начальствомъ лицами **). 

Давненько уже предпріпмчивость оскудфлыхъ барчуковъ ищетъ 
мЪстечка возлЪ городскихъ маетностей. НыяЪ это старое стремле- 
віе, пожалуй, усугубилось. да и не могло не усугубиться, въ виду 
хотя бы общаго экономическаго упадка. У каждаго въ отдфльности 
взятаго г. Казиміра теперь, пожалуй, есть особые резоны попы- 
тать счастья въ городъ. Но согласитесь, что у г-на Казиміра 
слишкомъ мало шансовъ для того, чтоб вести свою липію въ 





*) „РЪчь“, 10 марта. 
жк) „РЪчь“, 12 марта. 
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порядк$ общественной борьбы. Не съ чфмъ ему выступить передъ 
избирателями. Въ огромномъ большинетв® городовъ у предпріимчи- 
ваго барчука вЪть ви корней, ни вліянія; а м%®стами уже одно 
выступленіе «барчука», желающаго обнаружить свою предпримчи- 
вость возлЪ городского достоянія, было бы равносильно скандалу. 
Но если, съ одной стороны, принять во вниман!е, что слова 
г. Гучкова задфваютт, между прочимъ, и высшую провинщальную 
администрацию, ибо она также состоитъ изъ лицъ дворянскаго 
пронехожденя, и если бы, съ другой стороны, распоряжение город- 
скими дфлами находилось въ рукахъ безусловно послушныхъ 
администращи людей, то участь дворянской предпріимчивости въ 
городахъ была бы обезиечена. 

Тутъ именно нужны люди, имена коихъ «по тактическимъ со- 
ображеніямъ» не слћдустъ называть во время избирательной кампа- 
ни. Это опять-таки не значитт, что со стороны г. Алехина въ 
Курск, генерала Григорьева въ ОдессВ или г. Шкляева въ 
ВяткВ начальству грозить непослушане и противодЪйстве. 
Г. Шкеляевъ навфрное не учился прекословить начальству въ те- 
ченіе своей почти 40-лфтней государственной службы; и подозр- 
вать въ немъ чрезмърную непреклонность и неуступчивость нътъ 
основан. Но есть разница въ степевяхъ и оттънкахъ. Возвра- 
тимся на минуту къ тому же хотя бы одесскому предпріятію 
г. Казиміра. Съ выставкою техническаго общества такъ или иначе 
торговая и домовладфльческая Одесса связывала нЪФкоторыя на- 
дежды. Пусть не Богъ въсть какія радужныя; пусть надЪяться 
могла лишь часть торговцевъ и домовладћльцевъ, но все же вы- 
ставка, устраиваемая солиднымъ учрежденіемъ, объщала оживленіе. 
И какъ бы ни были лично послушны вачальству избранные тор- 
говцами и домовладфльцами люди, простое чувство отвфтственности 
предъ избирателями, элементарная боязнь «потерять голоса» 
вынуждала бы ихъ на отпоръ притязапіямъ зафзжаго изъ Бесса- 
рабіи «барчука». Чтобы расчистить поле дъйствія для «барчуковъ» 
необходимы другіе люди, которымъ нечего у избирателей терять, 
и которые въ силу этого безгранично послушны. Нуженъ гласный- 
опричникъ, имъющій возможность не ст$еняться съ интересами 
мфетнаго населенія даже въ томъ случав, если это интересы 
его кровныхъ родственниковъ. Это вовсе не значитъ, что жела- 
тельнымъ для «насъ» гласнымъ можетъ быть лишь трактирщикъ 
пли малограмотный торговецъ. Н%Втъ, онъ можетъ быть и гене- 
ралъ, только не такой, какъ г. Григорьевъ, а нашъ генералъ, 
который «плевать хотфлъ на то, что о немъ скажутъ избиратели». 
Онъ можетъ быть даже купецъ, но опять таки нашъ купецъ, дла 
котораго, напр., состоятъ въ казенныхъ поставкахъ, и ему «пле- 
вать на избирателей». И наоборотъ, иной трактирщикъ или мало- 
грамотный торговець намъ совершенно не годится... Собственно 
вся задача «правыхт» вЪ избирательной кампаніи сводилась къ 
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тому, чтобы найти среди мЪетяыхъ жителей достаточное количество 
гласныхъ-опричниковъ. 

Конечно, гласный-опричникъ нуженъ не только для обезпеченія 
предпріимчивости барчуковъ какъ разселивиихся по городамъ, 
такъ и прЁзжихъ. Нуженъ онъ и по разнымъ другимъ, болће 
общимъ причинамъ. Мы живемъ въ условіяхъ всеобщаго недоволь- 
ства и всеобщей неувъренности. Богъ въсть, что можетъ случиться 
завтра.` И какъ ни прославлена консервативность купчишекь и 
домовладфльцевъ, однако, сомнительный это народъ. А въ настоя- 
щее время они, видимо, раздражены и склонны прекословить. 
Отчасти раздражаеть ихъ замфтное умаленіс правъ. Вонъ ростов- 
ская (на Дону) дума два года назадъ ходатайствовала о продлени 
въ городБ яоеннаго положенія. По когда выпрошенный думою 
генералъ - губерпаторъ вапретилъ ей ръшать и обсуждать цфлый 
рядъ неотложныхъ хозяйственныхъ вопросовъ, —запретилъ именно 
данной думЪ, впредь до новыхъ выборовъ, — «купчишки» ползли 
жаловаться въ министерство. Конечно, жалоба оставлена безъ 
послдствій. Но о самочувствии купчишекъ послъ такого предмет- 
наго урока догадаться нетрудно. Еще хуже, въ смысл торгово- 
домовладфльческаго самочувствія «застой въ дБлахъ», оскудЪніе 
торговли, упадокъ промышленности и замфтное пониженіе город- 
скихъ ведвижимыхъ цзнностей. Послвднее обстоятельство, пови- 
димому, еще не успвло стать ођщимъ. Но во многихъ мћстахъ 
уже сильно чувствуется, и особенно тамъ, гдВ населен!е подверга- 
лось сугубо энергическому успокоен!ю. Даже тв земельные банки, 
которые крайне осторожно вели оцфнку, не знаютъ, какъ быть съ 
подлежащими пролажЪ усадьбами и домами. Заложенныя имуще- 
ства то и дЪло остаются за банкомъ. Покупателей нътъ. А если и 
есть, то они предлагаютъ 40—60°/ банковской оцЬнки, установлен- 
ной какихъ:ллбо 8 —10 лБтъ назадъ по обычному правилу част- 
ныхъ банковъ,—разрфшать кредитъ не выше 60% /, дЪйствительной 
стоимости имущества въ моментъ залога. Послъдствія этого новаго 
экономическаго обстоятельства еще не успфля сложиться въ общій 
итогъ. Но при разговорахъ съ провинщальвыми дфловыми людьми 
вовсе не рфдкость услышать жалобы, что за какихь-нибудь 3—4 
года капиталъ, заключенный въ недвижимыхъ имуществахъ, «надо 
считать, переполовинился»: что еще недазно стоило 1000 руб.,— 
теперь, бываетъ, и за 500 не продашь. «Оно, конечно, у кого 
есть возможность, тБ собственность въ рукахъ держатъ,—съ тече: 
ніемъ времени, Богъ дастъ, дЪла поправятся, но ежели кому надо 
ликвидировать, — бъда! Безъ огня половина капитала сгорзла.... 
Скверно тожь себя чувствуютъ,— которые наличныя деньги подъ за- 
кладныя распихали. Казалось, чего выгоднфе и вфрнфе, а вышло — 
хоть плачь!.. До смЪшного доходитъ. Въ купеческомъ быту по 
провинщи цо сей поры случается. что приданое невЪстЪ обезпечено 

недвяжимости. И опять-таки это дло выгодное. Пока дЪвочка 
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мала, отецъ купитъ усадьбу или домъ и назначаегь въ приданое; 
будущая невВста растеть, и стоимость приданаго сама собою 
растеть. А теперь за короткое время вышло такъ, что невфсты 
вдвое обЪднЪфли»... 

— Пишутъ про мессинское землетрясене—какъ выразился не- 
давно при разговор со мною одинъ купецъ, «распихавшій» тысячт, 
триста подъ закладныя и нын не знаюпИй, что дфлать съ долж- 
никами и съ заложенными у него «великолиными во всБхъ отно- 
шеніяхъ», но неожиданно потерявшими значительную часть своей 
цфны городевими домами. — Говорятъ про это самое землетрясеніе... 
Г-жа Хомякова комитетъ помощи открыла. А я вамъ скажу, — съ 
нами въ Россіи такъ устроили, что хуже всякаго землетрясенія. 
Безъ огня мы теперь горимъ, безъ воды тонемъ, безъ сотрясенія 
земного рушимея. Тамъ, въ Мессинћ-то, все-таки утъшен!е, — отъ 
Бога, дескать, такая страсть вамъ послана. А у насъ и на Бога 
пенять нечего. Отъ собственной глупости пропадаемъ... 

Ворчатъ «купчишки». Раздражены. Легко-ли было новому ми- 


нистру торговли г. Тимирязеву слушать, какъ его «отчитывали» въ 
Москвв на обВдћ: 


Однихъ объщаній и словъ, какъ бы красивы и хороши они ни были 
мало. Мы уже довольно слышали разныхъ обЫцоній и словъ, съ которыми 
не гармонируеть окружающая насъ суровая дЪйствительность. Мы устали 
ждать и вЪрить... ПослЪднія событія въ области международной политики 
дали достаточно хорошій урокъ, чтобы не меллить далфе съ осуществле- 
немъ давно объщанныхъ реформъ, безъ которыхь нельзя пробудить произ- 
водительныхъ силъ страны и достигнуть ея экономическаго благосостояния. 
(«РЪчь>, 25 марта). 


Отъ «купеческой воркотни», положимъ, убытокъ не великъ. Но 
въ разсуждени возможностей бтдущаго, это симптомъ опасный. И 
если что-либо завтра случитея, Богъ вЪсть, въ какую сторону 
толкнетъ «купчишекъ» ихъ недовольство и раздраженіе, и для ка- 
кой цфли они улотребятъ предоставленныя имъ городсмя обще- 
ственныя управленія. Говоря откровенно, при теперешней неувђ- 
ренности въ завтрашнемъ днЪ, было бы благоразумнће или во 
всякомъ случав спокойнЪе прекратить совершенно игру въ город- 
ское самоуправлевіе. Даже въ тихя времена эта двусмысленная 
игра, причиняя многія огорчешя начальству, раздражала и тол- 
кала на «безсмыслевныя мечтанія» населеніе. А теперь, когда ва 
чальство вынуждено бояться не только дфйствительныхь опасно- 
стей, но и призраковъ, когда по всей стран происходатъ «бро- 
жене умовъ» и «иереоцфика пЪнностей», резоннфе было бы всЪ 
эти управы и думы похфрить, а на мфето ихъ для хозяйственнаго 
үправленія городами посадить своихъ преданныхъ людей. И не 
только въ виду вогможныхъ опасностей будущаго, но и для устой- 
чивости настоящаго. 

Надо правду сказать, — въ настоящемъ-то у насъ не безъ 
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грБха. «Рейнботовщина» вфдь вовсе не прошлое дћло, и не 
только московское. А кромЪ «рейнботовщины», одни, напримфръ, 
союзники чего стоятъ. И до того они населеніе довели, что даже 
запуганная Одесса подвергла ихъ своеобразному бойкоту. Перво- 
начально они обосновали свою штабъ-квартиру въ центр города. 
Но затфмъ собственникъ дома, гдз они обосновались, постарался 
ихъ выселить. «Найти другое помфщене въ центрё города, при 
всВхъ үсиліяхъ, заправиламъ не удалось, и союзу пришлось пере- 
селиться въ заброшенный конецъ окраины Молдаванки» *). И 
едва. они переселились сюда, «въ прилегающихъ кварталахъ нача- 
лись по ночамъ нападенія и жестокія избіенія» прохожихъ. Обы- 
вателямъ, конечно, не нравится существованіе организащи, за- 
нимающейся такими дфлами. Но если принять во внимане, что 
чБмъ запуганнзе населеніе, тъмъ оно лучше, то оно, знаете-ли, не 
мЪшаетъ... И теперь «прилегающіе кварталы» Молдаванки устроятся 
какъ-нибудь незамћтнымъ образомъ. Квартиранты изъ нихь, ко- 
нечно, станутъ убъгать. Домовладфльцы и торговцы немножко по- 
страдаютъ, поплачутъ про себя, да тфмъ дфло и кончится. Но это 
потому, что у насъ хорошая городская дума. А если бы мы не 
позаботились объ этомъ своевременно, обыватель непремЪнно по- 
лЬзъ бы съ претензілми въ думу, дума, навЪфрное, устроила бы 
какое-нибудь ехидство. Конечно, на нее можно бы и прикрикнуть, 
и она бы, разумвется, производила оппозицию молча. А все таки 
по вынфшнимъ временамъ, когда даже вчерашніе градоначальники 
и правители губернаторскихъ канцелярій переходять гласно въ 
какую ни на есть, но оппозицію, имфть организованный и суще- 
ствующій на законномъ основан очагь оппозищи кому охота? 
Да и не безопасно. Конечно, взять да и похфрить игру въ само- 
управлен!е— шагь смЪлый. Но есть вфдь пути административной 
ивобрВтательности. И простъйшихъ изъ нихъ искать долго не при- 
ходитея: 


Въ связи съ предстоящими выборами въ городскую думу, — телегра- 
фировали «РЪчи» 27 февраля изъ Одессы, — здъсь циркулируютъ серьез- 
ные слухи, что если, несмотря на всЪ усиля союза русскаго народа и его 
покровителя градоначальника Толмачева, выборы дадутъ перевъсъ прогрес- 
систамъ или даже умфреннымъ элементамъ, то выборы не будуть утвер- 
ждены. Затьмъ вновь будуть назначены и опять не утверждены, съ тЬмъ, 
чтобы согласно городовому положенію, составъ думы былъ назначенъ адмн- 
нистращей. 


Въ Одесс® эту угрозу не пришлось приводить въ исполненіе. 
Но вообще, —даже не нужно спрашивать, откуда она появилась. 
Она, такъ сказать, виситъ въ воздух, разумћется сама собою; и 
уже одна очевидность, что такъ именно и можеть случиться, на- 
вф$рное, мВстами вынуждала «прогрессистовъ» намЪчать и ставить 
возможно болће умфреннныя, безупречныя, съ полицейской точки 





*) «Ръчь›, 24 февраля. 
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врфн!я кандидатуры. Мы видфли, вапр., какь блестяще удалось 
рБшить эту задачу при выборахъ городского головы въ Вятк$. И 
твмъ не менфе выборы были опротестованы. Точно также мы ви- 
дфли, кавъ сравнительно удачно справились съ кандидатурой въ 
городскіе головы «прогрессисты» Курска. Но хотя кандидатъ 
г. Алехинъ быль уже головою, тъмъ не менфе у губернской адми- 
нистращи нашлись «основаня» «разъяснить» общественнаго дфя- 
теля, еще недавно допускаемаго ею къ должности: выборы были 
отмфнены. Точно также опротестованы ярославскіе выборы, «обно- 
вившіе было городскую думу прогрессивными гласными» *). Та- 
кая же участь постигла выборы въ Полтав **), въ Симбирск$ ***), 
въ СмоленскЪ.. До какой степени откровенно все это продзлыва - 
лось, можно судить по мелкому симферопольекому эпизоду, раз- 
сказанному «Русскими ВЪФдомостями». Въ Симферопол на допол- 
нительныхъ выборахъ вторичною баллотировкою были избраны, 
между прочимъ, три гласныхъ,—два прогрессиста и третій г. Че- 
ифга, членъ губернскаго присутствія ****). Губернское присутстые 
признало вторичную баллотировку незаконной и на этомъ основа- 
пін двухъ прогрессивных гласныхъ исключило, а г-на ЧепЪгу утвер- 
дило... Вообще не обошлось безъ крайнихъ неловкостей, цфною ко- 
торыхъ, правда, цБль достигнута, однако не вполнЪ и не вездЪ, а 
главное, —нелБлости сами по себЪ вызывали демонстративныя про- 
тиводЪйств1я. Въ той хотя бы ВяткЪ г. Шкляевъ, выборы ко- 
тораго въ городсв!е головы были администращей опротестованы, 
подвергся баллотировкВ вторично и снова былъ избранъ *****), хотя, 
по словамъ «Р$чи», въ БяткВ «всЪ (были) увфрены, что и эти 
выборы вновь будутъ отмфнены», и должность городского головы 
будетъ замфщена по назначенію отъ правительства... И админи- 
стращя попала въ крайне неловкое положене,—съ одной стороны, 
демонстрантовъ надо бы «ироучить», а съ другой, —эти демонстранты 
избрали толовой человЪка, недавно бывшаго и при томъ въ тече- 
не 20 лЪть правителемъ губернаторской канцелярии... 

Счастливо избъгъ всвхъ этихъ неловкостей и щекотливыхъ по- 
ложеній одессый градоначальникъ г. Толмачевъ. Какъ и подобаетъ 
военному человЪку, и при томъ кавказской школы, онъ шелъ къ 
цфли напрямикъ, не играя соблюденіемъ законныхъ видимостей. 
Такъ какъ поставленная ему задача— устроить безусловно послуш- 
ную городскую думу — несовмъстима съ основами выборнаго на- 
чала, то онъ упраздниль самые выборы, допустивъ только чисто 


*) «Русскія ВЪдомости», 8 марта. 
**) «Голосъ Москвы», 27 февраля; вторичные выборы, когда прошли ара- 
вые, утверждены. 
***) «Голосъ Москвы», 24 февраля. 
****) Вс три на первыхъ выборахъ были забаллотированы, ио при балло- 
тировк на дополнительныхъ выборахъ получили бельшинство голосовъ. 
*+1=*) «Русскія ВЪдомости», 26 февраля. 
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мехляическую подачу «избирательныхъ записокъ». Да и эта по- 
слЪдняя процедура допускалась ровно постольку, поскольку 
г. Толмачевъ въ порядкъ службы не могъ ее устранить. Отъ 
избирателя требовалась подача голосовъ «исключительно запи- 
сками» *). Но составить и распространить списки кандидатовъ 
г. Толмачевъ разр®шилЪ только союзчикамъ. М$етнымъ типогра - 
фіямъ было воспрещено печатать списки прогрессивныхъ канди- 
датовъ. «Прогрессисты» пытатись напечатать списки и разную 
избирательную литературу въ К1евЪ. Кіевская цензура ничего пре- 
ступнаго въ этомъ не усмотрЂла. Но г. Толмачевъ узналъ объ 
этомъ. И за два дня до выпуска одесскаго заказа изъ типографіл, 
онъ былъ «захваченъ» въ типографіи, конфискованъ и увезенъ, и 
при томъ «дез» вњдо.ма м согласія кіевскаго губернатора» *). По- 
пытались «прогрессисты» напечатать свой списокъ въ «РЬчи». 
Но номеръ этой газеты былъ конфискованъ въ Одессф «въ мо- 
ментъ полученія на почт». И распространеніе его въ предфлахъ 
одесскаго градоначальства воспрещено «подъ угрозой штрафа въ 
500 р. или ареста на З мъсяца». Сверхъ того, за нвсхолько дней 
до «подачи записокъ избирателями» былъ «произведенъ цфлый 
рядъ обысковъ въ квартирахъ лицъ, подозр$ваемыхъ въ распро- 
страневіи списковъ прогрессивныхъ кандидатовъ и предвыборныхъ 
брошюръ» ***). Съ «прогрессивными» кандидатами, «которые по- 
проще», г. Толмачевъ не церемонился. Онъ «вызвалъ ихъ къ себ 
въ канцелярію и приказалъ имъ снять свою кандидатуру>. Одному 
изъ «прогрессивныхъ» кандидатовъ окраинному домовладъльцу Та- 
раканову было предложено вЪчто боле рЪзкое: или подвергнуться 
тюремному заключеню на З месяца въ административномъ по- 
рядкВ, или отказаться отъ кандидатуры въ гласные и записаться 
въ союзъ русскато народа ****). Относительно персонъ поважнфе 
принять мфры столь оффиціально г. Толмачевъ, видимо, затруднился. 
Имъ дфлала соотвЪтствующія ухазанія и внушенія мфстная оффи- 
ціальная печать. Такъ, напр., бывшему гралоначальнику г. Гри- 
горьеву газета «За Царя и Родину» напоминала: 

Охъ, генералъ, не доиграйтесь до кутузки! Теперь времена легко м%- 
няются: прежде вы сажали, теперь васъ могутъ посадить... Вы мните быть 
городскимъ головой?—Опасно! *****). 

Другихъ, сверхъ угрозъ, лишили, подъ разными предлогами, 
права подать голосъ. Такъ было, между прочимъ, поступлено съ 
управляющимъ отдфленемъ русекаго для внфшней торговли банка 
г-номъ Драго. («Русское Слово», 27 марта). За нфеколько дней пе- 
редъ «подачей записокъ» начались усиленныя избіенія прохожихъ. 





*) «Ръчь>, 22 февраля. 
**) «РЪчь», 21 февраля. 
***) «Утро», 18 марта. 
***®) Тыа. 
**+**) Цит. по «РЪчи», 26 марта. 
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И наконецъ, въ день подачи записокъ, зданіе городской думы, гдЪ 
отбирались голоса, было окружено боевой хорошо вооруженной дру- 
жиной союзниковъ. Дружина «ловила избирателей, обыскивала ихт, 
рвала нежелательные списки, навязывала свои» («Смоленскій ВЪет- 
никъ», 27 марта). 

Въ такой обстановкЬ приступили, наконецъ, къ работБ «ечет- 
чики изъ избирателей», разсаженные не только за разными сто- 
лами, но и въ разныхъ комнатахъ; свфрка же именъ, подведеніе 
итоговъ, составленіе протоколовъ производились и въ ЭТИхЪ, и въ 
другихъ комнатахъ; «талоны избирательныхъ записокъ съ именами 
прогрессивныхъ кандидатовъ» почему-то тутъ же во время счета 
отправлялись въ стоки отхожихъ мћетъ, велъдствіе чего одно изъ 
послБднихь «стало заполняться водою, такъ какъ естественный 
ходъ оказался забитымъ талонами»; пришлось экстренно принять 
мвры, чтобы избфжать наводненія въ думскомъ здаяіи... *). 

Само собою разумъется, что мфетная прогрессивная печать была 
обязана «и не заикаться о выборахъ»; избирательныхъ собран 
не полагалось. И надо отдать справедливость г. Толмачеву: этотъ 
службистъ, безтрепетный исполнитель предначертаній сверху, съ 
вульгарною, я бы рбшился сказать,—чисто фельдфебельской не- 
посредственностью развернулъ то, что пытались замаскировать 
власть имущіе, и чего словно старались не замфчать многіе наив- 
ные обыватели. Въ самомъ д®лЂ,-—избирательныхъ правъ мы пре- 
доставить теперь не можемъ; но по разнымъ, больше дипломати- 
ческимъ соображеніямъ намъ нужно дфлать такой видъ, будто у 
насъ, какъ и во всъхъ благородпыхъ Европахъ, бываютъ и вы- 
боры. Съ этой цфлью мы и установили для населенія своеобраз- 
ную натуральную, но не обязательную повинность «подавать» 
время отъ времени 10лоса. И разъ это избирательная повинность, 
а не избирательное право, необходимо, по крайней мЪр$, мужество, 
огобъ относиться къ ней, какъ къ повинности: 

— Подавай подъ страхомъ административной и кулачной рас- 
правы голосъ, за кото приказываютъ, и «направо кругомъ — 
маршъ!» А не хочешь слушаться, считаешь для себя зазорнымъ 
подать голосъ, за кого указываютъ,—тебя не неволятъ: сиди дома, 
молчи и не мЪшай тђмъ, которые послушны. Да и какой смыслъ 
мшать,—вЪдь если даже ухитришься подать голосъ вопреки волъ 
начальства, если даже сумфешь привлечь на свою сторону боль- 
шинство,-—выборы будутъ отмЪнены. 

Россія пестра. Кое-гдБ и даже поблизости отъ Одессы — въ 
Херсон, напр.,— «прогрессисты», по газетнымъ свЪдЂніямъ, про- 
вели своихъ кандидатовъ. А все-таки, — развЪ не горькая наша, 
«купеческая », судьба! Положимъ, мы, какъ и бурчуки, какъ и 
самъ даже г. Столыпинъ, экзамена не выдержали. Однако, пособ- 


*) „Ръчь“, 29 марта. 
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ники же мы. Револющю-то искоренять мы помогали. Не одни 
тг. Крестовниковы помогали, но и мы, которые сортомъ и даже 
двумя-тремя сортами пониже. И вотъ допомогались, слава Богу: 
были мы въ своихъ городахъ какіе ни ва есть да хозяева, а 
стали... Хуже медвфдя оказались, который съ мужикомъ въ коу- 
пани р$пу сЪяль. Тамъ, въ сказкЪ-то, мужикъ взялъ себБ ко- 
решки, но вершки медвЪдю отдалъ и въ берлогу къ нему не за- 
брался. А нашъ компаньонъ и корешки себв беретъ, и вершки 
своимъ скотомъ травитъ, и на наши насиженныя м$ста, гласныхъ- 
опричниковъ сажаетъ... 

Я вовсе не склоненъ цензового горожанина отождествлять съ 
«купцомъ»>. сть цензовые горожане врачи, адвокаты, чиновники; 
есть много разныхъ другихъ и, «либеральныхъ», и «нелибераль- 
ныхъ» профессій. И среди самихъ «купцовъ» есть люди разныхъ 
взглядовъ, съ разнымъ налетомъ интеллигентности и безъ всякаго 
налета. И все-таки среди городскихъ цензовиковъ «купецъ», просто 
«купецъ», безъ налета, фигура замфтная, а примънитольно къ су- 
ществующему Городовому Положенію, это часто первая скрипка. 
Она и помогала чужихъ бить. Ну, и допомогалаеь до того, что те- 
перь и ее бьютъ... 

И вотъ еще характерная черта, которая сразу возвращаеть 
насъ къ вопросу о «хлопчатобумажномъ патріотизм». Во время 
думской сессіи совершалась, напр., одесская «избирательная кам- 
панія». Возмущались газеты. Возмущалась «публика». А Государ- 
ственная Дума? Положимъ, г. Пуришкевичъ могъ лишь радоваться 
м%ропріятіямъ:тенерала Толмачева: благодаря этимъ мЂЪропріятіямъ, 
предводитель одесскаго отд%ла союза Михаила Архангела, г. Пе- 
ликанъ, является нынъ в®роятнымъ кандидатомъ на постъ одес- 
скаго городского головы *). И у самого «барчука» Пуришкевича, 
какъ верховнаго руководителя этого союза, явилась, такимъ обра- 
зомъ, вфроятная надежда руководить дфлами Одессы изъ Петер- 
бурга во время думекихъ сессій, а изъ Аккермана во время ка- 
никулъ. Ну, а «купецъ» г. Гучковъ? Его патріотизмъ, столь чут- 
кій къ событіямъ въ Боснін, видимо, нисколько не обиженъ и не 
задвтъь тъмъ, что происходило въ (десс. Его органъ «Голосъ 
Москвы» сумълъ даже сообщить читателямъ такія свфдфня о ре- 
зультатахъ выборовъ въ Одессь: 


Выборы гласныхъ въ городскую думу дали побЪду умљреннымъ, кадеты 
потерпњли полное пораженіе ** ). 


Не возмущайтесь и не старайтесь доказывать, что не «каде- 
товъ», а «культурно-хозяйственную», торгово-промышленную и до- 
мовладБльческую Одессу били по голов. «Голосъ Москвы»» вы- 
борвыя дфяня г-на Толмачева знаетъ, —по крайней мЪрЪ, н%ко- 





*) „РЪчь“, 25 марта. 
**) „Голосъ Москвы“, 24 марта; курсивъ мой, А. Л. 
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торыя изъ вихъ онъ самъ отуБчалъ; и какіе «умфренные» побЗдили, 
онъ тоже знаетъ. Но, видители, «Голосъ Москвы» органъ по преиму- 
шеству думскихл отражен. А Дума—учрежденіе «высокое» —земля 
оттуда плохо видна. Тутъ на землЪ, между прочимъ, купца бьютъ. 
А на высотВ прежде всего видно, что генералъ Толмачевъ распо- 
рлжается. Но вникать въ распоряженія "Толмачева не соотвЪт- 
ствуетъ виламъ и предположеніямъ. И, кромф того, надо принять 
во вниманіе конъюнктуру... Будемъ, значить, лучше понимать зем- 
ное происшествие въ смыслЪ, одинаково пріемлемомъ и для г. Пу- 
ришкевича, и для г. Гучкова: 

— Бьють кадетовъ... 

А это все равно, что тургеневское: «бьютъ корреспондента»... 
И зам%тьте, какъ психологія думскихъ высоть сказывается даже 
въ мелочахъ. 19 марта г. Гучковъ бросилъ своему компаньону 
г. Пуришкевичу «барчука». «Голосъ Москвы» подхватилъ и усу- 
гуҳилъ. И одновременно фактичесыя обстоятельства одесскихъ 
выборовъ замфнилъ дипломатическими: «ПобЪфлдили умфренные, ка- 
деты потерифли полное поражен!е»... Этимъ подмномъ несомнзнно 
оказана услуга «умфреннымъ» побВдителямъ и въ ихъ числБ 
г. Пеликану, а черезъ посредство г. Пеликана и «барчуку» Пу- 
ришкевичу... Вотъ видите, и тутъ мы услужили барчуку, помогли 
одерживать побфды, между прочимъ, и надъ купцами. 


ІШ. 


Въ виду новыхъ настроевій, когда и Государственвый Соввтъ 
серьезнъйше ставитъ на видъ тяжелыя экономическія и грозныя 
финансовыя перспективы, когда съ разныхъ сторонъ правитель- 
ству 8 іюня боле или менфе неделикатно напоминаютъ о невы- 
держанномъ экзаменъ, щекотливымъ становится положеніе люби- 
маго дЪтища г. Столыпина, — «закона 9 ноября». На первый 
взглядъ кажется, что именно это двтище стоитъ наиболве фунда- 
ментально. Думою «законъ» принятъ и даже исправленъ въ смысль 
болфе рфшительнаго натиска на общинныя земли, при чемъ «Го- 
лосъ Москвы» приравнялъ этотъ «акть» къ 19 февраля 1861 г. 
и назвалъ «вторымъ раскрфпощенемъ крестьянъ». По даннымъ 
правительства, уже укрфилено въ собственность почти 3'/, мил- 
мона десятинъ надфльной земли, выдлено свыше 400.000 домохо- 
зяевъ. Можетъ быть, цифры прикрашены, но стоитъ ли спорить объ 
этомъ. Такъ или иначе, но выдвлы сдфланы. «Укрфпленная въ лич- 
ную собственность» земля экстренно распродается, перепродается, 
покупается, перекупается... По словамъ «Голоса Москвы», появи- 
лись даже скушцики «живыхъ и мертвыхъ крестьянскихъ душъ», 
Какь нЪкогда Чичиковы, опи разъъзжаютъ по дереввямъ и ску- 
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паютъ выдвлившіяся или могущія быть выдфленными «души». 
Одинъ изъ такихъ новыхъ Чичиковыхъ, самъ признается, 


что имь ухе куплено столько душь, что земли на нихъ причитается 
около 1100 дэсятинъ, и платить онъ до 40 р. за десягину. Операцію эту 
онъ продфлываетъ такъ: купивъ у крестьянь души, закладываеть землю, 
причи га:ощу:ося на нихъ, крестьянскому банку и, получавъ за нее ссуду, по- 
купаетъ повыя души (.„Голосъ Москвы“, 10 января). 


Все это такъ, —есть и выдфлы, и перепродажи, и перекупки, 
и Чичиковы.. Есть, однако, и нъхоторыя крайне щекотливыя 
вещи. Начать хотя бы съ того, что «укр$илеше въ личную соб- 
ствеиность» есть актъ, требуюшій юридической точности терминовъ 
и довольно тонкаго знанія гражданскаго права. Укрзиленіе про- 
изводнтея въ рЪдкихъ сравнительно случаяхъ по приговорамъ об- 
щества, гораздо чаще по поставлевію зомскихт, начальниковъ. При 
чемъ особымъ циркуляромъ земскато огдфла оть 7 юля 1907 г. за 
№ 20744 вредписано «широко разъяснить крестьзнамъ, что въ 
силу указа 9 ноября, эти документы являются актами на владвніе, 
равносильными по значеню нотаріальнымъ> *). Сверхъ такихъ 
опытпыхъ юристовъ, какь гемскіе начальники, техническая и 
юридическая часть возлагается на спещальныхь «землеустроите- 
лей». Если вБрить «Кіевлянину», органу, казалось бы, вовсе не 
скловному беѕъ нужды дискредитировать нынфшнихъ спеціалистовъ 
по землеустройству, 


по меньшей мЪр%Ъ 900/о изъ этихъ господъ до своего назначенія не имли 
ни малЬйшаго понятія о технической сторон дЬятельпости крестьянскаго 
банка, смутно представляли сгб+ потребности сельскаго хозяйства и земле- 
устройства, не знали законовь, регулирующихъ крестьянскую жизнь, и въ 
полной мЪрЪ обладали только двумя качествами: гоговносгью угодить и по- 
лучать жалованье, разі Ъздныя, суточныя... Всс это, конечно, не составляло 
секрета. Но, вЪроятно, предполагалось, что циркулярная педагогика будетъ 
могущественнымъ средством ь обращеніл этихъ непЪжественныхъ въ земле- 
устроительномъ діл Савлог;ъ въ просвЬщеннЪйшихъ Пагловъ **). 


Эти юристы тБмъ пе менбе «укрвиляли». Потомъ пришлось 
назначить землеустроительныхъ ровизоровъ. Поводы для ревизій 
сохриняюгся въ глубокой тайн". Составляють тайну и результаты 
ревизй. И лишь кое-что стало известно, благодаря циркулярамъ 
губернаторовъ, полвизшимея вт силу обсгоятельствь, обнаружен- 
ныхъ ревизорами. Такт” изъ циркуляуа симбирскаго губернатора 
узнаемъ, что огульное утвержденіе, будто заь всфми выдфливши- 
мися земля «укрфпляется» въ личную собственность не соотвЪт- 
ствусгь дЪфйствительности; укр}иляюгъ землю такжэ и въ семей- 
ную, общую н$еколькихь владђльцевъ собогвеиность. А главное, 
въ актахъ укрёплев!я зомли, «равносильныхъ по значеню нота- 





*) Цит. по „Голосу Москвы“, 18 января. 
**) Цит. по „Южной ЗарЪ“, 10 февраля. 
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ріальнымъ», земсые начальники употребляли безразлично термины: 
«владфнНе» и «пользованіе», «общее пользован!е», «общее влад%- 
не», «совмфотное владћвіе» и т. д. *)... Укрфолять-то, словомъ, 
земельку укрБиляли, и сгоряча распродаютъ и перекупаютъ, но у 
кого изъ покупщиковъ при ловъркъ окажется, — «владфе» общин- 
ной собственностью, а у кого только «пользованіе» ею,—неизв%- 
стно. Но эта бВда,---полбъды. Полбвды бы и то, что земскіе на- 
чальники, впрочемъ, наравнъ съ авторами «указа 9 ноября», в%- 
сколько легкомысленно относятся къ наслфдственнымь правам», 
«укрБпляя лицъ женскаго пола при наличности дЪтей»: 


НъЪкоторыя земскіе начальники- -пишетъ въ своемъ циркуляр симбир- 
ск губернаторъ, —укрВпляютъ землю такимь женщинамъ въ личную соб- 
ственность, а другіе въ общую съ дфтьми. Во избъжаніе недоразум%Ъній,— 
ръшается губернаторъ собственною властью дополнить законъ- —...надлежить 
женщинамъ, хотя-бы и домохозяйкамъ, имбющимъ дБтей, земли укрЪплять 
только въ общую собственность съ дЪтьми, предоставивъ имъ производить 
раздёлъ общей собственности судебнымъ порядкомъ **). 


Но это бы полбЪды. Н%сколько хуже, что, по словамъ цирку- 
ляра «земскіе начальники и уъздные съвзды не дЪлаютъ различія» 
между угодьями «непередфляемыми», и «передъляемыми на особыхъ 
основаніяхъ»... ДЪло въ томъ, что подъ этими мужицкими техни- 
ческими мелочами скрывается цфлый радъ сложныхъ юридическихъ 
тонкостей, сила которыхъ вполнз выяснилась для аграрныхъ ре- 
форматоровь лишь на практик%. 

По предположенію «Юевлявина», только местные землеустрои- 
тели были «непросвфщенными Савлами». Однако, и петербургскихъ 
едва ли вполнъ можно признать Павлами. Имъ казалось, повиди- 
мому, дБло просто: принудительное отчужденіе общинной земли, ея 
юридическій владвлець —общество—обязанъ выдфлить землю каж- 
дому желающему, а если общество не хочетъ, выдБлъ совершается 
властью земскаго начальника. Оно было бы до нВкоторой степени 
и вправду просто, если бы вопросъ о томъ, кто является юриди- 
ческимъ владфльцемъ и распорядителемъ общинной земли являлся 
такимъ яснымъ и безспорнымъ, какъ представляли себЪ петер- 
бургскіе Савлы. Въ дЪйствительности только часть селеній обособ- 
ленно владћетъ землею. Во многихъ случаяхъ съ 1861 г. до сей 
поры надЪльная земля находится въ нераздфльномъ и необособленномъ 
владБніи нВсколькихъ сосфднихъ сель и деревень. Нер$дко также 
только часть земли, находящейся въ пользованіи того или иного села 
обособлена; другая часть находится опять таки въ общемъ нераз- 
верстанномъ владвніи съ сосздями. Даже внутри обособленныхъ 
обществъ нерфдко есть земли различныхъ надфльныхъ актовъ, 
такъ что отдфльными участками юридически владфеть совмЪстно 





*) „Слово“, 4 декабря 1908 г. 
**) Тыа, 
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особая группа домохозяевъ, но отнюдь не ея общество. Все это 
переплетается съ землями общественными прикупными, вавзчно- 
обмняыми, временно - обмнными, поступившими во временное 
пользованіе, «товарищескими» и т. д., и Т. д. 

Недавно въ «Земельномъ Техникъ» была напечатана харак: 
терная жалоба «землеустроительныхъ землемфровъ одной изъ гу- 
берый промышленнато района». «Землеустроительные землемфры» 
этой губернш, столкнувшись на практик, между прочимъ, съ не- 
обыкновенною трудностью найти концы въ съти земельныхъ спле- 
тен, доложили объ этомъ начальству. Начальство выслушало 
внимательно; видимо, поняло, что при такихъ условіяхъ многіе 
акты о выдфлв могутъ быть юридически оспариваемы цЪйстви- 
тельными владфльцами земли, но предложило «найти способы» 
«въ дух и въ предфлахъ существующихь правительственныхъ 
предначертаній». 


Какъ мы ни пытались —пишутъ жалобщики.--балансировать и извиваться 
между қими и около нихъ, въ конц концовъ должны были сознаться, что 
мы не можемъ, не въ состоянін найти такихъ способовъ. Объ этомъ мы и 
доложили губернскому землемфру и несказанно его этимъ огорчили („Зе- 
мельный Техникъ“, № 6 1909 г.). 


Обращались они еще разъ къ губернскому инженеру, въ земле- 
устронтельную коммиссію, подавали докладныя записки губернатору. 
И посл многихъ неудачныхъ мытарствъ, ръшили опубликовать 
свои матеріалы. Кое-какіе изъ этихъ матеріаловъ, несомнзнно, За- 
служиваютъ общаго интереса. Одинъ изъ землемћровъ разсказы- 
ваетъ, напр., такой случай изъ своей практики, изъ-за котораго 
онъ даже пострадаль по слукбъ. Въ какомъ-то сель нБсколько 
крестьявъ пожелали выдфлиться и даже разбиться на отруба. Земле- 
мЪра командировали произвести соотвфтствующую работу. Онъ прі- 
Бхалъ въ село и туть открылъ, что оно состоитъ изь разныхъ 
<барщинъ». Т. е. земля, которою село пользуется, отошла при на- 
дфлЪ отъ разныхъ помфщиковъ, при чемъ «выдфлиться» пожелали 
нЪсколько человћкъ, предки которыхъ были крвпостными одного 
барина и владфють землею по особому, иному, чЪмъь у другихъ 
сельчанъ, надъльному акту. Землемъръ, тъмъ не менфе, обратился 
къ старост. Тотъ ему объяснилъ, что выдФляется «другая барщина», 
земля у нихъ ихняя, особая, общество ею распоряжаться не въ 
правв, и что они хотятъ на своей землБ дфлать, —это къ обществу 
не касаемо. Изъ «другой же барщины» на лицо өказался только 
одинъ домохозяинъ, «остальные всЪ живутъ въ качествъ рабочихъ 
на фабрик ближайшаго города (въ 20 верстахъ)»... Единственный 
оказавшійся на лицо домохозяинъ объяснилъ, что его совладфльцы 
выдляются съ цфлью продать свои участки, а «ему самому это 
дБло интересно лишь постольку, поскольку онъ можетъ явиться... 
покупателемъ». Пришлось особыми лповъетками пригласить совла- 
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дфльцевъ, чтобы получить, по крайней мзрЪ, юридическое лицо, 
правомочное распоряжаться даннымъ участкомъ надфльной земли. 
Но на вызовъ повЪстками явился только одинъ совладфлецъ; по 
его словамъ, «остальные явиться не могутъ, а потому попросили 
его похлопотать за нихъ; никакой довфренности, понятно, у него 
при этомъ не оказалось». Хозяина земли найти, такимъ образомъ, 
не удалось. Между тЬмъ, для установленія границъ требовалось 
еще найти смежныхъ владЪльцевъ. Но о нихъ у землемра «ни- 
какихъ свЪдЪн и указан!» не было. Открылъ онъ, однако, что 
«въ числЪ смежностей имфется казенная лфсная дача». «Несмотря 
на самые энергичные разпросы, не удалось узнать не только званія, 
фамилін и мЪетожительства депутата отъ казны, но и просто уста- 
новить, къ какому лфсничеству относится эта дача»... 


Въ довершеніе всего на земл%, подлежащей разбивкЪ, оказалась построен- 
ной земская школа. Въ дЪлахъ объ этой школф ничего не было сказано. 
Сколько земли и на какихъ условіяхъ отведено подъ нее, знать было. ко- 
нечно, необходимо, но путемъ разспросовъ ничего установить не удалось 
(„Земельный Техникъ“, № 6). 


При такихъ условіяхъ землемЪръ ръшилъ «временно пріостано- 
вить работу», за что и получилъ «ръзкое выраженіе неудовольствія» 
отъ начальства; а когда сталъ объяснять причины, создался «кон- 
фликтъ на служебной почв»... Или вотъ еще «случай изъ прак- 
тики». Землемђра командировали въ деревню, которая просила 
произвести внутринадфльное размежеваніе. На мъст онъ открылъ, 
что подъ видомъ внутринадфльнаго размежеванія деревня хочетъ 
осуществить яъчто другое: «только незначительная часть земли 
принадлежитъ ея обособленному владћнію, а остальная находится въ 
общемъ пользованіи съ сосфдними обществами». Поневол пришлось 
остановиться. И прежде, чфмъ землеустроптельная коммиссія со- 
гласилась, что необходимо придварительное разверстаніе, было «не 
мало затрудненій». И, въ самомъ дфлЪ, у ғастоящаго землеустрои- 
теля не должно быть ни сомнъній, ни колебаній, ни недоразум+ній. 
И первый примфръ тому, что колебаній и сомићній быть не должно, 
подали реформаторы изъ Петербурга, рьшивиеся съ этой цфлью 
въ самомъ начал упростить «законъ 9 ноября». 

Авторы этого закона, повторяю, видимо, далеко не вполн% пред- 
ставляли себБ сложность и запутанность мужицкихъ юридическихъ 
правъ на землю. Кое-что они все таки приставляли. И въ частно- 
сти, имъ было извЪфстно, что помимо «полосъ», у мужиковъ есть 
угодья сђнокосныя, лЪсныя, а иногда даже пахотных, которыя въ 
передфлъ ва общихъ основаніяхъ не поступаютъ и нерфдко нахо- 
дятся въ совмфстномъ и необособленномъ владфни нЂеколькихъ 
селъ и деревень, составляющихъ въ случа надобности для распо- 
ряженія этою совмвстною собственностью особый межселенный 
сходъ. Какъ быть съ этими «угодьями, непередфляемыми и пере- 
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дъляемыми на особыхъ основаніяхъ», — авторы закона 9 ноября 
настояще не ршили. Касаясь этихъ замысловатыхъ угодій, законъ, 
какъ признаеть даже «Голосъ Москвы», не сталъ «нормировать 
взаимныхъ отношеній общины и выдфлившагося домохозяина, и 
если основываться на законЪ, то... для сторонъ остается возмож- 
ность соглашенія объ условіяхъ отказа выдфлившагося отъ своей 
доли въ угодьяхъ, передфляемыхъ на особомъ основаніи». Трудъ 
найти собственника такой земли и вступить съ нимъ въ соглаше- 
ніе какъ бы возлагалея на выдфлившагося. Эта осторожность ре- 
форматорамъ показалась чрезм$рной. И циркуляромъ 9 декабря 
1906 г. законъ 9 ноября былъ измненъ и дополненъ въ томъ 
смысл%, что «каждый домохозяияъ» при укр5плеши за собою участка, 
находящагося въ его постоянномъ пользовании, въ прав требовать 
«также и соотвтственной добавки взамфнъ участія въ пользова- 
нін передфляемыми на особыхъ основаніяхъ и непередвляемыми 
угодьями»... Отъ кого требовать,-—этимъ вопросомъ петербургскіе 
землеустроители, видимо, не интересовались, а м%стнымъ, какъ 
можно судить даже по губернаторскимъ циркулярамъ, порою и во- 
все было невдомекъ. Требованіе обращалось къ обществу, по мЪсту 
приписки желающаго выдфлиться. Въ случа неполученія въ уза- 
коненный срокъ отъ общества согласія или отв$та землеустрои- 
тели выдБляли, земскій начальникъ укрфилялъ. И только позже 
открылось, что во многихъ случаяхъ общество, къ коему было обра- 
щено требованіе, вовсе не хозяинъ укръпленной земельки. Настоя- 
щій же хозяинъ остался не спрошеннымъ, укрБиленіе произведено 
безъ его въдома, а потому н самая сила крћиостного акта оказы: 
вается сомнительной и спорной... Словомъ, частенько землеустрои- 
тели выдвляли и закрБиляли, не допытываясь, какой «барщины» 
земля, и кто ея владфлець. Оть самихъ непремънныхъ членовъ 
землеустроительныхъ коммиссій мн пришлось слышать, что сперво- 
началу и сгоряча не различалась даже надёльная земля отъ обще- 
ственной покупной; такъ какъ та и другая общинная, то и ту, и пру- 
гую «укрБиляли» безъ различія; «случалось даже укрБилять» куски 
товарищеской и личной земли, купленной черезъ крестьянскій 
банкь и продолжающей находиться въ банковскомъ залог, но 
вошедшей по разнымъ внутреннимъ мужицкимъ соображеніямъ въ 
общій мірской оборотъ. 

— Позакрвпляли, —% потомъ, конечно, банки и третьи лица 
съ претензіями. 

— Понакрфиляли, а что изъ этого вышло, -— самъ квартальный 
теперь не разберетъ. 

Главное управленіе землеустройства и земледВлія старается найти 
выходъ изъ эгого сумбура. Между прочимъ, оно внесло въ Думу 
закопопроектъ о реформ землеустроительныхъь коммиссій въ томъ 
смыслъ, чтобы на послБднія, кромв административныхъ правъ, воз- 
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ложить также и судебныя *). Что жъ, — лфло не плохое, — кто за- 
варивалъ кашу, тотъ пусть её и расхлебываеть. Думается, однако, 
что даже упрощенный «землеустроительный» судъ каши не рас- 
хлебаетъ. Очень үжъ налегкь, беззаботно петербургсые Савлы 
взялись за дфло. «Бъ заботахъ о скорЪйшехъ введеніи закона» — 
они, по отзыву даже «Голоса Москвы», принялись писать цирку- 
ляры, не сообразуясь ни съ гражданскнмъ правомъ, ни съ усло- 
віями жизни, ни даже съ закономъ 9 ноября: 


Напр., въ ст. 7 отд. |, закона указано, что въ приговорахъ и постано- 
вленіяхъ земскихъ начальниковъ объ укрЪпленіи участковъ въ личную соб- 
ственность должны быть точно указаны количество и описаше состоящихъ 
въ надфлв общества угодій; а въ первомъ же циркулярЪ, разосланномъ 
послъ издаыя закона, отъ 9 декабря 1906 г., сказано: въ общественных 
приговорахъ и постановленіяхъ земскихъ начальниковъ можетъ быть до- 
пускаемо приблизительное опредфлеше этихъ угодій. Такимъ образомъ, слово: 
„точно“ въ законъ замфнено словомъ: „приблизительно“ въ циркуляр5“. 

„.Циркуляръ отъ 12 апрЪля 1907 г. пошелъ очень далеко по пути упро- 
шенія способовъ выполнешя закона /9 ноября, а именно разъяснено: „раз- 
мЪръ этихъ (выдфляемыхъ) участковъ можетъ быть обозначенъ не только 
десятинами и квадратными саженями, но и иными принятыми въ данной 
мЪстности способами. Описаше мъстоположенія и границь, а тъмъ болће снятіе 
на планъ не обязательно“ („Голосъ Москвы“, 18 января). 


Это было такъ смъло 

практическія затрудкен!:я,—продолжаетъ „Голосъ Москвы“, —сопряженныя 
съ осуществленіемъ закона 9 ноября, видимо, были настолько серьезны, что 
даже земскіе начальники, уже 7 марта 1907 г. осв$домленные о нзглядахъ 
министерства на необходимость возможно скорЪе осуществить законъ 9 ноября, 
видимо, еще колебались, и 16 мая 1907 г. въ циркуляр% на имя губернаторовъ 
послЪдовалъ энергичный натискъ на земскихъ начальниковъ; губернаторамъ 
предлагалось „подтвердить земскимъ начальникамъ, чтобы они отнюдь не 
допускали промедленія въ исполнени требованія объ укрЪпленіи землн въ 
личную собственность“. и высказывалась просьба „имЪть съ своей стороны 
неослабное наблюденіе за дЪятельностью земскихъ начальниковъ въ семъ 
отношеніи мЪрами, какія вы признаете наболъе цфлесообразными“. Тонъ 
циркуляра оказался настолько внушительным, что у земскихъ начальниковъ 
не могло оставаться колебаній, и началось неукоснительное выполненіе цир- 
куляровъ (1519). 


Началась усиленная экстренная фабрикація новыхъ «Ерћпост- 
ныхъ актовъ»; да и фабриковать ихъ легко: мъстоположенія ука- 
зывать не требуется, называть границы не нужно, мЪру можно 
обозначить, какая придется... Пиши: земля принадлежитъ такому- 
то... А ГДЪ эта земля, сколько ея— кому вужно, тотъ самъ разбе- 
ретъ. Однако, и по этому упрощенному слособу вводить реформу 
оказалось не легко. Сь мъсіъ, по словамъ «Голоса Москвы», стали 
поступать заявлешя, что «возникають затрудненія при опредБлевік 
количества и размъра укрЪиляемыхь въ личную собственность по- 
лосъ, число которыхъ насчитывается часто за однимъ домохозяи- 





*) „Зэзчельный Техникъ“, № 6. \ 
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номъ около 100 и даже иногда до 200». Писать просто: принад- 
лежитъ такому-то въ разныхъ мЪетахъ 200 полосъ общею мЪрою 
въ ОДИНЪ ЕЛИНЪ, ВИДИМО, И земск!е начальники затруднились, хотя 
нельзя, конечно, поручиться, что не нашлось составителей и та- 
кого рода «крЗпостныхъ актовъ». Впрочемъ, даже для такого 
рода актовъ нужно все-таки полосы сосчитать и хоть глазомъ, если 
не шагами, измфрить. А скоро ли ихъ сосчитаешь на полЪ, двъсти- 
то полосъ?.. Министерствомъ и это затрудненіе было блестяще 
устранено: былъ написанъ новый циркуляръ, отъ 25 января 1908 т., 
въ томъ смыслВ, что, конечно, считать и м5рять затруднительно, 
но зачвмъ же заниматься этимъ самому земскому начальнику? 


Въ производств обмЪра (укрЪпляемой земли) лично земскимъ началь- 
никомъ не представляется надобности... 

...Земскюе начальники могутъ требовать свЪдфн!я о числЪ и разм®рЪ 
подлежащихъ укрЪпленію полосъ отъ 619010 заявителя, отъ схода, сельскаго 
(или селеннаго) старосты, или уполномоченныхъ общества... 

...Наконецъ, „земскіе начальники имфютъ полную возможность поручать 
обмръ полосъ волостнымъ старшинамъ и сельскимъ старостамъ, въ при- 
сутствіи домохозяевъ того-же общества и при содЪйствін волостныхъ и сель- 
скихъ писарей“ (,Голосъ Москвы“, 18 января. Курсивъ мой. — А. Л.). 


Даже «Голосъ Москвы» возмущается такимъ ужъ слишкомъ 
соломоновскимъ выходомъ изъ затруднения. 


Можно себЪ представить,—пишетъ онъ, —новую категорію актовъ. „рав- 
носильныхъ нотаріальнымъ“, гдЪ количество и размъръ опредълены такими 
землемфрами, какъ волостные старшины и сельскіе старосты (114.). 


Но сельскіе старосты все-таки хоть должностныя лица. «Можно 
себВ представить» и болъе удивительные акты, тдђ «евфдЪшя о 
числъ и размврв записаны со словъ бамого «укръиляющагося» и 
при томъ безъ всякой провърки, такъ какъ, по циркуляру, земскій 
начальникъь и не обязанъ провђрять... Впослъдствій мипистер- 
ство лишь въ одномъ отношеніп ръшительпо отступило: оно отка- 
залось отъ мысли замфнять десятины и сажени «какими-нибудь 
другими м$фрами» и даже разъяснило, что «размёръ укрфпляемыхъ 
въ личную собственность участковъ долженъ быть обязательно 
опредфленъ въ десятинахъ и квадратныхъ саженяхъ, а не въ дру- 
гихъ какихъ-либо мфрахъ». Старосты же и старшины мфряютъ 
вемлю понынъ. По крайней мЪрф, въ провинщальныхь газетахъ 
до посафдняго времени встрвчались извБстія объ ихъ землемр- 
ныхъ упражненіяхъ. 


Сами не знаемъ для чего, –читаемъ, напр., въ № „Волжскаго Листка“ 
оть 17 января н. г.—нынЪћ осенью староста получаетъ приказъ, —обойти по 
всъмъ селеніямъ сельскаго общества и обмърить у всфхъ крестьянъ полосы 
земли въ длину и ширину, а также подсчитать, сколько полосъ у каждаго. 
Вм%Ъстъ съ приказомъ староста получилъ спеціально разграфленный листъ, 
гдЪ онъ долженъ былъ отмфтить длину и ширину и количество полосъ у 
домохозяина. Но въ приказ не было упомянуто, для чего все это. Съ та- 
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кимъ приказомъ и листомъ староста является въ кажлую деревню, соби- 
раетъ крестьянъ и ведетъ ихъ въ поле для обмфриваня. НЪкоторыя селе- 
нія обмфривали веревкой свои полосы, сами не зная, для чего это дълають. 
Какъ мнЪ извЪстно, обмфривали свои полосы три селенія. Остальныя шесть 
селеній отъ обмЪриванія земли отказались, говоря, что они не землемЪры... 
Въ настоящее время мы, крестьяне, думаемъ и ума не приложимъ, — для 
чего же мЪрили землю? 


Впрочемъ, это работа для булущаго. А въ прошломъ даже ве. 
ревкой, случалось, не мфряли, а просто крћпостные акты писали. 
Писали да писали, и вотъ больше 300,000 актовъ написали. 
Ститаемъ, что всего укрфпили къ 1 ноября 1908 г. 8.212,758 де- 
сятинЪ, — воть какъ у насъ гладко, съ точностью до одной деся- 
тины. А по совфсти если говорить: не мъряли. Больше года и обя- 
занности такой не было, чтобъ въ десятинахъ размфръ обозна- 
чать. Мфряли и считали кому случится: старосты, писаря... Какъ 
мфряли, чЪмъ и какъ считали, — нешто мы знаемъ? М%сто- 
положенія мы не обязавы были обозначать. А на счетъ иятере- 
совъ смежныхъ владъльцевь мы не безпокоились, да къ тому и 
были освобождены отъ обозначенія границъ. Чью землю укр%п- 
ляли, надфльная ли она, и кому надфлена, могла ли быть укрЪп- 
ляема,— въ суетЪ-то развъ было когда разбирать? Да и ве вофмъ 
оно вдомекъ было, что это разбирать надо. А сверхъ того, дЪй- 
ствительно, путали-таки: то напишешь: укрфиляетея во владћніе, 
то напишешь: укрфоляетея въ пользованіе. спрашивать съ 
насъ нечего. Въ министерствв юристы не намъ чета, и тБ ве- 
лфли тамъ, гдЪ въ закон требуется обозначать точное, писать 
«приблизительно». А какъ лосмотритъ на такіе укрЪпительные 
акты гражданскій судъ,—Богъ его знаетъ. Мы-то писали по цир- 
куляру, а судъ, пожалуй, скажетъ: это недъйствительно, не по 
закону; времена перемЪнчивы, — нынче судъ по Столыпину, а 
завтра, можетъ, и по другому министру... 

Пока споръ шель по существу. Одни противились выдфлу. 
Другіе торопились выдфлиться. Третьи торопились скупить. На 
качество «актовъ», ихъ юридическую цъпность мало обращали вви- 
мапія. Но когда частно-правовой интересъ, задфтый этими 400,000 
документами, станеть взвъшивать ихъ съ точки зрёнія юридической 
уязвимости... А можно вЪдь еще взвъшнвать и съ точки зрЪвія 
предпріимчивости. Вонъ уже пишутъ о появлени Чичиковыхъ. 
Прежніе Чичиковы, имя въ рукахъ настоящіс нотаріальные акты, 
такъ умфли пользоваться неяснымъ обозначешемъ границъ, что 
ухитрялись порою одну и ту же землю въ одномъ и томъ же банк 
закладывать дважды. И это несмотря на тщательную регистрацію 
крБпостныхъ актовъ и залоговыхъ операцій старшими нотаріусами. 
Представьте же, какой кладъ для Чичиковыхъ нынвшніе «ЕрВпост- 
ные акты»: у нотаріусовъ они не зарегистрированы; при составле- 
нін ихъ неясность и неопредфленность сбозначенія границъ была 
предиисана циркулярами... Сколько разъ современный Чичиковъ, 
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имфя такіе локументы въ рукахъ, сумЂетъ заложить въ банкЪ 
одну и ту же землю?.. На мъст г. Столыпина надо бы очень бояться, 
что онъ, пустивъ въ гражданскій оборотъ страны такую массу не- 
облуманныхъ актовъ «укрфиленія», обезпечилъ себв грандіозвЪй- 
шій историческій скандалъ. 

Надо, впрочемъ, сказать, что петербургскіе Савлы, видимо, и 
сами чувствуютъ, что у нихъ съ укръпленіями не ладно. И еще 
въ прошламъ году сквозь ръшительность и беззаботноеть начали 
прорываться нотки предостереженя мЪзетнымъ исполнителямъ, 
чтобы они понимали циркуляры не очень-то буквально и не такъ 
бы беззавфтно устремлялись. Такъ, въ началЪ мая, при открыт 
съфзда земскихъ начальниковъ Московской губерни московскій 
губернаторъ предупредилъ своихъ подчиненныхъ, чтобы они 

не держались того очень распространеннаго мнЪнія, что законъ 9 но- 
ября направленъ къ уничтоженію сельскихъ общинъ... Выходъ изъ общины 
остается совершенно свободнымъ, и всякія попытки къ искусственному раз- 
ложенію общины тамъ, гдЪ она вполнф жизненна, не только не соотвЪт- 
ствуетъ видамъ правительства, но совершенно противорЪчатъ основной 
идеф закона 9 ноября. Если вы замЪчаете стремлен!е правительства къ уси- 
ленному распространению въ населеніи свЪдЪній о закон Э ноября, то 
стремленія эти вызваны желаніемъ не разрушать общину, а придти на по- 
мощь ТЬмъ крестьянамъ, которые самн тяготятся условіями сбщиннаго земле- 
владЪнія.. Только въ этихъ цфляхъ пропаганда закона 9 ноября является 
желательной („Кіевская Мысль“, 12 мая 1908 г.). 

Черезъ 8 мъсяцевъ на съфздВ непремфнныхъ членовъ губерн- 
скихъ присутствій и землеустроительныхъ коммиссій (въ январ 
1909 т.) г. Столылинъ высказался лично. По его словамъ все 
совершенное —свыше 400 тысячъ документовъ—есть лишь «первая 
стая» закона 9 ноября, или даже простая подготовка матеріала 
для законодательныхъ учрежденій. Газеты отмЪтили эту неожи- 
данную точку зрфнія и старательно объяспили, что по 87 ст. 
основвыхъ законовъ временные законы могүтъ быть издаваемы во 
время «бездумья» лишь въ томъ случа «если чрезвычайныя обстоя- 
тельства вызовутъ необходимость въ такой мвр%, которая требуетъ 
обсужденія въ порядкъ законодательномъ». Издавать же на осно- 
ваніи этой статьи законы, вносящіе ръзкую ломку въ хозяйствен- 
ную жизнь страны, и при томъ съ цфлью подготовить матеріалъ 
для законодательныхъ учрежденй,—ни съ чЪмъ не сообразно. Это, 
разумЂется, правильно. Но если вспомнить, что землеустроители 
сумфли натворить, то, право же, благоразумнъе все совершенное 
объявить какъ бы черновымъ опытомъ, «пробой пера»... Воздавъ 
пышную хвалу черновому опыту, г. Отолыпинъ намфтилъ про- 
грамму очередныхъ работъ: 

Вамъ предстоить теперь, —говорилъ онъ, —обезпечить успъхъ второй 
стадіи этого района —отводъ участковъ къ однимъ мЪстамъ и внутринадЪль- 
ное устройство крестьянъ *). 


*) Цит. по „Кіевскимъ Вфстямъ“, 12 января. 
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Еще больше, чфмъ эти словесные и вкрапленные въ хвалеб- 
ную риторику намеки, должно было значить поведеніе начальства 
на съъздв. Вопреки недавнимъ и понынв сохраняющимъ силу 
циркулярамъ не стфеняться мфрами или, въ крайнемъ случа%, 
поручать измЪреніе сельскому старост, теперь само начальство 
на съфздЪ стало говорить, что необходимы землемфры, необходимо 
намфчать «сотрудниковъ, обсудить съ ними весь планъ предстоя- 
щихъ работъ»; затьмъ необходимо предварительно «изучить весь 
плановой матеріалъ, ве юридическія стороны каждаго дфла» *). 
ДоселЪ признавалось возможнымъ--и даже требовалось —«дБлать 
реформу» чисто по-кавалерійски, налегкЪ. Теперь ва съёздћ вдругъ 
само начальство заговорило, что лучше реформировать, подумавши да 
сообразивши. Между прочимъ, съфздъ высказалея даже за «безуслов- 
ную полезность и желательность... особыхъ совуцаній по примъненію 
мфръ, способствующихъ развитію закона 9 ноября». И какъ оно 
удачно вышло: създъ принялъ эту резолюцію 22 января **), и 
какъ разъ въ это время въ совЪтв министровъ уже было утвер- 
жденное постановленіе объ устройств м$стныхъ совЪщаній «для 
всесторонняго выясненія мЪръ къ улучшенію крестьянства». Сов- 
паденіе даже въ мелочахъ: «съЪздъ находилъ, что въ подробной 
регламентащи дъятельности такихъ совЪщаній надобности не ветръ- 
чается». И постановленіемъ совфта министровъ задачи мфетныхъ 
совЪщаній опредълены туманными, самыми общими чертами... Такъ 
блестяще подтвердилась правильность соображен г. Столыпина 
опытомъ мфетныхъ дЪятелей. 

Посл съфода землеустроители стали совфщаться по губер- 
ніямъ. Совфщаться обо всемъ вообще. И въ особенности по по- 
воду указаніјя г. Столыпина, что теперь надо заняться внутрина- 
дъльнымъ устройствомъ, отводомъ земли къ одному м%сту, разсе- 
леніемъ на «отруба», пропагандой и развитіемъ хуторского хозяй- 
ства. Мъстами, какъ, напр., въ Орл на эти губернскія совъщавія 
землеустроителей приглашаются волостные старшины и писаря и 
передъ этой постороннею ауднторіей ведется пропаганда отрубовъ. 
М%стами (напр., въ Москв%, въ СимбирскЪ) землеустроители осно- 
вательно разсужлаютъ, что для впутринадфльнаго устройства 
нужны землемфры, а ихъ нътъ. Кром$ того, погубернскія совћъ- 
щанія подготовляютъ матеріалы для предстоящихь «мЪстныхъЪ 
совфщанй». Кое-гдЪ землеустроители озабочиваются вопросомъ, 
какъ насаждать «отруба», когда все боле и болће замътно крБп- 
нетъ стремлеше только что разселенныхъ хуторянъ назадъ въ 
общину... ***). Къ этому новому курсу земельныхъ реформаторовъ 





*) Ръчь директора лепартамента государственныхъ земельныхъ иму- 
ществъ Риттиха. См. „Нов. Вр.“, 27 февраля. 

*+) См. „Нов. Время“, 27 февраля. 

*+*) Это явленіе, по газетнымъ свЪдЪніямъ, замЪтно крЪпнетъ въ губер- 
ніяхъ Казанской, Самарской и части Смоленской, 
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оставались до послёдняго времени не привлеченными земскіе на- 
чальники, обязанные старыми, доселъ не отмВненяыми, циркуля- 
рами энергически укрЪилять. Но и для земскихъ начальниковъ 
нашлось дЪло: 


Министерство внутреннихъ дфлъ предписало губернскимъ присутствіямъ 
принять всъ мъры къ тому, чтобы земск!е начальники оказали дЪятельное 
участіе въ развити въ средЪ крестьянскаго населенія учрежденій мелкаго 
кредита. Въ предписанін говорится, что вс начинанія правительства въ 
дълъ поднятія крестьянскаго благосостоянія были бы безрезу льтатными, 
если бы у населенія не оказалось доступнаго кредита. Тьхь земскихь на- 
чальниковь, которые проявят въ әтомъ дљањ индифферентизмь, предложено 
представлять къ увольненію отъ службы („Русск!: ВЪдомости“, 27 марта). 


Не менъе ръшительно писались въ 30-хъ годахъ прошлаго 
лъка знаменитые приказы: «предписывается немедленно прекра- 
тить въ Тверской губернйи нищенство...» Но когда передъ земскимъ 
вачальникомъ два циркуляра, и оба подъ страхомъ увольненія отъ 
службы предиисываютъ: старый — «укрЪплять», новый— насаждать 
мелкій кредитъ, —больше вниманія, разумЂется, надо удфлять цир- 
куляру лоздвЪйшему. 

Вообще же положеніе провипціальнаго исполнителя нын%в весьма 
невеселое. Ему прямо не говорятъ, что требуется «новий курсъ». 
Да, пожалуй, и нельзя этого сказать. Съ экстренными покупками 
земли черезъ крестьянскій банкъ мы изрядно-таки провалились. 
Переселенческая панацея оказалась простымъ легкомысліемъ. [сли 
въ добавленіе къ этому теперь отказаться еще «отъ игры» въ на- 
сажденіе «частной собственности», когда «законъ 9 ноября» при- 
нятъ уже въ послушной ДумЂ, то что же останется отъ престижа 
г. Столыпина? Обнаружить, что и въ этомъ, едва ли не централь- 
номъ пунктЪ, обнаружено больше рфшительности, чъмъ пониманія 
весьма элементарныхъ, казалось бы, вещей, — конечно, нельзя. И вотъ 
передъ провинціальнымъ исполнителемъ печатвыя рЪчи министра: 
въ нихъ прежняя риторика, прежній самоувфренный зонама (а 
красно и все должно идти въ томъ же духЪ, даже «съ воодуше- 
вленіемъ», какъ подчеркнулъ въ своей рћчи на землеустроитель- 
номъ съЪзд г. Столыпинъ. И циркуляры остаются прежніе. А съ 
другой стороны, практическія указанія министра, кажись, свидћ- 
тельствуютъ, что у правительства новые виды. Станешь усердство- 
вать въ прежнемъ направлени, начальство скажетъ: не уменъ... 
Разнообразна стала административная Россія въ смысл отношенія 
къ «закону 9 ноября». Въ однихъ мъстахъ все еще укрћиляютъ. 
Въ другихь какъ бы охладвли. Въ третьихъ, какъ, напр., въ Яро- 
славской губерни, власти чинятъ «закону 9 ноября» противодћй- 
стве *). Но больше всего все-таки послв январскаго землеустрои- 
тельнаго съъзда дБятельно совфщаются, какъ размежевать землю 





*) „Волжск Листокъ“, 22 марта. 
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на отруба, гд и какимъ способом достать землемъровъ. Въ развыхъ 
мБстахъ открыты даже <земломърные купсы», установлены легчай- 
шія испытанія на званіе межевшика. РЪшено къ занятіямъ меже- 
вымъ дломъ допустить и женщинъ... Словомъ, идетъ заготовка 
«землемфровъ». И кажется, лишь только съ этимъ будетъ покон- 
чено, завязнувшіе «укръпители земли» снова сдвинутся съ мЪста 

Повидимому, сами землеустроители тагъ именно и понима- 
ютъ. И даже собрали кое-какой цифрой матсріалъ для предетоя- 
щихъ работъ. На московскомъ, напр., сопЬщавіи непремфаныхъ 
членовъ землеустроительныхъ коммиссій, по словамъ «Голоса 
Москвы», выяснилось, 


что „изъ 1.600.000 десят. крестьянской надЪльной земли въ одноплан- 
номъ пользованіи группъ селеній находится 827 тысячъ. Съ 1861 г. по 
1908 г. въ судебно-межевомъ порядкЪ было размежевано 11.000 дес. 


А въ 1908 г. сразу размежевано 50.000 десятинъ; въ 1909 г. 
землеустроители предполагаютъ размежевать крестьянской земли 
142.000 *). Симбирскіе землеустроители тоже собираются въ ны- 
нЬшнемъ году размежевать «468 селен! на пространств 41.133 
десятинъ» **). Все это, правда, туманно: судебное межевап:е 
смфшивается съ вомлеустроительнымъ, размежеваніе между селами 
и деревнями, владфющими землею созмвстно, разсматривается такъ, 
словно оно села и хутора обратить въ отруба. Но это, конечно, 
осторожнће отнести за счетъ неточной передачи газетъ. Видно, 
во всякомъ случа, что люди намфрены создать обособленное вда- 
дЪне селъ и деревень, а потомъ уже и выдфлять; хоть этому прак- 
тика научила. И все-таки землеустроители, какъ чины молодые и 
при томъ воваго рода службы, пожалуй, нъсколько преувеличенво 
восприняли указанія на съфздВ и насчетъ землемъровъ и насчеть 
внутринадзльнаго размежеванія. Старые провиящальные службисты 
хорошо понимаютъ, какая цфна разговорамъ о размежеванахъ и 
землемфрахъ. Должны бы понимать это и петербургекіе землеустрои- 
тели. Не секретъ же, въ самомъ дЬлЪ, для нихъ, что генеральное 
межеваніе, начатое въ первые годы царствованія Екатерины П въ 
1765 г., не окончено до сихъ поръ? Затрудняюсь, во всякомъ слу- 
чав, предположить, что имъ неизвфстна хотя бы въ общихъ чер- 
тахъ исторія этого стараго скандала; планы генеральнаго меже- 
ванія оказались во многихъ случаяхъ неточными, измЪнять ихъ— 
ДЪло щекотливое: по закону «генеральная межа» ни въ коемъ 
случав не можеть быть нарушаема или измфняема; и нарушеніе 
ея не покрывается давностью владввія. Такъ и стоить дфло до 
сей поры — ни сызнова его начать, ни старое кончать. И до сей 
поры часть Россі живетъ безъ государственныхъ —генеральныхь— 


%) „Голосъ Москвы“, 1 февраля. 
=*) „Народ. ВЪсти“, 21 февраля. 
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межъ, и не можетъ поставить надлежаще частпо-правовое— «спе- 
ціальнос» —межеваніе. Это — старая наша болфвяь. И, быть можетъ, 
не по соображеніямъ одной только быстроты «землеустроителямъ» 
такъ хотфлось обойтись безъ межеваній, землемфровъ, плановъ и 
точнаго обозначенія границь. 

Не такъ давно «Смоленсюй ВъЪстникъ» передавалъ одно изъ 
типичныхъ въ Россін межевыхъ недоразумћвій. 4 волости Порфч- 
скаго уфзда, имЪя въ совмђстномъ владћніи около 75 тысячъ де- 
сятинъ, до сихъ поръ не размежеваны. Въ такихъ случаяхъ, какъ 
извЪстно, идутъ безконечныя распри, не только по призинамъ хозяй- 
ственнымт, но также пзъ-за чисто «полицейскихъ пропсшествій». 
Порою каждое мертвое тфло, оказавшееся вблизи предполагаемой 
границы, создаеть поводъ для недоразум$й и споровъ, какому 
уряднику составлять протоколъ и чьимъ десятскимъ мертвзца стеречь. 
Наконецъ, крестьяне не вытерпбли и ръшили произвести судебное 
размежеваніе. Размежевываются они около 10 лЪтъ. Истратили на 
это дфло 18.000 р. Ведется оно подъ руководствомъ адвоката и съ 
одобренія мфстныхъ властей. Еще въ 1900 г. все лЪто до поздней 
осени на мЪстЪ работали 8 землемћровъ. Свои планы и матеріалы 
они представили тогда же въ судъ. Но отъ суда до сихъ поръ 
ни звука *). Мудрено, разумфется, угадывать, почему такая медли- 
тельность произошла въ смоленскомъ судЪ. Но вообще-то довольно 
извфстно, что судебныя межеванія у насъ сплошь и рядомъ тя- 
нутся десятилЪ ями. И сколько ни вини медлительность судовъ, 
какъ ни жалуйсл на устарћлость межевыхъ законовъ, но наша ме- 
жевая анархія обязываеть принимать чрезвычайныя мЪры по 
охранЪ интересовъ смежныхъ владфльцевъ. Требуется найти этихъ 
владфльцевъ, указать суду, вызвать, привести къ соглашенію, обез- 
печить сроки обжалованія... На это и уходятъ десятки лЪтъ... Ха- 
рактерно, между прочимъ, для обычной у насъ путаницы въ понятіяхъ 
«Смоленсый ВЪетникъ»> настойчиво предлагаетъ землеустроительной 
коммиссін размежевать указанныя 4 волости Порфчекаго уЪзда.... 
Секретъ, конечно, въ томъ, что землеустроительное межеваніе— 
особое, допустимое въ предфлахъ безспорныхъ границъ, точно уста- 
новленныхъ генеральными и спещальными планами. Но это разли- 
чіе между судебнымъ и землеустроительнымъ межеваніемъ, понятное 
и ясное на буматф, фактически невозможно соблюсти. На практик%, 
по скольку у насъ лЪтъ точныхъ плановъ, по стольку землем$рныя 
упражненія землеустроителей неминуемо окажутся вторженіемъ въ 
область суда и наруженіемъ гражданскихъ интересовъ третьихъ 
лицъ. Поставить это дЪло широко—значитъ открыть войну противъ 
межевыхъ законовъ, составляющихъ 2 часть Х тома. А воевать съ 
Х томомъ, постоянно памятуя, что каждый почти землеустроитель 
изъ отставныхъ ротмистровъ готовъ съ разбфга и отъ усердія со- 





*) „Смоленскій Въстникъ“, 9 января 1909 г. 
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вс%мъ не разглядфть, куда заћхалъ, штука эта опасная, того и 
гляди, шею сломить... 

Что жъ дфлать?.. Да вЪдь въ томъ-то и 45ло, что неизвъстно, 
какъ тутъ быть, и неизвестно, что дфлать. Машина заведена. 
Пріостановить ее нельзя, — скандалъ. И смотръть на ея работу 
жутко, потому что продозжаеть она готовить все тотъ же скандалу... 
Совфтуемся пока что... 

..«И не уйдешь ты отъ суда людского, какъ не уйдешь отъ 
Божьяго суда»... Не уйдешь. Теперь ужъ оно прямо-таки физически 
чувствуется, что не уйдешь. Все легкомысліе, вся нел$инца содЪян- 
наго начинаетъ выползать наружу. 2Хизнь, какъ заимодавецъ, дол- 
готерп%ніе котораго истощено, быстро подводигъ итоги и ломится 
въ дверь, требуя уплаты по счету. Судъ идетъ,—не скроешься. 


ру: 


Жить все-таки хочется, какъ принято въ хорошихъ, прилич- 
ныхъ, благородныхъ домахъ. А въ хорошихъ, благородныхъ до- 
махъ считается приличнымъ и даже необходимымъ, чтобы «люди 
власти и силы» со всъми ихъ прислфшниками не только не укло- 
нялись, во и занимали виднъйшія мЪфста, когда требуется почтить 
память признанныхъ великихъ людей родной страны. Можетъ быть, 
Шиллеръ тамъ или Гейне для оффищальной Гермавін не лучше 
горькой рБльки. Но если дЪло касается ваъшпихъ зваковъ уваже- 
нія, оффиціальная Германія, конечно, не станетъ демонстрировать 
свой разладъ съ Германіей неоффищальной. Ничего не позълаешь: 
кто хопетъ править, тотъ вынужденъ чтить національныхъ героевъ. 
«Правительство должно быть національнымъ». Это—азбука полити- 
ческаго искусства. Кое-какія попытки дЪйствовать сообразно съ 
азбукой были замфтны въ прошломъ тоду и у насъ передъ толстов- 
скимъ юбилеемъ. Тогда разсчеты опрокинуль въ значительной сте- 
пени самъ Л. Н. Толстой; не задолго до юбилейныхъ чествованій 
онъ написалъ: «Не могу молчать»... И толстовскій юбилей лишь 
подчеркнулъ еще разъ, что «оффиціальная Россія» по отношенію 
къ Россін подлинной, народной занимастъ позицію отрицательную 
и непримиримую. Не удался въ этомъ смыслъ и тургеневскій юби- 
лей. Въ болЪе выгодномъ, казалось бы, положенін была оффиціаль- 
ная Россія по поводу исполнившагося 19 марта столЪтіл со дня 
рожденія Гоголя. 

Выгодно было уже то, что этотъ великій человъкъ русской земли 
жилъ давно: со времени его смерти скоро истечетъ шесть земскихъ 
давностей. Облегчалось, далђе, положевіе тћмъ, что имя Гоголя не 
причастно ни къ «соціализму», ни къ «нигилизму», ни даже къ 
«либерализму». Правда, нфкоторые «измы» со стахШной силой и 
непосредотвенностью запечатльлись въ «Ревизор», въ «Мертвыхъ 
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душахъ», во всемъ томъ цфнномъ и чтимомъ, что далъ и оставилъ 
по себЪ Гоголь. Онъ оказался во глав литературной школы, которая 
отвергла священнъйшія цфнности самодержавія, осмфяла и развън- 
чала ихъ. Но опять-таки Гоголь жилъ столь давно, что этихъ непріят- 
ныхъ сторонъ можно и не касаться. Можно поступить такъ, какъ уже 
нЪеколько десятилЪтій поступаетъ министерство народнаго просвъще - 
нія: вычерквуть изъ русской литературы «Мертвыя души» и «Ре- 
визора» ово не могло; пришлось внести ихъ въ школьныя про- 
граммы, но разсматриваются они тамъ безотносительно къ общему 
укладу жизни и внъ связи еъ дальнъїшими литературными и обще- 
ственными событіями. «Мертвыя души» — это было до отмёны крЪпост- 
ного права. «Ревизоръ» —это случалось во времена городничихъ. 
Плюшкинъ—типъ скупца. Подколесинъ—типъ верЪшительнато че- 
ловђка. Акакій Акакіевичъ Башмачкинъ—типъ робкаго человћка... 
БыиЪсто живого гоголевскаго наслЪдства, школа преподноситъ рус- 
скому юношеству сфабрикованный ею гербарій изъ Гоголя. Въ та- 
комъ оторвавномъ отъ дЪйствительности и гербаризированномъ 
вид можно было разсматривать писателя и въ столБтнюю годов- 
щину его рожденія. Въ такомъ вид онъ собственно и разсматри- 
вался, когда былъ отданъ по школамъ приказъ: 

— Гоголя праздвовать. Не учиться. Служить панихиды. 

Въ первое время, по крайней мЪрЪ, мъстами было даже такое 
тяготьне, что ужъ если праздновать, такъ праздновать. Между про- 
чимъ, въ Екатеринослав гоголевскія праздневства предполагались 
во всъхъ среднихъ учебкыхъ заведеніахъ, однако въ послфднюю 
минуту «вс празднества, кром% чтешя отрывковъ изъ произведен 
Гоголя, были отмънены». Точно также, напр., въ Курск предио- 
лагалось «устроить обпий праздникъ для всфхъ учащихся въ го- 
родскихъ школахъ»; но это намђреніе было «отклонено дпрекціей 
народныхъ училищъ», и, кромъ того, «общедоступное гоголевское 
литературное утро, предполагавшееся (курскимъ) обществомъ со- 
дЪйствія начальному образованію, не могло состояться по незави- 
сяшимъ обстоятельствамь»... Въ конц кондовъ праздник свелся 
тлавнымъ образомъ къ тому, что «служили панихиды». Но даже 
на панихидахъ не всзмъ дүховнымъ лицамъ, выступавшимъ съ 
приличествующими случаю рБчами, удалось избъжать печальныхъ 
упоминаній. Такъ, напр., епископъ Серафимъ витебскій, расхва- 
ливъ въ собор «Переписку съ друзьями», какъ «лучшее произве- 
деніе», не могъ не вспомнить и о «прежнихъ произведеніяхъ» Го: 
голя, которыя «принесли обществу мало пользы»; правда, Гоголь, 
по словамъ витебскаго преосвященнаго, въ концђ концовъ «понялъ», 
что эти его «прежнія произведенія» маловфнны, а когда «понять», 
то покаялся и исправился. Но вфдь это — пріемъ церковнаго 
краснорћчія, не больше. Въ дъйствительности то «прожнія произве- 
денія» читаются всъми отъ мала до велика, вошли въ школьныя 
хрестоматш, а «Переписка съ друзьями» кому извЪстна? И есте 
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ственно, что передъ «правыми» политическими организаціями, ко- 
торыя тоже собирались было чествовать Гоголя, всталъ вопросъ по 
существу: 

— Достоинъ ли, въ самомъ дфлЬ, Гоголь чествованія? Кто онъ 
былъ: патріотъ или крамольникъ? 

Особенной остроты, судя по газетнымъ свъдБніямъ, эти разно- 
гласія достигли въ Кіевъ. ЗдЪсь назначенное было уже «чество- 
ваніе, въ виду раскола, отложено впредь до выясненія вопроса на 
соединенномъ собран всЪхъ правыхъ организацій». Въ свою оче- 
редь, «Новое Время» выступило съ двумя статьями г. Меньшикова 
и г. Розанова, блестяще доказавшими, что «правымъ организа- 
ціямъ» собственно не зачмъ собираться и нечего выяснять. ДЪло 
и безъ того видимое: 


Гоголь, —по мнЪнію г. Меньшикова, —исказилъ Россію. Онъ оклеветалъ 
ее, ввелъ въ русское общество издЪвательство надъ собою, парализовалъ 
любовь къ отечеству *). 


«Въ Гогол все время шелъ пограничный рфшительный бой 
стараго аристократизма съ демократіей духа величія и восторже- 
ствовавшей пошлости». И «демократія» — слово, имфющее на язык 
г. Меньшикова ругательный смыслъ,—побфдила; Гоголь былъ рус- 
скимъ Терситомъ, первымъ изъ литераторовъ-разночинцевъ, лите- 
раторовъ-хамовъ. Въ немъ-то собственно и надо искать одинъ изъ 
корней революцш. «У Гоголя, —объясняетъ ту же точку зрЪнія 
г. Розановъ,—нЪть нигдф никакой мысли»: 


Геній Гоголя былъ упоенъ, когда находилъ вонючую каплю... Все боль- 
шое и крупное, все здоровое, хорошее, нормальное даже не воспринимается 
имъ. Увидфвъ такое, онъ отходитъ въ сторону, совершенно объ этомъ не 
любопытствуя... Не чувствую запаха, —говорилъ онъ обо всемъ, если это не 
падаль... Онъ хотфлъ, чтобъ непремънно черви полЗали... (Цит. по „Одес 
скимъ Новостямъ“, 24 марта). 


Воть вфдь о комъ синэдъ велфлъ панихиды служиты Вотъ 
чью память министерство народнаго просвёщен!я праздновало!.. И 
легко понять эту безудержную злобу гг. Меньшикова и Розанова. 
Сколько ни гербаризируй Гоголя въ школахъ, какъ ни пытайся 
«прежнія произведенія» оправдать «Перепиской», но смыслъ со- 
дЪяннаго авторомъ «Ревизора» и «Мертвыхъ душъ» ясенъ и не- 
устранимъ. Этого страшнаго обвинительнаго акта Меньшиковы и 
Манасевичи-Мануйловы такь же не могутъь простить, какъ не 
могли простить Булгарины и Бенкендорфы. Слишкомъ живы по- 
рядки, по которымъ такъ больно и такъ глубоко ударилъ Гоголь. 
Гоголевское васлЪдотво жжеть нынъшнихъ Собакевичей и Ноздре- 
выхъ ничуть не меньше, чъмъ жгло ихъ дфдовъ и отцовъ. И оно 
естественно, что попытка чествовать превратилась въ озлобленны 





*) Цит. по „Одесскимъ Новостямъ“, 24 марта. 
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ругательства, въ демонстративный наскокъ на память великаго 
челов$ка. Наскокъ тъмъ болъе неприличный, что вфдь одновре- 
менно съ нимъ не только священники, но и архіереи панихиды 
служили и похвальныя рЪчи говорили. Наскокъ тёмъ болфе не- 
умный, что онъ ничего, кром$ раздраженнаго безсилія, не дока- 
зываетъ. Допустимъ, въ самомъ дЬлф, что Гоголь—«терситъ», 
ничтожество, «хамъ», и ифть ни одной въ немъ мысли, а есть 
сплошная клевета... Относительно такого негоднаго писателя, ко- 
торый при томъ же «парализуетъ любовь къ отечеству», «Новое 
Время» должно и можеть сдфлать только одно практическое пред- 
ложен!е. 

— Гоголя, разумфется, надо запретить, сочиненія изъять и 
сжечь. 

Это единственно возможный выводъ съ точки зрзнйя гг. Мень- 
шикова и Розанова. Но, полагаю, даже у нихъ не хватитъ смф- 
лости настаивать на этой мысли, какъ даже у самого г. Шварца 
едва ли достанетъ ръшимости изъять Гоголя изъ школьныхъ би- 
блотекъ и вычеркнуть изъ школьныхъ программъ... Видите ли, 
хорошіе, благородные дома приспособились жить въ условіяхъ про- 
странства, времени и реальныхъ возможностей. Тамъ люди знаютъ, 
что есть вещи неустранимыя, какъ законъ природы. Съ этими 
вещами тамъ, хотя бы и скрФпя сердце, мирятся и безсильною 
яростью противъ нихъ себя не шокируютъ. Мы же все норовимъ 
жить по образу того глуповскаго градоправителя, который хотфлъ 
теченіе рђкъ прекратить. Чтобъ существовать сообразно нашему 
плану, намъ необходимо совершить чудо, упразднить условія про- 
странства и времени, «препобздить» законы природы. Удиви- 
тельно ли, что изъ попытокъ сообразоваться съ обычаями хоро- 
шихъ, приличныхъ домовъ выходить одно огорченіе?.. 


А. Петрищевъ. 


Наброски современности. 


ХХ. 
Строительство «обновлепной Роееіи». 


«Власть —говорилъ три года тому назадъ нынћшній предсФда- 
тель совфта министровъ, тогда еще только министръ внутреннихъ 
дђлъ, въ первой Государственной Дум —это средство для охра- 
ненія жизни, спокойствія и порядка... Обязанность правительства — 
святая обязанность ограждать спокойствіе и законность, свободу 
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не только труда, но и свободу жизни, и вс мфры, принимаемыя 
въ этомъ направлени, знаменуютъ ве реакцію, а порядокъ, не- 
обходимый для развитія самыхъ широкихь реформъ» *). «Мы, 
правительство, —говорилъ г. Столыпинъ въ третьей Дум%, давая ей 
разълсненія по длу Азефа, —строимъ только лса, которые облег- 
чаютъ вамъ строительство, и вотъ противники наши указываютъ 
на эти лъса, какъ на безобразное зданіе, и яростно бросаются ру- 
бить его въ основф. Эти лъса неминуемо рухнуть. Можетъ быть, 
задавятъ и насъ своими развалинами, но пусть это будетъ только 
тогда, когда изъ ихъ обломковъ уже, по крайней мъЪр%, въ глав- 
ныхъ очертаніяхъ будетъ видно аданіе обновленной, свободной, но 
свободной въ лучшемъ смысл этого слова, свободной отъ нищеты 
и невфжества, отъ безправія, преданной, какъ одинъ чедовЪкЪ, сво- 
ему государю— Росеіи» *%). 

Широкія реформы, развитыя г. Столыпинымъ, «спокойствіе и 
законность», созданныя имъ, у всЪхъ передъ глазами. У всЪхъ 
передъ глазами и ТБ «лЪса», какіе волдвигаются г. Отолыпинымъ 
и стоящими за нимъ общественвыми кругами для зданія «обно- 
вленной Росси». 

Не такъ давно въ газетахъ были опубликованы доставленныя 
въ Государственную Думу министерсткомъ внутреннихъ дфлъ евћ- 
дЪлія о количествъ смертныхъ приговоровъ и смертныхъ казней 
въ Росии за время съ 1905 г. по 1909 г. Согласно этимъ свфдф- 
ніямъ, военно-окружными судами въ 1905 г. были приговорены къ 
смертной казни 72 липа гражданскаго вьфдомства и изъ нихъ каз- 
вены 10, въ 1906 г.— осуждены на смерть 450 и казнены 144, въ 
1907 г.— осуждены 1056 и казнены 456, въ 1908 г.— осуждены 
1741 и казнены 825. КромЪ того, по приговорамъ воепно-полевыхъ 
судовъ, дъйствовавшихъ съ 19 августа по 20 апръля 1907 г., было 
казнено 683 человћка ***), Такимъ образомъ, за четыре года было 
вынесено 3993 смертныхъ приговора и казнено 2118 челэвъкъ. 
Но къ этой цифр надо еще прибавить приговоры и казни, со- 
стоявшіеся надъ военными чинами. Въ одномъ только 1907 г. было 
понфшено 19 и разстр$ляно 65 военныхъ чиновъ ****). По подсчету, 
сдЪланному недавно въ одномъ изъ нашихъ журналовъ, за три 
года, съ 17 октября 1905 г. по 17 октября 1908 г., различнаго 
рода судами вынесено было въ Росёи болфе 5000 смертныхъ при- 
говоровъ *****). Не пріостановилась эта энергитная постройка висъ- 
лицъ и въ 1909 голу. Въ январ текущаго года были приговорены 
къ смертной казни 111 человъкъ и казнены 107, въ февралЪ при- 





*) Государственная Дума. Стенографическіе отчеты. 1906 годъ. Сессія 
первая, т. И, стр. 1129. 
**) Цитирую по ‚РЪчи“, 13 февраля 1909 г. 
***) „Ръчь“, 6 марта 1909 г. 
**+*) „Ръчь“, 10 октября 1908 г. 
* жах) „Познаше Росси“, 1909, № 1. 
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говорены 122 и казнены 76, въ март приговорены 148 и казнены 
52 человфка *). 

Смертная казнь перестала быть въ русской жизни чЪмъ-то 
экстраординарнымъ: она сдфлалась однимъ изъ обычныхъ средетвъ 
правительственнато воздћйствія на населеше. Больше того, — въ 
созяаніи орггпо“ъ правительства она пріобръла характеръ непри- 
коснозвеннаго государственнаго установлепія, и эти органы съ пол- 
пою откровенностью выражають уже готовность разсматривать 
всякій организованный протестъ противъ висфлицы, какъ дфяше, 
противное законамъ. Не далће, какъ 17 марта текущаго года, пе- 
тербургское особое городское по дфламъ объ обществахъ ирисут- 
етвіе отказало въ регистраціи «Лиги борьбы противъ смертной 
казни», мотивировавъ свой отказъ тЁмъ, что «смертная казнь 
является установленіемъ, основапнымъ на дъЙствующемъ законо- 
дательств$, организапіи же, избравшія цфлью своей дфятельности 
борьбу противъ существующихъ законныхъ установленій, какимъ 
бы путемъ она ни осуществлялась, не могутъ не быть призваны 
угрожающими общественному спокойствію и безопасности, а цвль 
ихъ-—противозаконною» **). И, возвеленная на степень незыблемаго 
государственнаго установленія, борьба съ которымъ, какими бы 
средствами она ни велась, должна считаться противозаконной, 
смертная казнь находитъ себ все болђе широкое примъненіе и 
суды назначають ее по самымъ мелкимъ, казалось бы, поводамъ. 
На-дняхъ еще газеты принесли извъстіе, что московскій военно- 
окружной судъ приговорилъ двухъ крестьянъ Верейскаго уфзда къ 
повБшепію за поджогъ евна, стоимостью въ 350 р., въ ими 
члена Государствеянаго Совфта Шлиппе ***). День за днемъ гъ 
странф неустанно строятся вис$лицы, строятся съ неослабъвающе» 
ни на минуту энергіей, и эти-то висфлицы выдаются за «лЪфса», 
которые должны облегчить постройку зданія «обновленной, свобод- 
ной въ лучшемъ смыслЪ этого слова Россіи». 

Правда, роль таких» «лЂсовъ» для правительства г. Столыпина 
играютъ не только висфлицы. Въ свопхъ заботахъ объ «обновлени» 
Россін оно наряду съ лишенемъ жизни развило въ небывалыхъ 
ранфе размърахъ и лишеніе свободы. Въ 1905 г. среднее ежеднев- 
ное число тюремныхъ сидфльцевь въ Россін опредфлялось въ 
85.000, въ 1906 г. оно равнялось 111.000, въ 1907 г.—158.000, 
въ 1908 г.—170.000. Въ текущемъ году главное тюремное упра- 
вленіе разечитывало на 200.000 заключенныхъ, но и этоть раз- 
счетъ оказался превзойденнымъ уже въ первые мъсяцы года. Этотъ 
громадный ростъ тюремнаго населеніл, за четыре года увеличив- 
шагося почти въ два съ половиною раза, не остался, конечно, 
безъ послЪдстлій для всего тюремнаго быта. Какъ ни спъшно строи- 


»*) „„РЪчь“, 21 марта и 1 апръля 1909 г. 

**) „РЪчь“, 2 апръля. 

***) „РЪчь“, 22 марта. 
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лись за эти годы новыя тюрьмы и ремонтировались старыя, все 
же ростъ тюремныхъ помфщен!й не могъ поспъть за ростомъ числа 
заключенныхъ. Въ результат тюрьмы оказались переполненными 
до предвловъ послЪдней возможности или, говоря точнђће, сверхъ 
всякой возможности. Въ тюрьмахъ, разсчитанныхъ при ихъ по- 
стройкВ на 50 человфкъ, въ настоящее время содержится по 200 
и болфе ваключенныхъ, и арестанты набиваются въ камеры въ 
такомъ количеств, что на каждаго изъ нихь нерфдко приходится 
всего лишь 7—5 куб. аршина воздуха. Это неимовфрное переноя- 
неніе тюремъ само по себв уже должно было имфть роковыя по- 
слЪдотя, а въ связи съ другими неблагопріятными условіями 
современной тюремной обстановки оно обратило мЪста заключевія 
въ гифзда всевозможныхъ заразныхъ заболфваній. 

Уже въ прошломъ году наблюдателямъ русской жизни неодно- 
кратно приходилось отм$чать тотъ фактъ, что въ до-нельзя пере- 
полненныхъ тюрьмахъ то и дЪло развивались грозныя эпидемн и 
что эти тюрьмы служили разсадниками заразы для окружавшаге 
ихъ населенія. Такъ, напримфръ, екатеринославскіе земцы, осма- 
тривавшіе весною прошлаго года тюрьму въ г. Луганскв, пришли 
къ Ззаключенію, что она «явллется гаъздомъ и разсадникомъ тифа 
для населенія города и всего уЪзда» *). Такъ ничто подобное было 
констатировано по отношенію къ эпидеміи тифа и въ Кіевв. «На- 
чалось это — разсказывалъ кіевскій корреспондентъ «Голоса Москвы», 
описывая ходъ эпидеміи,—съ губернской тюрьмы. Болъли въ ста- 
ромъ зданіи сотнями, умирали десятками. Переполненіе тюрьмы 
содфйствовало усизху. Мало-по-малу болЪзнь переселилась и въ 
городъ.,Гуть она нашла себф обильную пищу. Эпидемія осфла въ 
бъдныхъ слояхъ населенія и тамъ исключительно жнетъ свою 
жатву. Въ 1908 году заболћъканій тифомъ въ городв было 9.150, 
изъ нихъ на тюрьму приходится 3.185» **). Подобные же случаи 
развит я въ тюрьмахь тъхъ или иныхъ заразвыхь заболЪваній, по 
преимуществу сыпнымъ и возвратнымъ тифомъ, и затёмъ переноса 
эпидемін на окрестное населеніе наблюдались въ прошломъ году 
и въ рядъ другихъ мЪстностей. 

Первые мъсяцы текущаго года принесли съ собою еще болће 
яркую вспышку тифозной эпидеми въ тюрьмахъ. Эта зпидемя 
приняла положительно всероссійскій характеръ и, начиная съ ян- 
варя, газеты не перестаютъ сообщать все о новыхъ и новыхъ 
центрахъ ея, открывающихся то въ той, то въ другой изъ тюремъ, 
разсъянныхъ въ самыхъ различныхъ мЪстностяхъ Росси. «Тифоз- 
ныя заболЪван!я начались въ пятигорской тюрьм$»,—сообщали 
газеты въ январ ***). «Въ губернской тюрьм$,—телеграфировали 





*) См. мои „Наброски современности“ въ „Р. БогатствЪ“, 1908 г., № 
*) Цитирую по „РЪчи“, 29 января. р 
*%:) „РЪчь“, 30 января. 
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немного позже изъ Перми, —свиръпетвуегъ сыпной тифъ. Второго 
февраля умеръ отъ тифа главный врачъ губернской земской боль- 
ницы Виноградовъ, заразившись на пріемБ восемнадцати тифоз- 
ныхъ арестантовъ, доставленныхъ тюремной администраціей въ 
амбулаторію больницы» *). Въ февралв въ пермской тюрьм% на- 
считывалось уже болЂе 70 арестантовъ, умершихъ отъ брюшного 
и возвратнаго тифа, а между тзмъ начальство тюрьмы, какъ пи- 
вали родственники заключенныхъ члену Думы Полетаеву, не раз- 
ръшахо даже больнымъ арестантамъ улучшить пищу на ихъ соб- 
ственныя деньги и въ свое оправданіе ссылалось на циркуляр», 
пазръшающій арестантамъ тратить на улучщене пищи не болће 
4 руб. въ мвсяцъ **). Около этого же времени въ екатеринбургской 
тюрьм$ насчитывалось 36 больныхъ тифомъ арестантовъ, въ зла- 
гоустовекой—98, въ николаевскихъ исправительныхъ ротахъ въ 
верхотурскомъ уфздЪ Пермской губернін — около 150. Въ этой 
нослфдней тюрьмъ тифъ перешель и на тюремную администрацію, 
и на конвойныхъ солдат; нфеколько человфкъ изъ нихъ заболћло, 
а двое надзирателей и врачъ Пилипинъ умерли въ самомъ началЪ 
зыидем!и ***). 

Съ не меньшею силой разразилась тифозная эпидемія и въ 
тюрьмахъ южныхъ губерній. Изъ. уфздныхъ тюремъ Екатерино- 
сяавской губерніи тифъ, кром луганской, появился съ началомъ 
текущаго года и въ бахмутской. Тюрьма эта при постройкЪ была 
разсчитана на 50 человћкъ, а теперь въ ней пом%щается 350 аре- 
стантовъ. Осматривавшіе ее членъ губернской земской управы и 
сгаршій санитарный врачъ застали въ ней «удручающую картину: 
тфеное помЪіщеніе, плохо освфщеннсе, плохо вентилируемое; заклю- 
пенные скучены голова на головЪ; санитарныя условія ужасныя». 
При первой же вспышкъ тифа въ начал января въ тюрьмв ока- 
залось 54 больныхъ. Черезъ короткое время число больныхъ аре- 
стантовъ повысилось до 100 человъкъ. Въ началв февраля теле- 
враммы столичныхъ газеть сообщали, что «въ бахмутской тюрьмВ 
энидем1я тифа чрезвычайно разрослась» и что «по просьб город- 
ской управы тюрьма совершенно изолирована» ****). Не лучше, если 
только не хуже, положеніе тюрьмы и въ губернскомъ городв — Ека- 
теринослав$. «Въ екатеринославской тюрьм$ —сообщалъ телеграфъ 
въ половинБ января—появилея тифъ, очень опасный въ виду 
екученности вь тюрьмЪ, разсчитанной на 800 человъкъ и пом%- 
щающей теперь 1317». Въ сл$дующемь м%сяцБ къ тифу въ ека- 
теринославской тюрьмЪ присоединились еще массовыя желудочно- 
китечныя заболъванія, причиною которыхъ, какъ показало меди- 
цинское разслЬдованіе, были выданныя заключеннымъ несвЪжая 


*) „РЪчь“, 4 февраля, 
**) „Наша Газета“, 24 февраля. 
***) „РЪчь“, 4, 15 и 17 января, 19 февраля. 
жән) „РЪчь“, 17 января и 4 февраля. 
Б ©* 
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рыба и нефильтрованная сырая вода. Тфмъ временемъ и тифъ ве 
стоялъ на мБстћ. «Коммиссія, осмотръвшая тюрьму, — извфщала 
телеграмма, полученная изъ Екатеринослава въ конц февраля, — 
признала ея положеніе въ санитарномъ отношеніи крайне опасным». 
Свирфиствусть тифъ. Въ тюрьм больныхъ тифомъ 180 человЪЕЪ. 
Наблюдается также массовое заболфване чахоткой. Больные ва- 
ляются на полу. Посл осмотра рфшено вывезти часть арестан- 
товъ въ другое помфщене». Было ли выполнено это рёшене, не- 
извЪстно, но въ начал марта телеграфъ сообщалъ, что въ гу- 
бернской екатеринославской тюрьмћ насчитывается уже 235 боль- 
ныхъ арестантовъ и, кром нихъ, заболфли сыпнымъ тифомъ 
еще 4 надзирателя. А недфлю спустя новая телеграмма изъ 
Екатеринослава извфстила, что «въ торьмахъ вновь появился 
тифъ» '). 

Въ Полтавф въ исправительныхъ арестантскихъ отдфленяхъ 
тифъ укрфпился еще въ прошломъ году и въ конц его здвсь на- 
считывалось до 50 больныхъ арестантовъ. Въ начал текущаго 
года эпидемя въ тюрьмВ приняла такіе размЪры, что городъ 
счелъ нужнымъ созвать по ея поводу врачебно-санитарную ком- 
миссію *). Въ курской губернской тюрьмЪ съ начала года также 
свирфпствуеть тифъ. Здфеь заразился тифомъ и умеръ отъ неге 
даже начальникъ тюрьмы Колмаковъ. «Эпидемя сыпного тифа— 
писалъ въ январъ курск корреспондентъ одной изъ петербург- 
скихъ газетъ- разгорается: семь тюремъ, въ томъ числф, губерн- 
ская, заражены. Переполненіе тюремъ страшное, тюремная боль- 
ница ничтожна, до послфдняго времени тифозныхъ арестантовъ 
въ кандалахъ отправляли въ городскую больницу на проетыхъ 
извозчикахъ. Надзиратели, прнставленные къ тифознымъ арестан- 
тамъ, живутъ вмЪств съ надзирателями здоровыхъ камеръ. Въ 
результат 16 надзирателей переболЪло тифомъ. Теперь, чтобы 
преградить распространене эпидеміи по городу, всф заключенные 
лишены свиданій» 3). Въ симферопольской тюрьмв въ феврааъ 
было зарегистровано 86 случаевъ возвратнаго тифа и 3—сылного. 
Къ началу марта, какъ сообщалъ телеграфъ, здфсь перебохћло 
сыпнымъ и возвратнымъ тифомъ около двухсотъ заключенныхъ и 
эпидемія все еще не прекращалась *). Въ кіевскихъ тюрьмахъ, 
гдз тифъ укрЪпился еще въ прошломъ году, онъ сохранилъ свою 
силу и въ первые м$фсяцы нынфшняго года: въ япварЪ въ кіев- 
ской Лукьяновской тюрьмф было зарегистровано 56 больныхъ вып- 
нымъ тифомъ и 166—возвратнымъ, въ феврал 191 сыцным?т. в 


1) „РЪчь“, 17 января, 22, 25 и 26 февраля, 7 и 13 марта. 
2) „Ръчь“, 13 ноября 1908 г. и 19 февраля 1909 г. 

3) „Слово“, 30 января. 

%) „Р. Въд.“, 19 февр. и „Рфчь“, 8 марта. 

$) Цитирую по „РЪчи“, 29 яиваря. 
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232—возвратнымъ '). За это время два тюремныхъ врача, г. Во- 
лошиновъ и г. Барановъ, одинъ за другимъ, заразились сыпнымъ 
тифомъ 2). Въ херсонской тюрьмв въ началЪ текущаго года ти- 
розныя заболъвавія приняли настолько угрожающій характеръ, что 
тюремное начальство сочло нужнымъ нанять частные дома подъ 
заразную арестантскую больницу и пересыльное отдЪленіе тюрьмы °). 
Тифозная эпидемя охватила и уфздныя тюрьмы многихъ южныхъ 
губерній. Въ тюрьм% г. ЗЪнькова въ конц февраля насчитывалось 
50 арестантовъ, больныхъ сыпнымъ тифомъ, и трое умершихъ 
оть него *) Въ радомысльской тюрьм$ сыпной тифъ не прекра- 
щался всю зиму и унесъ въ могилу 7 уголовныхь арестантовъ и 
старшаго тюремнаго надзирателя 5). Въ бердичевской тюрьм%, 
между прочимъ, умеръ отъ тифа бывшій депутатъ второй Думы 
Сановенко, отбывавшій годичное наказаніе за агитацію среди кре- 
стьянъ. Въ бердичовскомъ узд тифъ распространился и на 
сельскія «холодныя». По крайней мфрЪ, по сообщению бердичев- 
ской земской управы, изъ заключенныхъ въ қазатинскомъ волост- 
номъ правлен!и пять челов къ заболвли сыпнымъ тифомъ 6). Въ 
староконстантиновекой тюрьмъ хфеяца два подрядъ свирЪиствовалъ 
тифъ, уложившій въ могилу нвсколькихъ арестантовъ и двухъ над- 
зирателей 7). Подобныя же вЪсти приходили въ теченіе послЪдвихъ 
мВсяцевъ и изъ многихъ другихъ уъздовъ юго-западнаго края. 
Не пощадилъ тюремный тифъ и польскихъ, и западно-русскихъ 
губерній. «Въ посл$днее\ время— сообщали газеты въ'февралъ — 
въ варшавскихъ тюрьмахъ увеличилось число больныхъ пятни- 
стымъ тифомъ, при чемъ нфсколько заболваній было среди меди- 
цинскаго персонала. Борьба съ инфекціонными болфзнями въ на- 
шихъ тюрьмахъ почти невозможна въ виду переполневія ихъ и 
совершеннаго отсутствія гигіеническихъ условій. Такъ, наприм%ръ, 
пересыльная тюрьма на Прагв помЪщается въ неканализованномъ 
зданіи, заключенные за недостаткомъ тюфяковъ спятъ на голомъ 
полу, число ихъ достигаетъ 400, тогда какъ помВщеніе разсчитано 
на 150 человзкъ» *). Въ Минскћ, — извБщалъ телеграфъ въ март, — 
«въ тюрьмахъ свирВпствуетъ эпидемя тифа» °). Въ вяземской 
тюрьм Смоленской губерніи, какъ сообщилъ въ своемъ письм$ 
въ «Рчь» начальникъ этой тюрьмы — въ минувшемъ март изъ 
139 содержавшихся въ тюрьмЪ арестантовъ 87 человЪкъ, т. е. 


') „Кев. ВЪсти“, 12 марта. 

з) „Кев. ВЪсти“, 9 марта. 

з), Р. Въдомости“, 20 февраля. 

4) „Юев. ВЪсти“, З марта. 

„РЪчь“, 7 марта и „Кіев. ВЪсти“, 4 марта. 

%) „Кіев. Въсти“, 22 февраля. 

7) „Кев. ВЪсти“, 4 марта. 

*) „Варш. Эхо“. Цитирую по „Р%чи“, 19 февраля. 
з) „Рьчь“, 12 марта. 
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26 °/о были больны тифозной горячкой и сыпнымъ тифомъ, а изъ 
10 тюремныхъ надзирателей трое заболфли тифомъ и одинъ 
умеръ *). Не избфжали тифозной эпидеміи и центральныя губер- 
ни, и Поволжье, и свверъ Росси. Въ орловской губернской тюрьмћ 
въ март были обнаружены случаи заболћъвавія тифомъ **). Заражен- 
ной тифомъ оказалась и тульская тюрьма ***). Около того же вре- 
мени въ Нижнемъ Новгород, помимо сильно уже развившейся эшиле- 
ми сыпного и возвратнаго тифа, «велЪдствіе переполненія тюрьмы 
среди заключенныхъ началась цынга». Цыяга, кром$ тифа, появи- 
зась и въ рыбинской тюрьм% ****). Въ Вологд —извЪщалъ теле- 
графъ въ началь марта — «среди заключенныхъ свирВпетвуетъ 
сыпной тифь». «Въ Тотьмъ — сообщали одновременно газеты — 
эпидемія сыпното тифа, занесеннаго политическими есыльнымн. 
пересылавшимися изъ Вятки и центральныхъ губерній». «Въ кал- 
никовской тюрьм$ —писалъ немного позднфе вологодскій корреє- 
пондентъ «Русскихъ В\Ъдомостей» — эпидемія возвратнаго тифа. 
ОтиЪчено болће 20 заболъваній, преимущественно среди перезыль- 
ныхъ. Эпидемя получила сильное развитіе вслфдстве переполве- 
нія тюрьмы, въ которой находится арестантовъ въ четыре раза 
больше нормальнаго числа» *****), 

Изъ провинціальныхъ тюремъ тифъ перебрался и въ столичныя 
и нашелъ здфеь для себя не менфе благопріятную почву. Въ подо- 
вин$ февраля эпидемія вспыхнула въ московской Бутырской тюръм^ћ. 
За первую недфлю, съ 15 по 21 февраля, въ тюрьм% было оту%ф- 
чено 15 больныхъ тифомъ арестантовъ, но уже во вторую нелълю 
среди заключенныхъ было обнаружено 55 новыхъ больныхъ, въ 
томъ числв 49 заболфвшихъ въ самой Бутырской тюрьм% и 6 при- 
везенныхъ больными изъ провинціальныхъ тюремъ. Помимо того, 
въ эти же первыя дв нелфли заразились тифомъ два надзирателя 
и двЪ надзирательницы, жившіе на частныхь квартирахъ, трое 
караульныхъ солдать изъ саперныхъ казармъ и семеро солдатъ 
конвойной команды. Черезъ нЂкоторое время заболЪль тифомъ и 
тюремный врачъ г. Оръшниковъ. Коммиссія московскихъ город- 
скихъ санитарныхъ врачей, обгуждавшая вопросъ объ эпидемя 
въ Бутырской тюрьм%, нашла нужнымъ въ интересахъ не только 
заключенныхъ, но и всего городского населенія высказать пожеза- 
ніе, чтобы тюремная администрація не ограничилась примфненемъ 
только изолящи больныхъ и дезинфекцін, но обратила самое сер>- 
езное вниманіе на проведеніе такихъ мЪръ, какъ улучшене пита- 
нія заключенныхъ и увеличеніе времени для прогулокъ, такъ какъ 
безъ улучшенія общихъ санитарныхъ условій тюрьмы и, въ 0с0- 





*) „РЪчь“, 22 марта. 
=*) „Р. ВЪдомости“, 22 марта. 
ж+ж) „Рьчь“, 4 марта. 
****) „Рћчь“, 27 марта; „Р. ВЪдомости“, 8 апрфля. 
*****) „Ръчь“, 5 марта; „Р. Въдомости“, 1 и 22 марта. 
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бенности, безъ улучшенія питавія заключенныхъ эпидемія не мо- 
жетъ быть скоро прекращена. Наряду съ этимъ коммиссія указы- 
вала на желательность временнаго прекращенія доставки въ Мо- 
скву арестантовъ изъ провинціальныхъ тюремъ и отиравки аре- 
стантскихъ партій на мЪста высылки изь Москвы. Эта послВдняя 
мЪра была, дЪйствительно, принята тюремной адхинистраціей. Что 
же касается остальныхъ пожеланій врачебно-санитарной коммис- 
сін, то судьбу ихъ можно видЪфть изъ слъдующаго факта: 3 марта 
лицамъ, явившимся на свиданія съ заключенными въ Бутырской 
тюрьм%, было объявлено, что впредь отъ нихъ не будутъ прини- 
маться для передачи заключеннымъ не только бЪлье, но даже чай 
и сахаръ—единственные продукты, еще разрфшавийеся за посл$д- 
ній годъ къ передач въ тюрьмы *). 

Не миновалъ тифъ и петербургскихъ тюремъ. Здесь онъ, по- 
видимому, частью зародился самостоятельно, частью былъ занесенъ 
изъ провинціальныхъ тв ремъ. Еще въ феврал въ московской 
Бутырской тюрьм$ были обнаружены тифозные больные, привезен- 
ные изъ Петербурга. Съ другой стороны, въ начал$ марта газеты 
сообщали, что по Николаевской желфзной дорог въ Петербургъ 
была доставлена большая партія арестованныхъ, въ которой на- 
ходилось нфсколько человфкъ тифозныхъ больныхъ, и что за не- 
достаткомт мъста вся эта партія была размЪщена на ночлегъ въ 
коридорахъ пересыльной тюрьмы **). Какъ бы то ни было, уже 
6 марта вс смотрители полицейскихъ домовъ въ Петербург по- 
лучили извъщене, что «въ виду массовыхъ заболЪваній тифомъ» 
пересыльная тюрьма временно прекралцаеть отправки вехъ эта- 
повъ и, вмЪств съ тЬмъ, предлагаетъ впредь до распоряженія оста- 
новить доставку въ нее арестованныхъ, содержалцихся въ полицей- 
скихъ домахъ и подлежащихъ высылкВ ***). 

Вс приведенные факты, конечно, не даютъ еще полной кар- 
тины грозной эпидемія, разразившейся въ нашихъ тюрьмахъ. Но 
они, по крайней мръ, позволяютъ составить нВкоторое понятіе 
о дЬйствительныхъ размрахъ этой эпидемін. 

На протяженін всей Европейской Россіп трудно, кажется, ука- 
зать одну какую-либо мЪстность, въ которой тюрьмы не были бы 
заражены тифомъ. «СвирБиствуетъ тифъ» —таковъ вопль, несущійся 
изо всфхъ почти тюремъ, таковъ припфвъ, неизбфжно начинающій 
и заканчивающій всЪ сообщенія о современной тюремной жизни. 
Дввети тысячъ человћкъ сидить подъ стражей и среди этихъ двух- 
соть тысячъ людей, биткомъ набитыхъ въ тфеныхъ тюрьмахъ, на 
простор гуляетъ страшная эпидемія, то затихая, то вновь раз- 





*) «Р. Въдомости», 4, би 7 марта; «РЪчь», 6 марта. 
**) «РЪчь», 4 марта. 
ж**) ‹Рьчь», 7 марта. 
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гораясь яркимъ пламенемъ и съ каждой новой вспышкой пр!обр%- 
тая все болфе жестокій, все болфе истребительный характеръ. 

Само собою разумфется, сила этой эпидеміи зависить не только 
отъ одного переполненія тюремъ. Даже въ т$хъ краткихъ и су- 
хихъ газетныхъ сообщевіяхъ, которыя были привелены выше, 
порою проскальзываютъ черточки, недвусмысленно указывающія на 
много рода причины такой силы. Въ тюрьмахъ свирБиствуетъ тифъ 
въ тюрьмахъ появляется цынга — и тъмъ не менфе тюремная адми, 
нистрація, строго исполняя преподанныя ей инструкціи, не счи- 
таеть возможнымъ серьезно улучшить пищу заключеяныхъ даже 
на ихъ собственныя деньги и плотно захлопываетъ двери тюремъ 
передъ всякой помощью со стороны, хотя бы эта помощь исходила 
непосредственно отъ близкихъ родныхъ заключенныхъ и выража- 
хась лишь въ передач больнымъ и истомленнымъ людямъ кой- 
какихъ съБстныхъ принасовъ. Врачи настапваютъ на улучшеніи 
питанія заключенныхъ, —тюремная администрація порою отказы- 
вается передавать имъ съ воли даже чай и сахаръ, усматривая, 
должно быть, въ такой передачБ ослаблені тюремнаго режима. 
Въ тюрьмахъ уже свирфиствуеть тифъ,—а наряду съ этимъ заклю- 
ченнымъ выдается несвъжая пища, вызывающая массовыя забол$- 
ванія, больные и злоровые арестанты содержатся вмЪстЪ, въ одаъхъ 
и ТЬхъ же камерах, и валяются рядомъ на голомъ полу. Болфзнь 
не освобождаетъ заключеннаго ни отъ одной изъ тягостныхъ 
частностей тюремнаго режима и на тифозныхъ больныхъ въ тюрьм% 
остаются даже кандалы. 

И все это вовсе не какіе-либо исключительные эпизоды. Наоборотъ, 
в) вофхъ такихъ эпизодахь проявляется лишь дЪйстве общаго 
порядка, твердо установленнаго въ главныхь своихъ чертахъ и 
допускающаго только кое-какія, сравнительно мелкія отступленія 
отъ нихъ въ ту или иную сторону въ отдфльныхъ случаях. И, 
если бы вужны были подтвержденія этого, то въ такихъ под- 
твержденіяхъ нЪтъ недостатка. Ихъ въ изобиліи доставляетъ каждое 
изъ тьхъ сообщеній, которыл время отъ времени пріоткрываютъ 
завћсу надъ жизнью нашихъ тюремъ. 

Не такъ давно соціалъ-демократическая фракція Государствен- 
ной Думы получила рядъ писемъ отъ политическихъ заключенныхъ 
изъ московской Бутырской тюрьмы. Въ этихъ письмахъ ихъ 
авторы, какъ разсказываютъ газеты, сообщаютъ о невыносимо 
тяжелыхъ условіяхъ тюремной жизни. Казонная одежда выдается 
заключеннымъ ветхая, изорванная; верхняя одежда, шапки и одфяла 
помфчены клеймомъ 1901—1902 гг. Нижнее блье и постельныя 
принадлежности выдаются часто настолько ветхими, что заклю- 
ченнымъ приходится ихъ чинить. Подушки набиваются соломой 
только разъ въ годъ и солома вскорв превращается въ труху. Ни 
матрацовъ, ни войлоковъ для подстилки не выдаютъ, и спать при- 
ходитея на грязномъ брезентВ койки. Въ цейхгаузв имБются за- 
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пасы новаго бфлья и платья, но все это выдается лишь на день, 
на два во время посфщен1я тюрьмы высшей администращей. Грязь 
въ камерахъ невфроятная. Параши отравляютъ воздухъ зловоніемъ; 
паразиты кишатъ миріадами. ОбЪфдъ и ужинъ выдаются въ гряз- 
ныхъ деревянныхъ бачкахъ. Медицинская помощь недостаточна и 
мало доступна. Для характеристики же т$хъ условій, въ какія она 
поставлена, достаточно указать, что сифилитики и чахоточные 
содержатся въ общихъ камерахъ со здоровыми *). 

Казалось бы, обстановка, вырисовывающаяся изъ этого сообще- 
нія, въ достаточной м$рЪ неприглядна. И, однако же, порядки москов- 
ской Бутырской тюрьмы, по крайней мр%, въ нЪкоторыхъ отно- 
шеніяхъ могутъ, пожалуй, представляться въ извфстной степени 
еше сносными по сравненію съ той обстановкой, какая окружаетъ 
въ настоящее время заключенныхъ во многихъ провинціальныхъ 
тюрьмахъ. Въ послЪъднихъ тв же самыя по существу своему явле- 
нія выступаютъ еще болфе рфзко и. рельефно, тотъ же самый по- 
рядокъ проводится еще болве прямолинейно и послЪдовательно. И 
благодаря этому извћстія, приходящія изъ провиндіальныхъ тюремъ. 
далеко превышаютъ своимъ ужасомъ въсти, передаваемыя москов- 
скими заключенными. 


„Пересыльная тюрьма— пишетъ политическій заключенный изъ Вятки — 
переполнена. Не успфетъ одинъ этапъ отправиться, какъ на его мЪсто при- 
ходитъ два другихъ. Вслдствіе переполненія въ камерахъ, разсчитанныхъ 
на 30—40 человЪкъ, сидитъ 60—70, на 10 человъкъ— 20—30. Ни коекъ, ни 
наръ ни въ одной камер нфть. Спятъ всЪ на голомъ полу. Ни одфялъ, ни- 
чего прочаго не полагается. Политическіе вс перетасованы вм%ЪстЪ съ уго- 
ловными. Камеры кишатъ паразитами. Сырость невЪфроятная. По полу 6%- 
гаютъ мокрицы. Во время сна он заползаютъ подъ бЪлье, въ уши. Пища 
такая, какой, пожалуй, ни въ одной другой тюрьм% не встрЪтить. На объдъ 
{въ мясоъды) дается ‚супъ“ или „щи“ съ мясомъ, Мяса приблизительно 
фунта 2—3 на 25—30 человъкъ. Мясо гнилое, чаще всего т. наз. „легкія“. 
Самый голодный человЪкъ, привыкшій къ наихудшей пищ%, не можеть безъ 
отвращенія проглотить нЪсколько ложекъ этихъ помоевъ. На ужинъ — „тЪхъ же 
щей, да пожиже влей“, т. е. даютъ обЪденное „блюдо“, но уже безъ мяса, 
втрое разбавленное водой. Въ посты даютъ какую -то побъленую мукой жижицу, 
поверхъ которой плаваетъ картофельная шелуха, при полнЪйшемъ отсутствіи са- 
мыхъ отдаленныхъ намековъ на присутствіе рыбы. Это называется „рыбный 
супъ*. За то въ видЪ компенсащи на второе даютъ „кашу“. Но каша эта изъ 
гпилого, затхлаго, плохо вычищеннаго овса и чуть не вся состоитъ изъ чер- 
ныхъ обуглившихся корокъ. Кипятокъ, вЪрн%е, недокиияченая теплая вода, —– два 
раза въ день. Кормять и поятъ такъ: въ 11 ч. утра—кипятокъ; черезъ часъ — 
объдъ; черезъ полчаса— ,квасъ“ (вода съ размоченными въ ней корками 
хлЪба); черезъ часъ--кипятокъ; черезъ полчаса—ужинъ; черезъ полчаса — 
квасъ (ХлЪбъ приносятъ рано утромъ; недовЪсъ въ хлЪбЪ бываетъ отъ пуда 
и больше на 30 человЪкъ). Такимъ образомъ, кормежка продолжается часа 
четыре. Въ остальные 20 часовъ ничего не даютъ, даже воды. И въ эти же 
20 часовъ прекращается выпускъ изъ камеръ для оправки. Въ эти 20 часовъ 
приходится, при отсутствіи свЪжаго воздуха, въ затхлой, душной атмосферъ 
переносить еще присутствіе знаменитаго россійскаго тюремнаго учрежден, 





жу „РЬчь“, 24 января. 
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въ другихъ тюрьмахъ оставляемаго въ общихъ камерахъ только на ночь. 
Благодаря всфмъ этимъ условіямъ въ тюрьмЪ не переводится тифъ. Тифоз- 
ные больные, уже въ бреду, валяются на полу вмЪстЬ со здоровыми и за- 
ражаютъ послЪднихъ. Когда на повфркЪ заявляютъ помошнику. что въ камеръ 
есть больные, которыхъ нужно отвезти въ больницу, помощникъ отвфчаеть: 
„начнетъ околфвать,— отправлю“. Или, если кто нибудь изъ камеры въ вол- 
чекъ заявляетъ надзирателю, что ему надо къ фельдшеру (до доктора вообще 
почти невозможно добраться), то надзиратель кричитъ: „ты не боленъ: ты 
еще говорить можешь! я отпускаю къ фельлшеру только такихъ, которые 
уже валяются“... 


Порядки, такъ ярко обрисованные въ этомъ письм$, практи- 
куются не въ одной только ВятЕЪ, хотя въ послфдней, вакъ раз- 
сказываетъ авторъ письма, и сложилась среди тюремщиковъ 0осо- 
бая поговорка: «здЪеь Вятка, а въ ВяткВ свои порядки». Подоб- 
ные же порядки, съ небольшими лишь измфненями, дЪйствуютъ 
въ громадномъ большинствъ нашихъ тюремъ и опредъляютъ собою 
весь характеръ совремеяной тюремной жизни. 


„ДЪтство — разсказываеть одинъ изъ заключенныхь въ Енисейской 
тюрьмф-—я провелъ почти что нищимъ самъ и настоящее, неприкрашенное 
нищенство видфлъ вокругъ себя въ качествЪ постоянной среды до 13 лътъ` 
а съ этой поры, живя у родственника, бывшаго смотрителемъ одной изъ 
губернскихъ тюремъ въ Европейской Росси, видфлъ и зналъ хорошо преж- 
нюю уголовную среду тюрьмы и твердо заявляю: большаго угнетенія людей 
бЪдностью и голодомъ я ни на волЪ, ни въ тюрьмЪ никогда не видалъ, какъ 
въ Енисейской тюрьмЪ на пересыльномъ отдфлени политическихъ въ 1908 
и 1909 годахъ“. 


Голодомъ, холодомъ и всевозможными матеріальными лишеніями, 
доведенными до крайней степени, не исчерпывается еще, однако, 
удручающая обстановка современной тюремной жизни, не исчер- 
пываются даже тв ея особенности, которыя способствуютъ разви- 
тію въ стфнахъ тюрьмы массовыхъ эпидемій. Ко всему этому при- 
соединяется еще невЪроятная жестокость въ обращеніи съ заклю- 
ченными, нисколько не уменьшающаяся даже передъ лицомъ бо- 
лЪзни. Вятская тюрьма съ ея администраціей и въ этомъ отно- 
шенін вовсе не составляетъ какого-либо рЪ$зкаго исключенія. Въ 
другихъ м%стахъ практикуются т же порядки и съ такою же 
откровенностью. 


„Прошлымъ лфтомъ,—пишетъ намъ обывательница одного изъ губерн- 
скихъ городовъ центральной Росси— находясь случайно во двор земской 
больницы, я обратила вниманіе, что Ъдутъ двЪ телЪги, конвоируемыя солдз- 
тами. Когда я подошла ближе, то увидала, что это привезли тифозныхъ арз- 
стантовъ въ больницу. Это былъ одинъ ужасъ, отъ котораго волосы стано- 
вились дыбомъ. Не вЪрилось, что теперь двадцатый вЪкъ и что при суше- 
ствующей культуръ можно такъ обращаться съ людьми, доводить ихъ до 
такого состоянія и держать въ такомъ положеніи. Люди, какъ бревна, лежали 
на телфгахъ; бились головами о грядки телЪгъ, даже клочка соломы не было 
подъ головами у несчастныхъ,—лежали почти что одинъ на другомъ. Нъко- 
торые были уже въ предсмертной агоніи, но все-таки закованные въ кан- 
далахъ. Двое черезъ часъ или полтора умерли. Я видфла, какъ этихъ покой- 
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никовъ несли въ кандалахъ въ часовню. Когда спросила администрацію зем- 
ской больницы: „почему не расковали умирающихъ? вЪдь и съ собаки, когда 
она околфваетъ, цфпь снимаютъ“,—то мнЪф отвЪтили, что это зависитъ отъ 
тюремнаго врача, такъ какъ онъ свидЪтельствуеть состояніе здоровья заклю- 
ченныхъ. Позже мнЪ передавали сами заключенные, что съ ними въ каме- 
рахъ находятся тифозные больные до тЬхъ поръ, пока не потеряютъ созна- 
не. Тогда ужъ ихъ отправляютъ въ больницу при такихъ условіяхъ, какъ 
выше описано. Посл того, какъ я видфла привезенныхъ больныхъ, я уже не 
сомнфвалась въ правдивости этихъ разсказовъ“. 

„Пришлось —разсказываетъ то же лицо — устроить при губернской зем- 
ской больниц спеціальное помЪщеніе для тифозныхъ арестантовъ... Стража, 
привыкшая въ тюрьм% бить заключенныхъ, стала практиковать это и въ боль- 
ницЪ. Больничная администрашя запротестовала, но, кажется, это мало по- 
могло. Стража осталась та же самая и съ такими же полномочіями. Публика, 
не знавшая порядковъ тюрьмы, ужасно возмущалась. Я же, будучи хорошо 
знакома съ этими порядками, удивлялась наивности публики. Въ больницЪ 
только повторялось въ миніатюр%Ъ то, что примфнялось въ широкихъ размЪ- 
рахъ въ тюрьмЪ“. 


Таковы порядки современныхъ русскихъ тюремъ. И въ виду 
этихъ порядков не приходится, пожалуй, особенно удивляться, 
если у многихъ людей, имфющихь возможность болће или менфе 
близко наблюдать ихъ, порою является мысль, что тифозная эпи- 
демія въ тюрьмахъ сама по себ очень мало безпокоитъ и огор- 
чаетъ администрацио и даже доставляетъ ей н$которое своеобраз- 
ное утЪшене: все же, молъ, «преступнаго варода» станетъ по- 
меньше, и въ тюрьмахъ, въ которыя сейчасъ нътъ доступа много- 
численнымъ кандидатамъ на камеры, сдЪлается хоть немного про- 
сторнфе. ВЪрно во всякомъ случа одно. Грандозная эпидемія, 
охватившая громадное количество русскихь тюремъ и во многихъ 
мЪстахъ успфвшая уже перекинуться изъ-за тюремныхъ стфнъ въ 
среду окрестнаго населенія, менфе всего можеть быть приинсана 
въ своемъ происхождени и развити какимъ-либо случайнымъ 
причивамъ. Она является несомнфннымъ порождевіемъ всъхъ усло- 
вій современнаго тюремнаго. режима, зрълымъ плодомъ всей пра- 
вительственной политики. Эта политика, предназначенная по ви- 
сокопарному, хотя и не вполн$ вразумительному, опредћленію г. Сто- 
лыпина «ограждать не только свободу труда, но и свободу жизни», 
создала груду гробовъ въ тюрьмахъ съ такою же неумолимою по- 
слфдовательностью, съ какою она воздвигла лфсъ висЪлицъ. 

И, вужно еще прибавить, гробы въ тюрьмахъ благодаря этой поли · 
тик$ съ чрезвычайною легкостью открываются пе только для больныхъ, 
во и для здоровыхъ, и быстро разростающееся тюремное населеніе 
разрёжается не однфми только эпидеміями. Истомленные и осла- 
бленные до послЗдней степени всевозможными лишеніями, часто 
изнуренные болфзнью, заключенные въ тюрьмахъ, вдобавокъ, ке- 
прерывно подвергаются еще различнымъ надругательствамъ и 
истязанямъ, съ особенною силою обрушивающимся на политиче- 
скихъ. Избіенія политическихъ въ тюрьмахъ сдфлались обычнымъ 
явленіемъ, входящимъ въ порядокъ жизни, созданпый и охраняе- 
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мый усиліями администраціи. Тюремная стража «привыкла бить 
заключенныхъ», привыкла не останавливаться и передъ убійствомъ 
ихъ, и эта «привычка» даетъ себя знать политическимъ во всфхъ 
почти безъ исключенія тюрьмахъ. 


„Р5дкая пріемка этаповъ —пишетъ политическій заключенный изъ Вятки, 
письмо котораго я уже цитировалъ выше, —проходитъ безъ избенйЙ и кар- 
церовъ. Карцеры переполнены. Въ карцеръ можетъ угодить, когда угодно, 
даже человъкъ, ръшившій безпрекословно подчиняться чему угодно. Стоить 
не во -время попросить въ волчекъ воды, или оправиться, или еще что-ни- 
будь въ этомъ родф-—карцеръ и избіеніе. Обращене, конечно, самое грубое — 
„ты“ и матерщина. Каждый надзиратель, подражая начальству, старается 
чЪмъ-нибудь и какъ-нибудь оскорбить, обругать, досадить пересыльному. 
Налзирателямъ, обращающимся хоть сколько-нибудь по-человЪчески, дЪла- 
ются внушенія. Если надзиратель и послъ внушеня не превращается въ 
звЪря, его увольняютъ... Пересыльные терроризованы до такой степени, что, 
когда пріћзжаетъ товарищъ прокурора, вице-губернаторъ или тюремный 
инспекторъ, никакихъ абсолютно заявленій не дфлается. Стоить только за- 
икнуться хотя бы на ту тему, что, молъ, „пища плоха“, не говоря уже о боль- 
шемъ,—какъ за этимъ послЪдуетъ карцеръ со смертнымъ боемъ“. 


Въ костромской тюрьмф, согласно правиламъ, изданнымъ про- 
ждымъ лфтомъ мфетнымъ губернаторомъ Веретенниковымъ, заклю- 
ченные, по усмотрфн!ю начальника тюрьмы, могуть быть лишаемы 
свидан и переписки съ родными и права чтенія книгъ. Началь- 
никъ тюрьмы можетъ подвергать заключенныхъ ‹уменьшен!ю пищи 
до оставленія на хлБбЪ и водВ на срокъ не свыше трехъ дней» 
и содержаню въ темномъ карцер$ на недфлю, онъ можетъ одф- 
вать на заключеннаго смирительную рубашку и кандалы, можеть 
примВнять къ заключеннымъ, взамфнъ темнаго карцера, «наказа- 
ніе розгами не свыше 50 ударовъ для лицъ, которыя до осужденія 
ихъ не были изъяты по закону отъ тфлесныхъ наказаній, и лицъ, 
лишенныхъ всфхъ правъ и преимуществъ». И эти правила въ 
условіяхъ переживаемой нами дъйствительности, конечно, не оста- 
ются мертвою буквой. «Карцеры—йисалъ въ исходз прошлаго 
года костромской корреспонденть «Р$чи»-—не только никогда не 
пустуютъ, но во многихъ случаяхъ устанавливается очередь кар- 
цера. Мало того, то и двло цвлыя камеры въ 20—80 человЪкЪ 
переводятся на карцерное положене, когда все до-чиста выно- 
сится изъ камеры, окна забиваются досками и солдатскимъ сук- 
номъ, а людей полуголодныхъ (на хлЪбЪ и водв) и полуодфтыхъ 
держатъ недфлями на полу, безъ всякой постилки, хуже всякаго 
скота» *). 

Въ екатеринославской тюрьмВ посл жестокой бойни заклю- 
ченныхъ, разыгравшейся здЪсь въ апрълъ прошлаго года въ ре- 
зультат неудачной попытки бЪгства н$сколькихъ политическихъ, 
избіенія политическихъ обратились въ своего рода систему, сдф- 
лались повседневнымъ явленіемъ тюремной жизни. Тюрьма оказа- 





*) „Ръчь“, 25 ноября 1908 г. 
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лась отданной въ полную и безконтрольную власть пьяной орды 
надзирателей, которые безпошадно избивали политическихъ заклю- 
ченвыхъ по всякому поводу. Били, и били жестоко, часто до по- 
тери сознан!я, за то, что поклонился приведеннымъ въ тюрьму 
женщинамт, за то, что подошелъ къ дверямъ камеры посл про- 
вфрки, за то, что поздоровалея со знакомымъ, за одфтую не по 
форм шапку, за широкій поясъ, за папироску. за просьбу вы- 
звать врача, за жалобы высшему начальству. Били и мужчинъ, и 
женщияъ. Но послфднимъ, кромЪ того, приходилось еще выносить 
спеціальныя издћвательства, оскорбленя и гнусныя угрозы со сто- 
роны чиновъ тюремной администращи. ИздБвательствамъ и по- 
боямъ подвергались и тЬ изъ заключенныхъ, которыхъ ожидала 
въ близкомъ будущемъ смертная казнь. «У кажу— писалъ въ «РЬЧи» 
г. Антоновъ, самъ отбывшій заключеніе въ екатеринославской тюрь- 
м,—-на истязав1я приговореннаго къ смертной казни Гутмахера. 
Тюремная администрація подвергала его настоящимъ пыткамъ, го- 
пяя въ теченіе трехъ недћль почти ежедневно изъ темнаго карцера 
въ свтлый и изъ свфтлаго обратно въ темный черезъ всю тюрьму; 
при этомъ его били палками, шашками, бросали на землю, топтали 
и т. д. Истязанія продолжались до поелфдняго дня, когда Гутма- 
херъ былъ повфшенъ» *). Одно время, когда въ столичныхъ га- 
зетахъ появились извБстія о томъ, что творится въ екатеринослав- 
екой тюрьм%, мЪетная администращя какъ будто вЪсколько усты- 
дилась, двое-трое тюремныхъ надзирателей было уволено за «ило- 
хое обращеніе съ заключенными», но затфмъ тюремная жизнь 
вновь вошла въ свою прочно установившукся колею **). 

На-дняхъ въ газетахь было напечатано письмо, полученное со- 
щалъ-демократической фракціей Государственной Думы отъ содер- 
жащагося въ севастопольсксй тюрьм$ бывшаго депутата второй Думы 
Ломтатидзе. Въ этомъ письмВ г. Ломтатидзе, между прочимъ, раз- 
сказываетъ, что въ севастопольской тюръм® прочно установился 
обычай избивать приговорепныхъ къ смерти передъ совершеніемъ 
казни во избБжанів какихъ-либо шумныхъ протестовъ съ ихъ 
стороны. «Такое обращеніе съ приговоренными —говоритъ авторъ 
письма — настолько вошло эдЪсь въ обычай, что одинъ анархистъ- 
коумунистъ, нфкто Синьковъ, будучи приговоренъ къ смерти, обра- 
тился къ предсфдателю суда съ просьбой войти въ сношеніе съ 
кфмъ слфдуеть, чтобы его, Силькова, не избили передъ повше- 
піемъ, съ своей же стороны объщалъ пойти на смерть молча, ни 
съ кВуъ не прощаясь и никому не сопротивляясь. Предефдатель 
обфщалъ, и объщапіе было, кажется, исполнено»... ***). 

Эти немногіе примфры, вырванные мною изъ ряда другихъ, 


*) „Ручь“, 21 ноября 1903 г. 
**) „Рчь“, 6 ноября и 7 декабря 1908 г. 
*+*) „Рьчь“, 7 апрЪля. 
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вполнъ подобныхъ имъ эпизодовъ, могутъ дать приблизительное 
повятіе о тЪхъ ужасахъ, каше творятся теперь въ тюрьмахъ. Не 
трудно представить себЪ душевное состоявіе людей, вынужденныхъ 
переживать эти ужасы внутри тюремныхъ стънъ. Тюремное закяю- 
ченіе, всегда бывшее у насъ чрезвычайно тяжелымъ, сейчасъ обра- 
тилось въ отвратительный кошмаръ. выносить который многимъ 
оказывается совершенно пе подъ силу. Газеты давно уже пестрять 
извЪстіями о самоубійствахъ въ тюрьмахъ, а за послЪднее время 
къ әтимъ извъстіямъ все чаще стали присоединяться другія — о 
безпорядкахъ, волнешяхъ и покушеніяхъ, происходащихъ внутри 
тюремныхъ етнъ. За одну только недЪлю газеты принесли четыре 
такихъ извВстія. 

Въ концв марта произошли безпорядки въ ишимской тюрьмЪ 
Тобольской губеряш. Въ отвфтъ на требованіе разойтись по каме- 
рамъ, арестанты пачали бросать въ надзирателей и конвой досками 
и скамьями. При усмиреніи безпорядковъ было ранено пять аре- 
втантовъ. На другой день во время обхода тюрьмы одинъ изъ 
арестантовъ отточеннымъ осколкомъ тяжело ранилъ въ грудь и 
впину смотрителя *). Почти въ то же самое время разыгрался 
абунтъ» въ люблинской тюрьмЪ: 13 каторжанъ и поделЪдетвен- 
ныхъ, напавъ на надзирателей, отняли у нихъ оружіе; во время 
перестр$лки былъ убить надзиратель и легко раненъ одинъ аре- 
етантъ. «Въ тюрьму— продолжала газетная телеграмма— прибыли 
губернаторъ и войска; порядокъ возстановленъ» **). Въ москов- 
&кой Бутырской тюрьмЪ, въ отдвленіи приговоренныхъ къ без- 
врочнымъ каторжнымъ работамъ, 28 марта одинъ изъ каторжныхъ, 
политическій Базальчукъ, бросился съ ножомъ на помощника на- 
чальника тюрьмы Сердюка, но ударъ не причинилъ вреда послЪд- 
нему. Сопровождавшіе помощника начальника надзиратели стали 
стрвлить и ранили троихъ каторжанъ. Базальчукъ, оказавшіїся 
не раненымъ, былъ обезоруженъ и поведенъ къ допросу. Скоро, 
однако, съ нимъ сдЪлалось дурно и онъ умеръ, по заключенію 
врача, отъ отравы стрихниномъ. «Свое нападеше — сообщаютъ 
московскія газеты -—-Базальчукъ объяснилъ тъмъ, что не могъ вы- 
нести введенныхъ недавно въ тюрьмВ суровыхъ мъръ наказанія 
для каторжныхъ» ***). Около того же времени въ Симферопол% на 
квартиру тюремнаго врача Герцыка явился неизвстный, выстрЂ- 
ломъ изъ револьвера убилъ его и скрылся. «Въ теченіе года — 
прибавляютъ газеты —уже было убито два тюремныхъ врача; Гер- 
цыкъ— третья жертва» ****). 

Тюремные безпорядки и «бунты» въ условіяхъ современной 
жизни менфе всего, конечно, могутъ вызываться какой-либо на- 





*) „Правда Жизни“, 31 марта. 
жж) „Рьчь“, 2 апрфля. \ 
жж) „РЪчь“, З апрфля. 

+***) „Р. Въдомости“, 1 апрЪля. 
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деждой на непосредственный успъхъ. Слишкомъ ясно въ данномъ 
случа несоотв%тств!е силъ безоружныхъ арестантовъ и вооружен- 
пов съ ногъ до головы тюремной стражи, не говоря уже о войскахъ, 
всегда готовыхъ немедленно прибыть ей на помощь для «возста- 
новленія порядка» въ ткрьм%,-—и это несоотвътствіе не можетъ не 
учитываться самими заключенными. Съ другой стороны, далеко не 
составляетъ тайны для послфднихь и характеръ той расиравы, ка- 
кая обыкновенно сопровождаетъ «возстановленіе порядка» въ 
тюрьм$ и слБдуетъ за нимъ. И если тъмъ не менфе въ тюрьмахъ 
все чаще вспыхиваютъ волненія, то въ нихъ нельзя не вилЪть 
актовъ, порожденныхъ безграничнымъ отчаяніемъ, въ свою очередь 
созданнымъ въ заключенныхъ всфми условіями современнаго тю- 
ремнаго режима. Повинуясь голосу этого отчаянія, толкаемые всею 
окружающею ихъ обстановкой, одни изъ заключенныхъ сло слф- 
дуютъ велћніямъ возмущеннаго чувства и бросаются въ волненія, 
не задумываясь о послЪдствіяхъ своихъ дфйствШ, другіе созна- 
тельно обрекаютъ себя на гибель, лишь бы получить возможность 
въ активной форм выразить свой протестъ противъ созданной для 
нихъ невыносимой, нечеловфческой жизни. Съ особенною силою вы- 
етупаеть этотъ послЪдній мотивъ въ трагеди, разыгравшейся въ 
московской Бутырской тюрьм$. Политическій каторжанинъ, поку- 
шағшійся здЪеь на помощника начальника тюрьмы, самъ обрекъ 
вебя смерти и, принявъ ядъ, ушелъ отъ ожидавтаго его суда. 
Трагедіи такого рода, очевидно, нельзя устранить, не устраняя са- 
маго ихъ источника, не измфняя въ кора того положенія людей, 
которое ихъ вызываетъ, такъ какъ устрашить ч$мъ-либо людей, 
въ виду ужасовъ жизни поборовшихъ въ себ страхъ смерти и до- 
бровольно сходящихъ въ могилу, конечно, невозможно. 

Одна изъ либеральныхъ петербургскихъ газетъ, подчеркивая 
неизбъжность при существующихъ условіяхъ подобныхъ трагедій, 
увидфла въ нихъ, между прочимъ, поводъ возбудить вопросъ о томъ, 
какими мфрами разсчитываетъ правительство г. Столыпина огра- 
дить отъ покушеній чиновъ тюремной администращи и обезпечить 
этимъ чинамъ безопасность. На такой вопросъ, надо полагать, 
г. Отолыпинъ и другіе администраторы того же типа не затрудни- 
лись бы найти отвЪтъ. Въ рамкахъ существующаго порядка на 
заключенныхь въ тюрьмахъ могутъ быть наложены еще новыя 
отвсненія и кары, чинамъ тюремной администраціи могутъ быть 
предоставлены еще новыя права и полномочія. По той дорог%, ка- 
кою идетъ правительство г. Столыпина, можно идти еще и дальше. 
Другое дВло только, ловедетъ ли дальнЪйшее шествіе по этой до- 
рогв къ уменьшенію вообще трагическаго элемента въ нашей жизни 
или, ваоборотъ, еще усугубитъ такой элементъ и вызоветъ новыя 
человъческія жертвоприношенія. 

Но это послёднее соображеніе, повидимому, мало озабочиваетъ 
правительство и, во всякомъ случа, не останавливаетъ его работы. 
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ДЂятельно ведется эта работа, дфятельно строятся ть «лћса», при 
помощи которыхъ должно быть воздвигнуто здан!е «обновленной 
Россіи», обновленной по плану г. Столыпина и его вдохновителей. 
Тысячи висЪлицъ уже построены и ежедневно строятся новыя. Де- 
сятки тысячъ людей уже брошены въ тюрьмы, а число кандида- 
товъ на тюремныя камеры все возрастаетъ. Самыя тюрьмы обра- 
щены въ мЪфста истребленія людей, въ очаги грозвыхъ эпидемій, 
во виВстилища кошмарныхъ ужасовъ, спасаясь отъ которыхъ люди 
бросаются въ объятя смерти. Если ко всему этому прибавить еше 
десятки тысячъ сосланныхъ и высланныхъ людей, нерздко попа- 
дающихъ въ условія, въ значительной м$рЪ аналогичныя съ тю- 
ремными, то получится довольно точная картина ТфхЪ «лЪЬсовъ», 
какіе воздвигаются правительствомъ для зданія «обновленной, сно- 
бодной въ лучшемъ смыслв этого слова Россіи». Массы разбитыхъ 
жизней, груды человъческихъ труповъ — таковы эти лЪса. А по- 
стройка ихъ все продолжается и конца ей не предвидится. 

Есть, впрочемъ, люди, убЪжденные, что такой конець можеть 
наступить очень легко и скоро, —стоитъ только сказать надлежащее 
волшебное слово. Не такъ давно съ предложешемъ сказать такое 
слово передъ русскимъ обществомъ выстулилъ г. Мережковскій. 


„Есть въ человъкъ —писалъ онъ въ „Рфчи“—воля всемогущая, есть 
вЪра въ чудо, которая сама уже чудо. Пожелаемъ же такою волею, повф- 
римъ такою вЪрою въ чудо Воскресенія Христова, въ чудо Воскресенія 
Россіи. 

„Не будемъ умолять: отмните, а со Христомъ, смертью смерть поправ- 
шимъ, казнью казнь отмЪнившимъ, отмфнимъ сами смертную казнь. 

„И тогда только воспразднуемъ СвЪтлый Праздникъ; тогда только за- 
играеть солнце на небъ, и гулы всезвонныхъ колоколовъ загудять: Хри- 
стосъ воскресъ! : 

„И отвЪтитъ вся Россія: 

„Воистину воскресъ!“ *) 


Г. Мережковский вообще любить надЪвать на себя мантію ре- 
лигюзнаго пророка и въ напыщенныхъ, зестрально-торжествен- 
ныхъ словахъ возвфщать такія вещи, въ которыя обыкновеннымъ 
смертнымъ трудно повърить. Но въ данномъ случаЪ, думается 
мив, онъ и самъ плохо вфрилъ въ свои слова и подражалъ не 
столько пророкамъ, сколько т$мъ газетнымъ пиеателямъ, которые 
считаютъ обязательпымъ въ день Пасхи сказать читателю воз- 
можно болфе кроткихъ и слалейхъ словъ, не особенно заботясь 
объ ихъ смыслЪ. Въ самомъ дьлЪ, легко сказать: «отмфнимъ сами 
смертную казнь», но какъ же мы съ г. Мережковекимъ ее отм$- 
нимъ? Въ той же самой стать, въ которой г. Мережковскій дЪ- 
лаетъ это заманчивое предложеніе, онъ увфряетъ, будто «празд- 
никъ Гоголя совпалъ со Свфтлымь праздникомъ», и вспоминаетъ, 
какъ «въ дЪтетвЪ казалось намъ, что солнце на небЪ играетъ 





*) „РЪчь“, 29 марта. 
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въ этотъ день, какъ ни въ одинъ изъ другихъ дней года». Въ 
дЪйствительности, «праздникъ Гоголя» былъ 20 марта, а Пасха 
началась 29 марта. Въ дЪйствительности, многіе изъ насъ въ 
дЪтств слышали, будто солнце на Пасху «играетъ», но никто, 
не исключая, конечно, и г. Мережковскаго, этого не видБлъ. Већ 
эти увфрен!я и воспоминавія —лишь одна риторика, лишь простая 
словесность, столь характерная вообще для г. Мережковскаго. И 
совершенно такою же словесностью является и его предложене: 
«не будемъ умолять: отмфните, а со Христомъ отм$нимъ сами 
емерткую казнь». Но если словесность, обращенная на болће или 
мензе безразличныя вещи, является сравнительно безобидной, то 
словесность, предлагаемая въ видв способа разршен1я больныхъ 
и жгучихъ вопросовъ, получаеть совсфмъ иное звапевіе. 

Во всякомъ случа, у словесности г. Мережковскаго есть олно 
неотъемлемое достоинство: она чрезвычайно проста и примитивна 
и именно благодаря своей примитивности никого не можеть 
ввести въ заблужденіе. Пришло г. Мережковскому въ голову ска- 
зать: давайте, безъ дальнихъ хлопотъ, отмфнимъ со Христомъ 
сами смертную казнь,—онъ и сказалъ, но всякій, кто хоть на ми- 
нуту остановится надъ этой фразой, сразу увидитъ, что это не 
болфе, какъ словесность, не болће, какъ фраза, лишенная всякаго 
реальнаго содержанія. Но иногда по поводу того же самаго боль- 
ного вопроса русскому обществу предлагается и болЪе сложная, 
болфе ухищренная словесность. 

Когла заходить рЪфчь о той разрушительной работ, къ какой 
въ настоящее время сводится наиболБе видная и наиболће важ- 
ная сторона правительственной дВятельности, часть публицистовъ ли- 
беральнаго’лагеря неизмънно противополагаетъ этой работВ надежды 
и разсчеты на «новый строй», на сдерживающее вліяніе «народнаго 
представительства» въ лицћ третьей Думы, въ нћцрахъ которой 
должно заролиться и вырости для русской жизни «новое обще- 
ственное сгмосознаніе». На первый взглядъ эти надежды могу!ъ 
показаться и кое-кому, дЪйствительно, кажутся мвогимъ серьезнфе 
вевразумительныхъ предложен г. Мережков“каго. Въ сущности, 
однако, дфло обстоитъ такимъ образомъ только на первый взглядъ. 
а при боле внимательномъ разсмэтрЂніи и упомянутыя надежды 
мудрено не признать своего рода словесностью. Въ самомъ дл, 
пресловутый «новый строй» существуетъ не столько даже на бу- 
магъ, сколько въ воображенін благожелательныхъ публицистовъ, и 
лучшимъ доказательствомъ этому является наличность той гро- 
мадной разрушительной работы, которую они надфются прекра- 
тить при его посредствв. Народное гредставительство могло бы 
выработать новыя формы жизни и въ соотвътствіи съ ними соз- 
дать новое общественное самосознаніе, но переносить задачи и 
функціи народнаго представительства на третью Думу ве прихо- 
дится, такъ какъ подобное перенесене возможно только въ ре- 
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вультат$ отожествленія глубоко различныхъ понятШ. Къ тому же 
въ вопросф о разрушительной работ правительства позиція третьей 
Думы вполнф ясна и какъ нельзя боле противоположна тъмъ 
палвіямъ, какія возлатаютъ на нее публицисты, готовые видвть 
въ ней въриЪйшій залогъ «новаго строя». Не даромъ г. Столы- 
пинъ, говоря объ этой работв и оправдывая ее, заявлялъ: «вся наша 
полицейская система — средство дать возможность законодательство- 
вать». Не даромъ онъ, обрашаясь къ третьей Дум%, восклицалъ: «мы, 
правительство, строимъ только лЪса, которые облегчаютъ вамъ строн- 
тельство». И не даромъ думское большинство покрыло эти заявленія и 
восклицан!я шумными апплодисментами. Своими апплодисментами 
оно, быть можетъ, само не давая себЪ въ этомъ вполнЪ яснаго 
отчета, еще подчеркнуло ту долю жестокой правды, какая заклю- 
чалась въ словахъ г. Столыпина по отношеню къ третьей Дум%. 
Не все въ этихъ словахъ, конечно, было правдой. Третья Дума 
не законолательствуетъ и не стронтельствуетъ. Законодательствуетъ 
и строительствуетъ правительслво, а большинство третьей Думы 
только дфлаетъ то, что ему укажутъ, только играетъ роль чисто 
декоративныхъ законодателей и строителей. Но правда, и жесто- 
кая правда, словъ г. Столыпина заключается въ томъ, что и эту 
роль декоращи большинство третьей Думы можетъ исполнять, лишь 
опираясь на правительственную полицейскую систему, лишь стоя 
на тЬхъ «лЬсахъ», как!е возлвигаетъ правительство своей поли- 
тикой, разрушак щей страну. Убрать эти «лћса» —значило бы убрать 
опору изъ-подъ ногъ третьей думы. И не удивительно, что ея 
большинство всеми силами держится за эти «лфса», горячо при- 
вЪтетвүетъ ихъ постройку и не желаетъ черезчуръ часто допускать 
ихъ критику. Неудивительно, что думское большинство не считаетъ 
нужнымъ торопиться съ обсужденіемъ вопроса о смертныхъ каз- 
няхь и тюремныхъ звфротвахъ, неудивительно и то, что епископы, 
принадлежащие къ этому большинству, также находятъ боле 
благовременнымъ помолчать и о смертныхь казняхъ, и объ избіе- 
ніяхъ казнимыхъ. Все это вполнЪ естественно, до такой степени 
естественно, что даже не кажется страннымъ. Странно тольке 
ждать, что усиліями этой среды будетъ остановлена оргія человћ- 
ческихъ жертвоприношеній, странно вЪрить, что въ этой средв 
зародится для страны «новое общественное самосознаніе», 

Бъ конц концовъ т публицисты, которые возввщаютъ совер- 
шившееся уже наступленіе въ нашей жизни новой эры, благопріят- 
ной для созданія «новаго общественнаго самосознанія» и при- 
несшей съ собою возможность широкаго развитія новыхъ мете- 
довъ общественнаго дфлашя, вообще слишкомъ мало огляды- 
ваются вокругъ себя и слишкомъ низко оцфниваютъ силу тЬхъ 
условій, какія создаются для общественной жизни дфятельностью 
правительства. Эга послфдняя носить вполн опредъленный, рфзко 
выраженный характеръ. Правительство веецБло поглощено одной 
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заботой,— оно строптъ лБса для «обновленной» по его плану Россіи 
и не можетъ оторваться отъ этой постройки. Пусть оно само не 
вфритъ въ то, что за этими «лесами» и при ихъ помощи будетъ 
когха-либо воздвигнуто здан!е «обновленной» въ его смысл Россіи, 
Росси успокоенной и вм$ет$ съ тёмъ свободной только «въ луч- 
шемъ смыслф этого слова», свободной отъ «румянъ всевозможныхъ 
вольностей». Пусть даже оно не вфритъ въ прочность воздвигае- 
мыхъ ИМЪ «лЪсовъ», ПУСТЬ оно само предполагаетъ, какъ прого- 
ворился г. Столыпинъ, что «эти лса неминуемо рухнутъ». Оно, 
во всякомъ случа, вЪритъ въ то, что въ своемъ возможномъ па- 
деніи эти лса и его «раздавятъ своими развалинами», и этой 
вфры, для которой имфется немало основаній, вполнф достаточно 
дзя того, чтобы оно не мотло оторваться отъ своего дћла и съ 
неослабввающей энпергіей безостановочно продолжало свое строи- 
тельство на живомъ тЪлБ народа. И, двигаемое такимъ мотивомъ, 
это строительство, дЪйствительно, не останавливается ни на ми- 
нуту и даже, наоборотъ, все ускоряетъ свой темпъ по мфр$ того, 
какъ идетъ время. 

Но, чфмъ энергичнЪе развивается это строительство, тфмъ пе- 
избъжнЪе налагаете, оно свою роковую печать на всю нарэдную 
жизнь, тБмъ рЪшительнфе предопредЪляеть оно самыя формы 
общественной дфятельности. И ипредопредВляетъ, конечно, менъе 
всего въ направленіи развитія «новаго общественнаго самосозна- 
нія», соотвЪтствующаго мирному теченію парламентской жизни. 
Будучи безсильно остановить народную жизнь, это строительство, 
однако же, до послфдней стелени стфеняеть ее и тъмъ самымъ 
направляетъ ее въ одну сторону. Оно воспитываеть опредфленное 
настроеніе и оно же, наглухо закрывая передъ этимъ настроеніемъ 
цфлый рядъ выходовъ, обезпечиваетъ для него возможность ТёмъЪ 
съ большею силою проявиться на другихъ путяхъ. ЧЪмъ дальше 
идетъ время, тЬмъ боле эта возможность въ свою очередь при- 
ближается къ неизофжности. Созваніе самыхъ широкихъ елоевъ 
народа, самыхъ различныхъ общественныхъ группъ насыщено 
кошмарными ужасами переживаемаго момента, и ни одна изъ та- 
кихъ группъ не можетъ вполнф отрфшиться отъ этихъ ужасовъ, 
не отръшаясь вмВетБ съ тћмъ оть реальной почвы живой дЪйстви- 
тельности, не уходя въ область оторванныхъ отъ подлинной жизни 
грезъ и фантазій. Въ такихъ условіяхъ государственной жизни 
мало м%ста для развитія того «новаго общественнаго самосознанія», 
въ существованін котораго такъ увфрены наивно-благодушные 
оптимисты, видящіе въ нашей дфйствительности только Государ- 
ственную Думу и умвюще закрывать глаза на тв «лБса», какими 
окружаетъ ее правительство г. Столыпина. Въ дЪйствительности 
эти лфса строятся, конечно, не даромъ. За ними тоже кипить 
неустанная работа,—за ними воздвигается соотвЪтствующее имъ 
зданіе народной психологи. В. Мякотинъ. 

7* 


100 А. ПЪШЕХОНОВЪ. 


На очередныя темы. 


Новый походъ противъ интеллигенили *). 


„Въхи“. Сборникъ статей о русской интеллигенщи. Москва. 1909 г. 
ЈЕ 


Передъ нами не альманахъ, не случайный сборникъ. какихъ 
теперь появляется много; это—книга, написанная по отредфлен- 
ному плану. Напередъ была поставлена задача, и заранће были 
распредћълены роли. 

Г. Бердяевъ взялся опорочить русскую интеллигенцію въ фи- 
лософскомъ отношеніи. 

Г. Булгаковъ долженъ былъ обличить ее съ религіозной точки 
зр%ънія. 

Г. Гершензонъ принялъ на себя трудъ изобразить ея психи- 
ческое уродство. 

Г. Кистяковскій взялся доказать ея правовую тупость и не- 
развитость. 

Г. Струве—ея политическую преступность. , 

Г. Франкъ-—моральную несостоятельность. 

Г. Изгоевъ-—педагогическую неспособность. 

За интеллигенщю взялись, такимъ образомъ, сразу семь пи- 
сателей. Число — вполн достаточное; можно даже сказатћ сим- 
волическое... Они дружно поработали: каждый по своей спе- 
щальности постарался, да и другимъ помог по сил возможности. 





*) За пятнадцать лЪтъ, какъ я сдфлался писателемъ, меъ “же не разъ 
приходилось касаться вопроса объ интеллигенщи,— вопроса, им ілошаго осо- 
бое значене въ нашихъ русскихъ условіяхъ. НЪсколько статей. посвяшен- 
ныхъ этому предмету, я выдЪлилъ даже какъ-то въ особую кчижку („Къ 
вопросу объ интеллигенщи“, Спб., 1906 г.), предвидя, что намъ еше придется 
къ этому вопросу возвращаться. И послф того въ своихъ статьяхъ мнъ не 
разъ приходилось касаться этой темы (См., напр., „Программные вопросы“, 
вып. 1). Теперь онъ вновь всталъ передъ нами, всталъ во всемъ его объем%. 
Исчерпать его, сказать все, что нужно, я буду не въ состояніи, ла и повто- 
ряться мнЪ не хотЪлось бы. Въ виду этого я просилъ бы читателей не забы- 
вать, что вопросъ объ интеллигенціи имЪетъ уже у насъ сво:о, очень боль- 
шую, литературу. Въ частности, просилъ бы припомнить и мои статьи. Лаже 
съ тою группой писателей, о которой въ настоящій разъ булетъ идти ръчь, 
мнЪ уже приходилось имЪфть дЪло. Въ той же почти комбинаши (гг. Бул- 
гаковъ, Бердяевъ, Кистяковскій, Струве) нЪсколько лЪтъ тому назадъ они 
выступили со сборникомъ: „Проблемы идеализма“, пытаясь завлечь русскую 
интеллигенцію въ дебри метафизики и въ трясину мистики, —и мн пришлось 
имъ посвятить тогда особую статью: „Проблемы совЪфсти и чести въ ученіи 
новйшихъ метафизиковъ* (,Къ вопросу объ интеллигенши“, стр. 75 — 103). 
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Результатъ получился свыше всякихъ ожиданій. ГрФфховъ, поро- 
ковъ, престуилен! у русской интеллигенщи оказалось такое мно- 
жество, что авторы сборника, повидимому, сами пришли въ сму- 
щеніе, когда опубликовали результаты своихъ изысканій. 

Нфкоторые изъ вихъ спБшатъ теперь увфрить, что они это 
«любя» сдЪнали. Интеллигенщя— да это же ввдь наша «мать», 
«наше духовное отечество», пишеть г. Франкъ. Но вЪдь «упре- 
кать мать еще не значить позорить ее». И при томъ: «если бы 
заповфдь о цочитаніи родителей имфла безграничное значеніе, 
жизнь должна была бы застыть на мств». Главное же: «борьба 
идей только и интересуеть писателей, высказавшихся въ ВЂ- 
хахъ»... Ну, они написали, имъ отвфтятЪ («они ищутъ и просятъ 
критики»)... Глядишь, — и «изъ столкновешя маБній родилась 
истина» “). 

Можно подумать, что книгу написалъ тоть самый адвокатъ 
(ныаъ перешедшій, очевидно, въ прокуроры), для котораго «истина 
есть результагъ судоговоренія»... 

Еще проще намфренъ, повидимому, извернуться г. Изгоевъ,— 
благо онъ, какъ человфкъ предусмотрительный, въ самомъ сбор- 
ник для этого щель оставилъ, «принципіальное» свое несогласіе 
съ кикимило «мотивами» оговорилъ. «Н. А. Бердяевъ и М. 0. 
Гершензонь,—пишетъ онъ теперь, отвћчая одному изъ критиковъ,— 
оба могуть быть неправы или одинъ изъ нихъ правъ, другой — 
неиравь... Брать на себя защиту взглядовъ гг. Бердяева и Гер- 
шензова я не призванъ» **). 

Можно подумать, что книгу-то г. Суворинъ издалъ, что это онъ 
повый «парламентъ мнёНнШ» открылъ, и что не г. Изгоевъ статью 
° помвотиль, а г. Меньшиковъ... 

Вернемся, однако, къ самому сборнику. У меня была мысль 
составить систематическій списокь всБхъ обвинен, предъявлен- 
ныхъ въ немъ къ русской интеллигенціи, но я вынужденъ отка- 
заться отъ этого намЂренія: слишкомъ длинный получился бы пе- 
речень, да и трудно эти обвиненія свести въ систему, очень ужъ 
плохо прилажены они другь къ другу. Ограничусь поэтому лишь 
кое-какими выдержками. 

Прежде всего, конечно, интеллигенщя невфжественна. Любовь 
къ истин у нея парализована, интересъ къ нстинВ уничтоженъ 
(5) и ингеллектуальная соввсть у нея не развита (150)... «Интел- 
лигенція почти такъ же мало, какъ о производствЪ матеріальномъ, 
заботится о производств духовномъ, о накопленіи идеальныхъ 
цБнностей» (109). 

И это видимость только одна, будто интеллигенція желаетъ 
просвфтить народъ, что «она хочетъ дать народу просвЪщеніе, 





*) „Слово“, 1 апрля. 
**) „РЪчь“, 29 марта. 
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духовныя блага и духовныя силы». «Въ глубин души она счи- 


таетъ духовное богатство роскошью»; въ дёйствительности «Ива- 
нушка-дурачекъ... герой русской интеллигенціи» (174). 

Русскому интеллигенту, вообще, чужда и отчасти даже враж- 
дебна культура (157). «Борьба противъ культуры есть олна изъ 
характерныхъь чертъ типично-русскаго интеллигентскаго духа» 
(158). «Руссый интеллигентъ испытываеть положительную любовь 
къ упрощенію, обВдненію, суженію жизни» (173). 

Дате: «русская интеллигенція никогда не уважала права, ни- 
когда не видвла въ немъ цфнности», и это находится въ связи съ 
тБмъ, что сама она «состоитъ изъ людей, которые ни индиви- 
дуально, ни соціально не дэециплинировавы». Она «мечтательна, 
недфловита, легкомысленна» (138). Въ масс своей она «без- 
лична», имћВетъ «всЪ свойства стада», отличается «тупой косностью 
и фанатической нетерпимостью» (184). 

Говорятъ, что русская интеллигенція по-своему религіозна. 
Даже Вл. Соловьевъ, которымь «могла бы гордиться философія 
любой европейской страны», и Достоевскій, 'котораго авторы сбор- 
ника тоже всячески превозносятъ, впали въ эту ошибку. Въ дћћ- 
ствительности, однако, это «легковћріе безъ вфры, борьба безъ 
творчества, фанатизмъ безъ энтуз!азма, нетерпимость безъ благо- 
тов н1я—словомъ, тутъ была и есть на-лицо вся форма религіоз- 
ности безъ ея содержанія» (138—139). «ВЪФра была такова, что 
поощряла самый необузданный фатализмъ — настоящее магоме- 
танство... Личность признавалась безотвФтственной. Это была 
очень удобная вђра, вполнф отвфчавшая одной изъ неискоре- 
нимыхъ чертъ челонфческой натуры — умственной и нравственной 
лБни» (93). 

Не лучше и этика интеллигенцін... «Нигилизмъ есть страшный 
бичъ, ужасная духовная язва, разъфдающая наше общество. Герои- 
ческое «все позволено» незамфтно подмЪняется просто безсрин- 
ципностью во всемъ, что касается личной жизни, личнаго пове- 
денія, чъмъ наполняются житейскія будни» (46). Въ конц концовъ 
«нигилизмъ классовый и партійный смЪнился вигилизмомъ личнымъ 
или по просту хулиганскимъ насильничествомъ» (176). «Картина 
своеволія, экспропріаторства, массоваго террора, все это явилось 
не случайно, но было раскрытіемъ тЪхъ духовныхъ потенцій, 
которыя необходимо таятся въ психологи самообожанія» (45). 
Русская интеллигенція оказалась «не только въ партійномъ сосзд- 
етвћ, но и въ духовномъ родствв съ грабителями, корыстными 
убійцами, хулиганами и разнузданными любителями полового раз- 
врата» (178)... 

Не подумайте, что я выбралъ наиболфе рЪзкія м®ста, наиболфе 
тяжкія обвиненія... Я просто взялъ тв черты русской интеллигенщи, 
о которыхъ авторы сборника достаточно дружно и согласно сви- 
дЪтельствуютъ. Что касается ръзкостей, то въ своей характеристикЊ 
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они не останавливаются и предъ такими выражевіями, какъ «аван- 
тюризмъ» (43), «ханжество» (45), «великій развратъ» (71), «умствен- 
ный блудъ» (92), «разгулъ лълечества и карьеризма» («особенно 
въ верхнихъ слояхъ интеллигенціи»,—92), «бездонное легкомысліе» 
(187), «готентотская мораль» (171) ит. п. Ихъ обличительвая 
пропов$дь нерВдко переходить въ площадную почти ругань, а ихъ 
паеосъ напомннаетъ подчасъ запальчивость, доходящую почти до 
безпамятства. 


Что дълала—восклицаетъ одинъ изъ авторовъ--наша интеллигентская мысль 
послЪдніе полвЪка?.. Кучка революціонеровъ ходила изъ дома въ домъ и 
стучала въ каждую дверь: „ВсЪ на улицу! Стыдно сидЪть дома!“ —и всЪ со- 
знанія высыпали на площадь, хромыя, слЪпыя, безрук!я; ни одно не осталось 
дома. ПолвЪка толкутся они на площади, голося и перебраниваясь... 


Когда читаешь про эти «безрукія и хромыя сознанія», которыя 
«голосятъ и перебраниваются» на площади, то съ трудомъ вЪришь, 
что это писалъ челов®къ въ твердой памяти, -—человЪкъ, котораго 
семь писателей выдвинули изъ своей среды въ качествв своего 
представителя и чуть ли даже не редактора (имъ подписано преди- 
словіе къ сборнику)... Но будемъ читать дальше. 


Никто не жилъ, —всЪ дфлали (или дфлали видъ, что дфлаютъ) обществен- 
ное дфло. Не жили даже эгоистически, не радовались жизни, не наслаждались 
свободно ея утЪхами, но урывками хватали куски и глотали, почти не раз- 
жевывая, стыдясь и вмЪстЬ вожделфя, какъ проказливая собака (80)... 


Какъ проказливая собака... Вотъ какую жизнь вела русская 
интеллигенція послБдніе полвЪка. Въ пфломъ 


ннтеллигентскій бытъ ужасенъ, подлинная мерзость запуст%нія... Празд- 
ность, неряшливость, гомерическая неаккуратность въ личной жизни, грязь 
и хаосъ въ брачныхъ и вообще въ половыхъ отношеніяхъ, наивная недобро- 
созЪстность въ работ, въ общественныхъ дЪлахъ —необузданная склонность 
къ деспотизму и совершенное отсутствіе уваженія къ чужой личности, передъ 
властью-—то гордый вызовъ, то покладливость... (81). 


«Сонмище больныхъ, изолированное въ родной странз,—вотъ 
что такое русская интеллигенщя» (81). Имъются въ сборникЪ и 
другія для нея опредзлен1я: орденъ самоубйцъ (203), кучка ка- 
кихъ-то насильниковъ (176)... Своихъ отцовъ она презираетъ (55), 
своихъ дфтей развращаетъ (47 и 186), свой народъ деморали- 
зуетъ (63 и 140). «Она... не служить ни міру, ни Богу» (132)... 
«Ведетъ паразитическое существованіе на народномъ тБлћъ» (170)... 

Если собрать воедино всВ черты, какими характеризуется въ 
«Въхахъ» русская интеллигенція, то получается что-то ужасное. 
Это прямо какое-то чудовище... 

НЪть ничего удивительнаго послЪ этого, что «наши лучшіе люди 
съ отвращеніемъ смотрфли на насъ и отказывались благословить 
наше дфло». 
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Силу художественнаго генія - пишетъ г. Гершензонъ,—у насъ почти без- 
ошибочно можно было измЪрять степенью его ненависти къ интеллигенціи 
достаточно назвать геніальнЪйшихъ Л. Толстого и Достоевскаго, Тютчева и 
Фета (83)... ‘ 


Къ числу «геніальнЪйшихъ», несомнЪфнно, нужно отнести и самого 
г. Гершензона, давшаго намъ такіе ярые художественные образы, 
какъ «безрукія сознанія» и «проказливая собака»: ненависть его 
къ интеллигенши, судя по статьф, напечатанной въ «Вфхахъ», 
безспорно превосходить ненависть Толстого, Достоевскаго, Тютчева, 
и Фета, даже вмЪств взятыхъ... 

Съ другой стороны, понятно и то, что «народъ не чувствуетъ 
въ насъ людей, не пснимаетъ и ненавидитъ насъ» (87). 


Мы для него не грабители, какъ свой братъ деревенскій кулакъ; мы для 
него даже не просто чужіе, какъ турокъ или французъ: онъ видить наше 
человЪческое и именно русское обличье, но не чувствуетъ ‘въ насъ человЪ- 
ческой души, и потому ненавидитъ насъ сграсгно, вЪроятно, съ безсозна- 
тельнымъ мистическимъ ужасомъ, тфмъ глубже ненавидитъ, что мы свои (88). 


«Намъ не только нельзя мечтать о сліяніи съ народомъ, — 
бояться мы его должны пуще всъхь казней власти и благословлять 
эту власть, которая одна своими штыками и тюрьмами еще огра- 
ждаетъ насъ отъ ярости народной» (88)... 

Стало быть, правъ былъ г. Дубровинъ, который все время 
твердилъ, что только висфлицы и спасають насъ, а то бы русскій 
народъ давно уже разорвалъ всфхъ насъ въ клочья... 


1: 


Какъ видите, семь писателей потрудились не напрасно. Задачу 
свою они выполнили блестяще: много пороковъ и преступленій 
нашли они у русской интеллигенціи, — такъ много, что, кажется, 
нфтъ грБха, въ которомъ она не была бы виновата. Можно сказать, 
въ конецъ ее ошельмовали... Какъ они достигли такихъ результатовъ? 

Да очень просто: особые пріемы употребили, ну и стараніе, 
конечно, приложили... 

Секретъ ихъ отчасти уже вскрыть г. Левинымъ. 


Интеллигенція принадлежитъ къ человфчеству; стало быть, ничто человЪ- 
ческое ей не чуждо, не чужды ей и общеловЪческіе грЪхи, общечелов$че- 
скія слабости. Интеллигенщя принадлежитъ къ народу, къ обществу, —стало 
быть, ей не могутъ быть чужды грЪхи и слабости, характеризирующе на- 
родъ и общество, ихъ бытъ, ту степень культуры, на которой они нахо- 
дятся *).. 


Таковъ одинъ изъ пріемовъ, которымъ воспользовались авторы 
«Въхъ»: то, что свойственно вообще роду, они приписывали виду 





*) „РЪчь“, 29 марта. 
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въ качествЪ характерной для него именно особенности. Подумайте: 
сколько на этомъ только основаніи можно приписать грховъ и 
нороковъ русской интеллигенціи... И всф они покажутся правдо- 
водобными... Да, есть это, есть-—скажеть читатель, и ему трудно 
будетъ отдьлаться отъ этой мысли, потому что это дЪйствительно 
есть, — есть въ русской интеллигенщи, вт русскомъ народ, ве 
всемъ человЪчеств%.. 

Возьмемъ, въ самомъ дл, хотя бы невжество. Что и гово- 
рить, гръшна въ этомъ русская интеллигенщя: многимъ и многимъ 
въ ея сред, да и веъмъ вообще слЪдовало бы поучиться... Но 
есть ли это характерная особенность именно интеллигенціи? Если 
мы возьмемъ русскій народъ въ цфломъ, то не окажется ли онъ 
еще невъжественнве? Правда, г. Булгаковъ, «не обинуясь», пишетъ, 
что «народъ нашъ, при всей своей неграмотности. просвъщенн%е 
своей интеллигенщи». Но легко понять, что утверждать это можно 
только въ обличительномъ азарт или въ покаянномъ умиленіи... 
Да и «свЪтъ» г. Булгаковъ имфеть въ виду совершенно особый, — 
не научное знаніе, а «свфтъь Христовъ», «подобный лампадамъ, 
теплившимся въ иноческихъ обителяхъ» (63). 

Попробуйте повернуть вопросъ... РБшитесь ли вы сказать и 
даже про себя только подумать: воть этоть человъкъ невъжествен- 
нфе; стало быть, онъ интеллигентнъе? Или этоть человфкъ ин- 
теллигентный, потому что онъ невфжественъ? Невфжественность, 
если и означаетъ что, то недостатокъ интеллигентности и ужъ ни 
въ коемь случа не является ея отличительнымъ признакомъ, ха- 
рактерною особенностью интеллигенщи. А, между тЬмъ, именно 
эготъ посл$днй тезисъ и ставятъ авторы «ВЪхъ». Для ихъ цфли 
мало было сказать, что среди русской интеллигенщи имфются не- 
вЪжественные люди, или что вообще образовательный уровень ея 
не высокъ (пусть бы это говорили!); имъ нужно доказать, что не- 
вБжественность это— органическое свойство русской интеллигенщи, 
неразрывяо связанное съ ея міросозерцаніемъ, являющееся непре- 
мънною чертою ея духовнаго облика... 

Доказать это взялся г. Бердяевъ, которому, какъ я уже ска- 
зажъ, досталось опорочить русскую интеллигенцію въ философ- 
екомъ отношеніи. Надо отдать ему честь, большую находчивость 
онъ въ этомъ проявилъ и даже съ благородствомъ, можно сказать, 
поступиль: онъ одну изъ добродЪтелей русской интеллигенщи воз- 
величилъ и такое мЪсто въ ея міросозерцаніи этой добродътели 
отвелъ, что нужный ему порокъ самъ собою, можно сказать, по- 
явился и до желательныхъ ему разм$ровъ выросъ. 


Съ русской интеллигенщей въ силу историческаго ея положенія, —пи- 
шетъ, а далфе и подчеркиваеть г. Бердяевъ,—случилось вотъ какого рода 
несчастье: дюбовь къ урявнительной справедливости, къ общественному добру, 
къ народному блазу парализовала любочь къ истинъ, почти что уничтожила 
инпересь ко истин... 
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Интеллигенція, видите-ли, слишкомъ добродЪтельна, слишкомъ 
народъ любитъ, — поэтому невъжество и является обязательнымъ 
ея свойствомъ. 


Интеллигенція не могла безкорыстно отнестись къ философіи, потому 
что корыстно относилась къ самой истин, требовала отъ истины, чтобы она 
стала орудіемъ общественнаго переворота, народнаго благополучія, людского 
счастья... Основное моральное сужденіе интеллигенціи укладывается въ фор- 
мулу: да сгинетъ истина, если отъ гибели ея народу будетъ лучше житься, 
если люди будутъ счастливЪе, долой истину, если она стоитъ на пути завЪт- 
наго клича: „долой самодержавіе“ (8). 


Им%ется ли такая истина, отъ гибели которой люди будуть 
счастливфе, которая м$шала бы борьбъ съ самодержавіемъ и ко- 
торая была бы вообще непримирима съ справедливостью, —мы не 
знаемъ. Повидимому, љ самъ г. Бердяевъ такой истины не знаетъ. 
Во всякомъ случаф, онъ не привелъ ни одного примвра, чтобы 
интеллигенція отказалась признать истину, зная, что это истина. 
Да и зачмъ? Свою задачу вЪдь онъ выполнилъ, умственный «па- 
раличъ» русской интеллигенціи доказалъ... Дальше можно уже опе- 
рировать такими словами, какъ «абсолютная цнность», «боголю- 
біе», «народопоклонство» и т. п... Дальше уже можно съ видомъ 
непогръшимости изрекать, что «наука Чичерина» — настоящая наука, 
а «наука Михайловскаго» —не настоящая (12), что Черкышевскій, 
какъ философъ, и въ подметки не годится Юркевичу (5), что во- 
обще «свойства русскаго нащональнаго духа указуютъ на то, что 
мы призваны творить въ области религіозной философіи (19), что 
«П. Б. Струве — самый культурный и ученый изъ нашихъ мар- 
ксистовъ» (14), что вообще онъ — «объективный и научный» 
(15) ит. д. . 

Не удивляйтесь гому, что г. Бердяевъ хотя одну добродфтель за 
русской иптеллигенціей при этомъ призналъ, а именно приписалъ 
ей народолюбіе въ преувеличенныхъ даже размфрахъ. Просто —это 
не по его спеціальности. Нашлись другіе спеціалисты, которые по- 
томъ и эту добродфтель въ порокъ превратили. Г. Франкъ, напри- 
мфръ, который взялся аргументировать моральную несостоятель- 
ность русской интеллигенщи. безъ труда доказалъ, что въ дёй- 
ствительности соціалисты вовсе не альтруисты и что интеллиген- 
ція любитъ «не живыхъ людей, а лишь свою идею» (163). Въ ре- 
вультатъ такой всесторонней обработки и оказалось, что русская 
интеллигенція и невфжественна, и народа своего не любит»... 

Вообще разработка по спепіальностямъ много содБЙствовала 
успъху изслБдованія въ цъломъ. Но такая ностановка имла и 
свои неудобства. Въ частности, по вопросу о невъжеств русской 
интеллигенщи между епеціалистами получилось такое противор%- 
че, что критика сразу обратила на него вниманіе. 

Г. Бердяевъ, какъ мы видфли, доказалъ, что любовь къ истивъ 
у русской интеллигенціи парализована... А г. Гершензонъ, который 
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взялся изобразить психическое уродство интеллигенции, надумалъ. 
совсВмъ въ иномъ смыслВ ея душу искалвчить. Изъ его статьи 
вытекаетъ, что интеллигенція не только не уклонялась отъ истины, 
но и не могла уклониться, если бы даже хотВла. Въ самомъ дфлф, 
истина вЪдь «съ неотразимою силою внфдряется въ каждое от- 
дфльное сознаніе такъ, что, разъ представъ уму, она уже овлад%- 
ваетъ имъ, отъ нея некуда убфжать» (73). И уродство, по маћнію 
г. Гершензона, заключается совершенно въ другомъ, —не въ томъ, 
что интеллигенція не любить истины, а въ томъ, что она «обжи- 
рается истиной» (79), обжирается ею «безъ разбора» и обжи- 
рается «праздно»... 

При «нормальной дћятельности сознанія», по мићнію этого из- 
слфдователя, наша мысль «истину принимаетъ въ себя не всю безъ 
разбора, а только ту, которая нужна ей для личной работы» (74). 
Такимъ образомъ, въ томъ самомъ, что г. Бердяевъ считаетъ урод- 
етвомъ, а именно, что интеллигенця ищетъ и воспринимаеть ту 
истину, которая нужна ей, г. Гершензонъ видитъ нормальную д®я- 
тельность сознанія. За то посл%дній и порокъ нашелъ въ интелли: 
генціи, какъ разъ обратный тому, какой приписалъ ей г. Бер- 
дяевъ. «Одной тысячной доли той истины, которую мы знаемъ, — 
пишеть г. Гершензонъ,—было бы достаточно, чтобы сдфлаль каж 
даго изъ насъ святымъ» (73). Но въ томъ-то и дфло, что русская 
интеллигенція, обжираясь истиной, не хочетъ воспользоваться ею. 
Она «не стыдится того, что жизнь темна и скудна правдою, когда 
въ сознаніи уже накоплены великія богатства истины» (79), —вотъ 
въ чемъ ея уродство, вотъ въ чемъ ея преступленіе. Этотъ раз- 
ладъ и «сдвлалъ интеллигента калБкой». Будь въ Россіи другая 
интеллигенція, будь «хоть горсть цфльныхъ людей», въ которыхъ 
не было бы әтого разлада между мыслью и волей, — «деспотизмъ 
былъ бы немыслимъ» (79). 

Вотъ что могутъ натворить спеціалисты, когда они плохо 
договорятся между собою. Одинъ вамъ доказалъ, что русская интел- 
лигенція черезчуръ любитъ свой народъ и не любитъ истины, 
а другой, какъ разь наоборотъ, — что она черезчуръ любитъ 
истину и не любитъ народа. Тоть и другой доказываютъ налич- 
ность разлада между волей и мыслью, но одинъ видитъ этоть 
разладъ въ томъ, что мысль находится въ рабствћ у воли, а дру- 
гой —въ томъ, что воля подавлена мыслью. Одинъ утвержлаетъ, 
что руки и ноги мфшаютъ сознанію, другой, — что это самое со- 
зпаніе совсвмъ «безрукое» или, по крайней м®р%, «хромое»... 

И вы недоумфваете, гдф же правда... Какъ будто и тутъ, и 
тамъ она есть... Какъ будто, дВйствительно, русская интеллигенція 
«требовала отъ истины, чтобы она стала орудіемъ народнаго бла- 
гополучія», а, съ другой стороны, и то вВрно, что истина, какова- 
бы она ня была, «съ неотразимою силою внфдряется въ каждое 
отдфльное сознаніе» и что у русской интеллигенщи, дЪйствительно, 


== — 
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имфется много истинъ, не претворенныхъ еще въ дфло, а она 
спфшить нахватать ихъ какъ можно больше... Какъ будто разладъ 
между мыслью и волей, дЪйствительно, у нея имЪется... 

Разладъ между волей и интеллектомъ... Конечно, онъ есть. Но 


вфдь это, —подсмфивается въ цитированной ‘уже мною статьЪ г.Левинъ, —та- 
кая широкая схема, что Шопенгауэръ вмЪстилъ въ нее вс грЪхи міра, даже 
самое бытіе міра, которое Шопенгауэръ, какъ истый буддистъ, признаеть 
сплошнымъ грЪхопаденемъ. Диво ли, что въ эту безконечную бездну прова- 
ливается и наша интеллигенція? 


ИмЂется разладъ между мыслью и волей и у русской интел- 
лигенщи, имЪется и въ томъ смыслЪ, въ какомъ указываетъ его 
г. Бердяевъ, и въ томъ, какой придалъ ему г. Гершензонъ. По- 
наблюдайте за собой, покопайтесь въ своей душф,—и оба грЪха 
вы въ ней найдете. Иной разъ вамъ не хочется признать истину, 
которая идетъ въ разрфзъ съ вашими идеалами, въ другомъ слу- 
ча вы хватаетесь за новую истину, хотя и безъ того въ вашемъ 
сознаніи много такихъ, которыхъ вы не реализировали еще въ 
жизни. Пужно ли, однако, доказывать, что это не уродства интел- 
лигентской души, а общія свойства человфческато духа? Посл$д- 
нему одинаково свойственно и стремленіе къ истин%, и стремленіе 
къ справедливости. Не всегда эти стремленія совпадаютъ между 
собою, и не сразу удается истину слить со справедливостью. 

Воть за эти-то общечедовъческія свойства, за эти-то появляю- 
щіяся въ человъческой душЪ противорћчія и ухватились авторы 
«Въхъ». Приписавъ ихъ интеллигенціи, въ качеств характерныхъ, 
свойственныхъ ей только одной, особенностей, они старательно 
начали ихъ углублять и расширять, —и сразу вырыли дв могилы. 
И намъ теперь приходится недоумъвать, въ какой-же изъ нихъ 
они намфрены похоронить русскую интеллигенцію... 

Между тъмъ поелфднюю труднфе, чЪмъ кого-либо, уложить въ 
любую изъ вырытыхъ авторами «ВЪхь» яму. Возьмемъ, въ са- 
момъ дфлЪ, хотя бы г. Бердяева. Какую это «радикальную ре- 
форму» считаетъ онъ нужнымъ произвести въ «ивтеллигентскомъ 
сознав!и»? А вотъ какую: 

ВсЪ историческія и психологическія данныя,—пишеть онъ, заканчивая 
свою статью, —говорятъ за то, что русская интеллигенція можетъ перейти къ 
новому сознанію лишь на почв синтеза знанія и вры, синтеза, удовлетво- 


ряющаго положительно цЪнную потребность интеллигенщи въ органическомъ 
соединеніи теоріи и практики, «правды-истины» и «правды-справедливости»(21). 


Но позвольте, милостивый государь! Откуда вы этотъ синтезъ- 
то взяли? Не у Михайловскато-ли вы это заимствовали? Воть 
вЪдь, что 20 лЪть тому назадъ писалъ этотъ «типичный интелли- 
гентъ» (135), какъ его называютъ «ВЪхи»: 


Правда-истина, разлученная съ правдой-справедливостью, правда теоре- 
тическаго неба, отрЪзанная отъ правды практической земли, всегда оскор- 
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бляла меня, а не только не удовлетворяла. И, наоборотъ, благородная жи- 
тейская практика, самые высокіе нравственные и общественные идеалы пред- 
ставлялись мн всегда обидно безсильными, если они отворачивались отъ 
истины, отъ науки. Я никогда не могъ повърить и теперь не врю, чтобы 
нельзя было найти такую точку зрЪнія, съ которой правда-истина и правда- 
справедливость являлись бы рука объ руку, одна другую пополняя. Во вся- 
комъ елучаЪ, выработка такой точки зрЪнія есть высшая изъ задачъ, каюя 
могутъ представиться человъческому уму, и нЪтъ усилій, которыхъ жалко 
было-бы потратить на нее. Безбоязненно смотр+ть въ глаза дЪйствительности 
и ея отраженію—правдъ-истинъ, правдъ объективной, и, въ тоже время 
охранять и правду-справедливость, правду субъективную, такова задача 
всей моей жизни *)... 


Такова задача всей русской интеллигенши... Что же, милости- 
вый государь, вы новаго-то предлагаете?... Или вы хотите сказать, 
что «сейчасъ мы духовно нуждаемся въ признан самоцвнности 
истины, въ смиревши передъ истиной и готовности на отреченіе во 
имя ея»? Вы это и сказали, ‹отречене» вы и предложили, въ ка- 
честв потребности текущаго-де момента. Отреченіе—отъ чего? отъ 
справедливости? «Это, по вашимъ словамъ, внесло бы освзжающую. 
струю въ наше культурное творчество». Но вы тотчасъ же спохва- 
тились (замфтятъ!), или товарищи васъ одернули (въ сборник много 
такихъ, повидимому, одергиваній имЪется), и къ только что приве- 
деннымъ словамъ сами сдфлали такое подстрочное примћчаніе: 


Смиреніе передъ истиной имфетъ большое моральное значевіе, но не 
должно вести къ культу мертвой, отвлеченной истины (21). 


Что же въ концћ-концовъ получилось? Русскую интеллигенцію. 
вы опорочили, науку ея признали не-настоящей, философ ю ея 
объявили «кружковой отсебятиной» (19)... А когда пришлось на 
вопросъ дать прямой отвЪтъ, то смфлости въ васъ и не хватило. 
За, не-настоящую науку вы ухватились и ни на шагъ отъ того, 
что сказано въ предисловіи къ сочиненіямъ Михайловскаго, отойти 
не рБшились... 

Если имЪть въ виду всъхъ авторовъ сборника, то придется 
сказать, что не столько, быть можетъ, емћлости, сколько единоду- 
шія въ нихъ не хватило. «Вфхи»-то они сообща поставили, а 
куда вести русскую интеллигенцію, не договорились: въ сторону ли 
отъ правды-ястины или въ сторону отъ правды-справедливости? И. 
куда ее привести? Г. Булгаковъ, напримфръ, желаетъ возсоеди- 
нить ее съ православной церковью, а г.г. Струве и Изгоевъ— съ 
буржуазіей... 

Воть они и кружатъ... Имъ бы в$дь лишь похоронить ивтел- 
лигенцію,—на томъ весь сборникъ построенъ. Авось, она упадетъ 
въ ту или другую яму... 


*) Сочиненія Н. К. Михайловскаго. Томъ 1. Предисловіе. 
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Ш. 


Характеризуя пріемъ, какимъ воспользовались авторы «Ввхъ», 
я подробно разобралъ нанболће правдолодобныя ихъ обзвиненвія. 
Въ «борьбЪ идей», если вы желаете одержать побъду, нужно бить 
по самымъ сильнымь мЪстамъ противника. Я такъ и поступилъ. 
Останавливаться на другихъ обвиненіяхъ, предъявленныхъ на 
томъ же основаніи къ русской интеллигенщи, въ сущности нЪтъ 
даже надобности. Очень ужъ б$лыми нитками они пришиты—и 
эти нитки видны съ перваго взгляда. 

Стоитъ-ли, въ самомъ дЪлЪ, останавливаться хотя бы на «фа- 
натической нетерпимости» русской интеллигенщи,—тоже, если хо- 
тите, на правдоподобномъ обвинен!!? «Нетерпимость и взаимныя 
распри,—пишетъ, напримфръ, г. Булгаковъ-—суть настолько из- 
вфотныя черты нашей парт ной интеллигенщи, что объ этомъ 
достаточно лишь упомянуть...» Очень тонко онъ это подмЪтилъ. 
Но воть что любопытно. Г. Булгаковъ объясняетъ эту нетерпи- 
мость атеизмомъ русской интеллигенщи, ел героизмомъ, оснсван- 
нымъ-де на самообожан!и, тъмъ, что она воображаетъ себя Про- 
видђніемъ... И очень это ловко у него выходить: съ полною 9че- 
видностью вытекаетъ, что нетерпимость это—органическое свой- 
ство интеллигенщи, неотдфлимая черта ея духовнаго облика. Все 
дфло въ ея міросозерцаніи, въ ея атеизм... Но только что это 
доказалъ г. Булгаковъ, какъ его одернуть пришлось, — подстроч- 
ное примЪчане пометить: 


Рознь наблюдается, конечно, и въ истори христіанскихъ и иныхъ ре- 
лигіозныхъ сектъ и испов%даній.., (40). 


И, дБйствительно, зарапортовалея вфдь г. Булгаковъ, —нельзя 
было его не одернуть. Пришлось даже слды заметать:«до извъст- 
ной степени и здЪеь (т. е. въ истори религіозныхъ исповЪданій) 
наблюдается, —читаемъ мы дальше, — психологія героизма, но эти 
распри имфютъ, однако, и свои спеціальныя причины, съ нею не- 
связанныя». Что это за спеціальныя причины —неизвћстно... Но 
адь это и не важчо. Факть тотъ, что распри и тамъ были. 
ДЪло, стало быть, не въ специфической какой-то особенности рус- 
ской интеллигенціи, а въ нЪкоторой общечеловф ческой слабости. 
И если русская интеллигенція повинна въ ней, то, конечно, ни 
въ коемъ случа не больше, а несравненно меньше, ч$мъ рели- 
гіозныя секты и исповфдан!я, не исключая христіанскихъ... 

Стоитъ ли, далфе, останавливаться на правовой тупости и не- 
развитости русской интеллисенщи, которую такъ старательно ар- 
гументируеть г. Кистяковскій. Но онъ вфдь самъ приводитъ 
слова Герцена: 
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Правовая необезпеченность. искони тяготЬвшая надъ народомъ, была 
для него своего рола школой. Вопіющая несправедливость одной половины 
его законовъ научила его ненавидъть и другую; онъ подчиняется имъ, 
какъ силЪ. Полное неравенство передъ судомъ убило въ немъ всякое ува- 
женіе къ законности. Русск, какого-бы званія онъ ни былъ, обходить или 
нарушаетъ законъ всюлу, гд это можно сдфлать безнаказанно; и совер- 
шенно такъ же поступаетъ правительство... 


Почему же г. Кистяковскій обвиняетъ во всемъ русскую интелли- 
генцио? А обвинен ей онъ много предъявляетъ... И въ томъ ея 
вина, что судъ у насъ плохъ (121—124), и въ томъ, что «Россія 
до сихъ поръ еще управляется при помощи чрезвычайной охравы 
и военнаго положеня» (118), и въ томъ, что у насъ не могла 
установиться свобода слова и собран (112—114)... 


Теперь мы дожили до того,—пишетъ г. Кистяковскій, —что даже въ 
Государственной Дум% третьяго созыва не существуеть полной и равной 
для всъхъ свободы слова, такъ какъ свобода при обсужденіи однихъ и 
тБхъ же вопросовъ не одинакова для господствующей партін и оппозащи 
(114).... 

Даже за нравы третьей Думы должна отввчать русская иятез- 
лигенція, даже за поведеніе октябристовъ приходится нести ей 
отвътственногть... Вирочемь, въ слову сказать, г. Струве обви- 
няетъ ее даже въ томъ, что «явились военно-полевые суды и без- 
конечныя смертныя казни» (142)... Но помилосердетвуйте же, гос- 
пода! Положимъ, принято говорить: каковъ народъ, таково и пра- 
вительство. Но въдь, если въ эту формулу вмЪБсто «народа» мы 
вачнемъ подставлять какую намъ только захочется грушу, то въ 
концћ концовъ можно будетъ сказать, что во всемъ, вилоть до 
висфлицъ, виноваты писатели, высказавшіеся въ «ВЪхахъ»... 

Стоитъ-ли, далфе, останавливаться на обвиненіи, какое предъ- 
явилъ къ русской интеллигенщи и даже статистически обосновалъ 
г. Изгоевъ? Заглянулъ онъ, видите-ди, въ брошюру доктора Чле- 
нова: Боже, сколько студентовъ занималось въ дфтствЪ онаниз- 
момъ! Какъ много среди нихъ такихъ, которые свою половую 
жизнь начали съ горничными! Воть и готов» обвинене русской 
интеллигенцін въ педагогической неспособности. Чего ужъ больше! 
«Ова не способна сохранить даже просто физическія силы дћтей, 
предохранить ихъ отъ ранняго растл6шя». Не то на ЗападЪ. 


Не говорю—пишеть г. Изгоевъ—объ Англіи и Германи, гдЪ, по общимъ 
иризнанямъ, половая жизнь дЬтей культурныхъ классовъ течетъ нормально 
:и гдЪ развращене прислугой дфтей представляетъ не обычное, какъу насъ, 
но исключительное явленіе. Даже во Франщи, съ именемъ которой у насъ 
соединилось представленіе о всякихъ половыхъ излишестзахъ, даже тамъ, въ 
этой стран$ южнаго солнца и фривольной литературы, въ культурныхъ 
семьяхъ ңЪтъ такого огромнаго количества половыхъ скоросплокъ, какъ въ 
сЪверной, холодной Россіи... (186). 


Къ сожалфн!ю, г. Изгоевъ не объяснилъ, будетъ ли меньше въ 
Россін двтей-онанистовъ и развращенныхъ горничныхъ посл 
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того, какъ русская интеллигенщя послфдуетъ его совћту и при- 
знаетъ себя однимъ изъ «среднихъ слоевъ», посл того, какъ она 
растворится въ буржуазіи. Повидимому, онъ и самъ въ этомъ не 
увЪфренъ. Не вапрасно вфдь въ приведенной мною выдержк% онъ 
пишетъ о «культурныхъ семьяхъ»,—и лишь при помощи кое- 
какихъ словесныхъ оборотовъ всфхъ онанистовъ и половых 
скороспфлокъ взваливаетъ на плечи «интеллигенціи». Что касается 
Запада, то и тутъ, повидимому, не случайно статиетик% д-ра Чле- 
хова г. Изгоевъ противопоставилъ всего лишь «общія призванія». 
Очевидно, никакой справки онъ не навелъ и даже въ памяти 
своей не покопался... А то бы онъ, вБроятно, кое-что припомнилъ, — 
ну хотя бы «Физіологію обыленной жизни» Льюиса, очень ходкую 
въ дни нашего юношества книгу, которую и онъ, вЪфроятно, чи- 
талъ,— припомнилъ бы, что онанисты среди западно-европейскихъ 
дЪтей трактуются въ ней, какъ общее правило... Только при по- 
мощи запамятованія и подстановки г. Изгоевъ и могъ широко- 
распространенныя, къ несчастью, аномали въ дътской половой 
жизни поставить на счетъ русской интеллигенціи въ качеств 
характерной для нея особенности... 

Стоитъ ли, наконецъ, останавливаться на такихъ порокахъ 
русской интеллигенціи, какъ «праздность», «неряшливость», «грязь 
въ половыхъь отношеніяхъ», «недобросовфстность въ работ >, 
«покладливость передъ властью» и т. п. Не спорю, —можетъ быть, 
г. Гершензонъ и наблюдалъ все это въ «интеллигентскомъ быту», 
въ тЬхъ кружкахъ, въ которыхъ онъ вращался и вращается. Всякіе 
вороки свойственны людямъ, но выдавать ихъ за органическія свой- 
ства русской интеллигенщи, за характерныя черты ея духовнаго 
облика... Противно даже говорить объ этомъ. Достаточно сказать, 
что завидные результаты, которыхъ удалось достигнуть г. Гершен- 
зону, объясняются, очевидно, тфмъ, что имъ примфнены въ дан- 
номъ случа оба према, которыми воспользовались авторы 
«Въхъ»,—и тБмъ, о которомъ я говорилъ до сихъ поръ, и тёмъ, 
о которомъ маъ придется говорить дальше. 


ТУ. 


Критика уже отмЪтила, что, написавъ цфлую книгу о русской 
интеллигенщи, авторы «Вфхъ» не дани ей общаго опред%фленія. 


Первое, что бросается въ глаза—пишетъ г. Игнатовъ—это неряшлн- 
вость предварительнаго слЪдствія. Не опредфливъ съ точностью, кто участво- 
валъ въ преступномъ сообществ, именуемомъ „русская интеллигеншя“, уже 
начали процессъ +)... 


Отсюда «неустойчивость самаго термина: интеллигенщя». Эта 





*) „Русскія ВЪдомости“, 25 марта. 
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не помфшало, конечно, авторамъ «Въхъ» направить ударъ въ 
опредвленную сторону и даже сосредоточить силу его на опредъ- 
ленной части русскаго общества. Читая книгу, вы ясно вн- 
дите, противъ кого она направлена, какая это интеллигенція 
должна «перестать существевать, какъ особая культурная катего- 
рія» (144) и какая это новая категорія должна занять ея мЪсто 
въ русской жизни. 5 

«Атеистическая» интеллигенція должна уступить мфсто «церков- 
ной», космополитическая —націоналистической, сощалистическая— 
буржуазной... Признаки, какъ видите, можно найти достаточно 
опредзленные. Авторы «Вфхъ» неоднократно называютъ и пд имени 
главный объектъ своей ненависти. Это—«нзродничество»; съ «поб%- 
доноснымъ и всепожирающимъ нароцническимъ духомъ» они и ведуть, 
главнымъ образомъ, борьбу. Правда, «народничество» они понимаютъ 
шире, чЪмъ это веБми принято. Они включаютъ въ него и мар- 
ксизмъ, который, по ихъ мнфн!Ю, это только «перелицованное на- 
родничество». «Марксистскія побфды надъ народничествомъ — пи- 
шетъ г. Бердяевъ, — не привели къ глубокому кризису природы 
русской интеллигенщи, она осталась старов$рческой и народниче- 
ской и въ европейскомъ одфяв!и марксизма» (6). 


Побъдоносный и всепожирающій народническій духъ -- говорить 
г. Франкъ-—поглотилъ и ассимилировалъ марксистскую теорію... По своему 
этическому существу русскій интеллигентъ приблизительно съ 70-хъ годовъ 
и цо нашихъ дней остается упорнымъ и закоренълымъ народникомь (159). 


Въ нБкоторыхъ отношеніяхъ авторы «Въхъ», повидимому, счи- 
таютъ марксизмъ даже зловреднфе народничества. Такъ, г. Струве, 
говоря, что народническая проповфдь превращалась «въ разнузданіе 
и деморализацію», вставляетъ: «не говоря уже о марксистской» 
(140)... Какъ бы то ни было, противъ кого направлена книга въ 
ея цвломъ, это—повторяю— достаточно ясно. “ 

Но всБ поименованные мною признаки указаны въ отдъльныхъ 
статьяхъ, и ни одинъ, повидимому, изъ нихъ не считался обяза- 
тельнымъ для всвхъ семи писателей. Каждый авторъ оперируетъ 
на облюбованной имъ территоріи; если результаты его не удовле- 
творяютъ, то онъ перебирается ва другую, не стБсняясь при этомъ 
выходить далеко за указанные обще предълы, —за предЪлы атеизма, 
космополитизма и соціализма. Лишь бы найти побольше грБховъ, 
пороковъ, преступленій... 

Такъ же неопредфленны предфлы изысканій семи писателей и 
во времени. Г. Франкъ, какъ мы только что видфли, начинаетъ 
родословную русской интеллигенціи «приблизительно съ 70-хъ го- 
довъ». И, заканчивая свое изслфдован!е, онъ изъявляетъ готов- 
ность «черезъ семидесятые годы подать руку тридцатымъ и соро- 
ковымъ годамъ, возродивъ въ новой форм%, что ‘было вЪчнаго и 
абсолютно -цБннаго въ исканіяхъ духовныхъ шонеровъ той эпохи». 

Апръль. Отдфлъ 1. 8 
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НЪсколько дальше вглубь забираетъ г. Струве: по его мнЪнію, уже 
«въ 60-хъ годахъ, съ ихъ развитіемъ журналистики и публици- 
стики, интеллигенщя явственно отдфляется отъ образованнаго 
класса, какъ нфчто духовно особое», а «первымъ русскимъ интел- 
лигентомъ» онъ считаетъ Бахунина, —какъ разъ одного изъ «лю- 
дей 40-хъ годовъ». И себя связать онъ хочетъ уже не съ ними, 
а съ Новиковымъ, Радищевымъ,—не дальше Чаадаева, —съ этими 
«воистину упоенными Богомъ людьми». «Это не звенья одного и 
того же ряда, — говоритъ г. Струве, противопоставляя ихъ Баку- 
нину и всей позднфИшей интеллигенщи,— это два по существу не- 
примиримыхъ духовныхъ течев!я, которыя на всякой стадін раз- 
витія должны вести борьбу» (134). Г. Гершензонъ, которому не 
чужды, повидимому, нфкоторыя славянофильскія тенденціи, сразу 
хватаетъ много дальше. «Наша интеллигенщя, — говоритъ онъ— 
справедливо ведеть свою родословную отъ петровской реформы»; 
послфдняя и искалЪчила интеллигентскую душу (78—79). Г. Бул- 
гаковъ то Бфлинскаго считаетъ «отцомъ русской интеллингенщи» 
(56), то разсматриваеть ее, какъ «созданіе Петрово» (25), то за- 
бирается совсфмъ вглубь въковъ—въ эпоху реформащи — и тамъ 
начинаетъ разыскивать корни и нити всЪхъ ея грЪховъ и пре- 
ступлев!й (34). Г. Кистяковскій болфе тфсными предлами себя 
ограничилъ,—съ Герцена и славянофиловъ началъ, —но въ этихъ 
предфлахъ онъ тоже держитъ себл совершенно свободно: одну 10- 
лосу тщательно обшаритъ, другую, разъ въ ней не то попадается, 
что ему нужно, совсЪмъ обойдетъ; въ одномъ десятилЪ и за однимъ 
направленіемъ общественной мысли слфдитъ, въ другомъ за дру- 
гимъ, — опять-таки глф больше нужнаго ему «непониманія» найти 
можно. 

Обширную, хотя и неопредленную, территорію охватили семь 
писателей своими розысками; большой, хотя и неопредЗленный, 
періодъ времени они изслЪдовали... Каждый тщательно собиралъ 
матеріалы для обвиненія и не менъе тщательно облодилъ и выдф- 
лялъ все, что могло, по его мн$фнйю, смягчить ихъ или опровергнуть. 
А потомъ все собранное такимъ образомъ стащили въ одну кучу, — 
и поставили на счетъ русской интеллигенщи. · 

Одинъ ихъ пріемъ, какъ мы видфли, состоялъ въ томъ, что 
свойственное цћлому роду они приписывали въ качеств харак- 
терной особенности виду; другой ихъ пріемъ заключался въ томъ, 
что они приписывали цБлому виду то, что имъ удалось подм$тить 
у той или иной изъ его разновидностей и даже хотя бы у отдвль- 
наго индивидуума, —подмЪфтить въ настоящемъ или въ прошломъ, 
если не въ одну эпоху, то въ другую. 

Куча получилась не малая —подъ нею, казалось бы, можно 
было похоронить русскую интеллигенцию. Одно б$да: эта куча сама 
собой разсыпается. Легко понять, что при указанномъ метод въ 
БНИГВ неизбьжно должна была получиться масса противорфчій,— 





НА ОЧЕРЕДНЫЯ ТЕМЫ. 115 


`больше того: взаимно исключающихъ другъ друга положен. У 
одной разновидности оказался одинъ порокъ, у другой — прямо 
ему противоположный; для одной .эпохи характерно было одно 
прегрЪпевіе, а другая — впала въ грфхъ какъ разъ обратный; 
много и то значить, съ какой кто точки зрвнія смотрълъ: въ 
одномъ и томъ же объектЬ одинъ порокъ открылъ, другой добродв- 
тель замЪтилъ... Соединивъ собранные ими матеріалы въ одну 
кучу, авторы «Въхъ», очевидно, и сами обратили вниманіе, что 
они плохо укладываются вмфетЪ: торчать въ разныя стороны, — 
того и гляди, вся куча разсыплется. Въ предисловіи они спЪшатъ 
предупредить объ этомъ и успокоить своихъ читателей, что это 
только «кажущееся противорВчіе» и что происходитъ-де оно отъ того, 
что «вопросъ изслфдуется участниками въ развыхъ плоскостахъ»... 

Для нашихъ читателей я считаю все-таки нелишнимъ при- 
вести нфеколько примЪровъ. Начну съ самаго безобиднаго. 

Славянофилы, казалось бы, должны были остаться за указан- 
ными выше общими предвлами, —за предЪлами атеизма, космоно- 
литизма и соціализма. И дЪйствительно, если взать сборникъ въ 
цвломъ, то славянофилы въ немъ противополагаются «русской ин- 
теллигенцін», которая предназначена къ ошельмованію. Это— «луч- 
ше умы» и при томъ «наши». Вотъ бы у кого слфдовало 
учиться, —укоряетъ г. Гершензонъ (81). Но вотъ г. Кистяковскому, 
чтобы доказать «непониманіе значенія правовыхъ нормъ» русской 
интеллигенціей, и славянофильскій грзхъ понадобился. «Не оби- 
нуясь», какъ выражается въ такихъ случаяхъ г. Булгаковъ, онъ и 
пользуется имъ въ качеств аргумента. «Въ слабости внфшнихь 
правовыхъ нормъ и даже въ полномъ отсутствіи внфшняго право- 
порядка,-– пишетъ г. Кистяковскій,—они (славянофилы сороковыхъ 
годовъ) усматривали положительную, а не отрицательную сторону» 
103). Правда, и тогда въ сред русской интеллигенщи были 
люди, которые высмЂивали эти взгляды, — г. Кистяковекій самъ 
приводитъ стихотворене Алмазова, въ которомъ тотъ вышутилъ 
по этому поводу К. С. Аксакова. Но это въ счетъ не идетъ и ни- 
сколько не мЪшаетъ тому же г. Кистяковскому указанное «непо- 
ниман!е» признать «общимь свойствомъ всей нашей интеллиген- 
Ци» (104; курсивъ мой). 

Правда, кром® славянофиловъ, онъ ссылается еще на Герцена, 
на Михайловскаго, на Плеханова... Видите ли: на протяжени 60 
лЬтъ, отъ сороковыхъ годовъ и до самаго послФдняго времени, 
‘никто не понималъ, да такъ и не понялъ значевія правовыхъ 
нормъ. Быль моментъ, когда интеллигентское сознаніе какъ будто 
прояснилось на этотъ счетъ. 


Новая волна западничества, хлынувшая въ начал девяностыхъ годовъ 
вмЪстЬ съ марксизмомъ, начала немного прояснять правовое сознавіе рус- 
ской интеллигенщи... Наша интеллигенщя, наконецъ, поняла, что всякая со- 
зщіальная борьба есть борьба политическая... что борьба за политическую 
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свободу есть первая и насущнЪйшая задача всякой соціалистической парті 
ит. д., ит. д. Можно было ожидать, что наша интеллигенщя, наконецъ, пря- 
знаетъ и безотносительную цифнность личности и потребуетъ осуществленя 
ея правъ и неприкосновенности (109—110)... 


«Но дефекты правосознанія нашей интеллигенщи, — продол- 
жаетъ г. Кистяковскій, —не такъ легко устранимы. Несмотря на 
школу марксизма, пройденную ею, отношеніе ея къ праву осталось. 
прежнимъ>. ПросвЪтлћніе, повидимому, продолжалось до тБхъ лишь 
поръ, пока въ рядахъ марксистовъ оставался г. Отруве, написав- 
шій, какъ сообщаетъ г. Кистяковскій, манифестъ о первомъ създ 
с.-д. парти (1898 г.). Ко второму съЪфзду послЪдней (1903 г.) по- 
нимавіе значенія правовыхъ нормъ опять исчезло (110 и ел%д.)... 

Такова, вкратцв, исторія отношенія русской интеллигенціи къ 
праву и политик въ изложеніи г. Кистяковскаго. Жалћя мЪсто, 
я не стану говорить о томъ, какъ онъ пользуется Герценомъ, Ми- 
хайловскимъ, Плехановымъ, хотя и любопытно было бы остано- 
виться на этомъ. Характерно уже то, что за отношеніемъ русской 
интеллигенщи къ праву и политикё онъ сл$дитъ: въ 40-хъ го- 
дахъ— по ученію славянофиловъ, въ 70-хь—по воспоминаніямъ о 
народникахъ, въ 90-хъ и дальнъйшихъ — по первымъ выступленіямъ 
соціалъ-демократовъ. Почему онъ такъ перескакиваетъ, —не трудно 
понять изъ слфдующаго. 

Г. Кистяковскому извфстно, конечно, о томъ перелом, кото- 
рый произошелъ во второй половинЪ 70-хъ годовъ въ отношен яхт. 
народнической интеллигенщи къ политикЪ (109). Она не только 
поняла, что «борьба за политическую свободу есть первая и на- 
сущнфЙйшая задача всякой политической парти», но и предпри- 
няла за эту самую свободу отчаянную борьбу... Но мало ли что... 
Это въ счетъ не идетъ. И народники, у которыхъ уже нельзя 
найти нужныхъ г. Кистяковскому аргументовъ, съ этого момента 
его нисколько не интересуютъ. Настолько не интересуютъ, что 
онъ забываетъ даже то, что происходило на его памяти и, быть 
можетъ, при его даже участи. Правовое просвЪтлЬніе русской ин- 
теллигенщи онъ связываетъ, какъ мы видфли, съ появленемъ у 
насъ марксизма. Между тЪмъ, въ дъйствительности, марксизмъ на 
первыхъ порахъ скорфе затемнилъ, чфмъ прояснилъ въ этомъ от- 
ношенін сознаніе интеллигенціи. Г. Кистяковскій, очевидно, забылъ 
знаменитые споры объ экономическомъ базисЪ и правовой над- 
стройкЂ, — споры, въ которыхъ марксисты все сводили къ эконо- 
мик, а вародпики доказывали самостоятельное значеніе политики... 

Представимъ, однако, себЪ, что г. Кистяковскій убфдиль насъ. 
Согласимся съ нимъ, что русская интеллигенція все время «стре- 
милась къ болфе высокимъ и безотносительпымъ идезламъ», пре- 
небрегала правомъ, какъ «второстепенною цфнностью», и не пони- 
мала значенія политической борьбы... Но какъ же намъ быть, 
если г. Франкъ ту же самую интеллигенцию обвиняетъ въ «отри- 
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пани или непризнавіп абсолютныхъ (объективныхъ) цфнностей» 
(153), а г. Гершензонъ въ томъ, что она все время находилась 
подъ «тираніей политики» (92)? Какъ намъ быть, если одинъ 
авторъ «ВБхъ» обвиняетъ интеллигенцію въ томъ, что она стреми- 
лась право замънить этикой, а другіе—въ томъ, что у нея этика 
была вытвснена политикой? Кому же намъ вЪрить? Какъ прими- 
рить эти взаимно-исключающія другъ друга обвиненія? 

Возьму другой примфръ. Л. Толстой, казалось бы, какъ и сла- 
вянофилы, долженъ быль остаться за общими предълами «русской 
интеллигенцін», которую амфютъ въ виду авторы «Вфхъ». И, д®й- 
ствительно, въ сборник онъ многократно противополагается по- 
слвдней. Даже сила художественнаго генія Толстого, какъ мы ви- 
дфли, измВряется степенью его ненависти къ интеллигенщи. Больше 
того: въ предислов!и авторы «ВЪхъ» вазываютъ Толстого въ ка- 
честв$ своего предтечи... При такихъ условіяхъ, казалось бы, 
хоть толстовство-то они не поставятъ на счетъ русской интетли- 
генціи... Но вотъ г. Франку понадобилось доказать враждебное 
отношен!е русской интеллигенщи къ культур, и онъ, не оби- 
нуясь, пишетъ: 


Борьба противъ культуры есть одна изъ характерныхъ чертъ типично- 
русскаго интеллигентскаго духа; культъ опрощеная есть не специфически- 
толстовская идея, а н$которое общее свойство интеллигентскаго умона- 
строенія (158). 


Но позвольте, господа! какъ же это выходитъ: Толстого вы 
къ себЪ берете, а «опрощеніе» намъ подбрасываете? Или вы только 
«десницу» Толстого, его художественный таланть себф присвои- 
ваете, а намъ его «шуйцу», враждебное отношеніе къ культурв 
оставляете, — шуйцу, съ которой такъ энергично боролся никто 
иной, какъ «типичный интеллигентъ» Михайловскіћ?.. 

«Достоевсєій и Толстой —пишетъ г. Струве — каждый по раз- 
личному срываютъ съ себя и далеко отбрасываютъ мундиръ интел- 
лигента» (185). Но скажите, пожалуйста, когда именно Толстой 
это сдфлалъ? Повидимому, г. Струве имфетъ въ виду тоть пере- 
ломъ въ Толстомъ, посл котораго онъ въ мужицкую сермягу обла- 
чился. Но вфдь, если послушать г. Франка, то въ этомъ какъ разъ 
«общее свойство интеллигентскаго умонастроенія» сказалось, и 
выходитъ, стало быть, что Толстой не снялъ тогда, а надълъ мун- 
диръ интеллигента... Снялъ или надфль? чему мы должны вВрить? 

Не удивляйтесь, что «культъ опрощенія», хотя онъ, какъ 
извВетно, очень мало нашелъ себв поклонниковъ среди интелли- 
тенціи и въ самомъ сборник% толстовство называется «краткимъ 
эпизодомъ» (173) въ ея жизни, оказался возведеннымъ на степень 
ея «общаго свойства». Какъ я уже сказалъ, таковъ пріемъ, кото- 
рымъ все время пользуются авторы «Вфхъ». КромВ «толстовства» 
была «писаревщина», —и это «общее свойство»... 
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Вся писаревщина, это буйное возстаніе противъ эстетики, — пишетъ. 
г. Франкъ,—была не просто единичнымъ эпизодомъ нашего духовнаго раз- 
витія, а скорће лишь выпуклымъ стекломъ, которое собрало въ одну яркую 
точку лучи варварскаго иконоборства, неизмЪнно горяше въ интеллигент- 
скомъ сознаніи (150)... 


И вм%стВ съ тБмъ доказало, что «эстетическая совЪсть» интел- 
лигенщи заглушена... 

Былъ максимализмъ, къ экспроиращямъ русскіе интеллигенты 
имли касательство... И вотъ: «макспмализмъ есть неотъемлемая 
черта интеллигентскаго героизма» —пишетъ г. Булгаковъ, который, 
къ слову сказать, въ героизмБ видитъ характерную особенность 
русской интеллигенщи и который взялся именно эту черту ея 
духовнаго облика опорочить, сведя героизмъ къ самообожанію. — 
«Это (т. е. максимализмъ) —продолжаетъ онъ дальше, —ве принал- 
лежность какой либо одной парти, вЪтъ—ато самая душа героизма, 
ибо герой вообще не мирится на маломъ» (89). А своеволіе, экспро- 
пріаторство, массовый терроръ это—только «расерытіе твхъ духов- 
ныхъ потенцій, которыя необходимо таятся въ психологи само- 
обожан1я» (45). 

Было «санинство», «декадентство» имЪется... Тоже— общая свой- 
ства (173). Азефъ былъ, провокація была... Тоже—черты интел- 
лигентскаго облика. Трижды возвращаются къ ней авторы сбор- 
ника (45, 141, 199). 


Разоблаченія, связанныя съ именемъ Азефа — пишеть г. Булгаковъ -—- 
раскрыли, какъ далеко можетъ идти при героическомъ максимализмЪ нераз- 
борчивость въ средствахъ, при которой перестаешь уже различать, гдЪ кон- 
чается революціонеръ и начинается охранникъ или провокаторъ (45). 

Подъ красивымъ флагомъ, — подтверждаетъ г. Изгоевъ—легко провезти 
какой угодно грузъ... Что Гуровичъ по своей личной нравственности чело- 
вЪкъ достаточно опороченный, объ этомъ знали всЪ, но пока г. Гуровичъ 
объявлялъ себя револющонеромъ и громко говорилъ революшонныя рЪчи, 
ему все прощали и на его „грфшки“ смотрЪли сквозь пальцы (199). 


Видите: и туть—вс® знали. Общее это свойство... 

Всюду ищутъ семь писателей, ничего не забываютъ. Временами 
ихъ усердіе прямо до смЪшного доходитъ. 

Г. Изгоевъ знакомъ быль въ Парижф съ сощалистомъ-револю- 
ціонеромъ, сынъ котораго — мальчикъ 10 лёть— неожиданно для 
родителей увлекся католицизмомъ. РВотъ вамъ и готово «яркое, 
хотя и парадоксальное, свидфтельство, устававливающее одинъ, 
почти всеобщій для русской интеллигенщи фактъ: родители не 
имђютъ вліянія на своихъ дЪтей» (183). Уцфпившись за это «сви- 
дфтельство» и подбирая къ нему другіа такія же, не трудно на- 
писать не только статью, но и цфлую книгу о недостаткахъ, пору- 
кахъ, преступлешяхъ русской интеллигенщи. А таковъ именно 
методъ, при помощи которато составлены «ВЪхи» *). 





*) Не лишне, можеть быть, будетъ напомнить, что этоть пріемъ уже 
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Разныя бывали теченія въ сред руєской интеллигенціи, — 
очень широкія и совсфмъ узенькія, то сливавшіяся между собою, 
то рБзко сталкивавшіяся... Много въ ея истори можно найти 
увлечевій и ошибокъ, много ею было пережито страданій и не- 
счастій... Въ релультатЪ, ея міросозерцаніе чрезвычайно обогати- 
лось, ея міроотношеніе очень усложнилось, и ея духовный обликъ 
достаточно уже прояснился, черты его пріобрБли большую 
выразительность... Но не это интересуетъ писателей, собрав- 
шихся въ «Ввхахъ». Они старательно выискиваютъ, иътъ ли съ 
той или другой стороны —въ прошломъ или настоящемъ — какого- 
зибо пятнышка и, найдя таковое, усердно его размазываютъ, ста- 
раясь всячески очернить ненавистную имъ русскую интеллиген- 
цію—народничество съ «поглощеннымъ» имъ марксизмомъ,—и не 
зам%зая нерБдко при этом”, что одинъ стираетъ краску, только- 
что другимъ наложенную, —стираетъ, впрочемъ, для того только, 
чтобы немедленно замфнить ее другою, не менфе зернов. 

Усердіе они проявили большое... Если нужной имъ краски въ 
сред самой интеллигенщи, которую они задумали очернить, ка- 
залось имъ мало, то и на сторон они брать ее не стБснялись. 
Я уже упомянулъ, какъ они воспользовались для этого славяно- 
фильствомъ и толстовствомъ, которыя сами же выдфлили. Какъ 
они далеко зашли въ этомъ отношени, ясно ‚будетъ изъ того, что 
на счеть «русской интеллигенціи» они поставили даже взгляды 
К. Н. Леонтьева (103), соввтовавшаго, какъ извфстно, «подморо- 
зить Россію».. Но и этого имъ было мало. Въ своемъ усердіи они 
перебрались за границу, за обвинительными матеріалами не пол%- 
нились обратиться даже въ Турцію, хотя это и рискованно было 
при неустойчивости тамошняго политическаго положеня. 


Быть можетъ,—пишетъ г. Изгоевъ, заканчивая свою статью, а вмЪфстЬ 
съ тъмъ ивсю книгу, —самый тяжелый ударъ русской интеллигенщи нанесло 
не пораженіе освободительнаго движенія, а побфда младотурокъ, которые 





получилъ ‘однажды себф оцЪнку въ „Русскомъ БогатствЪ“. Характеризуя 
этотъ именно пріемъ, которымъ широко пользовался и пользуется г. Мень- 
шиковъ, Н. К. Михайловск сравнилъ послъдняго съ Іудушкой Головлевымъ 
(см. „ПослЪднія сочиненія Н. К. Михайловскаго“, т. 11 стр. 454—455 или „Рус- 
ское Богатство“, ноябрь 1903 г.) Это имя, какъ извЪстно, такъ и осталось за 
г. Меньшиковымъ. Къ слову сказать, и тогда рЪчь шла, между прочимъ, объ 
интеллигенщи, которую г. Меньшиковъ желалъ опорочить, уцълившись за то, 
что Накрохинъ (былъ такой писатель) бъдно жилъ и бЪдно былъ похороненъ. 
„Не достаетъ только— писалъ Михайловскй, —чтобы онъ притянулъ къ отвЪту 
за Накрохина евреевъ. армянъ, финновъ, которые дЪйствительно ровно 
столько же виноваты въ печальной судьбЪ покойнаго, какъ и вс обвиняемые 
г. Меньшиковымъ“. И въ данномъ случа мы вправЪ спросить: почему семь 
писателей за пороки и преступленія, которыя ими найдены, притягиваютъ 
къ отвЪту русскую интеллигенцію? Почему они не притянули заодно весь 
русскій народъ, даже все человфчество? Или, напримъръ, всЪхъ парижанъ 
за этого соціалиста-революціонера, проживающаго въ ПарижЪ? Дохаза- 
тельствъ, право, можно было бы подобрать не меньше... 
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смоглн организовать національную революцію и побЪдить почти безъ про- 
литія крови (209). 


Когда я пишу эти строки, въ КонстантинополЪ уже льется 
кровь, и неизвестно еще, сколько ея будетъ пролито, прежде чфмъ 
новый порядокъ въ Турціи установится. Неизвфстно еще и то, 
каковъ будеть этотъ порядокъ. А авторы «Въхъ» и имъ по рус- 
ской интеллигенщи уже ударили... 


У. 


Искренность нЪкоторыхъ писателей, принявшихъ участіе въ 
«Въхахъ», уже вошла въ пословицу. Кто, въ самомъ дълЪ, усом- 
нится въ искренности хотя бы г. Струве или г. Булгакова? Па- 
тевтованные, можно сказать, въ этомъ отношеніи писатели. Н%тъ 
ү насъ основанія сомнфваться въ искренности и другихъ авторовъ. 

Взять хотя-бы г. Гершензона... Съ какимъ чувствомъ наии- 
< салъ онъ свою статью! И замътьте: вся почти она написана въ 
первомъ лицВ, о «насъ» въ ней говорится... Видно, что человъкъ 
о себв пишетъ, въ своихъ грзхахъ кается... Что можно сказать 
противъ этого? Стало быть, явилась у человћка такая потребность, — 
потребность всенародно покаяться въ своихь прегрЪшеніяхъ, — въ 
неряшливости, въ покладливости, въ недобросовфстности, въ п0л0- 
вой грязи, въ умственной и нравственной лЪни, въ томъ, что онъ 
цфлые полвъка жилъ, какъ проказливая собака... 

Бываетъ это... Если пов%рить г. Изгоеву, то у русской интел- 
лигенщи такая потребность является даже постоянною. 


„Раскаяніе“, ,самообличеніе“ и проч.,—пишетъ онъ,—составляють постоян- 
ную принадлежность русскаго интеллигента, особенно въ перюды специфи- 
ческаго возбужденія (203). 


Правда, г. Булгаковъ утверждаетъ какъ разъ обратное. «Отсут- 
ствіемъ чувства гръха и хотя бы нкоторой робости передъ нимъ,— 
пишетъ онъ,-—объясняются многія черты душевнаго и жизненнаго 
уклада интеллигенціи» (51). Но мы уже знаемъ, что писателямъ 
«В%хъ» нельзя вфрить въ полной мър%... 

Въ дфйствительности, «самообличеніе» вовсе не является, ко- 
нечно, «постоянною принадлежностью» русскаго интеллигента, но 
нельзя сказать и того, что «чувство грВха» въ немъ вовсе «отсут- 
ствуеть». Достаточно, мнф кажется, напомнить «Рыцаря на часъ» 
Некрасова. Изъ воспоминаній извЪфстно, что Г. И. Успенскій, на- 
прим%ръ, не могъ прочитать этого стихотворен1я безъ того, чтобы 
не разрыдаться. Да и среди рядовыхъ русскихъ интеллигентовъ, 
я думаю, не много найдется такихъ, которые могли прочитать 
эту, не превзойденную до сихъ поръ вещь по сил вложеннаго въ 
нее покаяннаго чувства, чтобы не взволноваться и не почуство- 
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вать, что что-то подступаетъ къ горлу. Есть въ интеллигентской душ% 
эта струна, и бываетъ, что она звучитъ очень и очень громко. 

«Интеллигентскаго поэта Некрасова» знаетъ и г. Булгаковъ, 
знаетъ его даже, какъ автора «Рыцаря на часъ» (46). И если онъ 
покаянной струны въ душ русскаго интеллигента не замфтилъ, то, 
несомнЪнно, потому только, что черезчуръ ужъ увлекся своими 
розысками. Достаточно сказать, что «интеллигентскаго поэта» онъ 
приплелъ для того лишь, чтобы. обличить русскую интеллигенцию 
въ «пэдократіи» и неустойчивости... Впрочемъ, и съ точки зрфн!я 
г. Булгакова, писателямъ, собравшимся въ «ВФхахъ», чувство 
грвха свойственно, —повидимому, онъ даже находить въ этомъ одно 
изъ главныхъ отличій ихъ отъ «русской интеллигенцщи». 

Н%тъ, стало быть, ничего мудренато, что «Вфхи» это—актъ 
всенароднаго покаянія семи писателей. Въ упомянутомъ уже мною 
фельетонћ, помфщенномъ въ «Оловъ», г. Франкъ такъ все дфло и 
объясняетъ: 


Непроизводительному обличенію противника, —пишетъ онъ, —они (т. е. 
участники „ВЪхъ“) противопоставляютъ самообличеніе и покаяніе, которое 
они пережили сами и къ которому призываютъ другихъ *)... 


Итакъ, «ВВхи» это—«покаяніе» и «самообличеніе “*). Каются 
семь писателей—и насъ покаяться призываютъ, насъ—язычниковъ. 
Для г. Булгакова, напримъръ, мы вздь подлинные язычники. 


Уже въ эпоху реформаши, —пишеть онъ,— обозначается то духовное 
русло, которое оказалось олредъляющимъ для русской интеллигенціи. На 
ряду съ реформаціей, въ гуманистическомъ ренессанс, возрожденіи клас- 
сической древности, возрождались и нЪкоторыя черты язычества. 


Вотъ отъ этого-то возрожденнаго язычества онъ и ведетъ про- 
исхожденіе русской интеллигенціи... И онъ обличаетъ нашъ «гума- 
нистичесый прогрессъ». 


Гуманистическій прогрессъ—поучаетъ онъ насъ,—есть презрЪніе къ 
отцамъ, отвращеніе къ своему прошлому и его полное осужденіе, историче- 





*) „Слово“, 1 апрЪля. 
=") Если у васъ остается еше какое сомн%Ъніе въ этомъ, то почитайте, съ 


какимъ сокрушенемъ г. Булгаковъ говорить о своей грЪховности. „Выста- 
вляя свой идеалъ, въ истинности котораго я убЪжденъ,—пишетъ онъ въ 
роѕі-ѕстіріит Ъ рго ото 5иа,—я отнюдь не подразумЪваю при этомъ, чтобы 
самъ я къ нему больше другихъ приблизился. Да и можно ли чувствовать 
‘себя приблизившимся къ абсолютному илеалу?“ И на свою обличительную 
проповфдь онъ смотритъ, какъ на трудный подвигъ, выпавшій на его долю. 
„Сколь-бы низко ни думалъ я о себЪ самомъ, —пишетъ онъ въ томъ же 
розі-ѕсгіріит%,—я чувствую обязанность (хотя-бы въ качествЪ обществен- 
наго „послушан!я“) сказать все, что я вижу, что лежитъ у меня на сердиЪ, 
какъ итогъ всего пережитаго, перечувствованнаго, передуманнаго относи- 
тельно интеллигенціи, это повелЪваетъ мнЪф чувство отвЪтственности и мучи- 
тельная тревога и за интеллигеншю. и за Россію“ 459). Смиренный инокъ— 
да и только. Обличаетъ онъ насъ, геенной грозитъ, гръшниками считаетъ, 
но при этомъ немедленно прибавляетъ: отъ нихъ же первый есмь азъ... 
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ская и нерЪдко даже просто личная неблагодарность, . узаконеніе духовной 
распри отцовъ и дЪтей (55). 


Не то новая вфра, съ которой пришелъ онъ къ намъ. Дисци- 
плина «послушанія» —разъясняетъ проповздникъ—«воспитываеть 
чувство связи съ прошлымъ и признательность къ этому прошлому, 
возстановляетъ нравственную связь дфтей съ отцами»... И воть 
онъ взываетъ къ намъ: 


Не пора ли вспомнить о простой, грубой, но безусловно здоровой и 
питательной пищЪ, о старомъ Моисеевомъ десятослов!и, чтобы потомъ дойти 
н до Новаго Завъта (51)!.. 


Мы слушали васъ. г. Булгаковъ, внимательно, слушали съ 
открытымъ сердцемъ... Но не въ нрав ли мы сказать вамъ: врачу! 
исцфлися самъ... Воть вы говорите: чти отца твоего и мать твою... 
А сами какъ поступаете? какъ къ отцамъ своимъ и къ прошлому 
относитесь? разв не съ полнымъ осуждешемъ? разв% не съ истори- 
ческою, а, можетъ быть, и личною неблатодарностью? Въ гр$хахъ 
вы каетесь,—а сами только и дфлаете, что «мать» свою разносите. 
Обличаете вы насъ, спицу въ нашемъ глазу разсмотр%ли, а бревна 
въ своемъ глазу такъ и не почувствовали. Если вы дЪйствительно 
врующій человфкъ, если ваше емиреніе не показное, если ваше 
покаяніе изъ глубины души идетъ, то какъ же этого разлада между 
водпимъ словомъ и дъломъ вы не замЪтили?—разлада, къ слоБу 
сказать, который вы обнаружили на чредъ «послушанія» вашего, 
«дисциплину» котораго вы только что намъ разъяснили... 

И г. Булгаковъ-—не одинъ вЪФдь такой. Воть и г. Изгоевъ 
үпрекаетъ интеллигенцию въ отсутствіи «крЪпкихъ прогрессивныхъ 
традицій семьи» и въ то же время самъ стремится во что бы то 
ни стало прогрессивную традицію въ интеллигентской «ред раз- 
рушить... 

А потомь виступилъ г. Франкъ и пишеть: «если бы заповфль 
о почитанін родителей имфла безграничное значеніе, жизнь должна 
была бы застыть на мет» *)... 

Или у васъ дв мърки: одна для русской иятеллигенщи была 
заготовлена, а другая для себя была припасена?.. 

М$рки же у васъ, дЪйствительно, разныя. ЛюбопытнЪе всего, 
что вы это хорошо знали, когда выпускали свою книгу. 

Приведу такой прим%ръ. Русскую интеллигенц!ю авторы «Въхъ», 
какъ мы вилЪли, съ «корыстными убійцами, хулиганами и рззнуз- 
данными любителями полового разврата» породнили, «картину 
своеволія, экспропр!аторства, массоваго террора» изъ «духовных 
потенцій» ея вывели. Большую суровость они проявили: всю ва- 
кипь освободительнаго движенія на счетъ интеллигенщи поставили. 
Между прочимъ, г. Булгаковъ на 45-й страниц это сдлалъ. А на 





*) „Слово“ 1 апрля. 
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53-й страниц, расхваливая свою «учащую церковь» съ ея ‹«сми- 
ревіемъ», онъ вадумалъ отъ упрековъ ее въ «низкопоклонниче- 
ств» обфлить. Но, должно быть, самъ сообразилъ (или товарищи 
напомнили), что слишкомъ много этого самаго низкопоклонниче- 
ства наблюдается въ жизни и нельзя поэтому просто сказать: 
нЬтъ его, да и все тутъ. И воть г. Булгаковъ дфлаетъ такое под- 
строзное прим%чаніе: 


Конечно, все допускаетъ поддЪлку и искаженіе, и именемъ смиренія 
прикрываются и прикрывались черты, на самомъ дфлЪ ничего общаго съ 
нимъ не имъющія, въ частности —трусливое и лицемЪрное низкопоклонство. 
Чъмъ выше добродътель, тЪтъ злЪе ея каррикатуры и искаженіе. Но не по 
нимъ же слБдуетъ судить о существ ея... 


Видите, какую снисходительность проявилъ г. Булгаковъ къ 
своей «церкви». А объ интеллигенціи авторы «ВБхъ» судятъ по 
хулиганству и разнузданному разврату. Несомнзнно, они и сами 
вамфтили это, слишкомъ ужъ очевидное, пристрасте, и въ только 
что приведенномъ мною примфчани оказалась такая вставка: 
«также точно интеллигентскимъ героизмомъ и революціонностью 
прикрывается нер$дко распущенность и хулиганство». Другою 
мрою, стало быть, хулиганство и распущенность перем$рили. Но 
вЪдь въ остальныхъ-то мъстахъ сборника прежняя мфра—не сни- 
сходительная, а суровая— осталась, и мы имфемъ теперь возмож- 
ность воочію видфть всю разницу между ними. 

Да, мЪрки у нихъ разныя... Приведу еще примфръ. Трижды, 
какъ я уже сказалъ, авторы «ВЪхъ» попрекаютъ русскую интел- 
лигенщю провокаціей. Не удержался оть такого попрека даже 
г. Струзе. 

Револющюр-—пишетъ онъ-—дЪфлали плохо. Въ наслоящее время съ полною- 


ясностью раскрывается, что въ этомъ дфлани революціи играла роль ловко 
инсценированная провокація (141). 


Я приводилъ уже и теперь вновь приведу то, что г. Изгоевъ, 
въ связи съ попреками въ провокащи, пишетъ о Гурович$. «Что 
Гуровичъ по своей личной нравственности человЪзкъ достаточно 
опороченный, —говоритъ онъ—0объ этомъ знали већ». «Вс» —это, 
конечно, г. Изгоевъ въ увлеченіп написалъ: громаднфйшал часть 
русской интеллигенціи никакого понятія о Гурович$, конечно, 
не имла. Если же «знали», то, стало быть, зналъ объ этомъ 
прежде всего г. Струве, —онъ вфдь редактировалъ «Начало», при 
помощи котораго Гуровичъ втерся въ среду петербургской интел- 
лигенщи. Казалось бы, кающійся г. Отруве и долженъ былъ на- 
писать: я дблалъ или, по крайней мЪрЪ, мы дБлали революдію 
при помощи провокація. Вотъ гд было бы вполнЪ умъстно первое 
лицо... Но онъ предиочелъ бросить свое обвиненіе въ пространство.. 
Выходитъ, что это они такъ дфлали, — двлала «русская иятелли- 
гевція», Но все-таки г. Струве прибавилъ: не въ этомъ суть... И 


124 А. ПЪШЕХОНОВЪ. 


мврка для провокащи у него оказалась совершенно иная, чЪмъ у 
г. Булгакова или у г. Изгоева: послЪдніе на счеть нравственной 
перазборчивости русской интеллигенщи ее поставили, а г. Струве, 
памятуя, повидимому, что и самъ онъ имфлъ несчасте попасться 
въ ея сБти, только «недфловитость револющонеровъ и праєтиче- 
скую безпомощность» въ ней усмотр$лъ... 

Искренне все это писатели... Всею душою, конечно, они вфру- 
ютъ въ то, что проповъдуютъ. И вЪрятъ, что до гроба этой вЪрв 
не измфнятъ. Это и придаетъ, конечно, силу и страстность ихъ 
өбличевілмъ и раскаянію... ) 

ВЂрятъ ли, однако? ВеЂ въдь они не въ первый уже разъ мЪняютъ 
вЪру. Неужели у нихъ нфтъ никакихъ сомнЪній насчетъ будущаго? 
Взять хотя бы г. Отруве. И въ марксизмъ онъ русскую интелли- 
генпію релъ, и въ к.-д. партію вовлекалъ, и вотъ теперь опять 
куда-то зоветъ. Неужели послв всфхъ ошибокъ, которыя онъ 
надфлалъ, ему и въ голову не приходитъ, что онъ, можетъ быть, 
опять не туда ведетъ. что опять «соблазняетъь малыхъ сихъ», что 
потомъ вновь придется каяться? Неужели онъ дъйствительно въритъ, 
что теперешній, вновь открытый имъ, путь единственно правильный, 
а вс остальные— пути погибели? Пора бы, казалось, въ своихъ 
способностяхъ вести и учить людей ему усомниться. 

Но онъ, очевидно, вфритъ. Во что вфруетъ, то и пропов$дуеть. 
И, конечно, чему учитъ, то и самъ дфлаетъ. 

Въ январской книгф «Русской Мысли» имъ написаны (и под- 
черкнуты) такія слова: 

Сажать капусту важнње, чьмь писать кии. И важн$е не въ утилитарно+ 
житейскомъ, а именно въ релиптозномъ смысл%. Эта мысль заключаетъ одну 
изъ правдъ, содержащихся въ ученіи Льва Толстого. Учен!е объ опрощеніи 
лишь довольно убогій и практически безплодный выводъ изъ этой мысли, 


которую можно менфе конкретно выразить такъ: жить и дЪйствовать важн%е, 
чЪмъ разсуждать о жизни и дЪйствіяхъ (207). 


Признаюсь, что, прочитавъ эти строки и зная искренность 
г. Струве, я готовъ былъ думать, что отнынъ онъ возьмется за 
болђе важное дфло и займется—не буквально, конечно, «сажаніемъ 
капусты», —а производствомъ матеріальныхъ цВнностей, къ чему 
онъ такъ усердно склоняетъ въ послЪднее время русскую интел- 
лигенцію. Тфмъ естественнфе это было думать, что г. Струве 
номянулъ Толстого, который, додумавшись до своей, хотя и «убогой», 
правды, какъ извВстно, надфлъ лапти и взялся за соху. Наконецъ, 
и та мысль была: разсужденія г. Струве о жизни и д®йствіяхъ 
были не особенно задачливы, нътъ поэтому ничего удизительнаго, 
что онъ предпочтетъ имъ отнын% самыя дЪйствя... 

Пе лишне будетъ отм$тить, что одновременно *) съ г. Струве 





*) Я подчеркнулъ слово „одновременно“, имфя въ виду, что въ той же 
книг „Русской Мысли“ на сдфланное мною какъ-то указаніе, что лозунгъ 
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мысль о преимуществахъ капусты сравнительно съ книгами вы- 
сказалъ и г. Меньшиковъ. Правда, первый сдфлалъ это со свой- 
ственнымъ ему лаконизмомъ, а послвдній —*со свойственнымъ 
ТудушеБ Головлеву многословіемъ. Но по существу мысль, несо- 
минно, та же, въ чемъ не трудно будетъ убћЪдиться читателямъ 
изъ слБдующей, по необходимости довольно длинной, выдержки 
которую я сдфлаю изъ «Новаго Времени» (отъ 25 января). 


Стоить ли мн, —писалъ г. Меньшиковъ, — весь вЪкъ свой писать, писать 
и писать? Не будуть ли это одни гамлетовскія „слова, слова, слова‘! Нигдъ 
въ свЪтЬ не пишутъ, какъ въ Россіи,—но не въ чернилахъ ли утонула душа 
правительства? Какъ бы въ чернилахъ не утонула и душа интеллигенціи, 
т. е. въ безплодномъ размышленіи, безконечномъ учительствЪ, въ „словахъ, 
словахъ!“ Если бы я снова начиналъ жизнь, я предпочелъ бы хоть немножко 
дљла. Небольшія свои умственныя и физическія силы я пристроилъ бы къ 
реальному труду, къ какому нибудь живому промыслу, напримфръ, къ зем- 
ледфльческому. У меня нашелся бы клочекъ наслфдственной земли, —накос- 
нецъ, я могъ бы отыскать кусокъ совсЪмъ дикой пустынной м%Ъстности. Въ 
Росси, я думаю, не трудно найти десятинъ пятьдесять болота, не правда-ли? 
Даже подъ самымъ Петербургомъ. Представьте же, что я съ достаточной 
энергіей взялся бы за „пустошь“. Работалъ бы изо дня въ день, какъ сталь- 
ная машина, какъ латышъ на псковскихъ болотахъ. Вырубалъ бы заросли, 
корчевалъ бы пни, расчищалъ бы луга, копалъ канавы, пахалъ бы, рылся 
бы въ землЪ, какъ кротъ. НЪтъ ни малъйшаго сомн%Ънія, что при трезвости 
и упорствЪ, черезъ тридцать лЪть работы у меня не было бы, конечно 
тридцати томовъ статей, которыхъ даже самъ я не въ силахъ прочесть, но 
было бы тридцать десятинъ высококультурной земли. Эго былъ бы прекрас- 
ный подарокъ отечеству, очень цфнный вкладъ въ народное благо. Трид- 
цать десятинъ культурной земли, гд изъ каждаго кзадратнаго фута ра- 
стетъ питакіе человЪка, вещь великая. Это библейское чудо, вродЪ того, 
какъ Моисей ударилъ жезломь по камню и потекла вода. Ударяйте или 
просто двигайте извъстнаго устройства жезломъ по земл%, дЪлайте это мето- 
дически, не уставая, и черезь нЪкоторое время изъ каждаго дюйма земли 
польется нЪчто питательное и вкусное — пшеница, горохъ, гречиха, яблоки, 
капуста... 


Разница, если и есть, только та, что г. Струве придалъ своей 
мысли религіозный оттБнокъ, а г. Меньшиковъ—утилитарно-жи- 
тейскій (хотя и онъ сажаніе капусты въ вид чуда изобразилъ н 





„Зеликая Россія“ г. Струве заимствовалъ у г. Столыпина не случайно, г. Струве 
отвЪтилъ, что онъ сдълалъ это „въ разсужденіи г.г. ПЪшехоновыхъ“. Я и 
хочу отмЪтить, что въ этотъ разъ никакого уловленія ни гг. ПЪшехоновыхъ, 
ни кого-либо другого со стороны г. Струве не было. Онъ и г. Меньшиковъ 
додумались до капусты самостоятельно и одновременно: когда г. Меньшиковъ 
писалъ свою статью, январская книга „Русской Мысли“ уже вышла, но въ 
Петербург% не была еще получена. Кстати, отмфчу и еще одно совпаденіе. Въ 
„написанныхъ два года тому назадъ наброскахъ“, которые помфщены въ 
„ВъЪхахь’, вышедшихъ въ март%, г. Струве обвиняетъ русскую интеллигенцію 
въ „государственномъ воровствъ“. Въ томъ же „государственномъ воровствЪ“ 
обвиняютъ ее и октябристы въ своемъ адрес г. Суворину, поднесенномъ 
ему въ день юбилея, въ февралЪ мЪсяц. Кто кого уловилъ, —я совершенно 
недоумъваю. Очевидно, не только мысли, но и выраженія „съ вЪтромъ 
носятся“... 
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съ личнымъ раскалніемъ мысль о ней связалъ). Да развз въ 
томъ еще разница, что г. Меньшиковъ на свою старость сослался, 
а г. Струве, повидимому, не такъ старъ, какъ г. Меньшиковъ... 

ПослВ того прошло н%зсколько мФеяцевъ: г. Струве и г. Мень- 
шиковъ прадолжаютъ писать статьи и книги... И вотъ я недоум%Ъ- 
ваю: чфмъ же искренность г. Струве отличается отъ искренности 
г. Меньшикова? Неужели тВмъ только, что г. Меньшиковъ пишетъ 
прямо: «стройте замки», вводите крфпостное право, а г. Струве 
прозрачно намекаетъ: служите помфщикамъ и фабрикантамъ? 

Когда же посл этихъ размышленій объ искренности я вепо- 
минаю о «ВЪхахъ», то невольно приходить въ голову такая 
мысль: і 

Искренніе это писатели... Но искренность, очевидно, имћетъ 
границы, за которыми она переходитъ.... МнЪ не хочется рБшать, 
во что она переходитъ и какую именно границу перешли авторы 
сборника, какъ будто нарочно разсчитаннаго на то, чтобы произ- 
вести скандалу... 

Заканчивая свою статью, скажу одно только. Въ предисловии, 
какъ я уже упомянулъ, авторы «ВЪхъ» называютъ своихъ пред- 
шественниковъ: Чаадаева, Соловьева, Толстого, «воБхъ нашихъ 
глубочайшихъ мыслителей»... Мнз кажется, это слишкомъ великіе 
для нихъ предтечи. 

А предтечи у нихъ были. Были: Крестовскіе, Отебницкіе, Мар- 
кевичи, Дьяковы-Незлобины... Много ихъ было. 


А. Пъшехоновъ. 


Политика. 


Раздлъ русской имперіи, проектируемый на страницахъ русскаго оффи- 
ціоза.—Турецкія дЪла.—Въ Персіи -О предстоящихъ литературныхъ кон- 
венціяхъ. 


Въ оффиціозной газет «Россія» появилась статья г. Але- 
ксандра Витмера подъ заглавіемъ «Наши крвпости». Въ ней об- 
суждается современное военное положен!е русской имперін и пред- 
сказываются разныя событія, которыя нельзя назвать иначе, какъ 
проектомъ раздъла Россіи: нфмцамъ-—Царство Польское, кому-то 
(быть можеть, тЬмъ же нЪмцамъ) Крымъ, яповцамъ—Дальній Во- 
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стокъ. Не столь опредъленно говорится и о Финляндіи, и о Бал- 
тійскомъ краЪ, о Кавказ... Авторъ желаетъ, чтобы Россія поте- 
ряла Польшу и сожалћетъ о предстоящей потерБђ Крыма, о 
другихъ вфроятностяхъ—ни радости, ни печали. Я назвалъ 
статью проектомъ раздфла Россіи отнюдь не съ цфлью патріоти- 
ческаго отрицанія предсказываемыхъ вЪроятностей. Такое патріо- 
тическое отрицаніе, послв всъхъ перенесенныхъ испытаній и, 
безъ самаго тщательнаго обсужденія вопроса, было бы прямо не- 
простительнымъ легкомысмемъ и, по существу дла, было бы 
глубоко антипатріотично. Не надо закрывать глаза на опасности, 
а надо готовиться къ ихъ отраженію. Надобно для этого пред- 
варительное изслЪдовавіе, открытый обмфнъ мнЪній и выработан- 
ный планъ обороны. Въ этомъ смыслъ статья г. Витмера любо- 
пытна тЬмъ болђе, что появилась въ оффиціозномъ изданіи и, 
елБдовательно, вопросъ о совершенной слабости русскаго царства 
поставленъ, наконецъ, на очередь и въ правительственныхъ кру- 
гахъ. Въ статьв чувствуется порою спещальный букетъ истинно- 
русскаго пошиба, но опять-таки и это обстоятельство увеличи- 
ваетъ интересъ этого выступленія; значитъ, и среди нашихъ 
шовинистовъ воцарилось сознаніе «истинно-русской» слабости! , 

Воть какъ разсуждаетъ г. Витмеръ о Царств Польскомъ: 

«Какъ бы то ни было, однако, живя въ мир, надо быть го- 
товымъ къ войнф. Обратимся поэтому къ раземотр%нію значенія 
нашего западнаго района съ точки зрБнія стратегической. 

«Это, безъ всякаго сомнЪнія, великолфпный пландармъ для на- 
ступательной войны противъ сосфда. Пользуясь выдающимся по- 
ложеніемъ нашего Привислинскаго края, можно черезъ три нед$ли 
появиться подъ ст$нами Берлина, и нЪмцы недаромъ настроили 
кр%ёпости, чтобы задержать насъ по этому пути. 

«Но, если мы предполагаемъ использовать выдающееся положе- 
ніе «конгресувки» съ цфлью наступленія, для чего строить въ ней 
крБпости? Не лучше ли пользоваться въ полф гарнизонами, необ- 
ходимыми для занятія ихъ? ОнЪ построены, очевидно, не въ ин- 
тересахъ наступлен!я, а для обороны. 

«Что касается послЗдней, то тоть же самый пландармъ, пред- 
ставляющій такія выгоды для наступленія, является крайне 
опаснымъ для войны оборонительной. А такъ какъ Германія, 
вслдствіе большей густоты населенія, обилія и планомфрности 
желЪзныхъ дорогъ, можетъ мобилизовать свою армію несравненно 
быстр$е, ч®мъ мы, то въ начал кампаніи иниціатива дЪйствій 
будетъ, несомнфнно, принадлежать ей, тБмъ болће, что послЪднія 
войны наглядно показали, какое огромное превосходство надъ 
нами имБютъ нёмцы въ смысл маневрированія. 

«И вотъ, въ цфляхъ обороны, мы настроили по ВислВ и по 
сосВдству съ ней крБпости и укр$пленные лагери, не смущаясь 
даже тфмъ, что одна изъ крвпостей въ 50 слишкомъ версть 
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окружности заклюяаеть въ себф 800-тысячное васелеше. Въ ин- 
тересахъ той же обороны, мы держимъ въ Привисляньв шесть, 
если не боле корпусовъ, обогащаемъ этимъ окраину въ ущербъ 
центра, тратимъ значительныя суммы на перевозку туда снаряже- 
нія, новобранцевъ и обратно—выслужившихь срокъ и... въ ре- 
зультат ставимъ себя въ крайне опасное положеніе... 

«ДЪйствительно, не прибЪгая даже къ способамъ а Ја Дрейфусъ, 
можно съ увБреняостью сказать, что пруссаками выработанъ плаяъ, 
въ случа войны съ нами, сосредоточенія силъ въ Восточной Прус- 
и и, пользуясь быстротой мобилизащи, вторженія съ сфвера, 
чтобы такимъ маневромъ отрфзать наши силы въ Привислянь$ 
отъ остальныхъ мобилизующихся войскъ имперіи. Одновременно 
съ этимъ вторжешемъ, вЪроятные союзники германцевъ, австрійцы, 
оставивъ наблюдательный корпусъ у Замостья, поведутъ настунале- 
ніе съ юга на Люблинъ и СФфдлець и, чтобы изӧЪгвуть ката- 
строфы, намъ съ самаго же начала кампанін придется съ воз- 
можною быстротою притянуть къ центру всё силы, расположен - 
ныя къ западу отъ Брестъ-Литовска. 

«Для чего же, спрашивается, сосредотозивать эти силы въ мир- 
ное время въ Привисляньћ, обогащать этимъ чуждое намъ васе- 
леніе, нести больше расходы по перевозк$ войскъ и ихъ снабже- 
нію въ ущербъ нормальной правильной дислокащи? Да еще боль- 
шой вопросъ—удастся ли во время оттянуть эти войска за линію 
Брестъ-Сувалки и не будутъ ли они съ самаго же начала кампа- 
нін захвачены въ мышеловку, нами для себя же устроенную? По 
крайней мЪрЪ, не трудно представить себ$ ту страшную путавицу, 
которая произойдеть при сифшномъ отступлении навстрвчу запас- 
нымъ, направленнымъ къ западной границ, согласно плану мо- 
билизаціи. 

«Но допустимъ, что съ большими жертвами, бросивъ запасы и 
склады, намь удастся притянуть полевыя войска изъ-за Вислы. 
Какую роль придется играть нашимъ кр$фпостямъ и укрЪпленнымъ 
лагерямъ? 

«ПослЪдніе, несомнЪнно, притянуть къ себЪ значительныя силы 
нашихъ войскъ, и не нужно обладать большой прозорливостью, 
чтобы предсказать имъ участь Меца или Седана. 

«Не лучше ли, поэтому, упразднить вс наши крфпости на 
запад, не исключая даже Брестъ-Литовска и, въ случа надоб- 
ности, прибЪгнуть къ укрЪпленному лагерю въ томъ пункт, к0о- 
торый будетъ указанъ многообразными перипетіями войны? П левна 
и Лаоянъ (Лаоянъ, несмотря на неумфло расположенныя укрфиле- 
нія и еще менфе умфлый планъ обороны, съ расходованіемъ силъ 
на передовыхь позиціяхъ, несомнЪнно, сыгралъ бы огромную роль, 
если бы мы не отступили передъ разбитымъ нами непріятелемъ) уб%- 
дительно доказываютъ, какую роль могутъ играть такіе пункты 
на исходъ кампанји, тъмъ болфе, что обширность нашего отече- 
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ства и этнографическія данныя позволяютъ намъ отступать до 
того предфла, когда мы увидимъ себя достаточно сильными для 
перехода въ наступлекіе. 

«ДЪйствительно, что мы теряемъ, если непріятель, захвативъ 
бывшее Царство Польское, до самой линіи Сувалки-Брестъ, даже 
укрБпитея въ немъ настолько, что намъ трудно будетъ возвратить 
потерянное? 

«См$ло можно сказать, что мы только вынграемъ отъ подоб- 
наго захвата. ТБ же самые поляки, которые такъ враждебно от- 
носятся къ своимъ братьямъ по славянству —русскимъ, попавъ 
подъ тяжелый гнетъ чЪъмцевъ, несомнЪнно, перемфнятъ свою нена- 
висть къ намъ на чувство, совершенно противоположное. 

«Они поймутъ тогда разницу между братскимъ (?) отношеніемъ 
русскихъ къ полякамъ и тяжелымъ, посл%довательнымъ порабо- 
щөніемъ славянства нфмецкой культурой, нфмецкими людьми. Они 
сознаютъ тогда всю огромную выгоду, которою пользуется промы- 
шленная Польша, имфя громадный безпошлинный рынокъ стомил- 
ліоннаго населеня и рынокъ не только для сбыта матеріальнаго 
производства, но и для помЪъщенія своей интеллигенщи, которую, 
съ такимъ рБдкимъ добродушіемъ, мы принимаемъ къ себв, на- 
полняя ею подчасъ цфлые департаменты, дфлыя вфдомства». 

Прежде всего, позволительно спросить: если намъ выгодно от- 
дать Царство Польское нъмцамъ, почему намъ будетъ невыгодно 
отдать его самимъ полякамъ? Десятимилліонное независимое госу- 
дарство съ культурнымъ и патріотическимъ населенемъ было бы 
не лишнимъ членемъ въ европейскомъ концерт и, добровольно 
русскими освобожденное, оказалось бы, навЪфрное, добрымъ сос%- 
домъ, можеть быть, даже союзникомъ. Быть можетъ, однако, было 
бы даже выгодне предложить ЕвропВ освобождене Царства Поль- 
скаго подъ условіемъ ея территоріальной неприкосновенности, не- 
зависимости н нейтральности, гарантированныхъ великими держа- 
вами. По этому поводу можно бы многое сказать, но я вполнв со- 
знаю, что это неосуществимая утошя. «Истинно-русскіе» господа, 
а за ними и вмЪетЪ съ ними и оффиціозъ готовы отдать польскую 
землю на съъденіе нЪмцамъ, но не на потребу самихъ поляковъ 
Н%мцы, видите ли, чему-то научатъ поляковъ, которые тогда оцћ- 
нятъ «братское отношен!е»> русскихъ! Объ этомъ «братскомъ» от- 
ношени Скалоновъ и, какъ ихъ еще тамъ назывә ютъ, ежедневно 
несутся вЪсти изъ несчастной Польши... Исключительныя положе- 
нія, карательныя экспедищи, смертныя казни, массовыя ссылки— 
это братство «по закону», а бываетъ и не по закону. 

Объ этомъ разсказываетъ въ своей лекщши, прочитанной въ 
женскомъ клуб, и проф. Погодинъ. Заимствуемъ изъ «Руси» (отъ 
10 апр. 1909) нБсколько мстъ изъ реферата г. Погодина. «По его 
миънію, въ отношеніяхъ Россіи къ Подьш% произошла ръзкая 
перемЪна къ худшему и эта перемъна вызвана исключительно 
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тфми странными, тми неоправдываемыми репрессіями, которыми 
русское правительство за послФднее время старается подавить всю 
культурную жизнь Польши». Новый пароксизмъ этихъ репрессій 
лекторъ объясняетъ слфдующимъ образом: 

«Причиной обрушившихся на поляковъ репрессій нужно счи- 
тать усиленно распространявшіеся слухи о якобы готовящемся въ 
Польш возстаніи. Передъ событіями на Ближнемъ Восток —ане- 
коей Босніи и Герцеговины —въ Польш ждали открытія военныхъ 
дБйствій. Въ это время среди польскаго населенія стали обра- 
щаться прокламащи, какъ потомъ оказалось, выпущенныя прусскимъ 
правительствомъ, въ которыхъ говорилось, что въ случа войны 
Пруссія займетъ Польшу, при чемъ обфщана была широкая авто- 
номія. Ве парти, за исключеніемъ сощалистической парти (р. 
р. $.), отозвались на эту прокламацію съ негодованіемъ, приглашая 
въ печати «не вфрить вздору». Тъмъ не мен%е, слухъ о готовя- 
щемся возстани прошелъ и докатился до Петербурга, который 
сильне нажалъ пружину всевозможныхъ репрессій. Посыпались 
приказы и циркуляры вродф того, что два ксендза, имБющіе по со- 
сфдетву свои приходы, им$ютъ право «собраться» лишь съ разр%- 
шенія министра вн. дълъ. Если потокъ репрессій не остановится, 
если не будеть довърія къ полякамъ—они потеряютъ всякую на- 
дежду на сближеніе съ Россіей...» 

Если существуетъ склонность передать ихъ нЪмцамъ, то это 
хорошая подготовка такого событія. Подготовляется оно не мене 
рЪшительно и успф$шно и другимъ способомъ, о которомъ разска- 
зываетъ тотъ же лекторъ. По словамъ референта «Руси», профессоръ 
Погодинъ сообщилъ слфдующее: 

«Яркимъ примфромъ недовЪфрия къ Польш служить колониза- 
ція н$8мцевъ. Къ послёднимъ м$стная администрація благоволитъ 
и часто легко разрЪшаеть н8мцамъ то, что строжайше запрещено 
полякамъ, живущимъ въ одномъ и томъ же сел съ нёмцами. Раз- 
ница въ отношеніяхъ поразительная, такъ сказать, демонстративно 
подчеркивающая положеніе поляковъ въ краћ. О систем нёмецкой 
колонизащи въ Польшф говорятъ очень многое. ИзвВстный стати- 
стикъ Верценскій, съ положительными данными въ рукахъ, въ на- 
чалв текущаго года доказывалъ одному изъ губернаторовъ, что вся 
система колонизацій основана на стратегическомъ планф. Колонія 
сосредоточены при впаденія одной большой рки въ другую съ 
такимъ разсчетомъ, чтобы между ними можно было пом%стить три 
нмецкихъ корпуса...» 

Оставимъ статистиковъ доказывать, а русскихъ администрато- 
ровъ не понимать и не разумъть даже очевиднаго... Русскіе адми- 
нистраторы пр1обрфли всемірную славу. И этою славою мы и 0бъ- 
ясняемъ ихъ стратегическую въ Польш% дВвятельность. Полагаемъ по- 
этому, что прямого намфрен!я передать Царство Польское прусса- 
камъ у русскихъ администраторовъ нЪтъ, но есть ни съ чфмъ не 
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считающееся полонофобство и человёконенавистничество, да отсут- 
ствуетъ хотя бы элементарное историческое и политическое пони- 


маніе. 


П. 


Возвратимея, однако, къ г. Витмеру и его любопытной 
стать%. 

Прежде всего, немного статистики. Г. Витмеръ, повидимому, 
предполагаетъ, что Россін безъ союзниковъ придется воевать съ 
Германіей и Австро-Венгріей и отсюда паника, уничтоженіе крв- 
постей, отдача Царства Польскаго и другіе ужасы. Если вфрить 
нашей военной статистик%, то соотношеніе силъ предполагаемыхъ 
противниковъ вырисовывается такъ: 


Баталіо- Эскадро- Полевыхъ 

НОВЪ. новъ. батарей. 
Австрія и Германія . . 1775 998 996 
Россія а. С: ви 1600 1250 689 


При такомъ соотношени вооруженныхъ силъ седанская ката- 
строфа, которую предвидятъ г. Витмеръ и редакція оффиціоза, не 
должна бы имфть мфста, и крфпости только уравновфшивали бы 
нвкоторый перевфсъ австронфмцевъ. Не забудемъ, что нБмцы 
должны оставить часть войскъ у своей западной границы. И, 
однако, и несомнфнный патріотъ г. Витмеръ, и оффиціозная ре- 
дакція, и сама русская дипломатія, капитулировавшая передъ 
Ввной, со страхомъ и трепетомъ ожидаютъ столкновенія... Откуда 
эта паника? 

Въ кулуарахъ Государственной Думы даже разнесся слухъ, что 
уже приступлено къ разоружению крЪфпостей Царства. Кажется, 
слухъ этоть изъ преждевременныхъ. За то въ связи съ этимъ 
слухомъ статья оффиціозной газеты можетъ показаться подготовкою 
русскаго общественнаго мня. 

Выше мы привели изъ статьи г. Витмера краткую исторію 
предстоящей утраты Царства. Г. Витмеръ такъ же хорошо знаетъ 
будущую исторію потери Крыма. Излагаеть эту исторію онъ 
слвдующимъ образомъ: 

«Переходя къ югу, нельзя не обратить особеннаго вниманія на 
Крымъ, какъ по богатству его природы, такъ и по выдающемуся 
опасному положенію. 

«Эта опасность искусственно увеличена сосредоточеніемъ нашего 
флота въ Севастопол и устройствомъ, въ то же время, Крымскаго 
Дальняго—въ Өеодосіи. 

«Н%тъ никакого сомнфн!я, что въ случаЪ серьезной войны —не 
съ турками, конечно, съ которыми намъ надлежитъ, во имя на- 


шихъ насущныхъ интересовъ, быть отнын% въ наилучшихъ сосд- 
9* 
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скихъ отношеніяхъ, а съ однимъ или нЪсколькими изъ западно- 
европейскихъ государствъ, если они, тёмъ или инымъ путемъ, 
получатъ доступъ въ Черное море—намъ придется спрятать наши 
броненосцы отъ противника, который явится, конечно, съ силами 
превосходными. Но н$фтъ также соми%фнія, что севастопольская 
бухта, не только «Южная», но даже «Большой рейдъ», предста- 
вляютъ ненадежное )бЪжище при пальнобойности современныхъ 
орудій. 

«Для чего же держать флотъ въ Севастополъ? ЗачЪмъ выводить 
броненосцы изъ Николаева, гд они могутъ быть, дЪйствительно, 
въ безопасности? 

«Вся наша надежда на успъхъ морской войны должна опираться 
на миноносцы, подводныя лодки, минные транспорты, и сосредо- 
точить веБ эти суда несравненно удобнфе въ НиколаевЪ, тъмъ 
болЪфе, что ледоколы даютъ возможность выхода изъ него и зимой. 
ЛЪлая же главнымъ военно-морскимъ портомь Севастополь, мы 
дасмъ непріятелю объектъ для его враждебныхъ предпріятій, объ- 
ектъ, дающій большіе шансы на успъхтъ, потому что мы устроили 
для врага готовую прекрасную базу—Өеодосію. 

«Захвативь послфднюю и поставивъ укръпленія на окружающих 
Өеодосіо высотахъ, непрілтель дфлается господиномъ положенія, а 
принимая во ввиманіе, что Өеодосія ближе къ Джанкою (станція 
Севастопольской дороги, отъ которой идетъ вЪтвь на Өеодосію), 
чъмъ Севастополь, пельзя не признать, что ливня сообщеня Сева- 
стополя съ остальной Россіей можетъ быть прервана очень легко 
и Севастополю грозитъ участь Портъ-Артура. 

«А такъ какъ война, по всей вфроятности, не можеть ограни- 
читься однимъ Севастополемъ, и мы поэтому не будемъ въ со- 
стоя выбросить въ Крымъ своевременно достаточныхъ силъ, то 
вфть ничего невфроятнаго, что, захвативъ Перекопъ, Чонгарскій 
мостъ и Арбатскую стрэлку и устронвъ на вихъ сильныя укрф- 
пленія, непріятель можетъ завладъть Крымомъ навсегда. А потеря 
Крыма не то, что потеря Привислянья. 

«Нели будетъ признано, однако, необходимымъ держать нашъ 
флотъ въ СевастополЪ, то надо подумать объ укрвпленіи его съ 
сухого пути, какъ съ сфвера, такъ и съ юга, но, коночно, не 
такими странными, чтобы не сказать болЪе, укрБпленіями, которыя 
были проектированы и трансированы лфтъ пятнадцать тому назадъ 
для обороны Севастополя съ юга. Здфеь оборона должна быть 
выдвинута на Сапунъ-гору и состоять изъ трехъ самостоятельныхъ 
фортовъ, которые, въ случаз высадки непріятеля, можно всегда 
соединить укрзиленями». 

Привожу эту изумительную цитату, какъ проявленіе безприм%р- 
ной паники, охватившей н$которыя сферы. Въ самомъ дБлф, если 
съ Турдіей будемъ въ мирЪ и дружбЪ, кто проннкнетъ въ Черное 
море? И кто пожелаетъ завоевать («навсегда» даже) Крымъ, если 
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Понто-Эгейсые проливы будутъ въ чужихъ рукахъ? Выходить, что 
хотя мы и желаемъ жить съ Турціей въ мир и дружб%, но бо- 
имея именно Турціи... Только она или ея союзники могутъ про- 
никнуть въ Черное море. Только ей, обладательницБ Босфора и 
Дарданеллъ, пригодился бы Крымъ. Но ей пригодились бы еще 
больше Кавказъ и Туркестанъ. 

Не надо забывать и объ Австріи. ВЪль Царство Польское гг. пе- 
репуганные патріоты назначили Германи. Что же Австрін? Во- 
лынь, Подолія. быть можетъ, вее Побужье до Одессы и лима- 
новъ включительно? Бессарабія союзной Румыніи? 

Въ такомъ случа, и завоевавіе Крым» можеть имБть м%сто 
и безъ Турціи, а можно и съ Турціей, для которой найдутся пре- 
красныя «компенсацій», вышеназванныя и другія. 

Возможно ли, однако, такое растерзаніе государства, которое въ 
мирное время держитъ подъ ружьемъ милліонъ солдатъ, а въ 
военное время можетъ развернуть и 8!/2 милліона? Почитаютьъ, 
однако, возможным... Неблагоустройство арміи, плохо снабженной, 
плохо вооруженной и плохо командуемой, хорошая освфдомленность 
объ этомъ нашихъ сосфдей, ихъ желаніе использовать нашу слабость, 
недавній тяжелый урокъ үниженія нашей дипломатіи заносчивой 
и презрительной политикой ВЪФны и Берлина, —вотъ рядъ новыхъ 
данныхъ, породившихъ паническій страхъ передъ надвигающеюся 
грозой съ Запада. Все было готово для разгрома русской имперіи 
и для ея раздћла. Могущественная рука была уже поднята для 
рокового удара, но пришлось отложить ударъ до болће благопріят- 
наго случая. Россія оказалась не одинокою. Энергическое вмфша- 
тельство Авглійи и французскій союзъ остановили австро-герман- 
ское наступлепіе и для завоеванія и раздЪла Западной Росси, и 
для покоренія Серби. Могущество англо-французскаго заступни- 
чества оцфнили въ Берлив и въ ВФнЪ по достойнству. Франція 
н Англія могутъ выставить: 


Баталоновъ. Эскалроновъ е 
Франція. . . . .. 1430 659 1033 
АНЯ ел а _ 265 _ ТЗ „У 
Итого ж. 1695 932 1210 


Эта сила сама по себЪ способна, бороться съ Австро-Германіей, 
но вфдь что-нибудь стоитъ и русская армія, и сербская, и черно- 
горская. Къ тому же перевзсъ на морЪ австро-нзмцы немедленно 
бы утратили, не могли бы поэтому привлечь Швецію, ни Турцію, могли 
бы столкнуться съ японцами... Этого серъезнаго испытанія, гдъ было 
бы все поставлено на карту, не захотБли нЪмцы. ДФло кончи- 
лось только униженіемъ Россіи и Сербш. Это «только» и вызвало 
панику, и скоропалительные проекты упраздненія крфпостей въ 
Царств Польскомъ, и выведеніе оттуда большей части полевой 
арміи для. сосредоточенія ея силъ значительно восточи%е. 
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Однако, неблагоустроенная армія представляетъ собою такую 
же неудовлетворительную оборону подъ Смоленскомъ, какъ и подъ 
Брестомъ. Задача не въ дислокащи, а въ возрожденіи войска. Объ 
этомъ всЪ говорятъ: депутаты, сановники, генералы, журналисты 
правые и лЂвые, но забываютъ при этомъ, что благоустроенная и 
одушевленная любовью къ отечеству армія можетъ быть только въ 
благоустроенномъ отечествз. Благоустроенной, т. е., прежде всего, 
политически свободной и самоуправляющейся Россіи не страшны 
никакіе ямцы, не опасны никакіе проекты раздфла и отторженія. 
Свободная и самоуправляющаяся Госсія соединитъ вс входящія 
вь ея составъ народности и племена въ солидарной готовности 
защищать общее отечество. Свободная и самоуправляющаяся, она 
будеть имфть всегда и надежныхъ друзей за границей, тёхъ са- 
мыхъ, которые и въ 1909 году спасли Россію отъ разгрома... Спа- 
суть ли ее и въ другой разъ, если она останется несвободною, 
подавленною знаменитыми администраторами, неблагоустроенною? 
Не отступятся ли отъ несчастной страны, завоеванной господами 
Толмачевыми, Думбадзе и т. д., безнадежно слабой и вырождаю- 
щейся, нынЪшніе друзья Росси? А тогда? 

Это сознане, это предчувствие надвигающагося одиночества яв- 
ляются, посл признан!я неблагоустройства арміи, второю причиною 
паническаго страха, овладфвшаго н$фкоторыми сферами. Однако, 
никто изъ перепуганныхъ патріотовъ не поднимаетъ голоса за ос- 
вобожденіе страны, этого единственнаго средства и возродить 
войско, и сохранить могущественныхъ друзей. Вс$ они, и правые 
журналисты, и правые депутаты, и сановники, и генералы, всф 
они за Толмачевыхъ и Думбадзе, за систему, создавшую этихъ ге- 
роевъ нашего историческаго дня! Такова цфна ихъ патр!отизма... 
Властный произволъ имъ дороже Росси. За его сохраненіе сами 
готовы отдать Царство Польское. Согласятся и на большее, лишь 
бы произволъ не отмЪнять и не ограничивать. 

Это цфикое стремленіе къ произволу представляетъ собою одну 
сторону современной бюрократической медаля, а о другой прочтемъ, 
хотя бы, слъдующее изв%стіе: 

«ПАРИЖЬ, 9 (22) апр$ля. Россія не хочетъ отставать отъ 
Европы. Полученъ ваказъ изъ Россіи на постройку новаго дири- 
жабля типа «Пери Иаие» за 300.000 франковъ, т. е. немного бо- 
лВе ста тысячъ рублей (112.000 р.). 

Авторитетныя лица утверждаютъ, что эта цфна слишкомъ ве- 
лика. Французскій дирижабль этого же типа стоить военному мн- 
нистерству горадо дешевле. Для приблизительнаго соображенія не 
лишнее указать, что, напримъръ, дирижабль типа «/00іаК» стоить 
всего 25.000 франковъ, т. е. 10.000 р., имћетъ ходъ отъ 30—60 ки- 
лометровъ въ часъ и подвимаетъ отъ 2 до 10 пассажировъ, обла- 
дая портативностью, какой нЬтъ у типа «БКериђідие». 
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Воздухоплавательная печать выразила изумленіе цЪнв «Ке- 
риЫідие». 

Парижская печать удивляется. Въ Россіи немного найдется 
наивныхъ людей, которые удивятся. Можно будетъ удивиться, если 
за эту удесятеренную цфну получится, по крайней мВръ, годный 
дирижабль. И это не всегда бываетъ... Конечно, въ самомъ дфлф, 
новаго въ этомъ мелкомъ эпизод» нЪтъ ничего, но въ томъ-то и 
ужасъ `положен!я, что это не ново. Мъняются люди, система 
остается, казна-матушка за все отвфтитъ. И будетъ стоять твердо 
«система». И будетъ казна, уже опустошенная, снова и снова за 
все отв$чаль. И будетъ послЪдняя народная копфйка, съ такимъ 
трудомъ нынф добываемая, по прежнему теряться совершенно не- 
производительно. И будетъ слабость имперіи все расти, а раздълъ 
ея все ближе... 

Только политическая свобода и широкое самоуправленіе (цент- 
ральное и мЪстнов) могуть еще спасти Россію отъ разгрома и 
раздВла. Если правительство явно и твердо вступитъ на этотъ 
путь свободы и народнато правленія, то и опасаться отступниче- 
ства нашихъ заграничныхъ друзей не придется. Они обезпечатъ 
намъ время преобразовани и перехода къ .новому свободному 
строю, избавленному огъ произвола и потому избавленному и отъ 
хищеній. 


Ш. 


На Ближнемъ Восток развертываются событія, прямо умоп)- 
мрачительныя. Султанъ Абдулъ-Гамидъ, жестокій и вфроломный 
старикъ, сумлъ инсценировать контръ-революцію въ столиц, но 
буйная солдатчина, которой было поручено это дћло, сумВла убить 
нфсколькихъ почтенныхъ человфкъ, но утвердить реакцію была 
не вь состояніи. Пришли съ запада П и ПІ корпуса, разбили 
взбунтовавшіяся войска (гвардію и І корпусъ) и снова передали 
столицу и власть младотуркамъ. Бунтовщики будутъ наказаны, а сво- 
бода и народное правленіе возстановлены, но фанатическое мусуль- 
манское движеніе въ Малой Азіи даетъ основанія къ нВкоторой тре- 
вог за будущность. Тревожные слухи циркулирують о Мессепо- 
тами, Сиріи и Албаніи. Событія еще не выяснились, и мы подож- 
демъ болће достоврныхъ вестей. Одно можно сказать и теперь, 
именно, что путь къ свобод и въ Турціи орошается кровью и 
сушится пожарами. 

Въ Персіи дла еще хуже. Въ стран полная анархія. Упря- 
мый Али.Могамедъ не поддается совфтамъ державъ и упорно про- 
должаетъ истреблять подданныхъ и раззорять страну. ОбБщать 
посланникамъ онъ обфщаетъ не мало, но обфщан никогда не 
исполняетъ. Даже такое обфшан!е, какъ пропускъ хлЪба иностран- 
цамъ въ Тавризъ, персидскій шахъ не выполнилъ. Двинутъ отрядъ 
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русскихъ кавказскихъ войскъ, чтобы доставить провизію въ Тав- 
ризъ. Два баталіона, два эскадрона, нвсколько оруд и пулеметовъ 
составляютъ этотъ отрядъ, недостаточно сильный, чтобы принулить 
шахскаго полководца къ пропуску... А дальше что? 

Встулили русскіе казаки и въ Хорасанъ, англичане высади- 
лись въ Бендерт-Бушир%, турки продолжаютъ занимать западную 
часть урмШской области... Здесь раздълъ какъ будто уже начался. 
И единственно изъ-ва нежеланія шаха жить въ миръ съ своими 
подданными, изъ-за стремленія его правительства къ произволу 
и хищеніямъ. Поживемъ, увидимъ. Надо полагать, что къ буду- 
щей нашей бесвдв положеніе двлъ на Ближнемъ Востокъ совер- 
шенно выяснится. 

Изъ другихъ международныхъ вопросовъ ближе всего насъ 
касается вновь выплывшій на сцену вопросъ о литературныхъ 
конвенщяхъ. 

Государственная Дума вотировала новый законъ объ автор- 
скомъ прав (о собственности литературной и художественной, 
по старой терминологіи), внесла нЪФсколько улучшен въ ми- 
нистерскй законопроектъ (самое существенное заключается въ 
сокращени  монопольнаго права правопреемниковъ умершаго 
автора съ пятидесяти лЪть до тридцати) и принципіально 
высказалась противъ стфснешя права переводовъ, иначе го- 
воря, противъ присоединеня Росси къ бернской международной 
конвенцій 1886 года, дополненной на международныхъ кон- 
ференпіяхь въ ПарижБь въ 1896 году и въ Берлин въ 
1908 году. На берлинской конференціи присутствовали и русскіе 
делегаты, отсутствовавшіе на совфщаняхъ въ Берн и ПарижБ. 
Это давало надежду иностраннымъ авторамъ, что и Россія вскор% 
примкнетъ къ международному союзу для охраны авторскаго права. 
Кром того, въ торговыхъ договорахъ съ Австріей и Гермашей 
русская дипломатія согласилась включить статью, обфщающую 
приступить къ переговорамъ о заключен литературныхъ кон- 
венцій въ теченіе ближайшихъ трехъ лфтъ. Французамъ давно 
обфщаны такіе переговоры. Въ виду этого министерскій законо- 
проектъ предполагалъ установить запрещен!е переводовъ книгъ, 
изданныхъ въ Россійи на иностранныхъ языкахъ, безъ согласія 
авторовъ. Дума измфнила эту статью, давъ лишь десятилЬтнюю 
охрану и подъ условемъ, чтобы самъ авторъ издалъ переводъ 
(въ теченіс 5 лЪфтъ). Этотъ вотумъ Думы предршилъ и содержаніе 
литературной конвенщи по отношенію къ переводамъ. Совершенно 
понятно, что вотумъ Думы вызвалъ огромное неудовольствіе среди 
заграничныхъ авторовъ. Зная, какъ много иностранныхъ книгъ 
издается въ русскихъ переводахъ, они разсчитывали на обильные 
доходы и почувствовали себя какъ бы обобранными и одура- 
ченными. 

Вотъ, напр., что пишетъ такая руссофильская газета, какъ 
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«Тетрз»: «Асеуае Найоѕ сообщаетъ слфдующую телеграмму изъ 
С.-Петербурга отъ 21 (8) апр%ля: Дума одобрила министерскій зако- 
нопроектъ объ авторскомъ прав, но отказала признать права 
иностранныхъ авторовъ, произведенія которыхъ появляются въ 
русскихъ переводахъ, ссылаясь на бЪцность страны. Газеты пори- 
цаютъ этотъ вотумъ. «Новое Время» замфчаетъ, что этотъ вотумъ 
не возвысить моральнаго состоянія Россіи, которая съ одобренія 
народнаго представительства, будеть обкрадывать иностранцевъ. 

«Изъ этого слфдуетъ, что по прежнему будутъ переводить на 
русскій языкъ произведенія французской литературы и ставить на 
русскихъ сценахъ французскія пьесы, не үдъляя французскимъ 
авторамъ никакой доли въ получаемыхъ доходахъ. Мы видфлись 
по этому поводу съ Жоржемъ Леконтомъ, предс$дателемъ общества 
писателей, который вмЪфотв съ Полемъ 9Эрвьё на берлинскомъ 
конгресс о литературной собственности былъ представителемъ 
французскихъ авторовъ. По справедливости удивленный постано- 
вленіемъ Думы, Жоржъ Леконтъ даль намъ слфдующ!я свЪдБнія: 

«Въ БерлинВ представители Россін оффицюзно сообщили намъ, 
что русское правительство готово одобрить присоединеніе къ 
бернской конвенщи 1886 года. Это сообщеніе и было причиною, 
побудившею насъ защищать на конгрессв систему поступенную 
(1е ѕуѕіеше 4ез раПегз). Вамъ извВстно, что права литературной 
собственности иностранцевъ были постепенно установлены и усо- 
вершенствованы въ Берн въ 1886 году, въ Парижб въ 1896 году 
и въ Берлин въ 1908 году. Вм%сто того, чтобы требовать отъ 
государствъ, еще не признавшихъ авторскія права иностранцевъ, 
присоединенія къ режиму, послъдовательно созданному до 1908 года 
включительно, была создана поступенная система, которая заклю- 
чается въ распространени на упомянутыя государства сна- 
чала режима, установленнаго въ Берн, затъмъ черезъ нћъкото- 
рое время режима, одобреннаго въ Париж и, наконецъ, въ Бер- 
лин. Повидимому, русское правительство дало подобныя же 
обфщан!я французскому правительству. Французское правитель- 
ство, уже приготовлявшееся назначить коммиссію для выработки 
соглашенія, ничего не предприняло. Надо думать, что и оно 
имфло основанія надфяться на присоединене Россіи къ бернской 
конвенцій. То, что теперь вотировали въ Россін, находится въ 
явномъ противорвчін съ тфмъ, на что мы имфли право надфяться. 
Дума въ этомъ случа ставить себя въ смъшное и унизительное 
положеніе по отношенію къ европейскому общественному мӯЪнію. 
Она ссылается на бфдность страны. Это негодный аргументъ. Не- 
больше, болфе б%дные народы присоединились къ конвенщи... 
Правда, однако, въ томъ, что изъ 100 русскихъ писателей 95 жи- 
вутъ переводами (!). Это обстоятельство объяснить вамъ, почему 
русскіе писатели всегда протестуютъ противъ огражденя правъ 
иностранныхъ авторовъ. Что касается русскихъ оригинальныхъ 
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авторовъ, то они охравяютъ свои права, печатая свои произве- 
денія одновременно въ Россін по-русски и въ перевод% за границей, 
преимущественно въ Германіи, связанной съ другими націями 
конвенціей, такъ что русскіе авторы ограждены все равно, какъ бы 
они были нЪмецкими. Должно. однако, отдать честь г. Семенову, 
который старался убфдить русскихъ писателей въ нообходимости 
примкнуть къ бернской конвенщи, 

«Въ прошломъ году я умолчалъ о мърахъ, принимаемыхъ въ 
Росси противъ французской литературы. Я надфялся, что Россія 
сама сознаетъ свой долгъ справедливости и честности (де јиѕиісе 
ег де ргоһіїе). Но если Россія ничего не дЪлаетъ, то дольше мол- 
чать становится невозможно. Я имфлъ въ своихъ рукахъ списокъ 
литературныхъ произведеній, запрещенныхъ русскою цензурою за 
многіе годы. Я съ сожалђніемъ, если не съ удивленіемъ, увидфль 
тамъ имена нашихъ знаменитыхъ писателей, въ томъ числ н 
такихъ, которыхъ никто не назоветъ субверсивными. Вм%ств съ 
тъмъ, у меня имфются доказательства, что многія изъ этихъ книгъ, 
не допущенныхъ по французски, свободно обращаются въ русскихъ 
переводахъ. 

«И г. Леконтъ намъ показалъ въ русскомъ переводъ книжки 
Гез тетоігеѕ (ипе {етте іе сһатђге, Мирбо и Га Ееште её 1е 
Рапііп, Пьера Луи, которыя 05% запрещены по французски. 

«ЗатБмъ г. Леконтъ продолжалъ: Я выразилъ по этому поводу 
свое удивленіе одному изъ русскихъ делегатовъ на берлинскомъ 
конгресс. Онъ ограничился въ своемъ отвътв вопросомъ: Не 
внаете-ли вы, не были-ли по-русски двф-три страницы исклю- 
чены? Такимъ образомъ, было достаточно уничтожить нЪсколько 
фразъ, чтобы лишить французскаго автора его правъ! Совер- 
шенно наоборотъ предоставляютъ свободное обращеніе всей этой 
порнографической литературы, обыкновенно безыменной и дающей 
такое низменное представленіе о французскомъ искусств$. 

«Въ заключеніе Жоржъ г. Леконтъ высказалъ увЪренность, что 
французское правительство энергически вступится передъ русскимъ 
правительствомъ за права французскихъ авторовъ». 

По французскому обычаю, г. Леконтъ просто плохо освфдо- 
мленъ. Въ Россіи переводами писатели занимаются мало и живутъ 
во всякомъ случав не переводами. Есть почтенный классъ спе- 
ціально переводчиковъ и его интересы не должны быть забыты при 
обсужден!и вопроса. Собственно писателямъ конвенція выгодна была 
бы не только потому, что она охраняла бы ихъ права за гра- 
ницей: она, уменьшивъ конкуренцію переводовъ, подняла бы го- 
нораръ. Вообще никакъ не интересы своего кармана отстаива- 
ютъ руссые писатели, сопротивляясь стБененію переводовъ, но 
только защищаютъ интересы культуры и просвфщен!я. И въ Дум 
ссылались на бБдность культуры, а не страны... 

Очень любопытво также выступленіе г. Леконта противъ якобы 
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существующаго желанія стЪснить французскую литературу запреще- 
ніемъ французской книги при свободномъ обращеніи ея переводовъ... 
ДВло въ томъ, что русская внутренняя цензура упразднена, а ино- 
странная осталась неприкосновенною (вфроятно, въ 1905 году объ 
ней просто забыли) и продолжаетъ дъйствовать. Хорошо, что объ 
этой аномали, хотя и очень наивно, напомнилъ г. Леконтъ, но 
очень нехорошо, что онъ усвоилъ тоне ментора, указующаго 
Россін. ея долгъ и добивающагося дипломатическаго вмфигатель- 
ства для понужденя РосЧи исполнить этотъ долгъ, отвергаемый 
и русскимъ образованнымъ обществомъ, и Государственной Думой. 
Конечно, и этотъ тонъ, и это вфроятное вмЪшательство въ наши 
внутреннія дфла являются также результатами нашей слабости! 

Не они въ насъ нуждаются, а мы въ нихъ. На этой почв 
можно еще всяческихъ сюрпризовъ дождаться. 

С. Южаковъ. 


Константинопольекая контръ- 
революція. 


Помню пріятныя и доброжелательныя по отношенію къ Турціи 
ръчи русскихъ пассажировъ на пароход, на которомъ я халъ 
изъ Александрии въ Константинополь. Говорили, конечно, о без- 
кровной революціи, о порядк%, такъ быстро наладившемся въ го- 
сударств$. Кое-кто изъ пассажировъ думалъ прожить на Принце- 
выхъ островахъ мЪсяцъ или два, высказывали иредположенія, что 
Принцевы о-ва и вообще Турдія въ ближайщемъ будущемъ сдћ- 
лаются излюбленнымъ мфстомъ для путешествія русскихъ, именно 
русскихъ, такъ какъ Турція очень доступна, —сутки съ неболь- 
шимъ отъ Севастополя, и тамъ н%ътъ и не можетъ быть ни бун- 
товъ, ни экспропріацій, ни исключительныхъ законовъ... Лично 
для меня оставался одинъ темный вопросъ въ настоящемъ и бу- 
дущемъ Турціи— національный, и я не могъ себ% выяснить пози- 
цію младотурокъ въ этомъ вопрос, и въ особенности характеръ и 
роль другого интеллигентнаго и конституціоннаго теченія, такъ 
называемато либеральнаго союза ахраровъ. Въ ЕгиптБ жадно, не- 
мигающими глазами слдятъ за малЪЙшими изгибами турецкой 
конститущонной жизни, и тёмъ не менфе мои каирскіе знакомые 
не могли разрЪшить мои сомнћнія. 

— Возьмите 1піёрепйапі! —убвждалъ меня разносчикъ газетъ 
въ Смирн%.—-Недавно вышелъ органъ либераловъ, вліятельная 
газета! 
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Я куцилъ всБ конставтинопольскія газеты на французскомъ 
язык, какія оказались у разносчика, но Гпёрепдапё особенно 
заинтересовалъ меня. И потомъ въ Константинополь я просмат- 
ривалъ ежедневно четыре-пять константинопольскихъ. газетъ, и 
ГІлаёрепаапе все время р$зко выдћлялся между ними. Тамъ ве- 
лась страстная, напряженная борьба съ младотурками, борьба изо 
дня въ день, все повышавшаяся въ своей страстности и напря- 
женности,— война, не считавшаяся съ тЪмъ, что дозволено и что 
не дозволено, что правда и что ложь. Помимо обвинен! младоту- 
рокъ въ диктатурБ и противозаконномъ захват власти, дв ноты 
особенно ярко и неустанно звучали въ газетъ: обвинене младо- 
турокъ, во первыхъ, въ неуважен!и къ мусульманской національ- 
ности и къ шаріату и, во вторыхъ,—въ предательствЪ, въ измЪнв 
конституціи. 

Я раньше и изъ газетъ, и изъ отзывовъ каирскихъ людей 
зналъ въ общихъ чертахъ о такъ называемомъ либеральномъ союзз, 
объ оппозиШи младотуркамъ, существовавшей въ парламент и 
въ культурныхъ слояхъ турецкаго общества, —и именно то обстоя- 
тельство, что этотъ либеральный союзъ, состоявшій изъ сравни- 
тельно не очень большого числа собственно турокъ и включавшій 
въ себя большое количество не мусульманскихъ элементовъ, пре- 
имущественно грековъ, заставляло меня недоумфвать по поводу 
усиленно мусульманской ноты, проводившейся въ [’та6репйапу. 

Подозрительно было и то, что въ газетф отсутствовала положи- 
тельная часть программы либеральнаго союза, не развертывалось 
никакой опредзленной программы и тщательно, подозрительно-тща- 
тельно, обходились самые важные, самые трудные и, казалось бы, 
самые дороге вопросы тому конгломерату, изъ котораго состоялъ 
либеральный союзъ — вопросы національнаго самоопредВленія. 
Только борьба съ младотурками, только разслфдоване и выиски- 
ваше ихъ минусовъ, ихъ вредныхъ и опасныхъ шаговъ... И глав- 
ной мишенью для обстрЪла служилъ Ахметъ- Риза, бывшій прези- 
дентъ парламента, такъ много сдълавшій для водворенія свободы 
и конституцій въ Турщи. Не было его шаговъ, его словъ, которые 
не были бы истолкованы въ указанномъ выше направленіи. Ечу 
ставилось въ вину, что онъ когда-то и кому-то бросилъ фразу: 
«конституція есть только средство», что когда-то онъ сказалъ: «я 
войду въ парламентъ только въ европейской шляп%, а не въ фескъ»; 
ему приписывалась фраза: «султанъ, великій визирь и совъЪтъ ми- 
нистровъ-—большая гарантія къ упорядоченію двлъ, яЪимъ парла- 
менть». И, конечно, тотъ фактъ, что султанъ подариль Ахметъ- 
РизЪ дворецъ, быль использованъ въ превосходной мЪр%. 

Тонъ все повышался, и начали раздаваться на страницахъ [’[196- 
репаатё такія фразы: «неужели не ясно всъмъ, что Ахметъ-Риза 
предатель, что онъ губитъ конституцію2» 

И, не смотря на высокій тонъ и гражданскіе конститущюонные 
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возгласы 11һіёрепдапі, все тамъ было странно и подозрительно 
для меня. И первое, чъмъ я занялся въ Константинопол, какъ 
только усплъ оріентироваться въ немъ и разыскаль свЪдущихъ 
людей, я началъ распрашивать, что такое либеральный союзъ и ихъ 
лейбъ-органъ [шабёреп4ап&. Они не сообщили мив больше того, 
что я зналъ раньше, что это есть оппозищя младотуркамъ, что въ 
составъ либеральнаго союза количественно и качественно играютъ 
большую роль не мусульмане, а люди другихъ нащюнальностей и 
религ. Но когда я высказывалъ предположеніе, которое не- 
вольно складывалось у меня, что если не въ самомъ либеральномъ 
союз, то въ тактик и манерз ГГоаврепд9ал чувствуется указую- 
щи перстъ, не имћющій ничего общаго съ конституціей, и что 
отъ всего этого дурно пахнетъ, мн энергично возражали и кате- 
горически увЪряли, что это искренне конститущоналисты и что 
никакихъ связей съ вождельшями людей стараго режима у нихъ 
НЪТЪ. а : 

Событія наростали—наростали и мои недоразумнія. ВскорВ 
послБ моего пр!Ъзда (19 русскаго марта) состоялся въ АЙ-Софіи 
громадный митингъ по случаю празднованія дня рожденія про- 
рока: газеты насчитывали на немъ отъ 40 до 80 тыс. человЪкъ. 
На этомъ митинг принята была резолюція въ смыслв возстанов- 
ленія шаріата, какъ опредфлителя всякой законодательной и иной 
жизни страны, и вмъстЪ съ тъмъ вознесены были молитвы за кон- 
ституцію. 11паёрепіапё быль въ восторгъ. Онъ обошелъ полнымъ 
молчаніемъ первую половину резолющи, достаточно ясную и демон- 
стративную, все восхищался молитвой за конституцію и даже ука- 
валъ на этомъ примфрф, какъ свобода и конституція крЪики въ 
Турціи. 

Черезъ иъсколько дней быль убить на мосту черезъ Золотой 
Рогъ редакторъ оппозиціонной турецкой газеты, тоже страстно на- 
падавшій на младотурокъ, Наѕѕап Егһті (Гассанъ-Фехми) и ра- 
ненъ спутникъ его, Шакиръ-бей, съ которымъ они вмЪфстЪ возвра- 
щалнсь ночью. Впечатлъніе было потрясающее. Собственно это 
убійство и нужно считать пачаломъ контръ-револющи, если не си- 
гналомъ къ ней. 

Если другія газеты недоумфвали и высказывали разныя пред- 
положенія, невыгодныя для младотурокъ, то ’пабреп4апф сразу 
началъ опредфленво обвинять въ убійствЬ комитетъ «Единен!е и 
Прогрессъ». На другой же девь послв убійства въ газетБ была 
напечатана редакціонная статья подъ заглавіемъ «Начало дикта- 
туры», тд по поводу недостаточно горячаго отношенія Ахметъ- 
Ризы къ убитому редактору, говорилось, что такъ чувствовать мо- 
гутъ только иностранцы, и прямо указывалось на него, какъ на 
диктатора, пользующагося револьверными аргументами. За время 
моего пребыванія въ Константинополь не ўспли найти убійцу несча- 
стнаго журналиста, но убійство это и тонъ, сразу принятый 1пёреп- 
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дапі и другими турецкими газетами, оппозиціонными младотуркамъ, 
только увеличивали мои недоумЪнія. Для меня было несомн%нно, 
что это убійство убыточно было для младотурокъ, и я не могъ до- 
пустить мысль, чтобы младотурецкій комитеть организовалъ это 
убійство. И указующій перстъ невольно вставалъ предо мной, такъ 
какъ совершенно ясно было видно, кому выгодно было въ этотъ 
моментъ бросить трупъ редактора между двумя партіями. Съ дру- 
гой стороны, въ турецкой газет «Іепі салеа» проскользнуло глу- 
хое извстіе, что 7 лЪтъ назадъ былъ студентъ школы МишкКіе 
Шакиръ-бей—шпіонъ, который за одинъ неудачный доносъ про- 
сидфлъ даже два мЪсяца въ тюрьмв и что по свЪдВніямъ полищи 
тоть студентъ доносчикъ и спутникъ убитаго Гассанъ Фехми — 
одно и то же лицо. И другое обнаружилось подозрительное обстоя- 
тельство: Шакиръ-бей показалъ, что напавшій на нихъ— «чело- 
въкъ въ военной форм» — стрълялъ въ нихъ сзади, а входное 
отверстіе раны Шакиръ-бея оказалось спереди, какъ было уста- 
новлено огромной коммиссіей изъ турецкихъ и иностранныхъ вра- 
чей, —т. е. возможно было предположеніе, что Шакиръ-бей самъ ра- 
нилъ себя посл убійства спутника. Я не дождался заключенія 
второй коммиссіи врачей, которой потребовалъ Шакиръ-бей, но 
все это было очень подозрительно. Было подозрительно и то, что 
1Чойереліапі упорно молчалъ о Шакиръ-без и ни слова не гово- 
рилъ ни объ его прошломъ, ни о заключени коммисаи, и продол- 
жалъ обрушивать громы негодованія на правительство и админи- 
страцію за то, что они не успЪли найти убійцу, оставляя на долю 
читателя и турецкой публики предположеніе, что это можно бы 
сдфлать, но кто то не хочетъ этого. 

Я былъ на похоронахъ Гассанъ Фехми и меня поразило огром- 
ное количество улемовъ и софтъ въ толп: и снова 1Чпіерепапїі 
иллюстрировалъ этимъ фактомъ прочность конститущи въ Турции... 
Передовая статья газеты по поводу похоронъ Гассана Фехми въ 
высокой степени интересна и поучительна. Напечатана она въ 
16-мъ номерВ отъ 9 апрёля н. с., т. е. за три дня до переворота, 
и когда я перечитывалъ ее послв контръ-револющи, у меня не- 
вольно складывалось убЪжден!е, что или газета слЗдовала указанію 
какого то перста, или она была гораздо менфе освфдомлена въ 
событіяхъ, чвмъ любой житель Галаты... Нападая на французско- 
нЪмецкую газету Перы, очевидно, заподозривавшую дфятельность 
либеральнаго союза и указывавшую на возможность реакщи, — 
передовая статья говоритъ: «Если-бы онъ (авторъ) пожелалъ 
вспомнить, что только четыре дня назадъ улемы въ мечети 
Гамидіэ и въ АЙ-Софіи возносили молитвы за сохраненіе конститу- 
ціи,—онъ понялъ бы, что реакція не имфеть больше шансовъ 
возврата въ страну, гдъ всъ граждане—и свБтскіе и духовные— 
единодушно рБшили сохранить свободу, такъ дорого купленную. 
Мы здфсь на земл свободы. Если французско-нзмецый журналъ 
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хочетъ дБлать реакцію, —пусть онъ идетъ во Францію! Мы не 
позволимъ какому-то французу...» 

А между тБмъ въ то самое время, когда 1:піерепіапё писалъ 
свою непоколебимо ув$ренную статью,—Галата, эта удивительная 
часть Константинополя, между Перой и Стамбуломъ, населенная 
греками и промежуточными людьми между Европой и Азей,— 
см5шавшимися потомками итальянцевъ, грековъ, армянъ, сирійцевъ 
и балканскихъ славянъ,—Галата, всегда знающая, что дБлается въ 
Перу и Отамбул%, во всей Турщи и въ Европ$,—открыто гово- 
рила, что скоро будетъ рБзня, что султанъ раздаетъ направо и 
налво огромныя деньги... Знали объ этомъ и иностранцы Перы, 
и одинъ оффищальный человфкъ, прикосновенный къ посольству 
одной изъ державъ, миъ лично сообщилъ сейчасъ-же посл пере- 
ворота даже точную сумму розданныхъ султаномъ денегъ — 200,000 
турецкихъ лиръ,—т. е. около 2-хъ милліоновъ рублей. Мало этого, 
въ томъ-же номер и на той-же страниц была напечатана про- 
кламація армянскаго комитета Дашнакцутюнъ, перваго почу- 
явшаго опасность и взывавшаго въ прокламаціи къ прекращенію 
партійныхъ междоусобицъ и къ единенію всзхъ конституціонныхъ 
партій, въ виду огромной опасности, которая угрожаеть отече- 
ству. Призывъ армянской революціонной парти нашелъ откликъ 
въ нфсколькихъ газетахъ, но 11ойерепіапі шелъ неуклонно, и на 
другой-же день озаглавилъ весь номеръ: «‹Ахмедъ Риза противъ 
конституціи». | 


Событія шли. Утромъ 13 апръля н. с., въ нашъ пасхальный втор- 
никъ, моя знакомая русская дама, жившая въ сосфцнемъ со мной 
отелв на Реїіїѕ Сһатрѕ, отправилась на главную улицу Перы за 
покупками. Ее поразило, что на улицахъ собираются грушы и о 
чемъ-то горячо бесфлуютъ, что начинають закрываться только что 
открывшіеся магазины, что улица им%етъ какой-то необычный 
видъ. Возвратившись, она;спросила у директора своего отеля, что 
это значитъ? Директоръ былъ галантный человфкъ и любезно и 
почтительно отвЪтилъ: 

— Је репѕе, ди і у а ше рейёе геуоайоп... Никакихъ фак- 
тическихъ свёдћВній онъ сообщить не могъ или не хотфлъ, чтобы 
не огорчить даму. 

Я вернулся въ свой отель, чтобы провёрить извБстів о реше 
геуоіиійоп. Мой отель былъ безъ пансіона, и останавливались 
тамъ —я, повидимому, былъ единственный иностранецъ, — турки, 
греки, армяне, македонцы, пр!зжавиие по дъламъ изъ провинщи; 
поэтому отель съ утра до ночи быль обыкновенно пустъ. Въ этотъ 
разъ и на лБстницБ, и въ салон стояли группы жильцовъ отеля 
и разговаривали странными, пониженными голосами. Портьё на 
мой вопросъ, что двлается въ Константинопол$, безъ всякой га- 
лантности отвВтилъ: 
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— Не хорошо. Это серьезно. 

Я спросилъ, правда-ли, что Стамбуль отръзанъ, —онъ отвЪтилъ, 
что не знаетъ и никому не извфетно, что тамъ происходитъ,—по- 
видимому, тамъ дерутся, но во всякомъ случаВ иностранцу нельзя 
идти въ Стамбулъ. 

Странно было на улицахъ, какой-то жуткій шепотъ-шерохъ 
стоялъ на нихъ. Ходили трамваи, но были пусты вагоны, идущіе 
въ Галату, къ мосту черезъ Золотой Ротъ, и были полны шедше 
снизу, отъ моста. Галата была мертвая, закрыты были всЪ мага- 
вины, и такъ странна была тишина въ этихъ узкихъ и ТВеныхъ, 
всегда переполненныхъ народомъ, улицахъ. Замолчали даже не- 
истовые револьверные выстрфлы, которыми греки празднуютъ 
Пасху, какъ у насъ колокольнымъ звономъ, и которые именно въ 
Галалф, какъ нигдЪ, гремфли въ послЪдніе дни страстной недфли 
и въ первые два дня пасхи (въ одинъ первый день было 9 слу- 
чайно убитыхъ и раненыхъ этими выстр$лами). И эта необычная 
тишина и безлюдье невольно тревожили и настораживали. 

Но въ СтамбулЪ казалось все спокойно, не неслись оттуда ни 
выстр®лы, ни крики, и я усомнился даже и въ рее теуо]айоп. 
Я пошелъ къ мосту. Онъ выглядфлъ необычно. - Не было того дви- 
женя, которое съ утра до ночи происходитъ на немъ. Двв стБны 
народа стояли по сторонамъ его, а въ образовавшемся широкомъ 
промежуткЪ торопливымъ шагомъ проходили солдаты. Они шли 
и отрядами, въ ногу, какъ идутъ на ученьи; шли и маленькими груп- 
пами, въ 5—10 человЪкъ, безпорядочно и недисципливированно, и 
веъ они шли безъ офицеровъ. Это поразило меня и заставило ду- 
мать, что происходить что-то серьезное. 

Въ въкоторыхъ отрядахъ командовали фельдфебели, были от- 
ряды и безъ нихъ. И не чувствовалось связи между тми, что 
стояли шпалерами по обвимъ сторонамъ моста, не-военными 
людьми, несомнфнно турками, и тьми людьми съ ружьями, ко- 
торые торопливо съ напряженными лицами шли между ними. 
Молча смотрБли люди ва проходившихъ мимо солдатъ, молча 
шли солдаты между двумя стфнами своихъ согражданъ. Не видно 
было экипажей, не было толпы пЪшеходовъ, постоянно напол- 
няющихъ мостъ, но никто не останавливаль меня, и я пошелъ 
велфдъ за солдатами. Чъмъ дальше я шелъ по мосту, тёмъ болЪе 
р®дфла толпа зрителей. На Стамбульскомъ конц моста было 
безлюдно, и только рфдые пЪшеходы шли за солдатами и на 
встрЬчу имъ. У самаго конца моста въ сторонз лежало что-то, 
прикрытое рогожей, и только по сапогу, выглядывавшему изъ подъ 
рогожи и лежавшему рядомъ оружію, я понялъ, что это трупъ. 
Солдатъ съ ружьемъ сердито окрикнулъ меня и прекратилъ мои 
дальнфИпия разелфдованя. 

Прямо противъ моста на ступеняхъ огромной мечети сидфли 
плечо къ плечу стамбульсые духовные и не духовные люди и 
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молча наблюдали, какъ шли мимо нихъ, тоже молча, солдаты; та- 
кая же огромная толпа заполнила фасадъ новаго зданія почты и 
телеграфа. 

И на улиц Стамбула, по которой направлялись солдаты къ 
АЙ-Софіи, было то же, что на Галатскомъ конц моста,—тЪ же 
двф ст$ны народа, молча наблюдавшаго, какъ между вими дви- 
гались молчаливые солдаты съ возбужденными лицами, безъ офи- 
церовъ. 

И ни разу во время моихъ скитанй по Стамбулу въ самое 
тревожное, какъ потомъ оказалось, время— между 18 и 8 часачи— 
я не видБлъ въ тотъ день толпы, группы не-военныхъ и не-духов- 
ныхъ людей, которая бЪжала бы, кричала бы, вступала бы въ обще- 
ніе съ солдатами и вообще принимала бы какое либо активное уча- 
сте въ событіях^... 

Велфдъ за солдатами я почти подошелъ къ площади Ай-Софіи, 
но на улиц сове$мъ не было публики и уже издали было видно, 
что тамъ есть застава, пролускающая только солдатъ и духов- 
ныхъ, —— поэтому я вернулся и рЬшилъ обойти кругомъ, чтобы 
выйти на площадь съ другой стороны. 

Стамбулъ былъ, какъ мертвый; магазины и кофейни были закрыты. 
Мн пришлось пройти много улицъ и переулковъ, и были такіе, 
гдз я не всгрћчалъ ни одного человћка: люди, очевидно, были у 
себя и не хотфли выходить на улицу. Я благополучно спустился 
узенькимъ крутымъ переулочкомъ къ площади Ай-Софіи, но въ ту 
же минуту солдатъ приставилъ къ моей груди ружье и на непо- 
нятномъ язык очень понятно объяснилъ, что идти дальше нельзя. 
Я толька одинъ моментъ усифлъ взглянуть на огромное море го- 
ловъ, наполнявшихъ площадь Ай-Софіи, и услышать громовой воз- 
гласъ толпы, за которымъ слфдовали звуки военной музыки. Я не 
знаю, сколько было народу, но мнЪ казалось, что тамъ не было 
пустого м$ста между людьми, что толпа стояла плечомъ къ плечу. 
И когда я возвращался по той улиц, по которой солдатъ повели- 
тельно указалъ мнЪф дорогу, за мной неслись громовые раскаты кри- 
ковъ многотысячной толпы и тревожные звуки военной музыки. На 
встрБчу маъ все шли солдаты, и мн казалось, чфмъ ближе подви- 
гались они къ АЙ-Софін, тБмъ быстрће былъ ихъ шатъ, тБмъ 
возбужденн%е были красныя лица, съ которыхъ струился потъ. 

Трупъ все былъ не убранъ, и сердитый солдатъ отталкивалъ 
ръдкихъ прохожихъ, пытавшихся взгляпуть поближе. Прежняя 
странная пустота была на мосту, и къ Галатскому концу опять на- 
чались дв стфны молчаливыхъ зрителей. Все шли солдаты груп- 
пами и отрядами, все такъ же молча, какъ молча стояли зрители. 
Я сфлъь въ трамвай, чтобы подняться въ Перу, и помню, какъ 
вдругъ трамвай остановился на неуказанномъ мЪстВ и вс встали 
въ этой скверной кукушк%, которая называется константинополь- 
скимъ трамваемъ, и жадно и тревожно стали вглядываться сквозь 
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мутныя окна впередъ на поднимавшуюся вверхъ улицу. Двое-трое изъ 
насъ вышли изъ трамвая, чтобы посмотрфть, что дђлается впереди. 
Занимая всю ширину улицы, спускался изъ Перу большой отрядъ 
солдатъ, человћкъ въ 800 — 400. Огромное, золотомъ расшитое, 
знамя колыхалось въ срединф. Офицеровъ также не было, и 
впереди отряда шелъ подозрительный человъкъ галатскаго между- 
народнаго типа, маленькій, щупленькій, въ котелкф и пиджак, 
совершенно пьяный, шатавшійея ла ногахъ (поть катилея съ 
краснаго лица и слюпи текли изъ открытаго рта), несомнфнно, 
команловавиий отрядомъ. Временами онъ останавливался, оборачи - 
вался къ солдатамъ и что-то кричалъ, и тогда весь отрядъ не- 
истово повторллъ его крикъ, — мнЪ перевслъ мой компаньонъ ту- 
рокъ: «да здравствуеть падишахъ». 

Было три-четыре пьяныхъ солдата въ первыхъ рядахъ—един - 
ственный случай по моимъ ваблюденямъ за цфлый день; но самая 
главная особенность этого отряда была—участ!е народа. Не помню, 
третій или четвертый рядъ стройно маршировавшихъ солдатъ со- 
стояль изъ молодыхъ людей того же неопредфленнаго галатскаго 
типа съ ружьями въ рукахъ, а за послфднимЪ рядомъ солдатъ шли 
пять-шесть рядовъ, приблизительно 40—50 человфль огромнаго 
роста оборванныхъ турокъ, безъ ружей, по виду хемановъ (носиль- 
щиковъ), шедшихъ такими же правильными рядами и тЬмъ же 
мрнымъ шагомт, кагъ и солдаты. Я видђлъ, какъ именно этотъ 
отрялъ заставляль блфднЪть и настораживаться людей, которые 
попадались ему. И когда нашъ трамвай отправилея дальше, лица, 
у всЪхъ стали строгія и настороженныя,—и короткія, строгія, насто- 
роженныя фразы перелетали отъ пассажира къ пассажиру. 

Наверху въ Перу день быль странный, какт-то перевернутый, 
какой-то пустой. Словно люди потеряли нить жизни и не знали, 
что дфлать, стоять ли или идти и куда идти... 

Экипажей или совсЪмъ не было, или мчались они съ стреми- 
тельной быстротой, иногда со спущенными занав$сками въ каре- 
тахъ. Закрывшаяся утромъ лавка была открыта, п я купилъ тамъ 
сахару, а когда черезъ полчаса нужно было мнв купить яицъ — 
она была уже опять закрыта. Тамъ, гдЪ всегда было полно, — въ ре- 
сторанахъ на Перу, —было пусто, а въ маленькомъ итальянскомъ 
ресторанчик, гдъ я обфдалъ, было полно въ неурочный часъ, когда 
въ этомъ ресторал% бывало пусто. И останавливались люди и какъ-то 
быстро кучились на самыхъ неудобныхъ мЪстахъ, на перекресткахъ 
улицъ, на скользкомъ подъем. И голоса у нихъ были другіе, по: 
ниженные, торолливые, сдавленные. И манеры другія. Заговари- 
вали въ ресторанчик со мной люди, съ которыми я ежедневно 
обЪдалъ и никогда не разговаривалъ. Подходили на улицахъ со- 
всЪмъ незнакомые люди и сообщали свфдфн!я, о которыхъ я не 
спрашивалъ. Узнавши же, что я быль въ СтамбулЪ, окружили 
меня и жадно разспрашивали, что я видфлъ. 
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Я вернулся къ себф въ отель около 8 часовъ вечера, и послднее 
извЪстіе, подобранное мною на улицв, было —-глухей слухъ, что 
вечеромъ прибудетъ въ Санъ- Стефано несколько пофздовъ съ младо- 
турецкими войсками, вызвавными комитетомъ по телеграфу, и что 
начнется наступлене на Константинополь. Въ отел такъ же, какъ 
утромъ, безтолково и пустопорожне толпились люди въ вестибкьлъ 
и въ салон%, и већ говорили объ одномь и томъ же, объ этомъ 
послЪднемъ глухомъ слухБ. Я страшно усталъ отъ моихъ скитаній 
и былъ перегруженъ дневными впечатл ями: такъ пріятно было 
надЪть туфли и заняться любезвымъ чаепитіемъ. 

Я перечитывалъ газеты, —веъ газеты на французскомъ язык%, 
какія вышли въ тотъ день въ Константинополв, и вечернія доба- 
влевія, выпущенныя двумя-тремя газетами, суммировалъ личныя 
впеҹ̧атлЬнія и подобранные на улиц слова и отзывы. Все укла- 
дывалось стройными рядами въ полномъ соотвЪтствій съ тми 
недоум$ ями и подозрБніями, которыя возникли и постепенно 
нарөстали у меня съ перваго двя моего пріъзда въ Турщю. 

Два факта встали предо мною вн сомнЪнія: первый, что 
движене было организовано. Еще накаяун® все было абсолютно 
спокойно. Какъ всегда, маршировали по улицамъ отряды превосход- 
ныхъ солдатъ съ превосходными офицерами во глав, медлительно 
и спокойно курили кальянъ турки въ кофейняхъ, двигалась по 
улицамъ праздничная толпа, и только нелъпые и опасные выстр$лы 
греческихъ револьверовъ портили празднизное ниетроен!е города. 
Получилось впечатлВніе, что кто-то взмахнулъ дирижерской палоч- 
кой, и оркестръ сталъ разыгрывать заравће прелусмотрвнную сим- 
овію... 

Еще глубокой ночью безшумно и молчаливо перешелъ мостъ и 
направился на площадь Ай-Оофіи одинъ изъ баталіоновъ салоник- 
скихъ стрвлковъ, —тВхъ стрфлковъ, которые первыми провозгласили 
революцію восемь мзсяцевъ назадъ. Молча занялъ онъ площадь 
Ай-Софіи и заперъ ве вливающіяся въ нее улицы заставами, ко- 
торыя никого, кромф подходившихъ солдатъ, не пропускали. Тогда 
раздались выстрлы, какъ условленный сигналъ, запфль рожокь, и 
группами и цБлыми отрядами начали отовсюду стекаться солдаты, 
предварительно убившіе или связавшіе по рукамъ и по ногамъ 
своихъ офицеровъ. Потомъ пришли софты, улемы и всё, кому 
полагалось быть въ инсценированной картинё. Въ свое время 
пришелъ Шейхъ-уль-исламъ,--у солдатъ оказалась уже готовая 
резолюція съ тремя точно формулированными требованіями и даже 
списокъ ста съ чфмъ-то офицеровъ, которыхъ слёдовало удалить... 
Въ свое время убили министра юстиціи и ранили морского ми- 
нистра; н®сколько ошиблись, убивши одного депутата вмЪсто ре- 
дактора младотурецкой газеты; тоже ошиблись, выпустивши изъ 
рукъ Ахметъ-Ризу, котораго поджидали у подъзда и вездЪ искали, 
но’ все сстальное было продфлано въ строгомъ соотвЪтствіи съ 
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үказаніем дприжерской палочки. ДБйствія солдатъ, которыхъ я 
видВль и о которыхъ слышалъ, были строго организованы. Они 
не трогали магазиновъ, никого ръшительно не вадђвали, ни ино- 
странцевъ, ни своихъ, за исключевіемъ младотурокъ. Таковъ вто- 
рой фактъ: движеніе было направлено исключительно противч. 
младотурокъ. 

Въ это время стало уже извЪстнымъ, что убивали только младо- 
турокъ, что разрушили и разгромили только двъ младотурецкія редак- 
щи и типографли, только младотурецкій клубъ. Быть можеть, мои 
логическія построенія были не вполнЪ логичны, но для меня они 
были убъдительны, и я совершенно спокойно и объективно расцъ- 
нивалъ событія въ полной увфренности, что къ иностранцамъ въ 
Перу и ко мяв лично они касательства не имВютъ и не будутъ 
имЪТЬ. 

Былъ теплый вечеръ, смутно розовфлъ Золотой-Рогъ и подни- 
мавшійся за нимъ противъ моего балкона Стамбулъ. Балконъ былъ 
общій съ салономъ. Ко мнв подошелъ «черкесъ», какъ отрекомен- 
довался онъ мнв наканунф, не забывшій русскаго языка, хотя 
десятил®тнимъ мальчикомъ вывезенъ былъ съ Кавказа. Теперь 
онъ былъ чЪмъ-то въ родв уззднаго начальника въ одномъ изъ 
округовъ Малой Ази. Мы долго бесфдовали наканунз о консти- 
туши, о старомъ режим}, она былъ младотурецкаго образа мыслей 
и разсказывалъ мн, что населее въ масс за младотурокъ, 
үвърялъ моня, что возвратъ къ старому режиму не возможенъ. Я 
обратился къ нему съ вопросомъ: 

— Ну что же вы и теперь взрите въ прочность конетиту- 
цюннаго строя? 

— Увидимъ... Это еще не конепъ... Опасно одно, что солдаты 
безъ офицеровъ... Слышите? 

Изъ-за Золотого Рога, со стороны Стамбула, несся непрерывный 
трескъ ружейнныхъ выстрловъ. Я такъ привыкъ за предшество- 
вавшіе дни къ неистовой стрфльбф грековъ и такъ занять былъ 
своими размышленіями по поводу переворота, что и не замфтилъ 
этихъ выстрЪловъ... 

Между тьмъ весь Стамбуль гремфль отъ нихъ. 

— Воть пушеа!..—замфтиль черкесъ, когда пронесся глухой, 
сдавленный, тяжелый ударъ. 

И еще разъ. А потомъ снова трещали и щелкали ружейные 
выстрЂлы... Мы оба смотръли въ ту сторону, откуда неслись 
выстрБлы и, должно быть, думали одно и то же: неужели пришли 
салоникскія войска? Къ намъ присоединились изъ салона еще 
двое:. безукоризненно одфтые греки съ интеллигентными лицами, оба 
были встревожены и насторожены. Мы не кланялись раньше, те- 
перь они первые обратились ко мнЪ полувопросительно по поводу 
событ дня. У меня какъ-то невольно вырвалась фраза: 

— Для меня одно несомнзнно— трет радуется... 
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Старшій рЪзко повернулся, долго смотрфлъ на меня, а потомъ · 
заговорилъ: Е 

— 0, нЪтъ, вы напрасно думаете, что это—дфло рукъ султана. 
Это естественная реакція противъ совершенно неконституціонной 
позицій младотурокъ, которую они занимали посльднее время. Это 
противъ диктатуры и за конституцію... 

Болфе молодой его товарищъ какъ-то особенно страстно во- 
рвался въ разтоворъ: 

— Мы хотимъ именно настоящей конститущи, истинно демокра- 
тической конститущи, гд уважались бы не только права личности, 
но и права нащи, гдъ государственный строй могъ бы склады- 
ваться соотвътственно съ интересами всфхъ входящихъ въ составт. 
государства групп»... 

— А это что?— вырвалось у черкеса. 

Выстрлы загремфли справа, съ противоположной стороны, изъ 
Перу, со стороны Тассима, гдф помфщались огромныя казармы и 
плацъ для ученія. Выстрћлы росли и приближались. Росли и при- 
ближались выстрфлы и слфва—с0 стороны Стамбула; звучали 
уже въ Галат и поднимались къ намъ. И сразу всё ушли съ 
балкона въ салонъ, и туть я только понялъ настроеніе отеля. 
Салонъ быль полонъ, я нашелъ только одно свободное мвсто для 
себя. Люди сидЪли и молчали, и напряженно слушали, блЪдные, 
подавленные. А выстр$лы приближались справа и слЪва и вдругъ 
загрем$ли изъ городского сада, пом щавшагося у13-а-у13 съ отелемъ. 

Кто-то пришелъ и потушилъ люстру, стало совершенно темно 
въ салон, всЪ сидфли неподвижно и молчаливо, и было слышно, 
какъ визжали стремительно спускавшіяся желъзныя занавћски въ 
кофейняхъ и пивныхъ подъ нашимъ отелемъ, какъ тамъ поспЪшно 
убирали столики и стулья, которые по вечерамъ занимали поло- 
вину улицы. Звонко прозвучали чьи-то одинокіе шаги по улиц и 
стало тихо. Только изрЪцка, какъ врикъ птицы, несся по улицв 
пронзительный возгласъ бъжавшаго и задыхавшагося человћка: 
—-Иллявэ! 

Ве%мъ было жутко и страшно. Кто-то пошелъ и принесъ ма- 
ленькую лампочку, самую маленькую, самую простенькую, жестя - 
ную лампочку съ тусклымъ стекольцемъ, поставиль ее на столь и 
тускло освзтилъь молчаливыхь людей въ разныхъ позахъ, съ испу- 
ганными, застывшими лицами, съ сжатыми руками и такъ вытя- 
нутыми шеями, какъ нужно, чтобы человЪкъ хорошо слышалъ. 
И въ этотъ моментъ мы увидфли, при свътВ лампочки, какъ сползъ 
съ дивана и усфлся на полу подъ роялемъ человћкъ въ смокияг%, 
съ корректнымъ проборомъ, съ заячьей улыбкой и дрожащимъ см%- 
хомъ. Обращаясь къ намъ, онъ сказалъ по-французски: 

— Знаете, турецкая манера садиться имфеть свои удобства... 

Всв нашли шутку остроумной, улыбались заячьими улыбками и 
смядись короткимъ, дрожащимъ смъшкомъ. Но, должно быть, че- 
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ловвку въ смокингВ шутка показалась самому не очень смёшной, 
и онъ скоро вылфзъ, снова сфль на диванъ и вытянулъ шею, 
чтобы слушать, что дфлается тамъ, за балкономъ. А выстрвлы гре- 
мВли и охватили насъ тзенымъ кольцомъ, и только изрЪФдка зло- 
вЪщее «иллявэ!» торопливо проносилось по улицв. Одинъ листокъ 
попалъ къ намъ, переходилъ изъ рукъ въ руки и жадно проб%- 
‘тался глазами. Было что-то зловфщее въ этомъ сфромъ и грязномъ, 
оборвавномъ лоскуткз бумажки, на которомъ написано было пять- 
шесть строкъ турецкихъ буквъ короткаго газетваго сообщенія. 
Казалось, кто-то въ смертельной опасности карандашемъ на клочкЪ 
бумажки пишетъ послЪднія страшныя слова... Мнф перевели — 
это было подтвержденіе извБстія, что ожидается прибытіе изъ Са- 
лоникъ нЪфеколькихъ вагоновъ младотурецкихъ войскъ, которыя не- 
мелленно вступятъ въ городъ. 

Тяжело было сидфть между этими людьми, съ вытянутыми 
шеями и напряженно слушающими лицами, съ этой тускло-мер- 
цавшей лампочкой. Быть можетъ, мои логическіе выводы были не- 
правильны и моя увфренность въ отсутствіи опасности была ве 
виолнз обоснована, но какъ-то не приходила въ голову мысль о 
томъ, что на насъ нападутъ и насъ будутъ бить... Мы съ черке- 
сомъ вышли на балконъ, и я видћлъ враждебные угрюмые взгляды, 
которыми провожали насъ. На балконз можно было дышать сво- 
бодно. Было около двфнадцати часовъ ночи, весь Константинополь, 
буквально весь Константинополь, гремълъ выстрћлами, но уже то, 
что два часа гремфли выстрфлы и давно уже окружили насъ тЪс- 
вымъ кольцомъ, а ни одна пуля не влетвла въ наши окна и не 
было слышно на улицВ ни криковъ, ни стоновъ,— показывало, что 
стрвляли не въ отели. Мы долго сидфли на балкон. Постепенно 
къ намъ приходили отдфльныя лица изъ салона. Люстру тамъ не 
зажигали, но принесли свфчку, и стало свфтл$е... Около двухъ ча- 
совъ я ушелъ къ себв и заснулъ крЪпкимъ сномъ. 


Тревога оказалась напрасной. Салоникскія войска не прівхали 
и никакого сраженія ночью ве было. Все произошло оттого, что 
назначенный ваканунЪ военный министръ Эдхемъ-паша обхолилъ 
вечеромь площадь Ай-Софіи, уговаривалъ солдать разойтись по 
казармамъ и въ заключен!е сказалъ: 

— ДЪти мои! Стрвляйте въ воздухе! Празднуйте!.. 

И солдаты стали расходиться и праздновать. И именно потому, 
что расходились они разными путями и усиленно праздновали на 
всзхъ улицахъ всю ночь, получалось впечатлћніе, что идетъ битва 
во всЪхъ частяхъ города. Утромъ въ среду стръльба была еще 
яростнфе, во уже не волновала публику. МвЪ пришлось около 
двухъ часовъ простоять на набережной Галаты въ ожиданін се- 
вастопольскаго парохода «Олега», съ которымъ могли пріБхать мон 
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родные. Рядомъ со мной быль полицейскій постъ, солдаты «праздно- 
вали» по прежнему безъ офицеровъ, и већ два часа шла непре- 
рывная стрльба изъ ружей. Временами подходили безпорядочныя 
группы солдатъ, и тогда стрльба становилась особенно ожесточен- 
ной. Они не могли стрълять прямо вверхъ, потому что тогда сы- 
пался бы на нихъ самихъ дождь пуль, и они стрфляли немножко 
наклонно, и шальныя пули летали по Галат, по Стамбулу и Перу 
и залетали въ частные дома, въ столовыя отелей во время завтрака 
отскакивали рикошетомъ отъ стЬнъ, случайно убивали людей. Спу- 
скаясь въ Галату, я встрЪтилъ огромную вереницу экипажей, про- 
вожавшихъ на кладбище убитаго накапунЪ солдатами грека-офицера 
за то, что онъ попытался уговаривать солдатъ не бунтовать, —- того 
самаго, котораго я видълъ подъ рогожей на мосту. Я обратилъ 
вниман{е на сопровождавшаго катафалкъ греческаго священника, — 
черезъ минуту, шагахъ въ десяти отъ меня, онъ быль убитъ шаль- 
ной пулей. Около пятидесяти пуль попало въ русскій пароходъ «Ни- 
колай П», двф пули успфли попасть въ мачту «Олега», какъ только 
онъ пришелъ. 

Стали получаться газеты. Онз подтверждали то, что сообщалось 
наканун$, и только лишними черточками дополняли картину разы- 
гранвой симфони, истинно-мусульманскій характеръ ея. Солдаты 
разнесли женскій клубъ, основанный младотурками, при чемъ раз- 
рубили въ щепки около двадцати музыкальныхъ инструментовъ, 
разорвали картины, висфвиИя на стфнахъ. Приводились и объясне- 
нія произошедшаго мятежа: будто бы офицеры нЪоколько дней на- 
задъ приказали солдатамъ прекратить знакомство съ ходжами и 
софтами, заявивъ имъ, что не дфло солдатъ обсуждать религіоз- 
ные вопросы. Фигурировала и европейская шляпа Ахметъ-Ризы: 
солдатъ увфрили, что фески съ нихъ снимутъ и надфнутъ на нихъ 
европейскія фуражки и шляпы. Все по систем%... Только 1 лйереп- 
Чат удивилъ меня, — никакого торжества въ немъ не было; въ 
этотъ день, на другой день и въ пятницу, когда я уфхалъ, онъ 
вышелъ безъ передовыхъ статей и безъ всякой оцфнки событій- 
Чувствовалось, что онъ смущенъ, что онъ не знаетъ, что ска 
зать и, думаю, это было лучшимъ доказательствомъ, что онъ не 
ожидалъ того, что случилось, и во всякомъ случа не зналъ и ко- 
лебался, какъ отнестись къ тому, что случилось. Онъ попробовалъ 
было опровергнуть сообщенія дружественной младотуркамъ «Га 'Гиг- 
аше» о разгром солдатами младотурецкаго и женскаго клубовъ, но 
фактъ подтвердился. ПослЪ того онъ ограничивался перезнемъ 
событій и тфмъ, чЪмъ занимались рЪшительно вс газеты, — 
льстивымъ восхваленіемъ солдатъ за ихъ безукоризненно коррект- 
ное отношеніе къ обывателямъ и ихъ имуществу. Собратъ 14 піё- 
репіапі газета на турецкомъ языкВ Ѕегђеѕіі (гд работалъ уби- 
тый Гассанъ Фехми), выражалась боле опредфленно. ПослЪ 
осужденія младотурокъ, въ ней говорилось: «эти сердца, преданныя 
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отечеству, эта героическая армія дала имъ вчера и третьяго дня 
урокъ, котораго они заслуживали. Армія торжественно доказала, 
что національное оттоманское господство будеть спасено отъ вся- 
кой опасности». Но и эта газета сбавила тонъ въ послдующіе дни. 

За то гретескія газеты были въ полномъ восторгБ и не скры- 
вали его. «№0050» писалъ: «День 31-го марта 1909 г. долженъ 
быть отмфченъ не менће торжественно, чБмъ день 11 1юля 1908... 
Армія, воодушевленная любовью къ отечеству, съ оружіемъ въ 
рукахъ потребовала уничтоженія подлаго режима, подъ которымъ 
находилась страна, и возстановленія истинной конституціи и сво- 
боды». Другія греческія газеты писали, что армія геройски испол2- 
пила свой долгъ предъ страной и освободила отечество отъ ужа- 
сающато «кошмара», въ который повергли отечество младотурки. 

Опять, какъ и наканунв, пошли слухи. Наканун® говорили объ 
Англи (подразумВвалась и Россія), какъ вдохновительниць пере- 
ворота, —говорилось, повидимому, на томъ основаніи, что въ свое 
время Англія была недовольна смфщешемъ Камиль - паши: 
опредфленно товорили о Германіп на томъ основанш, что ве- 
ликимъ визиремъ назначенъ былъ Тевфикъ-паша, долго бывшій 
посломъ въ Берлин, — говорятъ, личный другъ Вильгельма, со- 
стоящій въ постоянной перепискъ съ нимъ. Назначеніе его пред- 
ставляетъ безспорно огромный интересъ въ смыслБ уясненія со- 
бытій. ДБло въ томъ, что солдаты принесли на площадь Ай- 
Софіи, кром требованія удаленія ста офицеровъ, опредфленныя 
министерскія имена, —они требовали назначенія Кіамиль-паши 
великимъ визиремъ и военнымъ министромъ не Эдхемъ-пашу. То же 
пожеланіе выразила султану явившаяся къ нему тотчасъ послЪ 
переворота депутація отъ либеральнаго союза, въ количеств пяти 
человфкъ съ лидеромъ союза Измаиломъ-Кемаль-беемъ во глав. 
И, тБмъ не мен%е, великимъ визиремъ назначенъ былъ Тевфикъ- 
паша и военнымъ Эдхемъ-паша. Солдаты по этому случаю даже 
снова начали бунтовать и собираться около Ай-Софіи; только вновь 
розданные султансвые меджище (серебряная монета въ 1 р. 60 к.), 
какъ говорятъ, устроили дфло и успокоили солдатъ. И это назна - 
чен!е лучше всего демонстрируетъ указующій перстъ, дирижерскую 
палочку въ совершившихся событіяхъ, и, быть можетъ, оно пока- 
зало людямъ либеральнаго союза мЪсто, въ которое они пришли. 

И все—какъ въ хорошихъ домахъ... Одновременно съ перево- 
ротомъ начались истинно-турецкіе погромы, —въ Адан%, въ Але- 
ксандретЪ, около Бейрута, началось массовое избіеніе и разгромъ 
жилищъ армянъ и другихъ христ!анъ... А обманутые и купленные 
солдаты ходили весь день по улицамъ съ разными знаменами, 
и кричали. Большинство отрядовъ кричало: «Да здравствуетъ па- 
дишахъ»; было много кризавшихъ: «Да здравствуеть падишахъ, 
да здравствуетъ конститудія»; были отдфльные отряды, которые 
кричали только: «Да здравствуетъ свойода!» 
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Къ сожалнію, я прожилъ въ Константинополъ только двЪ не- 
дли и ве успфлъ вглядБться въ Турцію, не услфль познакомиться 
съ турками, которые дали бы мнв ключъ къ ихъ сердцамъ и 
умамъ. Были случайныя встр%чи, короткія, мимолетныя. 

Случайно встрЪтился я съ а. офицеромъ и, прежде 
всего, спросилъ его: 

— Увфрены ли вы въ прочности завоеванной вами своболы, въ 
прочности вашей конституцій? 

Это было за недфлю до переворота, и я сообщилъ ему свои 
тревоги и опасенія. 

— 0, нЪтъ,-—спокойно и совершенно увфренно отвЪтилъ онт 
мн$. —Отарый режимъ не воротится, онъ похороненъ вавфки. 
Только отбросы общества ва сторон стараго режима: взяточники, 
чиновники, удаленные нами, офицеры-шпіоны и все, прикосновен- 
ное къ султану, обезоруженному въ настоящее время... Да, агита- 
ція идетъ противъ насъ, но въ ней меньше турокъ, чфмъ другихъ 
національностей. Прежде всего греки... И это понятно. ВЪдь они 
не только ничего не выиграли отъ конститущи, а очень много 
потеряли. У нихъ давно были особыя привилеги, благодаря ко- 
торымъ они составляли государство въ государства. При старомъ 
режим имъ было удобнЪе торговать. Товары они провозили без- 
пошлинно, за бакшишъ. И имъ было выгодно наше певЪжество, 
которое они широко использовали... 

— ВВдь они смотр$ли на насъ сверху внизъ, какъ на низшую 
расу,— добродушно улыбаясь, говорилъ онъ и уже совсфмъ не 
добродушно закончилъ:— Если они зайдутъ далеко, тъмъ хуже бу- 
детъ для нихъ!.. : ) 

Разговоръ перешелъ на другія темы, но, должно быть, затро- 
нутый мною вопросъ волновалъ его, и, словно отбиваясь отъ 
чьихъ-то нападеній, онъ снова обратился ко мн%: 

— Ну, допустимъ были бы сохранены неприкосновенными всЪ 
старыя греческія привилегіи... Вдь это значитъ сохранить то на- 
силіе, которое испоконъ вћковъ творять они надъ православными 
другихъ національностей. Вамъ извЪстно, что они всегда яростно 
боролись съ балканскими славянами за свою гегемонію и всегда 
были противъ ихъ національнаго возрожденія. Вотъ и теперь у нихъ 
идетъ кровавая борьба за то же съ арабами въ Палестинъ и 
Сиріи... Можемъ ли мы узаконить это? ГдЪ же тогда будетъ сво- 
бода, равенство? И разв можно допускать, чтобы было нЪсколько 
государствъ въ государствЪ? Возьмите дЪло народнаго образованія, 
судебную реформу, —все, все... Мы не противъ самодфятельности 
отдБльныхъ національностей, но должна быть одна государствен- 
ная школа, одинъ законъ въ Турціи; должна быть дЪйствитель- 
ная свобода, дЪйствительное равенство и братство. 

Я поинтересовался, почему онъ такъ прекрасно говоритъ по- 
русски. И онъ разсказалъ мив трогательную исторію. 
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Молоденькимъ офицеромъ онъ былъ арестованъ въ Константи- 
нополв съ прокламаціями. Долго сидфлъ въ тюрьмъ въ Ильдиз$, а 
потомъ былъ отправленъ въ какой-то тородокъ на Кавказской гра- . 
ниц. Тамъ бросили его въ глубокую яму, на дн которой сочилась 
вода,—онъ открылъ ротъ и показалъ: тамъ выпали у него зубы; 
онъ прожилъ въ ямЪ 16 мъсяцевъ. И вотъ въ это время у него 
зародилась мысль бБжать въ Россію, которая была тутъ же рядомъ, 
а чтобы его не приняли за турка и не выдали, онъ ръшилъ изу- 
чить русскій языкъ. На диф своей ямы, около году, все время, 
когда проникалъ къ нему свътъ, онъ неустанно училъ русскій языкъ. 
Друзья тайно доставляли ему книги, онъ усифлъ не только вы- 
учиться русскому языку, но познакомиться и съ русской литерату- 
рой. И какъ разъ наканунв дня, условленнаго для бЪгства, полу- 
ченъ былъ приказъ освободить его и назначить офицеромъ въ гар- 
низонъ той самой крЪпости, гдЪ онъ сидфль въ ямъ. Онъ разска- 
зывалъ довфрчиво, какъ-то удивительно просто, и немножко наивно 
мн, случайно встрътившемуся человЪку, о которомъ онъ могь знать 
только одно, что я прикосновененъ къ русской литератур$. 

Ему незатмъ было бфжать въ Россію, но онъ уже не могъ и 
уйти отъ нея: русская литература очаровала его, взяла его въ 
плВиЪ. 

— Вы знаете, —говорилъ онъ мнЪ,—когда я читаю русскіе раз- 
сказы, я плачу... 

Ему нравятся Толетой и Тургеневъ, хорошо пишетъ Горькій и 
Чеховъ; но больше всего любить онъ Гоголя, Пушкина и Лермон- 
това,—они больше ему нравятся, онъ ихъ больше понимаетъ. Мо- 
лодой еще, бЪлокурый, съ кроткими сввтлыми глазами и мягкими 
манерами, онъ говоритъ мив, что мечтаетъ возвратиться опять на 
кавказскую границу, чтобы чаше видфться съ русскими, что сына 
онъ непремфнно станетъ учить русскому языку, чтобы сынъ его 
еще лучше зналъ русскую литерлтуру и жизнь, и въ заключеніе 
вынулъ миъ изъ кармана маленькую брошюру, разсказъ «Молодая 
жизнь», который онъ перевелъ на турецкій языкъ и недавно на- 
печаталъ. 

Случайно разговорились мы на улицВ съ молодымъ человвкомъ 
въ какой-то военной форм%, оказавшимся студентомъ медицинскаго 
факультета. Когда онъ узналъ, что я русскій докторъ, онъ чрезвы- 
чайно заинтересовался и вызвался проводить меня въ Ай-Софію, 
куда я направлялся. По дорог$ онъ все разспрашивалъ меня, какъ 
мы учимся медицин, можемъ ли мы окончить медицинскій факуль- 
тетъ безъ знанія иностранныхъ языковъ, и съ огорченнымъ видомъ 
разсказывалъ, что ихъ заставляли учиться французскому и нъмец- 
кому языку, что только недавно освободили ихъ отъ этого «нехо- 
рошаго и труднаго» н$фмецкато языка, п что приходится много тра- 
тить времени на чужой языкъ, а безъ французскаго обойтись 
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нельзя: на ихъ турецкомъ нфтъ достаточно руководствъ. Мы бол- 
тали вплоть до АЙ-Соф!и, и вдругъ онъ предложилъ маъ вопр: съ: 

— А вы еще не видвли моего дядю?—Оянъ назвалъ фамилію. 

И на мое явное недоумніе пояснилъ: 

— Его всЪ знаютъ. У него вотъ какая шапка сЪдыхъ волосъ,— 
онъ показалъ руками.—Ояъ предсфдатель албанскаго комитета, — 
мы албавцы. Онъ семь лфтъ боролся за конституцію... 

Къ сожалъвію, я не видфлъ его дяди, только потомъ въ газе- 
тахъ вотрЪчалъ его, очевидно, громкую фамилію, но мав было очень 
мило слушать наивные вопросы моего спутника и видъгь ту гор- 
дость своимь дядей, которая горфла на его лицЪ. Студентъ по- 
казалъ мав Ай-Софію и довелъ до воротъ парламента,—у меня 
былъ билетъ на этотъ день —и, разставаясь, долго жаль миЪ руки, 
все просилъ меня пріБхать въ медицинскую школу и обЪщаль 
ветрЪтить меня, показать мнф все и познакомить съ товарищами. 

У нихъ другія, не наши манеры думать, чувствовать, говорить... 
Не одинъ Эдхемъ-паша говоритъ: «дфти мои!» Бывшій великій 
визирь Хильми-паша, отвфчая студентамъ демонстрантамъ, явив- 
шимся къ нему съ требованіемъ немедленно отыскать убійцу 
Гассана-Фехми, началъ свою рфчь также: 

— ДЪти мои! 

И у нихъ другіе вкусы. Ми вспоминается арабъ, основательно 
изучившій русскую литературу вплоть до Горькаго, который при: 
знался, что все-таки больше всего ему нравится въ русской литера- 
тур «Бъдная Лиза». 

Я читалъ повсть, печатавшуюся въ газетахъ какъ разъ ие- 
ледъ переворотомъ. Она --изъ высшаго общества любила Джелаля, 
Джелаль любидъ ее... У нихъ, конечно, не было свиданій, но старая 
вфрная служанка аккуратно переносила письма отъ него и отъ 
нея. Однажды утромъ она просыпается, счастливая, цБлуетъ послЬднее 
письмо своего возлюбленнаго, гдз онъ объщаетъ черезъ два дня 
сдфлать предложеніе ея родителямъ, въ это время является мать 
и велитъ дочери надвать ея лучшія одежды, такъ какъ ей сдф- 
лалъ предложеню великолъпный офицеръ, адъютанть султана. И 
на ве мольбы дочери, не выдавать ее замужъ, такъ какъ она не 
хочетъ еще выходить замужъ, на мольбы отложить сегодняшній ви- 
витъ представителей жениха, мать упорно отвЪчала: 

— Н%тъ, нФть. Ты знаешь, я тебя всегда баловала, а въ этомъ 
не устуилю. Это глупости, мы съ отцомъ лучше знаемъ. 

ДЪло, конечно, окончилось трагически. Она умирала въ горячк, 
въ саду пфлъ соловей и — прелестная подробность константино- 
польскаго быта— «глухо ворчала подъ окномъ сонная собака». 
Молился надъ ней старый, почтенный ходжа: онъ выгонялъ злого 
духа изъ кровати, откуда онъ, очевидно, перешелъ въ тфло и душу 
дЬвушки, и все-таки она умерла. И когда она умерла, мать предъ 
тБмъ, какъ упасть въ обморокъ, долго кричала; 
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— Я ее убила! Я ее убила!.. 

Ставилась въ нынЪшній сезонъ первая Пьеса новаго драма- 
турга, молодого бея изъ общества. Передъ открытіемъ занавЪса 
авторъ вышелъ къ публикЪ и заявиль, что это его первое произве- 
дене и что онъ ждетъ сочувствія общества, а въ конце прибавилъ, 
что онъ все-таки будегь писать, если и не ветрЪтитъ сочувствія. 

На сценф—турокъ изъ хорошаго общества, жена—его пре- 
восходная турчанка. Соблазнительная европейская женщина ув- 
лекла въ свои сфти потатнувшагося въ добродфтели турка и го- 
товится разрушить семейный очагъ. Происходитъ въ послфднемъ 
акт высокодраматичная сдена, гдф турчанка возвышенно и вели- 
кол$ино заявляетъ: «Я не хочу, не согласна ни на каые компро- 
миссы—она или я, выбирай!» Хотя и пошатнувшійся, но турокъ 
быль добродБтеленъ—оттолкпуль отъ себя соблазнительницу и 
вернулся къ своей турчанкЗ. Авторъ напрасно предупреждалъ— 
сочувствие было полное. 

Я давно звалъ турокъ. Встр$фчался съ вими на войн$ въ 77-МЪ Г., 
больше десяти лфтъ наблюдаль ихъ и имфль съ ними дфла въ 
ЯлтЪ и, несмотря на старыя преданія о «ввроломствВ турокъ», «о 
турецкихъ звфретвахъ», они всегда казались ма внутренно чест- 
ными И... кроткими. 

И теперь, за время моей жизни въ Константинопол, ве 
т$, съ которыми я случайно познакомился, рядомъ съ кото- 
рыми я пилъ кофе въ кофейняхъ Стамбула,—эти люди съ медли- 
тельными движеніями, съ тихой рБчью, съ ясными, задумчиво смо- 
трящими вдаль глазами,— вс они казались ма важными и кроткими, 
медлительно и глубоко думающими, наивными и глубоко вђрующими. 
И кажется мн, что они медленно и задумчиво уходять отъ про- 
шлаго и съ вфрой и ожиданіемъ идутъ къ новому будущему. Сла- 
бые и нЪфжные ростки новой жизни пробиваются черезъ толщу 
старой жизни, являются новыя манеры думать и чувствовать, 
медленно, но измф$няются нравы.и обычаи, и новыя идеи и 
чувства загораются въ юныхъ сердцахъ, въ женскихъ душахъ. Да, 
у вихъ другіе, не наши манеры и вкусы... Быть можетъ, даже и 
наши ТФхъ давнихъ, пережитыхъ нами, давно забытыхъ нашихъ 
временъ, временъ Пушкина и Лермонтова, БЪдной Лизы и болфе 
раннихъ временъ, когда русскіе могли изучать науки только по 
нфмецкимъ и французекимъ книгамъ... МнВ думается, что старый 
патріархальный строй, что тотъ турецкій классическій періодъ, 
которымъ Турція жила вЪка, завершилъ свою эволюцію, кончился, 
и теперь начинается паріодъ мусульманскаго романтизма... 

Но «голубому цввтку» турецкаго романтизма трудно расти изъ 
толщи и гущи стараго мусульманскаго классическаго уклада. Выше- 
упомянутый младотурецкій офицеръ говорилъ мив, что онъ много 
разъ убфждалъ свою жену выходить на улицу съ открытымъ ли- 
цом1, кәкъ ходятъ европейскія женщины, что она желала этого и 
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радовалась этой возможности, но не р$шалась и не ръшилась, по- 
тому что странно, необычно, потому что боялась оскорбленій... 
Трудно прокладывать дорогу и новому политическому строю въ 
Турці. 

Старый режимъ. Еще недавно, меньше года, улицы Констан- 
тинополя были полны шпіонами, быть можеть, въ не меньшемъ ко- 
личествз, чфмъ собаками, и это были все мЪстные люди, тутошніе. 
Сотни лЪтъ чиновники-взяточники и већ, кто жилъ Ильдизкіоскомъ, 
вносили разврат» въ гражданскую, духовную и умственную жизнь 
страны, и въ особенности въ жизнь Константинополя... 

И они вс$ живы, —вев эти шпіоны и носители власти, старая 
опора султанскаго трона. Они живы, жадные, голодные и озлоблен- 
ные на новый режимъ, лишивіпій ихъ шпіонскаго жалованья, кейфа 
оплачиваемыхъ п не требовавшихъ никакой работы должностей. 
Это— первые враги новаго строя и въ особенности младотурокъ. И 
какъ характерно то, что револющя пришла въ Константинополь и 
принудила его подчиниться, такъ характерно и то, что контръ-ре- 
волюція вышла изъ Константинополя... И думается мн, что даже 
подавленная она надолго еще останется здесь, гдз больше всего 
пахнетъ старымъ режимомъ, да, быть можетъ, еще отрыгнется въ 
дикихъ и темныхъ курдскихъ и иныхъ мЪстахъ... 

И многое, многое, что осталось отъ стараго режима, чвмъ былъ 
полонъ классичесый періодъ турецкой истори, долго еще будетъ 
стоять на дорогв возрожденія Турщи, препятствовать ходу и росту 
новой истори, новому порядку жизни. Прежде всего глубокая 
тьма страны... Не въ курдскихъ ущельяхъ, въ самомъ Константи- 
нополъ многіе изъ офицеровъ, выслужившіеся изъ нижнихъ чи- 
новъ (такихъ, говорятъ, до 40°|,), не умфютъ ни читать, ни пи- 
сать и, какъ курьезъ, газеты сообщали, что назначенный послф 
переворота новый командующій гвардейскимъ корпусомъ не умћетъ 
ни читать, ни писать. Не менфе невфжественно... духовенство, поль- 
зующееся совершенно особеннымъ вліяніемъ въ Турцін,... А тутъ 
еще національный вопросъ, сложный и запутанный, около котораго 
сложились даввія традиціи, наросъ и окристаллизировалея тяжкій 
слой давнихъ чувствъ, старинныхъ привычекъ мысли... 

Да, не легко будетъ пробиться, укорениться и развиться рост- 
камъ новой жизни... 


«Ночь ужаса», какъ назвали ее газеты, прошла, и, повидимому, 
б%лый день встаетъ надъ турецкой землей. Теперь, когда уже до- 
статочно выяснился исходъ переворота, можно подвести итоги слу- 
чившемуся. 

Я не думалъ и не хотфлъ сказать, что ахрары (либеральный 
союзъ) были враги конститущоннаго строя, что это—авторы и инн- 
ціаторы константинопольской контръ-револющи: они просто пришли 
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не вт то мъсто, куда шли. «Совфтъ нечестивыхъ». съ которыми 
они соединились, привель ихъ въ постыдное и грязное мЪФсто, ко- 
тораго они не желали. 

Разные, повидимому, люди вошли въ либеральный союзъ. 
Были, повидимому, честолюбцы, которымъ лавры младотурокъ не 
давали спать; были греки, которые вели свою исключительную 
греческую лиаію; были волки въ овечьей шкур, упрекавше Ахмета- 
Ризу въ предательств® и сознательно ведшіе либеральный союзъ 
именно къ предательс®ву; но были, несомнфнно, и искренніе 
люди, думавиие, что они защишаютъ конституціонный строй отъ 
диктаторскихъ замашекъ младотурокъ и стремившіеся углубить и 
расширить идею будущаго турецкато государства широкой поста, - 
новкой національнаго вопроса. Такъ. по крайней мр, можно ду- 
мать, судя по прошлому людей, принимавшихъ участіе... На- 
прим%ръ, убитый редакторъ Гассанъ-Фехми былъ испытанный дфя- 
тель революцій, вмфстф съ Ахметъ-Ризой и Муратъ-беемъ долго 
боровшійся въ ПарижЪ за дфло освобожденія родины. Даже лидеръ 
либеральнаго союза, Измаилъ-Кемаль-бей, котораго обвиняли въ 
активной полготовк% переворота, являвшійся посл переворота еъ 
султапу со спискомъ желательнаго союзу кабинета министровъ, 
въ свое время былъ въ изгнаніи и едва ли-можетъ считаться сто- 
ронникомъ стараго режима Какъ разъ въ то засБланіе, когда я 
былъ вт парламент, за два дня до контръ-револющи, именно 
Измаилъ-Кемаль-бей произнесъ горячую рЪ$чь противъ обсуждав- 
шагося въ тотъ день законопроекта о примфнети тфлесныхъ на- 
казан къ бродягамъ,—торячую рВчь во имя цивилизащи и спра- 
ведливости, во имя достоинства турепкой наши, при чемъ ръзко разо- 
шелся съ улемами и при голосованіи остался въ меньшинств про- 
тивъ больтинства, поддержаннаго улемами. Въ томъ же засфдан!и 
проведено было сокращеше *) цивильнаго листа султану и принцамъ 
крови, повидимому, при активномъ участи Измаила-Кемаль-бея. 

Ахрары, кахъ я уже сказалъ, пришли не туда, куда хотфли. 
Теперь они спохватились, но они уже покрыли себя неувядаемымъ 
позоромъ, и имъ долго не отмыться отъ той грязи, которой выма- 
вались они въ союзЪф съ поборниками стараго режима и врагами 
конституціоннаго строя, и, вфроятно, долго прогрессивному турку 
будетъ зазорно вступать въ какую бы то ни было партію, напо- 
минающую либеральный союзъ, хотя бы она и преслфдовала со- 
вершенно чистыя цфли. Но этого мало, — они скомпрометировали 
не только себя, но и самую идею широкой постановки національ- 
наго вопроса, что безконечно опаснЪе, и, быть можетъ, въ этомъ 
смысл» предустановили ближайшіе шаги побъдитєлей-младотурокъ... 





*) Посл переворота въ газетахъ поиворилось глухое извЪстіе, что пе- 
ревопотъ произошелъ нЪсколько ранЪфе назначеннаго срока... Не послужило- 
ли именно это „дерзкое“ сохращеніе султанскаго бюджета причиной нЪко- 
тораго ускоренія соир Фа? 


КОНСТА НТИНОПОЛЬСКАЯ КОНТРЪ-РЕВОЛЮЦТЯ. 159 


Положеніе младотурокъ отъ этого не станетъ легче. 

Изъ теократической, въ значительной мъръ, общины Турція 
становится свЪтскимъ государствомъ. Это продиктовано не волей 
отдфльныхъ людей, а государственной необходимостью, условіями 
историческаго момента, тёмъ раззореніемъ и раздъленіемъ государства, 
которое непрерывно совершалось и все прогрессировало въ продол- 
женіе долгаго царствованія Абдулъ-Гампда. Нужно помнить, что, 
помимо идеалистическихъ стремленій, именно изъ этого — изъ пове- 
лительной необходимости уберечь государство отъ распада и создать 
государственный строй, который гарантировалъ бы цфлость оте- 
чества, —и возникло революціонное младотурецкое движеніе, и что 
въ этомъ сила младотурокъ, что это стянуло къ нимъ всъхъ 
искреннихъ и честныхъ патріотовъ, и даже тъхъ людей, которымъ 
чужды идеалистическія стремленія, которымъ не дороги слова: сво- 
бода, равенство, братство. 

И младотүрхи, эти турецкіс декабристы, прежде всего государ- 
ственники, ихь первая задача продиктована имъ жизнью —ско- 
вать крвпкое государство. Но на этомъ пути они неизбЪжно 
и много разъ будуть сталкиваться съ шаріатомъ, который просто 
не можеть уложить въ себя и примирить съ собой идею новаго 
свфтскаго государства, и на этомъ пути грядущій строй будетъ 
еще долго сталкиваться съ традиціями и переживаніями стараго 
классическаго періода. Только глубокое измЪненіе въ нравахъ и 
обычаяхъ,—то, что я назвалъ турецкимъ романтизмомъ — смоетъ 
преграды отъ стараго къ новому... 

Младотурки не имфли опыта въ прошломъ, у нихъ не было 
традицій, они взяли западно европейскую идею государства и, какъ 
Петръ Великій перенесъ цфликомъ въ Россію идеи и формы нЪ- 
мецкаго государства, такъ, быть можеть, они, такъ долго про- 
жившіе въ Париж *), такъ долго дышавшіе воздухомъ Франц, 
принесли съ собой въ Турцію не просто европейскую государствен- 
ную идею, а именно идею французскаго государства, наиболЪе 
централизованнаго государства, идею, не вполнЪ соотвЪтствующую 
бытовымъ и историческимъ условіямъ Турціи,—быть можетъ, они 
слишкомъ подстрочно перевели Французскія слова на турецкій 
ЯЗЫЕЪ. 

Между тЪмъ, имъ не уйти отъ націолальнаго вопроса, и не только 
отъ вопроса христіанскихъ нащональностей,/—и албанцы, и арабы 
потребуютъ себЪ въ будущемъ государств отгороженнаго мъста для 
себя. Помимо мусульманскаго турецкаго, —у нихъ есть свой на- 
ціональный, я бы сказаль, областной патріотизмъ. ТЪ же арабы, 
по моимъ личнымъ впечатлћніямъ, относятея нЪсколько сверху 





*) Трудно представить себЪ размфры распространенія французскаго языка 
и степень вліявія французской культуры на ВостокЪ вообще и въ Турши въ 
частности 
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внизъ къ туркамъ, не такому чистому племени, какъ они, арабы; къ 
турецкому языку, сложившемуся изъ арабскаго, персидскаго и та- 
тарскаго; къ ихъ литературз, б%дной и скудной въ сравневіи съ 
древней культурой арабовъ и ихъ богатой литературой. Жизнь потре- 
буетъ отъ младотурокъ не только огромнаго такта, которымъ такъ бо- 
гаты они, но и огромнаго творчества за свой страхъ, на свой ма- 
неръ,—новаго государство-строительства, гдф они не. найдутъ ука- 
завій въ Европ, хотя бы въ той же Австріи, по сіе время не су- 
м$вшей справиться съ своимъ національнымъ вопросомъ. 

Но они впутренно честны, они люди съ далекимъ взглядомъ 
глубоко думающе и крћпко върящіе... 

С. Елпатьевскій. 


Трагедія писателя. 


(Н Бсколько мыслей о ГоголЪ). 


І, 


24 іюдя 1829 г., черезъ полгода съ небольшимъ послЪ прузда 
въ Петербургъ изъ Полтавской губерніи, Гоголь писалъ своей ма- 
тери: 

«Маменька. Не знаю, какія чувства будутъ волновать васъ при 
чтеніи этого письма, но знаю только то, что Вы будете неспо- 
койны... Перо дрожитъ въ рукъ моей... непонятная сила нудитъ и 
вмфстф отталкиваетъ высказать всю глубину истерзанной души». 

За этимъ слфдуеть цфлая страница туманныхъ изліяній, посл 
которыхъ Гоголь сообщаетъ матери, что онъ влюбленъ. 

«Я видёлъ ее... нЪтъ, не назову ее... она слишкомъ высока 
для всякаго, не только для меня... Это божество, но облеченное 
слегка въ человћческія страсти. Лицо, котораго поразительное бли- 
станіе печатлћется въ сердцв; глаза, быстро пронзающіе душу, но 
ихъ сіянія жгучаго, проходящаго насквозь всего, не вынесетъ ни 
одинъ изъ человфковъ... Нътъ, это не любовь была... Въ порыв 
бЪшенства и ужаснфйшей тоски, я жаждалъ, кипЪлъ упиться 
однимъ только взглядомъ... Съ ужасомъ осмотрфлся и разглядълъ 
я свое ужаснъйшее состоян!е... Я увидфлъ, что миъ нужно бъжать 
отъ самого себя, если я хотфлъ сохранить жизнь, водворить хоть 
тънь покоя въ мою истерзанную душу». 

Впрочемъ, велфдъ за этими риторическими изліяніями юный 
Гоголь высказываетъ мнЪн]е, что необыкновенная женщина по- 
слана ему Провидъемъ не напрасно: онъ не долженъ пресмы- 
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каться по канцеляріямъ; настоящій его путь—луть новыхъ на- 
блюденій, новыхъ знавій и опыта. Какъ указаніе свыше, Прови- 
дфніе и поставило передъ нимъ эту женщину, или даже не жен- 
щину, а «божество, Имъ созданное, часть Его самого». Ему необ- 
ходимо было бфжать. Куда же? За-гранипу. По этой причин%, по- 
лучивъ деньги для внесенія въ опекунскій совфтъ и узнавъ, что 
возможна отсрочка, онт девегъ не внесъ, а купилъ пароходный 
билетъ и очутился въ Любек%. 

Письмо это впослъдствіи вводило въ заблужденіе б1ографовъ... 
У Петрарка была Лаура, у Данте— Беатриче, у Гете—Фредерика 
Бронъ и г-жа фонъ-Штейнъ, у Гейне, Пушкива, Лермонтова— 
цфлый рядъ поэтическихь женскихъ образовъ, вдохновлявшихъ 
воображевія и заставлявшихъ сильнфе биться сердца... Въ таин- 
ственномъ божествЪ, «облеченномъ слегка въ человфческя страсти», 
взгляда котораго «не вынесетъ ни одинъ изъ человфковъ», біо- 
графы Гоголя хот%ли видфть Александру Осиповку Смирнову... 

Но Марья Ивановна Гоголь была проницательнве біографовъ. 
Она была женщина умная, знала сына и сама любила когда-то 
своего Василія Афанасьевича. Она помнила, какъ онъ лгралъ ей за 
рвчкой н-жныя мелодіи и писалъ любовныя лисьма. Напыщенный, 
неискрений и холодный стиль въ письм$ сына не могъ обмануть 
ее: это, очевидно, не любовь къ живой женшинЪ, а что-то другое. 
Что же именно? Просто попытка объясненія того обстоятельства, 
что оренбуртсшя деньги самовольно улотреблены на пофздку за- 
границу. Зачфмъ? Марья Ивановна знала, что за-границу Фздятъ 
лвчиться. Петербургъ—городъ соблазнительный. Итакъ, ея сынъ по- 
Фхалъ лфчиться отъ... дурной болЪзни. 

Отв$тное письмо матери поразило сына, какъ громомъ. «Въ 
первый разъ въ жизни, —писалъ онъ 24 сент. 1829 года, —и дай 
Богъ, чтобы въ послъдній, я получилъ такое страшное письмо». 
Упрекая мать за ея предположенія, онъ прибавляетъ: «Воть вамъ 
мое признаніе: одни только гордые помыслы юности, проистекавшіе 
изъ пламеннаго желанія быть полезпымъ, ‘завлекли меня слишкомъ 
далеко»... Въ своемъ слишкомъ простомъ объяснени Марья Ива- 
новна, дЪйствительно, ошиблась: за-границу увлекала Гоголя не лю- 
бовь и не болфзнь, а писательскій инстинктъ. 

Въ 1829 году Гоголь былъ двадцатилВтнимъь юношей. Черезъ 
3 года въ письмВ къ школьному товарищу А. С. Данилевскому Го- 
толь прямо признается, что чувства сильной любви онъ не испы- 
тывалъ, и радуется этому: сильное чувство «превратило бы въ 
прахъ» его слабый организмъ. А еще лбтъ десять позже, почти 
уже передъ смертью, больной, огорченный, усталый, онъ попытался, 
повидимому, едзлать предложене А. М. Віельгорской, съ которой 
велъ знакомство и дружескую переписку безъ всякихъ намековъ 
на какое-нибудь болфе нфжное чувство. На предложеніе лослъдо- 
валъ отказъ, не вызвавшій, повидимому, особаго огорчения. 

Апр%ль. Отдфлъ И. 11 
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И это все: ни Лауры, ни Беатриче, ни Натальи Гончаровой. 
Ни семьи, ни профессіл, ви даже службы въ тв времена, когда 
все на Руси служило, не исключая писателей: Державинъ былъ 
губернаторомъ, И. И. Дмитріевъ—мивистромъ, Карамзинъ и Жу- 
ковскій —пародворцы. Даже Пушкинъ съ горечью и нетерп8емъ, 
но напрасно стремился скинуть придворный мундиръ и сошелъ въ 
могилу камеръ-юнкеромъ. Николай 1 ве хотфль понять, что можно 
быть только Пушкинымъ и низъмъ болфе. Гоголь все-таки остался 
только Гоголемъ. «Могу сказать, — писалъ онъ въ 1836 году 
В. А. Жуковскому,—что никогда не жертвовалъ свфту своимъ та- 
лачтомъ. Никакое развлечене, никакая страсть не могли овла- 
дћть моей душою и отвлечь меня отъ моей обязанности»... «Не 
писать для меня значило-бы не жить», -—— говорилъ онъ позже въ 
«Авторской исповфди». 

Гоголь былъ только писателемъ и не зналъ ничего другого въ 
жизни. Вся трагедія его короткато, блестящаго и многострадаль- 
наго существованія была цфликомЪ и исключительно трагедіей 
творчества: въ немъ были его радости, его страданія, съ нимъ 
связана ранняя гибель... 

Тяжелая запутанная и удручающая трагедія... Перечитать че- 
тыре тома его переписки, тщательно собранной В. И. Шевро- 
комъ,— перелиски темной, часто неискренней, кахъ приведенное 
выше письмо къ матери, —значитъ, пережить отраженно настоящую 
дущевную пытку. Задавшись нфеколько лътъ назадъ этой трудной 
задачей, я помогалъ себъ особымъ пріемомъ: прочитавъ рядъ пи- 
семъ за извъетный періодъ, я бралъ затъмъ книгу Гоголя-худож- 
ника и прочитывалъ то, что онъ написаль въ это-же время. Точно 
сиЪтлый лучъ пропизывалъ мутную мглу, точно струя свЪжаго воз- 
духа врывалась въ больничную палату, н можно было идти дальше 
темхяыми закулисными путями этой страдальческоћ души: они по- 
лузалн объяснене, освъщеніе и оправдан!е. , 


И. 


Кто не помнитъ конца веселой Сорочинской ярмарки. Свадьба... 
«Отъ удара смычкомъ музыканта въ сермяжной свиткЗ съ длин- 
пыми закрученными усами все обратилось къ единству и перешло 
въ согласіе. Люди, на угрюмыхъ лицахъ которыхъ, кажется, вЪкъ 
пе проскальзывала улыска, пригопывали ногами и вздрагивали 
плечами... Все неслось, все таяцовало»... Но вотъ: 

«Громъ, хохотъ, пёсви слышатся все тише и тише, смычекъ 
умираетъ, слабЪя и теряя неясные звуки въ пустотВ воздуха. 
Іще сльшалось гдЪ-то топанье, что-то похожее на ропотъ отда- 
леннаго моря, и скоро все стало пусто и глухо... Не такъ-ли и 
ралость, прекрасная и непостоянная гостья, улетаетъ отъ насъ, и 
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напрасно одинокій звукъ думаетъ выразить веселье. Въ собетвен- 
номъ эхф слышитъ онъ уже грусть и пустынно и дико внемлетъ 
ему. Не такъ-ли р$фзвые други бурной и вольной юности, по оди- 
ночкЪ, одинъ за доугимъ, теряются по свЪту и оставляютъ, нако- 
недъ, одного стариннаго брата ихъ... Скучно оставленному! И тя- 
жело, и грустно становится сердцу, и нечзмъ помочь ему»... 

Это написано въ 1829 году. Зчачить, этот» крикъ щемащей 
тоски вырвался изъ груди двадцатилЪтняго юноши!.. 

Такихъ смфнъ настроенія въ произведеніяхъ Гоголя очеяь 
много, и оя указываютъ на глубокую, прирожденную черту тем- 
перамента. Это было васлъдстно, полученное сыномъ отъ отцл. 

Василій Афанасьевичъ Гоголь представлялъ натуру парадоксаль- 
ную и странную. «Васюта, слава Богу, по сил своихъ силъ и даро- 
ван, успЪваетъ,—писалъ о немъ, малолВткЪ, его учитель. — Я 
его понуждаю къ ученію, соображаяся всегда силамъ его 1Флес- 
нымъ, которыя усматриваются неволики» *). Въ одномъ письм$ къ 
Д. П. Трощинекому самъ Василій Афанасьевичъ объясняетъ свое 
отсутствіе на служб въ почтамтћ, гдв онъ числился, тягостными 
и продолжительными припадками. Отголоски этихъ жалобъ звучали 
даже въ письмахъ къ невъетв: «Милая Машенька, — слабость 
моего здоровья наводитъ страшное воображеніе, и лютое отчаяніе 
терзаетъ мое сердце». 

Судьба какъ булто щадила хрупкое созданіе. Существовапіе 
Василія Афанасьевича складывалось тихо и спокойно. Полюбивь 
дБвушку, выросшую по сосфдетву, онъ сталъ ухаживать за нею 
поэтично и робко. «Когда я, бывало, гуляю съ дБвушками по рЪкЪ 
Пселу, —разсказываетъ Марья Ивановна въ свопхъ воспомиваніяхт, --- 
то слышала пріятную музыку изъ-за кустовъ другого берега Не- 
трудно было догадаться, что это былъ онъ. Когда я приближалась, 
то музыка въ разныхъ направленіяхъ сопутствовала мнЪф до самаго 
дома»... Безхитростное ухаживаніе увфнчалось успъхомъ. Василій 
Афанасьевичъ женился, имлъ двтей и жилъ мирною жизнью, окру- 
женный заботливой любовью жены и благорасположенемъ сос лей 
Вопросы высшаго порядка, повидимом”, не тревожили простую душу. 
Онъ былъ прекрасный разсказчикъ, гостей умфлъ сыфшить анек- 
дотами, легко подм$чалъь смфшныя черты у людей, но смфялся без- 
обидно и благодушно. Легко сочинялъ стихи, ғо никогда не брался 
за это серьезно. Писалъ на малорусскомъ языкъ комеди, въ ко- 
торыхъ являлся смфшной украинскій чортъ, дьячокъ въ долгопо- 
ломъ хитонВ, неповоротливый дядько, лукавая мололица и т. д. 
Это былъ наивный репертуаръ первоначальнаго украинскаго театра. 
«Шутка и пеня для пріятнаго провожденія временн — говоритъ 
биграфъ—вотъ все, что могъ искать тогдашній писатель въ род- 
номъ быту, а Гоголь-отецъ очень умфло и искусно почерпалъ изь 





*) П. Е. Щеголевъ. „Отець Гоголя. Историч. В-къ*. Февр. 1902 
11* 


104 В. КОРОЛЕНКО. 


него элементы для своей комеди». Въ мозгу отца, очевидно, роились 
тв-же образы, съ которыхъ сынъ впослЪлствіи началъ свою писа- 
тельскую карьеру. 

Въ характерВ отда было какое-то раздвоеніе, Жизнь его текла, 
спокойно. Въ тихой усадьбЪ, глЪ началась его любовь, «амуры 
взнчали» его семейное счастіе. Простодушные сосфди считали его 
анекдотистомъ, разсказчикомъ, весельчакомъ. Ни служебное, ни 
писательское честолюбіе не смущали его настроенія. Но вмъств съ 
тБмъ онъ былъ мнителенъ, часто впадалъ въ меланхолію. Умеръ 
онъ на 45-мъ году жизни, повидимому, безъ опредвленной бол$зни. 
Гоголь писалъ впослфдетви, что отецъ его умеръ не отъ болЪзни, 
а «отъ страха смерти». 

Въ организащши и въ темпераментв сына отецъ повторился въ 
увеличенномъ и болфе яркомъ видф, маленькая картинка, запертая 
въ темномъ ящикъ волшебнаго фонаря, свБтится увеличенная на 
отромномъ экран%... 

Съ дЪтства у Гоголя сказались тв же противорфч1я: онъ бы- 
валъ то заразительно веселъ, остроуменъ, отлично игралъ на сцен%, 
то впадалъ въ ипохондрію и отчаяніе. «Я почитаюсь загадкою 
для всвхъ, —писалъ онъ матери, —никто не разгадалъ меня совер- 
шенно»... «Подъ видомъ иногда для другихъ холоднымъ таилось у 
меня желаніе кинучей веселости» и часто «въ часы задумчивости 
разгадывалъ я науку веселой счастливой жизни»... 

Маленькій талантъ Гоголя-отца былъ безсознателенъ. Онъ упо- 
треблялъ его на увеселеніе сосЪдећй и на украшеніе праздниковъ 
вельможнаго родственника Трощинскаго. Сынъ уже съ дфтства 
ощущаетъ въ душЪ присутствіе чего-то важнаго, что должно сдћ- 
лать его жизнь незаурядной жизнью простыхъ «существователей». 
И ва-ряду съ этимъ стоитъ отцовскій страхЪ’ смерти, которая мо- 
жет» помзшать ему выполнить свое «предназначеніе». «Съ самыхъ 
лЬть почти непониманія,—пишетъ Гоголь своему дядъ Косяров- 
скому,—я пламенфлъ неугасимою ревностью сдфлать жизнь свою 
нужною для блага государства, я кипвлъ принести хоть малЪйшую 
пользу. Холодный потъ проскальзывалъ на лицћ моемъ при мысли, 
что, можеть быть, мнв доведется погибнуть въ пыли, не означивъ 
своего имени ни однимъ прекраснымъ двломъ... Быть въ мір и 
не означить своего существованія—это было бы ужасно»... 

Это инстинктивное сознаніе дремлющей въ душ геніальности 
не сразу нашло форму для своего обнаруженія. Онъ знаетъ одно: 
онъ не будетгь проетымъ «существователемъ». Онъ означитъ свою 
жизнь въ сферћ общественной. Единственную возможность при- 
знанной общественной дЪятельности въ тв времена давала служба. 
«Перебравъ въ умЪ ве должности», Гоголь останавливаетъ вы- 
боръ на юстиціи. «Неправосудіе, величайшее въ свЪтф несчастіе, 
болфе всего разрываетъ мое сердце. Я поклялся ни одной минуты 
короткой жизни (своей) не утерять, не сдфлавъ блага. Испол- 
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- нятся-ли высокія мои предначертанія? Или неизвћетность зароетъ 
ихъ въ мрачной тучБ своей?» *). 

Интересно, что въ фразЪ о краткости жизни слово своей вста- 
влено сверху: восемнадцатилЪтній юноша отм$тиль, что это 
не общая сентенція, а личное предчувствіе. И это много разъ 
повторялось впослЪдствіи. «Я дорожу минутами своей жизни, по- 
тому что не думаю, чтобы она была долгов%чна» — пишетъ онъ, 
напр., В. А. Жуковскому въ 1837 году... «Увы! здоровье мое плохо, 
а гордые замыслы... О, другъ, если бы мнв на 5 лфть еще здо- 
ровье»... Это писано въ 1838 году. Чрезъ пять лћтъ онъ умеръ, — 
и въ обстоятельствахъ его угасанія, въ его неразгаданной до 
сихъ поръ болъзни нельзя не увидфть признаковъ того самаго 
«страха смерти», который свелъ въ могилу его отца. 


ПІ. 


Въ августЪ 1831 года Пушкинъ писалъ Воейкову: 

«Сейчасъ прочелъ «Вечера близъ Диканьки». Они изумили 
меня. Вотъ настоящая веселость, искренняя, непринужденная, безъ 
жеманства, безъ чопорности. А местами, какая поэзія, какая чув 
ствительность! Мнз сказывали, что когда издатель **) вошелъ въ 
типографію, тд печатались «Вечера», то наборщики начали пры- 
скать и фыркать, зажимая ротъ рукою. Факторъ объяснилъ ихъ 
веселость, признавшись ему, что наборщики помирали со см%ху, 
набирая его книгу. Мольеръ и Фильдингъ, вЪроятно, были-бы 
рады разсм$шить своихъ наборщиковъ. Поздравляю публику съ 
истинно веселою книгою». 

Мы видфли выше, какъ въ этой «истинно-веселой» книг 
настроеніе способно внезапно перейти въ щемящую печаль. По 
свидђвтельству Гоголя, его веселье часто такъ же и рождалось изъ 
печали: взрывы хохота истекали фонтаномъ изъ меланхолическаго 
источника. «Причина той веселости,— которую замътили вь пер- 
выхъ моихъ сочиненіахъ, — пишетъ онъ въ «Авторской исповћди»,— 
заключалась въ нћкоторой душевной потребности. На меня нахо- 
дили припадки тоски, мн самому необъяснимой, которая проиехо- 
дила, можетъ быть, отъ моего болЪзненнаго состоянія. Чтобы раз- 
влекать самого себя, я... выдумывалъ цфликомъ смЪшныя лица и 
характеры, поставлялъ ихъ мысленно въ самыя смфшныя положе- 
нія, вовсе не заботясь о томъ, зачфмъ это, для чего и кому выйдетъ 
отъ этого какая польза. Молодость, во время которой не прихо- 
дять на умъ никакіе вопросы, подталкивала. Воть происхождене 
т%хь первыхъ моихъ произведеній, которыя однихъ заставляли 


*) Письма Н. В. Гоголя. Ред. В. И. Шенрока, 1, 89. 
*+) Въ то время часто автора книги называли „издателем“. 
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смфяться какъ-то беззаботно и безотчетно, какъ и меня самого. а 
другихъ приводили въ недоум$я!е рБшить, какъ могли человЪку 
умному приходить въ голову такія глупости». 

Въ другой разъ, касаясь своего творчества, Гоголь утверждаетъ, 
что онъ никогда не выдумывалъ. «У меня только то и выходило 
хорошо, что взято непосредственно изъ жизни, изъ данныхъ, мн 
извстныхъ». Всф свои образы онъ писалъ не по непосредствен- 
вому вдохновенію, а «по всестороннему соображенію», Это, пови- 
димому, противорфчіе... Гоголю вообще не всегда можно вврить въ 
его личныхъ показаніяхъ и объясненяхъ: до такой степени они 
непроизвольно спутаны, не ясны и противорЂчивы. На этотъ разъ, 
однако, противорћчіе только видимое, и объясняется оно в) вре- 
мени. Трудно, напримфръ, объяснить происхождене разсказа 
«Носъ» иначе, чБмъ непроизвольнымъ, почти инстинктивнымъ 
стремленемъ къ простому созерцайю смБшяыхъ положен: ве- 
село, спасаясь отъ хандры, слЪдить за возможными комбинаціями, 
истекающими изъ невозможнаго предположенія, что носъ титуляр- 
наго совфтника или, —какъ онъ себя имевуетъ,—майора Ковалева, 
сбіжалъ съ его лица и сталъ совфтникомъ статскимъ. И воть 
невозможное положене обростаеть въ фантази необыкновенно 
яркими, жизненвымя подробностями. Эга безцфльность, непрэиз- 
вольность, стихійность творчества бьеть ключемъ въ первыхъ мо- 
лодыхъ произведеніяхъ Готоля. Въ послфдующихъ все больше 
и больше облуманности. Вззимодъйствіе обоихъ элементовъ до- 
стигаетъ гармонія уже въ «Ревизор$». Въ первой части «Мерт- 
выхъ Душъ» Б%линскій считаетъ это самымъ яркимъ признаком 
геніальности. Во второй части «замыселъ», и при томъ фальшивый, 
получаеть рфшительное преобладане надъ стихійнымъ творче- 
ствомъ. Въ конц —остается одинъ замыселъ, уже не находящій 
образа... 

Пушкинъ, обладавиий, дЪйствительно, орлинымъ критическимъ 
взглядомъ. скоро замбтиль всю сложность гоголевскаго смЪха. 
«Гоголь великій меланхоликъ», —опредзлидь онъ темпераментъ 
своего младшаго товарища, а Бвлинскій первый примфнилъ въ 
нему въ литератур терминъ «смъхъ сквозь слезы». Гоголь до- 
вольно долго еще не понималъ всего значенія своего смъха. Видя, 
что онъ нравится, заражаетъ, доставляеть успъхъ, онъ порой 
давалъ волю стихШной способности. Даже о самомъ глубокомъ изъ 
своихъ произведенй онъ вначалф писалъ Пушкину: «Началъ 
«Мертвыхъ душъ». Сюжеть... кажется, будетъ сильно смфшенъ». 
И его, повидимому, удивило, что на Пушкина смЪшной сюжетъ 
подъӣствовалъ иначе. 

«Когда я началъ читать Пушкину первыя главы «Мертвыхъ 
Душьъ».--пишетъ Гоголь въ «Авторской исповфди»,—то Пушкинъ, 
который всегда смфялся при моемъ чтеніи..., началъ понемногу 
становиться все сумрачнЪе... Когда чтеніе кончилось, овъ произ- 
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несъ голосомъ тоски: «Боже, какъ грустна наша Россія!» Вообще, 
Пушкинъ первый заставилъ его, по собственному признаню 
Гоголя, «взглянуть на дђло серьезно», указалъ глубокое значеніе 
ето смфха, и черезъ нЪкоторое время ученикъ даже преувеличиль 
значеніе сознательнаго элемента въ своемъ творчеств ,—0о стихій- 
ныхъ произведеніяхъ своей юности онъ сталъ отзываться съ пре: 
небреженіемъ. ‹Я не издамъ ихъ («Вечеровъ на хутор$»),— писалъ 
онъ Погодину въ 1883 году. —Я даже позабылъ, что я—творецъ 
этихъ вечеровъ. Да обрекутся они неизвъстности, пока что-нибудь 
великое, художническое не изыдеть отъ меня». И не только о 
«Вечерахъ», но и о такихъ произведен!яхъ, какъ «Ссора Ивана 
Ивановича съ Иваномъ Никифоровичемъ», онъ отзывался впосл$д- 
ствіи, какъ о произведеніяхъ незрђлыхъ, нравящихся только ши- 
рокому кругу; но истинные пЪфнители (самъ авторъ, Пушкинъ, 
Жуковскій) не могуть не видъть ихъ недостатковъ. Это, конечно, 
потому, что Гоголь чувствовалъ въ нихъ присутстйе одного сти- 
хійнаго таланта, безъ яснаго представленія важности писатель- 
ства, какъ «служенія». 

Уже «Ревизоръ» писался иначе, съ значительной примесью 
сознательной цЪли и «всестороннихъ соображеній». Въ «Ревизоръ» — 
пишетъ онъ въ «Авт. исповфди»,—я рђЪшился собрать все дурное 
въ Россіи, какое я тогда зналъ, всЪ несправедливости, какія дћ- 
лаютъ въ тъхъ м%стахъ и твхъ случаяхъ, гдЪ больше всего тре- 
буется отъ человћка справедливости—и за однимъ разомъ по- 
сиЗяться надъ веЪмъ». 


Съ этого произведен!я и раскрывается глубокая трагедія въ 
душ Гоголя. 


ІУ. 


О первомъ представленіи «Ревизора» мы имфемъ противор%- 
чивыя свидфтельства современниковъ. Одни говорятъ о колоссаль- 
номъ успъх%Ъ: театръ дрожалъ отъ хохота. Другіе считаютъ успъхъ 
далеко неполнымъ и сомнительнымъ. По свидћътельству П. В. Ан- 
ненкова, высоко-зиновная и аристократическая публика перваго 
представленія недоумЪвала. «Какъ будто находя успокоеніе въ 
томъ, что дается фарсъ, большинство зрителей остановилось на 
этомъ предположеніи. Раза два или три раздавался общій смъхъ. 
Но уже къ четвертому акту смЪхъ становился робкимъ, пропадалъ. 
Апплодисментовъ почти не было. Напряженное вниманіе къ концу 
четвертаго акта переродилось почти во всеобщее негодованіе, ко- 
торое довершено было пятымъ актомъ. Автора, правда, вызывали. 
Н%которые за то, что «все таки виденъ талантъ». Простая пуб- 
лика за то, что авторъ ее насмвшилъ. Но общій голосъ, слышав- 
шійся по всъмъ сторонамъ избранной публики, былъ: это невоз- 
можность, клевета, фарсъ»... Въ огромномъ большинствъ печатныхъ 
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отзывовъ автора упрекали за то, что въ его комеди одни отри- 
цательные типы: н®ть добродзтельнаго человЪка, на которомъ могло 
бы «успокоиться нравственное чувство». За смфхомъ Гоголя само- 
довольные представители тогдашняго общества почувствовали н$- 
что болфе простого фарса и не могли простить генію, потревожив- 
шему ихъ филистерекое спокойствіе. 

Во время перваго представленія комеди Бомарше происходило 
то-же. «Французы, какъ двти,—сказалъ одинъ изъ зрителей, глядя 
на бъскующійся противъ автора театръ:—брыкаются, когда ихъ 
умывають». И, однако, это не помфшало «Фигаро» стать безсмерт- 
ной сатирой, до сихъ горъ не утратившей своего значенія. Такое- 
же вфяне беземертія можно было угадать и въ этомъ все стихаю- 
щемъ смъхћ, и въ напряженномъ вниманіи, и въ недовольствЪ 
«избранной публики». Былъ, однако, человъкъ, который понялъ и 
предсказаль это безсмортіе: Бвлинскій, тогда мало извЪстный ври- 
тикъ не особенно распространенной «Молвы», ваписалъ востор- 
женный отзывъ, въ которомъ съ изумительной глубиной оцвнилъ 
значеніе комеди. «Удивительно, говорилъ онъ, какъ это никто не 
замфчаетъ того благороднато лица, котораго требують и не нахо- 
дятъ въ пьесв. Оно въ ней есть. Это СмЪхъ, очищающій и возвы- 
шающій Душу». 

Итакъ, противъ Гоголя было «большинство» печати и «избран- 
наго общества». Общество неизбранное просто смфялось, инстин- 
ктивво радуясь осмфяню представителей всЪхъ угнетавшаго строя. 
Наконецъ, меньшинство съ сознательнымъ восторгомъ прив%тство - 
вало геніальнаго сатирика и протягивало ему руку... Вокругъ ко- 
медій кипЪфли страстные споры, она давалась при переполненномъ 
театр, актеры вырабатывали все ясяъђе безсмертныя гоголевскія 
фитуры, ихъ изреченія становились стереотипными, какъ нфкото- 
рые стихи Грибоъдова, и созданные Гоголемъ образы вростали въ 
понятия... = 

А въ это время самъ авторъ чувствовалъ себя угнетеннымъ и 
подавленнымъ... неудачей «Ревизора»... Правда, онъ замфтилъЪ 
статью БЪлинскаго и въ свосмъ «Театральномъ разъфздВ», защи- 
щаясь противъ нападокъ, овъ приводить въ числ другихъ и 
мысль БЂлинскаго о благородномъ смЪхЪ. Но въ глубин% его души 
были недовольство и тоска. Интересно, что въ письмћ къ Пуш- 
кину Гоголь винить въ своемъ настроени «соотечественниковъ»: 
«Я усталъ душою и тфломъ. Клянусь, никто не знаетъ и не ви- 
дить моихъ страданій>. И въ другомъ: <«Ъду за границу, тамъ раз- 
мыкать тоску, которую наносятъ мн ежедневно мои соотечествен- 
ники. Писатель современный, писатель комическій, писатель нра- 
вовъ долженъ быть подальше отъ своей родины». Но въ матеріа- 
лахъ Шенрока приведено письмо къ «одному литератору», напи- 
санное по поводу перваго представленія. Въ немъ Гоголь такъ 
изображаль свое нравствевное состолніе: «съ самаго начала... я 
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уже сидълъ въ театрв скучный. О восторг и иремВ публики я 
не заботился. Одного только судьи изъ вевхъ бывшихъ въ театр 
я боялся, и этотъ судья былъ я самъ. Внутри себя я слышаль 
упреки и ропотъ противъ своей же пьесы, которые затлушали ве 
другіе»... 

Итакъ, «единственный судья» осудилъ пьесу, вокругъ которой 
закипла борьба старой и новой Руси. Въ спор друзей и враговъ 
своего геніальнаго произведенія Гоголь, посл нЪкоторыхъ колеба- 
ній, склонился по внутреннему рефлексу на сторону враговъ *). 

Чтобы понять эту новую странность въ парадоксальномъ ха- 
рактер$ величайшаго изъ русскихъ сатириковъ, надо проанализиро- 
вать нвкоторые его взгляды. Онъ былъ великій художникъ, д0 
конца жизни питавшій благоговъйное преклоненіе передъ искус- 
ствомъ. На свою работу онъ смотрълъ, какъ на общественную 
службу. 

Какъ-же понималъ онъ задачи искусства? И что разумълъ полъ 
общественной службой? 


у. 


Есть одно произведене Гоголя, далеко не лучшее въ художе- 
ственномъ отношеніи, но, быть можеть, самое душевное въ смыелЪ 
уясненія тогдашнихъ взглядовъ. Это «Портретъ». Написанъ онъ 
въ 30-хъ годахъ, а въ начал 40-хъ появился въ значительно 
исправленной и дополненной редакщи. Эти дополненія развиваютъ 
и поясняютъ то, что только намћчено въ первомъ изданіи, и такимъ 
образомъ на все произведеніе можно смотрфть, какъ на обнару- 
женіе взглядовъ, долго залегавшихъ въ душ поэта и развивав- 
шихся въ ней годами. 

Содержаніе повфсти, конечно, читателямъ извЪстно, и я коснусь 
его лишь въ самыхъ общихъ чертахъ. Талантливый молодой ху- 
дожникъ получаетъ заказъ: написать портретъ злого ростовщика, 
котораго все населене Коломны считаетъ колдуномъ, чЪмъ-то даже 
въ род антихриста. Художникъ соглашается, но по мр работы 
чувствуеть непонятную тяжесть, которая м$шаетъ ему воспроиз- 
водить интересную натуру. Въ концф концовъ онъ бросаетъ работу 
успъвъ вполнв закончить одни глаза; зато эти глаза написаны 
такъ правдиво, что глядятъ съ полотна, тревожатъ и не даютъ 
покоя. Ростовщикъ умоляетъ художника окончить портретъ, уввряя, 
что отъ этого зависить его жизнь: въ портрет онъ останется жить 
вфчно. Теперь онъ будетъ жить только на половину. Художникъ 
рВшительно отказывается, коломенскій колдунъ умираетъ, но не 
весь. На половину онъ живетъ въ страшномъ портрет, который 





*) Въ статьф о «ПерепискЪ съ друзьями» это отмЪчено еще БЪлинскимъ. 


170 В. КОРОЛЕНКО, 


переходитъ изъ рукъ въ руки, принося съ собой владфльцамъ не- 
счастія и порождая въ нихъ дурныя стремления... 

Сознавая, что своей гибельно-правдивой картиной онъ совер- 
шилъ тяжкій грхъ, художникъ удаляется въ далекую пустыню и 
дфлается м‹ нахомъ. Узнавъ, что въ мір онъ былъ живописцемъ, 
настоятель предлагаетъ ему написать запрестольный образъ Бого- 
матери. Художникъ отказывается. Не потому, что онъ отрицаетъ 
искусство. НЪтъ, по прежнему онъ считаетъ, что талантъ высокій 
даръ Бога. Но онъ осввернилъ свой талантъ .слишкомъ правди- 
вымъ изображенісмъ зла и теперь полженъ очиститься. Только 
поел трудныхъ духовныхъ подвиговъ онъ пристулаетъ къ работ 
и создаетъ чудное святое произведеніе. Самъ онъ тоже явллетъ всБ 
признаки святости... Сыну, который посЪтилъ его передъ смертью 
(онъ художникъ, какъ и отецъ), святой старецъ преподаетъ свои 
взгляды на искусство: для искусства нЪть ничего низкаго. «Изелъ- 
дуй, изучай все, что ни видишь, покори все своей кисти, Но во 
всемъ умЪй находить впутреннюю мысль и пуще всего старайся 
постигнуть высскую тайну созданя». Все значеніе искусства— въ 
примиреніи... «Для успокоенія и успокоеня всьъхъ нисходитъ ВЪ 
міръ высокое создан искусства. Оно не можетъ ^0селить ропота 
въ душу, но звучащей молитвой стремится вфчно къ Богу... Но— 
ость минуты... темныя минуты...» И онъ разсказываетъ сыну о ве- 
лпкомъ преступлев!и своей кисти, когда онъ «насильно хотфлъ по- 
корить себя и бездушно, заглушивъ все, быть вљрнымъ природњ. 
Это не было созданіе искусства и потому чувства, которыя объем- 
лютъ вофхъ, при взглядв на него, суть уже мятежныя чувства, 
не чувства художника, ибо художникъ и въ тревог дышетъ по- 
коемъ»... Ивокъ ваключаетъ свой разсказъ просьбой: если сыну 
случится увидвть гдВ-нибудь этотъ роковой портретъ, при созданін 
котораго онъ старался быть вфрнымъ природ безъ мысли о «при- 
миреніи»,—0нъ долженъ его уничтожить. 

Въ этомъ разсказъ, который былъ изданъ въ окончательной 
редакцій почти одновременно съ первымъ томомъ «Мертвыхъ 
душъ»—Гоголь говоритъ не прямо отъ себя. Поэтому и взгляды 
его за это время внутренняго перелома высказаны и цБльн%ће, н 
искренне, чфмь въ мпогочисленныхъ личныхъ изліяніяхъ. Въ «Ре- 
визорВ» и въ «Мертвыхъ душахъ» онъ изобразилъ тогдашнюю 
Русь, и ова взглянула на всвхъ тъмъ же страшнымъ взглядомъ, 
едва прикрытымъ покровомъ смЪха, какимъ портретъ даже сквозь 
занавБсъ глядфлъ на бфднаго Чарткова. И эта страшная правда 
не несла примиреня. Наообороть—будила смятеше и мятежъ... 
Онъ, какъ его художникъ-инокъ, считаеть это грЪхомъ противъ 
искусства. Искупить этотъ грЪхъ можно только высокимъ подви- 
томъ примиренія. А если не удастся... Онъ попытается уничтожить 
свое произведеніе... 

Къ этому разладу между взглядами на цвли искусства и еати- 
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рическимъ геніемъ присоединился другой. Гоголь съ юности, какъ 
мы уже видфли, стремился приносить пользу «на службЪ». «Мысль 
о служб, —писалъь онь въ «Исповъди» — никогда у меня не пропа- 
дала».— Одно время онъ мечталъ, что ему дадуть какую-то особую, 
еще вебывалую должность примирителя. Такой должности, конечно, 
по штатамъ не полагалось, во Гоголь понялъ, что въ его рукахъ 
великій даръ, при помощи котораго онъ можеть «сослужить также 
службу». И онъ сталъ смотрфть на себя, какъ на состоящаго уже 
на служб. Кому?.. 

Ковечно,—государству. Въ такую именно ограниченную формулу 
онъ заключилъ въ раннемъ письм$ къ дядф свои стремленія, и она 
осталась у вего до конца жизни. И это понятно. Общество, какъ 
самостоятельная часть народа, въ сущности, еще и въ наши дни 
не получило окончательнаго оффиціальнаго признанія, а въ наталъ 
того столвтія Павелъ Петровичъ считалъ, что ато крамольное 10- 
нятів можетъ быть устранено изъ дальнфйшей русской исторія, — 
стоитъ только запретить употреблене самаго слова «общество». 
Были чиновники, военные, были помфщики, которые разсматрива- 
лись какъ 40 тысячъ деревенскихъ полицеймейстеровъ; быль, на- 
конедъ, простой народъ, безгласный, безличный и порабощенный. 
Начиная снизу, гд помфщикъ являлся патріархальнымъ владыкой 
съ неограниченнымь фактически правомъ надъ судьбой крестьянъ, 
и доверху— Россія представляла огромное поместье, съ верховнымъ 
патріархомъ-государемъ на вершин. Служить этому государству, 
значило, въ сущности состоять «на царской службов». Гоголь и счи- 
талъ поэтому, что со свонмъ художественнымъ геніемъ онъ долженъ 
стать чВут-то вродв «писателя Его Императорскаго Величества » 

Служба предполагаетъ, конечно, жаловане. И, дЪйствигельно, 
въ 1857 голу Гоголь, работавшій въ Рим надъ «Мертвыми 
Душами», пишетъ Жуковскому: «Если бы мив такой лансіонъ, 
какой дается роспиганникамъ Академи художествъ, живущимъ 
(«командированнымъ» В. К.) въ Итами или хоть такой, какой 
дается дьячкамъ, находящимся при нашей церкви... Найдите 
случай указать какъ нибудь Государю на мои повфети: «Ста- 
росвътсківє Помфщики» и «Тарасъ Бульба»... ВеЪ недостатки, 
какими они изобилуютъ, вовсе не примфтны для вевхъ, кром 
васъ, меня и Пушкина... -Если-бя ихъ прочелъ Государь. Онъ-же 
такъ расположеяъ ‘ко всему, гд есть теплыя чувства»... 

Уже въ самомъ выбор поввстей, которыя Гоголь предлагаетъ 
вниманю государя, —замфтна, кромв н?Ъкотораго пренебреженія 
къ нему, какъ къ цфнителю, также и система: Царь уже зналъ 
«Ревизора», но служебныя права своп Гоголь видитъ не въ немъ 
и даже не въ «Мертвыхъ Душахъ», вадъ которыми работалъ, а 
въ теплыхъ, то есть «примиряющихъ чувствахъ». Это условіе 
писательской службы совершенно совпадало съ взглядами самого 
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Гоголя на искусство, и съ тёми идеальными отношеніями между 
искусствомъ и властью, которыя высказаны въ «Портрет». 

«Шекепиры и Мотьеры —говоритъ его инокъ-художникъ, —про- 
цвВтали подъ великодушнымъ покровительствомъ, между тБмъ 
какъ Дантъ не могъ найти угла въ своей республиканской ро- 
динв; истинные геніи возникають во время блеска и могущества 
государей и государствъ, а не во время безобразныхъ полити- 
ческихъ явлевій и терроризмовъ республиканскихъ»... «Госуда- 
рямъ нужно отличать поэтовъ, ибо одинъ только миръ и бла- 
годатную тишину низводятъ они въ душу, а не волненіе и ро- 
потъ». Поэтому «ученые, поэты и вев производители искусствъ 
суть перлы и брилліанты въ императорской корон. Ими кра- 
суется и получаетъ еще большій блескъ эпоха великаго государя». 

Въ ноябр того-же года Гоголь радостно сообщаетъ, что его 
обращеніе услышано, и 5 тыс. рублей, пожалованные великодуш- 
нымъ государемъ, дадутъ ему возможность работать 1!/ года. Но 
вмств съ тёмъ онъ иринималъ серьезное обязательство выпол - 
нить служебнымъ образомъ свое писательское предназначеніе. Ни - 
колай 1 былъ человфкь цфльный. Онъ готовъ былъ признать, что 
геніальные писатели дъйствительңо полагаются по штату въ бла- 
гоустроенномъ государствъ, какъ одна изъ изящныхъ принадлеж- 
ностей короны. Въ виду этого онъ приковаль Пушкина къ при: 
дворному этикету и дълалъ подарки Гоголю. Но писатели —народъ 
недисциплинированный. Когда умеръ Карамзинъ, царь осыпалъ 
щедротами его семью. Жуковсый попросилъ того же для семьи 
убитаго на дуэли Пушкина. Николай отвВтилъ, что тутъ есть раз- 
ница: «Карамзинъ умеръ, какъ ангелъ», а Птшкинъ и жилъ, и 
умеръ строптивцемъ. Гоголь тоже не совсъмъ годился въ брил- 
манты. Онъ все только обфщалъ прославить Россійскую державу, 
а пока съ его произведеній глядфли только страшно правдивые и 
мрачные глаза рабской и темной страны... И потому, когда Гоголь 
үмеръ, а Тургеневъ позволилъ себЂ въ печатномъ некрологВ наз- 
вать его великимъ писателемъ, то онъ былъ сначала арестованъ, 
а зат$мъ высланъ съ фельдъ-егеремъ въ свое им%Ъніе. 

Но это было впослЪдствіи, а пока Гоголь искренно намфревался 
покрыть рядъ отрицательныхъ образовъ апоееозомъ и идеализащей. 
Геніальный сатирикъ,—впрочемъ, по вобственному вызову и со- 
гласно своему теоретическому пониман!ю искусства, — принималъ 
своеобразную командировку въ страну примиряющаго идеализма, 
съ цфлью принести оттуда новыя украшенія россійскому «госу- 
дарству»... 

В. Короленко. 


(Окончаніе слљдуетъ). 
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Элегия Леонида Андреева. 


(„Черныя маски“). 


Сколько затрачено таланта и изобр®тательности на эти слож- 
ные образы, на эти грузныя сложныя аллегоріи! Чуть не столько 
же труда затратить долженъ и читатель, чтобы за всей этой гро- 
моздкостью увидфть, а тогда, конечно, и почувствовать живую 
страдающую мысль и понять ея право одфться въ маски-формулы. 

Н%Ътъ никакого сомнЪн!я, что это не аллегорическое поученіе, 
не дидактика, а горькая элегія въ драматизированныхъ формахъ. 
Герцогъ Лоренцо ди Спадаро освфтилъ свой замокъ—свою душу, 
и вмстЬ съ враждебными черными масками вы имфете полную 
возможность проникнуть въ этотъ замокъ, гдв отъ непрошенныхъ 
и незванныхъ масокъ стало вдругъ и холодно и темно. Кели вы 
захотите этого, для васъ станеть яснымъ, что «ерЕЫя маски» — 
элегія о челов ческой душ$. 

Передъ вами произведен! сверхъ-зашифрованное и въ то 
же время—обнаженное. Зашифрованное—по формЪ; обнаженное— 
по существу. Авторъ «Черныхъ масокъ», прикрывшись маской, 
вводитъ насъ въ интимнфИшую область своихъ переживан!й. Онъ 
какъ-бы боится стать слишкомъ открытымъ для нашего глаза и 
въ то же время хочеть подЪлиться чмъ-то интимно пережитымъ, 
переболъвшимъ въ сознаніи. 

Вы не можете не чувствовать этого, читая «Черныя маски». 

Сцена за сценой онф переносятъ въ область несомннно ин- 
тимнаго. 

Передъ вами выводы о человкЂВ, которыхъ авторъ не захо- 
тфлъ скрыть ни отъ себя, ни отъ васъ... И становится жаль, 
что написано такими тяжелыми символами, похожими на шифръ... 
Кто захочеть и у кого хватитъ желанія расшифровывать эту эле- 
гію о всеобщемъ «я» — съ черными масками? Нужно, конечно, 
быть не просто читателемъ, а ищущимъ отвЪта, чтобы хо- 
тфть это разгадать. Нужно интересоваться этой сложной загадкой, 
носящей прославленное имя Леонида Андреева, чтобы остано- 
виться и найти ключъ к? этому сложному живому литературному 
образу. Но кто этого потребуетъ отъ читателя массоваго? И чи- 
татель будетъ по своему оравъ, когда не сдвлаеть такихъ попы- 
токъ, а просто закроетъ книгу, такъ загадочно написанную... 

Раньше, ч%мъ мы прочли драму, намъ пришлось слышать ее 
въ чтенін, въ выдержк%, изъ усть самого автора... Вышелъ Лео- 
нидъ Андреевъ. Раздался громъ— именно громъ— апилодисментовъ. 
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Горячо привфтствовали, быть можетъ, тв же самые слушатели, 
когорые такъ недавно были горачи по отношеніи къ Максиму 
Горькому, а теперь—такъ безиощално холодны... А онъ— власти- 
тель теперешнихъ симпатій — точно обезпокоенный этими горячими 
выраженями «связи» между нимъ и залой, торопливо поспфшилъ 
сфеть за стогь д невнятно сталъ читать, какъ герцогъ ди Спа- 
даро убилъ половину самого себя; убилъ, положилъ въ гробъ и 
упрашивалъ лежать спокойно. Одна половина убила другую. 

Мы слышали, но не поняли. 

Тогда это не было ясно. Не было известно даже, что придетъ 
синтезъ и примирить объ половины въ безуми герцога Лоренцо, 
и безумный герцогъь будетъ трогательно увфрать всфхъ, что въ 
его душф нБтъ никакихъ змћй, и что онъ—рыцарь Святого Духа. 
Какъ же могутъ думать, что онъ способенъ славить (Сатану... 
Тогда это было еще не ясно... Ясно было только что-то подку- 
павшев въ веискусномъ чтеши автора. Было— или казалось— чув- 
ство какой-то неопредвленной, но грустцой симпатіи въ читав- 
шему о „Торенцо. 

Впрочемъ, и «казалось», быть можетъ, только для насъ лично, 
сродниншихся съ фактомъ его душевной смятенности. 

Пусть будеть такъ. Будемъ говорить только за себя. 

И говоря только за себя, мы должны сказать, что первое чув- 
ство при первомъ знакомствв съ Л. Андреевымъ, съ его первыми 
вещами было во многомъ не въ пользу. Слишкомъ много эффекта — 
въ его позахъ. Поза отпугивала. Но чъмъ дальше, тъмъ ясн$е было, 
что поза—позой, что за этой расхолаживающей позой —подлинное 
челов ческое страданіе. И мимо него нельзя уже было пройти. 

Ясно стало, что авторъ субъективно правъ, утверждая, что на 
свътБ нЪть ничего лживЪе логики, когда ею .мљряютъ человъ- 
чеекую душу. 

Это сполна должно быть приложено къ нему такъ же, какъ 
въ герцогу ди Спадара, открывшему радостно свою душу всЪмъ 
впечатлъніямъ жизни и увидфвшему, что на зовущій евфтлый 
огонь прилетфли незванные и нежеланные гости хаоса, заполнили 
постепенно весь замокъ, затушили массой своей огонь радости, 
остудизи душевное тепло и гимны Богу подмфнили гимномъ 
Сатан%. 

Б%дный герцогъ пытается протестовать, когда ему предста- 
вляются одинъ за другимъ вев эти пришельцы, повидимому, столь 
чуже и чуждые, но аттестукщіе себя то «сердцемъ» Лоренцо, то 
его «мыслями», то «ложью», живущей въ немъ... 


Мы тайна для самихъ себя. Были тайной для мудрецовъ, 
жившихъ тысячи лфтъ назадъ, и остаемся тайной и сейчасъ. Мы 
способны одинаково на паленіе и на подвитъ самопожертвованія 


то ани 
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на гнусное и величаво-прекрасное, передъ ч$мъ можно #преклонить 
колни»... Мы окружены «тьмой» Леонила Андреева. Но тьма по- 
бфдима, все-таки побфдима. Для единицъ. Изъ нея все-таки 
можно уйти. Это мөгутъ— «рыцари Святого Духа». 

Какъ это возможно, узналъ Лоренпо Леонида Андреева, фав- 
тастическій герцогъ Спадары. Узналь по печальному опыту своей 
жизни. 

Юный герцогъ, радостный поэтъ и благочестивый «рыцарь 
Святого Духа», не хотЪлъ стЪенять доступа въ свой веселый за- 
мокъ-душу. Замокъ былъ освфщенъ и всякій, кто хотфлъ, могъ 
явиться на призывные огни замковой башни, не доказывая своего 
права быть гостемъ «замка». 

Хозяинъ «горитъ восторгомъ предвкушенія». Онъ приметъ въ 
своемъ «замећ» весь міръ и извЪдаетъ сполна радость общенія съ 
вольными пришельцами отвсюду. Ни одна сторона души, ни одно 
чувство не будутъ оставлены втунз. ВеЪ принесутъ свою радость 
бытія: каждое новое переживан1е— свою особенную радость. 

Но результаты раскрытости замка оказываются далекими отъ 
восторговъ предвкушеня. 

Сначала, когда являются гости, замаскированные такъ 6езо- 
бразно и отталкивающе, хозяинъ только шүгитъ, спрашивая у 
масокъ: 

«Окажите миъ, мои красавицы, гдъ же вашъ женихъ Дьяволъ?» 
Маски въ тонът, но серьезно отвфчаютъ: 

«Идетъ за нами». 

Лоренцо продолжаетъ шутить, бесфдуя съ замаскировапными 
гостями. Онъ и раньше зналъ, что въ числв гостей будутъ раз- 
ные непріятные видомъ персонажи, и самъ предупреждалъ жену 
объ этомъ, уговаривая не пугаться масокъ: «... все это только 
шутка, все это только наши друзья’ И мы такъ славно ио- 
смЂемся». 

Въ этой увъренности Лоренцо и шутить съ масками, несмотря 
на вызывающій и почти оскорбительный тонъ, принятый гостями 
по отношенію къ «хозяину» замка. 

Къ нему подходитъ очаровательная — одна изъ нөмногихъ — 
маска: 


Лоренцо. Кто вы, синьора, я васъ не знаю? 

Маска. Я твоя ложь, Лоренцо. 

Лоренцо (смъясь). РазвЪ можетъ быть ложь такъ прекрасна, какъ вы, 
дорогая синьора? И вы ошибаетесь: во мнь ньтъ лжи, я ненавижу ложь, 
синьора. Если бы вы знали мысли Лоренцо, его чистыя и свЪтлыя мечты, 
его душу, поющую въ небесахъ, какъ весенній жаворонокъ надъ разлив: 
шимся Арно... 


Но едва Лоренцо сослался на ввои мысли, на свой «чистыя и 
свЪтлыя мечты», —къ нему 
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..подползаеть НЪчто многорукое, многотонное, лишенное образа и 
формы. И говоритъ многими голосами. 

Ньчто.- Мы твои мысли, Лоренцо. 

Лоренцо. — Какая дерзкая шутка, синьоры. Но вы мои гости, я пригла- 
силъ васъ... 


Многорукое, многоголосое Нъчто немедленно парируетъ любезный 
отвЪгъ хозяина, заявляя, что теперь онъ не хозяинъ. 


Нњчто. Мы твои хозяева, Лоренцо. Этотъ замокъ нашъ. 


Лоренцо почти ошеломленъ дерзостью гостей и сифшитъ уйти 
отъ многорукаго, именующаго себя «хозяиномъ» самого герцога 
Спадары. 

Онъ не вћритъ злымъ замћчаніямъ гостей, но онъ уже встрево- 
женъ... Эго чудовище—его мысли! Эта красавица —его ложь! : 

Но воть еще двъ маски. 

Одна явилась въ красномъ съ обвившейся черной змЂей; дру- 
гая изображала паука съ «тупыми жадно свир$ными глазами». 

00% маски представились Лоренцо въ качествв его «сердца»: 
и маска со змей соблазна, и мучитель-паукъ съ жадно свирфпыми 
глазами... 

«..Вы ошиблись, синьора, это не мое сердце. Въ моемъ сердцћ 
нЪтъ змЪЙ»,— отвфчаеть Лоренцо маскъ со змЪей. 


‹Этотъ черный, мохнатый паукъ, это отвратительное чудовище, на зыб- 
кихъ колеблющихся ногахъ, эти тупые жадно-свирфпые глаза,—это мое 
сердце? О нётъ, синьоръ,—возражаетъ символическій герцогъ и маск%: „пау- 
ку“. Мое сердце полно любви и привЪта. Въ моемъ сердц такъ же свфтло, 
какъ въ этомъ замкЪ, который такъ радушно встрЪчаетъ васъ, мои странные 
гости». 


Онъ, Лоренцо, ни дла кого «не паукъ». Ни отъ кого онъ не 
беретъ любви и преданности, не платя взамЪнъ 16мъ же. Онъ в$- 
ренъ и непзмфненъ въ своей любви, какъ вфренъ и постояненъ— 
но отношению къ своей «Франческъ», живому символу любви въ 
высшемъ, морально-сложномъ значении... 

Но вотъ хозяину замка представляются послёдовательно вЪ- 
сколько женщинъ, и вс называютъ себя именемъ его жены, 
Франчески. Пока онъ говорилъ съ одной, съ первой, онъ быль 
уввренъ, что для него можеть быть на свЪтв только одна Фран- 
ческа, его Франческа... «Изъ тысячи женщияъ я узнаю мою воз- 
любленную по глазамъ»... И бфдвый герцогъ Спадары призналъ 
свою Франческу въ первой замаскированной, назвавшейся име- 
немъ Франчески. И ей пожаловался, какъ жестоко клевещуть на 
его сердце, на его мечты, на его мысли— всевозможные уроды— 
маски... Но вотъ подошла другая Франческа, такъ же точно себя 
именующая. Подошла третья. И у всЪхъ тъ самые глаза, по ко- 
торымъ онъ собирался узнавать «изъ тысячи женщинъ»... 

Казалось, «Фрэнчесва» можетъ быть только одна единственная, 
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съ единственными въ м!р$ глазами—зеркаломъ единственной въ 
мір% души. Но воть доказательство: герцогъ Спадары можетъ при- 
нять за Франческу любую подошедшую къ нему женщину. Каж- 
дая изъ женщинъ, назвавшихся именемъ Франчески, предста- 
вляется ему «единственною изъ тысячи» Франческой. Онъ · яоте- 
рялъ свою Франческу. 

Той единственной Франчески, которая жила въ его душ: ка- 
залось, что жила; той Франчески, которой герцогъ Спадары по- 
свящалъ свои пвени: «Моей сестрЪ, моей вевъст%...›; той Фран- 
чески, самое имя которой ‘казалось осіяннымъ, имло исключи- 
тельный смыслъ и внутреннее значеніе, больше нътъ для Лоренцо. 
Единственная Франческа! Онъ знаетъ, что это была лишь очаро- 
вательная ложь. У всфхъ одни и ТВ же «глаза»; всв въ равной 
мвр% `· «Франчески...» Но что же значитъ въ такомъ случа%ф то 
исключительное у человћка, что разумћется подъ словомъ «Фран- 
ческа»?.. Со см$хомъ, въ которомъ уже «звучитъ безуміе», Лоренцо 
объявляетъ гостямъ: «Посм$йтесь, дорогіе гости: у меня была 
жена, ее звали. донна Франческа, и я потерялъ ее...» 

Оказываются правы дв маски, называвшія себя сердцемъ 
Лоренцо — маска со змћей и паукъ. 

«Теперь ты узнаешь свое сердце, Лоренцо?» —говорятъ он%, и 
Лоренцо б$жить съ символическимъ крикомъ: «Прочь, исчадія 
тьмы!» Ибо возразить онъ ничего не можетъ. 

Правы маски! : 

ЗдЪсь снова приходится повторить: жаль, что «Черныя маски» 
написаны такъ, какъ написаны... Изъ того, что мы прочли, не- 
трудно было вынести впечатлЂніе, что авторъ касается того му- 
чительнаго вопроса, который былъ задфть имъ въ «Безди» 
и «Въ туман», вопроса объ отношеніи лоловъ. Но все, что ска- 
зано въ «Маскахъ», зарыто въ такой грудВ символовъ, что по 
существу остается несказаннымъ... Говоритъ авторъ, утверждаетъ 
съ тяжелымъ, больнымъ чувствомъ. Но что именно? —это вы 
должны расшифровывать: на свои тяжелыя переживанія авторъ 
надфлъ маски символовъ... 

Но возвратимся къ символическому маскараду, когда Лоренцо 
приняль въ свой замокъ душу всЪ впечатлънья бытія, считая 
ихъ равно желанными и цфивыми. 

Лоренцо старается успокоить себя. Въ конц концовъ все это 
только «кажется»; все это маскарадъ, который онъ принялъ слиш- 
комъ серьезно... У него есть область, куда онъ можетъ уйти за 
доказательствами, что его мысли и сердце— мысли и сердце «ры- 
царя Святого Духа». Онъ —поэть и музыкантъ: у него готовы 
стихи и музыка къ нимъ, только что написанные, какъ разъ для 
задуманнаго сегодняшняго праздника. Съ «печальною» улыбкой, 
«трогательный» и «дов%рчивый» —по ремаркамъ автора —Лоренцо 
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просить гостей прослушать то, что онъ написалъ, излевъ свое по- 
длинное, настоящее ‹а». . 
Музыканты — тоже оказывающіеся въ маскахъ — начинаютъ 
играть «гимнъ Богу», т. е. то, что хотвлъ написать Лоренцо. 
Красивыми, нЪжными, безоблачно-ясными, какъ глаза ребенка, мягкими 
аккордами начинается аккомпаниментъ. Но съ каждой послъЬдующей фразой, 
которую поетъ замаскированный, музыка становится отрывистће, безпокой- 


нзе, переходить въ крики и хохотъ, вх тразимескую безсвязность чувотеъ. 
Заканчивается она торжественнымъ и мрачнымъ гимномъ. 


Это— прошлое и настоящее Лоренцо. Въ прошломъ—по дътски 
безоблачная самооп®нка; въ вастоящемъ— постепенное отерытіе 
въ <замкћ» всевозможныхъ «масокъ», живущихь въ душф. Все 
на лицо въ «замкБ»: красивая «ложь»; «сердце», способное забы- 
вать. то, что—казалось—запечатлЬно въ немъ навфки; «мысли», 
способныя говорить разными голосами, оправдывая все, что угодно; 
«паукъ», готовый использовать чужую жизнь для надобностей 
паука... ` 

Замаскированный (поетъ): «Моя душа—заколдованный замокъ. СвЪтитъ 
солнце въ высокія окна—изъ лучей золотыхъ оно ткетъ золотистые сны.— 


Глядитъ-ли печально луна въ туманныя окна—въ серебристыхъ лучахь— 
серебристые сны. 


Пока все идетъ такъ, какъ хочетъ поэтъ и музыванть Ло- 
ренцо. Но скоро оказывается, что пввецъ—тоже въ масе —отъ 
себя прибавилъ что-то къ пъеснв Лоренцо, обращаясь отъ его 
имени къ Оатанф, какъ къ «властителю міра»! Этого рыцарь 
Святого Духа не въ состояніи перенести. Ему, славившему Духа 
Святого, приписывается такая вещь, какъ гимнъ Дьяволу! И это 
встрёчается насмфшливымъ согласіемъ со стороны слушателей, 
которые, казалось бы, должны знать, кто онъ, Лоренцо: вВдь онъ- 
то безъ маски, вЪдь онъ-то никогда не скрывалъ того, что думалъ 
и чБмъ жилъ въ творческихъ возсозданіяхъ своих... 

Нельзя освободиться отъ впечатлВнія, что въ этихъ «печаль- 
ныхъ» и «Довфрчивыхъ» словахъ Лоренцо многое относится къ 
намъ, читателямъ «Черныхъ масокъ», не всегда ум$вшимъ разо- 
браться, къ чему зоветь онъ, Леонидъ Андреевъ, въ своемъ 
творчествъ; между тБмъ онъ самъ всегда считалъ себя только 
«рыцаремъ Святого Духа». 


Ты лжешь, пфвецъ. Я, Лоренцо, герцогъ ди-Спадаро, рыцарь Св. Духа, 
никогда не могъ назвать владыкой міра Сатану. Дай сюда ноты. Я моей 
шпагой научу тебя читать. 


Герцогъ выхватываетъ у извца ноты, но съ ужасомъ читаетъ. 
П%вецъ правъ. Все это, на самомъ дл, написано въ нотахъ и 
написано его собственной рукой. 


Лоренцо. Это ложь. Кто-то поддвлалъ мой почеркъ, синьоры. Я этого не 
писалъ никогда. Клянусь всемогущимъ небомъ, синьоры, —клянусь святой 
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осамятью матери моей, — клянусь моимъ рыцарскимъ словомъ: здЪсь таится 
какой-то гнусный обманъ. Слова подм%Ънили, сеньоры. 


Замаскированный (поетъ): < Бъ черной злубинњ моею сердца я воздвигну 
теб престолъ, о Сатана. Въ черной глубин моей мысли я воздвигну тебЪ 
арестолъ, о Сатана. 

Лоренцо (кричитъ). Во имя Божіе, синьоры! Насъ всЪхъ обманули. Это 
не мой пъвецъ, это не Ромуальдо, это кто-то невъдомый —его послалъ сюда 
Сатана. Что-то страшное случилось, синьоры! 

Голось. Онъ пфлъ твою пЪсню, Лоренцо. 

Второй юлосъ. Твоими устами онъ исповЪдывалъ Сатану, герцогъ ди- 
Спадаро. 


Въ п$снф— почти все содержаніе «Черныхъ масокъ»... Грустный 
тонъ ея— какъ разъ настоящій тонъ всей пьесы: «трогательный», 
«довћрзивый» и «печальный...» Вотъ передъ вами и Лоренцо, гер- 
цогъ Спадары, и его пћсня, его творческое «я», которое онъ искалъ 
выразить въ наиболће яркой, ясной и красочной форм%. Онъ гово- 
рилъ о томъ, что для него свято; говорилъ убъжденно и искренно. 
Но въ пёсню вмфшалась какая-то лишняя часть, незнакомая самому 
автору... На-лицо призывъ къ Дьяволу. Откуда онъ? Лоренцо не 
знаетъ. Онъ только проситъ вфрить, что онъ этого не писалъ, не 
говорилъ, не могъ написать. Онъ можетъ только просить объ этомъ 
вопреки очевиднаго—вопреки текста. 


Лоренцо (прижимая руки къ руди). Это ужасная неправда, синьоры. 
Вы только подумайте, мои дорогіе гости, какъ могъ я, герцогъ Лоренцо, 
рыцарь Святого Духа, сынъ крестоносца. 


И мы ввримъ, хотя такъ же, какъ и самъ Лоренцо, не знаемъ 
еще, откуда взялась эта вставка въ честь Дьявола въ пфен® ры- 
царя Божьяго. 

.... Герцогъ Спадары искренно в$рилъ въ божественность своихъ 
непосредственныхъ побужденій. Но пришли черныя тВни, создан- 
ныя жаждой жить, и произвели —върн%е, открыли ему—тотъ хаосъ, 
который живеть нъ душ чөловка, такъ чудовищно сближая 
потребность въ Добр съ способностью ко Злу. И нётъ ужъ ни 
радости, ни уввренности, твердой увфренности: «Кто же—на са- 
момъ дБлЬ — властитель міра: Сатана или Богъ?» 

«И кто же я, тотъ, что называль себя Лоренцо?» 

Впрочемъ, это традищонное раздъленіе на два начала —б0- 
жеское и дьявольское —Андреевъ употребляеть только по при- 
вычкВ въ этимъ обозначеніямъ. Страшное для него въ душ че- 
зов ческой— отсутствіе ясныхъ началъ и того, и другого. Сталки- 
ваясь съ «масками», герой Андреева убЪждается, что божеское и 
дьявольское далеко не исчерпываютъ міра. Кром «масокъ» опре- 
дфленныхъ, символизирующихъ какъ «сердце», «ложь», «мысли», 
на призывные огни замка явились еще и «черныя маски». Маски, 


имБющія опредъленный видъ, обращаются къ этимъ пришельцамъ 
12* 
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съ вопросомъ: «Вы отъ Сатаны?» и получаютъ въ отвфтъ: «Кто 
такой Сатана?», Пришельцы не знаютъ никакого хозяина и ника- 
кого Сатаны. Они утверждаютъ, что ихъ никто не посылалъ: они 
сами пришли «изъ ночи». Этихъ пришельцевъ, многочисленныхъ и 
мрачныхъ, боятся опредфленныя видомъ маски. И не напрасно 
боятся. Именно онт, черныя маски, тушатъ веселый огонь въ 
зам Лоренцо. 

Въ душ человческой, по Андрееву, живетъ нфчто болће 
страшное, чёмъ «дьявольское» —по вульгарной терминоломи. Жи- 
веть нфчто невзьдомое, не поддающееся никакой моральной клас- 
сификаціи, но доводящее Лоренцо до отчаянія своей неисчисли- 
мой мощностью. 

Не удалось спасли отъ черныхъ масокъ ни одного огня; все 
затушили онф, и въ «замкъ» перваго дъйствія наступаеть абсо- 
лютная «тьма». 

Праздникъ самосознанія кончился. Кончилась иллюзія относи- 
тельно внутренняго единства души. 

Дальше — второе дфйстве символической пьесы. 

Теперь Лоренцо воочію видитъ, что существуеть и другой 
Лоренцо. 

Кром «Лоренцо бывшаго» на сценв оказывается еще и «Ло- 
ренцо вошедшій › —теперешній, вооруженный анализом. 

Происходитъ борьба двухъ Лоренцо. 

Сцена этой борьбы, вплоть до убійства одной половины «я» 
другой половиной того же «я», написана тяжело и неясно, даже 
по сравненію со всфмъ остальнымъ текстомъ «Черныхъ масокъ». 

Ясно только, что въ происшедшей борьбъ падаетъ Лоренцо, 
который радостно позвалъ въ свою душу всњ человфчесмя лере- 
живанія, разсчитывая извлечь изъ нихъ одну только радость. Все 
еще съ именемъ Бога на устахъ «Лоренцо бывшій» падаетъ подъ 
ударами «Лоренцо вошедшаго», пораженный въ самое серлпе... 

Л. Андреевъ хочетъ еще показать «Лоренцо бывшему», чего 
онъ, рыцарь Святого Духа, стоитъ въ дњлахъ своихъ, свершав- 
шихся «во имя Боже». Для этого авторъ «Черныхъ масокъ» 
заставляетъ побфжденнаго лечь въ гробъ и терпЪливо выслушать, 
что будутъ говорить о лежащемъ тф, что будутъ думать о немъ, 
какъ безвозвратно умершемъ. 

У веъхъ, оказывается, есть тысяча упрековъ и, быть можетъ, 
это не только результатъ злословія. «Ужасна правда дБлъ челов$- 
ческихъ». Это справедливо и относительно него, Лоренцо, владђ- 
тельнаго герцога Спадары. Онъ когда-то шелъ освобождать Гробъ 
Господень и набиралъ для этого воивовъ. А этихъ воиновъ заби- 
вали на смерть во время выучки, когда онъ, Лоренцо, еще только 
«собирался» освобождать святое мЪсто. И много такихъ горькихъ 


признан! слышитъ погибшій Лоренцо отъ пришедшихъ ему покло- 
НИТЬСЯ. 
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Намъ уже приходилось говорить —до появленія «Черныхъ ма- 
сокъ» —0 своеобразномъ пессимизм Леонида Андреева *). Его 
пессимизмъ познавательнаго характера: онъ безсиленъ понять 
жизнь. Для него жизнь и міръ—хаосъ. Но онъ враждебенъ этому 
хаосу, и борьба съ хаосомъ привлекаетъ его внутренней красотой 
своей. Какъ художникъ, онъ не можетъ подвести логическія или 
соціологическія основанія подъ это чувство владвющей имъ кра- 
соты; въ этомъ отношеніи онъ, повидимому, безнадежный пессимистъ- 
Но Зеризисв{ этой красоты все-таки живетъ въ немъ, окраши- 
вая его отношеніе къ міру. 

Вспомните хоть Человћка: какъ онъ красивь у Л. Андреева 
въ тоть моментъ, когда посылаетъ вызовъ НФкому въ свромъ, 
полный ввры въ себя. 

Вспомните «Разсказъ о семи повшенныхъ». Развф этотъ 
разсказъ, на первый взглядъ, не чудо въ настроеніи Леонида 
Андреева? Что дфлалъ онъ въ качеств художника на протяженіи 
десяти лётъ? Всматривался въ людей и по-одиночкБ, и въ массф 
и всегда приходилъ къ одному и тому же безотрадному выводу: 
тому же, что и Лоренцо: «Ужасна правда дфлъ человфческихъ». 
Челов%еъ—рабъ; человзкъ—звВрь; человћкъ—безсильная жертва 
хаоса. Хаотиченъ міръ. Хаотиченъ и самъ человъкъ. Все въ немъ 
такой же хаосъ, какъ и внв его, и попытка приглядъться къ себ%, 
къ своему «замку» душевному, обнаружить великое множество 
всяческихъ масокъ и трагикомическихъ недоразум 1. Очень воз- 
можно, что окажутся полностью два «я», совершенно независимыя 
и совершенно противоположныя. Одно будетъ «во имя 150же»; 
другое—во имя дьявола. И если между ними окажется споръ, то 
сильнфе вооруженнымъ окажется второе <я»... Очень везможно, 
что во всякомъ данномъ человзк$ живутъ «черныя маски», кото- 
рыя страшнфе всякихъ традиціонныхъ дьяволовъ, живуть и сто- 
рожать подходящій моментъ, чтобы хлынуть въ «замокъ», потушить 
огонь и превратить «безупречнаго» юношу—въ героя «Бездны»: 
совершится н$что такое, возможность чего юноша, съ искреннимъ 
негодованіемъ, отвергь бы за полчаса передъ тЬмъ; и нВТЪ 
просвфта, повидимому, для автора «Стёны». Вездё хаосъ и все 
хаосъ. И вдругъ этотъ хаосъ разръзанъ «Разсказомъ о семи», 
какъ библейскими словами: да будетъ свћтъ Все вфрно: хаосъ 
есть, грязь есть, мерзость человфческая есть. Но есть и люди, 
изображенные святыми! Почти противорћчіе въ жизнеотношеніи 
Андреева. Но въ дЪйствительности нћтъ его, н®тъ никакого противо- 
ръчія. Хаосъ есть, грязь есть и мерзость есть, но есть и побћ- 
дитель хаоса: огонь энтузіазма, который примиряетъ автора «Раз- 





*) Въ реферат, прочитанномъ на Андреевскомъ вечер: „Ненависть и 
любовь къ людямъ у Л. Андреева" (напечатанъ въ „Бодромъ Слов“ — 
1909, 3—4 кн). 
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сказа о семи» съ непреложнымъ фактомъ хаоса и заставляетъ го- 
воритъ о внутреннемъ Огнз въ людяхъ почти съ молитвеннымъ 
настроеніемъ. Да «Разсказъ 0 семи» и есть почти «житіе» 0 по- 
бвдителяхъ хаоса въ душахъ человфческихъ? 

Эта побфда— чудо, но это чудо есть, и его жаждеть авторъ 
«Бездны». 

Героямъ «Разсказа о семи», какъ и всфмъ, конечно, угрожали 
«маски». Тоже летёли невфдомыя и непрошенныя въ раскрытый 
«замокъ» юношеской души, но он оказались побъжденными. Кадъ. 
это случилось съ героями «Разсказа», мы не знземъ. Но мы 
знаемъ это, въ символическихъ намекахъ, какъ это произошло у 
Лоренцо: произошло—уже послБ того, какъ «Лоренцо бывш» 
оказался разбитымъ— «Лоренцо вошедтимъ». 

Опасаетъ его та часть «я», —то дфятельное начало въ челев- 
ческой душ%, которое отзывается на впечатл$н1я жизни то смъхомъ, 
то слезами, то энтузіазмомъ. Для Лоренцо это шутъ Экко. Именно 
Экко призываетъ къ жизни убитаго Лоренцо. 

Въ своихъ глазахъ Экко давно не шутъ (Это-—прекрасная алле- 
горя въ честь человфческаго смфха, такъ близко соединеннаго со 
слезами и эптузіазмомъ). Онъ напоминаетъ герцогу Спадары, что 
тотъ когда-то въ шутку посвятилъ его въ рыцари, коснувшись ме- 
чомъ. Но прикосновеніе меча не можетъ быть шуточнымъ, и Экко 
настаиваетъ на своемъ прав быть рыцаремъ Святого Духа. Пусть 
онъ горбатъ и смЪшонъ, но онъ все-таки такой же рыцарь Свя- 
того Духа, какъ и самъ владфтельный герцогь Спадары... Когда 
пораженнаго въ сердце Лоренцо «Божьяго» уложили уже въ гробъ, 
вмъств со всВми онъ пришель къ гробу, но не за тъмъ, чтобы уко- 
рять, а лишь позвать Лоренцо къ жизни. 

«Перестань быть мертвымъ, возьми мечъ, и мы вдвоемъ пой- 
демъ съ тобою, какъ два рыцаря». 

И Экко, именующій себя «смвхомъ и слезами Лоренцо», ока- 
зывается самымъ вВрнымъ тсварищемъ. Онъ всюду будетъ съ Ло- 
ренцо, «переставшимъ лежать въ гробу». 

О пережитой борьб «двухъ» Лоренцо свидЪтельствуетъ только 
кровавая рана на груди: «мое сердце пробито насквозь». 

..Теперь передъ нами опять «одинъ» Лоренцо, но Лоренцо «бе- 
зумвый > —по общему признанію окружающих. 

Для всБхъ признакомъ этого безумія служить фактъ, что Ло- 
ренцо ве узнаетъ никого изъ окружающихъ. 

Нужно ли подчеркивать прозрачный символъ «безумія» Ло- 
ренцо? Разв этотъ эпитетъ не имфеть широкой распространен- 
ности? РазвЪ не прилагается ко всвмъ, кто не знаеть жизни, кто 
способенъ видфть одного только символическагс Бога, не умъа 
«трезвымъ умомъ» расцћнивать и взввшивать? Развф не настоя- 
ще безумцы тф, кому посвященъ «Разсказъ о семи»? 
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Безумный Лоренцо знаетъ, въ чемъ была ошибка прежняго 
Лоренцо. 

Онъ снова освёщаетъ свой «замокъ»; снова велитъ спустить 
всБ мосты, ведуп!е въ замокъ, чтобы ве имфли возможность 
придти; онъ снова созываетъ гостей, но, вм$стВ съ тВмъ, онъ 
шлетъ вызовъ ночи, окружающей замокъ. Теперь пришельцы ночи- 
хаоса встрЬтятъ вЪчто страшное для нихъ: «настоящій живой 
огонь» энтузіазма (подвига, самоложертвованія): 


...ВСЯ НОЧЬ нь на насъ. И мы покажемъ ей, а что значить 
яркй и живой олон»! 


Огонь зажженъ Экко. 

Черныя маски, какъ и раньше, хлынули въ замокъ и попыта- 
лись потушить огонь. Но теперь они встр$чаютъ не огонь радостей 
бытія, а страшный для нихъ Огонь энтузіазма. «Видны ихъ безу- 
спвшныя старанія проникнуть внутрь, ихъ молчаливая глухая борьба 
съ огнемъ, легко и свободно отбрасывающая ихъ. Вновь и вновь 
наступаютъ онВ и, корчась отъ боли, прядаютъ назадъ». 

Безумный Лоренцо побфдилъ черныя маски. 

Но огонь разгорается въ пожаръ, обнимающій весь замокъ. 
Лоренцо гибнетъ въ этомъ пожар вмъстЕ съ Экко. 

Лоренцо умираетъ «безумнымъ» по общему признаню. И тВмъ 
не мензе его безуме — осіянное безуме, внушающее «почти 
вс$мъ»—по ремарк —готовность «преклонить колфни» передъ 
Богомъ Лоренцо. 

Его жева, его Франческа, лишь потому отказывается раздлить 
гибель Лоренцо, что она будеть матерью. 


Во имя вашего сына, котораго я ношу въ чревъ моемъ, — я покидаю 
васъ, Лоренцо, и отказываюсь отъ счастія умереть съ вами. Но я раз- 
скажу вашему сыну, Лоренцо, какъ призвалъ васъ къ себъ Всевышн и 
Онъ благословитъ ваше имя. 


Такъ кончается торжественный гимнъ въ честь «живого огня», 
написанный пессимистомъ Л. Андреевымъ. 

И снова приходится пожалёть, что такая искренняя, такая го- 
рячая, такая задушевная вещь написана такъ зашифрованно, что 
остается для многихъ закрытою книгой. | 

А. Е. РЬдько. 
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Новыя книги, поетупившя въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискЪ книги присылаются авторами и издателями въ 

редакцію въ одномъ экземплярЪ и въ конторъ журнала не продаются. 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссіи по пріобръте- 
нію этихъ книгъ въ книжныхъ магазинахъ). 


Изд. Якч. Общ. Типогр. Дъла 
въ Спб. Всеобщая библютека. Каж- 
дый вып. 10 к. Вып. № 19. А. Мар- 
линснќй (А. А. Бестужевъ). НаЪзды. 
Пов%сть 1613 г.—Вып. 20, 21. Еве. 
Марлититъ. Вторая жена. Романъ.— 
Вып. 22, 23. А. Чиремніёй. Патріархъ 
Никонъ. Его жизнь и дЪятельность.— 
Вып. 24, 25, 26. Е. Байэ. Исто- 
рія искусствъ. — Вып. 27. 4ртуръ 
Шнитчцлерь. Зеленый попугай. По- 
друга жизни. ЦвЪ пьесы.— Вып. 28, 29. 
Г. Бичеръ Стоу. Хижина дяди То- 
ма.—Вып. 30. Густавь Флобер. 
Иродіада. Легенда о Юліан Милости- 
вомъ.—Вып. 34. Э. Мюнуъ. Рафаэль. 
Его жизнь и произведеня.—Вып. 35. 
Фр. Шиллљеръ. Избранныя стихо- 
творенія. Вып. 36. Я. А. Римскёй- 
Борсакоевь. Біографическій очеркъ. — 
Вып. 37. Слово о полку Игорев%. 
Классное изд. —Вып. 38. Народныя 
движенія въ Росси’ П. В. А. Ни- 
нолъскій. Разиновщина. — Вып. 39, 40. 
Ренэ Базенъ. Возрождающаяся зем- 
ля. Романъ.—Вып. 42. В. Шекспирљъ. 
Макбетъ. Трагедія. — Вып. 43. Проф. 
ЛП. Н. Кудрявцевъ. Римскія жен- 
щины.— Вып. 44. Мишель Реймон. 
Микель Анджело. — Вып. 46. Проф. 
Габріэль Сайэль. Ліонардо да Вин- 
чи.—-Вып. 47. Кн. Н. Б. Долгору- 
рукан. Ея записки. Поэмы И. И. 
Еозлова и К. Ө. Рылњева. 

Изд. О. Богдановой. Спб. 1909 г. 
Проф. 7. Дигенъ. Физіологическая 
психологія въ 15 лекціяхъ. 3-ье рус- 
ское изд. Пер. Вл. Динзе. Ц. 1 р. 50 к. 

Книгоизд. „Всемёрная библіо- 
тека“. Одесса. 1909 г. 

ІТ. Гиршбейнъ. Земля. Пьеса въ 
3-хъ актахъ. Ц. 10 к.—Тенсь Пе- 
терь. Якобсенъ. 1. Могенсъ. П. Вы- 
стрълъ въ туман. Ц. 10 к.— Габріэле 
0‹Аннунціо. Сонъ въ весеннее утро. 
Ц. 10 к. 

Библіотека И. Горбунова-Поса- 
дова. Мск. 1909. В. Лонгъ. Охота 
безъ ружья. Разсказъ. Ц. 15 к. — 
Т. Н. Толстой. Разсказы и сказки. 
Ц. 75 к.—С. Т. Семеновъ. Изъ жиз- 


ни Макарки. Ц. 35 к.—И. Горбу- 
новъ- Посадовъ и В. Лукъянекая. 
Другъ животныхъ. Гуманитарно-зооло- 
гическая хрестоматія. Ц. 85 к.—Золо- 
тая царевна. Сборникъ сказокъ. Ц. 
35 к. – Е. Горбуновой и В. Лукь- 
яновой. Для крошечныхъ людей. 
Изд. 2-е. Ц. 80 к. —ПоЪхали. Ц. 15 к. — 
Наши лошадки. Ц. 15 к.—Жизвь и 
приключенія лягушки - квакушки. Ц. 
25 к.—Гадый утенокъ. Ц. 25 к. 

Кн-во „Звезда“. Мск. 1909 г. Го- 
нась Ли. Собр. соч. Т. 1. Бракъ. Ро- 
манъ. Ц. 1 р._Гансь Вегенеръ. 
Грядушее яокол+ніе. Половая пробле- 
ма въ воспитани дътей. Ц. 75 к. 

Изд. Т-ва „Знане“. Спб. 1909 г. 
В. Чарнолусній. Основные вопро- 
сы внфшкольнаго образован я въ Рос- 
си. Ц. 60 к. 

Книгоизд. „Еосмось“. Мск. 1909. 
Образовательная библютека. Г. фонз- 
Соденъ. Палестина и ея история. Ц. 
60 к.—Проф. Мейманъь. Введеніе въ 
современную эстетику. Пер. подъ ред. 
и съ пред. Ю. И. Айхенвальда. Ц. 60 к. 

Изд. Н. Н. Михжайловскаго. 
Спб. №909. Изд. 4-е. Полн. собр. соч. 
Н. Е. Михайловскаго.Т. Ш, 1, У. 
По 2 р. за томъ, 

Изд. Т-ва „Мёр5“. Мск. 1909. Ка- 
русь Штерне. Эволюція Міра. Вып. 
1. Подъ ред. В. К. Агафонова. Съ до- 
полнительными статьями проф. Н. А. 
Умеаа и Н. А. Морозова. 

Книгоизд. „Матезисъ“. Одесса. 
1909. Проф. В. Циммерманъ. Объ- 
емъ шара, шарового сегмента, шаро- 
вого слоя. Ц. 25 к.—Проф. Г. Кова- 
левсній. Введеніе въ исчисленіе без- 
конечно-малыхъ. Ц. 1 р.— Проф. О. 
Леманъ. Жидкіе кристаллы и теоріи 
жизни. Ц. 40 к. —С. Томсонъ. Добы- 
ваніе свЪта. Ц. 50 к. — Прив.-доц. Б. П. 
Вейнбергъ. СнЪгъ, иней, градъ, ледъ 
и ледники. Ц. № р. — Проф. Г. Гей- 
бергъ. Новое сочинене Архимеда. Ц. 
40 к.—Проф. А. Риги. Электрическая 
природа матери. Ц. 30 к.— И. Ла- 
куръ и Я. Аптпелъ. Историческая 
физика. Пер. съ нм. Вып. У и МІ. 


а Д 


чины, 


новыя 


Изд. „Новости Всемірной Ли- 
тературы“. Мск. Е. Шойень. 
Бълая рабыня. Романъ. Ц. 1 р. 

Книгоизд. „Освобожденќе“*. Спб. 
1909. Эрнсть Геккель. Происхож- 
деніе человЪка. Перев. съ 10 изд. 
Ц. 50 к. 

А. Свирскёй. Разсказы. Т. І. Ц. 
1 р. 25 к. 

Изд. Т-ва „Общественная Полъ- 
за*. Спб. 1909 г. А. М. Өедоровљ. 
Разсказы. Ц. 1 р. 

Книгоизд. , Тантеонъ". Спб.1909. 
ХІХ в. Полн. собр. соч. Гюи де- Мо- 
пассана. Т. Ш. Исторія одной жизни. 
Ц. 30 к.—В. И. Засуличь. Воль- 
теръ. Ц. 80 к. — Серњй Маков- 
скій. Страница хуложественной кри- 
тики. Кн. 2-я. Современные русскіе ху- 
дожники. Ц. 1 р. 75 к. 

А. Еловсовснёй, проф. Импер. 
Новоросс. ун-та. Метеорологія. (Общій 
курсъ). Ч. І. Статическая метеорологія. — 
ЈЕго-же. Послъдняя страница журна- 
ловъ. Метеорологическое Обозр%ніе. 
Одесса. 1908 г. 

©. Н. Ковалевсній. Проблема 
половъ на основаніи опытовъ произ- 
вольнаго вліянія на полъ зародыша 
млекопитающихъ. Харьковъ. 1908 г. 

Н. Е. Мельникова. (Сибиряка) 
Разсказъ въ афоризмахъ и афоризмы 
въ разсказЪ Спб. 1908 г. Ц. 90 к. ' 

. Мережновскій. Въ тихомъ 
омут. Спб. 1908. Ц. 1 р. 25 к. 

Б. Николаевъ. Философская бе- 
съда медика, математика и юриста. 
Спб. 1908 г. Ц. 10 к. 

Серзъй Орловснёй. Сказаніе объ 
аломъ цвЪткЪ. Драма. 1909 г. Ц. 80 к. 

Л. В. Современное воздухоплаваніе, 
его культурное, экономическое и поли- 
тическое значеніе. Кіевъ. 1909 г. Ц. 40 к. 

Переживое. Сборникъ, посвящен- 
ный общественной истори евреевъ 
Россіи. Т. І. Спб. Ц. 2 р. 50 к. 

Ю. В. Португаловъ. Къ психо- 
логіи руоскихъ литературныхъ теченій 
оохх 2860—1890 годовъ. Оренб. 1908 г. 

. ТР. 

Проф. М. М. Тарњевъ. Евангеліе. 
Основы христіанства. Т. П. Изд. 2-ое. 
Сергіевъ Посадъ. 1908 г. Ц. 2 р. 

Егеняя Турже- Туржансная. 
Родная Русь. Сказки, разсказы и пьесы. 
Въ пользу брошенныхъ дЪтей г. Москвы. 
Смоленскъ. 1908 г. Ц. 60 к. 

Е. Ө. Тандеръх. Культурное пьян- 
ство и древнЬйшій алкогольный напи- 
токъ человьчества. Спб. 1908 г. 

А. Чер—нъ. У великаго писателя. 
Яросл. 1908 г. Ц. 20 к. 
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Е. Чебышева-Дмитріева. От- 
звуки, страсти и муки. Саб. 

В. Шарнковъ. Золотыя Двери. Книга 
лирики. Мск. 1909 г. Ц. 75 к., а 

Проф. А. Ярочкёй. Идеализмъ, 
какъ физіологическій факторъ. Юрьевъ. 
1908 г. Ц. 1 р. 25 к. 

Проф. С. Юръевичь. Универси- 
тетъ неизвстнаго города. 

Книгоизд. „Утро“. Мск. 1909 г. 
Н. Н. Златовратснфи. Избр. раз- 
сказы для юныхъ читателей. Ц. 80 к. 
Книгоизд. „Дљнностъь Жизни“. 
Е. Дюрингъ. Любовь въ изображе- 
ни великихъ поэтовъ. Пер. Ю. М. 
Антоновскаго. Ц. 40 к. 

Изд. „ЛШитовнинь“. Спб. 1909 г. 
СЪверные сборники. Кн. 6-ая Ц. 1 р. 
60 к.—Герберть Джоржь Уэллеъ. 
Собр. соч. Т. 2. Ц. 1 р. 25 к.—Внуть 
Гамсунъ. Т. ІХ. Ц. 1 р. : 

Книгоизд. „Эсперанто“. Мск. 
1908 г. В. Оствальдь, проф. Лейпц. 
ун-та. Международный языкъ. Ц. 10 к. 

Библотека. „На Очереди“. Спб. 
1908 г. № 1. М. Л. Хейсинъ. Об- 
щество самообразованія среди рабо- 
чихъ. Ц. 10 к. 

Вопросы обществовъдЪнія. Редак- 
торы: М. И. Тугань-Барановсній 
т 1 И. Люблинекёй. Спб. 1909 г. 

‚ Гр. 

Леокидъ Андреев. Разсказъ о 
семи повфшенныхъ. Рисунокъ И. Е 
Рьпина. Мск. 1909 г. Ц. 50 к. 

Изд. Д. А. Пафомова. Сб. 1909. 
В. С. Терновскій. Что говорятъ 
будни. Ц. 1 р. 50 к. 

Изд. Т-ва „Прогрессь Нашей 
Жизни“. Спб. Иностранная Критика 
о Тургенев. Изд. 2-ое. Ц. 75 к. 

Изд. журн. ‚,Руссная Шнола“. 
Спб. 1908 г. 1. Мижуевъ. Вечерніе 
дополнительные школы и курсы въ 
Англи. Ц. 50 к. — И. Алеигинцевь. 
Сословный вопросъ и политика въ 
истори нашихъ гимназій въ ХІХ в. 
Ц. 50 к. 

Книгоизд. ,,Серпъ“‹. Спб. 1909. 
Отто Бауэрз. Національный во- 
просъ и сощалдемократ!я. Пер съ нЪм. 
М. С. Панина. Съ пред. Х. Житлов- 
скаго. Ц. З р. 

Изд. М. и. С. Сабашниновыхьљ. 
Мск. 1909. В. П. Дроздовъ. Около 
земли. Ц. 40 к. 

Книгоизд. ,,Свњтъ и Разумъ“е. 
Спб. Е. Сидоровичъ. ДЪти и Поло- 
вой Вопросъ. Ц. 1 р. 50 к. 

Изд. Т.ва И. Д. Сытина. Мск. 
1909 г. 4толлөенъ. Коринфскімй. 
П%сни о хлЪб%. Ц. 75 к. Саардам- 
сви Плотнинъ. Ист. повсть Ни- 


186 новыя 


рица въ обраб. 4. 4. Өедорова-Да- 
выдова. Изд. 2-ое. Ц. 20 к.--Өедо- 
ровъ- Давыдовъ. Черное Сердце. По- 
вЪсть изъ эпохи освоб. войны С. Амер. 
Штатовъ. Ц. 80 к.— И. И. Троянов- 
скёЙ. Педагогическіе этюды Ц. 50 к. 
Проф. Д. Пэрри. Практическая ма- 
_ тематика. Пер. подъ ред. прив.-доц. 
В. В. Лермонтова. Ц. 90 к. П. Л. 
Маштакновь. Грамматика русскаго 
языка для самообразованія. Ц. 60 к. — 
Ив. Өеоктистовъ. Русскія народ- 
ныя басни и сказки. о звряхъ. Ц. 
40 к. — Его-же. Русскія народныя 
дЪтскія сказки. Ц. 40 к. 7 Хит- 
рово. Европейская Турція. Ц. 40 к.-- 
А. И. Лебедевъ. Школьное д%ло. 
Вып. 1. Школа. Ц. 90 к. 

Книгоизд. В. М. Саблина. Мск. 
1909 г. Андрэ Барръ. Боснія и Гер- 
цеговина подъ австрійскимъ владыче- 
ствомъ. Ц. 1 р. — 4. Стриндбергь. 
Соч. Супружескія идилліи. Пасха. Со- 
ната призраковъ. Ц. 1 р.— Анатоль 
Франсъ. Театральная исторя.—Фн- 
тавь Мирбо. Аббать Жюль. Ц. 
1 р. — Библіотека сенсашонныхъ рома- 
новъ. Нотаљри. Три вора. Ц.50к.—Со- 
временная библіотека. № 13. Яворжь 
Роденбажд. Мистическія лили. Ц. 
50 к.—№ 14. Сельма Лагерлёфъ. 
Герои Кунгахеллы. Ц. 50 к. № 15. 
Сигбъернъ Обстфельдерь. Крестъ. 
Ц. 50 к. 

Книгоизд. „Современныя Про- 
блемы“. Мск. 1909. Эрнстъь Мазь. 
Принципъ сохраненія энергіи. Ц. 30 к.— 
В. М. Фриче. Торжество пола и ги- 
бель цивилизащи. Ц. 55 к. 

Книгоизд. ,,осњвъ“*. Спб. 1909 г. 
Императоръ Вильгельмъ, проф. Деличъ 
и Вавилонское столпотвореніе. Пер. 
съ нм. А. Б. Благовъщенскаго. Ц. 
50 к. М. Либерсонъ. Страданія оди- 
ночества. Ц. 35 к. 

Изд. Е. Тихомирова. Мск. 1909. 
Роллень. Трактатъ объ образованіи. 
Пер. П. Д. Первова. Ц. 2 р. Отто 
Вильмань. Дидактика какъ теорія 
образованія. Пер. проф. Казанской ду- 
ховной Академи. Ц. З р. 50 к.— 1. и 
О. Рудевичъ. ДЪтская Душа. Кн.2-я. 

Книгоизд. ,,Цънностъ Жизни“*. 
Спб. 1909. Е. Дюрингъ. Сошальное 
спасеніе — въ дЪйствительномъ правЪ. 
Перев. съ нЪм. Дм. Ройтмана. Ц. 1 р. 
30 к.—Серія „Смерть“. № 1-й. Юм. 
О самоубйствЪ. Пер. съ англ. В. Б. 
Псковъ. 1908. Ц. 5 к. Ш. Н. Аріянъ. 
Первый Женскій Календарь на 1909 г. 
Спб. Ц. 1 р. 25 к. 

Л. Андреевъ. Любов до ближнього. 
Пер. О. Коволенко. Ц. 10 к. 


КНИГИ. 


В. Бузеснулъ, проф. Харьк. Ун-та. 
Моури Аөниской демократін. Спб. 
1909. - 

Евгеній Бэмз-Баверн5. Капи- 
таль и прибыль. Пер. съ нЪы. Л. 1. 
Форберта. Подъ ред. и съ придисло- 
віемъ М. И. Туганъ-Барановскаго. Спб. 
1909. Ц. З р. 

Г. Вятнкинъ. Грезы Съвера.Томскъ. 
1909. Ц. 50 к. 

Раманъ Дмовсній. Германія, Рос- 
сія и Польскій вопросъ. Спб. 1909. 
Ц. 1 р. 50 к. 

І. Боганъ. Очерки по исторіи за- 
падно-европейскихъ литературъ. Т. Ш. 
Ч. 1. Мск. 1909. Ц. 1 р. 25 к. 

Барль Катутснкій. Обнищане и 
крушеніе. Пер. съ нЪм. Дм. Лещенко. 
Спб. 1908. Ц. 20 к. 

О. Коволенко. Украінська. Муза. 
Постична антологія історична хресто- 
матія од початку до наших днів. 
Кіевъ. 1909. П. 2 карб. 

А. Котовычъ. Духовная цензура 
въ Россіи (1799-1855 гг.). Спб. 1909. 
Ц. 2р. 75 к. 

Анатолій Еаменснёй. Разсказы. 
Т. И. Саб. 1909. Ц. 1 р. 

В. Ловцовъ. „Люди Прошлаго Сто- 
лЬтія*. Ирбитъ. 1909 г. Ц. 1 р. 

Марёя Лишневсная. Половое 
воспитаніе дътей. Мск. 1909 г. Ц. 30 к. 

Рихардь Ленингъ. Объ основ и 
природ права. Пер. съ нём. Ө. Лем- 
бергъ. Мск. 1909. Ц. 30 к. 

Ант. Моревь. „Философская само- 
критика марксизма“. Спб. 1909. Ц. 35 к. 

Л. В Македоновь. Въ Горахъ 
Кубанскаго края. Воронежъ. 1908 г. 

А. Насимович. Силуэты. Сбор- 
никъ стихотвореній Мск. 1909. Ц. 60 к. 

Проф. И. Х. Оверовъ. Основы фн- 
нансовой науки. Вып. 1-й. Ученіе объ 
обыкновенныхъ доходахъ. 3-ье изд. 
Мск. 1909. Ц. З р. 

Аркадій Н. Петровъ. Женское 
движеніе въ Японіи. Спб. 1909. 

П. А. Риттижь. Путевыя впе- 
чатл+ нія военнаго туриста. 1909. Спб. 
Ц. 1р. 

М. В. Рклицкёй. Землевладьніе 
въ Полтавской губерніи. Оттискъ изъ 
Статист. ежегодн. Полтав. губ. зем- 
ства на 1908. 

І. Соловъевъ. Плакунъ-трава. Сти- 
хи. Спб. 1909. Ц. 50 к. 

С. Тормазовъ. Счастье и про- 
грессъ. Съ точки зрЪнія естественнаго 
подбора. Спб. 1909. Ц. 1 р. 

Г. Тумановъ. Кавказскій универ- 
ситетъ. Спб. 1909. 

А. Н. Филипповь. Прив.-доцентъ 
дЪтскихъ болъзней въ Моск. ун-тБ. 


Гигена дЪтей. ІУ-ое изд. Мск. 1909. 
Ц. 2 р. 

К. И. Фоломњевъ. Счастье. Дра- 
матическая поэма. Спб. 1909. П, 1 р. 
25 к. 

Г. И. Чудановъ. Отношеніе твор- 
чества Н. В. Гоголя къ западно-евро- 
пейскимъ литературамъ. Кіевъ. 1908. 
Ц. 1р. 

М. И. Шоринъ. Чтенія по русской 
исторіи въ связи съ исторіей культуры. 

Полтавскій земскій календарь на 
1909. Ц. 40 к. 

Вопросы колонизащи. Періодическій 
сборникъ. Подъ ред. Г. Ф. Чиркина и 
Н. А. Гаврилова, № 4. Спб. Ц. 2 р. 

Критическая библіотека. № 2. С. Су- 
діенко. О трагеди Шекспира «Гам- 
летъ›. Тверь. 1909. Ц. 15 к. 

Высше женскіе курсы въ С.-Петер- 
бургъ. Краткая историческая записка 
1878—1908. гг. 4-е дополн. изданіе. 
1908. Ц. 30 к. 

Отчеть о дБятельности Родитель- 
скаго комитета 2-ой Нижегородской 
женской гимназіи за 1907—1908 г. 
Н.-Новг. 1908. 

Матеріалы объ экономическомъ по- 
ложеніи и профессіональной органи- 
заціи Петерб. рабочихъ по металлу. 
Спб. 1909. Ц. 50 к. 

Изд. Херсонской Губернской Зем- 
ской Управы. Краткій обзоръ нар. об- 
разованія въ Херс. губ. за 1906 г. 

Статистическое отдфлене Псковской 
губ. Земской Управы. Сельскохозяй- 
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ственный обзоръ Псковской губ. за 
1908 г. Пск. 1908. 

Изд. Саратовскаго Губернскаго зем- 
ства. 1908 г. Матеріалы для оцЪнки 
земель Саратовской губ. Вып. МІ. — 
Матеріалы для оцЪнки неземельныхъ 
имуществъ Сар. губ. Вып. 1. — Основа 
нія оцфнки и нормы доходности зе- 
мельныхъ угодй.— Урожай хлЪбовъ въ 
Сар. губ. въ 1908 г. 

Издан. У. Б. Баскина. Спб. 1909 г. 
Новая библютека № 1. Октавъ Мирбо. 
Очагъ. (Пьеса въ 3-хъ дЪйствіяхъ. Пер. 
съ франц. Зин. Львовскаго. Ц. 15 к. 

Библіотека „СвЪточа“ подъ ред. С. 
А. Венгерова. №№ 113— 122. Альберь 
Ревиль. Іисусъ Назарянинъ. Пер. съ 
2-го франц. изд. съ предисл. проф. 
О. Ф. Зълинскаго. Т. І. Спб. 1909. Ц. 2 р. 

Библютека Юнаго Читателя.— Э. Пи- 
менова. Сербія. Съ рисунками. Спб. 
1908 г. Ц. 20 к.— Н. В. Гоголь. Біо- 
графическій очеркъ С. Русовой. Спб. 
1909 г. Ц. 10 к.—Въ тискахъ. Изъ 
жизни американскихъ рабочихъ. Спб. 
1907 г. Ц. 30 к. Изд. Акц. Общ. 
„Брокгеузъ-Еъронъ*. Спб. 1909 г. Н. 
Борецкій-Бергфелъьдъ. Исторія Ру- 
мыніи. Ц. 1 р. 50 к.— Н. В. Боркусь. 
Қонспектъ новой исторіи. Спб. 1909 г. 
П. 40 к.—4. А. Берсъ. Борьба за 
существованіе на небъ. Къ 100-лЪтію 
рожденія Дарвина. 1809—1909. Спб. 
1909 г. Ц. 20 к. 

Д.ръ Б. Бентовенъ. Торгующія 
заи Изд. 2-е. Спб. 1909 г. Ц. 1 р. 

к. 
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конторы редакщи журнала „Русское Богатство“. 


ПОСТУПИЛО: 


Въ пользу ссыльныхъ и заключенныхъ: отъ М. Чебота- 
рева, изъ Орла—10 р; отъ рабочихъ шлиссельб. ситце- 
‚ набив. мануфактуры —30 р.; отъ г. Хораля—6 р.; отъ Г. Зи- 
нина—25 р.; отъ разныхъ лицъ изъ Шлиссельбурга—36 р.; 
отъ Н. М. Г. 18-ый взносъ—10 р.; 2.—10 р.; отъ Д. С. 
и М. Б.—12 р.; отъ А. Юргелевича—10 р., изъ м. Опош- 


ни—5 р.; черезъ М. П.— 61 р.; 


отъ П. Самсонова изъ 


Смоленска—2 р.; отъ Виленцевъ—14 р.; отъ благожела- 
телей— 6 р.; отъ Сибирячки—2 р.; отъ В. Н. А.—10 р.; 
отъ Павловскаго, изъ Николаевска—26 р.; отъ служащ. 


К. В. ж. д.-:2 р. 50 к. 





Итого. . . . 267 р. 50 к. 
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Въ пользу б. шлиссельбуржцевъ: отъ имени Л. А. Кроль, 
черезъ Гадлевскаго, изъ Екатеринбурга—32 р.; отъ В. 
изъ В.—10 р.; отъ Анюты и Гриши Ш взносъ—50 р. 





Въ пользу пострадавшихъ депутатовъ 1 и 2 Госуд. Думы: 
отъ В. Ш.—5 р.; отъ Б.—10 р., отъ разныхъ лицъ -7 р. 


На музей имени Л. Н. Толстого: изъ Нохтуйска, Якут- 
ской обл., отъ П. Незнамова—25 к., А. Зырянова—30 к., 
С. Мельникова —30 к., М. Мельниковой —30 к., В. Д. 
= 35 к., И. В. Степанова—20 к. и Вишневскаго— 

коп. 





Въ пользу безработныхъ: отъ Сибирячки —2 р. 


Въ пользу голодающихъ: отъ Сибирячки—2 р. 


Итого. 92 р. 
Итого... . 22 р. 
Итого... . 2 р. 

75 р. 


А всего съ прежде поступившими. . . . 
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05 к. 


25 к. 
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КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО 


„ПРОМЕТЕЙ“ 


ВОГАТСТВ О. 


Спб. Пушкинская, 15—17. 
„ВЕРШИНЫ“. Сборникъ. Кн. І. Ц. 1 р. 50 к. 


Штирнеръ, М. Единственный и его собственность. Ч. 1. 1 р. 
Жидъ, Ш. Кооперація. Переводъ подъ ред. В. Тотоміанца. 1 
Степ.-Нравчинскій. Собравіе соч. въ 6 част. Ц. кажд. части 
Амөитеатровъ. Антики 


1 р. 25 к. 


Волинъ. Разсказы . . . . 1р — к 
Войничъ. Оводъ . .—, 60, 
Олигеръ. Разсказы. Т. І, 5 
@едоровь, А. За океанъ. 5 
Вътринскій. Герценъ. Б 
Котляревскій. РылБсвъ А 
Овсянико-Куликовскій. 

Гоголь. 
Его-же. Тургеневъ. } 
Его-же. История рус. интел- 

лигенцш. Ч. 1. и 2-я по. 
Лютгенау. Естественная и 

сощальная релагія . . 
Ревиль. шсусъ Назарянинъ. 9. 
Фейербахъ. Сущность 





Книжный магазинъ и складъ удешевленн. 
внигь А. К. ГОМУЛИНА. Литейный, 
49. СПБ. ПріобрЪтя остатокъ изданія 
извфстн. сочин. 
фонъ-Винклера Г Е Р Б Ы 
городовъ, губерній, областей и посадовъ 
Россійской Имперіи, заключающее въ се- 
6% богато иллюстрированное описаніе 
гербовъ, ихъ значене и происхождеше 
имфющихся на нихъ изображеній. Всего 
750 гербовъ съ описаніемъ. 102 изобр. 
древнихъ княжескихь печатей и имае- 
раторскихъ коронъ. Росношный альбомъ, 
изданный на хорошей бумаг%, одобрен. 
Министерствомъ для фундаментальныхъ 
библіотекъ и городск. читаленъ. Необ- 
ходимое руководство для, оффищаль- 
ныхъ справокъ.— Предлагается вм. 10 
руб. за 5 руб. съ пересылкой. Также пред- 
лагается Практическое пособе для Зем- 
скихь Начальниковъ, дфлопроизв. ихъ 
составилъ Боровскій. Ви. 2 руб. 76 к. 
за 1 р. 50 к. съ пересылкой. Руковод- 
ство для Административн. мЁстъ и лицъ. 
Краткій обзоръ свода законовъ Росс. 
Имп. и правилъ для употребл. ого на 
практ. сост. Пахарнаевымъ. Выс. за 4 


9. ЗОЛЯ =" 20т, 


чиненія 
Западвя, Разгромъ, Ругоны, Мечта, и 
друг. Предлагаются за 3 р. перес. за 16ф. 
=== 








к. | Руссо. О причинахъ нера- 


венства 

Фламмаріонъ Невёдомыя' 
силы природы 

Эльцбахеръ. Сущность 
анархизма. ...... 

Рубакинъ, Н. А. 

Исторія рус. земли... 

ДЪдушка-время 

Путешеств. въ царсте® 
животныхъ. 

Какъ появились люди на 
землЪ 

Какъ научились говорить . 

Птичьи гизда 


Наталогъ безплатно. 








| Гг. вногороднимъ образецъ вы- 


















Бархатная игла 


МАРНОНИ! 


дія грамиоф даетъ пріятн., бар- 
хатн. и виЪстБ съ тБмъ сильный 
звукъ. 


Одна игла проигрыв. 


10 пластинокъ 
и, благодаря особен. комповицін, 


совершенно не пор- 


титъ пластинки. 
Во избЪжане поддфлокъ, каж- 
дый пакетъь снабженъ портре- 
томъ Маркони и пломбой Т-ва: 


сылается по первому требованію 
безплатно. 

Цфна пакета въ 100 шт. (ва 
1000 пластин.) одинъ рубль. 
Главный складъ: С.-Петербургъ, 
Литейный, 58 —1. Утвер. въ Россш 


„Т-во ФОНОГРАММА“. 














НАСОСЫ 


ВЪ ГРОМАДНОМЪВЫБОРЮ.. 


ВСЕГДА НА СКЛАД 
ЧТО ЗАОЧНЫЕ, 
ПИСЬМЕННЫЕ ЗА- 
КАЗЫ ИНОГОРОД: 


ШВЕЙН. МАШ с ЗИНГЕРА 


РУЧН. ОБЫКН. ЧЕЛНОКЪ — 18 рч6. 
РУЧН. КАШ. ЧЕЛНОКЪ — 95 РУБ. 

ДЪТСКІЯ МАШ. — 1Р50К. 
ГЛАВНОЕ ДЕЛО ШВЕЙН МАШИН 


К.РОЗЕНТАЛЬ. 


н. 
С.П.Б. Вас. Ост. 1 ЛИнІЯ, м 2 МОСКВА, Б. ЛУБЯНКА, 0- а 1. 
ФИРМА СУЩ. съ1871:. 
Требуйте каталоги на гидравличес- 
ке тараны, колодезные насосы и 
пожарныя трубы. 


КАТАЛОГЬ № 67 БЕЗПЛАТНО. 





РУ Е И 
ТОРГОВЫЙ ДОМЪ 


Јустабъ Сиберст. 


С.-Петербургъ, Вас. Остр., Среднйй пр., № —10. 
СКЛАДЪ ИСКУССТВЕННЫХЪ УДОБРЕНИЙ, МАШИНЪ И 
СЪМЯНЪ. 


Томасшлакъ, 300/о калійная соль, Чилійская селитра, 
Суперфосфатъ, Каинитъ, СЪрнокислый аммакъ 


Машины и орудія завода „КУЛЬБЕРГЪ и К°“. Швеція. я 
В 





Косилки, Конныя грабли, Дисковыя бороны, 
Жатки, Пружинныя бороны, Рядовыя сБялки. 


.Туковыя сфялки „КУКСМАНЪ и К°.“ 
„Вестфалія и Селекта“ 
Сепараторы ‹Фортуна› и ‹Свеа». 
Оригинальныя свалефскія сБмена. 

# ТРЕБУЙТЕ ПРЕЙСЪ-КУРАНТЪ № 12. 


др . 


СЕ НЕ КРИК РИВА 


192 РУССКОЕ БОГАТСТВО 








ШВЕДСКОЕ БЪЛЬЕ 


КОМПОЗИЦІЯ 
М 


Е Ы; РОССИ ПОДЪ 


Не требует Ы 17008 "ни глажевы. 
Выдерживаетъ при ежедневной носкЪ 
болће двухъ Ътъ. 
ВСЪ ФАСОНЫ. 
Воротники по........... Р — 
Манжеты по ............ 50 
Манишки 3-хъ разм. по 1. 20, 1. 40, 1.60 | 


Единственный п представи- 
телъ для всей Росси 
ГЛАВНЫЕ ПРЕДСТАВИТЕЛИ 


| АЛЬБИНЪ ВАДЕ | в, ВЛАЖЕЙ и К. 


Саб., Екатерининский кан., 31. Мама: Мосина 
Проспекты высыл. безплатно. д. Давыдовой, 13—4. 


Истинное ] 


УДОВОЛЬСТВТЕ 


ЗНАМЕНИТЫЯ МАШИНЫ 


ДЛЯ СТИРКИ БЪЛЬЯ 


ПАТЕНТЪ ШМИДТЪ 


—--- - 


ежа, ‹ 


75% сбережен!й - 





Каталоги и отзывы безплатно 














ВПЕРЕДИ Е ВСЉХЪ 
| =ТРЕБУЙТЕ КАТАЛОГЬ= | 
Тиляицетво К, 








за \\ 
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